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ELOSZ0O
AZ ELSO KIADASHOZ.

Nem minden Onmegtagadas nélkiil bocsatom kozre ezt a
kotetet. Szerettem volna — miel6tt papirra teszem tanulmanyaim
eredményeit — még egy ideig gondtalanul és oOnfeledten el-
meriilni a kozépkor szines, mozgalmas vilagaba; még tovabb
tarsalogni — az irasba foglalds célzata nélkil - a vitézi tet-
tekre vagyo lovaggal, a szorgalmas céhbeli polgarral, a jokedvi
diakkal, a szerzetes iskolamesterrel, a vitatkozasra mindenkor
kész skolasztikussal S mindazokkal, kik ir6szobam csondjében
éveken 4t velem voltak, mikor vaskos folidnsok lapjait forgat-
tam. Elkalandoztam ilyenkor a képzelet szarnyain déli Olasz-
orszag festdi partjaira, a nyugalmas Vivariumba, ahol tizen-
harom évszazaddal ezelétt égy oOreg ember, a vilagi élet forga-
tagabol elmenekiilve, megfiatalodott 1élekkel nyitotta meg az
iskolaszerii tudomany forrasait a kozépkor szamara; vagy el-
szalltam Iélekben a bodeni t6 bajos vidékeire, ahol mar ezer
évvel ezelott hires iskolak viragoztak; vagy felkapaszkodtam
gondolatban a Hohentwiel meredek ormara, ahol Virgilius ver-
seiben gyonyorkodott réges-régen egy halhatatlan emléki, szép-
séges hercegasszony; vagy felkerestem a kronikassal a kodos
¢jszakot, ahonnan a ,skoét baratok” indultak ki eurdpai kor-
utjokra S ahonnan egy nagy tanito hozta magaval azt a mes-
terséget, mellyel utobb miivelddésre késztette a tudatlan frank
népet; vagy elvittek gondolataim a bdlcseség kiralyi varosaba,
ahol a dialektika mesterei vivtdk szellemi csatdikat S szazadokon
at nyiizsgbtt a tanarok és tanulok sokasaga. Nehéz szivvel hagy-
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tarn abba ezt a nekem oly kedves almodozast, de nem lehetett
tovabb halogatnom a szovegezést és szerkesztést.

Els6 sorban az egyetemi oktatds ¢€s tanulmanyozas cél-
jaira irtam meg ezt a konyvemet is, mint az Okori nevelés tor-
ténetérél szolot. Nehézségeim azonban nagyobbak voltak. Mig
a goOrdg és romai neveléstorténet anyaga mintaszerlien kiadott
szovegekben készen 4ll a feldolgozasra, addig a kozépkor for-
rasainak nagy része nincsen is pedagogiai szempontbol at-
vizsgéalva; sokszor maganak a kutatonak kell kibongésznie az
anyagot a mélység rejtekeibdl s ha rataldl is, nem egyszer még
kiizdenie kell az athagyomanyozas alaki hidnyaival, hanyagul
kozzétett, romlott szovegekkel.

A targgyal ismerds olvasd konnyen megallapithatja, hogy
konyvemnek minden fejezete az eredeti forrasok tanulmanyozasan
alapszik, Kkivéve a tizenegyediket, mely a muszlimok és zsidok
kozépkori nevelésiigyét targyalja. A keleti nyelvekben teljesen
jératlan lévén, ebben a korben csak egyetlen biztos modja kinal-
kozott a feldolgozasnak: oly ismertetd miivekhez folyamodtam,
amelyeknek ir6i elsdrangu tekintélyek e téren. Az iszldm neve-
1ésér6l  sz0l6  123-125. cikkelyek e szerint nem egyebek,
mint Goldziher Ignac egy idevagd angol dolgozatanak (mely
a James Hastings szerkesztésében megjelend Encyclopedy of
Religion and Ethics 198-207. lapjain  olvashatd) kivonatai;
a zsidok kozépkori nevelésének rajzaban pedig féleg Giidemann
alapvet6é miiveire timaszkodtam.

Igyekezetem ebben a kotetben is arra iranyult, hogy a
nevelés jelenségeinek rajzat lehetdleg kapcsolatba hozzam a kor
egyéb (¢letnyilvanulasaival. Ezért mindeniitt meg kellett adnom
a politikai kereteket s figyelemmel lennem a szellemi kultira
egyéb teriileteire is. Meg akartam éreztetni, hogy a kozépkori
ember lelki életének, gondolat— ¢és érzelemvilaganak sajatos vo-
nasai miképen mutatkoznak a nevelésrdl valo felfogasaban, a
miivelédés intézményeinek berendezésében, a bennikk folyd ne-
vel6i és oktatéi munka kialakuldsdban. Nem itélkezni akartam
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a huszadik szdzad Aallaspontjarél szuverén Onérzettel a kozép-
kor iskolajardl, hanem ki akartam mutatni, miért és hogyan Ilett
ez az iskola azza, aminének a forrasok tikroztetik; mily ténye-
zO0k 0Osszehatasa folytan toltdtte meg az a szellem, melyrél isme-
retes s mind meggondolasok vagy gyakorlati sziikségletek adtak
a miivelddés munkéjanak ilyen vagy amolyan alakot.

Ez az oka annak, hogy helyenként megszdlaltattam az
eredeti forrasokat. Csak az tudja megérteni a kozépkort, csak
az képes magat beleérezni e kor hangulatdba, csak az érzi meg
e kor érverését, aki egyelore félretéve mindazt, amit rola irtak,
egyenesen ¢s kozvetlenlil a forrdsokra megy vissza. Minden mas
eljarasbol csak halovany ¢és szintelen sejtelem keletkezik, de
hem vilagos meglatasa a jelenségeknek.

Nyilvanvalo, hogy a forrasokbol nyerhetd benyomasoknak
igazsaga fokozodott volna, ha az eredeti forrast eredeti nyelven
hozhattam volna az olvasé elé. Munkam is tetemesen meg-
konnyebbiilt volna, ha nem kellett volna a forditd szerepére
véllalkoznom. Hogy mégis az utobbira hataroztam el magamat,
nemcsak azért tortént, mert konyvem az egyetemi oktatas Kkere-
tében a legkiillonbozOobb szakokkal foglalkozd olvasék érdekls-
désére szamit, hanem mert vélekedésem szerint hazai viszonyaink
kozt a tudésnak arra is kell torekednie, hogy amit kozzétesz,
az egész nemzeti kultiranak S ne csak a szaktudomanynak
valjék javara. Legmiiveltebbjeink kozil is vajjon hanyan olvas-
hatjadk és olvassdk Nagy Vazulnak, Hieronymusnak, Sevillai
Izidornak, Alkuinnak vagy Dhuoda grofnénak iratait? Kilon is
hangstlyozom, hogy az 0sszes forditasokat, melyek e kotetben
talalhatok, magam végeztem S engem terhel értok a feleldsség.

Hogy konyvemet az evangélium pedagogidjaval kezdtem,
megokolasra nem szorul. Krisztus tanitasaban gyokerezik az
egész keresztény kozépkor nevelése.

Nehezebb volt a targyaldas végs6 hatarait megallapitanom.
A torténet ismerdje jol tudja, hogy a korszakokat élesen elkiilo-
niteni nem lehet. Ezért nem is lehet pontosan megjeldlni, hol
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végzddik a kozépkor s hol az tjkor. (V. 6. Goetz Walter:
Mittelalter und Renaissance. Sybel-féle Hist. Zeitschrift 98.
kotet [1907], 30-54. lap.) Mig Burckhardt iskoldgja a XIV.
szazad kozepétdl keletkezteti az Ujkort, addig masok (Thode)
visszamennek assisi Szent Ferencig, s6t a XIl. szazadig.
Mivel tudomanyos kézikényvben mar az anyag feldolgozasa
érdekében is hatarozott keretekhez kell alkalmazkodnia az iré-
nak, a tilnyomosag elve utan indulva, el6adasomat a XIV. sza-
zad végén tul alig terjesztettem ki. Ugy érzem, hogy ami ezen
tal van, nyilvanvaléan renaissance: uj iddk, 1) eszmények, Uj
torekvések, melyek mar nemcsak elszigetelten jelentkeznek, ha-
nem egyetemes szellemi mozgalmak alakjat oltik. Ennek a tételnek
igazsagat az sem ronthatja le, hogy a kozépkor még nagyon
sokd, majdnem a XVII. szdzad kozepéig, erOsen érezteti hatasat
intézményekben, toérvényalkotasokban, szokasokban ¢és erkolcsok-
ben, az élet szamtalan vonatkozasaban.

Legbensébb  kdszonetet mondok  végiill Jankovich Béla
vallds- és kozoktatasiigyi miniszter urnak, aki e munka meg-
jelenését lehetoveé tette.

Budapest, 1914 marcius havaban.

FINACZY ERNO



ELOSZ0O
A MASODIK KIADASHOZ.

Habar konyvem elsd0 kiadasanak megjelenése ota 1ijabb
forrastanulmanyokat végeztem a kozépkori nevelés torténetében,
mégsem tartottam sziikségesnek, hogy az eredeti szdvegen sokat
valtoztassak, vagy a mi terjedelmét ndveljem. Csak a jegyzetek
béviiltek az 1913 o6ta megjelent fontosabb irodalmi termékek fel-
vételével. Kiilonds figyelemmel voltam a tudomasomra jutott
magyarnyelvli kozleményekre.

Modosult a helyesiras. Altaldban a Magyar Tudomanyos
Akadémia szabalyait kovettem most is, de a nyelviinkben meg-
honosodott idegen (gordg és latin eredetli) szokat — néhany
kivétellel — fonetikusan irtam. igy sem remélhetem egyébkeént,
hogy teljesen kdvetkezetes tudtam volna lenni.

Ugy értesiiltem, hogy konyvemet nemcsak tanarok és
tandrjeloltek olvastdk (kiknek els6sorban szédntam), hanem mas
érdekloddk is, biztaté jeléil annak, hogy a kozépkor benso-
séges vilaga ma sem vesztette el vonzderejét a miveltek
korében. Leghébb ohajom, hogy ez az 1 kiadas is szaporitsa
azok szamat, kik az elmualt nemzedékek mivelédési torekvéseit
elmélyedd szeretettel tanulméanyozzak.

A szedés atvizsgalasaban volt tanitvanyom, dr. Prohaszka
Lajos ur segédkezett, kinek e faradozasat -echelyiitt is meg-
kdszonom.

Halas koszonettel tartozom grof Klebelsberg Kuno vallés-
és kozoktatasiigyi miniszter urnak, aki e kiadds megjelenését
erkdlcsi és anyagi tamogatasaval lehetdvé tette.

Kelt Budapesten, 1926 marcius havaban.

FINACzY ERNO.



ELSO FEJEZET.
AZ EVANGELIUM PEDAGOGIAJA.

1. Az aj életeszmény. — Az 1d6 beteljesedett.
A pogany istenek iires fantomokkd valtak. Az ¢€l6 hit
helyébe filozofaldo kétség vagy hitetlen csiiggedés 1ép.
A csaszari tronon zsarnokok {ilnek. Az embereknek
mar nincsen semmijok, amiben bizzanak: a mult dics6-
sége feledésbe ment, kietlenné lett a jelen és vigaszta-
lan a jov6. Maga az Isten valasztott népe, a zsidosag
is nyogi a politikai rabsag ¢és lelki meghasonlas minden
kinjat. A tompa megadds Olomsulya nehezedik az el-
mékre vilagszerte. Valami kimondhatatlan vagy lopdd-
zik a lelkekbe: egy 0j megvaltd eszme vagya. Milliok
érzik — ha nem mondjak is -, hogy ennek az esz-
mének S vele egyiitt az emberiség megijhodasanak el
kell jonnie. A multak orokségét fel kell valtania vala-
minek, amiben az Oseré fiatalsaga pezsdiil; ami még
nincsen elhasznalva, ami nem mesterkélt és bonyolult,
hanem egyszeriségében nagy ¢és hatalmas; ami nem
szorul a tudomany felhalmozott ismeretanyagéra, a vitat-
kozas ¢éles fegyvereire, a finomult izlés ezerféle eszko-
zeire, hogy gy6zzon és hoditson. Uj forrasnak kell
megnyilnia, iditébbnek és bdéségesebbnek, mint az ed-
digick. Uj életeszményre van sziikség, hogy az embe-
rek lelkiik nyugalmat ismét megtalaljak.

A kozléleknek e nyomorral teljes vivodasaban jele-
nik meg a kereszténység fényes csillagzata, a megval-
tas ¢és kiengesztelés evangéliuma; a hit, remény ¢és
szeretet isteni szozata, mely enyhiilést hoz a sévargok-
nak, vigasztalast a kétségbeesetteknek, batorsagot a
csliggedoknek; mely igazsdgot igér az elnyomottak-
nak; mely 0j értékeket és 1 eszményeket hoz Iétre,



a haladasnak 0j utjait tarja fel, a tokéletesedésnek Uj
lehetdségeit teremti meg.

2. A Kkeresztény tanitds magabanvalosaga. —

Krisztusnak nem egy mondasa — Onként érthetéen -—
feltalalhato az Otestamentomban, mely az uwjat el6készi-
tette. (In veteri testamento est occultatio novi, in novo
testamento est manifestatio veteris)'! India szent kényvei
néhol az evangéliumi tanitds teljes tisztasagat Iehelik,
s6t a buddhizmusnak egy nevezetes terméke, a dhamma-
padam, majdnem szészerint valdo hasonlésagokat mutat
a hegyi beszéd némely intelmével. Akadtak is, kik e
véletlen taldlkozasok alapjan azt vitattdk, hogy a ke-
resztény tanitis indus forrasokbol taplalkozott.” Khung-
Fu-Tseu (Konfucius) az emberis€ég testvériesiilését, az
egyetemes felebarati szeretetet éppugy tanitja, mint
Krisztus. A négy klasszikus konyvnek alland6 és min-
dig ismétlédé targya: az onzetlenség és emberszeretet.’
A harmadik klasszikus konyvben, (Liin-Yi)) Konfucius
egyik személyes tanitvanya, szoszerint ezeket hirdeti,
»Elegendd  Onuralommal rendelkezni avégbdl, hogy
masokat hozzank hasonlitva megitélhessiink s veliik
ugy cselekedni, ahogy mi akarnok, hogy Ok veliink
cselekedjenek, ez az, amit az emberiesség tanitdsanak
lehet nevezni; nincs semmi, ami ezt feliilmulja.” Masutt
Konfucius szavaként idézi a tanitveiny:5 ,,Mesteriink tani-
tasa egyediill abban all, hogy sziviink igaz legyen ¢&s
hogy felebaratunkat Ugy szeressiik, mint Onmagunkat ,,
Meng-Tseu (Mencius), a leghivebb tanitvany, hosszan
elmélkedik az igazsdgossagrol, mértékletességrdl, irgal-

! Szent Agoston: De cat. rudibus, cap. 4.

? Paulsen, Ethik 7-8. kiad. 1. 117.

® Confucius et Mentius. Les quatre livres de philosophie morale et poli-
tique de la Chine. Traduits du chinois par M. G. Pauthier. Paris, 1868.

“1d. m. 134. 1. A francia forditds: ,,Avoir assez d'empire sur soi-méme
pour juger des autres par comparaison avec nous, et agir envers eux comme
nous voudrions que l'on agit envers nous-mémes, c'est ce que l'on peut appeler
la doctrine de I'humanité; il n'y a rien au deld.” Megvan az Oszovetségben is
(Tobias, 4, 16: Amit nem akarsz, hogy mas néked cselekedjék, vigyazz, hogy
azt masnak soha ne cselekedjed).

1d. m. 122. A francia forditds: ,La doctrine de notre maitre consiste
uniquement a avoir la droiture du coeur et a aimer son prochain comme soi-méme.”
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massagrol, mint emberhez legméltobb erényekr(’)'l.1 Amde
ilyen és hasonld gondolattoredékek, avagy az Ujszovet-
ségbOl kiszakitott egyes helyek és mondasok, s egybe-
vetésiik mas vallasrendszerekkel, nem donthetik el a
krisztusi izenet eredetiségének, Iényegének, jelentdségé-
nek kérdéseit, valamint nem lehet befolyassal ezekre a
kérdésekre az a tény sem, hogy Krisztus tanitdsanak
nem egy jellemzetes vondsa mar a gordg ¢€s rémai
filozo6fusok egynémelyikénél, Platonnal és a stoikusok-
nal feltalélhat(').zHogy milyen volt az az 0 életeszmény,
mely ezentil a nevelésnek is iranyt adott, azt Krisztus
¢lete és haldla, s tanitdsdnak szelleme a maga egészében
mutatja meg.

3. A keresztény ember. — A gordg ¢és rémai ember
¢lni akar. Legfobb torekvése, hogy ezen a foldon érvé-
nyeslilhessen tehetségének teljes kifejlesztésével. Mivel
nagyon megbecsiili az ¢életet, nagyon retteg a halaltol.
Mindenekel6tt ezt a foldi életet akarja szépen végigélni.
Szellemi és testi élvezetek irant fogékony; elméjét min-
den irdnyban kimiiveli, testét fejleszti és erdsiti. Politikai
hatalomra és erdre vagyik. Hoditani és cselekedni kivan;
nagyrabecsiili a hirnevet és dicsdséget.

A keresztény ember mindezeknek ellenkezéje.SNem
ez az €élet az 6 igazi ¢élete, hanem a foldontali élet. Nem
Osszes tehetségeinek harmonikus kifejlesztése lebeg szeme

Yld. m. 222-465. 1. V. 6. Faber Emst: Eine Staatslehre auf ethischer
Grundlage, der Lehrbegriff des chinesischen Philosophen Mencius. Elberfeld, 1877.
85-106. 1. (A négy sarkalatos erény.)

2 V. 6. Soltau W.. Das Fortleben des Heidentums in der altchristlichen
Kirche. Berlin, 1906 (20-24. 1)

® A kereszténység és a klasszikus poginysdg nagy ellentétét talan senki
sem fejezi ki veldsebben, mint Hieronymus, Epist. 148 (Ad Celantiam Matronam),
Migne P. L. Tom 22, col. 1208: ,Sit ergo inter nos (Christianos) et illos (gen-
tiles) maxima separatio. Disiungitur certo discrimine error et Veritas. Ilii terrena
sapiant, qui coelestia promissa non habent. Ilii brevi huic vitae se totds impu-
tent, qui aeterna nesciunt. Ilii peccare non metuant, qui peccatorum impunitatem
putant. 1lii serviant vitiis, qui non sperant futura praemia virtutum. Nos vero,
qui purissima confitemur fide, omnem hominem manifestandum esse ante tribunal
Christi, ut recipiat unusquisque proprio corporis’sui, prout gessit, sive bonum,
sive malum (2. Cor. &. 10), procul esse debemus a vitiis, dicente Apostolo (Galat.
8. 24): Qui enim Christi sunt, carnem suam crucifixerunt cum vitiis et concu-
piscentiis.”
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elott, hanem arra torekszik, hogy eldlje azt, ami benne
¢rzéki, mulando, tiinékeny, s ami halhatatlan lelkének
tokéletesedését, megtisztulasat akadalyozhatna. Testét
igen kevésre becsiili; értelmét se sokra. A sziv egyszeri-
sége, a l¢lek tisztasdga becsesebb minden masnal. Az
erkolcs forrasa nem a tudas, hanem a hit és szeretet.
Egyik embert csakis az kiilonbozteti meg a masiktol,
hogy szive jobb és artatlanabb. A gyermekeké a meny-
ny¢knek orszaga és azoké, kik hozzédjuk hasonlok. Foldi
hatalom ¢és uralkodas vagya el nem kabithatja az igaz-
hitli keresztényt. Az élet tarsas kozosségei, csalad, koz-
ség ¢és allam sem a legfobb értékek az Odszemében: meg-
becsiili ugyan a csaladi élet szentségét, engedelmesen
ler6ja ugyan tartozdsdt a csaszarnak ¢és dllamnak, de
mindezeknek folotte all az Isten orszdga, mely Orokké-
valo. Legtokéletesebb az ember akkor, ha valamennyi ko-
teléket, mely e mulandé vildghoz fizi, széjjeltépi. Az élet
zaja ¢és mozgalma, az érdekek harca, a tdmadas ¢és
ildozés nem a keresztény ember dolga, hanem a béke-
tirés, a sérelmek és szenvedések bator elviselése, a
szeretet, az oOnfelaldozés, az Onzetlenség, a nyugalom, a
béke, a szegénység, az alazatossag.’

4. Az Ujszovetség. — Hogy ezekben foglaltatik
Krisztus tana, bizonyitani nem sziikséges. Tudjuk és érez-
ziik. Mindamellett tanulmanyunk kozvetlensége, azaz:
forrasokra alapitasa érdekében kiirok az Ujszovetség-
b6l néhany 0Osszefliggdbb helyet, melyek Krisztus tanat
kiilondsen jellemzik:

1. Az Evangéliumokbdl.

Madté, 5. r. 2-11: Es megnyitvan szajat (Jézus), taniti-
6ket, mondvan: | Boldogok a lelki szegények, mert 6vék meny-

1 V. 6. Sidgwick, Outlines of the History of Ethics, 5. kiad. London, 1906.
115-127. — Eucken R.: Die Lebensanschauungen der grossen Denker. 8. Kkiad.
Leipzig, 1909. 134-170. 1. — Harnack A.: Das Wesen des Christentums. Leip-
zig, 1908. (56-60. Tausend.) 1-96. 1. — I. M. Lahy: La Morale de Jésus. Sa part
d'influence dans la morale actuelle. Paris, 1911. 97-138. — Zubriczky Aladar.
A kereszténység lényege. Budapest, 1907. — U. az: Parhuzamok a keresztény-
ség és mas vallasok kozt. Budapest, 1910. — Dr. Székely Istvan: A hegyi
beszéd magyarazata. Budapest, 1913.



nyéknek orszaga. | Boldogok a szelidek, mert 6k birjak a
foldet, | Boldogok, akik sirnak; mert 6k megvigasztaltatnak. | Bol-
dogok, akik éhezik és szomjihozzdk az igazsagot; mert Ok
megelégittetnek. | Boldogok az irgalmasok; mert o6k irgalmas-
sagot nyernck. | Boldogok a tiszta sziviiek, mert 6k meglatjdk az
Istent. | Boldogok a békeségesek; mert Isten fiainak hivat-
nak. | Boldogok, akik {ildozést szenvednek az igazsagért; mert
O6vék a mennyeknek orszdga, | Boldogok vagytok, midén szidal-
maznak és ldéznek titeket és hazudvan, minden rosszat mon-
danak ellenetek érettem, | Oriiljetek és vigadjatok, mert a ti
jutalmatok bdséges mennyekben; mert igy iildozték a profétakat
is, kik el6ttetek voltak.

Maté, 5. r. 39-48: En pedig mondom nektek: Ne alljatok
ellene a gonosznak; hanem aki megiiti jobb orcadat, forditsd
neki a masikat is. | Es annak, ki veled porbe akar szallani és
kontdsodet elvenni, engedd neki a palastot is. | Es ha valaki
téged kényszerit ezer lépésnyire, menj el vele még kétannyira, j
Aki kér tbéled, adj neki; és attol, ki kolcson akar venni, el ne
fordulj. | Hallottatok, hogy mondatott: Szeressed felebaratodat
és gyiloljed ellenségedet. | En pedig mondom nektek: Szeressétek
ellenségeiteket, jot tegyetek azokkal, kik titeket gytilolnek és imad-
kozzatok {ildozoitekért és ragalmazoditokért; ) hogy fiai legyetek
Atyatoknak, ki mennyekben vagyon, ki az & napjat felvirrasztja
a jokra és gonoszokra és er6t ad az igazaknak és hamisaknak. |
Mert ha azokat szeretitek, kik titeket szeretnek, mind jutalmatok
leszen? nem azt cselekszik-e a vamosok is? | Es ha csak atyatok
fiait koszontitek, mivel cselekesztek tobbet? nem azt mivelik-e a
poganyok is? | Legyetek tehat ti tokéletesek, mint a ti mennye
Atyatok is tokéletes.

Lukdcs, 6. r. 27-35: De nektek, kik halljatok, azt mondom:
Szeressétek ellenségeiteket, jot tegyetek azokkal, kik titeket gyii-

l6lnek. | Aldjatok atkozéitokat és imadkozzatok —ragalmazdito-
kért ... . ,| Mindennek pedig, aki kér tdled, adj; és aki elveszi,
ami tie vissza ne kérjed. | ES amint akarjatok, hogy csele-

kedjenek nektek az emberek, ti is hasonloképen cselekedjetek
nekik. | Mert ha azokat szeretitek, kik titeket szeretnek, mind
halat érdemletek? hisz a blin0s6k 1is szeretik azokat, kik Oket
kedvelik. | Es, ha azokkal tesztek jot, kik veletek jot cselekesz-
nek, mind halat érdemeltek? mikor a blindsok is megcselekszik
azt. | Es ha azoknak adtok kolcson, kiktSl visszanyerni remény-



litek, miné halat érdemletek? hisz' a biinés6k is adnak kolcson
a blindsoknek, hogy viszont annyit nyerjenck. | Szeressétek,
tehat ellenségeiteket; jot tegyetek és kolcsonozzetek, semmit vissza
nem varvan;, ¢és nagy jutalmatok leszen ¢és a Magassagbelinek
fiai lesztek; mert 6 kegyes a halatlanokhoz és gonoszokhoz is.

Maté, 11. r. 28-30: Jojetek hozzdm mindnyéjan, kik féara-
doztok és terhelve vagytok és én megnyugtatlak titeket. | Vegyé-
tek ratok az én igamat és tanuljatok tdélem, mert szelid vagyok
és alazatos szivii ¢és nyugodalmat talaltok lelkeiteknek, | mert
az én igam gyonyoriiséges €s az én terhem konnyt.

Maté, 16. r. 24-26: Akkor monda Jézus az & tanitva-
nyainak: Ha ki utinam akar j6ni, tagadja meg Onmagat és

vegye fel keresztjét és kovessen engem. | Mert aki életét meg
akarja tartani, elveszti azt; aki pedig életét elveszti érettem,
megtalalja azt. | Mert mit hasznal az embernek, ha az egész,

vilagot megnyeri is, lelkének pedig karat vallja? vagy mi valt-
sagot ad az ember lelkéért?

Maté, 19. r. 21-29: Monda neki Jézus: Ha tdkéletes
akarsz lenni, akkor menj, add el, amid vagyon és oszd a sze-
gényeknek ¢és kincsed leszen mennyben; azutan jojj és kovess
engem . . . | . . . Bizony mondom nektek, hogy nehéz a gazda-
goknak bejutni mennyeknek orszigaba .. | Es ismét mondom
nektek: konnyebb a tevének atmenni a tii fokan, mint a gaz-
dagnak bejutni mennyeknek orszagaba, | . . . Es mindaz, ki
elhagyja hazat, vagy atyjafiat, vagy ndvéreit, vagy atyjat, vagy
anyjat vagy feleségét, vagy fiait, vagy szant6foldjeit az én neve-
mért, szaz annyit nyer s az 6rok életet fogja birni.

II. Szent Pal leveleibdl.
A romaiakhoz, 12. r. 10-18: Szeressétek egymast atyafiui

szeretettel, eldzzétek meg egymast tisztelettel, | A buzgalomban
ne restelkedjetek; hanem legyetek lélekben buzgok, az Urnak
szolgalok, | a reménységben Orvendezdk, a szorongatasban béke-
tlrék, az imadsagban szerények, | a szentek sziikségeire” ada-

kozok, vendégszeretetet gyakorlok. | Aldjatok a ti iildoziteket;
aldjatok és ne atkozzatok. | Oriiljetek az orvendezékkel, sirjatok
a sirokkal. | Ugyanazt érezzétek egymas kozott, nem fennhéjazvan,,
hanem az aldzatosokhoz alkalmazkodvan. Ne legyetek ti magatok
elott okosak. | Senkinek rosszért rosszal ne fizessetek; jora tore-
kedjetek nemcsak Isten el6tt, hanem minden ember el6tt



is. | Ha lehetséges, amennyiben rajtatok 4all, minden emberrel
békében éljetek.

A korinthusiakhoz. 1. 1. 13. r. 1-13: Szoljak bar emberek
és angyalok nyelvén, ha szeretetem nincs, olyannd lettem, mint
a zengd réz vagy penglé cimbalom. | Legyen bar jovendolo
tehetségem és tudjak minden titkot és minden tudomdanyt;
jegyen bar oly teljes hitem, hogy a hegyeket athelyezhessem,
ha szeretetem nincs: semmi vagyok. | Osszam el bar a sze
gények taplalasara minden vagyonomat ¢&s adjam 4t testemet-
ugy hogy égjek, ha szeretetem nincs: mitsem haszndl nekem, j
A szeretet tlird, kegyes; a szeretet nem irigykedik, nem cselek-
szik rosszul, nem fuvalkodik fel, | nem nagyravagyd, nem Kkeresi
a magaét, nem gerjed haragra, nem gondol rosszat, | nem Oriil
a hamissagon, hanem az igazsigon Orvend: | mindent elvisel,
mindent elhisz, mindent reméli, mindent elszenved. | A szeretet
soha sem sziinik meg: habar a jovenddlések véget érnek, a
nyelvek megsziinnek, a tudomany elenyészik, | Most részlet,
amit ismeriink és részlet, amit jovendolink. | Ha pedig eljon,
ami tokéletes, elenyészik, ami részletes. | Mig gyermek valék,
ugy szOolék, mint gyermek, ugy érték, mint gyermek, ugy gon-
dolkodam, mint gyermek; mikor pedig emberkorba jutottam, fel-
hagytam azokkal, mik gyermekeknek valok. | Most tiikkor altal
homalyban latunk, akkor pedig szinrél szinre; most csak 1ész
szerint ismerek, amint magam vagyok ismeretes. | Most még
megmaradnak a hit, remény, szeretet, e harom; ezek koziil
pedig legnagyobb a szeretet.

A kolosszaiakhoz, 3. r. 5-14: Sanyargassatok tehat tagjai-
tokat, melyek foldiek, (6ldokoljétek) a paraznasagot, tisztatalan-
sagot, fajtalansagot, a gonosz kivansagot és a fosvénységet, mi
balvanyimadas, | ezekért jon az isten haragja a hitetlenség
fiaira, | melyekben ti 1is jartatok egykoron, midén azokban
éltetek. | Most pedig vessétek le ti is mind az ilyeneket, a
haragot, bosszankodast, gonoszsagot, karomlast, rat beszédet
szajatokbol. | Ne hazudjatok egymasnak, vetkézzetek ki az 6
emberbdl az & cselekedeteivel | és Oltozzetek amaz ujba, ki meg-
ujittatik annak ismeretére ¢és képmasa szerint, ki 6t teremtette,
hol nincs pogany és zsido, koriilmetélés és koriilmetéletlenség,
idegen és scitha, szolga és szabad; hanem minden és mindenben
Krisztus. | Vegyétek tehat magatokra, mint Istennek szent és
kedves valasztottai, az irgalom indulatat, a kegyességet, aldza-
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tossdgot, szerénységet, béketlirést, | elszenvedvén egymast és
megengedvén egymasnak, ha kinek valaki ellen panasza van . . .

5. Evangélium és kozépkor. — A kozépkor ké-
sObbi folyamatdban a krisztusi erkolcstan eredeti szelle-
métdl eltérd jelenségekkel is taldlkozunk. A contemptus
mundi, a vilagtdl valo elfordulas és a vele jard aszke-
tikus magatartdis mar nem ismerhetd fel példaul a lo-
vagsag szerelmi koltészetében, vilagias Oromeiben, torna-
jéltékaiban;l nem igazi keresztény némely egyhazfeje-
delem telhetetlensége, életmodjuk fénye €s pompdja; nem
a fuga saeculi gondolatdra vall az egyhaz vildguralmi
torekvése; S a sziv egyszerliségébdl meritett nagy erd
megbecsiilésétdl 1ényegesen kiilonbozik a hit raciona-
lizalasara hajlo skolaszticizmus a maga dialektikai mod-
szereivel és rendszerezd elmemiiveleteivel, de s6t maga
a szerzetesség is, mely az emberileg megvaldsithatd leg-
tokéletesebb kereszténységet, vagyiS az igazi Krisztusi
szimplicitdst volt hivatva példazni, utdobb kilép eredeti
szukkor(i életébdl, mert nemcsak szemlélédik és hitet
h/rdet, hanem tudomanyt termel és tudomanyt tanit, a
kozonséges életsziikségletek keretein messze tulterjesz-
kedé gazdasagi munkassagot fejt ki, S oOrdkbecsti mi-
vészi alkotasokban tiindokolteti teremtd és alkoto erejét.

Ezek a jelenségek nagyon sokat foglalkoztattak a
kozépkori torténet kritikus feldolgozoit. Legtobben csakis
ellenmondasokat tudtak bennitk felfedezni’ Ellenmondast
lattak kiilonosen a kozépkornak két egymast kizard, de
egymas mellett mégis érvényesiilni kivand torekvése, a
vilagtol vald menekvés és a vildg folott valdo uralkodas
vagya kozt.

Ha wvalahol, itt van sziikség pontos kiilonbség-
tételre, még pedig harom iranyban.

A késobbi alakulatoknak egyik része visszaélések-
ben leli okat, melyektdl gyarl6 emberek soha sem men-
tesek. Azt az apatot, ki barsonyba és biborba 06ltozkddik,

! Paulsen: Ethik 1. 119-128. V. 6. Barth, Phil. d. Gesch. 336. 1. -
K. Brandi: Mittelalterliche Weltanschauung, Humanismus und nationale Bildung.
Berlin, 1925.

2 jgy ujabban Charles Guignebert: Le christianisme médiéval et moderne.
Paris, 1922. 1. 172. 1.



vadaszni jar, bdségben és puhasigban ¢€l, senki sem
fogja Krisztus szellemében vald szerzetesnek mondhatni;
és senki sem fogja az inkvizicid6 embertelenségeit a ke-
resztény szeretet miiveinek feltlintethetni.

Az eltéréseknek masik oka a fejlodésben keresendo.
Hogy a szerzetesek oly emlékszerti kulturat teremtet-
tek, cafolhatatlanul mutatja a szellemi ¢let természetes
kibontakozasanak sziikségszerli folyamatat, melyet feltar-
toztatni semmiféle hatalommal sem lehet. Ahol élet van,
ott fejlédésnek is kell lennie. Meg kell lennie a szelle-
miekben is. A fejlédés erejének lekotése maga volna a
halal. A skolasztika sem mas, mint a hitéletnek egy
tovabbfejlodése, mely akkor keletkezik, mikor a keresz-
tények gondolkodni kezdenek a hitigazsagokrol, s nem-
csak hivé lélekkel, oOntudatlan rajongassal fogadjak
be Oket.

Nem szabad végiil feledni a tények logikdjat sem.
Nem lehet az els6é kereszténység hitéletének mértékével
mérni azokat a korokat, melyekben mar szervezett egy-
haz van. Vétene a targyilagossidg ellen az a torténetiro,
aki VII. Gergely miivét személyes nagyravagyasbol ere-
detinek, vagy sziik klerikélis érdekeket szolgéalod iranyzat
kifolyasanak tartana.® A vildguralomra valé torekvés oka
itt a Regnum Dei hitét6l ihletett nagy gondolatrendszerben
keresendd. A koOzépkori hierarchia hatalmi igényei logikus
kovetkezményei maganak a rendszernek, S nevezetesen
annak a ténynek, hogy 1d6 haladtdval mind mélyebb
gyokeret vert az a meggy6zddés, hogy az egyhaz fel-
tetleniil biztositja a hivok iidvozilését. Azt az iidvo-
ziilést, melynél sulyosabb szivbeli iigye a kozépkor
emberének nem volt.

Béarmint legyen, kiilonbséget kell tenni abszolut
értekek €s megvalosulasok viszonylagossaga kozt. Bizo-
nyos, hogy az ¢érintett elvaltozdsok sem masithattdk
meg az evangélium szellemét. Az egész kozépkoron at
ott van a lelkek mélyében a krisztusi bensdség, aldza-
tossag, szegénység, szeretet ¢&s béketlirés eszménye.
A keresztény tokéletesség idedlja szabja meg a kozép-

! Eicken: Geschichte und System der mittelalterlichen Weltanschauung.
Stuttgart, 1887.311-436. i. (Das System des christlichen Gottesstaates.)
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kori ¢életnek s a nevelésnek céljait és utjait; ez adja
meg az alaphangot. Minden csakis Istenért torténik.
Minden Iéleknek, ha még oly gyarld vagy kozonséges
testben lakozik, Isten el6tt megvan a becsiilete; csak
tiszta és szennytelen legyen. Minden tudomény Istenért
van; csakis akkor értékes, ha az egyetlen igazi tudo-
manyt, az isteni tudomdanyt szolgéalja, melynek mindent
kimeritd foglalatja a Szentirds (Fundamentum autem,
status et perfectio prudentiae scientia est Sanctarum
Scripturarum).!  Minden kiilsé disz, legyen az tettek
vagy szavak disze, elvi jelentOségében hattérbe szorul
a krisztusi egyszerliség fensége elott; jogosultta csak
akkor lesz, ha a legfébb tron zsamolya elé¢ vitetik, a
hodolat és {inneplés jeléiil. A miivészetek is vallasos
célok szolgdlatdba szegddnek: az épitészet, szobraszat
¢s festészet alkotd milvészei mas feladatot nem ismer-
nek, mint hogy az Isten hdazait emlékszemekké, hatal-
masakka, diszesekké tegyék: hogy felemelkedhessek
bennok az emberi sziv s atérezhesse az Ur dicsGségét.
Az egyhdz ennek a mindent athatd wvallasos érziiletnek
szabalyt ¢és iranyt ad, a lelkeket igazgatja, egyetemes
kotelékbe egyesiti, hogy itt e foldon is mar emberi
tehetség szerint elOkészittessék a Regnum Dei. Jelenték-
telen minden, ami csak foldi és vilagi; igazan fontos
feladata csak egy van az embernek: orok tidvosségén,
lelke megigazuldsan munkalkodni.

6. A Kkeresztény nevelés. — A keresztény élet-
eszménnyel teljes Osszhangzasban van a keresztény ne-
velésnek kizarolagosan vallasos jellege. Istennel egyesiilni,
vele eggyé lenni; mindent & rea vonatkoztatni; minden-
nek a mértékét Obenne és tokéletességében keresni;
vele eltelni, egészen és foltétleniil — ennek a gondolat-
nak kell uralkodnia a nevelésen. Ez az, amit Krisztus
a hegyi beszédben kifejezett, amikor arra intette tanit-
vanyait, hogy ,Legyetek tokéletesek, mint a ti mennyei
Atyatok is tokéletes”, amely szavakban foglaltatik az
egész keresztény nevelés lényege, sarkpontja, rugdja.

! Hrabanus Maurus: De clericorum institutione. Lib. 1ll. cap. 2. (Mignc
P. L. Tom. 107, col. 379).
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A nevelés egyediili eszménye az abszolut erkolcsi tokeé-
letesség, amint Isten emberré lett fidban, Krisztus Jézus-
ban megtestesiilt és szemléletess¢ valt. Olyannd lenni,
mint 6 volt; az emberben meglevd isteni elemeket a
tokéletesség eszményének mértéke szerint kifejlesztent,
Krisztus életét Ujbol atélni és megvaldsitani — ime a
cél, mely innentil a nevelést iranyitani fogja. Krisztus
¢l6 példdja hatarozza meg a nevelés eszkozeit is, mert
0 a legnagyobb mester és tanitd, miként az evangélium
mondja: ,Mert egy a ti mesteretek, ti pedig mindnyajan
atyafiak vagytok.™

A keresztény nevelés nemcsak vallasos, hanem
transzcendens jellegli is. A foldi élet csak atmenet 1évén
egy tulvilagihoz, a neveldnek az a legméltobb feladata,
hogy az egyént elOkészitse a talvilagi ¢letre, az 06rok
tidvosségre. Az oOkori embernek is megvannak mithoszai
az Elysiumr6l és a Tartarosrol, de ezek nem hatolnak
hitéletének mélységeibe; a keresztény ember ellenben
igazi hazajat a foldontali életben taldlja meg S ezért
mindig kiilonbséget tesz munkédssaganak azon része kozt;
mely idoleges, S akozott, mely oOrokkévalosdgra szamit.
A nevelés minden ténykedése ezzel a transzcendens cél-
lal fiigg Ossze.

Jellemzi még a keresztény nevelést, hogy a sz6
legtagasabb  értelmében  egyetemes. Nemcsak valamely
kivalasztott népnek, hanem minden embernek joga van
Krisztus szellemében, a hit és szeretet szellemében mii-
velddnie. Krisztus a mindent 4thaté felebarati szeretettel
magahoz Olelte nemzeti, faji és tarsadalmi kiilonbség nél-
kil az egész emberiséget, amikor magit feldldozta
érette: ,,Mert mindnydjan Isten fiai vagytok a Krisztus
Jézusban valo hit altal. Mert akik Krisztusban vagy-
tok megkeresztelve, mindnyajan Krisztust oOltottétek
fel. Nincs is tobbé zsid6, sem gordg: nincs szolga,
sem szabad; nincs férfia, sem asszony: mert ti mind-
nyajan egyek vagytok Krisztus Jézusban.

Ez az egyetemesség kiilonosen a ndk ¢és rabszolgak
kulturdlis  helyzetében jut jellemzetes kifejezésre. Mig

! Maté: 23. 8. és 23. 10.
2 Szent Pal levele a galatikhoz. 3, 26-28.
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a gorog embernek csak mint allampolgarnak van értéke,
S ezért Athénben a ndk és rabszolgak igazi szellemi
¢letet nem ¢élhetnek (s6t akirdl sziiletése alkalméval ki-
deriil, hogy testi fogyatékossdga miatt majdan nem lesz
képes allampolgari feladatait teljesiteni, esetleg életben
sem maradhat), addig a kereszténység, a nevelés szem-
pontjabol is, megnemesbiti a nd helyzetét, s elvileg a
rabszolgakat sem zarja el a mivelddés lehetdségétol.
S megnemesbiil a csaladi élet is. Mert habar a keresz-
tény tokéletesség legmagasabb foka a ndtlenség, gya-
korlatilag mégis a csaladban folyik a nevelés, s a csa-
ladot a szeretet elvének kozéppontba helyezése meg-
szenteli, ami altal a gyermeknevelés igazi szinhelyének
ethikai hatdsa fokozodik. Mindez a hézassdg szentsé-
gének eredménye. Az Okori népeknél a héazassdgot nem
jarja at az a melegség ¢s meghittség, mely a keresz-
ténységben tlinik fel eldszor. A hazassighoz még thl-
nyomodan anyagi vagy allami érdekek fiiz6dnek. A min-
den érdek nélkiil valo tiszta szeretet, mint a héazassag-
nak egyetlen jogosult motivuma, egészen keresztény.
HFérfiak, szeressétek feleségteket, miként Krisztus sze-
rette az anyaszentegyhazat ¢és Onmagat adta érte” irja
Szent P4l a korinthusiakhoz intézett elsé levelében.®
Végiil, hianyos volna a keresztény nevelésnek e
jellemzése, ha ra nem mutatnank voluntarisztikus mivol-
tara. Ennek a nevelésnek kozéppontja nem az értelem,
hanem az akarat. A jot akarni, a legf6bb emberi fel-
adat; erre képessé tenni, a nevelés legfobb dolga. Az
értelem csak kormanyoz, de nem hajt; csak irdnyt ad,
de nem indit; a mozgaté6 eré a hitben, vagyis az érze-
lemben rejlik, mely eldonti a cselekvés motivumat.
A hitnek megerésitése egyszersmind az akarat megerd-
sitése. A nevelének hivové kell tennie a gyermeket, fel-
tétlenil hivévé, s biztosra veheti, hogy neveltje, aki
hisz a krisztusi tan igazsdgaban, vagyis az abszolut
joban, ezt a hitét cselekvd akarataval valora is fogja
valtani. Minden felfogéds, mely ett6l Ilényegében eltér,
késobbi fejlodés eredménye. Csak joval utobb talal-
kozik értelem és hit. Ez akkor tortént, mikor mar nem

Y. kor. 7, 3.
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latszott elegendének a hitigazsag intuitiv  értékelése,
hanem a diskurziv gondolkodas bizonyitékai is sziiksé-
geseknek mutatkoztak.

7. Hogyan tanitott Krisztus? — Az emberiség tor-
téneti életében nem taldlunk erkdlcstanitot, aki oly nagy
lélekformald hatassal tanitott volna, mint Krisztus. E ha-
tds az O személyiségének a mérhetetlenségig fokozott
szuggesztiv erejébdl fakadt, melyet az evangélium ezzel
a pregnans értelemben hasznalt széval jelol: ,hatalom”.
Ugy tanitotta hiveit, ,,mint aki hatalommal bir és nem
mint az irastudok és a farizeusok” (Mark, 1., 22.).
,Hatalom vala az & beszéde”, mondja Lukacs evan-
géliuma (4., 32.). ,,Micsoda 0j tudomany ez?” kérdezik
a zsidok, ,,hogy hatalommal parancsol még a tisztatalan
lelkeknek is és engedelmeskednek neki” (Mark, 1. r.,
27. v.). Ez a belsé hatalom, ez az isteni ihlet, ez az
emberi mértéket meghaladd intuicio, melynek igézete
alol senki sem vonhatta ki magét, adta meg neki mély-
séges hitét kiildetésében és miive sikerében; ez volt
oka, hogy a hitetleneket hivokké tette szeme pillanta-
saval, keze érintésével, egy-egy szavaval.

Tanitasa els6sorban a szegényeknek ¢és tudatlanok-
nak szolt. E részben is kiemelkedik Krisztus a vilag
minden erkdlcstanitdja koziil. Szeretetének teljessége nem
engedte kétségbe esnie ott sem, ahol mar mindenki
lemondott a reményrél Az embert kereste a tarsadalom
legalacsonyabb ¢és legmegvetettebb tagjaiban is. Hitte,
hogy nincs ember, akiben az isteni szikra fel nem
talalhatd, s ezért részvéttel viseltetett a bukott nd irant,,
leereszkedett a vamosokhoz és latrokhoz, kikt6l mindenki
elfordult, s akiknek a legnagyobb igazsagokat hirdette,
amindket a vildg még nem hallott.

Amit tanitott, nem elvont rendszer, vagy meta-
fizikai spekuldcido, nem egyhdzszervezeti vagy ritualis
szabalyok Osszessége, nem merev tétel vagy formula,
hanem ¢é16 hit és vallasos cselekedet. ,,Nem minden, aki
mondja nekem: Uram! Uram! megyen be mennyeknek
orszdgaba”.! Nemcsak a legalitist hirdeti, hanem a mo-

! Maté, 7. 21.
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ralitast is." Nem kiils§ magatartisra, hanem erkolcsos
belso életre akarta nevelni az emberiséget.

Ehhez a céljahoz szabta tanitasinak modjat is.”
A legmélyebb igazsdgokat a legegyszeriibb modon, a
miveletlen elméhez is konnyen hozzaférhetd alakban,
kozérthetd példabeszédekben fejezi ki, melyeket azért
hasznal, mert akikhez szolt, ,latvan, nem latnak, ¢&s
hallvan, nem hallanak és nem értenek”® A nép fiainak
szivét jobban inditotta meg S akaratukat erdsebben ejtette
hatalmaba, ha elvont erkolcsi tanitas helyett a belsd
szemlélethez, a képes beszéd eszkozeihez fordult. Gon-
doljunk csak a magvet6rél, a mustarmagrol, a kovasz-
r0l, az elrejtett kincsrdl, a gyongyrdl, az eltévedt juhocs-
karol, a szoléomilivesekrdl, a talentumokrdl, a szegény
asszony filléreirdl, az irgalmas szamaritanusrol, a dus-
gazdagrol és a szegény Lazarrol, a tékozlo fiarol szolo
példabeszédekre, amelyek nagy erkolesi elveket vilagi-
tanak meg a kozonséges ¢let legegyszeriibb viszony-
latainak vagy a természet mindennapi jelenségeinek
hasonlatszeri emlitésével. Mikor azt akarja Krisztus meg-
értetni  hallgatéival, hogy az ember mindenekf6l6tt az
Isten orszagaval gondoljon, S testi vagy anyagi jolétét
bizza Istenre, példakép felhozza az égi madarakat,* kik
nem vetnek és nem aratnak, S mégis megélnek, vagy a
mezei liliomokat, melyek ndvekednek ¢&s viragoznak,
,bar se nem munkalkodnak, se nem fonnak”. Mikor a
hit csodds hatalmat akarja bizonyitani, csak annyit
mond”,> hogy ,ha annyi hitetek leend, mint a mustar-
mag, ¢és mondjatok e hegynek: Menj innét amoda, el-
megyen”. Az irastudok ¢és farizeusok tanitdsat e rovid
mondattal® jellemzi: ,megsziintek a szinyogot, a tevét
pedig elnyelitek”.

Mindez csupa élet, erd és elevenség: vilagos ¢és
atlatszo, plasztikus és kézzelfoghatd; ment kozhelyek-

1 V. 6. Fliigel: Die Sittenlehre Jesu. 8. kiad. Langensalza, 1904. 13. s k. 1.
2V. 6. Katzer: Die Methode Christi. Paed. Studien I1. 65-82.

8 Maté, 13. 13; 34-35. — Mark, 4. 30-34.

* Maté. 6. 25-31.

SU.ott17. 19.

6 U. ott 23. 24.
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tdi vagy henye és erbtlen szoOszaporitastol, csupa ter-
mészetesség ¢€s alkalomszerliség.

Alkalomszeri és keresetlen volt a hely is, melyet
Krisztus, ha tanitani akart, kivalasztott. Nem volt isko-
laja, melybe tanitvanyait OsszegyUjtotte; nem volt meg-
hatdrozott hely, melyhez kototte magat. Viandorolt
varosrdl varosra, falurdl falura, majd a zsinagogakban,
majd egy emelkedett helyen, majd az utcan tanitva,
majd hajora szallva és innen intézve szavat a tenger
partjan Osszegyiilemlett sokasaghoz.

Krisztus nem tételes alakban tanit, mint Mozes;
nem kérdések ¢és feleletek lancolatos alakjaban, mint
Sokrates. Nem is mond tervszeriien elrendezett beszé-
deket; nem elmélkedik fejtegetd moddon, hosszasan; nem
cafol ¢és bizonyit, hanem rovid, telitett szentencidkba
tomoriti a gondolatok és érzelmek egész vilagat.! Mig
Platon Sokratése terjedelmes okfejtésben elmélkedik a
lélek halhatatlansagéarol, addig Krisztus, aki e tandval
Uj vilagnézetet teremtett meg, sehol sem értekezik rola,
hanem csak annyit mond a fivére haldlan kesergd Mar-
tnanak:? ,En vagyok a feltdmadds és az ¢élet; aki ¢én
bennem hiszen, ha szintén meghal is, élni fog.” Nem
értelmiinkh6z, hanem sziviinkhéz sz6l ez a mondat.
Vagy mikor kozeli haldla miatt szomorkodnak tanit-
vanyai, Krisztus ekként hirdeti nekik az orok életet:?
»Atyam hazaban sok lakéhely van. Ha kiilonben volna,
megmondottam volna nektek: mert elmegyek helyet
késziteni nektek.” Az 6 benne valé hitnek egyediil
idvozitd voltat ekként hirdeti;* ,En vagyok az élet
kenyere; aki én hozzam j6, nem éhezik és aki én
bennem hisz, sohasem szomjuhozik.” Tovébba:® ,En
vagyok az Ut, az igazsag és az élet. Senki sem jO az
Atyahoz, hanem csak én altalam.”

Tanitdsa egészen kategorikus és egészen a tekintély
alapjara helyezkedd: oly mély meggy6zddésbdl fakadt,

! Kemp, History of Education, Philadelphia, 1902. 101-104. 1.
2 Szent Janos evang. 11. 25.

3 U. ott 14. 2.

* U. ott 6. 35.

® U.ott 14. 6.
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hogy a mesternek nem volt sziiksége sem arra, hogy
hallgatoinak kedvét keresse; sem arra a latszatra, mintha
aggodo gonddal, mérlegelve ¢és tétovazva keresné az
igazsadgot. Ellenallhatatlan biztossaggal ¢és hatarozott-
saggal hirdette az igét, mint amely csalhatatlan s a
mely ellenmondast vagy kételyt nem tiir.

8. A keresztény tanitds egyetemes hatdsa. -—
Krisztus tanitdsa a miveltek kozkincse. Hogy a fajdalom
és szenvedés életiink sziikségszerti alkotorésze; hogy
a legnemesebb, amire ember képes, az Onzetlen, Onfel-
aldoz6 cselekedet; hogy embertarsaink irant nemcsak
igazsdgosaknak, hanem méltanyosaknak ¢és irgalmasak-
nak is kell lenniink; hogy minden haladas feltétele a
tokéletesség eszményében valdé hit; hogy a legmélyebb
tudomany értéktelen, ha nem ihleti meg az erkolcsdsség
szelleme: oly igazsagok, melyeket ily feltétlen érvényes-
ségiikben ¢és tisztasdgukban a kereszténységnek koszo-
niink. Az emberiség nagy részét ezek az igazsdgok
humanizaltdk. Ezeknek erejét sajat magukon meg kell
érezniok azoknak 1is, akik a kereszténység kotelékébe
nem tartoznak, de hosszii idOkon at keresztények kozott
¢ltek; mert a kereszténység kétezeréves nagy neveld
iskoldjanak hatasa aldl Ok és elédeik semmikép sem
vonhattak ki magukat. A felekezeti elzarkozottsag sziik
korében nem férnek el ezek az igazsagok S hirdetésok-
nek nem lehet eredménye az embereket elkiilonité va-
lasztofalak felemelése vagy sokasitasa. A keresztény-
ség a legnagyobb és legegyetemesebb ethikai hatalom,
melytél nemcsak a keresztényeknek, hanem az egész
emberiségnek lelke megnemesbiilt S melytdl nemcsak
egyes embereknek vagy egyes népeknek, hanem az 0sz-
szességnek ¢lete 1) értékkel gazdagodott. Valora valt
Krisztusnak tanitvanyaihoz intézett szava: Elmenvén,
tanitsatok minden nemzeteket!



17

MASODIK FEJEZET.

A GOROG EGYHAZATYAK.

9. A kereszténység elterjedése. — Hogy a Kke-
reszténység aranylag oly gyorsan terjedt, s6t a IV.
szdzad elsd tizedeiben mdar az 4llamhatalom védelmé-
ben részesiilt (értem a 313. évi mediolanumi ediktumot),!
annak okéat nemcsak az 1j ¢életeszmény belsd erejében,
az Uj tan szuggesztiv hatalméaban kell keresnilink, hanem
a romai csaszarsdg els6 hirom szdzaddnak hanyatlo
kozviszonyaiban, melyek Onkénteleniil tért és utat nyi-
tottak a kereszténységnek.2

Legelébb is a romai birodalom, ez a nagy politikai
test, mely kiilséleg oly egységesnek latszott, belsejében
csupa széjjelhuzd torekvést rejtegetett. A provincidk
romaiak ugyan (rémai a keret, a forma, a hivatalos
apparatus), de azért a lakossdg nagy része, még ha
talan latinra fordult is a nyelve, tovdbb is megtartotta
faji és nemzeti jellemvonasait. Ily moédon a civis Roma-
nusok kotelékébe tomérdek idegen elem ¢ékel6dott; meég
pedig mar nemcsak gordg, hanem 4zsiai, s6t egészen
barbar elemek is. A kereszténység mar nem talalt szem-
ben egységes romaisagot, mely hoditd utjdban sokaig
feltartoztathatta volna.

A daraboltsdg ¢és szaggatottsag vallasi tekintetben
is mind nagyobb lett. A polytheizmus mar csak cégér.
Ha nem igy lett volna, Julianus  csdszar kisérlete na-

! Burckhardt Jakab: Die Zeit Constantins des Grossen. Leipzig, 1880.
352.s5k. 1.

V. 6. altaldban: Seeck Oftto: Geschichte des Unterganges der antiken
Welt. 4 kotet. Berlin. 1897-1911. (Kilonosen L, 191-428.) — Révay Jozsef:
Roma és a kereszténység. Athenaeum, XXI. évf. 114-151.
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gyobb hulldmokat vert volna. A IV. szdzad elején mar
lehetséges volt a csaszarnak ,,divinitas”-rol beszélnie.*
A mivelt poganyok szivikkben egyistenhivok, vagy
szabadgondolkodok, kik kiilonb6z6 filozofiai rendszerek
gondolatkdrében  élnek, mindk: az epikureizmus, a
stoicizmus, a szkepticizmus, Euhemeros racionalizmusa,

a neoplatonizmus — vagy mindenféle theoz6fusok és
mas, exotikus vallasfilozofiai rajongok karjaiba vetik
magukat.

A bomlasnak ezt a folyamatat eldmozditotta a sza-
zadrol szdzadra fokozodo erkolcstelenség, a nemi élet
képzelhetetlen perverzitasa, melyrél Suetonius mivei,
Martialis epigrammai, Juvenalis szatirdi, Lukianosnak
egynémely dialogusa s a késOkori irodalom egyéb
obszcén termékei adhatnak fogalmat. Akiben csak vala-
melyes nemesebb érzés szunnyadt, annak undorral
kellett elfordulnia az erkéles és izlés eme szornyd el-
tévelyedéseitdl, melyek az emberi méltésadgot mélyen
lealazzdk. A régi rémai virtus természetes edzettségé-
nek ¢és hajthatatlansdgdnak helyébe a pusztdn kény-
szeritett fegyelem parancsszava Iépett; e mesterséges
keretek kozt pedig a hatalmi telitettség visszahatdsaként
puhultsdg és petyhiidtség vett erét a lelkeken. A mivelt
emberiség mar kiizdott a kiéltség bajaival S mohon
fogadta magaba, ami felfrissithette. Mily mesterkéltek,
unalmasak, tartalmatlanok a IV. szazad pogany irdi-
nak miivei (Libanios), ha a fiatalsdg szellemétdl duz-
zad6 keresztény szerzokkel (Joannes Chrysostomos)
hasonlitjuk dssze, akiket egy uj eszme lelkesitett.

Mindezen erkdlcsi és szellemi hanyatlashoz jarultak
még a mind ¢élesebben jelentkezd gazdasagi ¢és tarsa-
dalmi ellentétek. Egyik részen kiszdmithatatlan kincsek,
melyeket kevesek rabldsa ¢és fosztogatisa halmozott
0ssze, masik részen rongyokba bujtatott milliok, kik

! Boissier, La fin du paganisme ., 60. Mar a koztirsasig utolso idejé-
ben erésen jelentkezik az igazi wvallasos hit hanyatldsa, mint Boissier egy masik
munkajaban (La religion Romaine d'Auguste aux Antonins, 1874. 54. s k. 1.
kimutatja. Augustus ¢és utédai ezt a folyamatot igyekeztek megakadalyozni,
eleinte némi sikerrel, de utobb még nagyobb aranyokban terjedt a hitetlenség. -
V. 6. Burckhardt id. m. 129-245.
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betevd falatjukat véres verejtékkel szerezték vagy a
gazdagok asztalainak hulladékait lestek dologtalanul,
egyik részen belathatatlan latifundiumok, a masik részen
viskok ¢és Dbarlangok; egyik részen az ¢€let ¢és halal
urai, a masikon jogtalan rabszolgdk, adas-vevés targyai.
Vajjon nem természetes-e, hogy az antik életnek e
romjain diadalmasan tlizhette ki zdszlajait az ember-
szeretet, az Onzetlenség, a tiszta erkdlcs evangélioma?

10. A miivelédés problémaja. — A keresztény
¢thosz mindamellett egymagéban nem lett volna képes
az U1j tant végleg biztositani. Konnyen hoditott a tar-
sadalom also rétegeiben, a nép egyszerli fiainak koré-
ben; de a nagy probléma az volt, hogyan lehet a
miiveltek vildgnézetét atalakitani? A keresztény vallds-
nak kultarara képesnek is kellett lennie.

A nehézség majdnem legyOzhetetlennek latszott
kezdetben. Nem szabad feledni, hogy a poganyok egy
ezredéves, fejlett miiveltség javainak birtokaban voltak.
E miiveltség, barmennyire magan viselte az elaggottsag
jeleit, még mindig nevelte az embereket, ismeretekkel
latta el Oket, s Onkénteleniil iskolazta izlésiiket. Le
egészen az V. szazadig még mindig viragoztak a romai
birodalom minden részében, Italidban épp Ugy, mint
Kis-Azsidban, Achaidban épp ugy mint Gallidban ¢és
Hispanidban a grammatikai iskoldk, melyekben az ifjak
Hornért olvastdk; még mindig fennallottak a retorikai
iskolak, melyekben a ,declamatio” jarta wugyan, de
mellesleg Cicero olvasmanya is. Az athéni egyetem
még mindig a legelsé bdlcsészeti foiskola volt, s
Alexandria még mindig goécpontja a nemzetkdzivé valt
hellenisztikus  tudomanynak. Még allottak a gorog
szobraszat remekei, valamennyien pogany géniusz al-
kotasai, melyeknek bajos korvonalain gyonyorrel haladt
Yégig a tekintet; még épségben voltak az istenek tem-
plomai, a szinhazak, az amfitedtrumok, az oszlopcsar-
nokok, az emlékszerli kozépiiletek, mindegyikok egy-egy
,megkovestilt ritmus”, szivet-lelket felemeld.

A fejlett miveltség helyébe a keresztények mas
miveltséget, fejlettebbet nem tehettek; s6t nekik ma-
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guknak is — mihelyt tanulni akartak — a pogany tu-
domany eszkozeivel kellett miivelédniok. Akkor is, mi-
kor mar keresztény tanitok keriiltek a grammatikai és
retorikai iskolak élére, ezek a tanitdk, a wvallas koré-
boél kilépve, sajatlagosan keresztény ismerettartalmat a
vezetésilk alatt allo intézmények ndvendékeinek nem
adhattak.

De maganak a kereszténységnek is érdeke volt,
hogy a kotelékébe tartozé hivok kozt lehetdleg sokan
legyenek, akik ezekben az iskoldkban szerezték meg
képzettségiiket. Az irastudatlan kozemberek™ ideje el-
mult. Keresztény férfiakra volt sziikség, kik a klasz-
szikus miveltségben épp oly jartasak, mint a pogany
gorogok és romaiak; hiszen csak igy mérkdzhettek
velik s csak igy vihették diadalra tigyiiket. Mert el-
mult mar a passziv tlrés ideje is. Védekezni és ta-
madni kellett. Hogy a kereszténység ellenségeit téve-
déseikrél meggydzhessék, jol és helyesen kellett latinul
és  gorogiil beszélnidk ¢és irniok, S evégbdl gramma-
tikat és retorikdt tanulniok S mintaszerli stilusban irt
konyveket olvasniok, amindket csak a klasszikus iro-
dalomban taldlhattak; hogy ellenfeleikkel vitatkozhas-
sanak, jartassagot kellett szerezniok a dialektikdban;
hogy filoz6fusaikat birdlhassdk, ismerniok kellett oket,
gondolatmenetiiket, elveiket, modszereiket.  Felmeriilt
ekként teljes nagysagdban az a kérdés, miképen
egyeztethetd Ossze a keresztény tan egyszerliségével a
pogany klasszikus mivelddésben valdo részesedés? Mily
allaspontot kell elfoglalnia egy hitbuzgd kereszténynek
e kultaraval szemben, melynek gyOkere pogéany, S
mely mégsem hagyhatd figyelmen kiviil? Mily hatarig
mehet el a keresztény ember a klasszikus irodalom,
tudomany, filozofia, miivészet értékelésében? Lehet-e, S ha
igen, mind modon lehet asszimilalni ennek a nem keresz-
tény miveltségnek alkotd elemeit, anélkiil hogy karat val-
lana a keresztény tan tisztasaga? Mind lesz a keresztény-
ség viszonya kiilondsen az antik bdolcselethez, mely a po-
gany Kklasszikus szellemet leghivebben tiikroztette? Mi-

! igy nevezi az Ujszovetség (Apostolok cselekedetei 4. 13) Pétert és
Janost.
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képen itélje meg a mivelt keresztény hivé nemcsak
Platon idealizmusat (melynek transzcendens volta S a
jorol, mint legfobb ideardl szo6ldo tana a veszedelmes-
ségig rokonszenves lehetett eldtte), hanem a pozitiv
gondolkodast  Aristoteles rendszerét? Oly  kérdések,
melyek, mint latni fogjuk, tobb szazadon at a keresz-
ténység legkivalobb vezetd elméit foglalkoztattdk, s ma
is, habar megvaltozott alakban, mint a hit ¢és tudo-
many viszonyanak kérdései ujbol és ujbol felmertilnek.

11 Az egyhazatyak és a klasszikus miiveltség. —

A klasszikus miuveltség tartalmanak keresztény szem-
pontbol valdo megbiralasdban, kiszemelésében ¢és atfor-
malasaban kivald szerep jutott azoknak a férfiaknak,
kik tanitdsuk tisztasdgaért, nagy tudomanyukért és a
keresztény hitigazsagok hirdetésében vagy megvédel-
mezésében tanusitott buzgosagukért egyhdzatydknak ne-
veztetnek. Targyam természete nem engedi, hogy e
férfiak pedagogiai felfogasanak ismertetésében a patro-
logia szokasos felosztasat' kovessem, vagy kiilonbséget
tegyek apostoli szentatyak (patres apostolici), egyhazi
ir6k (scriptores ecclesiastici) és egyhdztanitok (doctores
ecclesiae) kozt?> Mivel a neveléstorténeti szempontbol
is legfontosabb kérdést, az egyhazatyaknak a klasszikus
miiveltséghez vald viszonyat akarom legels6 sorban
vizsgélni, feljogositva érzem magamat arra, hogy az
emlitett csoportokba foglalt 0Osszes irokat Gsszefoglald
néven egyhazatyaknak nevezzem, S csak aszerint tegyek
kozottik kiilonbséget, amint gordgiil vagy latinul irtak
¢s foleg keleten vagy nyugaton munkélkodtak. Ennek a
megkiilonboztetésnek a felvetett probléma allaspontjarodl,
mint ki fog deriilni, elvi alapja is van.

12 Az egyhazatyak pogany iskolakban tanultak. —
Annak a torekvésnek, hogy a keresztény tan és a klasz-
szikus miveltség tartalma kozt valamelyes megalkuvas
létesiiljon, természet szerint legelébb  keleten kellett

! Bardenhewer Otto: Patrologie, 3. kiad. Freiburg i. Br. 1910. (I-ll.
szazad, IV-V. szazad, V-VII. szazad).

2 Bardenhewer: Geschichte der altchristlichen Litteratur, I. kot. Freib. i.
Br. 2. kiad. 1913. 37.s k. 1.
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megnyilatkoznia, vagyis a birodalom azon részeiben, ahol
a kereszténység keletkezett és elsé hdditasait tette, ahol
a romainal fejlettebb gordg kultura legkdzvetlenebbiil
éreztette hatasat, S ahol minden miivelt ember az evan-
gélium nyelvét, a gorog nyelvet beszélte. Itt valt leg-
elébb tudatossa a kereszténység és a pogany miivelddés
kozt fennalld nagy ellentét; itt vallalkoztak a hit vé-
delmezésére legtobben ama keresztény férfiak koziil,
akiknek miiveltsége egészen a pogany klasszicizmus-
ban gyokerezett.

Ha wvégignézink a masodik, harmadik ¢és negyedik
szazad gorog apologétiinak életén, egyet sem talalunk,
akiben a hagyoméanyos grammatikai, retorikai ¢és filo-
z6fiai tanulmany mély nyomokat ne hagyott volna.
Origenes olvasottsaga az antik irodalomban oly nagy
volt, hogy csupan a Celsus elleni miivében idézett
nem keresztény ir6k névlajstroma egymaga hét oldalra
terjed.! Alexandriai Kelemen tanulmanyi menetérél
nincs ugyan biztos tudomdsunk, de munkéi ¢ékes bizo-
nyitékai klasszikus miiveltségének. Ismeri a gordg bol-
cseloket az eleatdktol a stoikusokig; ¢€s stirlin  idézi
Homerost, Hesiodost, Sophoklest, Euripidest, Menan-
drost és mas antik irokat. Nagy Vazul a kappadokiai
¢s palesztinai Caesareaban tanulta a grammatikat ¢&s
retorikat; azutan Bizancban hallgatott filozéfusokat S
végilil hosszabb ideig tartézkodott az athéni egyetemen.
Az 0 mivei is telidesteli vannak a gordg irodalombol
valo tudatos és Ontudatlan visszaemlékezésekkel. Egyediil
az Ifjakhoz intézett hires beszédében — mint Kkimu-
tattik® — 20 helyen utanozta Platon 4llamat. Nazianzi
Gergely beszédeinek szerkezete egészen a gordg retorikai
elmélet irdinak hatasat tikrozteti;’ miivei bizonyitjak to-
vabba, hogy Homerost, Hesiodost, Pindarost, a tragikuso-
kat, Kallimachost, Theokritost, Apollonios Rhodiost, Ara-
tost, Nikandrost,Oppianost ¢és Aristotelest jol ismerte. Szo-
kincse ¢és nyelvhasznalata legnagyobbrészt attikai; csak

! Bardenhewer, Gesch. d. altkirchl. Litt. 1. kot. (1902) 72. 1.

2V. 5. Bach 1900-ik évi kiadasinak bevezetését: XI. lap, 1.jegyz.

®V. 6. Boulenger bevezetését Naz. Gergely két beszédéhez (Paris, 1908).
XII1. s kov. lapokon.
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Kisebb részben utal a késobbi gordg irodalomra s az
evangélium gorogségére.! Mindez nem lephet meg ben-
niinket, ha tudjuk, hogy grammatikdi és retorikai isko-
lakat latogatott, azutan Alexandridba, ,a tudoméanyok
miihelyébe” (épyoomipioni ment? s utdbb az athéni egye-
temen (Vazullal egyltt) tanult bolcsészetet ¢€s ¢kes-
sz6last. Nyssai Gergely szintén a szokasos retorikai
tanfolyamot végezte. A gOrdg bolcsészetben valo jar-
tassdga miveibdl derlil ki. Logos katechetikosa példaul
a platoni bolcselkedés félreismerhetetlen hatdsat mu-
tatja.? Aranyszdju Szent Janosnak a pogany Libanios
volt legkitinObb tandra. A példakat szaporithatném.4
A felhozottak is bizonyitjak, mily nehéz probléma elé
allitotta a régi mederben haladé tanulmanyok menete
a mivelédni vagyo keresztény ifjakat; mekkora ellen-
allo erére volt sziikségiik a fiatal keresztényeknek a
gordg irodalommal szemben, mely éltiik legfogékonyabb
szakdban éreztette velilk csabitasait, alaki szépségének
hatalmat, eszméinek gazdagsagat ¢és valtozatossagat.
Csak keresztény hitiikk mélysége, csak az a csodalatos erod,
mely a krisztusi tan ujsdgaban rejlett, menthette meg
Oket gondolkodasuk és érzésiik athasonulasatol; csak
a keresztény ¢éthosz egyszerli méltosaga lehetett az az
eszményi értek, mely megfosztotta hatékonysagatol a
Klasszikus kultira varazslatat.

13. Egy keresztény ifji tanulmanyi menete. —
Ennek az ellendlld képességnek egyik legfényesebb tant-
jelét adta Nagy Vazul, amikor az athéni egyetemen
tanult. Minden, ami kornyékezte, a régi gorogség szel-
lemét lehelte. Tarsainak nagyrésze, tandrai kozil a leg-
tobb pogany volt. Itteni tanulmanyainak menete, mint

! Xav. Hirth: De Gregorii Nazianzeni orationibus funebribus. Argen-
torati, 1901. VI. k. 159. 1.

2 Schemmel (Fritz): Die Hochschule von Alexandria im IV. und V.
Jahrhundert P. Ch. N. (Neue Jahrb. fiir Paedagogik, XII. évf. (1909)438-4571).

® Lasd Meridier bevezetésének XL VI. s k. lapjait (Grégoire de Nysse,
Discours catéchetique. Text grec, trad, frangaise. Paris, 1908).

* V. 6. Norden: Die antike Kunstprosa. II. kot. 562-572. 1. — A gorog
egyhazatyak szentbeszédeibd'l Szemelvényeket kozoltek magyar forditasban az
esztergomi novendékpapsag magyar egyhazirodalmi iskolajanak tagjai. (Eszter-
gom, 1909.)
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legjobb baratja Nazianzi Gergely megirta,® tipikus pél-
ddban mutatja, hogy egy IV. szazadbeli keresztény
ifjt mi moédon vélte lelke lidvosségének kara nélkiil a
klasszikus miiveltség tartalmat elsajatithatni.

Mar kappadokiai sziilovarosdban ismerkedett meg
a tudomanyok elemeivel, a szoros <értelemben vett
enciklikus targyakkal (wjv éyxoxliov maidevorv), mikoz-
ben a csaladi otthon wvallasos légkorében erkdlcsiségé-
nek alapjai 'lerakodtak. Mikor mar mindent megtanult,
amit odahaza megtanulhatott, a palesztinai Caesaredba
ment, hogy e varosnak, ,az ¢kesszolds metropoliszd”-
nak hires iskoldit latogathassa. Itt oly gyors volt ha-
laddsa a tudomanyokban, hogy rovid idé mulva elérte
tanarait S messze feliilmulta tanulotarsait. Ismereteit itt
is erkolcseinek kivalosaga ihlette meg: hiszen rétor
volt 6 a rétorok kozt, még mieldtt az ¢ékesszolas sza-
balyait megtanulta; filoz6fus a filozofusok kozt, még
mielétt a bolcsészet rendszereivel megismerkedett; S
pap, mieldtt pappa szenteltek. Az ¢ékesszolast sohasem
tekintette Oncélnak, hanem mindig a keresztény vilag-
nézet kifejezd6 eszkozének, mert a vildgtél vald elvo-
nulas (za paynver koouov), az Istennel vald egyesiilés
(ueta Osov yevéo&or), az allhatatlan és tinékeny foldi

Iét utain is az 4allanddé és maradandé oOrok boldogsag
keresése (roic ditdroic kor  qiovéi to  Ebtwro. KOl pUEVOVTQ
kotaktwuavov), ez volt egyediili komoly filozofiaja.

Caesarea utan Bizancban taldljuk Vazult, a kelet
fovarosaban, melynek szofistditol és filozofusaitdél ren-
geteget tanult a gyors felfogdsu és erds elméjii ifju.
Majd elment az ékesszoOlas Osi hazajaba, az ,istenadta
aranyos varosba”, mely sohasem tudott betelni tudo-
mannyal. Itt fliz6dott kozte és Nazianzi Gergely kozt
a legeszményibb baratsdgnak az egész ¢életre kihato
koteléke. Az egyetemi ¢let forgataga az ifjak tiszta
erkdlcseit nem ronthatta meg. Az igazi filozéfia volt

' Az itt kozolt leiras nem forditss, hanem az Tipvidgioc ele xbv uéyav
Baoileov  12-23. fejezeteinek a lényegre szoritkozo tartalmi kivonata, melybe
helyenként az eredeti szoveg kifejezéseit széttem bele, a hangulat megéreztetése
végett. Hasznaltam Boulenger szovegét: Grégoire de Nazianze. Discours
funébres. (In Caesarium. In Basilium.) Paris, 1908.
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tanulmanyuk tdrgya. Nem azokhoz a tudomanyokhoz
fordultak, melyek tetszetdsek ¢és kiilszinre csabitok,
hanem azokhoz, melyek az erény kovetésére vagy abilin
elkeriilésére inditottdk Oket. Tanultdk egyfelél a temp-
lomban ¢és papjaiktél azt, ami hitiikkel 0Osszefliggott,
masfeldl azt, amit az egyetem tandrai (kiils6 tanaraik)
cléadtak." Minden vilagi szorakozast, iinneplést, latva-
nyossagot, lakomat keriiltek. Fontos az volt nekik, ..hogy
keresztények legyenek ¢és keresztényeknek neveztessenek”.
Nekik Athén nem arthatott, mert lelkiiletiik vértjén nem
hatolhatott be semmi sem. Batran elmeriilhettek a tudo-
manyokba, melyeknek minden 4gdban mesterré lett
Vazul. Nagy volt a retorikdban, bar erkdlcsei nem
hasonlitottak a rétorokéihoz. Jeles volt a grammatika-
ban, ,mely gordg nyelvre tanit, a torténetet egybe-
gyﬁjti,2 a versmértéken uralkodik és a koltészetnek sza-
balyt ad.” Kitlint az elméleti és gyakorlati bolcsészetben,
S kiilondsen a dialektikdban, melynek annyira ura volt,
hogy konnyebbnek latszott a labirintusbdl  kijutni,
mint érvelése szovevényeibdl kimenekiilni. A csillaga-
szatbol, a geometridbol és a szamtanbol megtanult
annyit, hogy =zavarba nem hozhattdk e tudomanyok
ismerdi; a feleslegest azonban elhagyta, ,,mert ennek
nem vehetik haszndt azok, akik jamborsagra torek-
szenek” (to moortrov diemtvoay ¢ oypnotov  Tig  tdotfisw
e&élovoiv). Megtanulta az orvostudomanyt is. De leg-
nagyobb ¢és legkivalobb az erkdlcstanban volt, melyre
keresztény hite legelsé sorban utalta.

14. Az alexandriai katechéta iskola. — E leiras
nyoman egyelére csak azt allapitjuk meg, hogy oly
nevezetes varos, amind® Athén. volt, nem rendelkezett
keresztény jellegli iskolaval a Kr. utani IV. szazad
masodik felében, amikor pedig a keresztény vallds mar

Y Jio pev Iyvwpilovio fuiv odoi’ i upev mpdmy kol wuotépa, 1§ éé
devtépo. Kkai ov tov faov Adyov. N 1€ Wpog tTovg lepovg nudv oikov, Xal tovg
greloe  ddaoydiovs  (pépovoa, Xai #§  mpo;, tovs iloikev maudevidg. In  Basil.
XXI. fej. 1.

? Iotopiav moi'éyii. Arra kell gondolni, hogy a grammatikai iskolakban
nemcsak koltGket, hanem torténetirokat is olvastak. L. Finaczy: Okori nev.
tort. 2. kiad. 248. 1.
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allamvallas volt, A sajatlagos keresztény oktatds részint
otthon, részint a templomban folyt; amott bibliai torté-
netek alakjaban, melyeknek néhdny kitind tanmenetét
Aranyszaju Szent Janos &rokitette meg," emitt a homi-
letikai tanitdsnak és a keresztség szentsége elé jarulok-
nak, a katechumenoszoknak oktatdsa keretében. A vilagi
iskoldk csak kozvetve szolgaltadk a keresztény nevelést,
hogy keresztény tanitvanyaikat az antik mivelt-
ség hagyoméanyos anyagaba bevezették. Ismereteket
adtak, az elmét fegyelmezték, tudomanyt tanitottak.

Meégis van tudomasunk mar a II. és IIl. szdzadbol
n¢hany olyan iskolarol, melyek kifejezetten keresztény
intézmények voltak ¢és vildgi tudomanyokra is tanitottak.
llyen volt mindenek f6l6tt a hires alexandriai kate-
chéta-iskola,’ melynek kezdetei homalyba vesznek.
A masodik szazad nyolcadik évtizedéig (kb. 180-ig),
hihetéen feltiinés keriilése végett, egészen elzarkozik a
nyilvanossag eldl: csupan a katechumenoszok eldkészi-
tésére szoritkozd tanfolyam lehetett, amindket részint
lelkészek, részint erre a célra rendelt egyhazi tanitok
a birodalom mas részeiben is vezettek. Az imént jelzett
idépontban kilép az iskola eddigi ismeretlenségébdl..
Elsé tanitojaul Pantainost emlegetik, aki a stoikus
bolcselet hive volt, mielétt keresztény hitre tért. Tiszt-
tarsa, majd utdoda a tanszékben Alexandriai Kelemen,
akinek idejében mar a szentirdsmagyarazat volt az
iskola féfeladata, ami némely vilagi ismeretelemek tani-
tasat is sziikségessé tette. Kezd jelentkezni az a fel-
fogds, hogy (nem ugyan a dogmdaban, hanem annak
magyarazatdban, védelmében ¢és terjesztése modjaban)
kiilonbség van a keresztény hivéd és keresztény hittudos
kozt; s hogy a Szentirds tudomanyos kritikai exegézi-

! Lasd e konyv 20. cikkelyében.

2H. E. Guericke: De schola, quae Alexandriae floruit, catechetica I-IL
kot. Halis Saxonum, 1824-3; Hasselbach: De schola, quae Alexandriac floruit,
catechetica. I-IL Stettin. 1825-6 (E két mii egyidejli megjelenését az magya-
razza, hogy Hasselbach konyve elejétél végig Guericke eiien iranyuld polémia.)
— Lehmann (Fritz): Die Katcchctenschule zu Alexandria. Kritisch beleuchtet.
Leipzig, 1896. — Schemmel id. m. 441 -442. |. — V. 6. Bardenhewer: Gesch.
der altkirchl. Litteratur. 1ll. (1903), &-6. 1.; Harnack. Gesch. d. altchristl. Litt.
bis Eusebios 1,1 (1893.) 291-327; 333-338. 1.
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sének rendszeres tanitasa, kiilon e célra szervezett in-
tézményben, immar elodazhatatlan feladat. Alkalmasabb
hely e feladat megoldasara alig lehetett Alexandridnak
Kelemennek ezt a hittudomanyi tanitoi munkéssagat
még nagyobb aranyokban folytatta tanitvanya, Origenes.
Vezetése alatt (203-230) viragat élte a katechéta-iskola.
O, akinek ir6i termékenységét ¢és rengeteg tudoma-
nyat az els6 harom szédzadban senki sem multa feliil,
az isteni bolcselkedésre elOkészitd Osszes profan tudo-
manyokat tanitotta, még pedig oly nagy sikerrel ¢és
hatéssal, hogy a keresztényeken kiviil poganyok is tome-
gesen todultak hallgato-termeibe.! Origenes az elsé nagy-
stili egyeztetd, aki Hieronymus szerint’> ,a kereszté-
nyek ¢és filozéfusok véleményét egymassal Osszehason-
litotta és a mi vallasunk Osszes hittételeit Platonbol,
Aristotelesb6l, Numeniosbdl ¢és Kornutosbol megerdsi-
tette”; azaz: a pozitiv keresztény tant a hellén tudo-
mannyal  igyekezett  Osszhangzasba  hozni.  Vajjon
az iskola 230 utan is fennallott, s ha igen, kik Iéptek
Origenes 0rokébe, hitelesen meg nem Aallapithaté.®> Ha
fennmaradt, nyilvan elveszthette korabbi jelentdségeét,
mert egyfeldl a tudds iskoldkban lassanként keresztény
tanitokat is alkalmaztak, masfelél pedig a Kelet minden
részében elterjedtek a sajatlagos keresztény nevelés
céljaira szolgalo kolostorok/

! Hieronymus, De viris illustribus, 54: illud de immortali eius ingenio
non tacens, quod dialecticam quoque et geometriam et arithmeticam, musicam,
grammaticam et rhetoricam omniumque philosophorum sectas ita didicit, ut
studiosos quoque saecularium litterarum sectatores haberet, et interpretaretur eis
quotidie concursusque ad eum miri fiérent; quos ille propterea ricipiebat, ut
sub occasione saecularis litteraturae in fide Christi eos institueret (Migne, Tom.
23. cel, 702, A-B). — L. Preuschen Erwin értekezését: Origenes (Unsere reli-
gidsen Erzieher, Leipzig. 1908. 125-146)

2 Hier. Epist. ad Magnum Oratorem (70, 4.).

® Amit Lehmann id. m. 46-66. lapjain az iskola tovabbi tanitoirol ir,
nagyrészt puszta feltevés.

* Ertem a Pachomios (mh. 348) nevéhez fiiz6dé coenobitikat, akik mint
nevilk mutatja, kozosen éltek. Kiilonboznek tolik életmodjukra az  eremiték,
illet6leg anachorétak. Coenobitak voltak a Basileiostol (Nagy Vazultol) alapitott
gorog szerzetesek (basilitdk) Pontosban és Kappadokidban. A kolostori neve-
lésr6l (a IV. szazadban) Aranyszaji Szent Janosnak a szerzetesi ¢élet tamadoi
ellen irt miive tajékoztathat, s kiilonosen a miinek III. konyve. Kideriil beldle.
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15. Alexandriai Kelemen. — Nagy Vazul tanulma-
nyainak menete felvildgositast adhatott arrdl, hogy a
keresztény ember gyakorlatilag mikép viselkedett a klasz-
szikus pogany miiveltséggel szemben. A felvetett kérdés
megoldasa érdekében mar most meg kell ismerkedniink
a gorog egyhazatydk idevago elméleti allaspontjaval is.

Nem szorul magyardzatra, hogy a legelsé és leg-
fobb {itk6z6 pontnak a vallas és filozofia teriiletein
kellett létrejonnie. Mar a II. szdzad keresztény bdlcse-
16it, kik valamennyien pogéany iskolabol keriiltek ki,
kezdi foglalkoztatni a kereszténység viszonya a gordg
bélcselethez.' Eleinte csak érdekli Sket a probléma
minden ellenséges indulat nélkiil. Még nem érzik meg
az ellentét nagysagat. Justinus vértani példaul, nem
hogy elvetné a gorog filozofiat, s6t inkabb analogia-
kat keres kozte és a keresztény tanitas kozt. Egészen
igy viselkedik az athéni Athenagoras is. Tatianos (Justi-
nus tanitvanya) és az antiochiaiTheophilos mar szembe-
tind ellenszenvvel viseltetnek a gorog bolcselet irdnt, bar
inkdbb 0sztonszerli megérzéssel, mint okadatolhatdé meg-
gy6zO0déssel. Biralataik csupan a gordg rendszerek
kirivobb ellenmondésait érik, féleg azokat, melyek a
lélek mivoltdnak ¢és a dolgok végsd okainak problémaira
vonatkoznak. Folotte tanulsagos e részben Hermeias
irata ,,a filoz6fusok kigl'myolésétrél.”2

hogy ez idétt mar vilagi palyara szant gyermekeket is kiildottek  kolostorokba
nevelés végett. Az idézett konyv tele van pedagogiai érdekii részletekkel.

''V. 6. Kis Jend forrastanulmanyat: Az antihellenisztikus apolégia az
Oskeresztény  egyhdzban  Quadratustol Lactantiusig. Theoldgiai  Szaklap:  XIII
(1915), 282-291; XIV. (1916), 41-58 és 124-170 1.

2 Ecueiov @ocd@ov dkyovpud; tév séo ¢hocéeov. Kiadta Diels, Doxo-
graphi  Graeci, Berolini, 1879. 649-656 (v. 6. 559-263). Harnackkal szem-
ben (Gesch. d. altchrist!. Litt. I, 2., 782; Il., 2., 196.), ki ezt a miivecskét
legkordbban a IV. szazadrol keltezteti, Bardenhewernek kell igazat adnom,
aki (Patrol., 3. kiad.,, 55. 1., tov. Gesch. d. altk. Litt. 1. 325. k. 1) a Il
vagy . szazadba teszi. Dontének latszik Bardenhewernek az az érve,
hogy az irat szerzéje még mit sem tud a neo-platonikusokrdl, holott minden
mas gordog filozofiai rendszert birdlat ald vesz. Az ird0 vizsgalodasat ezzel a
megallapitassal fejezi be: Tnita wpev toivwy dieliiA&ov  Poviduevoc deilar v ev
701¢  d0yuaoIy oboay avt®v evovtiotatol yoi o¢ Eig oaneloov obtoic kaX oaopiorov
wooeioy 1 (HTNoLS TOV TPOYUCTOV KOoi TO TEAOI auT@V OTEKUOPTOV KOl GYpHOTOV,
103'() undevi 1zpodiio™ koi Adyo) cagei PeParoduevov.
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Fegyelmezettebb gondolkodassal és teljes tudatos-
saggal szall sikra a gorog mithologia szolgalatdban allo
gorég mivészet és a gordg filozofia ellen Alexandriai
Kelemen nagy trilogiaja elsé részében, a Protreptikoshan.
(Cohortatio ad gentes).! E kényv tudds szerzbje bizo-
nyitani igyekszik, hogy habar a gordg bolcseldk a leg-
kiilonbozdbb utakon keresték Istent, mégis mindnydjan
hamis nyomon jartak. Eppen kiindul6 pontjaik és gon-
dolatmeneteik rendkiviili kiilonfélesége mutatja tévedésii-
ket. A miletosi Thaies a vizet tartotta minden dolgok
kuatfejének, Anaximenes a levegdt, az eleai Parmenides
a tlizet és foldet tették istenekké; Empedokles a négy
elemen kiviil a Viszalykodast és Baratsagot is az istenek
koz¢é sorolta. Mindezek a gondolkoddk valdjadban atheistak
voltak, mert az anyagot istenitették,” akar csak a tiiz-,
vagy vizimado keleti népek. De nemcsak az anyag ba-
muléi  ismerték félre az igaz Istent, hanem azok a
filoz6fusok is, kik anyagtalan &selveket vettek fel:
ilyenek Anaximandros €s Anaxagoras, kik a ,,végtelenben”
keresték Istent; vagy a stoikusok, akiknek hite szerint
,az istenség” athatja az anyagot; vagy a peripatetiku-
sok, kik villagszellemrdl beszélnek, de Istenrdl nem
tudnak. Egyetlen bdlcselé van, a legkivalobb ,vala-
mennyi kozil”, a nagy Platon, akinek elméjében mar
feldereng az igaz Isten homadlyos sejtelme, amikor
hirdeti, hogy az ,lIsten” (4 edg) az, aki mindeneknek
eleje, kozepe ¢és vége, minden bdlcseség mértéke, az
igazsag legfobb Ore.

A Protreptikos nagyobbara tagad, biral, cafol, de
a kiegyezés vagy a megalkuvas modjait nem fejti ki.
Még nem mondja meg, hogy milyen szerepe legyen a
filoz6fidnak a keresztény ember gondolatvilagadban; ¢és
hogy milyen legyen a viszony az igaz Isten megisme-

Y Hcorgemuyogrrooc ., Ellwal  (Griechische  christliche  Schriftsteller,
herausgegeben im Auftrage der Kirehenviter-Commission der konigl. preuss.
Akademie der Wissenschaften. XII. kot. (Clemens Alexandrinus, 1), von Dr. Otto
Stahlin. Leipzig, 1905. Az ismertetett részek féleg az V. fejezetben talalhatok.
V. 0. a magyar irodalomban Kovats Lajos: Alexandriai Kelemen pedagogiaja.
Budapest, 1910.

2 Gegor ovrol, oogio i aclen Tiu dAu TCHoKVVRAGT .
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résére vezetd Szentirds ¢és a bolcselkedés kozt. Ezt a
viszonyt, a keresztény hit és a tudomany, a pistis és
a gnosis viszonyat Kelemen egy masik, Stromata cimi
miiben' allapitia meg. Féleg az 1. konyv targyalja azt
a kérdést, hogy a filozofidnak mennyi hasznat veheti
a keresztény tudomany. A megoldas nem lehet két-
séges: a profan tudomanynak s féleg a filoz6fidnak az
a feladata, hogy az isteni tudomanyt szolgélja, hogy
megadja az alapot mindazoknak, kik a hit észbeli bizo-
nyitékait keresik. Hadd alljon itt az 1. konyvbol® né-
hany bizonyiték, melyek Kelemen 4allaspontjat teljes
vilagitasba helyezik:

Az Ur eljovetele el6tt a filozofia az igazsagossag céljaira
volt sziikséges a gorogoknek; most pedig az isteni jambor-
sagnak valik hasznara, amennyiben azoknak, kik a hitet bizo-
nyitékok utjan akarjak megszerezni, bevezetd tanulmanyul (mpo-
raideio. tg) szolgal. , Minthogy pedig labad”, mondja az iras,
,meg nem ltkozik”, mindent, ami jo, vonatkoztassunk az isteni
gondviselésre, akar gorog eredetdi, akar a miénk. Mert Isten
minden jonak a szerzéje; némely jonak, miné az 0— és Uj-Szovetség,
legfoképen; masnak, mind a filozofia, csak masodsorban
Vannak emberek, kiket a szolgald lednyok szerelmi italai csabi-
tanak s akik ezért megvetik az urnét, a filozofiat, koziilok
némelyek a zenében, masok a geometridban, masok a gramma-
tikdban S igen sokan a retorikdban véniiltek meg. De valamint
a szabad tanulmanyok (ra eyxdriio— poa&ijuora) Grnéjikhoz,
a filozofidhoz vezetnek, Ugy a filozofia maga a bdlcseség
birtokba vételére szolgal. A filozofia ugyanis a bdlcseségben

! Stihlin  idézett kiadasiban (a gyiijtemény 15. és 16. kotete). A mii
teljes cime, xaia v oAn&ij @llocopiov  yvwotik@dv  vmouVHUGT®V  0TOOWOTAS
(idézik Stromata és Stromateis c'mmel). Megjegyzendd, hogy e mi nem har-
madik része a trilogidnak, mint rendesen hiszik. A harmadik részt (melynek
cime Didaskalos lett volna) Kelemen nem irta meg. A Stromata a masodik ¢&s
harmadik k6zé es6 betét (hors d'oeuvre), mint pontosan kimutatta Eugene de
Faye: Clément d'Alexandrie. Etudes sur les rapports du Christianisme et de la
philosophie Grecque au II| siécle. Paris, 1898. 83. s. k. 1. — Ezen a munkan
kiviil Alexandriai Kelemennek a gorog miiveltséghez valo viszonyat kiilon tanul-
many targyava tette (a koltészet és képzOmiivészet szempontjabol is) Wagner:
Wert und Verwertung der griechischen Bildung im Urteil des Clemens von
Alexandrien. Zeitschrift f. wissenschaftliche Theologie. 45. évf. (1902), 213-262. 1.)

2 Ezen idézetet a Stromata I. konyvének 5. és 9. fejezetébol vettem.



31

vald gyakorlas, a bolcseség viszont az isteni €s emberi dolgok-
nak ¢és okaiknak a tudomanya. A bdlcseség a filozéfia Urndje
miként emez Urndje annak, ami megelézi (¢ mvomaxiciog). Ha
pedig a filozofia azt vallja feladatanak, hogy az embert szava-
ban, téplalkozasdban ¢és érzéki élvezeteiben mértékletessé tegye
s ha ¢éppen ezért sajait magaért kivanatos: mennyivel becsiile-
tesebb és kivalobb helyet fog a tudomany elfoglalni akkor, ha
az Isten tisztelete és megismerése végett foglalkozunk vele
Némely ember velesziiletett hajlamaiban bizik; sem a filo-
zo6fiat, sem a dialektikat nem akarja megismerni, sem a fizika
elméletét nem akarja megtanulni, hanem egyediil a puszta hitet
(uovyv e ko wilpv v miotv) keresi; akar csak az olyan
ember, aki semmi gondjat sem viseli a sz6l6tdkének S mindjart
kezdetben furtét var téle . . . Miként igazan jo foldmiives vagy
orvos az, aki sokféle tudomanyt sajatitott el, hogy annal jobban
miivelhesse a foldet és gydgyithassa az embereket, gy itt is
jol képzettnek azt nevezem, aki mindent az igazsagra vonat-
koztatott (rov mavia eéxi v ali&Hov ovopepovra), Ggy hogy a
geometriabol, a zenéb6l, a grammatikabol ¢és magabdl a filozd-
fiabol kiszedi, ami hasznos, és ezt a hit biztositasara forditja.

Kibontakozik ekként el6ttiink a profan tudoma-
nyoknak s kiilonosen a filozofianak propedeutikus sze-
repe s egyuttal a tanuldsukban kovetendd szempont.
A miiveltségre vagyd keresztény embernek, még mieldtt
az isteni tudomanyhoz fog, a szabad miivészetek min-
den 4gat meg kell tanulnia, de valamennyit, a gram-
matikat és retorikat éppugy, mint a filozofiat a keresz-
tény hitre, a keresztény felfogasra, a keresztény tudo-
manyra kell vonatkoztatnia ¢és ebbdl a szempontbol
megvalogatnia.

16. Nazianzi Gergely ¢és Aranyszaju Szent
Janos. — A keresztény inditékoktol vezetett eklekticiz-
mus gondolata az antik miveltséggel ¢és irodalommal
szemben majdnem minden késébbi goérdg egyhdzatya-
nal, a kappadokiaknal épugy, mint Aranyszaji Szent

! Maga ez a terminus is Alexandriai Kelemennél talalhat6. Strom. I, 7..
Tihogopiny 88 od iy Xrawxiy hyw 0dd? e Iharonexhy § the "Lmixolgsbr
> s - v ‘
Y€ xae CAgeoroniaxry, akh' Ao eipneme sep' Evdoty Tay eigformy  todrap

*thids . . . voiro glumar 1 Il extendsy ~griooopiny prul.
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Janosnal ¢és kortarsaiknal feltalalhatd; hasonloképen az
a felfogds is, hogy a profin ismeretanyag (beleértve a
klasszikus  szépirodalmat) a tudomanyos keresztény
miiveltségbe bevezetni van hivatva a tanuld ifjut. Ez az
allaspont, mindent Gsszevéve, eléggé tiirelmesnek mond-
hat6: valdban kiegyeztetés, nem pedig rombolds a célja.
A gordg egyhdzatyak érezték, hogy a gorog kultaraban
az emberi szellem Orokbecsii kincsei foglaltatnak; nagy
altalanos emberi eszmények, melyek koroktol és nemze-
tektoi fliggetlenek, melyeket nem kirekeszteni, hanem
sajat céljaira értékesiteni maganak a kereszténységnek
all érdekében. Szamos helyet lehetne idézni, melyek a
gordg egyhazatydknak a gorog géniusz alkotdsai irant
valé rokonszenvét, vagy legaldbb tiirelmességét bizonyit-
jék. Helyszlike miatt csak egynéhanynak kozlésére
szoritkozom.

Egyik nazianzi Gergelynél talalhato. Miel6tt barat-
janak, Vazulnak athéni tanulmanyait leirja, a kovetkezd
igen figyelemremélté elvi kijelentést teszi:

Azt hiszem, minden jozan itéletli ember megegyezik abban,
hogy Osszes javaink kozt a miveltséget (waiod,vorv) illeti meg
az elséség. Es itt nemcsak a mi nemesebb miiveltségiinkrél?
szolok, mely a szavak minden pompajat és csillogasait megveti
s kizarélag az oOrok iidvosséget és a gondolati tartalom szépségét
tekinti, hanem az egyhazon kiviil all6 ama miveltségrol is
(xai v (Cwiiev),® melyet, mint térbeejtd, veszedelmes és Istentdl
messze eltavolito miiveltséget sok keresztény ember elitél, -
bizonyara helyteleniil. Mert valamint az eget, a foldet, a levegét
és minden hozzatartozo dolgot éppen nem kell megvetniink
azért, mert némelyek félremagyarazzak Oket ¢és Isten helyett
Isten teremtményeit imadjak, hanem élvezhetjiik beldlik mindazt,
ami  életiinkben  hasznos és  viszont keriilhetjiik  mindazt,
ami veszedelmet hoz ..; valamint tovabba tudjuk, hogy a
tizben, az élelemben, a vasban és mas effélékben nincsen
semmi, ami magaban véve idvés vagy karos, hanem ilyenné
csak a felhasznalas célzata altal valik (hiszen még csiszo-maszo
allatok is  vannak, melyeket gyogyitoszerekbe keveriink); épp

! In Basilium, 11. fejezet (Boulenger kiadasa; 78-80. 1.)
2 Azaz: a keresztény miiveltségrol.
% Azaz: a pogany klasszikus miiveltségrél.
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ugy a pogany irokbol is kiszedjik azt, ami tanuldsra ¢és elmél-
kedésre késztet s viszont kirekesztiink mindent, ami a gonosz
szellemekhez, a tévedésekhez ¢és a karhozat Orvényéhez vezet,
ha ugyan még ezeket is fel nem hasznalhatjuk a jamborsag cél-
jaira, a rosszat is jora forditva és az O gyengeségiikbdl meritve:
a mi tanitasunk erejét.

Nem kell tehat megvetni a miveltséget, mert némelyek
ekként gondolkodnak. Inkabb tudatlanoknak és miveletlenecknek
kell tekinteni azokat, kik ily moédon viselkednek és azt akarnak,
hogy az egész vilag olyan legyen, mint Ok, mert csak igy rej-
tozhetnek el a tomegben ¢és csak igy keriilhetik ki a miiveletlen-
ségiik ellen iranyul6 géancsolast. Miutan ezt az elvet ekként meg-
allapitottuk és megengedtiik, vegyiik vizsgalat ala hostinket . . ...

Tavolr6l sem ily enyhén, de altaldban nem ellen-
szenvesen it€li meg Aranyszdju Szent Jdanos a vilagi
miveltséget, feltéve, hogy erkolcsos jellemmel parosul.
A [Lelek tisztasagdnak hidnydt semmiféle tudomany sem
potolhatja. A szerzetesi élet ellenségeir6l irott konyvé-
ben, még pedig éppen ott, ahol a hamis tudoméany kar-
tételeit fejtegeti,” ezeket olvassuk:

Mit hasznal az ifjakat iskolaba kiildeni, ahol nem annyira
ékesszolast, mint inkdbb erkolcstelenséget tanulnak s ahol ke-
veset nyernek és sokat vesztenek: elvesztik lelkiik minden ere-
jét és egészségét. Hogyan? Hat le fogjuk rombolni— az isko-
lakat? Ezt nem mondom, hanem csak azt kivanom, hogy az,
erény templomat le ne romboljuk és a lelket élve el ne temes-
sik. Mert ha a Iélek tiszta, az ékesszolasban vald jaratlansag
semmi kart sem okoz; de ha romlott, akkor igen nagy a Kar,
barmily {igyesen forogjon is az ember nyelve, s6t a kar annal na-
gyobb, mentSl hatalmasabb a szolas képesége. A gonoszsag ugyanis,
ha az ¢kesszolasban valo jartassag parosul vele, sokkal szor-
nylibb veszedelmeket teremt, mint a tudatlansag . . . A tudoma-

! neb¢ tovg tiodipovvtag TOIC inl ta wpovélerv evdyovouv. Az idézett he-
lyek: Migne, Patrol. Graeca. Tom. 47., col. 367-8. — A mivel6dési probléma
szempontjabol is érdeklédésre szamithat Thierry Amadéé két, magyarra is le-
forditott miive: Elbeszélések a romai torténetb6l az V. szdzadban. Aranyszaju
Szent Janos és Eudoxia csaszarné. A keresztény tarsadalom Keleten. Ford. oreg
Janos, Bpest, 1887. — Elbesz. a romai torténetbdl az V. szazadban: Szent Jeromos.
A keresztény tarsadalom Nyugaton. Ford. Oreg Janos. Bpest, 1888.
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nvok miivelése jellemességre szorul, a jellemességnek ellenben
nincsen sziiksége a tanultsigra. Onmérsékletet tanultsag nélkiil
is lehet gyakorolnunk; a tudomdny hatalmara ellenben erkodlcsos
jellem nélkiil senki sem tehet szert, mert hiszen idejét gonosz-
sagra és fortelmekre pazarolja ... Az igazi bolcseség és az igazi
milveltség semmi mas, mint az Isten félelme. De azért senki se
gondolja rélam, hogy tudatlansagban akarom a gyermekeket meg-
tartani. Ha valaki biztosit, hogy nyugodt lehetek a sziikségesek
felol, a wvilagért sem akadalyozom a legbdségesebb tanulast.
Valamint ha akkor, mikor az ¢épiilet alapjai megrendiiltek s az
egész hazat az Osszed6lés veszedelme fenyegeti, a legnagyobb
esztelenség ¢és Oriiltség volna épitészek helyett festoket keresni,
ugy viszont helytelen gancsoskodds volna akkor, mikor a falak
szilardul és biztosan allanak, akadalyokat gorditeni azok elé,
akik be akarjék 6ket festeni.

17. Nagy Vazul és a keresztény eklekticizmus. —

Targyunk szempontjabol legfontosabb azonban Nagy
Vazulnak az Ifjakhoz intézett, fentebb mar szoba keriilt
beszéde,! melyben az ir6 arra a kérdésre felel, hogy
fiatal emberek ,mikép vehetik legtobb hasznat a gorog
irodalomnak?” A beszéd nyilvan Plutarchos hasonlo
targyu miivének hatasa alatt késziilt, de azért felfogasa,
hangulata ¢és eldaddsa eredeti; emellett a keresztény
mivelddés egész torténetében mindvégig nagy jelentd-
ségli. Oly korokban, mikor a keresztény <érziiletet fél-

1 O Tcobg tovc véovg nmewe av el 'EMavikdv  deitoivio léywv. Hasz-
naltam ¢és idézem a kovetkezd, iskolai hasznalatra késziilt, jegyzetes kiadast:
Des hl. Basilius Mahnworte an die Jugend tiber den niitzlichen Gebrauch der
heidnischen Litteratur. Herausgegeben und erkldrt von Dr. Joseph Bach. Miinster

W., 1900. I. Szoveg Il. Jegyzetek és latin forditas. Iskolai hasznalatra valo
kiaddsok még: a) Choix de Discours des Péres Grecs, par Grenouille, Paris,
Delalain 1884 (Saint Athanase 1-26; Saint Basile 27-90; Saint Grégoire de
Nazianze 91--152; S. Jean Chrysostome 153-211). Gordg széveg, néhany jegy-
zettel, b) Saint-Basile: Discours sur la lecture des Auteurs Profanes par E.
Lefranc, Paris. Delalain. Ev nélkiil, 83 1. Goérdg szoveg, szemben a francia for-
ditdas, c) Basilius der Grosse. Rede an die Jiinglinge etc. Bearbeitet von. A.
iHiilster, Paderborn. 1906. 3. 30.1. — V. 6. Bddiss Jusztin: Nagy Szent Vazulnak buz-
ditd6 szozata az ifjakhoz. A pannonhalmi fOapatsagi féiskola évkényve 1910/1-r6l.
Pannonhalma, 1911. 237-263. 1. (Bevezetés ¢és forditds.) V. 6. ugyanezen év-
konyvnek 1915/6-ik  évfolyamaban Boédiss Jusztin  adalékait ,,Visszapillantas”
cimen, 381-386.
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tetttk a klasszikus irodalom szellemétdl, mindig hivat-
koztak red. A miinek ez a neveléstorténeti szerepe, vala-
mint alaki ¢és targyi szépségei megokolhatjdk, hogy
részletesebben ismertetjiik.

Vazul mint szeretd apa akar szolni két fiatal
unokadccséhez, kik nap-nap utdn forgatjdk az isko-
laban a klasszikusokat. Hiba volna, ha vakon biznak
magukat ¢és miivelédésiik kormanyrudjat e pogany
irokra S nem mérlegelnék, mit kell tanaikbol elfogadniok
S mit elvetniok. Ehhez a kiszemeléshez akar nekik ta-
nacsokat adni az iro.

Az irdnyitd szempont itt sem lehet mas, mint
amely az egész keresztény vilagnézeten uralkodik: a
mivelddés eszkozeinek végséd elemzésben tanszcendens
célok szolgalataba helyezése. Abszolut értékiikk csak a
lelki javaknak van, melyekkel szemben mindenekel6tt
a testiség alabbvalosagat kell az irénak kimutatnia.'

. Mit tegyiink hat? kérdheti valaki. Mi mast, mint elha-
nyagolni minden egyebet ¢és csakis lelkiinknek gondjat viselni.
Kényszeritd sziikség nélkiil ne legylink hat testiinknek rabszolgai,
hanem igyekezetiink javat forditsuk lelkiinkre; oldjuk fel a lelket
a bolcseség megszeretése altal a testi szenvedélyek kozosségének
rabsagabol s tegyiik testiinket wrrd a szenvedélyek folott. A
gyomornak adjuk meg, amire sziiksége van, de nem azt, ami
legjobban esik neki, mint azok tesznek, akik mindig csak étek-
hordokat és szakacsokat forgatnak elméjokben és felkutatjak
értok a szarazfoldet és a tengercket, mintha csak valami szigora
kényurnak ronak le adojukat. Mily szanalmasak, mikor torik
magukat ¢és szenvednek, akarcsak az alvilagban  blinh6dok,
akik a tiiz szamara gyaratnak gyapjat? vagy szitdval hordanak
vizet, vagy lyukas hordot toltdgetnek, végeszakadatlan faradozassal.
Aki hajat és ruhdjat sziikségen felill gondozza, az vagy szeren-
csétlen, miként Diogenes szokta mondani, vagy rossz ember . . .

1 A forditisomban kozolt részek: a Bach-féle kiadas IX., ill. 1. fejezete
(némi kihagyasokkal).

2 gic rilp Caivovieg. Kiilonbozoképen magyarazott kifejezés. Lefranc igy
forditja: ,,occupés (tristement) a battre le feu”. De sokkal talalobban Hugo
Grotius: ,lanam in igné carpentes”, S még helyesebben Hiilster: ,indem sie
(sinnlos) Wolle fiirs Feuer krempeln”. Hidba gyaratnak gyapjat, mert felemészti
a tliz; mint ahogy hiaba farad, aki lyukas hordot toltoget vizzel stb.
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Akinek van esze, mit torédik azzal, vajjon diszruhat Oltson-e
magara, vagy valami olcsé ruhaban jarjon-e? Csak annak ne
legyen hijaval, ami védi a hideg és meleg ellen. S minden mas-
ban is ugyanigy jarjunk el: ne szerezziink be semmit, amire
nincsen sziikségiink, ¢és ne gondozzuk testiinket jobban, mint
ahogy az javara valik lelkiinknek (unoé mepiemerv 10 oduo mhéov
¢ ouevov T wvy 1) . . . Aki minden igyekezetét arra forditja,,
hogy teste ment6l szebb legyen, nem ismeri Onmagat és nem
érti meg azt a bolcs mondast, hogy az embert nem az teszi, ami
latszik rajta, hanem ezenfelil a bolcseségnek egy nemére van
sziiksége, mellyel mindegyikiink felismeri 6nnénmagat, hogy volta-
képen micsoda? A nem vilagos eszli ember erre époly kevéssé
képes, mint ahogy a fajosszemii nem bir belenézni a napba.
Hogy roviden beszéljek s csak annyit mondjak, amennyi nektek
elég, a lélek megtisztulasat (ka&apaic de wvyng) jelenti, ha sze-
miinket nem legeltetjiik a képzelet illetlen mutatvanyain; ha nem
engedjiik 4t magunkat a testiség szemlélésének, mely a kéjvagy
fullainkjat bocséjtja belénk; s ha fiilinkén 4t nem bocsatunk
lelkiinkbe kéarhozatos dallamot. Mert az ilyenfajta zene természet
szerint nemtelen és aljas szenvedélyeket sziil . . .

Egy szoval, az egész testet semmibe se kell venniink (evl
de Adyp maviog vmepomtéov owuatog), ha nem akarunk a gyonyo-
rok mocsaraban elmeriilni; és csak annyiban kell a testnek eleget
tenni, amennyire (Platon mondasa szerint) magasabb szellemi
¢letiinkét szolgaljuk vele, ami hasonlit Szent Pal egyik monda-
sara,' mely szerint a testnek semmikép sem kell gondjat viselni,
mert csak felingereljiik vagyainkat. Akik csak azon faradoznak,
hogy testik mentdl szebb legyen, a lelket pedig, mely amazt
eszkoz¢iil haszndlja, mint semmire sem méltdt elhanyagoljak,
miben kiillonboznek vajjon azoktdl, kik csak a hangszerekkel
torédnek, de a benniik érvényesiildé miivészetet megvetik? Eppen
ellenkezbleg, a testet féken kell tartani, és vissza kell szoritani
allati indulatait (koddlerv aidro ko yotéyerv womep &npiov TGg
opudg), S a beldle keletkez6 lelki haborgasokat a belatas esz-
kozével, mint valami ostorral, le kell csendesiteni, nem pedig a
gyonyor zablajat elereszteni, vagy megengedni, hogy az ész,
mint a kocsi, fékevesztett és megvadult lovak diithétdl elragad-
tassak. Emlékezziink Pythagorasrol, aki mikor megtudta, hogy

! Szent Pl levele a romaiakhoz I. 8. 1.
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hiveinek egyike testgyakorlassal és taplalkozassal erdsiti magat,
igy szolt: ,Hallod-é, meddig fogod bortonodet sajat magad tir-
hetetlenné tenni?” Mondjak, hogy Platon is, elére latva a test
gondozasanak artalmait, szandékosan valasztotta Attikanak egy
egészségtelen vidékét akadémiaja helyéiil, hogy a testi jolét tal-
tengését, mint a szO0l6toke folos hajtasait lenyesse. Magam is
hallottam orvosoktol, hogy veszedelmes a tulsagos jO egészség.
Amikor tehat a testnek nagyon is bdséges gondozasa maganak
a testnek is artalmas, ¢és. a léleknek is akadalyara van, magun-
kat al4ja rendelni és neki szolgalni tiszta Oriilet. . .

Mi, kedves fiaim, az emberi életet egyaltalan semmire sem
becsiiljiik. Jonak nem tekinthetjik, S nem nevezhetjiik azt, aminek
valosaga csak a foldilét hatardig tart. Sem Oseink dicsOségét,
sem a test erejét, sem szépségét, sem nagysagat, sem a nagy-
vilag becsiilését, sem magat a kiralyi hatalmat, sem barmind
nagynak nevezett emberi dolgot kivanatra méltonak nem tart-
hatunk s e javak birtokosait nem irigyelhetjiik. Mi magasabbra
toriink reménységeinkkel; s amit tesziink, a masik életre valo
elokésziilet céljabol tessziik. Ami erre a masik életre szolgal,
‘arr6l  azt mondjuk, hogy teljes erével szeretniink és kdvetniink
kell; ami nem vezet oda, azt mint értéktelent félre kell tenniink.’
Hogy ez a masik élet milyen, hol van, és mi modon fogjuk at-
¢lni, azt elmondani oly hosszli volna, hogy jelen alkalommal
nem jutnank a végére, S oOlyan nehéz is, hogy a hozzatok
hasonlo fiatal hallgatok meg sem értenék. Elegendd lesz tinektek
annyit mondanom, hogy ha valaki azt az egész boldogségot,
melyet az emberek teremtésiik oOta élveznek, gondolatban Gssze-
foglalnd ¢és egylivé halmoznd, a legkisebb részét se taladlna meg
a talvilagihoz hasonlithatd boldogsagnak, s hogy e foldiélet
Osszes boldogsaga értékére nézve épp annyira tavolesik a tul-
vilagi boldogsag legkisebb részétdl, mint ahogy eclmarad az arnyék
és az alom a valosagtol; vagy, hogy alkalmasabb példaval éljek,
amennyire a lélek mindenki szemében értékesebb a testnél, akkora
kiilonbség van a kétféle ¢élet kozt.

Vazul is meg van gy6zddve, hogy erre a talvilagi
¢életre csak a Szentiras képesit benniinket. De valamint

1 & pdv oly & gvveehi mpd; todror (sc. wdv Eregow fiov), dyamday T
xai didixery wavei ol éver yofival guuer, td d’obx Exrolueva mpd; Ixeivor Oy
06dévo; d5ia magogiy.
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a szem csak lassan ¢és fokozatos elOkésziilettel szokik
hozza a nagy fény elviseléséhez, ugy a Szentirds mély-
séges titkait is csak akkor érthetjik meg (fejtegetésé-
nek ez a gondolatmenete), ha eldzetesen fegyelmezziik
elménket a vilagi tudomannyal, mely emberi belata-
sunkhoz kozelebb 4ll, s ezért bevezetésiil szolgalhat
az isteni tudoméanyhoz. Eppen ez az el6készité szerepe
mutatja meg az utjat az irdk kiszemelésének. A kérdés
mindig az, hogy az illetd irodalmi termék milyen kap-
csolatban van az Isten megismerésével, a vallasossag-
gal, az erénnyel, a szentirasokkal. A kolték sorabol
azokat olvassuk, akik nagy férfiak tetteit ¢€s szavait
mutatjdk be, az erény tiindokld példaival szolgdlnak s
annak, ami fennkoOlt és nemes, utanzasara késztetnek;
keriiljiik viszont azokat, kiknek koltészete, csabitdo kiil-
szinben, a bilint magasztalja ¢és a foldi gyonyoroket
isteniti.

De hogy legelészor a koltékon kezdjem,! mivel ezek nagyon;
kiilonboz6  értékiiek, mindnydjokra egyardnt nem terjeszthetjiik
ki figyelmiinket, hanem amikor derék férfiak tetteit vagy szavait
mesélik el nekiink, akkor becsiilniink és utanoznunk kell Oket,
s arra torekedniink, hogy ama férfiakhoz Ilehetéleg hasonlokka
legylink; de amikor gonosz emberckre térnek at, keriilniink kell
utanzasukat S jol be kell dugnunk fiilinket, mint ahogyan
szerintok Odysseus cselekedett, hogy megmenekiilhessen a sziré-
nek dalaitél. Aki hozzaszokott nemtelen szavakhoz, az csak-
hamar megtaldlja az utat nemtelen tettekhez is. Ezért szorgosan
ovjuk lelkiinket, hogy a gyonyori szavak leple alatt észrevét-
leniil ne férkézzék hozzank a rossz, mint ahogy torténik azokkal,,
kik a mérget mézes burokban veszik magukba.

Nem fogjuk hat magasztalni a koltéket, ha rosszat mon-
danak vagy gunyolddnak, vagy ha szerelemrél és borrdl énekelnek,
vagy ha a boldogsagot a megrakott asztalban ¢és sikamlds dalok-
ban hatarozzak meg. Legkevésbbé akkor fogunk rajok hallgatni,
ha istenekr6l beszélnek, s kiilondsen akkor nem, ha sok istent
emlegetnek és olyanokat, kik ellenségei egymasnak; hiszen
naluk a testvér is visszavonasban él a testvérrel, S a szilo gyer-
mekeivel, s a gyermekek viszont engesztelhetetlen héabortsagban

! Bach-féle kiadas, IV. fejezet.
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élnek sziildikkel. Az istenek hdzassagtorését és szeretkezését,
kivalt Zeusét — akit mindenek kozt legfébbnek ¢és legnagyobb-
nak neveznek — bizzuk a szinészekre. Ugyanigy all a dolog a
torténetirokkal, kiillonésen mikor az olvaso lelkének meginditasara
(woyaywyiog svexa) szerzik miveiket. Nem fogjuk utanozni a
szonokok miivészetét sem, ha félrevezetésre iranyul. Mert sem
a birosagok eldtt, sem masféle iligyeinkben a hazugsag nem illik
mi hozzank, akik az ¢let egyenes ¢és igaz utjat valasztottuk
(zo1g v 0p&nv 00V koI 0An0'N TPoElouévolg Tov fiov).

Miveikbol azokat a részeket fogjuk elfogadni, melyekben
dicsoitették az erényt vagy megbélyegezték a gonoszsagot. Mert
valamint az emberek a virdgokat csupan jo illatukért és sziniikért
¢lvezhetik, a méheknek ellenben megadatott mézet is szivhatni
beldlikk, ugy ebben az esetben azok, kik nem pusztin a szépet
és bajosat keresik az irok szavaiban, lelkilk gyarapitasara is
merithetnek valamit bel6lik. Az irodalommal val6 foglalkozas-
ban mindenkép kovessik a méheknek példajat. Valamint ezek
nem egyforman minden viragra szallanak, s mikor valamelyikre
raszallnak, nem kivanjak az egész viragot magukkal vinni, hanem
elviszik azt, ami munkajukhoz sziikséges, a tobbit meg ott-
hagyjak; ugy mi is, ha jozanul gondolkodunk, csak azt fogjuk
az ir6kbol elfogadni, ami nekiink valé és az igazsaggal meg-
egyezik, a tobbit pedig ott fogjuk hagyni; és miként a rozsa
viragat leszakitjuk, de tovisét kikeriiljik, ugy az ilyen olvas-
manyainkban is, ami hasznos, azt kiszedjik, ami pedig Aartalmas,
azt mellézziik . . .

18. A gorog egyhazatyak és a kultura kérdése. —

Ideje, hogy 0Osszefoglaljuk adatainkat. Egy hatalmas
folyam sodraba keriilt az elsé szdzadok kereszténysége.
Ezt az aramlatot hirtelen megallitani nem volt Ilehet-
séges. Csak arra lehetett torekedni, hogy irdnyabol ki-
térittessék s a keresztény vilagnézet arjaba tereitessék,
igy novelte emennek erejét. A keresztény nevelés esz-
ménye merdben uj, de eszkozeit a régi kultura orok-
ségébdl vette. Nem is gydzhetett volna masképen.

Ezt a kényszerité igazsagot meg kell értenidk a
gorog egyhdzaknak is. Téavol vannak attél, hogy a
vilagi tudomanyt elvessék, vagy kozte és a keresztény
hit kozt athaghatatlan valasztofalat emeljenek, vagy az
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antik miiveltséget a maga egészében elitéliék. FErzik és
mondjak, hogy a puszta hit mar nem elégséges.” A hitet
tudatositani kell, ami csak tudomdnnyal és filozofiaval
lehetséges. Sokoldalii miiveltségre ¢és fegyelmezett el-
mére van sziikség. Ezt mas nem adhatta meg akkoriban,
mint a Kklasszikus irodalom. Csakhogy ennek szelleme
pogany, aminthogy ir6i is poganyok. Kiszemelést kell
tehat végezni; olyant, melynek egyetlen mértékado
szempontja a keresztény moral. E koriil fordul meg
minden. Ez a doéntd kritériuma a miivelédési anyag
értékes vagy értéktelen voltanak.

A szabad miivészetek koziil féleg a nyelvi és filo-
zofiai tanulmédnyoknak lesz becsiilésiik, mert a gramma-
tika és retorika tanitja meg a leendd hitszonokokat,
hitvédoket ¢és hitvitazokat arra, hogy a keresztény
allaspontot a nyelv és ¢ékesszolas miivészetével miként
lehet méltoan és hatékonyan érvényesiteni; a dialektika
képesiti Oket arra, hogy a hitigazsdgokat logikai tuton
bizonyitsdk; a koltészet pedig, mely az érzelmek viléd-
gat gyarapitja, a heviilet erejét fokozza, erkdlesosit
¢s nemesbit, e hatdsainal fogva a keresztény mivelo-
dés rendjébe okkal-moddal Onként beleigazodhatik.
Ellenkezéen a platoni quadrivium targyai, mint példaul
a geometria ¢és asztrondmia keresztény szempontbol
hattérbe szorulnak, mert vallashoz és erkolcshoz kevés
kozik.

A keresztény nevelés tehat a szabad muvésze-
teket befogadta, de céljaihoz alkalmazta. Eszkozeivé
tette a sajatlagos keresztény tudomanynak, amelynek
birtokara torekedtek mindazok, kik a fiatal keresztény
tarsadalom szellemi vezet6i akartak lenni. A bolcselet
Onallosaga sziin6félben van; csak 1épcsdje, eldcsarnoka,
bejarata a Szentirds-magyarazatnak. Filozofalni ezentul
ezer esztendon keresztiil csakis keresztény szellemben
s csakis keresztény hitigazsagok érdekében lehet.

! Clem. Alex. Strom. VI, 14. nXiov ¢ Iarv tov moteboar b yvovar,
vagyis ,a tudas tobb, mint a hit”, tovabba. dia tadmc ypap (SC. Yvdoewg)
tedetovtov n mionig”, azaz: ,a tudas altal lesz teljess¢é a hit”. U. 0. — A tudas
tehat mintegy magasabb foka a hitnek, mely azonban minden koriilmények kozt
fontosabb, mint amaz: yvpidrepov oiv ¢ ematiung 1 nioug, Strom. 1L, 4., 15.
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19. Kirisztus, a paidagogos. — Talan sohasem
volt annyira elkiilonitve a nevelés és oktatds, mint a
keresztény egyhdz els¢ szdzadaiban. Az iskoldk vajmi
keveset lendithettek a keresztény szellemi nevelésen, mert
Nagy Konstantin kordig tanitoik kivétel nélkiil pogényok
voltak s a tanulmanyi anyag késébb is, mint lattuk, a
pogany miivelédés elemeit foglalta magéban. Sokszor
megeshetett, hogy a csaladnak,'a sziiléi haznak, az egy-
haznak kiizdenie kellett az iskola hatisa ellen. Az iskola
alig tAmogatta az erkolcsi nevelés keresztény eszményét.

Ennek az eszménynek értelmezését pedig mar a
II. szazad végén megadta Alexandriai Kelemen az 6
trilogidjanak maésodik részében, a Paidagogos-ban,' aki
nem mas, mint Jézus Krisztus, az emberiség nagy neve-
16je; 6, aki sajat példajaval Aéllitotta szemiink elé az
erkdlcsos €let eszményképét. ,,A mi pedagdgusunk, ked-
ves fiaim, az Atya Istenhez hasonld, akinek 6 fia;
semmiféle blin nem terheli, semminemli géncs nem ér-
heti; lelkében szenvedélyek nem honolnak; hamisitatlan
Isten az ember képében, aki atyja akaratat teljesiti.
O az Ige, mint Isten, aki az Atydban van, aki az
Atya jobbjan il, aki Isten foldi alakjaban. Ez a mi
tiszta példaképiink. Hogy ehhez hasonlova tegyilik lel-
kiinket, arra kell torekedniink.”® E szavak az egész mi
iranyat, céljat és tartalmat jelzik. A ,,Paidagogos” nem
mas, mint gyakorlati keresztény erkolcstan, mely meg-
mondja, hogy miképen kell élnie az igaz keresztény
embernek, ha Krisztushoz hasonl6 akar lenni. A Kkrisz-
tusi tannak az élet kiilonbozé viszonyaihoz alkalmazott
részletes kifejtése e konyv; utmutatdsai nemcsak a nagy
elvi kérdésekre, hanem az élet legaprobb eseteire vonat-
koznak. Nemcsak arrol vilagosit fel, mit kell tennie a
kereszténynek, hanem mi illik hozza?

A Paidagogos éppen ellenkezdjét hirdeti annak, amit
szerzOje Alexandridban, a keletnek és nyugatnak e tall-
kozd helyén, a nyelvek, fajok, vallasok e zlirzavaraban,

! Stihlin kiadasa (az id. gytjtemény 12. kétete): 87-292.

2 Otog nuav  elydv 1§ Gyniidwrog, tobtp itavii o&ver itugaxaov  iEo-
ftototij/ wjv woynv. 1., 2. V. 6. L, 7.: éqa nuiv . . . xal xbv madaywyov rnuwv
nneiv ; lati. KaXiixm o1 ,, Inoovg.
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a talfinomitott életnek e zsibvasaraban latott' A gaz-
dagabb osztalyok fénylizése az Oriilettel hataros. Palo-
takban laknak, melyekben mesés kincsek halmozodnak.
A vilag minden részébdl Osszehordott szobrok, butorok,
eszkozok, szOnyegek pompdja kozt élnek, orgidkban
elmeriilve, az érzéki élvezetek ezerféle nemét kigon-
dolva, puhan és renyhén, sokszor fajtalanul. Torpékkel,
bohocokkal, kutydkkal, majmokkal ¢és papagalyokkal
veszik koriil magukat, hogy unalmukat ellizzék. Nagy
rabszolgahaduk felmenti 6ket még a gondolkodastol is.
A ruhazat és hajviselet hdbortjainak hodol a ndénem
S hivalkodasban, szeretkezésben ¢és hiitlenségben egy-
mast muljak felil férfiak ¢és asszonyok. Egész életiik-
nek nincs célja és tartalma.

A keresztény ember maga az egyszerliség és mér-
tékletesség. Nincs sziiksége kincsekre, mert ,az igazi
gazdagsdg az, ha az ember vagyaiban szegény; és az
igazi lelki nagysdg nem abban all, ha az ember gazdag-
sagaval kérkedhetik, hanem ha a gazdagsagot megveti”.
A keresztény bolcseséget nem lehet foldi pénzen meg-
vasarolni. ,,Csak az a gazdag ember, aki magaénak
vallja, ami legbecsesebb. Becses pedig nem a dragako,
nem az ezlist, nem a ruha, nem a testi szépség, hanem
az erény.” ,,A gazdagsig a Iélekben van ... Az igazi
gazdagsag: az igazsdg és az Ige . . . Ezeket a gazdag-
sdgokat sem nydjak, sem majorsagok nem novelik; eze-
ket Isten adja; ezeket elvenni senkit6l sem lehet; ezek-
nek kincsestara maga a lélek; ezeknek birtoka teszi az
embert igazan boldoggd.” Mi sziikség van fényes bu-
torzatra, arany é&s eziist felszerelésre? Az agyagbol
vald mécses ép ugy vilagit, mint az aranyldmpa; az
asztal ép ugy szolgal, ha fabol késziilt, mint ha a
miivészet remeke volna. Krisztus egyszerti talbol étke-
zett, tanitvanyainak maga mosta meg labait S a szegény
szamaritanus nének egyszerii agyagkors6jabol ivott vizet.

A taplalkozas bosége se valo keresztény embernek.

1 V. 6. Tixeront J.: Le ,Pédagogue” de Clément d'Alexandrie. Lyon,
1906 14 1. (Extrait de [I'Universit¢ Catholique.) — Capitaine Wilhelm: Die

Moral des Clemens von Alexandrien. Paderborn, 1903. (Kilondsen 195 -198.,
353-357., 357-367. 1.)
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Kiki annyit egyék, hogy testi ereje meg ne fogyatkoz-
zék. Ami azon felil van, csak lomhava teszi a lelket,
betegessé¢ a testet. A bor csak betegnek valo. Gyerme-
keknek méreg. ,,Nem jo”, mondja Kelemen, ,ebben
a tiizes ifjukorban, amlkor a vér amugy is nagyon pe-
zseg a mindenféle nedvektél, még bort is inni, ami
éppen olyan, mintha valaki tlizbe tiizet vinne; ebbdl
csak mértékietlen vagyak, égd szenvedélyek és féktelen
erkolesok keletkezhetnek.”

De nemcsak taplalkozasaban, hanem ruhazataban,
kiils0 magatartasaban, taglejtéseiben, kifejezéseiben és
szavaiban is kiilonboztesse meg magat a keresztény em-
ber. Egyszertien 06ltozkodjék; komolyan ¢és méltdésaggal
viselkedjék; ha nevetnie kell, mosolyogjon, de ne haho-
tazzon; 6vakodjék minden izléstelen, alantjard, sikamlos
beszédtdl, s ha tarsasigban van, tantsitson mivelt mo-
dort. Nem a larma és feltlinés, hanem a nyugalom, a
békesség és csend jellemzik a keresztény embert.”

Epp ilyen tiszta és mértékletes lesz a kereszténynek
a nemi élete. ,,Az egybekelés egyediil azokat illeti meg,
kiket hazassag kot egymashoz.” A nemi Osztonnek a
hazassdgon kiviil valo kielégitése természetellenes ¢és
erkolcstelen. Csakis a gyermeknemzés célzata, jo gyer-
mekek 1étrehozasanak szadndéka szentelheti meg a két
nem egyesiilését.?

Az igénytelenség, az egyszerliség, a mértékletesség,
az Onmegtartdztatas erényei azonban egymagukban nem

Y yad&dlov yap & ypiomavic mpeuioc ki novyioc kai yadijve kai epivig
oiyeiog eotl. Stahlin, 1. p. 193.

2 Az idevagd legjellemzobb helyek: Toic de yeyauniéor oxomdc # naidomoiia,
wlog 01 1 evtexvio (Qui autem matrimonio iuncti sunt, iis scopus est et insti-
tutum, liberorum susceptio. Ibid. p. 208.) — Mndé unpv ameo&or tivog AR
youétng to naqgadnav, e eoavtod yovoukog, 1€ nc uovns xopmovakar Tds ocopkog
noovag dikoiov eic dodoyds yvnoiog (Neque ullam omnino tange mulierem, prae-
terquam tuam ipsius uxorem, ex qua sola tibi licet carnis voluptates percipere
ad suscipiendam legitimam successionem. 212.) — To Jé un e¢ic noidwv yoviy
ovviévar ewfpilerv iau Tif g@voer. (Aliter autem coire, quam ad liberorum pro-
creationem, est facere iniuriam naturae 214.) — [duog ot 1§ maudomoiiog opelig,
oly 1§ tov omépuatog droktog Ekkpiaig 1 mopavouos kai 1 mopdloyog. (Matri-
monium autem est puerorum procreationis appetitio, non inordinata seminis ex-
cretio, quae est et praeter leges et a ratione aliéna. 214-5). — A latin forditas
Mignebdl valo.
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meritik ki a keresztény erkolcs eszményének korét. Hoz-
zajok kell jarulnia a szeretetnek (aydmn). Abban a feje-
zetben, melynek cime ,az igazi szépségrdl”, emelkedett
szavakkal és mély meggy6zddés hangjan hirdeti Kelemen,
hogy nem a test szépsége az, mely az embert széppé
teszi, hanem a lelki szépség, azaz: a josagos, irigység-
t0l és vetélkedéstol ment szeretet. A Logos, az Ige nem
4 lathatokra irdnyitja figyelmiinket, hanem a lathatatlan
felé. Ezért mondja az iras,® ,mert amik latszanak, ideig-
lenesek, amik pedig nem latszanak, orokkévalok™.

20. A keresztény erkolcsi nevelés. — Kelemen
Paidagogosa altaldban az erkdlesos élet eszményét mu-
tatja be. Felmeriilhet az a kérdés, hogyan igyekeztek
a gor0g egyhazatyak ezt az eszményt a csaladi nevelés-
hez szabni? S' miutan fentebb megismertik az oktatdasra
vonatkozd nézeteiket, most vizsgaljuk meg végezetiil,
miképen gondolkoztak a nevelésrol, fbleg a csaladi,
.azaz: erkolcsi nevelésrol?

Erre nézve igen becses felvilagositdsokat adhatna-
nak a kappaddkiaknak mar tobbszor emlitett és felhasz-
nalt miivei, melyeknek széjjelszort helyeibdl meg lehetne
szerkeszteni pedagogidjuk alapvonalait, gy, ahogy egy
ujabb monografia irdja megkiséri ette.?  Célszerlibbnek
latszik azonban a IV. sziazad gorog keresztény irodal-
mabol oly miivet kivéalasztani, mely maga csakis neve-
léstél sz0l. Ez Aranyszaju Szent Janosnak egy mar-
mar elfeledett, s csak az imént ujra méltatott, a IV.
szazad legvégén keletkezett mivecskéje e cimmel:
»A hivalkodasrél s arrél, hogy a sziiléknek miképen kell
gyermekeiket felnevelniok?” Ez az egyetlen Osszefiiggd

! Szent Pal, Kor. 1. 4. 18.

2 Weiss K.: Die Erziehungslehre der drei Kappadozier, Freib. i. Br., 1903.
(Az Ehrhard-Miiller-féle Strassburger Theologische Studien V. kot. 3. és 4. fi-
zetében.) E konyvben kiilondsen két eredményt tartok fontosnak. Egyik az, hogy
a testi nevelés kérdésében mindharom ird eléggé szabad felfogast tanusit. A tdl-
sagos aszkézissel nem rokonszenveznek; a gOrogségb6l szarmazd testedzd-jaté-
kokat és testgyakorlatokat ajanljak; a szervezet pihentetésére sulyt helyeznek.
A masik: a harom kappadokiainak a természet jelenségei irant vald kissé naiv
és tisztan teleologikus, de azért e korban mindenesetre felting érdeklédése. Ezt
azonban még korantsem lehet természettudomanyi  érdeklédésnek  tekinteni. Az
oktatas anyagaban 6k sem érzik hianyat a természetismeretnek.
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irodalmi termék, mely arr6l tajékoztathat benniinket,
hogy az O-keresztény csalddban miképen nevelték az
életnek szant ifjat?*

A nevelés ugyanis, melynek leirdsat Chrysostomos
adja, Krisztus igazi szellemét leheli, anélkiil, hogy a
novendéknek a vilagtdl vald elzarasara torekednék. Az-
ifiji legyen szerény, lelke legyen tiszta ¢és sziizies, de
azért ne keriilje az embereket. Mar gyermekkoraban
kovessen el a csaldd mindent, hogy ne lasson €s ne
halljon olyant, ami lelkét megronthatnd. Egyiigyl
mithoszok (példdul az aranygyapjit mondaja) helyett
meséljiink neki kedélyéhez és értelméhez ill6 alakban a
biblidbol vett torténeteket. Szent Janos mintdjat is adja
ily alkalomszerti erkolesi oktatisnak. Megmutatja, miké-
pen kell gyermekeknek elmesélni Kain és Abel, Jakob
¢s Ezsau torténeteit. E mintaleckékb6l ma is tanulhat
a hittanito..

Ha a gyermek idésebb lesz, mast is elbeszélhetiink
neki, ami a hit korébe tartozik, de mindig keild kisze-
meléssel. A serdiild ifjusdg korara kell hagynunk az
Uj-Szovetség  részletes ismertetését. Az ird, mintegy a
torténeti szukcesszid sorat kovetve, elhalasztja azt az 1d6-

L A cime: Ieoi kevodociog xal émwce dei Tovg YOVEOS AVATOEPELY TO, TEYVAL.

Az 1656-b0l szarmazd egyetlen gorog kiadast, mely folotte ritka, nem hasznal-
hattam, s igy targyalasom Haidacher Sebestyénnek 1907-ben megjelent elsd német
forditdsan alapszik: ,,Des hl. Johannes Chrysostomus Biichlein tiber Hoffart und
Kindererziehung” Freiburg i. Br. VIII -4-134. 1. Eddig kétségbe vontak, hogy
Joannes Chrys. irta. Haidacher igen valosziniivé tette hitelességét. De még ha
nem Aranyszaji Szent Janostol szarmaznék is az irat, becses emléke marad az
o-keresztény nevelésnek. Megjegyzem, hogy régebbi irdk tobbszor emiitik Szent
kilon kiadasok is 1603-bol (Mainz), 1645-bdl (Paris), 1789., 1817., 1826-bdl
(lasd Chr. Baur.: S. Jean Chrysostome et ses oeuvres dans [I'histoire littéraire,
Louvain-Paris, 1907.). Tényleg azonban irénknak nincsen ily beszéde. Az e cimen
kiadott mii nem egyéb, mint a szerzé kiilonbozé beszédeiben el6fordulo peda-
gbgiai vonatkozasu helyeknek egy kompilacidja, mely a Kr. u. X. szdzadban
késziilt. Erre nézve v. 6. Haidacher fent idézett kiadasanak a bevezetését (17.1.),
tovabba Chrysostomos-tanulmanyat a bécsi akadémia kozleményeiben (Sitzungs-
berichte der kais. Akad. d. Wiss. in Wien, 144. kot. IV. (1902), 70. s k. 1.). A
legijabb pedagdgiai kresztomatiat Hiilster Alajos tette ko6zzé: Johannes Chrysos-
tomus. Seine piddagogischen Grundsitze, dargestellt in ausgewihlten Kapiteln
und Citaten aus seinen Homilien iber die paulinischen Briefe. Bearbeitet von A..
Hiilster. Paderborn, 1906. 43-54. (Paderborn! gytijtemény, 31 sz.)
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pontot, mikor mar 0Osszefliggébb alakban ismertetheti
meg novendékével a hit igazsagait.

De nemcsak a I¢lek szennytelensége fontos, mely
foleg az érzéki vagy (ém&vuia) legydzésében nyilvanul,
hanem a lélek batorsaga is (evuog), mely az indulatok
megfékezését jelenti. A keresztény csakis akkor legyen
szenvedélyes, ha embertarsait éri sérelem; a sajat magan
esett sérelmet viselje el tiirelemmel és hidegvérrel. Mar
az ifju tanuljon tlirni megvetést, igazsagtalansagot, ban-
talmat. Még a szolganépen se toltse ki haragjat; velik
szemben 1is legyen emberséges, méltanyos, elézékeny.
Gondoljon mindenkor az emberi természet méltosagara
€s jogaira.

Jol valasszuk meg a fia kornyezetét, pedagdgusat,
szolgait. Szinhdzba ne vigyiikk, mert amit ott 1at és hall,
bizonyosan megrontja lelkét. Az utcan is 6vjuk erkolcseit.
A kiséré pedagdgus lehetdleg vonja el figyelmét minden
blinre szolgald alkalomtol és targytol; mutassa meg neki
az égboltozatot, a foldet és virdgait, a zdoldello réteket,
a természet szépségeit. Ha ezeket nézi, bilinbe nem
fog esni.

Az ifjat kornyékezd kisértések koziil azok rejtenek
magukban legnagyobb veszedelmeket, melyek az érzéki-
ségbdl, a nemi 0sztonbdl erednek. Ezért az ifjinak ndk
tarsasagat nem szabad felkeresnie. Tekintete sohase iddz-
hessen egy né bajos alakjan. Altaldban, az érzéki gerje-
delmek fékentartdsara hasznéaljunk fel minden eszkozt:”
a kozvetlen és kozvetett erkolcsi oktatast, a becsiilet-
érzés felkeltését, az imadsagot, a bojtdlést, az istentiszte--
letet. Leghatasosabb lesz, ha az ifjut lehetd koran tisztes
lednnyal eljegyeztetjiik. A jegyesség sok rossztol tart-
hatja vissza: becsiilet dolganak fogja tekinteni, hogy
erényes viselkedésével menyasszonya tiszteletét és szere-
tetét kiérdemelje.

Ha azutan elkdvetkezik az id6, mikor az ifju kiléphet a
vilagba, keress neki mihamarabb menyasszonyt. Ne varj, mig
belép a hadseregbe vagy allami hivatalt vallal; nemcsak ekkor,
hanem mar joval el6bb hozd biztossagba lelke tisztasagat; majd

azutan gondjat viselheted vilagi tekintélyének. Avagy nem gon-
dolod-e, hogy a hazassagra csak aldast hozhat, ha vélegény és
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menyasszony romlatlan szivvel nyujtjdk egymasnak  keziiket?
Valoban; biztositéka lesz ez a férfi erkolcsosségének és a nd
hiiségének. Ily modon a hitvesi szeretetet tisztan ¢és sértetleniil
meg fogjak o6rizni s ami még becsesebb, az Ur feléjik fogja
forditani kegyelmét és hazassagukat ezerszeres aldassal fogja
eltolteni, mert frigyliket Isten szent akarata szerint kototték meg
S Isten segitségével egymas irant valdo hajlandésaguk allando
fog maradni. Ha a férfi szivbol szereti feleségét, minden mas
n6 kézombos lesz neki.*

Arrol lehet vitatkozni, vajjon azok az eszk6zok,
melyeket Chrysostomos ajanl, egymagukban eléggé bizto-
sitjak-e az erkolcsi nevelés sikerét. Az is kérdés targya
lehet, vajjon a nevelésnek az a moddja, melynek az ird
rajzat adja, korok ¢és id6k multaval is valtozatlanul
érvényesiilhet-e? Vajjon a modern élet, a maga szove-
vényes viszonyaival, nagy és nehéz feladataival, az er-
kolcsi nevelés korének nem kivanja-e kiszélesitését és ki-
egészitését? S kiilonosen az akarat energiajanak foko-
zasa, szemben a tarsadalmi és gazdasdgi viszonyok at-
alakulasaval, nem kivanna-¢ mas eszkozoket is, mint
amindket az ir6 ajanl, vagy nem kivanja-e ezeknek az
eszkozoknek tovabbfejlesztését és sokasitasat? Bizonyos
azonban, hogy az erkolcsiségnek amaz eszményei, az
erkdlcsi nevelésnek ama céljai, melyek Chrysostomos
leirasdban tiikkr6z6dnek, a tényektdl fliggetlenek, azaz:
6rok  értékiiek.” Ma sem tehetiink egyebet, mint hogy
minden eszkodzzel igyeksziink az ifja lelkének tiszta-
sdgat megovni. Ha nem ezt tenndk, nem volndnk neve-
16k. Ma is azt tartjuk az erkdlcsi nevelés egyik leg-
fobb problémdajanak, miképen Ilehetséges az ifjat arra
képesiteni, hogy indulatain és szenvedélyein urra lehes-
sen s tolik magat tehetetlenil ne hanyassa. Ma sem
mondhatunk le arrdl az elvi kovetelésrdl, hogy igazi
ethikai alapon 4ll6 héazassdg nem lehet mdas, mint az,
melybe férfi és nd tisztdn ¢és romlatlanul 1épnek be,
mert csupan ily frigy biztosithatja a szeretet ¢és hitvesi
hiiség allandosagat, a hazas  élet szentségét ¢&s 0Ossz-

! Haidacher, id. m. 68. 1.
2y, 6. Schneller Istvan: Jézus Krisztus, a nevelésnek elve. Pozsony, 1903.
Kiilonosen: 92-98. 1.
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hangjat, testben és lélekben  egészséges utdodok 1étre-
hozésat.

21. Miivelodés és nevelés a keleti birodalom-
ban. — A gorog egyhazatyaknak a klasszikus kultura-
val szemben elfoglalt allaspontja Ordkiil maradt a
bizanci csaszarsagra, mely (az ideig-6raig meghoditott,
de csakhamar ismét veszenddbe ment orszagrészek lesza-
mitasdval) Hellast, Peloponnesost, a szigeteket, Moesiat,
Thrékiat ¢és Makedoniat foglalta magdban allanddan.
Ezen a gordg nyelvteriileten Justinianustol Konstanti-
napoly bukéasdig mindenkor elismert tényezdje volt a
keresztény nevelésnek a hellén irodalom.” A klasszikus
gorog irokbol vett szemelvényeket’ nagyobb-kisebb ter-
jedelemben mindenkor olvastdk az eldkelébb csaladokbol
valo keresztény ifjak az iskolaban ¢és azon kiviil, az
eykoxiiog mawaio keretében, melynek fotargya a nyelvi és
irodalmi tanulmany, a legszélesebb értelemben vett ypau-
notikny volt. Hogy a szebb, nemesebb, tisztdbb miiveld-
dési eszményeknek ez a soha egészen meg nem sziind meg-
ismerése a bizanci kor legmiiveltebbjeinek lelkiiletén oly
kevés nyomot hagyott, a kozviszonyok magyarazzadk. A
deszpotikus korményforma és velejardi: ledér ndk uralma;
aljas hizelgés és meghunyaszkodas meggyokerezése; tron-
bitorlasok ¢és tronfosztasok valtakozasa; palotaforradal-
mak zavara ¢és vérfirdok 0zone; szazados harcok a
barbarok, szaracénok ¢és torokok ellen; egyhazi kiiz-
delmek, melyek legtobbszér nem a dogma Iényegéért,
hanem kiilsé jarulékaiért vivattak hihetetlen fanatiz-

! Krause: Die Byzantiner des Mittelalters in ihrem Staats-, Hof- und
Privatleben vom Ende des zehnten bis gegen Ende des vierzehnten Jahrhunderts.
Halle, 1869. 286-308. (Még mindig értékes mi targyunk szempontjabol, mig:
Gelsernek Byzantinische Kulturgeschichte. Tibingen, 1909. c¢. miive a nevelésrdl
mit sem mond); Krumbacher: Geschichte der Byzantinischen Litteratur von
Justinian bis zum Ende des ostrdmischen Reiches. 2. kiad. Miinchen, 1897. 409-509;.
590. és k. 1.; Bernhardy: Grundriss der griech. Litt. 4. kiad. 1., 680-752. 1,
Schmidt: Gesch. d. Paedagogik. 4. kiad. Cothen, II. kot. (1878), 86-97. 1. -
Heisenberg: Die Grundlagen der byzantinischen Kultur. Neue Jahrb. f. d. kl. Altert,
stb. XII. évf. (1909). I: 196-208. — K. Dieterich: Byzantinische Charakter-
kopfe. Leipzig, 1909.

2 A kozépkori gbrog iskolaban olvasott klasszikus irék  jegyzékét Ossze
allitotta Krumbacher , id. m. 505. 1.
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mussal ¢és kegyetlenséggel, — mindezek egyiittvéve az
igazi szellemi kultiranak nem kedvezhettek. Gondoljunk
példaul azokra a szakadatlan, véres habortkra, melyeket
a csaszarok szazadokon keresztiil avarok, perzsak, arabok,
szlavok, bolgarok, torokok ¢és normannok ellen viseltek;
vagy gondoljunk a képrombolasok korara, isauriai Leo és
Konstantinos Kopronymos kultira-ellenes uralkodasara,
vagy a XIII. szazad elején végbement véres eseményekre,
melyeknek sordn a latin csészarsdg hosszu idoére a hanyat-
las lejtdjére juttatta a gordg birodalom miiveltségét; vagy
emlékezziink a paulikianusok ¢és bogomilistak ldzadasa-
rol s annyi sok mas eretnekség nyomaban jard vallasi
izgalmakrol, melyek a lelkeket megpihenni nem engedték.
Lehettek, aminthogy voltak is idénként mivelt €s tudos
fejedelmek (Bolcs Leo, Biborban sziiletett Konstantinos,
Komnen Izsdk, Konstantinos Dukas), kik partfoga-
sukba vették a tudomanyt és iskolat; voltak csaszarok,
udvari tisztek, hadvezérek, papok, kik irodalmi téren,
az egyhdzi vagy politikai vagy haditorténet, a kronika-
¢s emlékiras, a retorika, a filologia, s6t a koltészet
¢s a szaktudomanyok mezején is serényen munkal-
kodtak; de miiveik alaki és tartalmi tekintetben hijaval
vannak a liiktetd életnek, lendiiletnek, szellemi mozgé-
konysagnak. Meglatszik rajtok a kor nyomott hangu-
lata, a szabad mozgas hianya. M¢ég azokban az ido-
szakokban is, mikor a klasszikus tanulmanyok fel-
lendiiltek, szembeszokik ez az erbtlenség. A X-XII.
szazadok miiveltsége példaul — mint a bizanci irodalom
legalaposabb ismerdje (Krumbacher) irja — minden kiva-
losaga mellett ,,inkdbb egy gondosan kikészitett mu-
midhoz, mintsem eleven organizmushoz hasonlitott”.
A klasszikus irok iskolai magyardzata is a szdzadok
folyaman mindjobban elsorvadt S szdraz grammatiza-
lassd wvalt, mint a szchedografusok termékeibdl megitél-
hetjiik. Altaldban az az ifjonti frisseség és Oserd, mely a
nyugaton keletkez0 nemzetek ¢életét athatja, a keleti
birodalomban fel nem talalhato. Jollehet a nyugati
irok is gyljtottek, rendeztek, kivonatoltak, katalogizaltak
¢s regisztraltak, tudott dolgokat beszéltek el vagy irtak
le de viszont gazdag nemzeti koltészetet is teremtettek,
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melynek minden lapja tideséget lehel és a szellem ere-
detiségét tiikkrozi.

Amig azonban a bizantinusok irodalmi és tudo-
manyos torekvései (anyagi kultarajuk jelentdés eredményei
itt nem johetnek szoba') kdzvetett hatdsaiknal és kapcso-
lataiknal fogva, a tudomanyok torténetében mégis gondos
figyelembevételre s a gordg klasszikus irodalom kin-
cseinek megmentése miatt az utokor Orok haldjara tart-
hatnak szamot, addig a nevelés egyetemes europai tor-
ténete semmit sem tanulhat t6liik és semmit sem jegyezhet
fel roluk, ami elvi szempontbol jellemzetes volna vagy
maradand6é hatas jeleit mutatnd. Me¢eg iskolaszervezo
munkat sem végeztek oly értelemben, mint a nyugatiak
a kolostori iskolaztatds tipusdnak megalkotdsdval vagy
oly egyetemek szervezésével, melyek a szabad egyesiilés
¢s Onkormanyzat elvén ¢épiiltek fel. A keleti birodalom
szerzetesei, dacara annak a vilagtorténeti ténynek, hogy a
szlavsagotdk nyerték meg a kereszténység szdmdara, ember-
neveld ¢és civilizatorius tevékenység dolgaban semmi-
kép sem vetekedhetnek a bencésekkel, a nyugati keresz-
tény mivelddésnek e hdslelkli bajnokaival, akik nem az
Onsanyargatds végleteiben ¢és a tétlen szemlélédés nyu-
galmaban vagy a puszta hithirdetésben, hanem a cselekvd
kultareletben keresték érdemiiket; filozofusaik pedig
még csak nyomaba sem Iéphetnek azoknak a nagy sko-
lasztikusoknak, akik hatalmas gondolatépitményeikben
tanubizonysagat adtak elméjiik architektonikus erejének.
Amit a bizanciak tudomény, irodalom, iskoldztatas terén
létrehoztak (s aminek gydkerei is a hellénizmushan
rejlenek) minden miivelddéstorténeti jelentdsége mel-
lett eredetiség dolgdban messze elmarad a Nyugat
szellemi kultarajanak alkotdsai mogott. A keleti biro-
dalomban nincsenek oly elmék, mint Abaelard és aquinoi
Szent Tamas; oly nemzeti kolték, mint a kozépfelnémet-
koltészet genidlis munkdsai; itt nincsenek oly vilagra-
sz6l6 szellemi goécpontok, mint Paris és Bologna; itt
nem ringhatott Dante bolcsdje.

! Ezekr8l, kiilonésen a bizantinusok iparmiivészeti  tevékenységérdl

(mozaik, Otvosség, arany-, eziist-, elefantcsont-, iivegtechnika) I. Krause id. m.
47-66. 1.
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HARMADIK FEJEZET.
A LATIN EGYHAZATYAK.

22. Attekintés. — A latin egyhiaz megalakulasa-
nak els@ szdzadaiban szintén a kultara probléméja all a
kiizdelmes érdeklédés kozéppontjdban: mily allaspontot
foglaljon el a nyugatromai keresztény ember a klasszikus
milveltség tartalmaval szemben? Az egyhdzatydkra vo-
natkozéan erre a kérdésre altaldban ezt szoktdk felelni:
Mig a gorogok rokonszenvesen és engeszteld célzattal
itélik meg az antik miveltséget, addig a latinok mereven
elutasitd vagy legalabb is idegenkeddé magatartast tanu-
sitanak minden irdnt, ami klasszikus irodalom, tudomany,
filozofia és miivészet. Ez az altalanositas hibas, mert
a latin apologetikus irodalom képviseldi kozt a fenn-
forgd kérdésben Iényeges kiilonbségek dallapithatok meg,
az irok egyénisége ¢és munkassaguk id6pontja szerint;
s6t bizonyos fejlédést mutathatunk ki a II. szdzadtol
az V. szdzad végéig terjedd0 nagy korszakban. Ennek
bizonyitasa végett a miivelddés problémajat kiilon vizs-
galat ald vessziik egyes kivalo latin egyhdzatydk mi-
veiben. Kezdjilk a sort Minucius Felix Octaviusaval,
mely, a benne megnyilvanulé szellemrdl itélve, a II.
szazad utolsé évtizedeiben keletkezhetett,! s végezziik
Szent Agostonnal; k6ézben Tertullianus, Arnobius és
Lactantius idevag6 nyilatkozataival foglalkozunk.

! Jordan H. leghjabban (Geschichte der altchristlichen Literatur, Leipzig,
1911, 254-255. 1.) a III. szazad els6 felébe helyezi. Eldontéttnek ma sem
tekinthetjiik a kronologia kérdését. (L. Schanz, Gesch. d. rom. Literatur. II1.*
274-5. Bardenhewer, Gesch. d. altkirchl. Lit. I, 336-342) - Az Octaviusra
vonatkoz6 magyar miivek: Alex. Karosi, Quibusnam scriptoribus non Christianis
Minucius Felix in Octavio componendo usus sit? Budapestini, 1905. 8-r. 901,
tovabba Bodiss Istvan: M. Minucius Felix Octaviusa. Kassa, 1908. 42 1. Ism,
Révay Jozsef: Egy Phil. Kozi. XXXIII. 749.
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23.  Minucius  Felix  Octaviusa. —  Minucius
Felix Octaviusa a fejlédés elsd fazisat mutatja. Szer-
z0je inkdbb stoikus bolcseld, mint keresztény hivo; a
kereszténység ¢és poganysdg viszonyat nem annyira a
dogma, mint inkabb a filozofiai elmélkedés szempont-
jabol itéli meg; sot eldszeretettel keresi fel a két vilag-
nézet kozt az ¢érintkezés pontjait, azokat a Kkeresz-
tény tanokat és felfogdsokat, melyeknek igazsaga a
pogany irodalom ¢és tudomany eszkozeivel is bizonyit-
hat6. A kereszténység legsarkalatosabb hittételei, mint
példaul a Szentharomsdg tana vagy a Logdsrol szolo
tan, s6t maganak Krisztusnak a neve az egész Octavius-
ban el6 se fordulnak; viszont az egy Isten fogalma, a
keresztény vilagnézet erkolcsi méltosaga ¢és ereje heve-
sebben dobogtatja meg az ird szivét és szarnyat ad gon-
dolatainak. Nyilvan igaza van Boissiernek, aki azt hiszi,
hogy e mi elsésorban miivelt poganyoknak szol, akik
eddig egészen tavol allottak a kereszténységtol, s akiket
csak ily filozofiai érvekkel, csakis a kiegyeztetés lehetd-
ségének kimutatasaval lehetett megnyerni. A szerzd nagy
olvasottsiga a klasszikus irodalomban, melyrdl stilusa
is tanuskodik, bd 0Osztonzést nyujt neki foleg a pogany
mithologia birdlatdra, S azzal a mesevilaggal szemben,
mely a koltékben megnyilatkozik, a keresztény Isten
magasztalasara. Hatalmas érvet kinal neki Platon, aki
eszményi allamanak nevelési rendjébdl  kirekesztette
Homerost, az 6 gyarl6, civodo, partoskodd, hadat viseld
isteneivel, valamint az alakoskodasra csabitd dramairo-
kat. Pedig a gyermekek még Minucius kordban is ebben
a babonds hitvilagban novekedtek fel: ,,Ezeket a meséket
és tévedéseket”, ugymond.? tanuljuk mi avatatlan szii-
16inktdl, és ami még sulyosabb, ezeket dolgozzuk fel
magukban az iskolai tanulmanyokban (ipsis studiis et
disciplinis elaboramus). Es azutin ekként kesereg: ,,A kép-
zeletnek e termékeitdl és ilyenféle csabitd hazugsdgoktol
(huiusmodi figmentis et mendaciis dulcioribus) romlik
meg gyermekeink lelkiilete, s ugyancsak ezekkel a raj-

! Boissier, La fin du pag. I., 327. s. k. 1.
2 M. Minucii Felicis Octavius, edidit Y. P. Waltzing. Lipsiae. 1912.
p. 39-40.
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tuk ragadd mesékkel novekednek fel javakorukig és
ugyanezekkel a vélekedésekkel oOregszenek meg sze-
gények, holott az igazsidg nyilvanvalo, csak keresni kell”.
Ezek a szavak 1is bizonyitjak, hogy Minucius, mint
filozofus, egészen ugy gondolkodott a nevelésrél, mint
Platon: aki majdan az igazsagot szinr6l szinre meg
akarja latni, annak elméjét nem szabad mar gyermek-
kordban félrevezetni a koltészet illizidival és amitdsaival.
Az igazsag pedig az egy Isten: a hatalmas, a josagos,
a bolcs.

24. Tertullianus harciassaga és megalkuvasa.
— Nem a bdlcselkedd érvelés hangjan, hanem a szenr
vedélyes gliny erejével ¢€s kozvetlenségével itéli meg a
klasszikus miiveltséget a pogany sziiloktél szadrmazo,
100-ban Kr. wu. Karthagéban sziiletett Tertullianus,
egyike a legszellemesebb, de egyuttal legszubjektivebb
iroknak, akik valaha tollat forgattak.' A gorogok és
romaiak istentisztelete véres és kegyetlen; epikus kol-
tészetiik istentelen, tragédidjuk televan fortelmes gonosz-
tettek megjelenitésével s komédidjuk kéjelgések eleven
rajzaval;  lirikusaik  hazudnak; filozofusaik  tanaibol
taplalkozik minden herézis és bilinds elmélet. Az egész
vilagi irodalom ¢és tudomany Isten elott balgasa’tg.2 Lat-
vanyossagaikhoz, szinhazaikhoz, nyilvanos el6adasaik-
hoz, bajvivasaikhoz és versenyeikhez semmi koze a foldi
dics6ségre nem 4hitozé keresztény embernek,® akitél
semmi sem oly idegen, mint a koziigy, S aki csak koz-
tarsasagot ismer, az egész vilagot. Hadd éalljon itt a

' V. 6. Norden, Die antike Kunstprosa, IL, 606-615 Geffken: Aus
der Werdezeit des Christentums. Leipzig, 1904. 82-97.

2 Doctrinam  saecularis litteraturae  ut stultitiae apud deum deputatam
aspernamur ... De spectaculis, cap. 17. Corp. Script. Eccl. Latin Vol. XX. p. 19.

® E latvanyossagok rovid, de klasszikus leirdsat adja (keresztény szem-
pontbol) Cyprianus: Liber de spectaculis, cap. 5. (Migne, P. L. Tom. 4. col.
814.. A-B). Amit a loversenyrdl mond, kitiinéen illik napjainkra is.

4 At enim nobis ab omni gloriae et dignitatis ardore frigentibus nulla est
nécessitas coetus, nee ulla magis res aliéna, quam publica. Unam omnium rem-
publicam agnoscimus:  mundum.  Apolog. adv. gentes, cap. 37. (Migne, Tom. 1
col. 528-530.)

® Migne, ibid. col. 403-411.
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mondottak megvilagitasira egy részlet az Apologeti-
cusbol:

Nem akarom szertartisaitokat is megbiralni; nem mondom
el, milyenek vagytok aldozéaskor; hogy elgyotort, kiaszott és
rithes 4llatokat oltok le; hogy azt, ami a zsiros és ¢ép részek
utdn fennmarad, a fejet és a kormoket ajanljatok fel, vagyis azt,
amit otthon a gyermekeknek és kutyaknak szantatok; hogy
Herkules tizedéb6l még egy harmadrészt sem helyeztek az
oltarra ... S ha most attérek az irodalomra, mellyel mivelt-
ségre tesztek szert és koztisztségekre képezitek magatokat, mennyi
nevetséges dolgot talalok itt! Vagy nem nevetséges, hogy az
istenek  gladiatorok moddjara nekimennek egymasnak és  vias-
kodnak egymassal a trojaiak ¢és achivok kedvéért? hogy Venus
emberi nyiltéi megsebesiil, mert halalra szant fiat Aeneast Dio-
medes kezeib6l ki akarja szabaditani? hogy Mars tizenharom
honapig sinylddik Dbilincseiben? hogy Jupiter egy szornyeteg
segitségével menekill meg a tobbi istenek hasonld erdszakos-
sagatol? hogy ugyand majd Sarpedon esetét siratja, majd csuful
iizekedik hugara, valtig emlegetve, hogy régi szerelmeit tavolrol
sem kedvelte annyira? Van-e kolt6, ki fejedelme kivansagara ne
valnék az istenck gyalazdjava? Emez Apollét megteszi Admetus
kiraly juhaszavad, amaz Neptunussal ¢pittet falakat Laomedon
szamara. A lantos koltdk kozt van (Pindarost értem), aki Aescu-
lapiusr6él azt ¢énekli, hogy megérdemelte a villamcsapast, mert
fosvény volt S orvosi mesterségét artalmasan végezte . . . Mindezt
nem volna szabad mélyen vallasos emberek eldtt felhozni, még
ha igaz volna is; vagy kolteménybe foglalni, ami csupa hazug-
sag. A tragédidk ¢és komédiak ir6i se fukarkodnak el6adni egy-
egy isteni csaldd karvallasat vagy tévedését. Hallgatok a
filoz6fusokrol, beérve Sokratessel, aki az istenek csufsagara
tolgyfara meg kecskebakra meg kutyara eskiidozott . . .

Ezekbdl az idézetekbdl, melyeknek szdmat tete-
mesen meg lehetne szaporitani, csakugyan kideriil, hogy
Tertullianus  gytilolt mindent, ami pogany szellemet
lehelt, ha még oly tokéletes alakot oOltott is. Végletes
rigorizmusa, mely semminemii engedményre nem volt
hajlanddé, mindent elitéltetett vele® ami csak pogany
eredetre vallott. Csakhogy ezzel a merd tagadassal nem
volt megoldhaté a kultarprobléma. Ezt maga az ir6 is
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érzi, amikor egy masik mivében felveti azt a kérdést,
mi torténjék hat a keresztény gyermekek nevelésével?
Hidba volt minden gunyolddds és megbotrankozas!
Mashonnan nem lehetett a miveltéget meriteniok, mint
a poganyok iskoldibol. Hasonld helyzet allott fenn, mint
keleten. A hevesvért, indulatos és tirelmetlen Tertullia-
nusnak is meg kellett utobb alkudnia, barmilyen nehéz
szivvel tette is.”

Bizvast mondhatja valaki: ,Ha az Isten szolgdinak nem
szabad a tudomanyt (litteras) tanitaniok, azt megtanulniuk sem
szabad. Es miképen lehessen valakit emberi bolcseségre vagy
barmilyen érziiletre és cselekedetre nevelni, mikor ennek a neve-
Iésnek egész életre sz0l6 eszkdze a tudomany (litteratura)? Mert
lehet-e megvetnink a vilagi tanulmanyokat (Saecularia studia),
mikor nélkilok az isteni tudomanyok sem miivelhetek?” Be Kkell
hat latnunk a tudomanyos miiveltség sziikségességét (necessitatem
litteratoriae eruditionis); figyelembe kell venniink, hogy azt részben
el lehet fogadnunk, részben el kell keriilniink (respiciamus ex
parte earn admitti [non] posse, ex parte uitare). A hiveknek
inkabb tanulniok kell a tudomanyt, mint tanitaniok. Mert kiilon-
bozik a tanulds és tanitds modja. Ha a hivd a hamis istenek
magasztalasaval bdvelkedd irodalmat tanitja, kétségkivil addig,
amig tanitja, ajanlja is; amikor eldadja, megerdsiti; amikor
emlitést tesz rola, bizonysagot is tesz felble; amikor az istenek
nevét kiejti, mar vallja is Oket, holott a tdrvény (mint mondottuk)
tiltja, hogy az istenek nevét ki ne ejtsiik és az Isten nevét hidba
ne vegyik. Ekként épiil fel az ©6rddog szamara vald hit a nevelés
kezdetétél fogva. Csakugyan kérdés lehet tehat, vajjon nem
balvanyozast kovet-e el, aki a balvanyokrol tart leckét tanit-
vanyainak? Ha ellenben a hivé mindezeket tanulja (masképen
all a dolog), mert feltéve, hogy mar tudja, mirél van sz6, nem
fogja sem elfogadni, sem elsajatitani, amit hall s még sokkal
kevésbbé, ha régota tudja. Amikor aztdn kezd elmélkedni,
mindenesetre elmélkedni fog arrdl is, amit elébb tanult az Istenrdl
és a hitr6l s akkor mar a pogany balvanyokat tudatosan meg
fogja vetni és vissza fogja utasitani. Es most méar oly biztos-
sagban fogja magat érezni, mint aki a tudatlan embertdl elfogadja
a mérget (melyet ismer) S meg nem issza. A kényszerliség

! De idololatria, cap. 10. (Corpus Script. Eccl. Latin. Vol. XX. p. 40.)
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mentségéiil fog szolgalni, mert hiszen masképen egyaltalan nem
tanulhat (Huic nécessitas ad excusationem deputatur, quia aliter
discere non potest.)

Tertullianus tehat a koriilményekkel szamolni kény-
telen. A profan irodalmat tanitani tiltva van keresz-
tény embernek, mert a tanitds ebben az esetben nem
mas, mint a téves tanok terjesztése és megerdsitése.
Tanulnia ellenben szabad, mert masként nem miveldd-
hetnék, s mert a gyermekésszel megtanult ismereteket
késObb az igaz keresztény tannal helyreigazithatja. Vaj-
jon Tertullianus dialektikai er6lkddése, mellyel a kény-
szerhelyzetet elfogadhatéva tenni igyekezett, mennyiben
allhatnd meg helyét a kritikai gondolkodas itéloszéke
elott, oly kérdés, melynek eldontésére ehelyiitt nincsen
szlikség.

25. Arnobius és Lactantius tagado allaspontja. —
A 1II. szazad végén ¢és a IV-iknek elején, amikor
Arnobius és tanitvanya Lactantius irtak apologetikus
miiveiket, az ellentét a klasszikus miiveltség tartalma
S a keresztény tan szelleme kozt mind hangosabb kife-
jezésre jut a birodalom nyugati részeiben is. Minucius
Felix Octaviusa nyugodt érvelésével inkdbb etnikai el-
mélkedésnek, mint valldsos vitairatnak benyomdasat teszi.
Tertullianus a gy(ilolkodo ellenszenv hangjan biralja a
klasszikus irodalmat. Maésképen szinezik hitvédelmi &llas-
pontjukat Arnobius és Lactantius: a keresztény tan egy-
szerii fenségét szembedllitva a pogéany klasszikus iroda-
lommal, szinte kultiraellenes modon foloslegesnek tar-
tanak minden irodalmi ¢és filoz6fiai tanulmanyt. Itt mar
semmi nyoma a kényszerhelyzettel megokolt enge-
dékenységnek, vagy valamelyes, barmind csekély, egyez-
tetd hajland(')ségnak.l A keresztény vallds tanai ma-

! Ez a szembedllitis az egész latin patrisztikai irodalomban talin leg-
nosen a megel6z6 29. fejezetnek e szavaiban: ,,Quae enim communicatio luci
ad tenebras? Qui consensus Christo cum Belial? Quid facit cum Psalterio
Horatius? cum Evangeliis Maro? cum Apostolo Cicero? Nonne scandalisatur
frater, si te viderit in idolio recumbentem? Et licet omnia munda mundis, et
nihil reiciendum, quod cum gratiarum actione percipitur: tarnen simul bibére non
debemus calicem Christi et calicem daemoniorum” (Migne, P. L. Tom. 22., col.
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gukban is elégségesek, és az Osszes szabad miivésze-
teket potoljak. Abbol, hogy valaki deklinalni és kon-
jugalni tud;' hogy aranyos és jol elrendezett beszé-
deket szerkeszt; hogy Lucilius verseit ¢és Pomponius
bohozatait konyv nélkiil el tudja mondani; hogy a
torvényszéki eljaras szabalyait ismeri; hogy tudja mi
a genus ¢és species, még nem kovetkezik, hogy azt is
tudja, mi igaz és mi nem igaz; mert ,,az emberi bol-
cseség egyligyliség Isten szine el6tt”, (Sapientiam
hominis stultitiam esse apud Deum). A keresztények
elismerik, hogy a mivelt pogany emberek csiszolt
nyelven beszélnek ¢és irnak, hogy kitlind szillogizmu-
sokat készitenek, hogy szabatosan tudnak meghata-
rozni ¢és osztadlyozni, hogy jartasak a szdmtanban, a
geometridban ¢és zenében;2 ,De mi koze mindennek a
fodologhoz? Vajjon az 6 érveléseik, szillogizmusaik és
mas effélék mar Dbiztositékai-e annak, hogy ismerik az
igazsagot?”

Féleg a pogany filozofia az, melynek megté-
vesztd voltdt ¢és hitsagat a keresztény bolcseséggel
szemben nem gydzik bizonyitani Arnobius ¢és Lactan-
tius; amaz inkdbb a retorika mutatés eszkozeivel ¢és
mesterkélt stilusaval, emez az antik filozofia alapos is-
meretével ¢és a legjobb latin prozara emlékeztetd,
vilagos eldadasaval. Mar a pogany bolcseldk is sejtet-
tek ugyan valamit az igaz Istenrdl, de ez csak homadlyos
érzés, mely a beldtds tisztasagdnak teljes hijaval van.
Akar a fizika, akar az ethika, akar a logika tartalmat
¢s mobdszereit tekintjiilk, mindeniitt csak ellenmonda-
sokkal, ingadozédsokkal, szavakban kimeriil6 iires vitat-
kozéasokkal talalkozunk, melyek a keresztény bolcseség
mellett értéktelenek.®

416-7). De azért Hieronymus sem tudta sohasem feledni ifjukori klasszikus ta-
nulmanyait; maga mondja, hogy nem tudja kiirtani e bajos emlékeket. Végig a
klasszikus irodalom hatasa alatt all, s sziinteleniil idézi kedves irdit. Boissier,
id. m. 1.. 382-389.

* Arnobius, adv. gentes, lib. Il. cap. 6. Ed. Reifferscheid, Corp. Ser. Lat.
Vol. IV. p. 51-2.

2 |bid. cap. 11. — Ed. Reifferscheid, p. 56.

® Lactantius, Divin. Inst. lib. 3. (De falsa sapientia. A forditdsban be-
mutatott részek: Corp. Script. Eccles. Latin. Vol. XIX. p. 191-2, 212-213.)
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Nem sziikséges mindent bejarnunk. Valasszunk ki egy
targyat,! mely a legnagyobb és leglényegesebb s melyen az
egész bolcseség sarkallik. Epikuros azt tartja, hogy a legfobb
jo a lélek gyonydrében van; Aristippos a testi gyonyorben ke-
resi azt; Kalliphon és Deinomachos a becsiiletességet kapcsol-
tak Ossze a gyonyorokkel, Diodoros a fajdalomtél valdé mentes-
séget tartotta legfobb jonak. Hieronymos a legfébb jot abban
keresi, ha az ember nem szenved; a peripatetikusok pedig a
lélek, a test és a szerencse javaiban. Herillos szerint a legfobb
jo a tudasban van; Zeno szerint abban, hogy az ember a ter-
mészettel megegyezden ¢€ljen; egynémely stoikus bdlcseld azt
tanitja, hogy a legfébb jo az erény kovetésében rejlik; Aristo-
teles pedig a becsiiletességben ¢és erényben vélte feltalalhatni.
Ezekkel koriilbeliil kimeritettem minden nézetet. E nagy széjjel-
agazasban kinek a véleményét kovessik hat? Kinek higyjlink?
Hiszen mindegyiknek egyenld tekintélye van . . .

Hatra van a filozéfianak ama harmadik része, melyet
logikanak neveznek, amelyben az egész dialektika és az el6-
adas egész elmélete foglaltatik. Ezt az isteni miveltség épen
nem koveteli meg, mert nem a nyelvben, hanem a szivben van
a Dbolcseség (quia non in lingua, sed in corde sapientia est) s
egészen mindegy, milyen beszéddel ¢Elink (nec interest quali
utare sermone): hiszen dolgokat s nem szavakat kell keresni.
Mi itt nem is a nyelvtanitorol vagy a szonokrol értekeziink,
kiknek az a tudomanyuk, hogy miképen illik beszélni, hanem
a bolesrél, akinek tudoméanya az, hogy miképen kell éIni. Ha
tehat sem a fizikanak, sem a logikdnak a mddszerére nincsen
sziikség, mivel az embert boldoggd nem tehetik, az egész filo-
zofia ereje csakis az ecthikdban gyoOkerezhetik, melyhez allitolag
Sokrates fordult, miutdn minden egyébbel felhagyott. Mivel pedig
kimutattam, hogy a filozofusok ebben a részben is tévedtek,
mert a legfébb jot, melynek elnyerésére sziilettiink, nem értették
meg: vilagos dolog, hogy hamis ¢és hidbavaldé minden filozofia,
mert nem fegyverzi fel az embert az igazsagossag gyakor-
lasdra, nem mutatja meg emberi kotelességlinket S nem erd-
siti meg értelmiinket.

26. Szent Agoston és a miivelodés problémaja. —
Azt a kérdést, hogy a vilagi tudomdnyokat a keresz-

1T, i. a Summum bonum kérdését.
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tény tan szempontjabol miképen kell értékelni, a latin
egyhazban Szent Agoston fogta fel legmélyebben és
legegyetemesebb moddon; hiszen egyik legnevezetesebb
tétele, hogy a hitbeli iidvoziléshez a megismerés is
szilkséges;' s hogy amikor el tudunk érni odéi%, hogy
a mens rationalissal, vagyis lelkiink szemével® meg-
latjuk az Istent, magat az igazsagot lattuk meg
¢s értettiik meg.3 Eletének nagy részét annak a fel-
adatnak szentelte, hogy megallapitsa, vajjon ennek az
orok 1igazsagnak felkeresésére, tehat Isten megismeré-
sére mily szolgalatot tehet nekiink a tudomany?

A feleletet azonban Szent Agoston nem egyféle-
képen adta meg. Azok a hatalmas 4talakuldsok, melyek
lelkében ifjukoratol élte derekaig végbementek; azok a
soknemii filoz6fiai aramlatok, melyeknek — munkéas-
sdga kiilonb6z0 szakaszaiban — sodraba keriilt;* kiilsé
koriilmények, melyek ¢élete sorsara elhatarozdéan be-
folytak; sajat bolcselkedd természete, mely sohasem
tudott végleg megnyugodni az elért gondolateredmény-
ben, hanem folyton tovabbi elmélkedésre 0Osztonozte,
egyiittvéve megmagyarazzak, hogy a miivelédési pro-
blémara vonatkozd nyilatkozatai, melyeket kiilonb6zo
idokben keletkezett miivei tartalmaznak, nem egészen
egységes felfogasra vallanak. Ha valakir6l, Szent Agos-

! Contra Acad. (386-bol) lib. III. cap. 20. m. 43. .ita enim iam sum
affectus, ut quid sit verum, non eredendé solum, sed etiam intelligendo appre-

hendere impatienter desiderem”. — In Joann. Evang. (416-bol) Tractatus 29.,
cap. VII. n. 6. ,lIntelligere vis? crede. Deus enim per prophetam dixit: Nisi
credideritis, non intelligetis” (Isai, VII., 9., 70.) . . . ,Intellectus enim merces est
fidei. Ergo noli quaerere intelligere, ut credas, sed crede ut intelligas ...”

2 De lib. arb. lib. Il. n. 13: ,num arbitraris in nobis, id est, in iis,
quibus natura nostra completur, ut homines simus, aliquid inveniri posse prae-
stantius, quam hoc (= mentem rationalem) . . .? Nam et corpus nos habere

manifestum est, et vitam quandam, qua ipsum corpus animatur atque vegetatur,
quae duo etiam in bestiis agnoseimus, et tertium quiddam quasi animae nostrae
caput aut oculum ...”

® De vera religione, 56-57.

* Dorner: Augustinus (Unsere religiosen Erzieher. Leipzig, 1908. 178. 1.):
LAugustin ist nicht eine voéllig, einheitliche Gestalt. Dazu war die Zeit noch nicht
gekommen. Die rationale und die supranaturale, die ethische und die metaphysi-
sche, die optimistisch-aesthetische und die pessimistische Richtung, neuplatoni-
sche und jiidische Einfliisse kreuzten sich in ihm”.
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tonrdl lehet allitani, hogy lelki ¢lete rendkiviili fejlo-
désen ment keresztiil. Altalaban mégis megallapithato,
hogy a 396-ik ¢év, vagyis a hippdi piispoki székre
emeltetésének idOpontja az az ¢élesebben feltetszd hatar-
vonal, mely a vilagi tudomany és a keresztény tan
viszonydnak megitélésében mutatkoz6 eltérd felfoga-
sokat elvalasztja és két csoportba sorozza.

A most jelzett idépont elStt Szent Agostonban
még a keresztény filozofus uralkodik; utdna az egy-
haz tekintélyét legmagasabbra becsiild fopap, a maga
tételesebb  allaspontjaval. Gondoljunk csak azokra a
szabadroptli elmélkedésekre, melyeket 386-ban cassisia-
cumi maganyaban folytatott tanitvanyaival, s melyeknek
termékei egyrészt a De vita beata, Contra academtcos és
De ordine cimii dialogusok, masrészt a szabad mivé-
szetek anyagat feldolgozd tankonyvei'  (kodzbe-kdzbe
Cicero Hortensiusat ¢s Virgilius miiveit magyarazgatja
fiatal tarsainak), S hasonlitsuk 0Ossze ezeknek az elmél-
kedéseknek a szellemét és modszerét plispokké valasz-
tatdisa utdn  keletkezett miiveinek egynémelyikével,
példaul a De doctrina Christiana cimivel, s nyomban
meg fog vilagosodni a kétféle felfogas kiilonbsége. Mig
amott (nyilvdn neo-platonikus hatasok) alatt? a tanul-
manyok végsé célja az érzékfolotti igazsagokra vezetd
keresztény filozofia, mely a ,vir sapiens’ eszményét®

! Ezek: De musica, hat konyvben; tovabba: Principia Dialecticae,
Principia Rhetorices és Categoriae decern, melyeket tjabban Szent Agostontél
ered6 vazlatoknak tekintenek (régebben teljesen elvitattak tdle). A ,,De Gramma-
tica” (Keil, Gramm. Lat. V. 496-524.) nyilvanvaléan pogany tanitd6 miive. V. 6.
Eggersdorfer Fr. X.: Der heilige Augustinus als Paedagog. Freiburg i. Br., 1907. 92.1.

2 Platon volt a gorogok kozill legnagyobb hatissal Szent Agostonra.
Egész filozofidgja a platoni eszmék tandban gyokerezik. A szellemi ¢és anyagi
vilag ¢éles kiilonbsége, a lélek tiszta szellemisége ¢s halhatatlansdga, az igaz-
sagnak Istenben vald meghatarozasa stb. platoni hatasokra vallo allaspontok.
Meg Kkell azonban jegyezni, hogy mindez nagyobbara a neoplatonizmus kozve-
titésével hatott Augustinusra. Maganak Platonnak dialogusaibol igazan jol csak
a Timaiost ismerte, de ezt is, valamint a neoplatonikusok iratait is, csak
latin forditasokbol. V. 6. Nourrisson: La Philosophie de St. Aug. Paris, 1865. II.
101 - 136. 1. — Grandgeorge L.: Saint Augustin et le néoplatonisme. Paris, 1896.

® Contra Acad. lib. I. cap. 1. n. 3-4. It talalhat6 meg az a sokat idé-
zett hely: ,Philosophia est enim, a cuius uberibus se nulla aetas queretur
excludi”. V. 6. ugyanott: Lib. II. cap. 3. n. 8.
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koveti, addig a masodik korszakban a ,vir sanctus’
lebeg eszményként Szent Agoston szeme eldtt' s
ennek megfelelden minden nevel6i tevékenység vég-
céljat abban latja a hippoi piispok, hogy az oOrdk id-
vosségre vezetd keresztény jambor életre képesitsen.
A De ordine? cimli milben még azt hirdeti Augustinus,
hogy ,azok, kik csupan a tekintéllyel érik be és csak
a jo erkolcsokben ¢és helyes szandékban keresik allando
torekvésiik targyat, a legjobb értelemben vett szabad
tudomanyokat ellenben megvetik vagy tanulmanyoza-
sukra elég eréseknek nem  mutatkoznak, boldog
embereknek ebben az életben alig mondhatok” (mely
kijelentését a 426-ik év korill irt Retractatiokban® vissza
is vonja); plispoksége idejében késziilt miivei ellenben,
bar a profan tudomdnyok sziikségességét ezek is vall-
jak, mar csak inkdbb a Szentirdsra valdo vonatkoza-
saikban értékelik oket, s nem annyira tartalmi, mint
alaki szempontbdl ajanljak a veliik valo foglalkozast.

27. Szent Agoston egyénisége. — Szent Agos-
tont méltdn szadmithatjuk a legnagyobb emberek ¢és
a legnagyobb gondolkodok ko6zé. Grandidzus vonasok
egyesiilnek személyiségében: koziilik nem utols6 az
a titani szubjektivizmus” (Eucken), mely lelkének
minden nyilvanulasat jellemzi. Talan ez tette oly paratlan
pszichologussd, aki finom elemzdképességgel hatol bele
az emberi lélek legmélyebb rejtekeibe. S ez tette nagy
kultaremberré is, barmily kevésre becsiilte élte masodik
felében a vildgi tudomanyt. E mellett elsérangii mes-
tere a szonak: eldaddsa szinezd erejével ¢€s hangula-
tossagaval a stilmiivészet legmagasabb fokaig fel tud
emelkedni.* Rendkiviil termékeny ir6, aki 93 munkat

* Eggersdorfer id. m. 107. 1.

2 Lib. Il. cap. 9. m. 26. V. 6. Lib. 1. cap. 8. n. 24. Nam eruditio
disciplinarum liberalium modesta sane atque succincta, et alacriores et perse-
verantiores et comptiores exhibet amatores amplectendae veritatis, ut et
ardentius appetant et constantius insequantur, et inhaereant postremo dulcius,
quae vocatur, Licenti, beata vita.

% Lib. I. cap. 3., 2. Et quod multum tribui liberalibus disciplinis.

* Eucken: Lebensansch. der groBen Denker, 220:. ,Ein Meister des
Worts von allererstem Range; namentlich  hat seine Sprache in der Kraft und
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irt 232 konyvben. Az egyhdz els0 nagy theoldgusa,
nyugaton ugyanolyan jelentéségli, mint Origenes ke-
leten.! Filozofus voltdban nem kisebb, mint Platon
vagy Descartes. Amit az Ontudat bizonyossagarol, az
eszméletesség természetérdl, a jorol és rosszrol, a szabad
akaratrol, az Isten lételér6l és megismerhetoségérdl ta-
nitott, mind a mai napig foglalkoztatja az elméket.
Amit az isteni kegyelemrdl és a liberum arbitriumrol
hirdetett, még a XVII. szdzadban is nagy szellemi
mozgalmakat  tdmasztott, aminek igazoldsara  elég
Janseniust, Saint-Cyrant, altaldban a Port-Royal tanarait,
Pascalt, tUgyszintén Descartes-ot ¢€s Malebranche-ot
emlitenem. Magat a Cogito ergo sum-ot is Descartes
elétt Augustinus mondta ki teljes tudatossaggal. Elmél-
kedésének hatdsa az egész kozépkoron at gyengitet-
leniil érvényestlt: Johannes Scottus, Abaelard, Ansel-
mus, Petrus Lombardus, Vincentius Bellovacensis ¢&s
aquindi Szent Tamas tanai Szent Agoston nélkill meg
sem érthetok.?

Egyéniségének ez a kivalosiga megokolhatja, ha
¢lete fobb mozzanatait itt is szemiigyre vessziik, habar
szamtalanszor elmondottdk. Pszicholdgiai ¢és pedagogiai
tekintetben ez az életrajz, melynek 387-ig terjedd hiteles
forrasa maganak Szent Agostonnak Vallomdsaiban fog-
laltatik, azért igen fontos, mert egy ifju léleknek az
igazsagért folytatott hosszli, Oszinte vivodasat tarja fel.
Senki sem kiizdotte végig ezt a kiizdelmet oly erdvel,
oly lelki gyotrelmekkel, oly razkodtatdsok kozt, mint
Szent Agoston.3 Az allaspont pedig, melyhez erkdlcsi
diadala eljuttatta, annak a hatalmas antagonizmusnak

Weichheit eines durchgehenden Gemiitstons einen musikalischen Klang hinreis-
sender Art; bei keinem andern ist die lateinische Sprache so sehr ein Gefa in
sich selbst vertiefter Innerlichkeit geworden.” V. 6. Norden, id. m. IL, 621-624.

! Dorner, id. m. 147-148; 153-156. 1.

2 Szent Agostonnak e nagy hatasit a késébbiekre legalaposabban Nourris-
son mutatta ki id. miivében, a Il. kot. 153-276. lapjain. V. 6. még Cunningham:
S. Austin and his place in the History of Christian thought. London, 1886.
(Féleg a Il. excursus 142-154. 1.)

® Ezt a lelki tusakodist Szent Agoston lelkének torténetét targyalja f6-
képen Egger A. miive: Der heilige Augustinus, Bischof von Hippo. Kempten u.
Miinchen, 1904.



63

is, mely a pogany miveltség és a keresztény éthosz
kozt fenndllott, befejezését jelenti, még pedig a keresz-
ténység javara. Ebben rejlik az ¢letrajz miivelddés-
torténeti  jelentdsége. De az elméleti pedagogia és a
neveléstorténet is sok értékes tanulsagot merithet az
egyéni miivelddés menetének ama pontos leirdsabol,
melyet a Vallomasok tartalmaznak.

28. A Vallomasok.'! — Szent Agoston (Aurelius
Augustinus)  354-ben  november 13-an  Tagastaban,
Numididnak egy kis varosdban sziiletett. Apja pogany
volt s csak roviddel haldla eldtt vette fel a kereszt-
ségét; Monica ellenben, az anydk eszményképe, mar
keresztény csaladnak volt sarjadéka. Tagastdban foly-
tak le Szent Agoston gyermekévei; itt is végezte elsd
tanulmanyait. Elénk természete nehezen tiirte az iskola
fegyelmét; maga megmondja, hogy sokat verték (vapu-
labam) jatékos hajlamaiért, melyek miatt csak lassan
tanulta meg a betilket. Mikor aztdn elsajatitotta az
elemeket, a szomszédos Madaurdban a grammatika ¢és
retorika tanulasdhoz fogott. A rdémai nevelés hagyo-
manyos rendje szerint gorogiil is tanult, de nem nagy
kedvvel és sikerrel.? ,Mi volt az oka”, irja késdbb,’
»hogy a gordg irodalmat meggyiloltem . . . még most
sem értem egészen. Mert a latin irodalmat nagyon
szerettem, persze nem azt, amelyet elsé tanitomtol
ismertem meg, hanem amelyre azok tanitottak, kiket
grammatikusoknak neveznek/ Olvasmanyaiban a mese-
szeri €s csodas vondsok érdekelték, melyeken Orom-
mel 1d6zott élénk képzelete, mig minden elvont és
gyakorlati ismeret akkoriban még hidegen hagyta.
»2Hogy egy meg egy az kettd, kettd meg kettd négy,

! Szent Agoston valloméasai. Forditotta: Vass Jozsef. Masodik kiadas.
Budapest, 1925.

2 Sohasem tudta annyira vinni, hogy a gordg irokat eredetiben olvashatta
volna. Két féhely: De trinitate, lib. 3. prooem. 1.: ,graecae autem linguae non
sit nobis tantus habitus, ut talium rerum libris legendis et intelligendis ullo modo
reperiamur idonei . . .« Contra litt. Petiliani, lib. 2, cap. 38. n. 91.. ,,Augustinus
respondit: et [Ego quidem graecae linguae perparum assecutus sum, et
prope nihil”.

% Confess, lib. 1. cap. 13. 1. 20.
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gylldletes néta (odiosa cantio) volt nékem; viszont
hivsagos elmémnek legkedvesebb latvanya volt a fegy-
verekkel megtoltott fa-16, Trdjdnak égése, s Creusdnak
arnyéka.”® De hiszen a gordg irodalom is tele van
— folytatja — ily mesés elbeszélésekkel.?

Hiszen Homeros is jartas az ily mesék szdvésében s Iéha-
saga is csupa édesség (dulcissime vanus est); S mégis fanyar
volt nékem gyermekéveimben ez az ir6. Azt hiszem, hogy a
gorog fiak is ilyennek itélnék Virgiliust, ha oly modon kellene
nékik megtanulniuk a latint, mint én a gorogét. Az idegen nyelv
megtanulasanak a nehézsége ugyanis epével boritotta el a mesés
gorog  elbeszéléseknek minden bajat. Egy szO6t sem értettem a
szOvegbOl; s kegyetlen ijesztgetéssel ¢és Dbiintetésekkel akartak
rabirni, hogy igyekezzem megérteni. Csecsemé koromban a latin
szokat sem tudtam s figyeléssel mégis megtanultam &ket, minden
félelem ¢és kinszenvedés nélkill, a dajkdk nyajaskodasa, mosoly
és tréfa, vigsag ¢és jaték kozben. Megtanultam sulyos biintetés
és sirgetés nélkill; a szivem wunszolt, hogy fejezzem ki, ami
megfogamzott benne (cum me urgeret cor meum ad parienda
concepta sua). Ezt csak ugy érhettem el, hogy azt a néhany
sz0t nem tanitoktél, hanem a beszéloktél tanultam meg S hallas
utdn igyekeztem kifejezni, amit éreztem (auribus parturiebam,
quidquid sentiebam). Ebb&l is kideriil, hogy ilyenecknek meg-
tanuldsara hatasosabb a szabadon miikodé kivancsisdg, mint a
félelmetes kényszer.

Ezekkel a szokdsos tanulmanyokkal foglalkozva érte
el Augustinus a tizenhatodik év kiiszobét. Mig életének
ezen idopontjaig csak gyermekes csinyekrol, pajkossagok-
rol, 1€hasagokrol tud, most (a serdiilés bedlltaval) mar
is a blin Osvényére téved. Hatalmdba ejti az érzéki sze-
relem:* semmi masban nem taldl gydnydriiséget. (Et
quid erat, quod me delectabat? nisi amare et amari.)
A testiség minden Ordoge feltamad benne S ragadja
magéval ellenéllhatatlanul:* ,,K0dOok aradtak ki a test

'U.0.n. 22

2U.0.cap. 14. 1. 23.

® Confess, lib. 2, cap. 1-2.

*Az itt kovetkez6 hely kitiinden mutatia meg Szt. Agoston stilusanak
egyéni vonasait; e néhany sor csupa metafora, melyek erés belsd szemléletre
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iszapos kivanalmaibdl ¢és a serdiilt kor pezsdiilésébdl, s
homalyba és kodbe boritottdk szivemet, Ggy hogy nem
volt megkiilonboztethetd a szerelem deriilt tisztasdga a
kéjvagy sotétségétdl. Mind a kettd Osszekeverve hullam-
zott bennem ¢és tehetetlen fiatalsigomat a vagyak lejto-
jén tovaragadta €s elmeritette a binok 6rvényébe.”

Tizenhetedik évében apja, nem csekély anyagi al-
dozatokkal, Karthagdba kiildotte, hogy az ottani maga-
sabb iskolan befejezhesse tanulmanyait. Azonban Augus-
tinust ide is kovették blinds hajlamai, s6t ebben a nagy
varosban még inkabb rabul ejtette az érzékiség. ,,Kar-
thagoba jottem”, mondja,’ és ,mindeniitt a blinos szerel-
mek zagyva hangjai kornyékeztek . . . A baratsdg forra-
sat beszennyeztem a kéjvagy pokoli gerjedelmével, rat
és Dbecstelen modon; de azért szertelen hitisdgomban
meégis eldkeld ¢és miivelt modord embernek tartottam
magamat”. Nemi ¢élvezeteken kiviil fokép a szinhaz lat-
vanyossagai vonzottak, ,,melyek,” ugymond, ,telve vol-
tak nyomorusagom képeivel és szenvedélyeim langcsovai-
val”. A retorikat ezalatt tanulta ugyan, de inkabb azért,
hogy ¢kesszolasaval feltlinést keltsen, mint a targy irant
valo lelkesedésbdl. A csillog6 szavakat, a dagélyos
kifejezéseket kereste.

Ekkor keriilt a kezébe egy koényv,” ,melynek szer-
z0je egy bizonyos Cicero, kinek nyelvét ugyszdélva min-
denki csodalja, de érziiletét kevésbbé”. Cicero Hortensiusa
volt, melynek olvasasa idézte elé Szent Agoston lelkében
az els6 nagy atalakulast. Megkomolyodott. Kezdett ra-
eszmélni onmagéara. Erdekelte, hogy Cicero nem ennek
vagy annak a filozofiai iskolanak a kovetésére buzdit,
hanem maganak a tudasnak, az igazsdg megismerésének
a problémajat allitja fel. Ezzel a konyvvel mintegy meg-
nyilt Augustinus eldtt az & szellemi ¢életének nagy
perspektivaja: keresni kell, hol az igazsdg? mi az igaz-

vallanak. ,,Sed exhalabantur nebulae de limosa concupiscentia carnis et scatebra
pubertatis, et obnubilabant atque offuscabant cor meum, ut non discerneretur
serenitas diiectionis a caligine libidinis. Utrumque in confuso aestuabat, et rapiebat
imbecillam aetatem per abrupta cupiditatum atque mersabat gurgite flagitiorum.”

! Confess, lib. 3. cap. 1-2.

2 Confess, lib. 3. cap. 4. n. 7-8.
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sag? melyik igazsag az, amely az embert igazdn bol-
dogga teheti? Cicero tette Szent Agostont filozofussa.

Eletének e nevezetes szakaba (374.) esik a mani-
chacusokhoz szegbdése,” akiket kés6bbi allaspontjarol
fennhéjazo, orjongd, érzéki és fecsegd embereknek nevez.
Ez a szekta Perzsidbol szarmazott at a romai biroda-
lomba. Tagjainak hite szerint két Osi szubstancia van: a
jo ¢és rossz S ennek megfelelden az egész mindenséget
a vildgossag ¢és sotétség, a jO és rossz keverékének kell
képzelni. Erezte Augustinus, hogy e tanitds nem nyug-
tatja meg végképen. Mégis befogadta, mert a manichaeu-
sok igazsagot igértek neki, melyet lelke olthatatlanul
szomjuhozott.”> Nem latta be még — ugymond — okos-
kodéasaik helytelen voltat, amitasaikat, hitegetéseiket;
viszont azonban nem tudott arra sem feleletet adni, hogy
a vilagon mutatkozd sok baj ¢és gonoszsdg miképen
egyeztethetd Ossze az Isten josagaval? Lelke maro és
gyotrelmes  kétségben hanykolodott. Még akkor nem
vilagosodott meg eldtte, ami késdbbi ethikai elméletének
sarkpontja, hogy t. i. a baj, a rossz, a gonoszsiag csak
negativum: a jonak tagadasa és hianya (quia non nove-
ram malum non esse nisi privationem boni), s hogy ennél-
fogva a rossznak nincs Onalldo jelentésége ¢és normativ
szerepe az emberi ¢Eletben és a mindenségben.3 Még
mindig nem érkezett el tehat Szent Agoston végleges
megigazulasanak ideje, bar anyja Monica naponkinti
imédsé§éba foglalta szeretett fia lelkének megtisz-
tulasat.

Augustinus, miutan tanulmdnyait bevégezte, maga
is tandrrd lett; mégpedig Karthago retorikai iskoldja-
ban.’ Maganélete most sem volt feddhetetlen: egy no-

! Ibid cap. 6-10.; 1. 10-18.

2 O Veritas, Veritas, quam intime etiam tum medullae animi mei suspira-
bant tibi. ibid. n. 10.

® Neo-platonikus hatas. Plotinosnal a rossz = &ldmpic tov dyafnid (Ennead
NI, 2., 5; »0kog 82 xexdy édhesyur o0 dyalton Geréor. Grdyxy 32 i),
v frralida n')'(h‘)'ﬂf', dre iy &}.I:lgl. X, L )'LéSd: L. Grandgeorge: Saint
Augustin et le néoplatonisme. (Bibliothéque des Hautes Etudes. Sciences religieuses.
VIIL.) Paris, 1896. 116. 1.

* Conf. lib. 3. cap. 11. n. 19-20.

® Ibid. lib. 4. 1 s k. fej.



67

vei ¢€lt, ki nem volt hites felesége, de akihez egyéb-
ként hiiséggel ragaszkodott. Hihetdleg tanszéki teenddi-
bol kifolyolag irta meg ebben az idében (381 koriil)
els6 mivét a Széprdl és Ill6rél (De pulchro ac apto)
S szorgalmasan tanulmdnyozta Aristoteles Kategoridit,
melyekben mar a ,csoddlatosan egyszerli ¢és valtozhatat-
lan Istent” megsejtette. Forgatta tovabba mindazokat a
konyveket, melyek a szabad miivészetek anyagat felolel-

ték. Ezekrdl irja: !

De mit hasznalt nekem, hogy ¢én, aki akkor a gonosz
vagyak semmirekelld rabszolgdja voltam (nequissimus malarum
cupiditatum servus), az ugynevezett szabad mivészetekre vonat-
kozé Osszes konyveket magam elolvastam és, amit csak elolvas-
hattam, meg is értettem? Orémém telt benniikk, de nem tudtam,
hogy honnan ered, ami e konyvekben igaz és bizonyos. Hatat
forditottam a fényességnek S arcommal oda fordultam, ahova
a vilagossag esett; igy arcom, mellyel a megvilagitott targyakat
lattam, maga meg nem vilagittatott. Hogy a beszélés és vitat-
kozas mesterségérol (de arte loquendi et disserendi), az idomok
méreteirdl (de dimensionibus figurarum), a zenérél (de musicis)
¢és a szamtanrol (de numeris) szo6ld konyveket nagy nehézség
nélkiil és tanitomester nélkill magamtdl is megértettem, azt Te
tudod, Uram Istenem: hiszen a megértés gyorsasiga és az itélet
élessége a Te ajandékod; de azért mégsem aldoztam Te
Néked. Es igy, amit tanultam, nem annyira hasznomra, mint
romlasomra valt.

A karthdgéi tartozkodast nem soka tlirte Augusti-
nus.? Tanitvanyai, mint altaldban a karthagoi fiatalsag,
modfolott fegyelmetlenek voltak: vad larmdval rontottak
sokszor eldadd termébe S minden rendet megzavartak.
E kelletlen A&llapotok sziilte lehangoltsdgot fokoztak
Augustinusnak mind erdsebben jelentkezd lelkiismereti
furdaldsai. Miutdn a manichaeusok hires piispoke Faustus
(aki tudatlan fecsegének bizonyult) sem tudta kételyeit
eloszlatni, teljesen megingott hozzajok valé bizalma. E
sok baj és kiizkddés kozt hatarozta el magat arra, hogy

! Conf. lib. 4. cap. 16.n. 30.
2 Conf. lib. 5. cap. 3-8.; n. 3-15.
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megvalik karthagdi tanszeékétél s Romaba megy reto-
rikat tanitani. Anyjatol érzékenyen elbucsuzik' és ha-
jora szall. Augustinus ekkor huszonkilenc éves.

Romaban csak igen rovid ideig tartézkodott, de
ujabb tévatra kertlt. Megismerkedett néhany akadémikus
filozofussal, kik azt hirdették, hogy a kételkedés maga
az 1gazsag. Ez a tan, mely nagyon megegyezett Au-
gustinusnak akkori hulldmzo lelki allapotaval, csak
még jobban megzavarta. Szerencsére meghivast kapott
Mediolanumba, az ottani retorikai tanszékre S ennek
az ajanlatnak elfogaddsa idézte el a nagy fordulatot
Augustinus lelki fejlddésében. Uj otthonaban megismer-
kedett Ambrosius plispokkel, ki lassanként visszaadta
lelke nyugalmat. Szent beszédei, melyeket Augustinus
szorgalmasan hallgatott, mind jobban megértettettek
benne annak tudatat, hogy a feltétlen hitben kell keres-
nie azt, amit ¢ igazsagnak nevez.

A manichceusokat is mar végleg elhagyta, s elhata-
rozta, hogy belép a keresztény katéchumenoszok kozé.
Ekkor érkezett Mediolanumba anyja, ki szandékaban
megerositette.

Erdekesen ad szamot Szent Agoston a Valloma-
sokban? belsé fejlédésének eme fazisarol. Még nem volt
katholikus, de mar manichseus sem; még nem latta
meg szinrdl-szinre az igazsagot, de a tévedések Orvé-
ny¢bdl mar kimenekiilt; mar nemcsak a szavak ékes-
ségét kereste Ambrosius beszédeiben, hanem érveket
meritett beldlik a kereszténység tdmaddinak megcéafo-
lasdra; mar nem akadt fonn a Szentirds nyelvén, melyet
valamikor darabosnak és disztelennek tartott. Erezte,
hogy a betii 6l s a szeltem ¢éltet. Lassanként felismeri
a hit igazi mivoltat, mar megsejti, hogy vannak dolgok,
melyeket senki sem képes bebizonyitani S mégis min-

! Egyike a Vallomasok legszebb részleteinek. Mély érzéssel irja le a szerzd
az egész bucsljelenetet: az anya fajdalmat és Oleléseit, a fitinak titkos tavozasat
S Monica kétségbeesését, mikor hajnalban arra ébred, hogy fia mar hajora szallt.
,Flavit ventus, et implevit vela nostra et littus subtraxit aspectibus nostris; in
quo mane illa insaniebat dolore, et querelis ac gemitu implebat aures tuas con-
temnentis ista” n. 15.

2 Lib. 5. cap. 14. 1. 24.; lib. 6., cap. 1-5. 1. 1-6.
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denki elhisz.® A dontést egy jelenés hozta meg. Haza
kertjében egy szbézatot vélt hallani, mely Szent Pal
apostol leveleire utalta. Taldlomra felnyitotta a konyvet
s e szokon’ akadt meg a szeme: ,,Mint nappal, tisztes-
ségesen jarjunk, nem tobzdédasokban ¢és részegeskedések-
ben, nem &gyashazakban ¢és szemtelenségekben, nem
versengésben és irigykedésben, hanem Oltozzetek az Ur
Jézus Krisztusba ¢és a testet ne dapoljatok a kivansa-
gok szerint.”

Eloszlott lelkér6l a kod.®> FErezte, hogy Krisztus
kovetésében megtalalta, amit keresett. Szent Ambrus
nyomban megkeresztelte (387). Néhany hdé mulva vissza-
tér Afrikaba, miutan még édesanyjat elsiratta.

29. A katechumenatus. — Eletének mésodik szaka
(387-430) Gigy indult, mintha Szent Agoston a vilagtol
vald elvonulas eszményét akarta volna megvalositani.
Mar a keresztség felvétele el6tt is hajlandosagot érzett
a magéanos ¢élet irdnt. Harom évig tartozkodott akkor a
Mediolanummal szomszédos Cassisiacumban, Verecundus
nevll baratjdnak egy falusi joszagan, ahol néhany vele
volt hivét tanitgatta, bolcselkedett veliik a hit igazsagairdl
S megirta didaktikai célzatt miiveit, melyeket mar
ismeriink. Mikor aztan 387-ben visszatért hazajaba, itt
is folytatta, most mar klastromi szellemben és modon,
zarkozott életmodjat.

De noveked6 hire csakhamar utélérte. Hippd lel-
késze, majd 396-ban plispoke lett. A gyakorlati feladatok
megoldasa elott immar ki nem térhetett. Vezetd szerepet

! Consideranti, quam innumerabilia crederem, quae non viderem, neque
cum gererentur, adfuissem; sicut tam multa de locis atque urbibus, quae non
videram; tam multa amicis, tam multa medicis, tam multa hominibus aliis atque
aliis; quae nisi crederentur, omnino in hac vita nihil ageremus: postremo quam
inconcussa fixum fide retinerem, de quibus parentibus ortus essem, quod scire
non possem, nisi audiendo credidissem. Conf. lib. 6. cap. 5. 1. 7.

2 Ad Rom. 13, 13-14. Non in commessationibns et ebrietatibus, non
in cubilibus et impudicitiis, non in contentione et aemulatione: sed induite Do-
minum Jesum Christum, et carnis providentiam ne feceritis in concupiscentiis.

® Nec ultra volui legere, nee opus erat. Statim quippe cum fine huiusce
sententiae quasi luce securitatis infusa cordi meo, omnes dubitationis tenebrae
diffugerunt. Conf. lib. 8. cap. 12. n. 29.
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kellett vallalnia a hitéletben, a fiatal egyhdz szervezésé-
ben, a lelkek igazgatasaban, a hitszonoklasban. E gya-
korlati tevékenységnek féleg két mozzanata az, mely a
nevelés torténetében kivald figyelmet érdemel. Egyik a
katechumenatus, a masik a papnevelés koriil kifejtett
munkassaga.

A katechumendtusnak akkortajt Afrikdban kiilonos
jelentésége volt, a keresztség elé jaruloknak rendkiviil
nagy szamanal fogva. Ezért Deogratias karthdgdi diako-
nus a 400-ik év kortl arra kérte az 10j piispokot, hogy
irjon modszeres Utmutatdst azoknak a tanitoknak a
szdmara, kik a katechumenos-jelolteket, azaz: a még
egészen po§ényokat a legels6 keresztény tanitasban
részesitettek.” Ezeket a kiilonb6z6 miveltségi fokon
all6 kezdSket rudisoknak nevezték. Igy keletkezett Szent
Agostonnak a kezdSk hittanitisarol (De catechisandis
rudibus) cimii kényve,? melynek elsé részében (a 23-ik
szakaszig) az elméleti alapvetés, a masodikban (24--55.)
két mintalecke foglaltatik, még pedig nem kérdések ¢&s
feleletek soran (mint a cimil irt ,.catechisare” szonak
késobbi jelentésébdl kovetkeztethetné az avatatlan olvasod),
hanem 0Osszefliggd, akroamatikus oktatds alakjaban.
(Hiszen nem szabad feledni, hogy ezek a rudisok felndtt
egyének voltak.) A lendiilettel megirt miibél minden
idokre sz0l6 nagy tanulsagot vonhatunk le; azt, hogy
a keresztény tanba valdo bevezetés nem lehet sem dog-
matikus, sem rendszeres. Ezt a rendszeres tanitast meg
kell eldznie a narrationak, vagyis a vildg teremtésétol
kezd6d6 bibliai torténetnek, mely szemléletes alakban
ismerteti meg a jelolttel az emberiség fokozatos meg-
igazulasanak ¢és tUdvozilésének torténetét Isten szeretete
altal. A jeloltnek ebbdl az eldadasbol, mely csak a

! A katechumenatusnak legszélesebb értelemben harom fokozata volt: a)
a rudisok (hitujoncok), b) a katechumenosok, c) a competensek fokozata. V. 6.
Eggersdorfer, id. m. 155. és 175. 1. Tov. Hrab. Maurus, De cleric, instit. Lib. L
cap. 26. (Migne, Tom. 107. col. 310-11.)

? Németre forditotta S bevezette Ernesti Konrad (megjelent a paderborni
gyljtemény [Sammlung der bedeutendsten péddagogischen Schriften aus alter und
neuer Zeit] 3. kotetében, Paderborn, 1902.) V. 6. Walter Gyula: Szent Agoston
hitoktatoi mitkodése. Bp. 1908.
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lényeges részeket emeli ki (anélkiil, hogy az Osszefiig-
gés és okozati kapcsolat megértetését elmulasztana),” fel
kell ismernie és at kell éreznie a keresztény tan igaz-
sdgait s kiilondsen azt, hogy az Isten orszdgaba valo
fokozatos bevezetés csakis Isten szeretetének miivével
torténhetett, mely szeretet lathatdo alakot Jézus Krisztus
megvaltd miivében oOltott. A keresztény hitoktatds tehat
kezdokkel szemben semmiképen sem flizhetd az ész
vallasos képzeteihez, hanem az emberi nem megvalta-
sanak torténeti rajzahoz s ebbdl a rajzbol kell majdan
kiemeltetnick a tételes hitigazsagoknak is.®> Az oktatas
modszerének tovabba egyéninek kell lennie, azaz: a
jeloltek értelmi és érzelmi vildgdhoz, kiillondsen miivelt-
ségi allapotahoz kell alkalmazkodnia s a tanitdéi hivatés
veréfényes orométdl ihletettnek (hilaris-nak) kell lennie,
mert csakis az a tanitd érhet el igazi sikert, aki kedv-
vel, lelkesedéssel, szeretettel teljesiti feladatat.

30. A papnevelés kezdetei. — Az egész kozép-
koron 4t érezheté Szent Agoston amaz intézkedéseinek
hatasa, melyeket mint lelkész és piispok a papnevelés
terén tett.’ Kiilondsen hiressé valt plspokké valasztasa
utan a fiatal klérus szamara szervezett klastroma (mo-
nasterium  clericorum), mely egyrészt az evangélium
szellemében szabdlyozott aszkétikus ¢életre adott mintat
a fiataloknak, masrészt a theologiai és pasztoralis kép-
zést is Dbiztositotta. EbbAl az intézménybdl keriiltek ki
ezentul Afrika lelkészei, st pilispokei is, kik sajat szék-
helyiikon hasonld klastromokat szerveztek. Maga Szent

YV, 6. kiilsnosen a mi IlI-X. fejezeteit (n. 5-15). A 10. pontban
olvassuk: Inde iam exordienda narratio est, ab eo, quod fecit Deus omnia bene
valde, et perducenda, ut diximus, usque™ad praesentia tempora Ecclesiae: ita ut
singularum rerum atque gestorum, quae narramus, causae rationesque reddantur,
quibus ea referamus ad illum finem dilectionis, unde neque agentis aliquid, neque
oculus avertendus est.

2 L. Schmid, Gesch. d. Erz. IL, I. (1892)46.1. ,Es ist ein hochst frucht-
barer und dem Sachverhalte vollkommen entsprechender Gedanke, dass Augustinus
die christliche Wahrheit zundchst nicht in der Form eines Systems von gewisssen
religiésen Vorstellungen darstellt, sondern als das hochste Ziel einer unter Gottes
Leitung vorausgegangen heilsgeschichtlichen Vorbereitung.”

Eggersdorfer, id. m. 130-153. 1.
4 L. Mihalyfi Akos: A papnevelés torténete. Bpest, 1896. I. kot. 21-28.



72

Agoston volt a hippéi kozos élet lelke, papjainak neve-
16je ¢és tanitoja. Itt érlel6dott meg a De doctrina Chris-
tiana IV. konyvének' alapelve, mely szerint a keresztény
hitszoénoklatban nem a retorika szabalyainak ismerete
¢s alkalmazdsa a dontd, hanem a hit mélysége, a keresz-
tény meggy6z6dés szilardsaga, az isteni ihlet, mely min-
den egyebet potol. Ezekbdl kell meritenie erejét a ke-
resztény szonoknak s ¢ékesszolova fog valni és hall-
gatdit meg fogja gydzni.

31. Az Isten orszaga. — Pilispoki székében irta
meg Szent Agoston leghiresebb miivét az Isten orszd-
garol (De civitate Dei). Keletkezése alkalomszeri. Mikor
Alarich 410-ben elfoglalta Romat, a birodalom romla-
sanak okat a kereszténységre hdritottdk a poganyok.
Ezt a vadat forditja vissza Augustinus. A pogany vilag-
nézet, a velejard és beldle eredd erkolesi romlottsag €s
anyagelviség az, mely a hatalmas vildgbirodalom alap-
jait megingatta és a kiviilrél jové tdmadéasokkal szem-
ban ellendllasra képtelenné tette. Ezt bizonyitja a szerzo
lelkes ihlettel, gazdag erudicioval, hatalmas polemikus
erével, 22 konyvon keresztiil, melyeknek elsé fele inkabb
a hitvédelem ¢és hitvitdzas talajan all, mig a tobbiek
elmélkedd iranyuak. Az Isten orszaga az els6 nagy tor-
ténetfiloz6fiai munka, melynek allaspontja kizarolagosan
keresztény ugyan, de azért feldleli az egész vilagegyete-
met, eget ¢és foldet, multat és jovot S mérhetetlen perspek-
tivakat nyujt az emberi €letnek. Nem pedagdgiai mii, de
tele van pedagdgiaval, az emberiség nevelésének nagy-
szerli koncepciojaval, a fejlodés, haladas és tokéletesedés
kontinuitisdnak eszméje fonalan, melyet Szent Agoston
vitt bele eldszor a torténeti élet értelmezésébe. Az emberi-
ségnek az a feladata — S ezt a torténet addigi menete
igazolja -, hogy a jok és gonoszok orszaganak id6-
leges vegylilete az oOntokéletesedés eszkozeivel fokoza-
tosan megsziinjon S csakis az igazak orszaga éllando-
suljon, vagyis a szellemiség uralma az anyagisag folott.
Ebben a haladdsban nyilvdnul meg az isteni gond-

! Migne, Tom. 34. col. 89-122.
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viselés; ennek a haladasnak eszméje szabja meg az
emberi munkéssag utjat és iranyat.

S mivel az emberiségnek ily szellemben vald neve-
lését a katholikus egyhdz a maga feladatanak vallja,
ezért Szent Agoston, piispoksége idejében, minden esz-
kézt megragad, hogy az egyhdz egységét megszilar-
ditsa. Ekkor folytatta leghevesebb ¢és legsikeresebb kiiz-
delmeit a manichaeusok, donatistdk ¢és pelagianusok
ellen, egész sorat irva meg a tamadd iratoknak, melyek,
bar nagyon jelentdsek, ennek a targyaldsunknak a
korén kiviil esnek.

Eletének utolsé éveiben mar az egész vonalon
megindult a rémai birodalom bomldsdnak a folyamata.
Bonifacius romai helytartdé egy belsé villongas alkal-
maval — nem gondolva tettének sulyos kovetkezmé-
nyeire — segitségiil hivta Spanyolorszagbol a vanda-
lokat. Afrika provincia csakhamar a barbarok kezébe
keriil. Hippot is ostrom ald fogja a vandalok hada s
ennek az ostromnak harmadik hoénapjaban (430) hagyja
el porhiivelyét Augustinus nemes lelke.

32. Szent Agoston, mint tanité és mint piispok. —
Az a teljes 0Osszhang, mellyel ez a rendkiviili ember
foldi palyajat bevégezte, csak nehéz kiizdelem 4ran
johetett létre. Sokaig kellett e gazdag léleknek hany-
kolodnia a kétségek tengerében, mig megtaldlta suly-
pontjat. ,,Azok haborogjanak ellenetek”, irja egyik
polemikus iratiban,® ,kik nem tudjik, milyen faradsag-
gal lehet csak megtalalni az igazsagot S milyen nehezen
lehet csak elkeriilni a tévedéseket. Azok héaborogjanak
ellenetek, kik nem tudjdk, mily ritka €és nehéz dolog a
testiség kaprazatait a jambor lélek deriiltségével le-
gy0zni. Azok héborogjanak -ellenetek, kik nem tudjék,
mily nagy nehézséggel lehet csak meggyogyitani az
ember bels6 szemét, hogy meglathassa Napjat: nem

1 V. 6. Nourrisson id. m. Il. 43-88; 416-429. Aug. Troeltsch: Augustin,
die christliche Antike und das Mittelalter. Miinchen und Berlin, 1915. (Az egész
munka a De civitate Deir6l szol.)

2 Contra Epist. Manichaei quern vocant Fundamenti cap. Il. (Migne, Tom.
42, col. 174.)
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azt, melyet mint égitestet tisztelink s melyet ember
¢s allat a maga testi szemeivel egyarant fényesnek ¢és
ragyogonak lat; hanem azt, melyrél irva vagyon a
profétiban:’  Nektek pedig, kik az én nevemet félitek,
feltimad az igazsdg napja ¢és amelyr6l mondva vagyon
az evangéliumban:® Mig e vilagon vagyok, vilagos-
sdga vagyok e vilagnak’. Azok haborogjanak -ellenetek,
kik nem tudjdk, mily soéhajok és gyotrelmek kozt lehet
csak valamennyire is megismerni Istent.”

Ennek a belsd kiizdelemnek élesen elkiiloniild két
korszaka, amint mar érintve volt, Augustinusnak egy-
egy fOmiivében tiikr6zodik. Egyik a Rendrél, maésik a
Keresztény tudoményrol irt kényve. Amabban egy meg-
hitt kor tanitomestere lelkes ihlettel iinnepli a tudo-
manyokat, mint az emberi ész szilotteit; emebben
egy nagy egyhdzmegye f{Opasztora és a keresztény ta-
nitds vilagbajnoka mond itéletet a profan tudomanyok-
r6l, mint a Szentirds megértéséhez sziikséges prope-
deutics miivelddési elemekrdl, sokkal szigorubb mér-
tékkel mérve, mint két szazaddal elébb alexandriai
Kelemen ¢és Origenes. Ezt a két miivet tehdt nemcsak
Szent Agoston lelki atalakulasanak, hanem annak a
kérdésnek-szempontjabol is elemezniink kell, hogy ez
a mélyen jard6 gondolkodd miképen fogta fel a kulthr-
problémat, vagyis: a hitnek és a tudasnak, az aukto-
ritasnak és a racidonak, az isteni €s emberi tudomany-
nak a viszonyat? Csakis e vizsgilat utdn elmélkedhetiink
majd Szent Agoston pedagodgiajarol.

33. A miveltség észszerlisége. — Abban a mi-
ben, mely ezt a cimet viseli De ordine, eredetileg az
isteni vilagrendrél akart Szent Agoston értekezni. Arra
akarta Cassisiacumban 1d6z0 tanitvanyait képesiteni,
hogy értelmiikkel belathassdk ¢és felismerhessék Isten
kimondhatatlan  nagysagat. Csakhamar meg kellett
azonban gy0zddnie, hogy fiatal hallgatéi az effajta bol-
cseleti feladatokra nincsenek kellden eldkészitve: elméjiik

! Malakiss, 4, 2.
2 Szent Janos ev. 1., 9, 5.
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fegyelmezetlen ¢és elvontabb gondolatmenetekben jarat-
lan. Ezért a mar megindult elmélkedést félbeszakitja s
mindenekeldtt Utmutatast akar adni iskoldja (schola
nostra) tagjainak, hogyan kell a keresztény filozofia
alapjat megvetni a szabad tudomanyok rendjével; mas
széval kifejti elttik e tudoméanyok rendszerét.*

Folotte jellemzd, hogy Szent Agoston ezt a rend-
szert raciondlis alapra helyezi. A tekintélynek (auctoritas)
idében eldl kell ugyan jarnia, ha az ember ismeretekre
akar szert tenni, de ezeknek az ismereteknek a szilikség-
szerisége a racidban gyokerezik; ez pedig nem egyéb,
mint az elmének ama miikodése (mentis motio), mellyel
azt, amit tanulunk, megkiilonboztetjiik ¢és Osszekap-
csoljuk. Az emberek ritkdn tudnak vele élni, mert
tekintetiik rendszerint az érzékek ald esd dolgokra
iranyul, anélkiil, hogy képesek volnanak Onmagukba
visszavonulni. A racid, vagyis az észszerliség hdarom
terlileten érvényesiilhet: tettekben, szavakban ¢és boldog
szemlélédésben. Az észszerli cselekvésre az erkodlcstan
tanit; az ¢észszerli beszédre és az ¢€sz gyOnyoreire a
tudoméany, vagyis azoknak az ismereteknek 0Oszszesége,
melyekrdl Szent Agoston ez alkalommal értekezni akar.
A kérdés az, hogy az észszerliség mértéke szerint a
keresztény filoz6fusnak mit kell tanulnia?

Az észszerliség megkivanja, hogy az ember tanul-
jon meg legel6szor is beszélni, mert nyelv nélkiil nincs
tarsas élet. Mivel azonban a tavollevék beszédét lehe-
tetlen meghallanunk, az ¢ész megteremtette a betiiket
(ratio peperit litteras), melyek megrogzitik a szot, S
lehetdvé teszik az irdst €s olvasast. Hasonloképen ész-
szeri oka van a szamolasnak is, mert nélkiille a dolgok
végtelen sokasagdt nem birnd az ember attekinteni.

A racié volt az, mely a hangzokat (vocales, semi-
vocales, mutae) Osszekapcsolta szotagokka és szokka, s
a szOkat megint csoportokra osztotta (a beszédrészek
csoportjaiba) s mindegyik ilyen csoportnak kozos funk-
cidit (motus, integritds, iunctura) megjeldlte. Meghata-
rozta egyuttal a szok ¢és szotagok mértékét is. Ekként

! De ordine, lib. 1. cap. 8-16. (1. 25-44.).
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alakult meg a grammatika, a maga részeivel (hangtan,
szotan, metrika); hozza csatlakozott az irodalom,’ ugy-
szintén a torténelem.

De a raci6 nem elégedett meg a grammatika meg-
teremtésével: kereste az utat is, mely ehhez a tudo-
manyhoz elvezet, a gondolkodds utjat, mely nem mas,
mint a dialektika. ,,Ez tanit meg tanitani, ez tanit meg
tanulni; ebben nyilvanitja ki Onmagat a racié S ebben
fedi fel, hogy 6 maga micsoda, mit akar, S mire képes.
Tudton tud; s az egyediili, mely nemcsak akarja, ha-
nem birja is az embereket tudokkd tenni.?  Végiil,
mivel nemcsak gondolkodniuk kell az embereknek,
hanem ahhoz is érteniok kell, hogy gondolataikkal
masokat meggy0zzenek, az észszerlis€ég megkovetelte a
retorika létrejottét is.

Miutan a racido ekként megalkotta a beszélés ¢és
gondolkodds torvényeit, az isteni dolgok szemléletéhez
akarta az embercket felemelni, ami csak az elmét fe-
gyelmezd' mathematikai tanulmanyok Utjan torténhetik.
Megteremtette tehat legelébb a =zenei hangot S ennek
tudomanyat, a muzsikdt, s vele egyitt — mivel minden
zene ¢értéktelen az idonek bizonyos mértéke nélkiill —
a ritmust €s a verset.

A raci6 mar most elindult® a szemlélet birodalméaba, s
eget foldet megszemlélvén, érezte, hogy nem tetszik neki mas,
mint a szépség és a szépségben az alakok, az alakokban a
méretek, a méretekben a szamok, S kereste, vajjon van-e ott
oly vonal, oly gombolyliség, vagy mas milyen alak ¢és idom,
aminét az értelem magaban foglal. Amit talalt, csekély értéki
volt ¢és semmi tekintetben Ossze nem hasonlithatd azzal, amit
az elme lathat (quod mens cerneret). Miutan ezt is elkiilonitette
és elrendezte a raci6, tudoméanyos rendszerbe is foglalta (in di-
sciplinam redegit) és geometrianak nevezte. Nagyon meginditotta

! Quidquid dignum memoria litteris mandaretur, ad earn necessario

pertineret, n. 37.

2 Sokat idézett hely (n. 38): Haec docet docere, haec docet discere;
in hac se ipsa ratio demonstrat, atque aperit, quae sit, quid velit, quid valeat.
Seit scire; sola scientes facere non solum vult, sed etiam potest.

% n. 42 (lib. 1. cap. 15.)
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tovabba az égboltozat mozgasa, S felhivta a figyelmet annak
szorgos vizsgalatara. Belatta, hogy az évszakok 4alland6 valta-
kozasaban, a csillagoknak kiszdmitott és megallapitott jarasaban,
az intervallumok szabalyozott rendjében semmi mds nem ural-
kodik, csak a dimenzio. Ezeket is megallapitvan és egyenként
rendbeszedvén, megalkotta az asztrologiat, mely a hivok szdmara
hatalmas érv, a kivancsiak szamara nagy gyotrelem.

Kitiinik ezekbél, hogy Szent Agoston — joval
Marcianus Capella elétt — a hét szabad miivészetet
megallapitja s valamennyit az ¢észszeriiség kovetelmé-
nyeinek tekinti. Aki megtanulta Oket, annak értelme
alkalmassa valik az isteni igazsagok megismerésére;
méltd lesz a tanult ember nevére ,,aki mar nem vak-
tdban keresi azokat az isteni dolgokat, melyeket nem-
csak hinni, hanem elménkben szemlélni, megérteni ¢és
megtartani is kell.!

34. A miiveltség propedeutikus feladata. —

A keresztény tudomanyrol (De doctrina Christiana)
sz6l6 miivet 426-ban, 72 éves koraban fejezte be Szent
Agoston. Habar elsdsorban a keresztény hitszonokok
felvilagositasara késziilt, vildgosan mutatja szerzdjének
végleges allasfoglalasat altalaban a klasszikus pogany
tudomannyal szemben.

Ezt a tudomanyos anyagot kizardlag abbol a szem-
pontbol értékeli immar a hippdi plispok, mennyire szol-
gédlja a belble szerezhetd ismeret, tudas, készség a kéanoni
konyveknek, a Szentirasnak a megértését. A tudds ¢és
miivelt keresztény embernek tehdt mindenekelétt meg
kell tanulnia a gorog és héber nyelveket, mert csak ekként
lesz képes a Szentirds szovegében felmeriilé nehézsége-
ket megoldani.? Sziikséges ismernic a fermészetet is;

' Non temere iam quaerit illa divina, non iam credenda solum, verum
etiam contemplanda, intelligenda atque retinenda. Ibid. n. 44. (Az egész szakasz
kivalé figyelmet érdemel abban a kérdésben, mely ehelyiitt foglalkoztat benniinket.)

2 A XIIL zsoltar 4. versében pl. a Vulgita szovegének egyik kézirata ezt
adja: ,,Acuti pedes eorum ad effundendum sanguinem.” E forditds hibas voltat
csak az itélheti meg, aki a gordg szoveget is megvizsgalja, ahol JChg-t olvasunk,
mely azonban nemcsak azt jelenti, hogy éles, hanem azt is, hogy gyors. A helyes
forditas tehat ez: Veloces pedes etc.
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nevezetesen a foldet, az allatokat, novényeket, draga-
koveket, mert csak igy értheti meg a Szentirds képes
beszédét. Ha nem hallott példaul a karbunkulusrol, s
arr6l a tulajdonsagarol, hogy sotétben vilagit, nem érti
meg a Szentirds szamos hasonlatat. Ismernie kell a szd-
mok jelent6ségét, kiilonben rejtélyes marad el6tte sok
misztikus vonatkozas az irdsban. Miért van példaul,
hogy Mozes is, Illés is, az Ur Jézus is éppen 40 napig
bojtoltek?” Tudni kell, hogy a 40-es szamban az orokké-
valosdg gondolata rejlik, mert ez a szam 4-szer 10-re
bonthaté fel; a 4-es szdm pedig a napnak 4 szakat
(reggel, dél, este, éjtszaka) s az évnek 4 szakat (tavasz,
nyar, Osz, tél) jeloli. Ezért tehat ,,addig, mig iddleges
¢életet ¢éliink, az iddleges gyonyoroktdl tavol kell ma-
gunkat tartanunk ¢€s bojtolniink, amaz orokkévalosag
kedvéért, melyben majdan élni akarunk”. Ugyancsak a
Szentirdsban talalhaté vonatkozdsok miatt ismernie kell
a keresztény tudosnak az asztronomiat és a zenét, nem-
kiilonben a ftorténetet, ,,még ha az egyhazon kiviil ta-
nulja is meg a gyermek”.> Tovabba, aki jol meg akarja
érteni és védeni a Szentirast, annak a retorikdban ¢és
dialektikaban is jartasnak kell lennie; abban, mely nem
keresi a szofizmakat, a félrevezetést és a szOrszal-
hasogatdst, hanem az igazsagot. Igaz, hogy a dialek-
tikaval visszaélnek, S az észszeri okoskodas eszkozeit
nem ritkdn az igazsag ellen forditjdk. De hogy az
igazsagot gyozelemre juttassuk, ismerniink kell ellen-
ségeinek érvelési modjat is. Az okoskodds formai sza-
balyait meg lehet tanulni® azokban az iskolakban is,
melyek az Egyhidzon kiviil vannak; a tételes igazsag
az Egyhaz szent koOnyveiben keresend6”. Végiil ismerni
kell a mathematika torvényeit is, amelyeket nem az em-
berek talaltak fel (senki sem teheti, hogy 3-szor 3 ne
9 legyen), hanem amelyek a dolgok természetében rej-

1 Exod. 24., 18; Kir. konyve II1., 19. 1. 8. v.; Mate IV, 2.

2 . . . etiamsi praeter Ecclesiam puerili educatione discatur. Lib. 1l. cap
28.1. 42.

® Facile est veritatem connexionum etiam in scholis illis discere, quae
praeter Ecclesiam sunt; sententiarum autem veriias in Sanctis Libris ecclesiasticis
investiganda est. Lib. II. cap. 31. n. 48.
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lenek s ezért Srokkévalok.' ,,Akar onmagukban vegyiik
vizsgalat ald a szamokat, akar az alakok vagy hangok
vagy mds mozgasok torvényeire alkalmazzuk Oket,
valtozhatatlan szabalyokat foglalnak magukban, me-
lyeket nem az emberek allapitottak meg, hanem amelyek-
nek 1ételét langelmek fedeztek fel.”

Szent Agoston ekként a szabad miivészetek min-
den agat bele tudja illeszteni a Szentirds tudomanyaba.
De ez nem annyit tesz, hogy a benndk foglalt mi-
velddési anyag minden része elfogadhatdé volna. Van
a pogany kultira elemei kozt akdrhidny, melyek ellent-
mondanak a keresztény hitnek ¢és ennélfogva kirekesz-
tendok az isteni tudomanyt el6készitd ismeretek korébdl.
Ilyen mindaz, ami balvanyimadasra emlékeztet; ilyen
minden magia, jovendolés, kuruzslds, rdolvasas, amulett-
viselés €és mas ezernyi babonasdg, melyek a démonokba
vetett vak hit kovetkezményei. Nincsen sziiksége a
keresztény mivelddésnek a poganyok miivészetére ¢és
koltészetére sem; valamint tavol kell tartani tdle min-
dent, ami az asztrologusokra emlekeztet, akik a tudatlan
embereket azzal amitjdk, hogy a csillagok allasabol
megjosoljak életik folyasat; pedig? ,a csillagok jel-
képeibdl elére megmondani az ujsziilottek erkoleseit,
cselekedeteit, sorsat, nagy tévedés €s nagy balgasag”.

Mindamellett ez a sok babona és eltévelyedés nem
lehet oka annak, hogy azt is elvessiik a pogany tudo-
ménybol, ami jo, szép és igaz. Példaul:®

A vilagi irok babonasaga miatt nem kell keriilniink a zenét,
ha valami hasznosat merithetiink beléle a Szentirds megértésére;
s azért még nem kell a szinhdz semmiségeihez fordulnunk, ha
szOlunk kithardkrol és zenei hangszerekr6l, s szellemi hasznot
varunk tolik. Hiszen akkor a betiiket sem kellene megtanulnunk,

mert Mercuriust mondjak feltalalojuknak; ¢és az igazsagossagot
és az erényt is el kellene keriilniink, mert a poganyok az Igaz-

! Sive ergo in se ipsis considerentur, sive ad figurarum aut ad sonorum
aliarumve motionum leges numeri adhibeantur, incommutabiles reguldas habent,
neque ullo modo ab hominibus institutos, sed ingeniosorum sagacitate comportas.
Lib. Il. cap. 38. 1. 57.

2 Lib. II. cap. 22. 0. 33.

% Lib. II. cap. 18. 1. 28.
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sagossagnak és az Erénynek templomokat emeltek, és kovekben
imadtak azt, amit sziviikben kellene hordaniok . . .

Ha pedig az tgynevezett bolcselkedék,! (elsésorban Platon
hivei) valami igazat és hitliinkhéz ill6t mondanak, azt nemcsak
nem kell irtdzattal nézni, hanem mint jogtalan tulajdonosoktol
el kell t6lik venni és a magunk hasznara forditani. Miként az
egyiptomiaknak nemcsak balvanyaik és sulyos terheik voltak,
melyektdl Izrael népe utdlattal elfordult, hanem aranybol és
eziistb6l vald edényeik, ¢ékszereik és ruhdik is, melyeket ama
nép Egyiptombdl valé kivonuldsakor maganal tartott jobb fel-
hasznalas céljabol (és pedig nem sajat kénye szerint, hanem
akként, hogy az egyiptomiak Isten rendelése folytan szinte On-
tudatlanul adtdk oda azt, amit jol felhasznalni nem tudtak); ugy
a pogany tudomanyokban is nem csupan megtévesztd ¢és babonas
mesék vagy felesleges faradtsagot okozo sulyos terhek vannak,
melyeket mindenikiink, aki Krisztus nevében kivonult a poganyok
tarsasagabol, utdlni és keriilni tartozik; hanem taldlkoznak naluk
az igazsadg szolgalatara alkalmas szabad tanulméanyok is (liberales
disciplinas usui veritatis aptiores), ugyszintén egyes nagyon
iidvos erkolesi szabdlyok, sét az Egy Isten tiszteletére vonatkozd
egynémely igazsdg is. Ez az & aranyuk ¢és eziistjok, melyet
azonban nem maguk termeltek, hanem a mindeniitt eloszld isteni
gondviselés banyaibol aknaztak ki, és most fondkul és helyte-
leniil hasznalnak fel gonosz szellemeik szolgélatdban. Mikor a
keresztény ember megvalik boldogtalan tarsasagukbol, ezt az
aranyat ¢és eziistot kell tolik elsajatitani, hogy az evangélium
hirdetésében kell6 hasznat lassa . . .

Mert vajjon mi mast tettek oly sokan hiveink ko6ziil? Nem
gondolunk arra, hogy mennyi sok arannyal, eziisttel ¢és draga
ruhaval megrakodva jott ki Egyiptombdl Cyprianus, a legnyaja-
sabb tanit6 és a legboldogabb vértani? S mennyivel jott Lac-
tantius? Mennyivel Victorinus, Optatus, Hilarius, nem is emlitve
az ¢léket? Mennyivel a megszamlalhatatlan gorogok? Ugyanezt
cselekedte legeldszor az Isten leghliségesebb szolgaja, Mozes is,
akir6l meg van irva,® hogy az egyiptomiak minden bolcseségére
tanittaték.

Most is nagy mérséklet jellemzi tehat Augustinus
itéletét. Semmi sincsen benne Tertullianus vakbuzgo6-

! Lib. 1. cap. 40. n. 60. 61.
2 Apost. Cselek. 7, 22.
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sagabol vagy Lactantius vilagmegvetésébdl. A  gorog
egyhazatyakndl szigoribban, de mégis az Ovékhez ha-
sonlo eklektikus felfogassal szemeli ki a pogany tudo-
many kincseibdl azt, ami keresztény értelemben egye-
temesen miiveld. Nyilvan élete végéig nyomot hagytak
lelkében ifjuikori tanulméanyainak emlékei, melyektdl egé-
szen nem tud sohasem szabadulni. Ha nyiltan hirdeti
is, hogy a keresztény embernek nincsen sziiksége a
poganyok koltészetére, S hogy igazi filozéfia csak egy
van: a keresztény filozofia,’ mégis szive mélyében
rejtézik rokonszenve Virgilius® nyelvének bajai irant
s Platon fenséges eszmevilaga késObbi miveiben is
minduntalan felcsillan, nemcsak szok és kifejezések,
hanem a gondolatkapcsolatok és rendszeres elmélkedések
keretében.® Ismét bebizonyult, hogy aki valaha teljes
elmélyedéssel 1d6zott e nagy szellemek tarsasagdban, aki
fiatalsdga fogékony éveiben mintegy megittasult gon-
dolataik forrdsatol ¢€s magaba szivta alaki szépségeik
finom illatat, tobbé a klasszikusok gytildletére nem
képes.

Nagyon figyelemremélté egyébirant, hogy a szdéban
levé mi mar a keresztény irodalomnak egy kéanonara
hivatkozhatik: Cyprianus, Lactantius, Victorinus, Opta-
tus és Hilarius miiveire. Hivatkozhatott volna a keresztény
latin koltészet kivalo képviseldire is, akinek miivei a
De Doctrina keletkezése idejében mar kozkézen forog-
tak. Hiszen mar akkor — Commodianus formatlan
verseirdl nem szdélva — megirta volt Juvencus az evan-
géliumok koltéi forditasat; mar elbajolta  Ausonius
tanitvanya, a nolai Paulinus a maga elégidival és Szent
Felix tiszteletére irt koltdi miiveivel a keresztény vilagot;
mar kozzétette Szent Ambrus fenséges himnuszait; mar
megénekelte volt Prudentius a nap minden Oorajat (Ca-

! Contra' Julianum (421-b6l) lib. 1V. cap. 14 m. 72. ,Obsecro te, non
sit honestior philosophia Gentium, quam nostra Christiana, quae una est vera
philosophia”.

2 V. 6. De civit. Dei. X., L, 2 (Sed sicut ait quidam latini sermonis
magnus auctor. ,,Urbs antiqua fuit, Tyrii tenuere coloni.”)

® V. 6. Nourrisson, La philosophie de St. Augustin, Paris, 1865. 1. kot.
56 sk. 1.
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themerinon), a vértanuk hdsies halalat (Peristephanon),
a hivé léleknek a biindkkel vald harcait (Psychomachia),
az Isten lételét (Apotheosis), a biin eredetét (Hamarti-
genia) és Roma dicsOségét (contra Symmachum). Foleg
a sokat olvasott és idézett Prudentius koltészete potol-
hatta a keresztények szemében Virgilius miveit: nyelve,
verselése, eldadasa, heviilete, szarnyaldsa a klasszikus
romai koltészet legjobb korszakaira emlékeztetett. Mind-
ezek a keresztény ir6k majdan a kozépkori kolostori
iskolakba is be fognak vonulni, amelyeknek a miive-
16dési anyaga lényegében olyan, ahogyan Szent Agos-
tonnak ,,De doctrina Christiana” cimii miive iranyaddan
megallapitotta.

35. Szent Agoston pedagogidja. — Habar Szent
Agoston nem irt elméleti pedagogiat, mégis képesek
vagyunk a nevelés legfontosabb kérdéseire vonatkozo fel-
fogasat részint idevagod elszort megjegyzéseibdl (melyek-
nek szdma igen nagy), részint egész bolcselkedésé-

L A I-IV. szazad keresztény koltészetérél Boissier id. m. T1. 1 -176 1.

2 Szent Agoston kortarsa, Hieronymus (340-420), a pogany klasszikus
irodalom kitlind ismerdje, szintén azt vitatja, hogy ami az irokat illeti, a keresz-
tényeknek nincs okuk szégyenkezniok. Pauldhoz irt levelében (Corp. Script. Eccl.
Lat. Vol. LIV, p. 253-259) Origenest (Adamantium nostrum nostrumque Chal-
centerum) hozza fel bizonyitékul, aki annyit irt, amennyit senki sem képes
elolvasni. Egy masik levelében (u. o. p. 369) a poganyok szénoki és bdlcseleti
irodalmanak el6adasmodjaval szembe allitia a keresztény irodalomnak egyszeriien
meggy6z6 erejét: ,,Origenes, Methodius, Eusebius, Apollinaris multis versuum
milibus  seribunt adversus Celsum et Porphyrium: considerate, quibus argu-
mentis et quam lucidis (az én konjekturim; a hagyomanyos szovegben lubricis)
problemata diaboli spiritu contexta subvertant; . . . taceo de Latinis seripto-
ribus, TertuUiano, Cypriano, Minucio, Victorino, Lactantio, Hilario” stb. Ide vag
a 400 koral irt 70. levél (Ad Magnum, u. o. p. 700-708), mely a vilagi tudo-
manyokban jaratos keresztény irokat sorolja fel: ,Veniam ad Latinos, quid
TertuUiano eruditius, quid acutius? Apologeticus eius et contra gentes libri
cunctam saeculi continent disciplinam. Minucius Felix causidicus Romani fori
in libro, cui titulus Oetavius est, et in altero contra mathematicos... quid
gentilium litterarum dimisit intactum?” Emlittetnek még: Amobius, Lactantius,
Victorinus Martyr, Cyprianus (kinek nagy tudoméanyat és ragyogd ¢ékesszolasat
magasztalja a levélird), Hilarius (mint Quintilianus utanzéja), luvencus Presbyter
(sub Constantino historidm domini salvatoris versibus explicavit). ,,De ceteris”
végzi felsorsolasat ,vel mortuis vei viventibus taceo, quorum ex seriptis et vires
manifestae sunt et voluntas.”
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boéi kovetkeztetés utjdn megallapitani. Akadt is twjabban
iro,! aki megszerkesztette az augustinusi pedagogia alap-
vonalait, gondosan egybedllitva mindazt, amit a nagy
gondolkodo alkalmilag irt a nevelésr6l s megvilagitva
az ekként Osszegylijtott anyagot Szent Agoston bélcse-
letének fénysugaraival. A részletekre nézve ily mono-
grafikus  targyaldsokra utalhatom tehat az olvasot.
Magam ehelylitt csupan Augustinus pedagogidjanak a
szellemét akarom rovid 0sszefoglalasban megértetni.

Miként a filozofianak, 0Ugy a pedagdgidnak is
csak két targya lehet Szent Agoston felfogasa szerint:
egyik Isten, masik emberi lelkiink.> Amaz adja meg a
nevelés eszményi céljat S emebben rejlenek eszkozei.

Az emberi életnek S a nevelésnek is végsd célja
nem lehet mas, mint Isten megismerése. Mert az Istent
megismerni annyi, mint az igazsdgot megismerni; az
igazsag megismerése pedig a legfobb boldogsag.

Lehet-e Istent megismerniink? Ebben  a foldi élet-
ben teljes mértékben nem ismerhetjik meg. Ha mégis
kézeiedni akarunk hozza, csak koOzvetett utat valaszt-
hatunk.* Ami benniink follelhetd, azt ne keressiik
Istenben; ami viszont benniink olyan, hogy a tokéle-
tességre emlékeztet, annak teljességét tulajdonitsuk Is-
tennek. Mert Isten a teljes tokéletesség. A keresztény
neveld arra fog torekedni, hogy ndvendékét az abszolut
tokéletesség mértéke szerint mind jobbd és tokéletesebbé
tegye, azaz: mindjobban megismertesse €s megszeret-
tesse vele Istent, mindjobban biztositsa Istennel vald
egyesiilését s az oOr6k Udvosséget. Az oOrokkévalo-
sagtol valo elfordulds a bilin, az orokkévalosdghoz vald

! Gerg Rudolf: Die Erziehung des Menschen (Summa paedagogica).
Nach den Schriften des heiligen Aurelius Augustinus dargestellt. Koln, 1909. -
Mar elébb: Buschik: Die Paedagogik Augustins. Diss. Erlangen. 1893 (hidnyos).
— Leo Perrotin: La Pédagogie de Saint Augustin. Revue Pédagogique 1912.
Il,1-15.

® Térgyalasom a forrdsokra tamaszkodik, de segitségemre volt Nourrisson
id. miive.

® De ord lib. 2. n. 47; Excipit enim hanc eruditionem iam ipsa philo-
sophiae disciplina . . . cuius duplex quaestio est: una de anima, altera de Deo.

* De trinitate, lib. 5. cap. 1. n. 2.
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felemelkedés az erény.1 Ennek a felemelkedésnek fokoza-
tos elékészitése? lehet csak a nevelés gyakorlati feladata.

Mindez jelenti a Iélek felsdbbségét a nevelés szem-
pontjabdl is. A 1élek ugyanis, barmily gyarlo ¢és bilinds,
elébbrevald a legnagyobb ¢és legszebb testnél, mert
isteni eredeti és az Isten Iényegével hataros.® A test
fontos, mint a Ilélek kozvetitd szerve, de Onalld értéke
.nincsen, mert csak a lélek ad neki életet; a lélek ellen-
ben Onmagadban is értékes, mert a testiségtdl €s. anya-
gisagtol fiiggetlen.® A léleknek kimiivelése, mint az
Isten megismerésének ¢és megszeretésének egyediili
modja, fontosabb lesz tehdt a neveld szemében, mint
a test gondozasa. Hiszen Istent csak sajat lelkiinkben
isliicrhetjuk meg; az igazsdg kritériuma lelkiinkben
van. Ez a kritérium pedig az Ontudat kétségbevonha-
tatlan bizonyossaga.’

A 1élek kimiivelésének s ezen az Uton az Istenhez
valé kozeledésnek vannak kedvezd ¢és kedvezdtlen fel-
tételei az emberi természetben.

Kedvez a célnak, hogy az ember eszes lény. Az
¢ész benne a legbecsesebb.’ Eszével tesz szert az ember

! Die lib. arb. lib. 1. cap. 16. 1. 34-35.

2V, 6. De quantitate animae, cap. 33. e. 70-76.

® Enarratio in Psalmum CXLV, n. 4: Nec vobis hoc quasi mirabile vide-
atur, quia et vilis ani maquaelibet peccatrix melior est quolibet magno et prae-
stantissimo corpore. Non est melior meritis, sed natura . . . Natura animae prae-
stantior est, quam natura corporis. Excellit multum, res spiritualis est, res incorporea
est, vicina est substantiae Dei. Invisibile quiddam est, regit corpus, movet membra,
dirigit sensus, praeparat cogitationes, exserit actiones, capit rerum infinitarum
imagines; et quis est tandem, fratres carissimi, qui sufficiat laudibus animae?

* Fohelynek tartom: De genesi ad litt.. VII, cap. 20. n. 26: Omne quippe
corpus in omne corpus mutari posse, credibile est; quodlibet autem corpus
mutari posse in animam, credere absurdum est.

® De Civ. Dei XI, 26: Quid, si falleris? Si enim fallor, sum. Nam qui non
est, utiqgue nec falli potest; ac per hoc sum, si fallor. — De vera religione, 72:
Noli foras ire, in te ipsum redi, in interiore homine habitat veritas. — Ibid. 73,
Omnis, qui se dubitantem intelligit, et de hac re, quam intelligit, certus est:
de vero igitur certus est. Omnis igitur, qui utrum sit veritas dubitat, in se ipso
habet verum, unde non dubitet; nec ullum verum, nisi veritate, verum est. Non
itaque oportet eum de veritate dubitare, qui potuit undecunque dubitare.

De lib. arb. lib. Il. cap. 6. n. 13: num arbitraris in nobis, id est
in iis, quibus natura nostra completur, ut homines simus, aliquid inveniri posse
praestantius, quam hoc (= mentem rationalem) . .. .?



85

megismerésre. Nem kedvez a célnak hogy az embernek
akarata magaban véve (azaz: Isten kegyelme nélkiil)
a jora nem iranyulhat.!

Ebbdl kovetkezik, hogy a nevelésnek egyrészt az
¢sz kimivelésére, masrészt az isteni  kegyelem meg-
szerezetetésére kell torekednie az akarat erkolesosité-
sével. Nevelni kell az értelmet (intellectus) s nevelni
kell az akaratot (voluntas).

36. Szent Agoston az értelmi és erkolesi ne-
velésr6l. — Az emberi megismerésnek két foka van:
érzéki megismerés ¢€s szellemi megismerés. Amaz csak
tudatossa valt érzéklés (visio corporalis), emez intuitiv
gondolkodas (visio spiritualis et intellectualis). Nevez-
hetndk kiilsod ésJbels;jl. szemlélésnek.?

Hogy az ember megismerésre szert tehessen, Isten
ellaifa aTjnemoria3 adomanyéval, mely szo szent Agos-
tonndl nemcsak emlékezetet, hanem egész lelki életlink
szinhelyét jelenti. A memoria befogadoképessége mérhe-
tetlen (immensa capacitas memoriae.) Rengeteg termé-
ben (in aula ingenti memoriae) vannak elraktarozva
azo’kaak a megszamlalhatatlan dolgoknak a képei (kép-
zetei), melyek az érzékek kapuin Iéptek be a tudatba:
¢g és fold; az egész érzékelhetd' vilagegyetem; minden,
ami korilottem van. S ezek az emlékképek barmikor
eléhivhatok. Ha sotétben vagyok is, eld tudom hozni
emlékezetembdl a szinek képzeteit; ha nyugalomban
vannak is hangszerveim, mégis ¢énekelhetek emlékeze-
temben (azaz képzeletemben) annyit, amennyit akarok.
S6t emlékezetemben sajat magammal is taldlkozhatom
(ibi et ipse mihi occurro) s visszaidézhetem magamnak
mindazt, amit tettem ¢&s tapasztaltam, az idOponttal és
modozatokkal — egylitt. Emlékszem arra, amit hittem,

' L. Szt. Agostonnak 426-ban irt mivét: ,De gratia et liberd arbitrio”.
V. 6. kilondsen az els6 4 fejezetet (n. 7: Proinde, carissimi, sicut superioribus
testimoniis  sanctarum  scripturarum probavimus, ad bene vivendum et recte
agtndum esse in homine liberum voluntatis arbitrium; sic etiam de gratia Dei,
sine qua nihil boni agere possumus, quae sunt divina testimonia, videamus).

2 Mindezekr6l: De liberd arbitrio, lib. II. cap. 4-5 (n. 10-11); De
magistro, cap. 10-lI(n. 35-38); De genesiad litt, a 4. és kov. fejezetek.

® Confessiones, liber X. cap. 8-19.
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sejtettem, vartam, reméltem. Erzelmeimre is emlékez-
hetem. Anélkiil, hogy szomort volnék, emlékszem, hogy
szomord voltam S mi moédon és mily mértékben voltam
szomori. Emlékezem arra is, hogy emlékeztem valamire.
Még a feledésre is emlékszem. Mindezt Szent Agoston
nagyon csodalatosnak tartja. ,,Es az emberek, ugy-
mond, ,.elmennek megcsodalni a magasra nyalé hegyeket,
a tenger hatalmas habjait, a folyok eséseit, az Ocean
veégtelenségét, a csillagok korforgasat, — sajat magukat
ellenben nem nézik, S nem csodalkoznak™azon, hogy
amely dolgokat én most elmondok, azoknak egyrészét
a magam szemével nem is lattam, s hogy nem is be-
sz€lhetnék roluk, ha a hegyeket és hullamokat és folydkat
¢s csillagokat, melyeket lattam, €és az Oceant, melyben
csak hittem, belsomben és emlékezetemben nem latnam
ugyanoly rengeteg méretekben, mint ahogy azokat
kiilséleg szemlélném”.

Az utobb idézett szavak az érzéki tapasztalat utjan
szerzett ismeretekre vonatkoznak, melyekhez csupan az
emlékezet és képzelet ereje kivantatik. Szent Agoston
azonban masnemil ismeretszerzésrdl is tud, magasabbrol
¢s altalanosabbrol. Van oly isméret is, mely nem
érzeklés utjan, azaz: pusztan kiils6 szemléleti képekbdl
alakul, hanem akként, hogy van lelkiinknek az érzé-
kektdl teljesen fiiggetlen belsé szemlélete, melynek segit-
ségével a lélek a tudattartalomnak széjjelszortan heverd
elemeit egybekapcsolja ¢€s Osszefoglalja, vagyis gondol-
kodik (cogitat, azaz co-agitat). Ez a szintetikus miivelet az
intellektusnak a feladata; ez az igazi tanulas (discere,)*
az éaltalanos eszméknek ¢és fogalmaknak megalkotésa.
Szavaknak elsajatitasa nem tanulds, mert a sz0 csak
kiils6 jel s mint ilyen értékes impulzus, de nem isme-
retszerzésnek vagy ismeretnyujtasnak eszkoze. A tanitod
semmi eredményt sem érhetne el szavaival, ha nem

! Confess, id. k. 11. fej.. Quocirca invenimus nihil esse aliud discere
ista, quorum non per sensus haurimus imagines, sed sine imaginibus sicuti per
se ipsa intus cernimus; nisi ea, quae passim atque indisposite memoria conti-
nebat, cogitando (cogo, cogito) quasi colligere, atque animadvertendo curare, ut
tanquam ad manum posita in ipsa memoria, ubi sparsa prius et neglecta latita,-
bant, iam familiari intentioni facile occurrant.
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volna meg ndvendékeiben az intuicid, a belsd szemlélet,
melynek forrasa az igazsdg maga. Veritas foris admo-
net, intus docet.*

Az 0Osszes szabad miivészetek oly igazsagokra tani-
tanak, melyek nem érzéklés, hanem belsé szemlélet
utjan szereztetnek. A benniik foglalt eszméknek meg-
felel6 kiilsé szemléleteink nincsenek. Mikor pl. azt mon-
dom, hogy harom fokérdés van, a létei, a miség ¢és a
milyenség kérdése (an sit, quid sit, quale sit), akkor
semminemii  érzéklésre nincsen sziikségem. Testem
Osszes kapuit atvizsgalhatom S még sem akadok oly
pontra, amelyen keresztil ezek az eszmék tudatomba
beléphettek volna? Az Osszes szamtani és mértani isme-
retek is ily természetliek. Intuitiv gondolkodas ered-
ményei.

Az intuici6 legmagasabb fokat, mely Isten meg-
ismeréséhez sziikséges, csakis akként kozelithetem meg,
ha mentdl tobbet foglalkozom ily, érzékeimtdl fliggetlen
dolgokkal, melyek a belsd szemléletet mindjobban
tokéletesitik.

De jollehet az emberben nincsen kitlindbb az ész-
nél, nem az ész a legdsibb ¢és legeredetibb benne.
Mielott az ember eszével élni tudna, mar érez és torek-
szik. Az akaratra valdo hajlam van meg legeldszor
benniink, amikor megsziiletiink s ezért végsd elemzés-
ben 0Osztoneinken, hajlamainkon és érzelmeinken fordul
meg minden. A lélek magva az akarat.

Az akarat azonban, mely eredetileg j6 wvolt,
blindss¢ valt, mert az els0 emberpar vétkezett s vét-
kességiiket lelki atszarmaztatds Utjan a  kovetkezd
nemzedékek is 6rokolték.* A gyermek is ezzel az ere-
dendé blinnel vagyis a rosszra vald hajlandésaggal jo
a vilagra. Ez a hajlandésag pedig tovabbra is meg-

! De magistro, 12, 40; In Ep. Joann. Tract. 3. 1. 18.

2 Confess, lib. X. cap. 10.

®De civ. Dei XIV, 6. V. 6. kiilonosen ezt a helyet: Voluntas est quippe
in omnibus; immo omnes nihil aliud quam voluntates sunt.

* De civ. Dei Xlll, 14. Megjegyzendd, hogy Sz. Agoston az eredend
binon kiviil mas, a gyermekekkel vele sziiletett hajlamokrol is tud (nonnulla
congenita), melyek, ha rossz iranyfQiak, megerdsitik az eredendé biint. V. 6. Gerg,
id. m. 87-88.
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marad benne, dacdra a keresztségnek, mely csupan
az eredendé blinért vald személyes feleldsségtdl oldotta
fel.’ Az embernek a szabad akarat, vagyis a jo ¢&s
rossz kozt valdo valdo valasztas képessége megadatott
ugyan, de ¢épen mivel inkdbb a binre hajlik, Isten
kegyelme nélkiil képtelen volna magat a jora elhata-
rozni. A szabad akaratnak Isten segitségétdl (kegyel-
métol) fiiggetlen vagyis helytelen alkalmazasa minden-
nemii bilinnek az oka. Az ilyen akarat nem is igazan
szabad. Szabadda csakis az Isten kegyelme altal valik.?

Ezt az isteni kegyelmet mindenkinek ki kell érde-
melnie Isten szeretetével, vagyis a hittel, mely eszerint
megeldzi a megértést. Elébb hinniink kell, hogy meg-
érthessiik, amit hisziink.?

Az akarat primatusar6l és a hit elézményes jelle-
gérél valo ez az éllaspont magyarazza meg, hogy
Szent Agoston, barmily nagyra becsiili az értelmet,
mégis az akaratra (vagyis szeretetre) valdo nevelést
tartja legfontosabbnak.* A szeretet az, mely a nevelés
kozéppontjaban van. Elébb az Istent meg kell szeretnie
a gyermeknek s azutan ezt a szeretetet a megértés
eszkozeivel igazolnia. El6szor az érzelem kozvetlen-
sége, azutdn az ¢ész reflektald munkdja. Eldszor az
akaratnak erdsitése diszciplina Utjan, azutdn az ész
kimiivelése az oktatds eszkozeivel. Akiben megvan a
szeretet, abban megvannak az Osszes erények: a mér-
tékletesség (mely a legfébb erény), a batorsag, az
igazsagossag és a bolcseség.

A mondottak egyuttal magyarazatat adhatjak annak
komoly, majdnem komor szellem lengi &at. Mivel a
gyermek az emberi természet megromlasa kovetkezté-
ben a rosszra hajlik inkdbb, Augustinus nem tud sem-
mitsem a gyermeki lélek bajos Osszhangjarol s nincsen

! De peccatorum meritis et remissione 1. cap. 28. 1. 45.

2V. &. Nourrisson id. m. |. 412-421. 1.; Mausbach J.. Die Ethik des
heiligen Augustinus. Freiburg i. Br, 1909. IL kot. 25-39. 1.

% De ordine 1. 5-9.

* Szent Agostonndl ,akaras” sokszor annyi, mint szeretés”. De Civ.
XI. 26: Istent szeretni annyi, mint Istent akarni.
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érzéke a gyermek ¢letkedvének megnyilvanuldsai és
artatlan Oromei irant. Hidegen nézi azt a boldog idét,
mikor a gyermek Onfeledten élvezi a jelen pillanatot.
A jaték csak 1€hasag ¢és a szellemi gyengeség jele.
Felfogasa szerint a gyermek nemcsak tokéletlen, hanem
tulnyomodan rosszindulatt lény: a komoly munkat
Osztonszeruen kerili; a zavaré és rendetlen indulatok
rabja; eredendd bline miatt mindig hajlik a hazug-
sagra ¢és a telhetetlenségre, az irigységre, a gyulolko-
désre. Sziikség van a fenyitésre, a szigori és kemény
fegyelmezésre. A hippdi piispok nem mondta volna:
,Engedjétek hozzam jonni a kisdedeket, mert o6vék a
mennyeknek orszaga” A gyermekkor az 6 szemében
nagy nyomorusag kora.

Csak mikor a gyermek felndvekszik, mikor az
erény gyakorldsaval lassanként érdemessé teszi magat
Isten kegyelmére s mikor a hit tudatossa valik benne,
csak akkor javul meg fokozatosan s lesz mind jobba
¢s tokéletesebbé. Ehhez pedig okvetetleniil sziikséges,
hogy a gyermek a csaladban éljen, melynek szentsége
megihleti; s hogy csaladjaval egylitt tagja legyen a
kozonséges (katholikus) egyhaznak, mely egyediil képes
a szO teljességének értelmében nevelni az embert s az
emberiséget.” Mert csak az egyhaz kozvetitheti az Isten
kegyelmét.

Te vagy az, katholikus egyhaz, aki a gyermekeket gyer-
meki modon, az ifjakat erds kézzel, az oOregeket nyugalommal
— mindenkit nemcsak teste, hanem lelke fejlddésének fokahoz
képest is — neveled és tanitod (exerces ac doces). Te vagy,
aki az asszonyt a sziizies ¢és hiiséges engedelmesség eszkozével

alarendeled férjének, nem az ¢érzéki vagy kielégitése, hanem
a4 gyermekaldas ¢és a csaladi  élet kozossége végett (ad propa-

! Mindezekre bdséges adatok talalhatok a Vallomasok 1. és 2. konyve-
ben. V. 6. még: Opus Imperf. contra Julianum, IIl. k. 154. fej. (unde est, rogo
VOS, etiam ista puerorum miseria . . . nisi quia ill0 peccato magno et nobis
inaestimabili sic vitiata est humana natura et poenis iustissimis implicata, ut ex
ea non solum corruptibilitas corporum tot aerumnosis casibus subdita, verum
etiam tarditas ingeniorum obnoxia ferulis aliisque verberibus oriretur?) V. 6.
Gerg, id. m. 67-84.

2 De moribus Eccl. cath. 30. fej. n. 63.
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gandam prolem et ad rei familiaris societatem). Te vagy, aki a
férfiakat, nem a gyongébb nem megalazasa végett, hanem az
Gszinte szerelem torvényei alapjan (sinceri amoris legibus) foléje
rendeled feleségeiknek. Te vagy az, aki a szabad szolgasagnak
egy nemével rendeled ald a gyermekeket szilleiknek s a kegyes
uralkodasnak egy nemével teszed fOlibe a sziiléket gyerme-
keiknek. Te vagy az, aki a vallas kotelékével (religionis vinculo),
mely erdsebb ¢és szorosabb a vérbeli kozdsség hatasanal, kap-
csolod egymashoz a testvéreket. Te wvagy, aki az egész tavoli
és kozeli rokonsagot, a természet és akarat kotelékeinek épség-
ben tartasaval, kolcsonds szeretettel (mutua caritate) egymadashoz
flizod. Te tanitod meg a rabszolgakat, hogy nem annyira hely-
zetik kényszere miatt, mint inkdbb a kotelesség gyOnyorisé-
gével (non tarn conditionis necessitate, quam officii delectatione)
ragaszkodjanak uraikhoz. A te mived, hogy az wurak rabszol-
gaikra inkabb belatassal, mint fenyitéssel .akarnak hatni, mert te
engesztelted meg leikoket azzal a gondolattal, hogy a nagy
Isten mindenkinek egyarant Ura. Te kapcsolod egymashoz nem-
csak tarsas élettel, hanem bizonyos testvériséggel is (non societate
tantum, sed quadam etiam fraternitate) a polgarokat és nemze-
teket és az Osszes embereket, emlékeztetvén Oket elsG sziileikre.
Te tanitod meg a kirdlyokat arra, hogy népeikrél gondoskod-
janak; te oktatod a népeket, hogy vessék ala magukat a kira-
lyoknak. Hogy kit illet meg tisztelet, kikkel szemben jogosult a
vonzalom, kiket illet hodolat, kit6l kell az embernek félnie, kit
részesitsiink vigasztalasban, kit intelemben, kit buzditasban, kit
fegyelmezésben, kit korholasban, kit biintetésben — mindezekre te
tanitasz buzgdsaggal.
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NEGYEDIK FEJEZET.

A KOZEPKORI MUVELODES KEZDETEL.

37. Uj népek, 1ij birodalmak. — A nevelés iigyét
immar azokban a korszakokban kell vizsgéalat targyava
tenniink, melyeket rendszerint a sotét szdzadoknak
neveznek s azokon a teriileteken, melyek a népvan-
dorlas sordn uj, életerds, de barbar népek lakohelyeivé
lettek. E korszakok a nyugatromai birodalom bukasatol
koriilbeliil a VIII. szazad kozepéig terjedd 1ddk; e
teriiletek: a nyugatromai birodalom anyaorszaga, Itélia,
S provincidi koziil kiilondsen Spanyolorszadg, Gallia,
Németorszag déli része és Britannia.’

A népvandorlas legels6 hullamai koziil kiilondsen
a nyugati gotoknak felkerekedése és térfoglalasa kotheti
le figyelmiinket” Moesiai lakohelyeikbél az erés Alarich
vezeti Oket 400-ban nyugat felé, Italidba, melyet az
V. szazad elsé tizedében ismételten elarasztottak, tobb
izben fenyegetve s 410-ben el is foglalva az 0rok
varost. Innen délfelé vonultak S mar-mar Afrikdba is
attették hoditasaik szinhelyét, amikor Alarich a Busento
partjan Oseihez tér. Utdda Athaulf egész népét Gallidba
vezeti s ott a Garonne mentén, Bordeaux és Marseille
kozt alakul meg 418-ban a tolosai birodalom, mely
azonban csakhamar sziiknek bizonyul. Az V. szdzad
masodik ¢és harmadik tizedében dél fel¢ nyomulnak,
atkelnek a Pyrenaeusokorvs majd a csaszarok érdekeit
szolgadlva, majd sajat vallalkozd kedviiknek engedve

1 V. 6. Masius: Die Erziehung im Mittelalter. (Schmidt: Gesch. d. Erziehung,
Il. k6t. 1. V. 94-144.1.)

2 Felix Dahn: Die Koénige der Germanen. Wiirzburg, 1870. (V. kot Die
politische Geschichte der Westgothen.)
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dél felé¢ szoritjdk Hispania akkori lakoéit, a 410 kortl
északrol jott vandalokat, suéveket ¢s alanokat. Miutan
a vandalok, Kikhez csatlakoztak az alanok, egészen
kivonultak spanyol foldrél Afrikdaba — ahol a 429-t6l
534-ig tartd tengermelléki vandal birodalmat megalapi-
tottdk -, a nyugati gotok végleg megvetették labukat a
pyrenaeusi félszigeten; s6t mikor 507-ben elbukott a
tolosai birodalom s a gotok Septimania kivételével 0Osz-
szesgalliai birtokaikat elvesztették, Spanyolorszag lett 1j,
most mar negyedik hazajuk. Megalapitjdk (a suéveket
is meghoditvan) a toleddi birodalmat, 586 koriil katho-
likus hitre térnek (eddig arianusok voltak) és 711-ig,
a Xeres de la Frontéra melletti Titkozetig megtartjak
fliggetlen nemzeti kirdlysagukat. A nyugati gotok
torténete tehat Dél-Franciaorszagnak és Spanyolorszag-
nak a torténete az V., VI. és VII. szazadban.

Vérrokonaiknak, a keleti gotoknak a torténete
Italiaba késztet visszatérnlink. Miutan  Athaulf gotjai
kivonultak, az appennini félsziget lakéi tobb évtizeden
at aranylag békében <¢lhettek; de az V. szdzad koze-
pén megjelennek Attila hunjai (452) és Geiserich van-
daljai (455), kiknek utjait rablds, pusztitds, nyomor &s
szenvedés jelolik. Végsd haldlharcot viv a dicsd Roma.
A kegyelemdofést Odovaker adja meg neki. Csakhamar
megjelenik Italia foldjén Jserdétél duzzadd gotjaival a
bizanci udvarban nevelkedett, mivelddni vagyd, nemes-
lelki Theodorich és megalapitja a keletromai csaszar
névleges fennhatdosdga alatt a keleti goétok birodalmat,
melyhez Italidn kiviil Szicilia, néhany dunamenti tar-
tomany ¢és Dalmacia is hozzatartoztak. Theodorich
bolecs kormanya alatt békében ¢ltek egymas mellett
Italia foldjén a roémai és german népfajok fiai;' virdg-
zasnak indult ismét a gazdasagi ¢élet, becsiilete lett
ujbol a tudomanynak ¢és szellemi miveltségnek. De e
fellendiilés alig tartott két emberdltdnél tovabb. A ha-
todik szazad negyedik tizedétél ujbol allandé har-

! Hartmann (Ludo Moritz): Geschichte Italiens im Mittelalter 1. (Gotha,
1897), 84-125; 174-203. — V. 6. Rossbach: Zwei Gotenfirsten als Person-
lichkeiten und in ihrer &uBeren Erscheinung. Neue Jahrb. fiir das Klass. Altert,
etc. XVII. (1913) 1:268-283.
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cok szinhelye Italia: a bizdnci kormany hadvezérei
és a gotok kirdlyai tusakodnak egymassal az orszag
tényleges birtokaért. Narses gyOzelmeivel (552-555)
véget ér a keleti gotok uralma, S miutan utols6 ma-
radvanyaik kitakarodtak az appennini félszigetr6l S
n¢hany évig a bizdnci csaszari hatalom rendezkedett
be Italia egész f0ldjén, 568-ban Alboin vezetése alatt
bevonulnak a longobardok, akik kétszaz évig voltak
urai az orszdg északi részeinek. Csak Nagy Karoly
773/4-ik  évi olaszorszagi hadjarata vetett véget a
longobard kirdlysdgnak. Felso-Italia a frank birodalom
alkotorészévé lett, mig a réomai ducatus, mint egyhazi
allam a papat, déli Olaszorszag és Szicilia pedig még
mindig Bizéncot uralta. Nagyjaban 4allithato, hogy a
keleti gotok ¢és longobardok torténete Italia torténete
a VI, VILI. és VIII. szazadban.

A iomai teriileten megtelepedett german népek
koziil még a burgundok emlitendék a kultira szem-
pontjabol.' Bifoiiaimukszaz évig allott fenn (443-534),
s Burgundianak a frank birodalomba tortént bekebele-
zésével ért véget. Virdgzd ¢és mivelt foldségek tar-
toztak ide: Provence, Dauphiné, Szavoja, Franche-
Comté, Bourgogne, vagyis Franciaorszag keleti savja,
a Vosges hegységtél délre, tovabba Svéjc nyugati
része és a Fels6-Rajna, Sadne— és Rhone folyok koze.
Amint a nyugati gbétok Gallia déli, ugy a burgundiak
ennek a provincidnak keleti részeiben szerepelnek, az
V. és VI. szdzad keretei kozt.

Gallia legnagyobb része azonban a foglalaskor a
Rajna vidékérél és Németalfoldrél vald leghatalmasabb
german népnek, a frankoknak jutott osztalyrésziil, kiknek
kirdlya a Merowingok héazabol valé Chlodwig alapitotta
meg a frank birodalmat, miutan Gallia romai lakoit,
ugyszintén az allemannokat legydzte (486 ¢és 496) s
népével a katholikus hitre, tért. Utodai alatt valtozatos
torténete volt Frankhonnak: majd széjjelszakadt tobb
részre, majd ismét egyesiilt egy kirdly uralma alatt;
majd belsd villongasok emésztették erejét, majd kiilsd

! Felix Dahn, id. m. XI. két. 1908. (Die Burgunden).
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ellenségekkel (a félelmetes szaracénokkal) hadakozott;
majd hatalmas monarchak intézték sorsat, majd tehe-
tetlen arnyékkiralyok (rois fainéans), kik csak a kiralyi
cimet viselték, de kiralyi hatalommal nem rendelkeztek
(nomen tantum regis, sed nullam potestatem regiam
habentes)," mert helyettik eréskezi majordomusok
kormanyoztak a birodalmat. Kis Pipin (741-768) a
Karolingok hazat emelte a tronra.

Németorszag kozépsé ¢és déli részeit az aleman-
nok, thiiringiek és bajorok, az Eszaki-tenger partjait a
frizek, az északnyugati részeket a szdszok laktak, akik
koziil az utdbbiakat csak Nagy Kairoly hodoltatta meg,
mig amazok mar a Merowingok koraban lettek a
frank uralom alattvaloi.

Végiil, mikor Honorius csaszadr 410-ben visszahivta
l1égioit Britanniabol, hogy Italidt a nyugati gotok ellen
sikeresebben megvédelmezze, az orszag sanyargatott
Oslakoéi, a brittek vagy bretonok az angolszdszokat hivtak
be, kik utobb végleg meggydkereztek a szigetorszagban,
s megalkottdk britt foldon hatalmas heptarchigjokat.
Ennek részei csak Egbert idejében (800-836) egye-
stiltek allandé monarchiava.

38. A kultura hagyomanyai és a népmoz-
galmak. — Nem kell hinni, hogy a népek hatalmas,
felvonulasa a mivelddés fonalat valahol végképen meg-
szakitotta. Barmi sok vér ¢és nyomorusdg tapadt is a
vandorl6 népek nyomdokaihoz, voltak oly romai terii-
letek, melyek mellett elhaladt az 4ar, vagy amelyek csak
egy izben lattak 01doklé csatakat, fosztogatast, rombo-
last és pusztitdst S azutdn ismét békének oOrvendhettek.
Volt ugy is, hogy a bebzonlé germanok — mihelyt a
foglalds véget ért — a meghodoltak miivelodési torek-
véseinek szabad folyast engedtek  utdbb szokésaikat s
részben intézményeiket is felvették, tobbszor nyelvii-
ket is magukéva tették. Gondoljunk arra, ami Italidban
tortént, hol az uralkod6 ¢és katonai hatalmat gyakorlo
keleti gotok mellett békésen  lattdk el a polgari koz-

! Ekkehardi Chron.. Univ. ad ann. 751. Pertz, Mon. Tom. VIII. (Script
VI). p. 159. V. 6. Annales Marbacenses. U. 6. Torn. XVIL p. 147.
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igazgatast a meghodolt rémaiak;’ vagy gondoljunk arra
az atalakitdo kulturdlis hatdsra, melyet az aldvetett ro-
maiak az uralkodo longobardokra gyakoroltak a fél-
szdzados teriileti harcok lezajlisa utin.”® Vagy vegyiik
¢szbe azt a sajatos, majdnem mellérendelt viszonyt,
melyben gallo-romaiak ¢és frankok az invazié utan
egymas mellett éltek:® a fejedelmek frankok, az uralom
a frankoké, de azért a gallo-romaiak nem jogtalanok,
sOt vannak koztiik rangosak ¢és moddosak, kiknek iva-
dékaival héazassagra 1épnek a frankok. Romaisaguk
tiszteletet keltett. Az impérium keretei, intézményei,
formai, jelvényei, cimei akkor is fennmaradtak ¢s nim-
busban ragyogtak, irigyeltek és keresettek voltak, mi-
kor mar Roma rég elesett. A Merowingok héazabol
valo kirdlyok ,latinul beszélnek, Ilatinul irnak, rdémai
divat szerint Oltozkddnek, romai imperdtorok modjara
ilnek ¢€s latnak torvényt prétori székiikben™.* Hogy
latinsaguk barbar, a kontinuitds tényén nem véltoztat.
A palatium, mint a kozépponti igazgatds székhelye, a
comes palatii, a comitatus megvoltak mar a rémai
csaszarsag idejében. A Merowingok atvették ezeket a
kereteket, melyeket a romaisag alkotott meg.

Természetes, hogy mindebben nagy része volt
annak, hogy a german népek Uj hazajukban egymas
utdn a romai egyhaz fiai lettek, a romai egyhaz civi-
lizald6 hatdsa ald keriiltek. A nyugatromai birodalom
barmely részére vessiik is tekintetlinket, a mivelddés
legfobb tényezdje ezekben a szazadokban az egyhaz
volt, mely a maga mindjobban er6sbodé szervezetével
s aranylag  kordn lezart tanrendszerével legszilardabb

! Hartmann id. m. 1, 86. s k. 1. — Wattenbach: Deutschlands Geschichts-
quellen im Mittelaltar. 1. (7. kiad. 1904), 94. lap.

2 Hartmann id. m. IL, 2, 1-52. 1.

® Fustel de Coulanges: Histoire des institutions politiques de I'ancienne
France, J. (1875), 283-511, 1.; tovabba Ill. kot. (1888), 135-506. 1.

* U. ott L, 423. 1. Ez nem azt jelenti, hogy a germinok mindent (pl. a
torvénykezés jogelveit is) a romaiaktol vették volna; de az intézmények nagyobb
része mindenesetre romai befolyasok alatt alakult, barmennyire szeretnék is ezt
a német jogtorténeti irdk tagadni. Ezért igazsdgtalan az oly tdmadads, amindben
pl. Brunner H. a Deutsche Rechtsgeschichte 1l kotetének (Leipzig, 1892) 2. lapjan
(2. jegyzet) Fustel de Coulanges-ot részesiti.
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alapjaul szolgalt a fiatal népek erkdlesi és szellemi
haladasanak.

Ez attekintés wutdn lassuk, hogy a volt rdémai
birodalmi teriileteken milyen Iehetett a miveltség ¢és
nevelés allapota a VI. és VII. szazadban? mind ala-
kuldsok mennek végbe? mily szellemi torekvések mu-
tatkoznak? mely kapcsok kotik Ossze a romai kultura
idejét a Karolingok koréval?

E kérdésekre a fent kijelolt sorrendben fogunk
valaszolni, azaz: egymasutan szOlunk  Hispaniarol,
Italiarol, Galliarél, Németorszag idetartozd részeirdl és
Britanniarol, vagyis a nyugati goétok, keleti gotok,
frankok ¢és angolszdszok lakta teriiletek miivelddési
torekvéseirdl, tutba ejtve a volt Afrika provinciat, a
vandalok birodalmat is.

39. Spanyolorszag: Sevillai lzidor. — Spanyol-
orszdg mint a toleddi birodalom szinhelye, volt az elsd
german-romai kultardllam. Kezdetben, mikor a goétok
még arianusok, a feltalalt romai intézményeket sorsukra
biztdk és veszni engedték ugyan (igy sziint meg a cor-
dovai iskola) de mihelyt a katholikus hitre térnek, a
birodalom t6bb pontjdn ismét megindul a tanulds ¢és
tanitds.' igy példdul Toledoban, hol Ill. Eugenius piis-
pokkel, a koltdvel, majd Julianus grammatikussal és tor-
ténetiroval, tovabba Ildefonsus életrajzirdval talalkozunk;
Saragossaban, melynek piispoke Braulio (leveleibdl
itélve) tuddés ember lehetett, de legf6képen Sevillaban,
melynek iskolaja nevelte Isidorust (mh. 636), a korabbi
kozépkornak ezt a nagyszorgalmu kompilatorat, aki
egész konyvtarakat kivonatolt és e kivonatainak anyagat
vilagosan, attekinthetSen el tudta rendezni’ Miivei szaza-
dokon 4t forrasai voltak a legkiilonb6zObb irdnyt ismeret-
szerzésnek. Kiilonosen allithatd ez nagy enciklopédia-
jarol, melynek az Etymologiarum libri (Origines) cimet

! Traube: Einleitung in die lateinische Philologie des Mittelalters. Miinchen,
1911. 158-169. 1.

2 Schmeckel: Isidorus von Sevilla, sein System und seine Quellen.
Berlin, 1914.
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adta’ s mely...mindent magaban foglalt, amit a kozép-
kori ember értékes ismeretnek tarthatott;” tovabba a
Senteatiakrol, mely munkdjaban a keresztény hittan
lényegét foglalta egyiivé. Az iskola szempontjabol neve-
zetessé valt Differentiarum libri duo cimGi mive is,
melybdl a vilagi tudoméanyok felosztdsara ,,vonatkozo
fejezetet® mutatom be forditdsban. Emlitésre mélto,
hogy Isidorus 9 szabad miivészetet ismer (koztik a
mechanikdt és orvostudomanyt), amely tagolds Varrora
emlékeztet, csakhogy a sevillai plispdk a grammatika-
r6l kiillon nem szo6l s az asztrologidt megkiilonbozteti
az asztronomiatol.

A Dbolcseséget a régiek filozofidnak nevezték, azaz: minden
isteni és emberi dologrol vald tudomanynak. Ennek a filozofianak
szerintok harom része van: a fizika, a logika, az ethika. A fizika
a természettel foglalkozik, az ethika az erkdlccsel, a logika az
ésszel. Az elsbnek a targya a természet és a dolgok szemlélete;
a masodik a helyes életmoddal ismertet meg; a harmadiknak

az a feladata, hogy az igazsagot megkiilonboztesse a tévedésektol.

! Mér a kortarsak is nagyrabecsiilték e miivet. Erdekes e részben Braulio
és Isidorus levélvaltasa (Lindsay 1910. évi oxfordi kiadasanak bevezetésében.
A. B. I-V). Braulio kérve kéri a sevillai piispokot, hogy a nevezett munkat
siirgésen kiildje meg neki; kozkincs az, melyet nem szabad véka ald rejteni:
»~An putas donum tibi collatum pro te solummodo esse datum? Et vestrum est,
et nostrum; commune est, non privatum . .. Nam cum Deus tibi oeconomiam sui
thesauri et divitiarum, salutis, sapientiae et scientiae tenere concessit, cur larga
manu non effundis, quod dando non minues?” Végre kiildi a konyvet Isidorus.
»En tibi”, irja Brauliénak ,sicut pollicitus sum, misi opus de Origine quarumdam
rerum, ex veterum lectione recordatione collectum, atque ita in quibusdam locis
adnotatum, sicut exstat conscriptum stylo maiorum.*

Az anyag gazdagsagarol a kovetkezd kivonatos tartalomjegyzék adhat
fogalmat: 1. Grammatika. 2. Retorika és dialektika. 3. Arithmetika, muzsika, geo-
metria, asztronomia. 4. Medicina (betegségek, gyogyitdé modok, orvossagok).
5. Jogtudoméany ¢és idotan (De Legibus vei Instruments Judicum ac de Tempo-
ribus). 6. Konyvekrdl, irasrol, irodalomrol, egyhazi {innepekrdl ¢és tisztségekrol.
7. Istenr6l ¢és szentekrdl, a szentatydkrol, vértanukrol stb, 8. Az egyhazrol (68
eretnek szekta felsorolasaval). 9. A nyelvekrol. 10. Szofejtések. 11. Az emberr6l.
12. Allatokrol (De quadrupedibus, reptilibus, piscibus ac volatilibus). 13-14. Az
elemekr6l, a foldrél és részeir6l. 15. A varosokrdl, hazakrol, foldbirtokrol. 16.
A fémekr6l, kovekrdl (titkos erejiikrdl), mértékekrdl és sulyokrol. 17. A mez6-
gazdasagrol és novényekrdl. 18. A hadiigyrél ¢és jatékokrol. 19. Az épitészetrdl,
hajozasrol, ruhazatrol. 20. A taplalékrol, butorzatrol, gazdasagi eszk6zokrol.

% Migne, Patr. L. Tom. 83, col. 93, D — 94. C.
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A filozofianak ezt a harom fajat részleteikben ekként
osztjak fel a vilag bolcsei. A fizikdhoz szerintik hét ismeretag
tartozik: els6 a szamtan, masodik a mértan, harmadik a zene,
negyedik a csillagidszat (astronomia), 6todik a csillagjoslas (astro-
légia), hatodik a mechanika, hetedik az orvostudomany. Ez
ismeretagak magyarazata pedig roviden a kdvetkezo:

A szamtant akként lehet meghatarozni, hogy rajta alapszik
az Osszes ,szamok viszonya ¢és rendje. A mértan a nagysag
tudomanya, mely 4abrakrol ismerhet6 fel ¢és sajatlagos vona-
lakkal, azaz: alakokkal kulonbozteti meg magat. Mertannak
pedig a foldmérésrél nevezik, melynek segitségével minden
hatart meg szoktak jelolni. Legel6szor az egyiptomiak talaltak
fel, mert sziikségiik volt rea, mikor a Nilus az aradas idejében
foldjik hatarait Osszezavarta. A zene oly miivészet, melyet a
hang ¢és a taglejtés jellemez ¢és melyben a szamoknak és zenei
hangoknak bizonyos méretei uralkodnak, a tokéletes dallam
tudomanyaval egyiitt. Ez pedig harombol all: a zenei hangbdl,
a szOobol és a numeruszbol. Az asztrondmia & csillagok torvényei-
r6l szol. Az asztroloégia azt a szamitast tanitja meg, mely az ég-
boltozatnak és a csillagképeknek forgdsat, a csillagoknak hatal-
mat, felkelését ¢és lenyugvasat hatarozza meg. Ezt keresik a
mathematikusok. A mechanika bizonyos jartassag vagy tudas,
melyet minden dolog finomabb eclkészitéséhez sziikségesnek mon-
danak az emberek. Az orvostan a gyogyitas tudomanya, melyet
a test épsége és egészsége érdekében talaltak fel.

Miutan a fizika agait, vagyis kiilonbozé fajait elvégeztiik,
immar térjink rd a logikdra, melynek részei: a dialektika és
retorika. A dialektika a vitatkozds elmélete vagy szabalya, mely
az elmét élesiti S az igazat a hamistdl megkiilonbozteti. A retorika
a beszéd elmélete s a jogaszok tudomanya, melyet a szonokok
kovetnek. Helyesen mondja valaki, hogy miként a vasat a méreg,
ugy a beszédet az ékes sz0 teszi hatasossa.

A logika utdin  kovetkezik az ethika, mely az erk6lesok
tanitasaval foglalkozik. Mestere a helyes ¢életnek, s a négy f6-
erényt kiilonbozteti meg: az okossagot, az igazsagossagot, a
batorsagot és a mértékletességet.

Isidorus miivei bizonyitjdk, hogy azok az iskola-
szerli tanulmanyok, melyek a toled6i birodalomban a
VI. szédzad ota folytak, az antik tudomanynak azt a ré-



99

szét oOleltek fel, mely az egyhdzi és vilagi tisztségek
ellatasdhoz sziikséges volt. Tehat nem a klasszikus szel-
lem feléledésérdl, a klasszikus miveltség megiajhoddsarol
van sz6. A pogany romai irokkal, foleg a koltokkel
szemben, ha még oly eszményi szépség tlikrozédott
miiveikben, mar érzéketlen e kor S legkivalobb egyénei
részvétlenil, nem ritkdn gyulolettel nézik Oket, mint a
hiasagok ¢és 1éhasdgok terjesztoit. ,,A pogéanyok kony-
veit vagy az eretnekek koteteit ne olvassa szerzetes;
mert jobb veszedelmes tanaikat nem ismerni, mint ta-
pasztalat utjdn a tévedésnek valamely halojaba bele-
rohanni.” Ezt a tudos sevillai piispok, Isidorus mondja,’
s ugyan0 ekként nyilatkozik a vilagi tudomeinyokr(')lz2

Tiltva van keresztény embernek a koltdk képzeleti alko-
tasait (figmenta poetarum) olvasnia, mert hil mesék gyonyori-
ségeivel érzéki— vagyak gerjedelmeire ingerlik a lelkiiletet. Hiszen
nemcsak tomjén felajanlasaval lehet a gonosz szellemeknek
aldozatot bemutatni, hanem azzal is, ha mondasaikat kelleténél
szivesebben fogadjuk magunkba.

Vannak, akik a dagalyos ¢és ékes eldadas miatt jobban
szeretnek elmélkedni a pogany irok mondéasain, mint a Szent-
irason, melynek nyelve egyszerii. De mit hasznal a vildgi tudo-
manyokban (in mundanis doctrinis) el6rehaladni, s az isteniekben
(in divinis) elmaradni; a képzelet mulandé jatékait kdvetni S a
mennyei titkokat megvetni? Ovakodni kell tehat ilyen kony-
vektol és keriilni kell 6ket a szentirasok szeretete miatt.

A poganyok mondasai kiilsdleg a szavak ékességével fény-
lenek, beliil azonban az erény bolesesége nélkiil szitkolkddnek;
a Szentirdas mondasai viszont disztelen szavak mezében mutat-
koznak, beliil azonban a hit titkainak bdlcseségében ragyognak.
Err6l mondja az Apostol®: ,E kincsiink pedig cserépedényekben
vagyon.” Az Isten szava ugyanis a bolcseség és igazsag ragyo-
gasat a szavak gyarld edényeibe rejtegeti.

A szentkdnyvek azért vannak egyszerli nyelven megirva,
hogy az emberek ne a bolcselkedés  hitegeté igéivel, hanem a

! Regula monachorum, cap. 8. Migne. P. L. Tom. 83, col. 877, C.
2 Sentent, libri: 111. cap. 13. Migne, ibid. 685, A — 688, A.
1. kor. 1. 7.
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lélek megmutatisaval vezettessenek a hit utjara' Mert ha e
konyvek a dialektikai elme-él fortelyossagaval (dialectici acuminis
versutia) vagy a retorikai mivészet ékesszolasaval (rhetoricae
artis eloquentia) volnanak megirva, azt Ilehetne hinni, hogy a
Krisztusban val6 hit nem az isteni erényben, hanem az emberi
ékesszolas érveléseiben rejlik; s azt kellene gondolnunk, hogy
nem az isteni ihlet, hanem csak a szavak iigyessége birja rea
az embert a hitre.

Minden vilagi tudoméany, mely a szavak z(gdé 4radatatol
visszhangzik ¢és az ¢ékesszolas dagalyan emelkedik a magasba,
iresnek bizonyul az egyszeri ¢és alazatos keresztény tudomany
mellett (omnis saecularis doctrina spumantibus verbis resonans
ac se per ecloquentiac tumorén attollens per doctrinam sim-
plicem et humilem Christianam evacuata est), miként meg van
irva:2 ,,Nem tette-e bolondda Isten a vilag bolcseségét?”

A kényeskedd ¢és fecsegd embereknek kevésbbé tetszik a
Szentiras, egyszer nyelve miatt. A pogany ¢ékesszolashoz hason-
litva nem tartjdk ezt a nyelvet a targyhoz méltonak. De ha
alazatos lélekkel figyelnek szent titkaira, nyomban észrevehetik,
mily magasztos mindaz, amit benne megvetnek.

Amikor olvasunk, nem a szokat, hanem az igazsagot kell
szeretniink. Mert gyakran talalkozik igazmondd egyszeriiség épp-
ugy, mint szdvevényes hamissag, mely az embert tévedéseivel
elcsabitja ¢és a nyelv ékességeivel édes haldba keriti.

A vilagi tudomany szeretete (amor mundanae scientiae)
csak arravalo, hogy az embert a dicsdség vagyara kapassa.
Mentél jobban szereti valaki a tuddés tanulmanyokat (litera-
turae studia), anndl nagyobb hanyavetiségben dagadozik gdgtdl
felfuvalkodott lelke. . .

40. Afrika: Martianus Capella. — Még a Spa-
nyolorszagbol Afrikdba elszakadt vandalok wuralma alatt
sem sziint meg a mivelédés folytonossaga. Geiserich
idejében még allottak Numidia régi iskoldi. Az V. szazad
masodik felébdl és a VI-ikbol egész sorat ismerjik az
afrikai  iroknak: theologusoknak, grammatikusoknak, kol-
téknek (Dracontius),> ami azt bizonyitja, hogy ezekben

Y. kor. 2., 4.

2 Kor. 1., 20.

3 Manitius: Gesch. der lateinischen Literatur des Mittelalters 1. Miinchen,
1911. 8. 1. (Ebert, Allgemeine Geschichte der Literatur des Mittelalters im Abend-
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az 1idokben is kellett ott tervszerli oktatdsnak lennie.
Afrikai irotol valdo az a 450 Koril keletkezett konyv is,
mely a kozépkori iskolazas torténetében nem egészen
megérdemelt jelentdségre tett szert S Martianus Capellat
vallja szerzbjének. E mi' »Philologia ¢és Mercurius
hazassagarol” — a hét szabad miivészet iskolaszeri
anyaganak részleteit el6szor foglalta Ossze rendszeres
egészben. Kozkedveltségének okat egyrészt abban keres-
hetjiik, hogy a tananyagnak a Ilényegre szoritkozd tar-
talmat adja; madsrészt bizonyara allegorikus keretei, né-
mely izléstelenség dacara, nyerhették meg a késobbi
nemzedékek rokonszenvét. A kozépkori ember nagyon
kedvelte a jelképes eldadast.

Ebbdol a szempontbol foleg a minek elsé konyvei
kelthették fel érdekldédését. Mercurius isten hézasodni
készlil s miutdn hidba kérte meg egymds utdn Sophia-
nak, Mantikenek és Psychenek a kezét, Apollo isten azt
ajanlja neki, hogy vegye el Philologiat, aki ismeri az
egész mindenség titkait (azaz: enciklopédikus tudasnak
birtokdban van). Mercurius elfogadja a jo tandcsot S az
istenek gylilekezete elé terjeszti kérelmét. A hatarozat
kedvezd; csak azt kotik ki az Olympus lakédi, hogy a
menyasszony férjhezmenetele elott az istenek rangjara
emeltessék. A masodik konyvben mar készil a ndszra
Philologia. Tarsai szorgoskodnak koriilte: Phronesis fel-
¢kesiti a lakodalomra; a muzsak naszdalt zengenek
neki; négy tisztes matrona (a négy sarkalatos erény)
idvozli, ugyszintén eléje jarul a harom Gracia, akiknek
egyike homlokdan, a masik ajkdn, a harmadik keblén
csOkolja (annak jelképezésére, hogy a menyasszony tekin-
tete, nyelve, szive bajjal teljék meg). Erre megjelen
Athanasia, hogy felvigye a mennyekbe Philologiat. Elébb
azonban meg kell szabadulnia mindattol, ami lelkét
nyomja: nagy csomo konyvet kell kihdnynia, melyeket
fiatal lednyok (a miivészetek ¢€s tudomanyok) szednek
Ossze a foldrél. Miutdn a menyasszony még ivott a

lande, Leipzig. 3 kotet 1874-1889. I. kot.  459-462). V. 6. tovabba: Papen-
cordt, Geschichte der vandalischen Herrschaft in Afrika. Berlin, 1837. 287-308. 1.

! Martiani Minei Felicis Capeiiae De nuptiis Philologiae et Mercurii et de
Septem artibus liberalibus libri 1X. Recensuit Fr. Eyssenhardt. Lipsiae, 1866.
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halhatatlansadg serlegébdl, felszall az égbe, melynek tajé-
kaival és lakoival Juno Pronuba ismerteti meg az amuld
szlizet. Végre megérkeznek Jupiter palotdjaba. Nyomban
bemutatjdk a ndaszajandékul felajanlott szabad miivésze-
teket, azaz; hét fiatal leanyt, akik a mi masodik részé-
ben (a II-IX. koényvben) egymasutan fellépnek S szaraz
tartalmat mondjak el egy-egy tudomanynak, melyet kép-
viselnek. Egymast valtjdk fol ekként Grammatika, Dia-
lektika, Retorika, Geometria, Arithmetika és Asztronomia.
Bezarja a sort Harmoénia (Musica), aki a menyasszonyt
egy altato dal kiséretében a thalamoszba vezeti.

41. Italia: Boethius. — Martianus Capella és
Sevillai Isidor miivein kiviil a kozépkori miivelddési
anyagnak volt még egy Jiarmadik, sokkal bdségesebb
forrasa, mely [tdlia foldjén bukkant fel. A keleti gotok
elsd kirdlyai, Theodorich (493-526) ¢és Athalarich
(526-534) altudomanyt és miveltséget hathatos part-
fogasban részesitették; amirdl tantsagot tehetnek azok
a kitlintetések, melyekkel amaz Boethiust (¢életének
utols6, gyaszos szakdig), emez Cassiodorust elhalmozta;
s leveleik, melyeket ama kor tuddés embereihez intéz-
tek.! Theodorich példaul tobb levélben fennen magasz-
talja Boethiust nagy tudomanyaért; Romat az ékesszolas
anyjanak nevezi; megdicséri Venantiust, hogy oly buz-
gon foglalkozik a tudomanyokkal s Boethiushoz irt egy
levelében hosszasan értekezik a zene szépségeirdl, ,,mert”
ugymond ,mindig kedves dolog szakértokkel beszél-
getni tudomanyokrol”. Athalarich szigortan meghagyja
a romai szenatusnak, hogy az ifjusdg neveldinek, a
grammatika, ékesszOlds ¢és  jogtudomany tandrainak
mindenkor levonas nélkiil szolgaltassa ki illetményei-
ket; s hozzateszi, hogy nem megroviditeni, hanem
inkabb gyarapitani kell a tanarok jarandosagait, mert
csak igy fognak a dics6 tanulmdnyokra felbuzdulni
(sunt potius ad gloriosa studia per commodorum aug-
menta provocandi). Ugyancsak Athalarich irja, hogy

! Megérizte e leveleket Cassiodorus a Variarum libri c. miiben. A fent
idézett helyek: Variarum lib. 1. cap. 45 (Migne, Tom. 69. col. 539, C); Il., 15.
(ibid. col. 553, A-C); Il., 40. (col. 570, D-573, C); IV., 6. (ibid. 615, A-B);
IX., 21. (ibid. col. 787, B-788, C); VIII,, 12. (col. 744, B — 645, C).
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a fejedelmeknek olyan tisztviseldket illik tartamok, kik
a tudomanyokban legjartasabbak (decet enim tractatores
habere doctissimos, quibus potestas summa committitur).

Az a mindenekfolott gazdag forras pedig, mely
Theodorich idejében tor eld olasz foldon és amelybdl az
egész kozépkor szinte temetetlentil oltotta tudomanyos
szomjusagat, Boethiusnak, az wutols6 igaz roémainak
(480-524) irodalmi miiveiben talalhatd. Végtelen ama
kozépkori irdk sora, akik tudatosan vagy Ontudatlanul,
bevallottan vagy hallgatagon 6t irtdk ki, részint kozvet-
leniil meritve forditott és eredeti munkaibol, részint
masod— ¢és harmadkézbdl sajatitva el ernyedetlen mun-
kéassaga gylimdlcseit.

Semmi kétség, Boethius e kornak legelsd szelleme.
Mint tudds, kolté és szonok egyarant kivald, mint
stiliszta ~ (modorossdga  dacara) kimagaslik  kortérsai
koziil. Igazi filozéfus, aki a lelki nagysag el nem
évillé példgjat adta, midon a haladl kiiszobén is a bol-
cselkedés fenséges régidiban taladlt megnyugvast. Egyike
a kor legbecsiiletesebb ¢és legonzetlenebb embereinek.
Miiveltségét  Athénben  szerezte, melynek egyetemén
éveken at tanult bolcseletet és mathematikat. Ezt a nagy
tudomanyat és a gordég nyelvben vald ritka jartassagat
romai hazaja javara Igyekezett értékesiteni, amivégbol
a gordég bolcsészeti irodalom szdmos jelentékeny ter-
mékét latinra forditotta vagy latin magyarazattal ki-
sérte, hogy honfitdrsai ne kényszeriiljenek a gorog
irokhoz fordulni.' Ezzel a vallalkozasaval hosszi idSre
elvagta ugyan az eredeti gordg forrasokak Italia fold-
jére vezetd utait, de mivel a gordg nyelv ismerete mar
a birodalom kettészakadasa ota rohamosan hanyatlott
az italok kozt, Boethius a maga forditasaival mégis
nagy ¢érdemeket szerzett. A koézépkori magasabb okta-
tds szempontjabol az a legnagyobb érdeme, hogy; Aris-
toteles alapvetd logikai miiveinek 6 volt a megérzdje.
Leforditotta és értelmezte Rorphyrius bevezetd miivét;
atliltette és magyardzatokkal kisérte Aristoteles  Kate-

! Quocirca multum profecisse videbor, si philosophiae libris Latina ora-
tione compositis per integerrimae translationis sinceritatem, nihil in  Graecorum
litteris amplius desideretur. (Migne, Tom. 64.).
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goridit és Periherméneias cimii munkajat.' De nemcsak
forditott ¢és magyarazott. Sajat munkdival is gyarapi-
totta a tudomdnyt: irt bevezetést a szillogizmusokrol,
a felosztasrol, a meghatirozasrol és a topikarol (miutan
Cicero hasonld nevii miivét mar interpretalta volt).
Mindezek a dialektika teriiletéhez tartoztak. A quad-
rivium anyagabol oOnallésagra vald torekvéssel feldol-
gozta a szamtant két S a zene elméletét o6t konyvben;
azonkiviil geometriat tulajdonitanak neki, két konyv-
ben, melyek kozil az els6é Eukleides rovid kivonata.
Mindezekhez jarul a ,bdlcselkedés vigasztalasarol” irt
miive, melyben a keresztény vallasfilozofia és erkdles-
tan legfontosabb kérdéseit fejtegeti.*”,,

Ezeknek a munkdknak anyagit akndztdk ki a
kozépkori irok, sét mar Sevillai Izidor is meritett beldliik,
valamint Boethiusnak nagy kortarsa Cassiodorus® is
(490-583), amikor szerzetesei szamara a vilagi tudo-
manyok (azaz: a hét szabad miivészet) anyaganak kor-
vonalait megéllapitotta.* A grammatikat ¢és retorikat

! Az Analytica priora et posteriora, Topica, De sophisticis elenchis fordi-
tdsai — mint ma mar megallapithatd — nem Boethiustdl valok, hanem a XH.
szazadban késziltek. L. Grabmann: Geschichte der scholastischen Methode |I.
(1909) 150. 1. *

2 Miiveinek latin cimei: Institutio arithmetica (Két konyvben. A Bevezetés-
bdl: LAt non alterius obnoxius institutis, artissima memetipse translationis lege
constringo, sed paululum liberius evagatus, alieno itineri, non vestigiis insisto™).
— Institutio musica (5 k.).'— Geometria (valosziniileg t6le szarmazik, 2 k.) -
Commenta in Isagogen Porphyrii. — In Categorias Aristotelis. — In librum
Aristo te lis de interpretatione. — De syllogismo categorico. — De syllogismo
hypothetico. — De divisione. — De differentiis topicis libri. — De consolatione
philosophiae libri quinque. — Az a kis értekezés, mely targyanal fogva ehelyiitt
legjobban érdekelne benniinket, t. i. a tanuldk fegyelmérél sz6l6 mii (De disci-
plina scholarium: Migre. Tom. 64. col. 1223, D — 1238, D) nem Boethiustol valo.
Tartalmat vazlatosan megismerteti Manacorda: Storia dellaScuola in Italia Vol. I.
(I medio evo) Milano, 1913. II. rész 88. és k. 1. (A szerz6 ,con abbastanza
probabilitd” Boethiusnak tulajdonitja, de igen nyomds okok szolnak e megéalla-
pitas ellen, pl. az, hogy Bocthius a VI. szazad fia, leirja e miben a pdrisi
diakok életmodjat.

® Masok Cassiodoriust frnak. A Cassiodorus alakot végleg Mommsen alla-
pitotta meg. V. o. Traube, Einleitung in die lateinische Philologie des Mittelalters.
Miinchen, 1911. 145. 1.

* De artibus ac disciplinis liberalibus (Migne, Tom. 70, col. 1149,
D -1220, A).



105

kivéve, melyekben Donatust és Cicero meg Quintilianus
miiveit tartotta szem el6tt, sajat bevallasa szerint' majd
mindenben Boethiusnak eredeti ¢és forditott miiveit
koveti.

Nem is ezért a kiillonben sokat olvasott kompen-
diuméért, nem is a gotok torténetét targyaldé és Jor-
dan is kivonatabol ismeretes miivéért, nem is a VI. szazad
viszonyainak megitélése szempontjabol oly fontos egy-
veleges gyljteményéért (Variarum libri duodecim) kell
Cassiodorussal behatébban foglalkoznia a neveléstor-
ténet irdjanak, hanem mert e férfid nevével és mun-
kassagaval elvalaszthatatlanul Osszefiigg a tudomanyt
miiveld és tanitd nyugati szerzetesség torténete.

42. Szent Benedek regulaja. — A vilagmegvetés
¢s a nyomaban jaro ,fuga saeculi” a nyugati keresz-
tények kozt is mar koran jelentkezik. Epp az elsd
kereszténység ethoszdnak bensdsége, mélysége és Oszin-
tesége volt az, mely nehezen férhetett meg a vilagi
élet boditdé zajaval, nyugtalansdgaval és kicsinyes érde-
keivel. S mihelyt az egyhaz szigorti hierarchikus szer-
vezetet nyert s a kereszténység allamvallassa lett, amely
valtozasok Onkénteleniil is vilagi érdekek aradataba so-
dortdk, a hivatalos egyhazi élet mar nem tudta kielé-
giteni azokat a rajongokat ¢és erdslelkiieket, kik teljes
tisztasagaban akartdk megvaldsitani Krisztus tanitasat.
Elkiilontiltek tehat, részint maganyosan, részint meghitt
¢s rokonérzésli barataik tarsasagaban, hogy Isten szol-
galatanak szentelt, al4zatos, szegény, munkds ¢és tiszta
életet élhessenek. Mar Szent Agostonban is, mint lat-
tuk, erdsen jelentkezett ez a hajlanddsag, S nem rajta
mult, hogy allandéan ki nem elégithette a vilagtol valo
elvonulasnak a vagyat, mely lelkében ¢lt. Az V. szazad
elsd felében mar Itdlidnak minden vidékén (kiilondsen
kisebb szigetein) ¢lnek anachorétak vagy coenobitdk. 2
Maga Boethius is — ha csak tehette — néhany napra

V. 6. Mignenél, Tom. 70. col. 1202, D — 1203, A, ahol forrasait
megnevezi.

2 Lasd Rutilius Namatianus utleirdsat 414-bél (Carmen de reditu suo).
V. 6. Boissier, La fin du pag. 1I. 230-234. 1.
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szeretett visszavonulni a RoOmatél egy napi jarasra
fekvo Sublaqueumba (Subiacoba), hogy ajtatos elmél-
kedésekbe meriilhessen és eszmét cserélhessen a sza-
balyozott szerzetesi ko6zos élet megalapitdjaval, Nursiai
Szent Benedekkel, aki e csendes vidékre menekult az
¢let zajabol.

Csak Boethius haldla utan néhany évvel, 52&-ban
szervezte meg Szent Benedek a Campanidban, Népoly
kozelében levé Monte Cassinén az elsd igazi kolostort”
a monasterium Cassinensét, S egy évre ra mar kiadta
hires Regulajat (Regula Sancti Benedicti), mely a nyu-
gati szerzetességre oly nagy befolyassal volt.!

Magaban e szabdlyzatban sem iskolar6l, sem
tudomanyos foglalkozasrol nincsen sz6; de nem Kkell
hinniink, hogy a Szent Benedek reguldja szerint szer-
vezett elsé kolostorokban tanitds egyaltalan ne lett
volna s — mint itt-ott allittatik — Kizarélag a kézi
munkat tette volna Benedek szerzetesei szdmara kote-
lez6vé. Mivel a kérdés igen fontos, forditdsban ide-
iktatom a Regula 48. fejezetét, melynek ez a cime:
A mindennapi kézimunkardl (De opere manuum cotidiano).

A tétlenség a lélek ellensége. Ezért a testvéreknek bizo-
nyos oOrakban kézimunkaval (laboré manuum) S megint bizonyos
orakban a szentkonyvek olvasasaval (lectione divina) kell foglal-
kozniuk. Ezt a két 1idét kovetkezdképen véljiik beoszthatni.
Nevezetesen:

Hisvéttol szeptember 13-ikaig” kora reggel menjenek ki
a testvérek, S az elsd oratol [6 oratol] koriilbelil a negyedik
ordig [d. e. 10-ig] dolgozzanak, amint sziikséges. A negyedik
oratol mintegy a hatodik ordig [d. e. 10-tdl 12-ig] olvaséassal
foglalkozzanak. A hatodik 6ra utan [12 utan] asztalt bonthatnak

s ekkor teljes csondben pihenhetnek &gyaikban, vagy ha wvalaki
netan maganak olvasni akarna, Ugy olvasson, hogy mast ne

! Benedicti Regula Monachorum, recensuit Eduardus Woelfflin. Lipsiae,
1895. Német forditasa és magyarazata e miiben: Die Regel des hl. Benediktus,
erklart in ihrem geschichtlichen Zusammenhang und mit besonderer Riicksicht
auf das geistige Leben. Freiburg i. Br. 1907. — A regulat magyarra forditotta.
Labach Berthold. Gy6rétt, 1805. (Cime: Szent Benedek atyanak rendszabalya).

2 A szovegben: usque calendas octobris; de v. 6. a fent id. miinek
349. lapjat.
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zavarjon. A néna [azaz: a délutani zsolozsmazas] valamivel
korabban lehet, a nyolcadik o6ra kozepe felé [azaz: félkettd
koriil]; ezutdn megint dolgozzanak vecsernyéig. Ha azonban a
kényszerhelyzet, vagy a szegénység azt hoznd magaval, hogy a
termés Dbetakaritdsdval Oket magukat kell megbizni, ne szomor-
kodjanak, mert akkor lesznek igazi szerzetesek, ha a sajat kezok
munkajabol élnek, mint apaink és az apostolok (hon contristentur,
quia tunc vere monachi sunt, si laboré manuum suarum vivunt
sicut et patres nostri et apostoli). Mindez azonban mértékletesen
torténjék a gyengébbek kedvéért.

Szeptember kozepétél a negyvennapos bojt kezdetéig a
masodik oraig [azaz: d. e. 7-ig] olvassanak a testvérek; a masodik
oraban imadkozzak el a tertiat [délelotti zsolozsma] S ezutan a
kilencedik o¢raig [d. u. 3-ig] mindnyajan végezzék el a rajok rott
munkat. Mikor pedig megesendiil a noénara hivo harang, kiki
szakitsa félbe munkajat és legyen készen, mire a masodik
harangjel felcsendiil. Etkezés utdn foglalkozzanak olvasmanyaikkal
és zsoltaraikkal.

A nagybdjt napjaiban reggeltdl pont hdaromig olvassanak,
s innental pont 10-ig [azaz: d. u. 4-ig] dolgozzanak. A negy-
venes boOjt eme napjaiban mindenki egy konyvet kap a konyv-
tarbol, melyet elejétél végig el kell olvasnia. A nagybojt elején
kell a konyveket kiosztani. Mindenckel6tt azonban egy-két oOre-
gebb  testvért kell kirendelni, hogy jarjak koriil a monostort
azokban az oradkban, mikor az olvasds ideje van, S vigyazzanak,
nincsen-e¢ esetleg a testvérek kozt lustalkodd, aki jobban szereti
a pihenést vagy a tereferét, mint a buzgd olvasast, amivel nem-
csak maganak art, hanem mdasokat is feltartéoztat. Ha (amitdl
Isten Ovjon) mégis taldlkozik ilyen, egyszer-kétszer meg kell
roni; S ha nem javul meg, a tobbiek megfélemlitése végett a
rendes biintetésnek kell alavetni. Szabalytalan orakban ne kozle-
kedjenek egymassal a testvérek.

Vasarnaponként is mindnydjan foglalkozzanak olvasassal,
kivéve azokat, kik a kiilonboz6 tisztségekkel vannak megbizva.
Ha pedig valaki olyan hanyag és rest, hogy nem akar vagy
nem képes elmélkedni és olvasni, valami munkat kell rearoni,
hogy tétlen ne maradjon. A beteg vagy gyenge szervezetll test-
véreknek olyan dolgot vagy mesterséget kell kiszabni, mely a
tétlenségt6l megovja, de faraszt6 munkaval meg nem terheli,
Oket. Gyengeségokre az apat legyen tekintettel.
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A Regulanak e fejezetébdl megallapithatd, hogy a
szerzetesek idejikknek tetemes részét a divina lectidra,
vagyis: a szentiras és a szent konyvek-Olvasasara for-
ditottdk s hogy ez szigortian ellendrzott kotelességeik
kozé tartozott™” Kitlinik tovabba, hogy minden kolos-
torban konyvtarnak kellett lennie, mely a szent kony-
vek kéziratait kell6 szamban tartalmazta. Ha ehhez
hozzdadjuk, amit a Regula 30. fejezetében a gyer-
mekek fenyitésérdl, tovabba a 45-ikben a zsolozsmazo
¢s olvas6 gyermekek hanyagsdganak megbiintetésérol,
végil az  59-ikben a nemes emberek altal Istennek
ajanlott fiukrol olvasunk,” egészen kétségtelennek tart-
hatjuk, hogy az els6 bencés kolostorokban is mar
kellett gyermekeknek lennidk, akiket irasra, olvasasra,
latin nyelvre, éneklésre tanitottak.

Bizonyos azonban az is, hogy a Regula semmi-
nemii emlitést sern tesz a szabad miivészetek oktata-
sarol, vagy humanisztikus tanulmanyokrdl vagy vala-
mely magasabbrendii tudomanyos foglalkozasrol, s hogy
nem a szellem kimiivelését tekinti a szerzeteshez leg-
méltobb teenddnek.

Hogyan valtak tehat idovel a bencés kolostorok
rendszeres iskoldzas szinhelyeivé? miképen  keriiltek be

! E kotelezésnek az a célzata is volt, hogy a szerzetes, ha nem dolgozik,
a rossz ¢s' biinos gondolatoktol eltérittessék. E felfogas az egész kodzépkoron
végigvonul. A XII. szazadi Petrus Cellensis a ,,Tractatus de disciplina claustrali”
19. fejezetében (Migne. P. L. Tom. 202. col. 1126, A) ezt ekként formuladzza:
purgat siquidem interiora nostra ossibus mortuorum et morticinis amputandarum
cogitationum assidua et intenta cum devotione lectio; etiamsi non sequeretur
fructus intelligentiae et scientiae ex lectione, tarnen ad hoc esset utile semper
legere, ut mens nostra excusaretur a superveniente et contumaciter se ingerente
vana et superflua cogitatione.

2 Cap. XXX.. De pueris minori aetate qualiter corripiendis. [Omnis aetas
vel intellectus proprias debet habere mensuras; ideoque quotiens pueri Vel
adulescentiores aetate aut qui minus intellegere possunt, quanta poena sit excom-
municationis, — hi tales, dum delinquunt, aut ieiuniis nimiis adfligantur aut acris
verberibus coerceantur, ut sanentur. — Cap. XLV.. De his qui falluntur in
Oratorio.] Si quis, dum pronuntiat psalmum, responsorium aut antefonam vel
lectionem, fallitus fuerit . . . maiori vindictae subiaceat . . . Infantes autem pro
tali culpa vapulent. — Cap. LIX.: De filiis nobilium aut pauperum qui offeruntur].
Si quis forte de nobilibus offerit filium suum Deo in monasterio, si ipse puer
minore aetate est, parentes eius faciant petitionem etc.
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a vilagi tudomanyok, a trivium ¢és a quadrivium tar-
gyai, a klasszikus és a keresztény latin ir6k? Miképen
van, hogy még Nagy Karoly ideje elétt, a VI. és VIL
szazadban Irhonban ¢és Anglidban a Sz. Benedek regu-
laja szerint szervezett kolostorokban s a VIII. szdzad
elejétdl frank foldon is a rendszeres kolostori iskoldzas
megvan, vagy legalabb megindult?

Nem lehet kétséges, hogy mindezek a jelenségek
Osszefliggnek  Cassiodorus  Vivariumaval, melyet ¢ép
ezért kozelebbrol is meg kell ismerniink.

43. Cassiodorus Vivariuma. — Mar az Oregség
kiiszobén volt Cassiodorus S mar végig szolgalt 6t got
kiralyt, mikor elhatdrozassa érlelodott benne az a régi
vagya, hogy otthagyva az udvari élet csillogd szin-
padjat, lelki sziikségleteinek ¢€lhessen egyediil. Hova
vonulhatott volna inkdbb, mint sziilotte foldjére, a
Bruttiumban levé Scylacium vidékére, mely természeti
szépségeivel is enyhiilést és megnyugvast adhatott koz-
igyekben kifaradt lelkének. Megépiti kolostorat, mely-
ben szerzetes tarsaival fogja ¢élte hatralevd éveit el-
tolteni.

Béjos egy hely lehetett, ahol a kisded csapat meg-
vonult. Maga Cassiodorus irja le' a kolostor gyonydrii
fekvését és kényelmes berendezését, mely nem engedte,
hogy lakoi elkivankozzanak a kiilsé vilagba. Az
épiiletet, mely a tengerparttol nem messze, egy hegy
lejtéjén  emelkedett, terjedelmes kertek vették kortil,
melyeket a rajtuk keresztiilvezetett Pellena patak vize
aztatott. A kertekben minden megtermett, amire a szer-
zeteseknek sziikségiik lehetett. Volt ott malom is, mely
a buzat megordlte; voltak halastavak, melyeket az apat
a tengerbe nyuld szikldba vajatott, hogy a belekertilt
halak viz alatti szirtek kozt uszkalhassanak. Volt fiirdd
is, melynek 4&tlatsz6, tiszta vize beteg ¢és egészséges
embert feliditett. Akiknek pedig ez a magéany is zajos
volt és ez az ¢élet is hivsdgosnak latszott, felmehettek
a hegy csucsara, ahol régi falak kozt épiilt kis cellak-

! De institutione divinarum litterarum cap. 29. (De positione monasterii
Vivariensis) Migne, Tom. 70, col. 1143, C — 1144, C.
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ban, egymadstdl teljesen elkiilonitve, remeték modjara
tolthették napjaikat.

Ebben a kolostorban ¢t Cassiodorus, az elsé apat
540:t61 kezdve tobb mint négy  évtizeden at s itt is
halt meg 93 éves korjaban. E hosszi idén at Vivariu-
méanak belsé berendezésérél is bokeziien gondoskodott.®
Nagyszerti konyvtart alapitott, melyet a hazilag késziilt
konyveken kivil messze foldrél szerzett kodexekkel
gyarapitott. Részletes utasitassal latta el a konyvmaso-
lokat (antiquariusokat),” kiknek mesterségét nagyra be-
csiilte, mert — ugymond — Ilehetdvé teszi nekik, hogy
tollal és tintaval harcoljanak iradskézben az 6rddg incsel-
kedései ellen (contra diaboli subreptiones illicitae calamo
atramentoque pugnare). S hogy a masolok hibat ne
ejtsenek vagy a minta-kézirat hibait kijavithassak,
maga szerkeszt szamukra egy koényvet az ortografiarol.®
Fontosnak tartotta, hogy a szent konyvek szépségeirdl
mar kiils6 megjelenésiik is tanusdgot tegyen. Evégbdl
tanult konyvkotoket szerzodtetett, hogy utasitdsai sze-
rint diszes tablakkal lassak el a kodexeket. Hogy az
¢jjeli és nappali zsolozsma fennakadds nélkiill mehessen
végbe, mesterséges szerkezetii lampakat S egy napodrat
€s egy vizi orat készittetett. Gondoskodva volt a bete-
gekrél is: a hazban voltak szerzetesek, kik értettek
a gyogyitashoz s kiknek orvosi konyveket ajanlt a
tudods apat.

Mi célja volt Cassiodorusnak ezzel a gondosan
berendezett kolostoraval?

Els6sorban bizonyara ugyanaz, amely Sz. Benedek
szeme elott lebegett. Hiszen az 529-bél valé Regula a
szazad kozepén mar a legtdobb olaszorszagi kolostorban
¢letbe 1épett s ennélfogva az 540-ben Kkeletkezett Viva-
rium szervezésére sem lehetett hatas nélkiil.  Minden-

' V. 6. Ivan Horle: Friihmittelalterliche Monchs— und Klerikerbildung in
Italien. Freiburg i. Br. 1914. 2-13.

2 De inst. div. litt. cap. 30 (De antiquariis). Migne, u.o. col. 1144, D — 1146, B.

® Kiadta Keil, Gramm. Lat. VII. 127-210 (Cassiodorus maga mondja,
hogy 12 rémai grammatikus idevagd munkaibol szerkesztette: ,et ideo duodecim
auctorum opuscula deducimus in medium, quae ab illis breviter et copiose dicta
sunt, ut et nos ea compendiosius dicamus.” Praef.).
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esetre Cassiodorus is azt akarta, hogy szerzetesei a Regula
szerint ¢€ljenek, pontosan megtartsdk a hordkat €s egyéb
istentiszteleti cselekvéseket, a lectio divinat és a bojtoket.

De nemcsak ezt akarta. Kolostoranak megalkota-
sdban ¢és szervezésében magasabb szellemi érdek ki-
elégitésére 1is gondolt. Mar udvari szolgalata alatt
fogant meg elméjében az a terv, hogy a papaval szo-
vetkezve Romaban keresztény foiskolat alapit, amind
az alexandriai katecheta-iskola volt. A viharos iddk
nem engedték e tervének megvalositasat.” Most alkalma
nyilt kolostorat akként szervezni, hogy tagjai az el6-
készité vilagi tudomanyokat is, a szentirastudomanyokat
is elsajatitsak, vagyis tudos képzésben részesiiljenek.
Megirta evégbdl a fentemlitett bevezetést a szabad
muvészetekhez, tovabba a masikat az isteni tudoma-
nyokhoz? s a gordg irodalomban kivaldan jartas
Dionysiust munkatarsdul fogadva, megkezdi Vivariuma-
ban a rendszeres oktatdst, pontosan megallapitott terv
szerint, melynek menetén Sz. Agoston De doctrina
Christiana cimli milivének hat4sa ismerhetd fel.

A fels6bb tanfolyamban a Szentirds és a red vo-
natkoz6 magyardz6 iratok dallanak az oktatds kozép-
pontjaban. Ezeknek az iratoknak anyagit gondosan
kiszemeli Cassiodorus, hogy mindenképen megbizhato
olvasmanyi kanont ajanlhasson szerzetestanitvanyainak.
A bevezetd kézikonyveket nem tekintve, az egész ol-
vasmanyi anyagot kilenc kotetre osztja,® melyeknek
szOvegeit a legnagyobb lelkiismeretességgel maga ha-
sonlitja 0Ossze a régibb kéziratokkal, hogy hiteles ¢és
pontos szoveget kapjon. Az ajanlott bevezetd irok
(introductores) egynek kivételével latinok, mert — mint
mondja — olaszoknak ir (quoniam Italis scribimus) s
szivesebben fogadja mindenki, amit hazai nyelven be-
sz€lnek el neki (Dulcius enim ab unoquoque suscipitur,
quod patrio sermone narratur).

! De institutione div. litt. Praefatio.

2 Migne, P. L. Tom. 70. col. 1105, D. — 1159, B.

® Ezek: 1. De octateucho, 2. De libro Regum, 3. De Prophetis, 4. De,
Psalterio, 5. De Salomone, 6. De hagiographis, 7. De evangeliis, 8. De epistolis
apostolorum, 9. De actibus apostolomra et apocalypsi.
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Az alsobb tanfolyam targyai a szabad miivé-
szetek,l melyeket azért kell tanulnia a szerzetesnek,
Jiogy a szent iratokat jol megértse. ,,Mivel mind a
Szentirasban”, mondja Cassiodorus ,mind a tudds
magyarazok irataiban sok olyan dolog van, amit csak
képletesen vagy a meghatarozds modszerével, vagy a
grammatika vagy a retorika vagy a dialektika vagy az
arithmetika vagy a muzsika vagy a geometria vagy az
asztronoOmia segitségével lehet megértenlink”, célszerli
lesz a tanitvanyokat ezekkel a tanulmanyokkal legalabb
roviden megismertetni. De sziikséges a kozmografiat
(foldrajzot) is olvasniok, hogy & Szentirdsban el6forduléd
helyeknek a fekvését megismerjék, valamint torténet-
ir6kat is, kiknek kanonat szintén megallapitja Cassio-
dorus. Eljarasanak tervszertiségét dicséri, hogy egyes
gordg torténetirok miiveit egyenest kolostora szamara
fordittatja le latin nyelvre: példaul Josephus Flaviust,
Sokratest, Sozomenost és Theodoretost.

Mindebbdl kideriil, hogy Cassiodorus Vivariuma-
ban nemcsak a ,lectio” s a szolgalatiba szegddott
olvasds, irds ¢és latin nyelvi tanulmény jarta, hanem ama
hanyatlo kor 4atlagos igényeit messze meghalad6 alta-
lanos képzés is, mely természetszerlien annyi 1d6t fog-
lalt le, hogy a kézimunkara mar alig keriilhetett a sor.
Ezért mondja Cassiodorus,* hogy csak azok dolgoz-
zanak, akik teljesen képtelenek a tudomanyok miive-
Iésére: hiszen a szerzetesi hivatassal is megfér, ,.hogy
a kertet gondozzdk, a szantofoldeket megmiiveljék ¢és
a gyimolcsfak termékenységében leljék oromiiket, miként
a 127-ik zsoltarban olvashato: Mivel kezeid munkajat
eszed, boldog vagy és jol lesz dolgod.”

Hogy ennek az intézménynek a hire csakhamar
elterjedt s hogy a. Vivarium nagy hatassal volt a kolos-

! De institutione saec. litt. Praef.

2 Hunc tarnen (sc. Josephum Flavium) . . . magno laboré in libris viginti
duobus converti fecimus in Latinum. De instit. div. litt. cap. 17.

® Post historiam ver8 Fusebii apud Graecos Socrates, Sozomenus et
Theodoretus sequentia conscripserunt, quos a viro disertissimo Epiphanio in uno
corpore duodecim libris fecimus, Deo auxiliante, transferri. Ibid.

* Migne, Tom. 70, col. 1142, D.
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tori iskoldzds meginduldsara Italidban s utdobb Nyugat-
Eurépaban, nagyon valdszinlinek latszik, ha kozelebbi
adatok hidnyaban nem is bizonyithato. Az ir és angol-
szasz szerzetesek iskoldzdsuk mintdit és a szabad mi-
vészetek tanitasara vezetd Osztonzéseket nem vehették
mashonnan, mint [taliabol, mellyel Eurépa minden ré-
szén ¢és a legsotétebbeknek latszo szazadokban s
megvolt a hierarchikus érintkezés és kapcsolat.” Cas-
siodorus kezdeményéhez fliz6dik az a tény, hogy az
egyetemek keletkezéséig a bencés kolostor volt a szel-
lemi miivelddés kézéppontja Nyugat-Eurdpaban.

44. Italia miveltségi viszonyai a hatodik és
hetedik szazadban.? — Hogy a VI. szidzad masodik
¢s VIl-iknek els¢ felében milyen volt Itdlidban a mi-
veltség allapota, voltak-e ¢és milyen szammal iskoldk
vagy tanuldsra szolgald intézmények, e kérdésre biztos
feleletet adni nem lehet. Idevonatkoz6 ismereteink f6-
l6tte hézagosak. Semmiesetre se volnék hajlandd azok
nézetéhez csatlakozni, akik allitjak, hogy ezalatt a szaz
esztendo alatt teljesen tonkrement olasz foldon a mi-
veltség. Bizvast feltételezhetd, hogy ebben a hagyo-
manyoktél megszentelt orszdgban, hol a romok is
hirdetik a klasszikus korok kultarajat, a german népek
uralma alatt sem lehetett teljes sziinetelése a szellemi
¢letnek. Volt hanyatlas a longobardok idejében, de,
mint mar Muratori megjegyezte, ez korantsem gy
értendd, mintha azokban az idékben Lapphonnd val-
tozott volna 4t Italia.® (ltaliam in Lapponiam tum fuisse
conversam.) Voltak ekkor is — teszi hozza Muratori -
plspokok, szerzetesek, klerikusok; voltak birdk, igy-
védek, jegyzok, orvosok, kikrél nem lehet feltételezni,
hogy tudoményos képzettségnek hijaval lettek volna.
Maga Roma mindig egyik kozéppontja volt a miivelt-
ségnek. Tény az is, hogy a VI. szazadtol a VIII. szdzadig
szamos gorog természettudoméanyi €s orvosi miivet for-

1 Arrdl a bensd viszonyrdl, mely Nagy Gergely ota az angol egyhiz és
Roma kozt fennallott, lasd Ludo Hartmann id. m. I1. 2., 161-163. lapjait.

2 y. 5. Horle, id. m. 1-22. 1. -— Manacorda, id. m. 15-33. 1.

® Antiquit. ltalicae medii aevi. Tom. Ill. Mediolani 1740. Dissert. XLIII
fol. 809.
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ditottak olasz f6ldon latinra, melyeknek egynémelyiket
az arabs forditasok el6tt hasznaltdk a salernoi iskolaban.
A VI. szazad masodik felében éltek: Secundus Triden-
tinus, a longobardok betorésének egykort torténetiroja
és Venantius Fortunatus (535-600) olasz eredetii latin
koltd, aki kés6bb, hazajat elhagyvan, Poitiers plispoke
lett! Néha a latszat is tévedésbe ejtheti a késé kor
szemlélojét. Nagy Gergely példaul (540-604), aki
szinte tlintetéen ¢és szandékosan hanyagolja el latin
stilusdt, mert — Ugymond — nem tartja méltd6 dolognak
a menybéli joslatok szavait (a Szentirds magyardzatait)
Donatus szabalyainak békoiba szoritani,> a kortarsak
egyértelmii véleménye szerint tudos ember volt: a vilagi
tudoméanyokat jol ismerte (habar megvetette) és az egy-
hazi zene terén, mint ismeretes, korszakot alkotott.
Barmint legyen is, kétségbe nem vonhato tény, hogy
a VII. szdzad végén ¢és a Vlll-iknak els6 felében —
kimutathatban — mar ismét vannak tanitéi és tudosai
Olaszorszagnak. Hitelesen bizonyithatdo, hogy Lombar-
diaban a VIII. szazad elejétdl fogva voltak parochidlis
iskolak; hogy ugyanott és ugyanakkor mar grammati-
kusok (Félix ¢és Flavianus) iskolai allottak fenn. Majd
oly nevekkel talalkozunk, mint az olaszok kozt Petrus
Pisanus ¢és Paulinus (utobb Aquileia piispoke), a longo-
bardok sorabdl a klasszikus miveltségli Paulus Diaco-
nus. Mikor Alkuin férfikordban olasz f6ldon jar, tobb
tudos kor tagjaival érintkezhetik.

45. Gallia. — JV klasszikus forrasokbol taplal-
kozo retorikai miveltségnek folotte termékeny talaja
volt a csaszarsag kezdete oOta Gallia, ez a virdagzo és
gazdag rémai provincia, melynek nyilvanos iskolai-
ban ardnylag legtovabb ¢élt az antik szellem. Tolosa

! Giesebrecht: De litterarum studiis apud Italos primis medii aevi saeculis.
Berolini, 1845. p. 7. — V. 6. még Cramer: De Graecis medii aevi studiis. Pars
prior (inde a primo medio usque ad Carolum Magnum) Sundiae, 1849 (passim),
Pars II. (inde a Carolo Magno), ibid. 1853. p. 19-22. — Venantius Fortunatusra
nézve 1. Kolbner: Ven. Fort, seine Personlichkeit und seine Stellung in der
geistigen Kultur des Merowinger-Reiches. Leipzig, 1915.

2 Migne: Tom. 75, col. 516. — Manitius, id. m. I. 96. — Horle, id. m.
13-22.1.
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(Toulouse), Narbona (Narbonne), Pictavium (Poitiers),
Lugdunum (Lyon), Engolisma (Angouléme), Santones
(Saintes), Burdigala (Bordeaux) ¢és mas, kiilondsen
délvidéki varosok iskolainak tantervei még a IV. szdzad
végén is Quintilianus eszményéhez igazodnak. Tipikus”
tanitvanyuk Ausonius, kinek a koltészetét oly kevéssé
hatja 4t a krisztusi vilagnézet lehellete, hogy soka
kételkedtek szerzdje keresztény voltaban.

Az V. szazadban, mikor hunok, vandalok, alanok
¢s suévek vonulnak at Gallidn s a gotok, burgundok
¢s frankok veszik birtokba ezt a provinciat, a nyilva-
nos iskoldk a folytonos harcok ¢€s zavargdsok kozt
egymasutan bezdrultak s a tehetdsb csalddok gyer-
mekei magantanitoktol sajatitottdk ei a hagyomanyos
retorikai miiveltséget.” Azok, akik ily médon nevel-
kedtek, még mindig helyesen irnak latinul, de stilusu-
kon mar felismerheték a hanyatldss nyomai. Leg-
kivalobb ennek, az ir6 nemzedéknek tagjai kozt Sido-
nius Apollinaris (mh. 490 koriil), aki még olvasta
Virgiliust, Cicerdt, Horatiust, Terentiust ¢€s Statiust.?

A VI szazadban a kozviszonyok 4llhatatlansdga
miatt a tanulmanyok szinvonala mélyen aldszallt. A nagy
sOtétség ideje ez, melyben a magasabb szellemi torek-
vések forrdsai elapadtak. E kor ir6i kegyetleniil bannak
a latin alaktannal és mondattannal. Szaz évvel Sido-
nius Apollinaris haldla utdn (580-ban) a frankok tor-

' Minderr8l Roger: L'enseignement des lettres classiques d'Ausone a Al-
cuin. Paris, 1905. Ez a mi elavultta tette Denk Ottonak ,,Geschichte des gallo-
frankischen Unterrichts— und Bildungswesens von den éltesten Zeiten bis Karl den
Groflen. Mainz, 1892.” cimi, sok helyiitt nem a forrasokon alapuléo s kevés
kritikai érzékkel megirt ismeretes konyvét.

2 E korhoz tartozik még az V. szazad végérél Avitus viennei piispok,
kire nézve targyunk szempontjabol folotte jellemzé a Viventius retorhoz intézett
levele (Migne, Tom. 59. col. 268, B. — 270, A). A pispok mentegeti magat,
hogy egy Lyonban tartott szent beszédében ezt a szot: potitur igy ejtette:
potitur. Hivatkozik Virgilius ilynemii licentidira ¢és részletes utbaigazitast kér az
emlitett rétortol. A klasszikus nyelv irdnt vald érzék tehat még megvolt, de mar
ingadozoban és hanyatloban. A levél igy kezdddik: ,,Audivi quod in homilia
qua nuper ad populum. Lugdunensem in dedicatione basilicae videor concionatus,
barbarismum me incurrisse dicatis, palam scilicet castigantes, quod publica ora-
tione peccaverim. Fateor istud contingere, praesertim mihi, cui si qua in annis
vividioribus fuerunt studia litterarum, omnia fért aetas (Virg. Eel. 6) etc.”
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ténetének hires irdja, Gregorius Turonensis marisok
latin szénak nem tudja a genuszat' Nyilvanos iskolak
nincsenek. A Merowingok ,palota-iskolaja”, melyben
allitélag a szabad miivészeteket tanitottdk volna, az
Gjabb kutatasok fényénél mesének bizonyult.? Ha volt
is a kirdlyi udvarban valamilyen iskola (ami lehet-
séges), magasabb tanulmanyokkal nem  foglalkoz-
hatott, mert hatasa a kor egyetlen irodalmi termékén
sem észlelhetd; legfeljebb az egyhazi rendhez tartozd
nétariusok tanulhattdk benne ifju  korukban a stilus
curialist. Semmi sem jellemzi jobban a helyzetet, mint
az a tény, hogy a kor fiai Martianus Capelldban lattak
a vilagi tudomanyok legkitinébb képvisel6jét ¢és a
foldkerekség legmiiveltebb emberét s hogy egy frank-
honi piispok, aki a tudomanyok irant hajlandésagot
mutatott, ezért papai megrovasban részesiilt: A tudo-
many mivelése — mondja a levél — nem illik val-
lasos emberhez.’ Teljes joggal irhatta tehdt a fent-
emlitett Gregorius a Histéria Francorum eldszavaban
a kovetkezoket:*

! Tlyen egyeztetések boéven talalhatok nala: ablata dolore, magnam timo-
ré m, quae timor, tanta splendor, mirae candoris, tantum stragem, frondes novi
hiemem validum, murmur magnus, vulnus visibilis, omne loco illud, per omnem
tempus etc. V. 6. Bonnet Max: Le Latin de Grégoire de Tours. Paris, 1890
(786 oldalra terjedd, nagyon alapos tanulmany.)

2 Bzt Vacandard adatainak felhasznalasdval meggy6zéen kimutatta Roger
id. m. 91-96. lapjain, mig ellenben Denk (id. m. 246-249) még egészen a régi
illaziokban é1 (Ein Zweifel an dem Vorhandensein einer solchen Palastschule wire ...
vollstindig ldcherlich). Ez az eset mutatja, hogy kissé ¢élénkebb képzelettel mi
mindent lehet belemagyarazni a forrasokba. A kiilonben oly alapos Fustel de
Coulanges is (Histoire des instit. pol. de lancienne France. La Monarchie
Franque. Paris, 1888. 144. s k. 1.) beleesik abba a hibaba, hogy az idevagd
forrasoknak nagy altalanossagban mozgd kifejezéseib6l mindjart oly iskolara
kovetkeztet, mely irodalmi oktatidst adott volna. Azok az eldkelé szarmazasu
ifjak, akik a kirdlyi udvarban nevelkedtek, inkdbb a vitézkedost ¢és fegyver-
forgatast, S az udvari élet megszabott formait tanultak ottlételuk alatt, semmint a
tollforgatast vagy a grammatikat. Ez az értelme e korban az ,aulicae disci-
plinas”, vagy az ,.eruditio palatina®-féle kifejezéseknek.

® Roger adatai, id. m. 127. és 157. 1.

* Decedente atque immo potius pereunte ab urbibus Gallicanis liberalium
cultura litterarum, cum ... nec repperire possit quisquam peritus dialectica in
arte grammaticus, qui haec aut stilo prosaico aut metrico depingeret versu
ingemescebant saepius plerique, dicentes: Vae diebus nostris, quia periit studium
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Miutan Gallia varosaibdl kivonult, sét kiveszett a szabad
milvészetek tanulmanya, ... S egyetlen grammatikus sem akadt,
aki a dialektika mesterségében oly jartas lett volna, hogy ezeket
(t. 1. a frankok torténetét) akar prozaban, akar versben meg-
irhatta volna, tobben gyakorta felsohajtottak és mondottak: Jaj
a mi napjainknak, mert veszendébe ment mindlunk a tudo-
manyok tanuldsa és nem taldlkozik a népek kozt senki, aki
ezeket a viselt dolgokat papirra tenni ¢és kozrebocsatani képes

volna . . . Hiszen a rétor bolcselkedését kevesen, a paraszt
beszédét azonban sokan értik.
46. Bonific. — A mondottakbol o6nként kovet-

kezik, hogy a VI. szazad frankhoni kolostoraiban
klasszikus irodalommal mar nem foglalkoztak. A francia
szerzetesi regulakban el6fordulo ez a kifejezés ,,lectioni
vacent” a Szentirds olvasasat jelenti itt is, sét van
okunk feltenni, hogy e kifejezés igen sokszor éppen
csak az olvasast jelentette. Ferreolus, Occitania (Lan-
guedoc) piispokének szerzetesi regulaja a VI. szazad
kozepébdl sziikségesnek tartja kijelenteni, hogy szer-
zetes senki sem lehet, aki ,litteras ignoret”; s ugyanez
a regula azt is kimondja, hogy aki testi gyengesége
miatt a foldmiveréssel nem foglalkozhatik, olvashat,
irhat, halat foghat, halot vagy cipot készithet, de tét-
leniil nem maradhat’ Ez a mellérendelés mutatja, hogy
aszellemi kulturdnak ez i1d6tajt alig van becsiilete.

A VI szadzad vége felé (590 koriil) jelentkeznek
Frankhonban az ir szerzetesek s a kolostorok hosszu
sorat  alapitjgk.  Uttoréjik  Kolumban (543-615).2
De jollehet az ir szerzetesek ebben az id6ben mar

litterarum a nobis, nee repperiretur in populis qui gesta praesentia promulgare
possit in paginis .. quia philosophantem rhetorem intellegunt pauci, loquentem
rusticum multi.” Mon. Germ. Hist. Script. Rerum Merovingicarum, Tom. |. pars 1
(Hannoverae, 1884) p. 31.

! Migne Tom. 66, col. 965-6; 969.

2 Ordericus Vitaiis (mh. 1142), Hist. Ecci. Pars 1ll, lib. 8. cap. 26:
.. . bcatus pater Columbanus de Hibernia ortus, sancto Benedicto contem-
poraneus fuerit, paternam domum patriamque relinquens, cum praecipuis mona-
chis in Gallias navigaverit et a Childeberto, rege Francorum, filio Sigisberti
susceptus, in ,,Burgundia Luxovii [Luxeuil] coenobium construxerit (ez 590-ben
volt), ac postmodum ab impiissima Brunichilde regina expulsus, in Italiam
secesserit etc . . . Hie monachilem Regulam edidit primusque Gallis tradidit. Flo-
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tudomanyos szellemi ¢és iranya iskolazéast folytattak
sajat hazajukban,' egyetlen pozitiv adat sem jogosit
fel arra a feltevésre, mintha a vandor ,,skoét baratok”
altal alapitott kolostorokban a VII. szazad folyaman mar
tanitottdk volna a szabad miuvészeteket. Kolumbannak,
Gallusnak ¢és tarsainak vallalkozasai téritésre iranyultak.
Csak a VIII. szdzad els¢ felében, mikor az angol-
szasz szerzetesek 1épnek frank f6ldre, mutatkoznak
némi jelei a haladdsnak. A nagymiveltségli Szent“Boni-
facnak (Wynfrethnek), a németek apostolanak, atok-
tatds hires mesterének nagyszabasi egyhazszervezet
tevékenységében2 rejlenek csirdi a Nagy Karolytol Al-
kuin segitségével meginditott mozgalom lehetdségének .

A VIIL....szdzad elsé felében alkalmazkodik a frank

birodalom kolostorainak meglazult életrendje a Szent
Benedek regulajahoz és kezdenek e kolostorok a regula
eredeti célzatait meghaladd oktatd tevékenységet ki-
fejteni.* Bonifaic nemcsak kézmiiveseket hozatott An-

rentissimi de schola ejus monachi prodierunt et in mundo, velut astra in firma-
mentd, virtutibus mieuerunt.” (Migne, Tom. 188, col. 644 B-C). V. 6. Vita
Sancti Galli: Pertz, M. G. H. Script. Tom. I, p. 5-21. Ez a Vita (p. 6.) bizo-
nyitja, hogy Ordericusnak ez a kifejezése ,de schola ejus” nem iskolat jelent:
~multi Burgundiorum gentis” mondja a Vita ,nec non et Francorum veniebant
ad eos propter desiderium aeterni regni ibique mirum in modum crescebat re-
gularis vitae origd”.

! Graham: The early Irish monastic schools; a study of Ireland's contri-
bution to early mediaeval culture. London, 1925.

2 Vita S. Bonifacii auctore Willibaldo presbytére, Pertz, M. G. H. Script.
Il, 336 s k. 1. — Specht, (Anton Franz): Geschichte des Unterrichtswesens in
Deutschland von den éltesten Zeiten bis zur Mitte des 13-ten Jahrhunderts. Stutt-
gart, 1855. 10. 1. — F. Dahn: Koén. d. Germ. VIII, 5 p. 143. és k. (Bonifac
718-t01 754-ben bekovetkezett halalaig tartozkodott a kontinensen).

® V. 6. Grupp, Kulturgeschichte des Mittelalters. Paderborn,? 1907
396-402. 1.

* Ennek egyik bizonyitéka, hogy mar Chrodegangus fiatalsaga idejében,
tehat pispokségének kezdete (742) el6tt iskola allott fenn Metzben, miként a
puspok életirgja (a  XI. szazad végén) mondja: ,Urbs vero, qua beatus vir
nutriebatur, usque in id temporis adeo virorum sapientium copia erat referta ac
decorata, ut vére eam scolam liberalium artium omnes acclamarent... Hoc tanto
et tali gymnasio coelestium athletarum, hac trbe nobilissima usque ad virilis
aetatis robur per incrementa temporum ac virtutum proficiens, iam ipse alios
doctus docere, qui cura diligenti instructus fuerat, Chrodegangus sanctissimus
perseveravit.” Pertz, M. G. H. Tom. XII. (Script. X.) p. 557, 17-30.
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gliabol, hanem tudés iskolamestereket is. A szdzad de-
rekdn tul délrél eredd miivelddési Osztonzések is je-
lentkeznek, nyilvdan a frankok olasz hadjérataival
kapcsolatosak. 1. Pal papanak 757-ben Pipinhez inté-
zett levele,' melyben tudtul adja a kirdlynak, hogy
liturgikus konyveken kiviil a szabad miivészetek tobb
agat feloleld6 konyveket kiildott neki, arra enged ko-
vetkeztetni, hogy a frank birodalomban valamelyes
tudomanyos érdeklédés ¢ébredezett s a rendszeresebb is-
kolazas talaja el6készittetett.

47. Chrodegangus. — Emellett szol az a tény
is, hogy még Nagy karoly uralkodédsa elétt indul meg a
vilagi papsag életének szigoritdsara ¢és miveltségének
gyarapitasara irdnyuld torekvés, amire anndl nagyobb
szilkség volt, mert a Merowingok uralkodasanak utolsé
idejében a klérus feslettsege és tudatlansaga igen nagy
aranyokat oOltott. Chrodegangus metzi pilispok (742-
766) volt az, aki Szent Benedek reguldjanak hatésa
alatt székhelye papsaganak tagjait szabalyozott kozos

! Codex Carolineus (Migne, Tom. 98, col. 159.. , .. Direximus autem
excellentiae vestrae et libros, quantos reperire potuimus, id est Antiphonale et
Responsale, insimul Artem grammaticam [dialecticam] Aristotelis, Dionysii Areo-
pagitae libros, Geometriam, Orthographiam, Grammaticam, omnes Graeco eloquio
scriptores, nec non et horologium nocturnum.” Manitius (id. m. 1., 14) azt fej-
tegeti, hogy e konyvek gorogiil voltak irva, tehat senki sem értette, Pipin leg-
kevésbbé. Amde a szoveg scriptorest 4d, a masik varians: .scriptos” mellett.
A papa azt akarja mondani, hogy a konyvek gorog iroktol szarmaznak. Minek
is kiildott volna a papa Pipinnek gorogil irt konyveket, ha tudta (pedig bizo-
nyosan tudta), hogy frank foldon nem értik meg? A papanak egy masik, 763.
évi leveléb6l (Cod. Car. ibid. col. 200.) Kkitiinik, hogy Pipin 0&ccse Remigius
szerzeteseket kiildott Romaba, az ottani Schola cantorumba, a Cantus Gregorianus
clsajatitasa végett, S hogy a papa Oket Simeon ¢énekmesterrel képeztette ki (in
psalmodiae modulatione). EIébb mar II. Istvan papa is kiildott Pipinnek 12 ének-
tanitdt a romai chorale megtanitasa végett. Ily el6zmények utan keletkezett frank-
foldon a harom legrégibb énekiskola: a metzi, roueni és soissonsi. — L. Nickel:
Geschichte der katholischen Kirchenmusik, I. Breslau, 1908. Kiilonosen 168., 170.,
182. 1. — Horle, id. m. 22-28 (De schola cantorum.) — V. 6. Nagy Karoly-
nak De Homiliario Pauli Diaconi Monachi Casinensis c. levelében (Migne, Tom.
98, col. 897) ezt a helyet: ,,Accensi practerea (mondja Karoly) venerandae me-
moriae Pippini genitoris nostri exemplis, qui totas Galliarum ecclesias sub studio
Romanae traditionis cantibus decora vit”.
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életre szoritotta® s oket a papi palyara készils és
bennlakasban részesitett gyermekek ¢és ifjak oktatasara
kotelezte. A papoké-kik a kanon szerint éltek (canonici),
ilyképen feliigyel6i ¢és tanitoi lettek a székesegyha-
zak ¢és képtalanok kotelékében keletkezett iskolaknak.
Mindez Chrodegangus Reguldjanak 48., 50. ¢és 51.
fejezetébsl kovetkezik.? Hogy kezdetben, vagyis Nagy
Karoly elott mily terjedelmii lehetett a kispapok kép-
zése, lehetetlen eldonteniink; maga a Regula csak
annyit mond, hogy az ifjakat az egyhéazi ismeretekben
(ecclesiasticis doctrinis) kelléen ki kell mivelni, mert
csak igy lehet Oket majdan az egyhazi fokozatokba
eléléptetni (ut ad gradus ecclesiasticos quandoque digne
possint promoveri). Annyit talan szabad e hatdrozma-
nyokbol megallapitani, hogy a wvilagi klérus leendd
tagjainak képzése ebben az iddében valamivel magasabb
szinvonalon mozgott, mint a szerzeteseké, akik egyhaz-
kormanyzati tisztségekre nem késziiltek. Chrodegangus
intézkedéseinek nagy hatdsa volt; csakhamar mas
egyhdzmegyék fOpasztorai is utanoztdk a metzi példat.
Még a X. szdzad masodik felében is a metzi kaptalan
rendjét (a Regula Mettensist) honositja meg Adalbero
reimsi érsek az § székhelyén.®

48. irorszag és Britannia: Beda Venerabilis. — A
Bonifatius munkdassagdhoz fiiz6d6 fellendiilés azt bizo-
nyitja, hogy  valoban a kodos éjszakon® gyult ki az

t Hic etiam adunavit et ad instar coenobii intra claustrorum septa con-
versari fecit, normamque eis instituit, qualiter in Ecclesia militare deberent.”
Paulus Diaconus, Gesta Episcoporum Mettensium (Pertz, M. G. H. Script. Tom.
It. 268). V. 6. Vita Chrodegangi Episcopi Mettensis: ,Nam clerum undecumque
locorum collectum adunavit et ad instar coenobii vivere intra claustrorum septa
fecit, normamque eis instituit etc.” (Pertz. Tom. XII. [Script. X] p. 564, 31-33.

2 Az egész Regula Canonicorum Mignenél (P. L. Tom. 89. col. 1057.
C-1096, D.) V. 0. Békefi Rémig: A magyarorszagi kaptalanok megalakulasa és
Szent Chrodegang Reguldja. Budapest, 1901.

% Pertz: Monum. Tom. V. [Script. 111.] p. 613.

4 Parmentier, Histoire de I'éducation en Angleterre. Paris, 1896. 171-185;
Taylor (Henry Osborn): The mediaeval mind. A history of the development of
thought and emotion in the middle ages. London, 1911. (2 kotet). ., 169-190.
1. — Graham: The early Irish monastic schools. A study of Ireland's contribu-
tion to early mediaeval culture. London, 1925.
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a lang, melynek fénye a sotétségbe borult kontinensre
is athatott s a miivelddés hajnalhasadasat eléidézte.

Irhonban az V. szazad latta az elsd kolostorokat,
melyeket még az irek nagy téritéje Szent Patrik (432-
492) alapitott. (A leghiresebb koztok Armagh.) De
a kolostori élet igazi megteremtSje Kolumban volt. Az
aszkéta-¢letli, de a miiveltséget nagyrabecsiild ir szerze-
tesek kolostoraiban a VI. szdzad,végén ¢és a VII. sza-
zadban a tudomanyok és miivészetek minden aga ottho-
nos volt s e kolostorok igen sok fiatal embert részesi-
tettek oktatasban. Frank foldon mar taladlkoztunk a skot
(azaz: ir) baratokkal,, mint téritokkel.

Britanniaban a kolostori miiveltség ¢és iskolazas
késébb indul meg. Mivel ugyanis a barbar angol-szaszok,
mikor elfoglaltdk a szigetet, a mar nagy szdmmal épiilt
keresztény templomokat ¢€s kolostorokat leromboltak,
ezért csak a VI. szdzad végén (a RoOmabol jott Szent
Agoston apat vezetése alatt) sikeriilt a kereszténység-
nek Ujbdl tért foglalnia a szigetorszdgban és csak a VII.
szazad masodik felében verhetett gydkeret az Ujonnan
alapitott klastromokban az iskoldzas. Ekkor azonban
— {irorszagi hatasok alatt is — teljes erdvel kifejlodik.
Az angol-szaszok elsé nagy tanitoi, tarsosi Theodoros
¢s Hadrianus 669-ben kotottek ki britt foldon:

Megérkezett pedig Theodorus az & egyhazaba — irja Beda
Venerabilis — felszentelésének masodik évében, majus 27-én
vasarnap (669) s munkalkodott benne 27 évig, 3 honapig ¢s
26 napig. Csakhamar bejarta az egész szigetet, amerrefelé csak
angol nemzetségek laktak, S mindeniitt nagyon szivesen fogadtak
¢és hallgattdk; 6 pedig az élet helyes rendjét s a huasvét meg-
inneplésének kanoni moddjat Hadrianus kiséretében ¢és  segit-
ségével mindenfelé elterjesztette. S igy 6 volt az elsé érsek,
akinek az egész angol egyhaz egyértelemmel alavetette magat.
Es mivel mindketten, mint emlitettik, b&séges tanultsagra tettek
szert mind az egyhazi, mind a vilagi tudomanyokban, ezért a
tanitvanyoknak egy seregét gy(jtotték maguk koré, kiknek
elméjét naponként elarasztottdk tidvos tudomanyok folyoival, ugy
hogy a Szentirds konyveinek magyarazataval egyiitt a verstannak,

! Hist. Eccl. lib. IV. cap. 2. (Migne, Tom. 95. col. 173, C — 174, A.
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csillagiszatnak és egyhdzi szamvetésnek a tudomanyat is eld-
adtdk hallgatéiknak. Ennek bizonysdgaul még ma is vannak
tanitvanyaik kozott, akik a gorég és latin nyelvet ugy tudjak,
mint anyanyelviiket. S altaldban, midta az angolok Britannidba
érkeztek, sohasem voltak ezeknél boldogabb id6k: amennyiben
a legbatrabb keresztény kirdlyok wuralma alatt az Osszes barbar
nemzetek rettegtek tolik S mindnyajuk ohaja a mennyorszag
nemrég hallott Oromein csiingdtt; akik pedig a Szentirds~Tiiido-
manyos ismeretére vagytak, talaltak mestereket, akik Oket erre
megtanitottak."

E két férfia — Theodoros, mint Canterbury érseke
¢s Adorjdn, mint az ottani kolostor apatja — messze
kihat6 miivelédési munkassagot fejtett ki. Osztonzéseikre
a Szent Benedek reguldjat kovetd kolostorok tekintélyes
szama keletkezett angol foldon, melyekben most mar az
Osszes szabad miivészeteket s a klasszikus nyelveket, a
gorogot s, tanitottak.? Kettejiikkon kiviil a kolostori isko-
lazas felviragoztatasaban még nagy része volt Benedek
apatnak (mh. 690-ben), aki megalapitott a Szent Péter-
16l elnevezett hires wearmoutht klastromot s ennek
konyvtarat Romabol hozott gordg ¢€s latin  kéziratokkal
gazdagon felszerelte. Ebben az iskoldban miikodott
tanitélsll a VII. szazad végével a tudos Aldhelm (mh.
709.).

! Et quia Uteris sacris simul et saecularibus, ut diximus, abundanter ambo
erant instructi, congregata discipulorum caterva, scientiae salutaris quotidie flu-
mina irrigandis eorum cordibus emanabant: ita ut etiam metricae artis, astrono-
miae et arithmeticae ecclesiasticae disciplinam inter sacrorum apicum volumina
suis auditoribus contraderent. Indicio est, quod usque hodie supersunt de eorum
discipulis, qui Latinam Graecamque linguam aeque ut propriam, in qua nati sunt,
norunt. Neque unquam prorsus, ex quo Britanniam petierunt Angii, feliciora fuere
tempora; dum et fortissimos Christianosque habentes reges cunctis barbaris
nationibus essént terrori, et omnium vota ad nuper audita coelestis regni gaudia
panderent, et quicumque lectionibus sacris cuperent erudiri, haberent in promptu
magistros qui docerent.

2 Guil. Malmesb. Gesta Regum Angl. lib. L, 12 (Migne, Tom. 179, coL
970, B-C): ,qui (se. Theodorus et Adrianus) omnem literaturam imis medullis
combiberant; quod nisi esset usquequaque detritum, libenter pergerem referre,
quantum lucis tunc per eos orbi Britannico infulserit, quomodo hinc Graeci,
hinc Latini palaestras literarum studiis in unum contulerint, et insulam, tyrannorum
quondam nutriculam, familidre philosophiae domicilium effecerint. ,,

® Guilelm. Malm. Lib. 1. 31. (Migne, Tom. 179. col. 986, A-B.)
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A VIII. szazad kozepe tajan érte el viragzéasa tetd-
pontjat a yorki iskola, melynek kéziratos gylijteményét
eurdpai  hirll tanitvdnyanak, Alkuinnak egyik kdoltemé-
nyébél' ismerjiik. Valoban, a kontinentdlis miiveltség
kezdetleges allapotat a VII. és VIII. szdzadban messze
feltlmualhatta az angol kolostoroknak és iskolaiknak szel-
lemi szinvonala; a yorki konyvtarban példaul éppugy
megvoltak a keresztény egyhazatydknak, mint a klasz-
szikus iroknak a miivei.

Hasonloképen nagy hire volt a yarrowi iskolanak,
ahol Benedek apat tanitvanya, az olasz foldon is meg-
fordult Beda Venerabilis (672-735 koriil) tanitott.® O
volt e korban az angolok legnagyobb iskolamestere ¢és
tudésa, aki egész életét olvaséassal, tanulassal és iras-
sal toltotte. Iskoldjdban rendszerint 5-600 szerzetes-
tanitvanya volt, akiket naprdl napra, sohasem lankado
buzgosaggal tanitott, magyarazva nekik Platont és
Aristotelest, Senecat és Cicerdt, Lucretiust és Ovidiust
S a szabad mivészetek minden 4gat. Miveltségének
terjedtségérdl €s enciklopédikus tuddsardl, valamint arrdl,
hogy ezt a kitling tanitot valoban a klasszikus szellem
ihlette meg, miivei* tanuskodnak (allitolag 45 munkat
irt), melyek koziil legbecsesebb a ma is elsérangl tor-
téneti  kutforrasnak tekinthetd Historia  Ecclesiastica
Gentis  Anglorum (5 konyvben). Miivelddéstorténeti

! Carmen de Pontificibus et Sanctis Ecclesiae Eboracensis (Monum. Alcui-
niana, p. 81 -131).

2 Az Alkuin versében emlitett irok, kiknek miivei a VIII. szazad kdzepén
a yorki konyvtarban megvoltak (a koltemény sorrendjében) a kovetkezok: Hiero-
nymus, Hilarius, Ambrosius, Augustinus, Athanasius, Orosius, Gregorius Magnus,
Leo, Basilius, Fulgentius, Cassiodorus, Joannes Chrysostomus, Victorinus, Boethius,
Plinius, Aristoteles, Cicero (Tullius ingens), Sedulius, Juvencus, Clemens Alexan-
drinus, Prosper, Paulinus, Arator, Fortunatus, Lactantius, Virgilius, Statius, Luca-
nus, Probus, Focas, Donatus, Priscianus, Servius, Eutychius, Pompeius, Commi-
nianus. De Alkuin hozzateszi: Invenies alios perplures, lector, ibidem | Egregios
studiis, arte et sermone magistros, | Plurima qui claro scripsere volumina sensu: j
Nomina sed quorum praesenti in carmine seribi | Longius est visum, quam plectri
postulet usus.

® V. 6. Werner K.. Beda, der Ehrwirdige. Wien, 1875. Az Annales
Sangallenses szerint 731-ben ,obiit Beatus Beda presbyter” (Pertz, Mon. Script,
1., 73), de valoszinilibb a 735. év (Manitius, id. m. 74.)

* Migne, P. L. Tom. 90-95.
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tekintetben kiegésziti ezt a munkdt a Historia Sancto-
rum-Abbatum, mely ¢épagy, mint elébb emlitett mi-
vének otodik konyve, az angol-Szasz kolostorok tudo-
manyos fellendiilésének megadja a nyitjat; megallapit-
hatjuk beldliik, hogy Anglia egyes kivalo papjai e sza-
zadok folyaméan ¢élénk Osszekottetésben allottak Roéma-
val, ¢ltiikben tobbszor is megfordultak Italidban  ¢&s
gazdag Osztonzésekkel tértek vissza hazajukba. igy
példaul Benedek apat Otszor jart olasz foldon s mind-
annyiszor igen sok konyvet hozott magaval (innume-
rabilem librorum omnis generis copiam apportavit).

Beda tanitd személyiségének hatdsat nem lehet elég
nagyra becsiilni az angol iskolazas torténetében. De talan
még nagyobb hatassal voltak ennek a tanitd tevékeny-
ségnek a gylimolcsei: tankonyvel. A Beda neve alatt
forgalomban levé, de kétes hitelességli munkakat nem
szamitva," 10 nagyobb-kisebb tankényvvel ajandékozta
meg a kozépkori iskolat;? egyik résziik a nyelvtan, a
masik a kozmografia és mathematika korébe vag. Ama-
zokban foképen Donatust koveti, emezekben Boethius,
Cassiodorus, Isidorus, Victorinus és Plinius a f6for-
résai.’ Figyelemremélt6, hogy grammatikai tankonyvei
a klasszikus irokban wvalé alapos tajékozottsagra wvalla-
nak: példait nemcsak Virgiliusbol meriti, akit ¢ is— mint
minden jelentékeny kozépkori ir6 — jol ismer, hanem
Ovidiusbdl, Lucretiusbol, Cicero beszédeibol is; egyszer-
egyszer Luciliust, Terentiust ¢€s Liviust is idézi. Sirin
hivatkozik tovabba a Szentirasra, a keresztény irok koziil
Seduliusra, Fortunatusra, Prosperre, Paulinusra slb. Go-
r0g parhuzamai rendszerint taldlok, s helyesek a gorog-
bol valo atirdsok és a gordg idézetek is.  Nyilvan jol

! Ezek a Dubia et Spuria: Mignenél Tom. 90. col. 642, D — 1186, C.

2 Es pedig: 1. De orthographia. 2. De metrica arte. 3. De schematibus et
fropis Sacrae Scripturae liber. 4. De natura rerum. 5. De temporibus. 6. De
ratione tcmporum. (Az eldbbinek bovebb kifejtése). 6. De computo vei loquela
digitorum. [8. De ratione computi. 9. De Paschae celebratione. 10. De tonitruis.]
(Migne, P. L. Tom. 90 col. 126-614, A.) A két elsének diplomatikus szovege
Kertnél: Gramm. Lat. VII. 217-260; 261-294.

® V. 6. Ginther: Geschichte des mathematischen Unterrichts im deutschen
Mittelalter bis zum Jahre 1525. Berlin, 1887. (Mon. Germ. Paed. 111.) 4-9. 1.
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tudott gordglil s e részben az eldttiink ismeretes kozép-
kori irok sordban ritkitja parjat.

Mindez beszédesen cafolja meg a hatodik és hete-
dik szazadrol, mint a miveltség ¢&jtszakajardl alkotott,
kozkeletli véleményeket. Az 4ltalanositas hibas. Csak
részben lehet e szdzadokat sotéteknek nevezni. Hogy
Anglidban ¢ép ellenkezéen a tudomanynak és miivelt-
ségnek messze vilagito faklyai gyultak ki e korban, az
imént lathattuk. Csakis ezekbdl az elézményekbdl ért-
hetjiik meg Alkuin munkdssagit és azt a ronésszanszot,
mely Nagy Karoly nevéhez flizédik.
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OTODIK FEJEZET.

NAGY KAROLY.

49. Olasz hatiasok. — A german kirdlyok torténet-
ir6ja Felix Dahn mélyrehatdo oknyomozassal bizonyi-
totta, hogy Nagy Karoly nem volt 0jitd, hanem genidlis
befejezdje (ein genialer Vollender) mindannak, ami az
utols6 majordomusok idejében 1étrejott. Bizonyara igy
kell lenni, mert a torténeti élet folytonossagaban igazi
Ujitok nincsenek is. A legkivalobb egyéniségek alkotdsai
elézményekben gyokereznek s kiilondsen a miivelddés
menetérdl allithatdo, hogy az ugynevezett 1) eszmék,
vallalkozasok, torekvések, intézmények mindenkor eldze-
tes kezdeményekhez kapcsolédnak. A csirdk sokszor
¢észrevehetetlenek, nem ritkdn a fejlédés korabbi mozza-
natai is. Bizonyos azonban, hogy Nagy Karoly e foly-
tatok vagy befejezok kozt egyike a~ legnagyobbaknak,
aki er6s lokéssel vitte elobbre, ami keveset elddeitol
atvett.

Lattuk, hogy mar Pipin idejében kezd a frank biro-
dalomban & miiveltségnek gyenge szikraja felcsillanni,
olaszorszagi 0Osszekottetések révén. Aligha tévediink, ha
Nagy Kaéroly tudomanyos ¢€s miivészeti ¢érdeklodésének
forrdsait is elsOsorban Itilia f6ldjén keressiik, ahol
Otszor fordult meg a kirély.l Kovetkeztethetjiik ezt
nemcsak abbdl, hogy azok a tuddsok, akikkel szék-

' A Pertz Monum. I. kotetében kozolt tizenegyféle évkonyvek idevago
adatainak  egybevetéséb6l megallapithato, hogy 773/4-ben, 776-ban, 780/1-ben,
786-ban és 800/1-ben jart Nagy Karoly olasz foldon. — Nagy Karoly életének
forrasszerli anyagat adja Frenken: Quellen zum Leben Karls des Grofien. (Eclogae
Graeco-Latinae fasc. 2.) Leipzig, 1921. — V. 6. még Masius: Das Karolingische
.Zeitalter (Schmid, Gesch. d. Erz. Il. két. 1. r. 145-235. 1.).
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varosaban koriilvette magat, nagyrészt olaszok voltak,
de egynémely életirgjanak feljegyzéseibdl is. Egy angou-
lémi szerzetes Vitdjaban olvassuk, hogy mikor a kirdly
visszatért Olaszorszagbodl, énektanitokat, tovabba a gram-
matikdban és szdmtanban jaratos mestereket hozott maga-
val hazajaba, aminek kovetkeztében a. frank birodalom
minden részében megjavult az egyhazi ének s elterjedt
a nevezett tanulmanyagak ismerete.” Habar ebben az
elbeszélésben tobb anakronizmus ¢és meseszerli adat
talalkozik s a kronikds nyilvan Osszezavarja Pipinnek és
Nagy Karolynak érdemeit, mégis kozIom a szdveget,
mint érdekes bizonysagdt annak a kozépkorban is ¢€lo
koztudatnak, hogy a Karolingok miivel6dési torekvései-
nek elsd 6sztonzo tényezoit olasz foldon kell keresni.

.. Es visszatért Karoly a jambor kirdly és Romaban
ilte meg a husvét tinnepét apostoli urunkkal. S ime, vetélkedés
tamadt a hisvét szent napjaiban a romaiak és gallusok énekesei
kozt. A gallusok azt mondtak, hogy jobban ¢és szebben éne-
kelnek, mint a rdémaiak; emezek meg azt allitottak, hogy ugy,
amint Szent Gergely papa tanitotta, csak Ok tudjak eldadni
az egyhazi ¢éneket: a gallusok rosszul énekelnek (corrupte
cantare) s a szent éneket tonkre teszik ¢és eltorzitjak (destruendo
dilacerare). Ez a vetélkedés eljutott urunk kirdlyunk Karoly elé.
A gallusok, mert Karoly kirdly oldalan biztossagban érezték
magukat, nagyon is gancsoltdk a romai ¢énekeseket; a romaiak
viszont a nagy zeneelmélet tekintélyében bizva (propter auctori-
tatem magnae doctrinae) kijelentették, hogy a gallusok butak,
miveletlenek és tudatlanok, akdr a vadallatok, S durva éne-
kiiknek eléje kell tenni Szent Gergely tanitasat. S mikor a
civakodas egyik részen sem akart véget érni, a jambor Karoly
kirdly ezt mondta énekeseinek: ,Mondjatok meg &szintén, vajjon
mi tisztabb és jobb, az ¢él6 forrds, vagy a messze szétfolyd kis
patakok?” Mindnyajan egyhangulag azt felelték, hogy a forras,
mint katf6 ¢és eredet, tisztabb, a kis patakok ellenben, mentdl
messzebb tavolodnak a forrastdl, annal zavarosabbak S annal
romlottabbak a szennytdl és piszoktol. S Karoly kiraly monda:

! Pertz Monum. Germ. Script. 1. 170-1. Adamarusnil is aHistor.lib.il.
cap. 8-ban. Pertznél, Tom. VI. [Script. IV.] p. 117-118. — Mas valtozatban IV.
Ekkehard a Casuum Scti Galli continuatio L-ben, Pertz. Scriptor. Tom. Il 102.
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»leérjetek vissza Szent Gergely forrasahoz, mert az egyhazi
éneket nyilvanvaldan megrontottaitok (quia manifeste corrupistis
cantilenam ecclesiasticam).” Ezutan Karolj/ kirdly Adorjan papatol
énekeseket kért, hogy a frankok énekét megigazitsdk (qui
Franciam corrigérent de cantu). S az odaadta neki Theodorust
és Benedictust, a romai egyhaz legtanultabb ¢énekeseit, akiket
Szent Gergely képezett ki' (qui a Sancto Gregorio eruditi
fuerant); s adott neki Szent Gergely-féle antiphonariumokat,
melyeket maga Gergely jeldlt meg romai hangjegyirassal (ipse
notaverat nota Romana). Karoly kirdly Or pedig Frankhonba
visszatérvén, egyik ¢énekest Metz varosaba, a masikat Soissons
varosaba kiildotte,> s meghagyta, hogy Frankhon &sszes véro-
sainak iskolamesterei adjak at nekik egyhazi énckeskonyveiket
kijavitas végett S tanuljanak meg tolik énekelni. igy hat meg-
javultak a frankok énekeskdnyvei, melyeket azel6tt kiki Onké-
nyes toldassal vagy csonkitassal megrontott vala, s Frankhon
Osszes ¢énekesei megtanultdk a Nota Romanat (melyet most
Nota Franciscanak neveznek), kivéve, hogy a cifrazott és lagy
hangokat (tremulas vei vinnulas) nem tudtdk tokéletesen éne-
kelni, mert természettdl fogva barbar szerviikkel inkabb torték,
mintsem formaltak a hangokat torkukban. S a nagyobbik ének-
iskola Metz varosaban fenn is maradt; S amennyire a rémai
iskola felilmulja a metzit az ¢éneklés mesterségében, annyira
felilmalja az énekben a metzi iskola a gallusok tobbi iskolait.
Hasonloképen megtanitottak a romai énckesek a frankok énck-
mestereit az orgondzas mesterségére. S Karoly kirdly ugyancsak
Romabol hozott magéaval Frankhonba grammatikai és szamtani
tanitokat (artis grammaticac et computatoriac magistros) ¢és meg-
hagyta, hogy mindeniitt terjesszék e tudomanyok tanulasat.
Mert Karoly kiraly elott Gallidban a szabad mesterségeknek
semmiféle tanulmanya sem wvolt .. S akkor aztan apostoli
Urunk ¢és dics6séges Urunk kiralyunk Kéroly egymastol el-
bucsuztak. Karoly Frankhonba tért vissza S romai énekmeste-
reket, ugyszintén a grammatikdban ¢és szamoldsban nagyon
jaratos tanitokat vitt magaval.

b Anakronizmus, mert Nagy Gergely 540-t61 604-ig élt. IV. Ekkehard sze-
rint Petrust és Romanust kiildte a papa ,et cantuum et Septem liberalium artium
paginis admodum imbuti, Metensem aecclesiam, ut priores (sc. quos ante Gregorius
miserai) adituri.”

2 Mar Pipin koraban hires énekiskolak. Lasd a 119. lapot.
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50. Angolszasz hatasok: Alkuin. — Nagy Karoly
miivelddési torekvéseinek .masodik forrdsit a magas
¢szakon kereshetjiik. De errdl a forrasrol 1is Italia
foldjén értesiilt a kirdly. Egyik olasz hadjarata alkal-
maval 781-ben Parmaban talalkozott Alkuinnal, kit a
yorki érsek Romaba kiildott volt a pallium kieszkdzlése
végett, S akit ekkor birt r4 Karoly, hogy a frank udvarhoz
menjen.  Alkuin aacheni és toursi tartézkodasahoz
(782-790., 793-804.) fiiz6dik a kiraly és csaszar
taniigyi ¢és tudomanyos vallalkozésainak nagy része.

Alkuin  (helyesen: Alchvine; a kéziratokban igy
is:  Alcuinus, Alcwinus, Albinus) 730 Kkoriil sziiletett
York vidékén,® mely vérosnak virdgzo iskolajaban s
ennek az iskolanak értékes didaktikai hagyomanyai
kozt végezte (mint fentebb lattuk) tanulmanyait. Némely
életiroja®> Bedat mondja tanardnak, ami azonban kro-
nologiai lehetetlenség.® Ellenben hitelt érdemel egy
IX. szdzadbol valo életrajznak® az az adata, hogy Beda
kozvetlen tanitvanya Egbertus (Hechbertus) képezte ki a
szabad miivészetekben, S hogy ezenkiviil Aelbertus is
kedves tanara volt. Ugyanebben az életrajzban olvassuk,
hogy mar 11 éves koraban ,jobban szerette Virgiliust,

! Vita Alcuini, cap. 9. Van egy masik, kevésbbé elfogadhaté verzio, mely
szerint az angol kirdly békekovetil kiildte Alcuinust Nagy Karolyhoz;Frank-
honba, ahol aztan meg is telepedett. L. Guilelm. Malmesburiensis, Gesta Regum
Anglorum, Lib. 1. 65 (Migne, P. L. Tom. 179, col. 1020, A); u. ott 66 (Pertznél,
M. G. H. Tom. XI. [Script. IX.] p. 452, v. 19-22); ,Hic est Alcwinus, qui, ut
dixi, pro pace Franciam missus, ibi apud Karolum, seu terrae amoenitate, seu
regis humanitate captus, resedit." Tovabba Helinandi Chronicon ad ann. 772
(Migne, Tom. 212, col. 833, B).

2 Andrew Fleming West: Alcuin and the rise of the christian schools,
London 1893. 31. 1.

® Példaul a Monachus Sangallensis, De gestis Caroli Magni 1., 2. (Pertz,
Mon. Script. Tom. Il. p. 731: ,,discipulus doctissimi Bedae™.)

* Alkuin 730 koriil sziiletett, Beda 735-ben halt meg. Ha Alkuin azt irja,
hogy ,domnus Baeda magister noster” (Epist. 161. Monum. Alcuiniana. 599. 1.),
ez csak ugy értendd, hogy ,mindnydjunknak, kik Yorkban tanultunk, 6 a kozos
mestere”. A ,magister” sz6 allando épithetona Bedanak: Mon. Alcuin. Versus
de Sanctis Eboracensis Ecclesiac, 684-5; 742-3; 1206. — Tov. p. 200.

® Vita Alcuini, cap. 4-7 Pertz, Monum. Script. Tom. XV. pars. 1. p.
180-189. (V. 6. Guilelm. Malm. Gesta Reg. Angl. Lib. I. 65 (Migne Tom. 179.
col. 1020, B.)
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mint a zsoltdrokat”, amibdl talan lehet annyit kovetkez-
tetni, hogy a klasszikus irodalom irant koran ébredt
fel Alkuin érdeklodése. A yorki iskoldban végzett tanul-
manyaira egyébként késébb is mindig szeretettel gondol.
,Ti voltatok,” irja’ 795 tajan a yorki papokhoz, ,akik
gyermekségem torékeny éveit anyai szeretettel oltalmaz-
taitok ¢és ifjisagom pajzan idejét gyengéd tiirelemmel
elviseltétek és az atyai fenyiték fegyelmezd eszkozeivel
tanitottatok férfikorom teljességéig ¢és a szent tudo-
manyok oktatdsaval megerdsitettetek engem.”

Allitjék, hogy Alkuin, még miel6tt Aachenbe ment,
mar egyszer tartdzkodott Frankhonban. Ez az adat
kétséges. Bizonyos azonban, hogy tobb izben is jart
olasz f61dén.?

51. A palotaiskola és az akadémia. — Mig a
Merowingok ¢és majordomusaik leginkabb Parisban sze-
rettek tartdzkodni, Nagy Karoly mindvégig Aachent
tekintette székvarosanak, sot kozvetetten utddai alatt is

! Epist. 34. (Bibliotheca Rerum Germanicarum, edidit Philippus Jaffé. Tom.
VI. Mon. Alcuin. Berolini. 1873. P. 249.)

2 Itt emlitem meg, hogy volt Romaban egy Schola Saxonum, de ez nem
iskolat jelent. A kozépkori latinsagban a schola nemcsak = iskola, hanem =
cé¢h is. (Mar a romai csaszarok idejében is taldlkozunk ily scholdkkal). Ezek-
r6l a scholae peregrinorumokrél 1. Gregorovius, Gesch. d. Stadt Rom. II. kot
464-468. 1. Hozzateszem a koOvetkezd adatokat: Guillelmus Malmesburiensis
(mh. 1150 kor.). De gestis regum Anglorum, lib. Il. §. 109. (Migne, Tom. 179.
col. 1058, B); ,[Rex Ethelwulfus (837-857) Romae anno integro moratus scholam
Anglorum, quae, ut fertur, ab Offa rege Merciorum primitus instituta proximo
anno conilagraverai, reparavit egregie”. Nagy Alfréd alatt az ,iskolat” felmentette
a papa minden adoézastol, mint Aelfredus (mh. 1166) a Genealogia Regum Ang-
lorumban (Migne, Tom. 195. 722, A-C) irja: ,Summus ver§ pontifex tantam
devotionem gratanter amplectens piis precibus eius inclinatus Scholam Saxonum
ab omni tributo et telonio absolvit.” Még 1031-ben is allitblag megvolt a schola.
V. 6. Florentius Wigornensis, Chronica Chronicorum, ad ann 1031: ,Canutus '
rex Anglorum, Danorum et Norregarum de Denemarcia magno cum honore Romam
ivit, et Sancto Petro apostolorum Principi ingentia dona in auro et argento aliisque
rebus pretiosis obtulit et a Johanne papa, ut scholam Anglorum ab omni tributo
et thelone liberaret, impetravit.” Pertz, Mon. Script. Tom. XIIlI p. 126, 25-30.
Offa kiraly tudomanyszeretetér6l Alkuin 43. levele emlékszik meg (Monum. Alcuin.
p. 265): ,Et valde mihi placet, quod tantam habetis intentionem lectionis, ut
lumen sapientiae luceat in regno vestro, quod multis modo extinguitur in locis.
Vos estis decus Brittanniae, tuba praedicationis etc.”
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megtartotta ez a varos kivaltsagos helyzetét, mint abbol
az egykorii versb6l" kitiinik.

Urbs Aquensis, urbs regalis,
Sedes regni principalis,
Prima regum curia.

A kirdly (késobb csaszar) nagyszerli kozépiileteket
¢s templomokat emeltetett itt, S egy pompas palotat
(PaktiimX,melyben a konyvtar és a birodalmi levéltar'
is elhelyezést nyertek.” Felteheté, hogy a hires Schola
Palatii is a kiralyi palotdban vagy valamely tartozé-
kaban volt.

Sokéig azt hitték, hogy ez az udvari iskola volt
az, melyben maga Karoly ¢és csalddjanak felndtt tagjai
tanultak ¢és miivelédtek. Az ujabb kutatasok alapjan
kideriilt, hogy ez a hiedelem téves.®> Barmilyen nagy
oktatdi miivészetet tulajdonitsunk is Alkuinnak ¢&s tarsai-
nak, lehetetlenség oly modszert képzelniink, mellyel
gyermekek ¢és férfiak, fiatalok ¢és Oregek egylittesen
sikerrel oktathatok lettek volna, még ha ezek a kiilon-
boz6 koru egyének egyenldk voltak is abban a tekin-
tetben, hogy az elemeket egyikiik sem ismerte.

Az aacheni udvarban fennallott Schola Palatii
gyermekek iskoldja volt, kiket ,,palotagyermekeknek”
(palatini pueri) neveztek.* Azok a gyermekek tanultik
benne a szabad tudomanyokat, kikbol grofok (comités),
kiralyi kovetek (missi dominici, agenteS, ministri regis),

! Idézi Dahn eml. m. VIIL. 6, 103.1., tov. Schmid, Gesch. d. Erz. I, 1. p. 151.

2 Angilberti Carmen de Karol6 Magno. Lib. IIl. v. 95-136 (Pertz. Mon.
G. H. Script. Tom. Il, p. 395). Lasd a Pfalznak rekonstrualt tervrajzat. Gruppnal:
Kulturgeschichte des Mittelalters. 1. kot.2 47. 1.

% Dahn, id. m. VI1I1. 6, 105; tov. VIII. 4, 258. 1.

*Lasd Alkuin 112. szamu levelét (Nagy Karolyhoz) 799-b6l. A levél
Toursbol  kiildetett: Ego itaque, licet parum proficiens, cum Turonica cotidie
pugno rusticitate. Vestra veré auctoritas palatinos erudiat pueras, ut elegantissime
proférant, quicquid vestri sensus lucidissima dictaverit eloquentia (Monum. Alcu-
iniana, p. 459.) Az oktatast palota-oktatasnak hivtak: Prudentii Trecensis annales,
ad ann. 839: Bodo diaconus, Alamannica gente progenitus, et ab ipsis pene cuna-
bulis in Christiana religione palatinis eruditionibus divirlis humanisque litteris ali-
quatenus imbutus (Pertz, M. G. H. Script Tom. 1. 433).
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protonotariusok ¢és kancellarok, altalaban a birodalom
legfobb tisztviseldi (Osszefoglaldo néven: ministerialisok)
lettek. Nem is biztosithatta volna Karoly az Ebrotol az
Oderaig terjedd oriasi birodalmanak kozigazgatdsat, nem
is hajthatta volna végre nagyardnyu egyhazi és vilagi
reformjait, ha maga nem gondoskodott volna kozegeinek
alapos kiképeztetésérol egy szeme eldtt miikodé minta-
iskoldban. A palotai gyermekek a kirdlyi udvarban, a
kirdly személye koriil éltek, s ekként belenevelddtek az
udvari életbe, egyidejlileg pedig az wudvari iskoldban
megtanultdk mindazt, ami nélkiil a kor emelkedd igé-
nyeihez képest vezetd allast nem tolthettek be a biro-
dalmi kozpalyakon.

Ettdl az iskolatél (melyben Alkuin is tanitott)
meg kell kiilonboztetni Nagy Karoly akadémiajat (biz-
vast igy nevezhetjiik), a tuddsok” ¢és tudomanykedve-
16k ama zart korét, amely esziinkbe juttatja a XV.
szazadi olasz renaissance udvari akadémiait." Ennek a
kornek is Alkuin volt a lelke; erre vonatkozhatik az a
kolteménye, melyben dicséiti a kiralyt, mert udvaraban
a tudomanyok viragoznak.? Ennek a tarsasignak a tagjai
viseltek a klasszikus okorbol valé neveket. (Alkuint pél-
daul Flaccusnak ¢és Angilbertust Homerusnak szoli-
tottak, de wvolt koztiik Thyrsis, Menalkas és Damoetas
is.) Ehhez az egyesiiléshez tartoztak Petrus Pisanus
és Paulus Diaconus;3 a koltd Théodulf; a kirdly élet-
ir6ja, Einhart; az ir szadrmazdsu Clemens ¢és Dungal,
ugyszintén a fobb udvari méltosdgok viseldi, nemkii-
lonben maga a kirdly és a kirdlyi csalad felnétt tagjai,

! Meg kell azonban jegyezni, hogy ezt az akadémiat is néhol scola
palatii-nek nevezik. L. Halm, Rhet. Lat. Min. p. 543: K. Transeamus, sed pri-
mum dic, quid sit sophistica locutio? A: Si me alius quis de scola palatii tui
interrogasset, forsan ostendissem ei.

2 Carmina ad varios Nus 28: Ad Carolum Magnum, de studiis in aula
regia. Migne, Tom. 101. col. 780-1.

® Dahn F.. Paulus Diaconus (Langobardische Studien I.) Leipzig, 1876.
31-51.

* V. 6. Hauréau: Charlemagne et sa cour. 6."e édit. Paris, 90-164. 1.
— Az akadémiahoz tartozé tudésokra nézve v. O. Schmeidler Kéroly: Die Hof-
schule und die Hof-Akademie Karls des Grossen. Diss. Breslau, 1872, 28-39. L
(Egyebekben mar elavult.)
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kiknek gyermekkorukban még nem volt alkalmuk mi-
velédhetni. Einhart szerint®

»a kirdly a grammatikdban pisai Péter Oreg szerpapot
.hallgatta. A tobbi tudomanyokban a Britannidbol valo, szész
nemzetiségli Albinus, melléknevén Alcuinus, szintén szerpap, ez
a mindenképen legtudosb férfi volt tanitdja; ennek vezetése alatt
forditott igen sok id6t és faradsdgot a retorikdnak és dialekti-
kanak, kiilonosen pedig a csillagidszatnak megtanulasara. Meg-
tanulta a szamvetés mesterségét, és ¢éles elméjével nagy kivancsian
megszokta vizsgalni a csillagok jarasat. Megprobalkozott az
irassal is és e célbol agyanak vankosa alatt elrejthetd viasz-
tablakat és kis jegyzokonyveket (tabulasque et codicillos) szokott
magaval hordozni, hogy amikor szabad ideje van, szoktassa
hozza a kezét a betlivetéshez; de nem igen sikeriilt neki ez a
soka halogatott és késon kezdett munka.”

Nagy Karoly idegen nyelveket is tanult; a latint
igy beszélte mint anyanyelvét (Szent Agostonnak az
isten orszagardl irt miive volt kedvenc olvasmanya);
a gorogot értette, de nem beszélte. Az ének tudoma-
nyaban kivalo képzettségre tett szert (admodum eru-
ditus) s altalaban a szabad miivészeteket buzgon mi-
velte, tanaraikat megbecsiilte és kitlintette.

52. Alkuin Toursban. — Alkuinnak ez a kultdr-
munkéissdga az aacheni udvarnal majdnem egy év-
tizedig tartott; elég 1d6, hogy nyomai felismerheték
legyenek az wudvar korében tartdzkoddo vagy a fébb
tisztségeket ellato fiatalabb nemzedéken, de elég hosszu
arra is, hogy a mesterben a hazdja irant valdo vagyat
mérhetetleniil fokozza. Karoly elbocsatja Alkuint, de,
mint latszik, csakhamar ki tudja eszkdzolni visszajottét.
A 793. évben 1Ujbol frank f6ldon taladljuk a jeles tuddst
és tanitot, mint a Szent-Martonrdl elnevezett toursi kolos-
tor apaitja’tt.2 Itt folyik le neveléstorténeti szempontbol

oly nagy jelentdségli munkdssagidnak masodik szakasza
(793-804).

! Vita Caroli, cap. 25. (Pertz, M. G. H. Script. Tom, Il. 457.) Az Ein-
hart-féle életrajzot magyarra forditotta Dékani Kalman. Budapest, 1901.
2 Vita Alcuini, cap. 9. (Pertz, Script. Tom. XV. pars1. p. 190, 15-30.)
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Alkuin ugyanis Toursban tovabb folytatja tanito
tevékenységét, most mar a frankhoni kolostorok terv-
szerli iskoldzdsanak vetve meg szilard alapjait, abban
a Szellemben, melyet a yorki iskolabol magaval hozott
¢s azoknak a tapasztalatoknak a felhasznaladsaval, me-
lyeket Aachenben szerzett. Itt kezdddik az angolszasz
kolostori iskoldzds anyaganak ¢és moddszerének szélesebb
értelemben vett atplantalasa Nyugat-Europa Kolostoraiba.!

Az 1) alapra helyezett toursi iskolazds részleteit
nem ismerjilk, de azért egynehany mozzanatdt megsejtetik
Alkuin levelei, melyekben egy-egy ,tanitvanyanak”
tehetségét ¢és szorgalmat magasztalja, vagy tanulni
vagyasanak oOrvend, vagy el6kelébb sziilot arrdl értesit,
hogy fiat szivesen fogadja tanitvanyai kozé.? Szamos
ily tartalma levelet idézhetnék, de legjellemzébbnek
tartom Alkuin toursi munkdssagara azt a levelét, mely-
ben tudtul adja Karolynak a toursi iskola megnyiltat.
E levélbs!® hadd alljon itt néhany részlet:

. En, a te Flaccusod, joindulati buzditisod szerint jarok
el. Némelyeknek, akik Szent Marton hazaban vannak, a Szent-
iras mézét igyekszem felszolgalni; masokat a régi tudomanyok
O-boraval  torekszem  megrészegiteni (alios vetere  antiquarum
disciplinarum mer6 inaebriare studeo); ismét masokat a gram-
matikai finomsagok almaival fogom taplalni; némelyekben meg
a csillagok rendjével (mely olyan, mint valami nagy haz festett,
mennyezete) szandékozom vilagot gyujtani.

Csakhogy a Te legkisebb szolgdd hijaval van az iskolai
tanulmanyokhoz sziikséges jelesebb konyveknek  (exquisitiores

! Dedit autem (Carolus) illi (Alcuino) abbatiam Sancti Martini iuxta

Turonicam civitatem, ut quando ipse absens esset, illic requiescere et ad se
confluentes docere deberet. Cuius in tantum doctrina fructiJficavit, ut mod érni
Galli sive Franci antiquis Romanis et Atheniensibus aequarentur.” Mon. S. Gall.
Lib. I. cap. 2 (Migne, 98. col. 1573).

2 Epist. 165. Ad Chrodgarium comitem (anno 801). Mon. Alcuin. p. 604-5.
Nagyon fontos a yorki érsekhez intézett 72. levél (ibid p. p. 335), melyben kifejti
Alkuin, miné csoportokra (ordokra) kell felosztani a tanulé ifjusagot: ,Praevideat
sancta sollertia tua magistros pueris, clero. Segregentur separatim orae illorum,.
qui libros legant; qui cantilenae inserviant; qui scribendi studio deputentur.
Habeas et singulis his ordinibus magistros suos, ne, vacantes otio, vagi discurrant-
per loca vel inanes exerceant ludos vel aliis mancipentur ineptiis . . .”

% Mon. Alcuin. p. 344-348.
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eruditionis scholasticae libelli), melyekkel hazamban részint mes-
terem' josagos és odaadd szorgalmabdl, részint sajat verejtékes
munkdm eredményeként rendelkeztem. Arra kérlek tehat, kegyel-
mes uram, ha talan minden bolcseség utan vagyodod akaratodnak
tetszenék megengedni, hogy néhanyat tanuldink koziil (aliquos
ex pueris nostris) elkiildhessek, akik innen minden sziikséges
utravalét megkapnanak ¢és Franciaorszdgba elhozhatndk Britannia
viragait: hogy ekként necsak Yorknak legyen meg a maga
kertje, hanem Toursban is legyen hasonlé paradicsom, fakkal
és gyumolesokkel, hogy az eljovendé déli szél atjarhassa a
Ligeris (Loire) folyo kertjeit és széjjel aradjanak illataik . . .

Mindezt a Te nemes ¢és fenkolt lelkiileted jol tudja, amint-
hogy a Szentirds minden lapja a bdlcseség megtanulasara buzdit
benniinket. Nincs fenségesebb modja a boldog életnek, nincs
kellemesebb a gyakorldsra, nincs hathatosabb ellenszere a
blindknek, nincs dicséretesebb a méltdosagban, nincsen a bol-
cselok mondasai szerint is sziikségesebb a nép kormanyzésara,
nincs jobb dolog az élet erkdlesds berendezésére, mint a bol-
cseseg disze (sapientiae decus), a fegyelmezett elme dicsésége
(disciplinae laus) és a tanultsag ereje (eruditionis efficatio). Ezért
hirdeti Salamon a bolcseseg dicséretét ekként: Mert jobb a
bolcseseg minden dragasagnal; és ahhoz semmi kivanatos dolog
nem hasonlithatd | . . . Altalam orszigolnak a kiralyok és
végeznek igazat a torvényszerzOk. | Altalam uralkodnak a feje-
delmek ¢és végeznek igazsdgot a hatalmasok. | Boldog ember, ki
engem hallgat és ki ajtomnal vigyaz naponként ¢és varakozik
ajtom felénél (Példab. 8. 11. k.). Ennek a bolcseségnek a meg-
tanuldsdra és naponkénti gyakorldssal valdé birtokba vételére
buzditsd, uram kiralyom, a palotaban levé ifjakat (iuvenes
quosque in palatio excellentiae vestrae), hogy ¢éltok viragaban
tegyenek benne oly el6haladast, hogy majdan oreg korukban
a tiszteletre érdemesekké valjanak ¢és altala az orok boldog-
saghoz eljutni képesek legyenek.

Héarom tényrdl értesit ez a levél. Egyik az, hogy
Alkuin Toursban nemcsak a Szentirdst magyarazta,
hanem a hét szabad miivészetet is tanitotta, még pedig
hihetéen akként, hogy csoportokba  osztotta  ndvendé-

! Guilelm. Malmesbur. Gesta Regum Angi. lib. 1. §. 65. szovege meg-
mondja a mester nevét, t. i. ,magistri mei Egberti Archiepiscopi”. Migne, Tom.
179. col. 1020 B.
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keit, kiilon a trivium, kiilon a quadrivium tanuloit.
Masodszor, kideril e levélbdl, hogy a mester a toursi
kolostor iskolai tanulmanyait épp oly szinvonalra akarta
emelni, amint azok az angolszaszok kozt Yorkban vira-
goztak s evégbdl tankonyveket hozatott hazajabol. Har-
madszor, bizonysdgat adja ez a levél annak, hogy
Alkuin a szellemi munkéat, a tudomanyt magéaban is
becsesnek tarthatta. Aki oly lelkes magasztalja az eru-
dicionak, mint e levélben Alkuin, attol a kultura irant
valé egyetemes érzék el nem vitathato.*

53. Alkuin tankonyvei. — Hogy milyen tudos
ember volt Alkuin s mennyire megbizott tudasaban a
kirdly, err6l tanGisagot tesznek azok a levelek, me-
lyeket 796 és 800 kozt a toursi kolostor falaibol valtott
Alkuin kirdlyi uraval, Kérollyal.2 A legkiilonb6z6bb
tudomanyos kérdésekrél cserélnek eszmét. Majd egy
koltemény forog szoban; majd az ortografia és gram-
matika egy egy szabdlyardl folyik a vita; majd meg a
csillagaszat korébe vagd targyakrol, az egyhédzi nap-
tdir egy terminusdnak megéllapitasarol, a hold vald-
sdgos ¢s latszolagos nagysagardl, a szokoénaprol, a Nap
palydjarol, a csillagok jarasardl, a Mars csillagrol, az
asztrologiarol értekeznek; majd elkalandoznak a szadm-
tannak akkor még ritkdn mivelt és kevésre becsiilt
mezejére, melynek dicséretével nem tud betelni Alkuin.?

E tudomdnyos miiveltségének nyilvanvalé bizony-

' V. 6. Alkuinnak az irorszagi szerzetesekhez intézett levelét (Epist. 217.
Monumenta Alcuiniana p. 714--718), melyben az ir6 arra kéri hiberniai tarsait,
hogy 0Osi hagyoményaikhoz hiven ne csak az isteni, hanem a vilagi tudomanyokat
is tanitsdk (mint amazoknak alapjait): ,Nec tarnen” irja, ,saecularium litterarum
contempnenda est scientia, sed quasi quoddam fundamentum tenerae infantium
aetati tradenda est grammatica, aliaeque philosophicae subtilitatis disciplinae,
quatenus quibusdam sapientiae gradibus ad altissimum euangelicae perfectionis
culmen ascendere valeant; et iuxta annorum augmentum sapientiae quoque ac-
crescant divitiae.”

2 Monum. Alcuiniana: Epist. 83., 96., 97., 98, 99., 100., 103., 110-
112, 119,, 142, 143.

® Scis optime - irja Karolynak — quam dulcis est in rationibus
arithmetica, quam necessaria ad cognoscendas  Scripturas  divinas;  quam
iocunda est cognitio coelestium astrorum et cursus illorum, Et tarnen rarus est,
qui talia scire curet. Et quod peius est, reprehendunt haec scire studentes etc.
(Epist. 99.) Monum. Alcuin. p. 417.
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sdgat adta a nagy tanitomester azokban a tankonyvekben
is, melyeket részint Aachenben, részint Toursban, leg-
inkabb Beda nyomdokain haladva, szerkesztett s melyek-
kel igazolta Mercia kirdlydhoz intézett egyik levelének
azt a mondasat, hogy ,az én tanitvanyaimnak el6hala-
dasa az ¢én jutalmam Isten el6tt” (quia discipulorum me-
orum profectus merces est mihi apud Deum).! irt gram-
matikat, retorikat ¢és dialektikat, melyekhez csatlakozik
még egy ,,.De orthographia” cimii traktatus.” E konyvek
anyaga nem O0nallo, de feldolgozasuk moédja figyelemre-
méltd. Az ortografia kivételével ugyanis mind a harom
tankonyv parbeszédes alakban késziilt, mely a fenn-
maradt iskolaszerli irodalom terén Bedéanal jelenik meg
elészor és nyilvan angol-szasz didaktikai hagyomanyok-
, ban gyokerezik. A dialégus, amennyire a szdraz anyag
megengedi, élénk és valtozatos;, azaz: sem a kérdések,
sem a feleletek nem nyllnak hosszura s gyorsan kovetik
egymast. Alkuin bizonyara teljes tudatossaggal valasz-
totta ezt a ,tanalakot”. Ismerte azokat a nehézségeket,
melyeket le kellett gydznie a tanitonak, aki a miiveletlen
frank ifjakat ¢és férfiakat a latin nyelvtan szabdlyaira,
a retorikdra ¢és dialektikdra meg akarta tanitani. Oly
targyalasmodot kellett tehat valasztania, mely a leg-
egyszerlibb és a legkonnyebben értheté alakban ismer-
tette meg a novendékekkel az anyagot. Erre kiillondsen
alkalmasnak latszott a diallc')gus.3 A nyelvtanban példaul
a mester (magister) es a két tanuld (discipulus) folytat-
nak parbeszédet — egyikiik 14 éves frank, a masik 15
éves szasz ifja. Alljon itt egy részlete® e parbeszédnek:

Frank: Mondd meg elébb, te szasz ifj, honnan ered a
betiinek a neve?

Szasz: Azt hiszem, azért nevezik igy, mert mintegy utat
mutat az olvasoknak.

! Epist. 43. (Ad Offam. Regem Merciorum.)

2 Albini Magistri orthographia, Keil: Gramm. Lat. VIL, 295-312.

® A retorikdban: A (lbinus): Licet mihi interrogare te? K (arolus): Cur
non? nam interrogare sapienter est docere. (Halm. Rhet. Lat. Min. p. 543).

* Migne, Tom. 101. col. 854. B — 855. A,

4 Az eredetiben: Ut reor, littera est quasi legitera, quia legentibus iter
praebet. A (hamis) szofejtés lefordithatatlan.
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Frank: Add a meghatarozasat is.

Szasz: A betl a tagolt szonak legkisebb része.

Tanulok: Vajjon van a Dbetlinek, mester, mas meghata-
rozésa is?

Mester: Van, de ¢értelme ugyanaz. A betli individuum,,
mert a mondatokat részekre, a részeket szotagokra, a szdtagokat
betiikre osztjuk. A betiik ellenben oszthatatlanok (indivisibiles).

Tanulok: Miért hivjak a betiiket elemeknek?

Mester: Mert miként az egyesiild elemek alkotjak a testet,
ugy ezek, ha dsszerakjuk, a betiikbdl alld szot képezik.

Frank: Add meg, pajtas, a betliknek a felosztasat.

Szasz: A betlk vagy maganhangzok, vagy massalhangzok-
A massalhangzok is feloszthatok félhangzokra és némahangzokra.

Frank: Add okat az egyes osztalyoknak.

Szdsz: A  maganhangzok magukban ejtetnek és magukban
alkotnak szotagot. A massalhangzok sem magukban ki nem
mondhatok, sem magukban nem képezhetnek szotagot.

Tanuldok: Van talan, mester, mas alapja is a felosztasnak?

Mester: Van. A magéanhangzé olyan, mint a lélek; a massal-
hangzé olyan, mint a test. A lélek maga is mozog, S a testet
is mozgatja. A test mozdulatlan a lélek nélkiil. Ilyenek a massal-
hangzok, maganhangzok nélkiill. Magukban véve le lehet ugyan
irni  Oket, de maginhangzok nélkil sem nyomatékuk nincsen,,
sem ki nem mondhatok.

Frank: Honnan nevezik el a maganhangzokat és a massal-
hangzokat?

Szasz: Maganhangzoknak hivjak o©ket, mert magukban is
sz6t alkotnak massalhangz6 hozzaadasa nélkill; massalhang-
zoknak azért hivjak, mert magukban nem hangzanak, hanem
egyiitt hangzanak a maganhangzdkkal.

Miként e szemelvény mutatja, a parbeszéd akként
megy végbe, hogy a fiatalabbik tanulo kérdez s az
iddsebbik megadja a feleletet; mikor pedig nehézségek
meriilnek fel, kozbelép Alkuin. Ugy latszik tehat, hogy
ez a konyv (a grammatika) a palotaiskola ndvendékei,
a pueri palatini szdmara késziilt. A retorikdban és a
dialektikdban ellenben Karoly kirdly és Albinus mester
kozt folyik a parbeszéd, még pedig nem gy, hogy a
mester kérdez és a novendék felel, hanem forditva: a



139

novendék, aki hidnyos ismereteit gyarapitani kivanja,
intéz kérdéseket a mesterhez. Ez a sajatos modszer'
azt sejteti, hogy a két utobb emlitett tankonyv (a reto-
rika és dialektika) az aacheni akadémia tagjainak, foként
pedig Nagy Karolynak oktatasara késziilt. Megerdsiti
ezt a feltevést a retorika bevezetése,® melyben Karoly
ekként szolitja meg tanarat:

Mivel Téged, tisztelt Albinus mester, az Isten idehozott és
vissza is hozott, engedd meg, kérlek, hogy a retorikai elmélet
szabalyairol kérdezzek Toled egyetmast. Ugy emlékszem, vala-
mikor azt mondtad, hogy ennek a mesterségnek egész ereje
az allami iigyekben (in civilibus quaestionibus) érvényesil. Jol
tudod, hogy mi is wuralkoddoi foglalkozasaink és udvarigondjaink
kozt allanddan ilyenféle tigyekkel bajlodunk; minélfogva nevet-
ségesnek latszik, hogy annak a mesterségnek a szabalyait ne
tudjuk, mellyel sziikségkép mindennap el vagyunk foglalva.
Mibdta azonban Te néhany feleleteddel valamennyire megnyitottad
eléttem a retorika mesterségének ¢és a dialektika finomsagainak
kapuit, nagyon is felkeltetted figyelmemet- e szabalyok irant,
kivalt mivel a minap az arithmetika tudomanyanak ¢éléskamra-
jéba okosan bevezettél és elmémet az asztrologia ragyogasaval
megyvilagitottad.

54. Pipin herceg és Albinus mester parbeszéde.
— Alcuinus miivei kozil reank maradt egy dialogus,
mely habar targyanal fogva nem illeszkedik bele szo-
rosan az iskolai tanulmanyok keretébe, annyira jellemzi
a kort, hogy ennek is fébb részeit kozlom: Cime:
Pipinnek, a kirdalyi és fonemes ifjunak vitatkozasa tanito-
javal, AlUnussal (Pipini Regalis et Nobilissimi luvenis
Disputatio cum Albino Scholastico).® E kis parbeszéd
egész valOjaban feltarja a kozépkori embernek elésze-
retetét minden irdnt, ami Otletes, elmés, rejtvényszerd.
Talan sohasem volt oly sok taldléos kérdés forgalom-

! Keletkezését eredeti modon (de nem meggyGzéen) magyardzza Traube,,
id. m. 90. 1.

2 Disputatio de rhetorica et de virtutibus Sapientissimi Regis Karli et
Albini Magistri. Migne-ben is megvan (Tom, 101. col. 919. kk.), de jobb kiadas
a Halmé: Rhetores Latini Minores, Lipsiae. 1863. p. 523-550.

¥ Migne, Tom. 101. col. 975. C — 980. B.
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ban, mint ekkor. Az emberek kedviiket lelték a naiv
szOjatékban, a gyermekies kedélyt gyonyorkodtetd tréfas
¢s varatlan fordulatokban, melyekkel tele van ez a
dialogus is.

Pipin: Mi a betii? — Albinus: A torténelem megbrzdje.

P.: Mi a sz0? — A: A 1élek elaruloja.

P.; Ki nemzi a szot? — A .- A nyelv.

P.: Mianyelv? — A.: A levegd ostora.

P.: Mi a levegd? — A.: Az élet fenntartdja.

P.. Mi az ¢élet? — A.: A boldogok vigalma, a nyomo-
rultak gyasza, a halal bevarasa.

P.. Mi a halal? — A.: Elharithatatlan esemény, bizony-
talan vandorlas, az ¢él6k siralma, a végrendelet megbizonyoso-
dasa, az ember haramigja.

P.. Mi az ember? — A.: A halal rabja, Aatutazé vandor,
mindeniitt vendég . . .

P.: Milyen az ember allapota? — A.: Amilyen a mécs-
vilagé a szélben.

P.: Hol van a helye? — A.: Hat fal kozott.

P.. Melyek azok® — A4.: Fent, lent; elél, hatul; jobbrél
és balrol.

P.: Hanyféle modon valtozik? — A.: Hatféle modon.

P.. Melyek azok? — A.: FEhség és jollakas; pihenés és
munka; ébrenlét és alvas.

P.: Mi az alom? — A.: A halal képe.

P.: Mi az ember szabadsaga? — A.: Az artatlansag.
P.: Mi a fej? — A,: A test cslicsa.

P: Mi atest? — A.: A lélek lakohelye.

P.: Mi ahaj? — A.: A fej ruhgja.

P.: Mi a szakai? — A: A nem megkiilonboztetéje, a kor
tisztessége.

P.: Mi az agy? — A.: Az emlékezet tarhaza.

P. Mi a szem? — A: A test vezetbje, a vilagossag

edénye, a Iélek tiikre.

: Miaz orr? — A.: Az illatok szallitoja.
: Mi a fiil? — A.: A hangok vezetdje.

: Miahomlok? — A.- A 1élek képe.

: Miaszaj? — A ' A test élelmezdje.

: Mi a fogazat? — A: A falatok malma.

LVUUUTU



141

: Mik az ajkak? — 4.: A szaj ajtoszarnyai.
: Mi atorok? — A: Az étel elnyeldje.
:Miakéz? — A.: A test munkasa.
: Mik az ujjak? — 4.: A hurok {it6i.
: Mi a tiid6? — 4.: A levego tartoja.
: Mi a sziv? — 4.: Az élet székhelye.
: Mi a maj? — 4.: 4 melegség' 6rzdje.
: Mi az epe? — 4.: A harag meginditdja.
* Mialép? — 4.: A nevetés és 6rom forrasa.
: Mi a gyomor? — A.: Az ételek megemésztéje,
> Miahas? — A.: A belek megérzéje.
: Mik a csontok? — A.: A test er@sségei.
; Mik a csip6csontok? — A.: Oszlopok oromzatai.
: Mik a combok? — 4.: 4 test oszlopai.
: Mi a 1ab? — A; Mozgathato talapzat.
: Mi a vér? — A: Az erek folyadéka, az élet taplaléka.
: Mik az erek? — A.: A hus forrasai.
:Miaz ég? — A.: Forg6 gémb . . .
P. Mi a Nap? — A.: A foldkerekség fénye, az ég szép-
sége, a természet baja, a nappal ékessége, az orak osztoja.
P.: Mi a hold? — A: Az ég szeme, a harmat addja, az

VUUUUVUUTUTUUTUTDUDT

id6jaras josloja.

P.: Mik a csillagok? — 4. A magassig festményei, a
hajosok kalauzai, az éj ékességeli.

P: Mi az es6? — A.. A fold megtermékenyitbje, a termés
1étrehozodja . . .

P: Mi a szél? — A: A levegd megrazkodasa, a vizek

megmozgatasa, a fold szaradasa.

P.. Mi a fold? — A: A ndvények anyja, az ¢élok tap-
1aloja, az élet ¢léstara, mindnyajunk sirja.

P.. Mi a tenger? — A: A merészség ttja, a fold hatéra,
az orszagok felosztdja, a folyok szallasa, a zaporok forrasa.

P.: Mi a foly6? — A: Sziintelen mozgis, a Nap {ditdje,
a fold ontozoje.

P. Mi a viz? - A4.. Az ¢élet tamogatdja, a szenny
tisztitdja.
P.: Mi a tiz? - A: Fokozott melegség, a ndvekedés

okozoja, a gyiimolcs érleldje . . .
P.. Mi a fagy? — A: A fii ellensége, a lomb megrontoja,
a fold bilincse, a vizek forrasa.
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P.: Mi ahd? — A.: Szaraz viz.

P.: Mi a tél? — A: A nyar szamiizetése.

P.: Mi atavasz? — 4.: A f6ld képirdja.

P.. Mi a nyar? — A4.: A fold felruhdzdja, a gylimdlcs
érleldje.

P.: Mi az 6sz? — A.: Az év magtara.

P.: Mi az év? — A.: A vilag négyes fogata.

P.: Ki vezeti? — A.: Az éjjel és a nappal, a hideg és
a meleg.

P.: Ki a kocsisa? — A: A Nap és a Hold.

P.: Hany palotaja van? — A.: Tizenketto.

P.: Kik allanak a palotak élén? — A.: Kos, bika, ikrek,
rak, oroszlan, sziiz, mérleg, skorpid, nyilas, bak, vizontd,
halak . . .

P.; Mester, félek a nyilt tengerre szallani. — A.: Ki vezetett
a nyilt tengerre?

P.: A kivancsisdg. — A: Ha félsz, szallj le a hajorol.
Kovetlek, barhova mégy.

P.: Ha tudndm, mi a hajo, készitenék ncked egyet, hogy
hozzam mehess. — A.: A hajé nem egyéb, mint vandorld haz,
mindenki szamara vendégfogado; utas, mely nem hagy nyomot;
a tengerpart szomszédja.

P.: Mi atengerpart? — A.: A fold fala.

P.: Mi a fi? — A.: A fold ruhaja.

P.. Mi a fézelék? — A.. Az orvos baratja, a szakacs
dicsbsége.

: Mi az, ami a keseriit megédesiti? — A: Az éhség.

: Mi az, ami az embert sohasem farasztja? — A.: 4 nyereség.
: Mi az 4lom a virrasztonak? — A.: Reménye.

: Mi remény? — A.: A munka édesitdje.

: Mi a baratsag? — A: A lelkek egyenldsége.

P.: Mi a hit? — A: Ismeretlen és csodalatos dolgok bi-
zonyossaga ... A.. Mivel jolelki ¢és természetes ésszel meg-
aldott ifju vagy, néhany csodalatos dolgot is feladok neked;
probald meg magadtol eltalalni.

TUUDD

P.: Megteszem, de ha nem ugy mondom, amint van, javits
ki — A. Ugy lesz, ahogy akarod. Valaki, akit nem ismerek,
nyelv és szo nélkiill beszélgetett velem; olyan, aki soha azelott
nem volt, s ezentil nem lesz, s akir6l sohasem hallottam, S
akit nem is ismerek.
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P.. Tan dlom farasztott ki, mester? — A.: Persze, hogy
az, fiam. ime egy masik. Lattam, amint a holtak él6t nemzenek,
és az ¢élonek a lehellete felemésztette a holtakat.

P.: A fak dorzsolésétol iz keletkezett, mely a fakatr fel-
emésztette. — A.: Igaz. Hallottam holtakat, kik sokat beszélnek.

P.: De csak akkor, ha a Ilevegében voltak felfiiggesztve
[harangok]. — A: Helyes. Oltatlan tiizet lattam a vizben.

P.: Azt hiszem, a vizben fekvd wizkéver érted. A.: Ugy

van, amint gondolod . . . Lattam valakit, aki megsziiletett, mieldtt
fogantatott.

P.: Lattad ¢és talan meg is etted [csirke a tojasban]. —
A Meg. — Ki az, aki nincsen, akinek neve van s aki a

hivonak felel?

P.: Kérdezd meg az erdé lombjait [Echo]. — A.: Lattam
egy idegent, aki a hazaval egyiitt szaladt; 6 maga hallgatag
volt, a haza pedig visszhangzott. A4.: Készits nekem halot
és megmondom neked [Teknésbéka?] . . . A.. Harman voltak.
Egyik sohasem sziiletett és egyszer halt meg. A masik egyszer
sziiletett és sohasem halt meg. A harmadik egyszer sziiletett és
kétszer halt meg.

P.. Az elsének a neve foldet jelent (Adam); a masodik
az lIsten; harmadik a szegény ember [?] . . . A.: Lattam egy nét,
aki ropiil, s akinek vasbol valé a csdre, fabol van a teste, farka
tollas, s aki halalt hoz magaval.

P.: A katonak tarsa [sagitta = nyil]. — A.: Mi a katona?

P.: A birodalom bastydja, az ellenség félelme, dicséséges
szolga. — A.: Mi az, ami van és nincs?

P.: A semmi. — Hogyan lehetséges, hogy van és nincs?

P.: Szb szerint van, valdjaban nincsen. — A.: Kicsoda
hallgatag hirmond6?

P.: Akit kezemben tartok. — A.: Mit tartasz a kezedben?

P.: Levelet. — A Olvasd el hat, fiam!

55. Nagy Karoly ¢és a népnevelés. — Nagy
Karoly nemcsak fejedelmi kedvtelésnek tekintette a tanu-
last s nemcsak birodalmi tisztviseldit igyekezett ellatni
azzal a késziiltséggel, mely nélkiil rendes ¢€s hathatos
kozigazgatds nem volt lehetséges. Ha csupan az aacheni
iskola ¢és akadémia szervezésére szoritkozott volna a
szellemi kultara emelésére iranyuld tevékenysége, bizo-



144

nyara nem soka élte volna tul a csaszart mindaz, amit
a miuveltség érdekében tett. Hiszen a székvaros palota-
iskoldjaban aranylag kevésszamu ifju nevelkedett; az a
tudomanyszeretd kor pedig, melynek tagjai romai néven
szolitottak egymast, egészen kizardlagos ¢és valogatott
tarsasag volt. Karoly nagyobbra ¢s messzebbre tore-
kedett: az egész nemzet erkdlcseit akarta a miiveltség
elemeinek terjesztésével megszeliditeni. Mert a frank nép
meg nyers ¢és durva volt. A Merowingok torténete -
mint Gregorius Turonensisbol tudjuk — tele van vérbe
fullad6 erdszakoskodasokkal, rémes gonosztettekkel ¢és
kegyetlenségekkel. Az egyéni lelkiismeret mintha kive-
szett volna az emberekbdl s a kozlélek is eltompult, érzé-
ketlenné wvalt. Alulrol, a fiatal nemzedék kimiivelésével
kellett az erkdlcsi regeneracio itjat megkezdeni.

A megel6zd szdzadokban mar tobb zsinat foglal-
kozott ugyan a falusi gyermekek iskoldzasanak kérdé-
sével,'! de inkabb a papi sziikséglet kielégitése, mint
egyetemes kultirai szempontok érdekében. igy példaul
az 529. évi vaisoni tartomanyi zsinat rendeli, hogy a
plébanosok, miként Italidban szokéasos, mindeniitt oktas-
sanak néhany gyermeket az énekben és olvasasban S
valészinli, hogy ilyen és hasonld intézkedésekben rejle-
nek a parochialis iskoldk csirai. Ezekbe utobb nemcsak
a plébanos segitségére rendelt ministrans gyermekeket
vették fel, hanem mas gyermekeket is. Kitlinik ez példaul
a tudos Theodulf orleansi piispoknek (mh. 821.) a IX.
évszaz elején kibocsatott egyik rendeletébdl:?  Falu-
helyen ¢és tanydkon az 4aldozopapok tartsanak isko-
lakat és ha a hivek valamelyike gyermekeit ezekre az
iskoldkra akarja bizni az olvasas megtanulasa végett,
ezeket felfogadni és oktatni ne resteltessenek a presby-
terek, hanem legnagyobb szeretettel tanitsak oket . . .

! Specht, id. m. 26-30.

2 Migne, Tom. 105. col. 196., C-D: Preshyteri per villas et vicos scholas
habeant, et si quilibet fidelium suos parvulos ad discendas litteras eis commen-
dare wvult, eos suscipere et docere non renuant, sed cum summa charitate eos
doceant . . . Cum ergo eos docent, nihil ab eis pretii pro hac re exigant, nec
aliquid ab eis accipiant, excepto quod eis parentes charitatis studio sua voluntate
obtulerint.
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¢s amikor Oket oktatjak, ezért a gyermekektél semmi
dijat se koveteljenek ¢és semmit se fogadjanak el, ki-
véve azt, amit a szilok a szeretet buzgdsagabol oOn-
ként felajanlanak nekik.” A plispoknek ez az intéz-
kedése bizonyara nem volt egyéb, mint végrehajtasa
Karoly csaszar 802. évi egyetemes capitularejanak,
melyben talan legeldszor tlinik fel a népnevelésrdl valo
fejedelmi gondoskodés elve. A csdszdr a Dbirodalom
egész teriiletére szolo hatallyal rendeli,' ,hogy min-
denki kiildje el fidt a betllk megtanulasara és a fit
minden igyekezetével maradjon meg az iskolaban mind-
addig, mig jol meg nem tanulta (az olvasast)”. Vajjon
mindezeket a rendelkezéseket végrehajtottak-e s milyen
mértékben, adatok hidnyaban meg nem allapithato.
A kor kezdetleges viszonyai aligha engedik meg azt a
feltevést, hogy itt pontosan ellendrzott, mindeniitt szi-
gorian megvalodsitott intézkedésrdl van sz6. Valoszind,
hogy a végrehajtds legtobb helyiitt teljesen elmaradt.
Amde a népoktatds altalanos sziikségességének puszta
kimondasa is nagyjelentdségli kezdemény a kilencedik
szazad elején.

A csaszar nemcsak a gyermekekre, hanem a sza-
badon sziiletett felndttekre is gondolt. Ezeket mar nem
lehetett kotelezni iskoldzasra. Ennélfogva Kaéroly a lel-
készeknek kotelességévé tette, hogy a népet megtanit-
sik legalabb is az apostoli hitvallisra és a miatyénkra,®
.tehat--imadsagra, s a politikai hatésagokat e rendelet
ellendrzésére ¢és esetleg a tanulni nem akarék megbiin-
tetésére felhatalmazta. A katechetikai oktatasnak egy
neme lehetett ez, mely a templomban ment végbe S a
finomabb érzelmeknek legalabb valamelyes csirdit plan-
talhatta a babonara hajlo, nehezen szelidithetd, teljesen
tudatlan frank népbe.

' Pertz, M. G. H. Tom. Ill. (Leg. 1) p. 107: Ut unusquisque filium suum
litteras ad discendum mittat, et ibi cum omni sollicitudine permaneat, usque dum
bene instructus perveniat.

2 Capitulare Ecclesiasticum ex anno 809. 3. §: ut orationem dominicam,
id est Pater Noster et Credo in Deum, omnibus sibi subiectis [sacerdotes]
i-sinuent, et sibi reddi faciant tarn viros et feminas, quamque pueros. — Pertz,
ib'd. p. 160.
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56. Nagy Karoly és a papképzés. — Mindezek-

nek az intézkedéseknek foganatossaga elsdsorban attol
figgott, sikerlil-e a papok miiveltségének kello szinvo-
nalat biztositani? Kéroly, mint a hatalmas keresztény
vilagbirodalom fejedelme ¢és mint az allamvallads leg-
fobb védoje ellenmondas nélkiil vallalkozhatott erre a
feladatra is. Kirdlyi és csaszari hatalmabol kifolydlag
hosszi sorat bocsatotta ki az idevagd szigora ren-
deleteknek.
— Mindjart tronralépte utan (769 ¢és 711 kozt) meg-
hagyja,' hogy a piispokok egyhazmegyéjiik papjait
szoritsak tanuldsra és ha valamely pap ezt megtenni el-
mulasztana, hivatalabol mozdittassék el, ,mert akik az
Isten torvényét nem ismerik, maésoknak sem fogjak azt
hirdethetni”.

Fontésabb ¢ részben Karolynak 787-ben Baugulf
fuldai apathoz intézett hivatalos levele, mely azutin
miheztartds végett a birodalom 0Osszes plispokeinek ¢és
apatainak is megkildetett.? A kirdly elviil kimondja,
hogy a kormanyzasdra bizott pilispokségeknek és kolos-
toroknak a szabalyozott ¢élet kovetelményein kiviil al-
kalmat kell adniok a miiveltség elsajatitasara is. ,,Mert
bar iidvosebb dolog a jot megtenni, mint megismerni,
mégis elébb van a megismerés, mint a cselekvés'™
(Quamvis enim melius sit bene facere quam nosse,
prius tarnen est nosse quam facere). Es pedig annal
sziikségesebb a papsdg mivelddését hangstulyoznia®
mert a lefolyt években tobb kolostor olyan iratokat
terjesztett eléje, melyeknek célzata nagyon iidvos, de eld-
adasa miiveletlen (cognovimus in plerisque praefatis
conscriptionibus eorundem et sensus rectos et sermones
incultos). Lehet, hogy ir6ik tele voltak joakarattal s jam-
bor l¢lekkel fogtak az irdshoz, de mivel elhanyagoltak
a tanulmdnyokat ¢és nyelviikk iskoldzatlan, nem tudtak
magukat hibatlanul kifejezni. Félo, hogy e tanulatlansag
miatt utobb magat a Szentirast se fogjak mar megérteni.

! Capitulare generale Caroli Magni. Pertz, M. G. H. Tom. 111 (Leg. I.) p. 34.

2 Pertz, ibid. p. 52-53. — A papnevelés torténetére nézve 1. Sieben-

gartner kitin6 muvét: Schriften und Einrichtungen zur Bildung der Geistlichen.
Freiburg i. Br. 1902. (Bibl. der kath. Padagogik, XIV. két.).
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Miért is felszdlitunk benneteket — mondja a kirdly -,
hogy a tudomanyok tanuldsit necsak el ne hanyagoljatok,
hanem Istennek is tetsz0 aldzatos szandékkal versenyezzetek
megtanulasukban, hogy ily mddon a szent irasok titkaiba kony-
nyebben és helyesebben tudjatok behatolni. Mivel ugyanis a
szent konyvekben atvitt értelmil, képletes és mas efféle kifeje-
zések talalkoznak, kétséget nem szenved, hogy aki olvassa
Oket, annal hamarabb hatol be szellemokbe, mentél alaposabban
képezték ki elézetesen a tudomanyok mesterségében (nulli du-
bium est, quod ea unusquisque Iegens tanto citius spiritualiter
intelligit, quanto prius in litterarum magisterio instructus fuerit).
Erre a feladatra pedig olyan férfiakat kell Kkiszemelni, akik
akarnak is, tudnak is tanulni s akikben megvan a masok tani-
tasanak vagya. A végrehajtds is annyi jO szandékkal torténjék,
amennyi buzgdsaggal adjuk ki ezt a parancsot. Azt Ohajtjuk
ugyanis, hogy ti — miként az egyhdz katondihoz illik — kiilsé
magatartasban 4jtatosak, belséleg pedig tanultak legyetek, tiszta
életet éljetek S miiveit emberek moddjara tudjatok beszélni; ugy,
hogy mindenki, aki az Ur nevéért és a vallasos tarsalgis
nemessége okabol latni oOhajt titeket, nemcsak kiilsé megjele-
nésieken épiiljon, hanem az olvasasban ¢és éneklésben valo
jértassagtokbol is okulva s a mindenhaté Istennek halat adva
tavozzék toletek. Mindezeknél fogva, ha kegyelmiinkben meg
akarsz maradni, ennek a levélnek egy-egy példanyat Osszes
helyetteseidnek, a plispokoknek ¢és valamennyi kolostornak meg-
kiildeni ne resteltessél.

Figyelmet érdemel Kaérolynak az a masik hires
levele is,' melyben, hivatkozva arra, hogy &seinek ha-
nyagsdga miatt mennyire megcsokkent az egyhazban
a miveltség S hogy 0 maga példaadas kedvéért meny-
nyire igyekszik az 60— és Uj-testamentom romlott szdve-
geit helyreigazittatni, kiillondsen az egyhdzi ének mi-
velésére buzdit, melyet mar koz vetetlen elddje Pipin is
gondjaba vett. Utal egyuttal arra is, hogy a liturgikus
konyvek szovege mar hemzseg a hibaktél s tudtul
adja, hogy a szOvegjavitds munkdjaval, valamint a
legjobb  katholikus irokbdl kiszemelt homilia-gytijtemény
szerkesztésével Paulus Diaconust bizta meg.

! Pertz, ibid. p. 44-45. (A levél kelte valosziniileg: 782).
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Végiil, foleg a papképzésnek valt javara a 789.
évi aacheni szinodusnak Karoly 0Osztonzésére meghozott
hatdrozata." Eszerint minden kolostorban és  székes-
egyhazban iskoldk allitandok ,,0lvas6 gyermekek” sza-
mara (ut scolae legentium puerorum fiant) s ezekben
az iskoldkban — a hatarozat szovege megengedi ezt
a kovetkeztetést — olvasast, irast, szamolast, éneklést
¢s grammatikat tanultak a ndvendékek. Nagyérdekli
ennek a capitularenak az a rendelkezése is, hogy a
plispokok necsak szolgai sorbol valdo gyermekeket, ha-
nem szabad (nemes) emberek fiait is igyekezzenek a
papi palyanak megnyerni (et non solum servilis condi-
tionis infantes, sed etiam ingenuorum filios adgregent
sibique socient).

Minderre égetden sziikség volt. Mert hogy mily
nagyfoku lehetett az alsé klérus tudatlansiga Nagy
Karoly wuralkodasdnak kezdetén, azt legjobban bizo-
nyithatjdk a csdszarnak 802-ben, tehdt az imént ismer-
tetett intézkedések utdn kibocsatott rendeletei,’ melyek
a papok képzettségének még mindig igen szerény mér-
tékérdl tanuskodnak. Minden papot — ugymond a ren-
delet — vizsgalatnak kell alavetni, hogy van-e kell6
miveltsége, hogy jartas-e a nép tanitdsdban s a prédi-
kalasban ¢és elsajatitotta-e az ismeretek minimumat;
az olvasast, irast, fogalmazast (scribere cartas et epis-
tulas), szamolast ¢és romai éneket S megérti-e a latin
evangéliumot?

Mindazonaltal feltehetd, hogy Karoly fentemlitett
rendeleteinek sok helyiitt eredménye volt. Leidrad lyoni
érsek példaul halalkodo levélben® koszoni meg a kirdly
erélyes rendelkezését. ,,Vannak ¢énekiskolaim” igy i,
,melyekbdl legtobben olyan késziiltséggel 1épnek Ki,
hogy masokat is képesek tanitani; ezenkiviill vannak
olvasd iskoldim, nemcsak azok szdmara, kik az egyhazi
olvasmanyokban gyakoroltatnak, hanem akik a szent

! Capitulum Ecclesiasticum Caroli Magni, Pertz, ibid. 64-65.

% Capitulare generale Aquense. Pertz, M. G. H. Tom. lll. (Leg. 1) p.
106-108. — V. 6. Capitulare duplex in Theodonis villa promulgatum, ibid. p.
131-132.

% Specht, id. m. 23-24. 1.
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konyveken elmélkedve az olvasmany szellemébe is be
tudnak hatolni.” Az augsburgi piispok, aki résztvett
az aacheni szinodusban, rogton hazaérkezése utdn meg-
indittatta az aldja rendelt fuldai kolostorban a rend-
szeres oktatast: az egész kolostor mintegy iskolava
alakult at, melyben a nodvendékek versenyt tanultdk
az egyhazi ¢és szabad tudoményokat; hasonlokép mas
plispokdk is hozzéalattak az aacheni hatdrozat szigora
végrehajtasahoz.

57. Nagy Karoly miivelédési politikaja. —
Mindebben ¢és még sok masban, amit a csaszar a kul-
tira érdekében tett, politikai programmjanak 1s egyik
leghatalmasabb, tudatosan alkalmazott eszkozét kell
latnunk. Kiildetésszeri ¢letfeladatanak tekintette, hogy
az Osszes eurOpai german népeket egységes birodalom-
ban foglalja Ossze a frankok vezetése alatt, akik erkol-
cseikben és jogviszonyaikban sokkal hivebben O&rizték
meg derman eredetiik jellemvondasait, mint a gotok,
burgundok vagy alemannok. Nagy Karoly jol latta
(s ez a belatds mérhetetlen magassdgba emeli kor-
tarsai koziil), hogy ezt a nagyszerli feladatot csak
akként oldhatja meg, ha eurdopai kulturkozosséget te-
remt, melynek egyik, mulhatatlan feltétele a latinitashoz
kapcsolodd  keresztény  kozoktatdsi rendszer.* Vilagos,
hogy ezt a rendszert csakis az egyhaz segitségével ¢és
az egyhéazzal vald szovetségben — a maga személyé-
ben egyesitve a vilagiak és egyhaziak folott valod rendel-
kezés hatalmat — lehetett megalkotnia, mert erre mas
szerv akkoriban nem kindlkozott, mint az egyhaz.
A kolostori ¢és székesegyhazi iskoldk Nagy Karoly
uralkoddsa alatt nemcsak az egyhaz transzcendens
céljait, hanem az allami gondolatot is szolgaljak.

!Stein L. Verwaltungslehre. V1. Innere Verw. Il. 8. Masodik kiad.
Stuttg., 1883. 44-48. 1.
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HATODIK FEJEZET.

A KILENCEDIK ES TIZEDIK SZAZAD.

58. Jambor Lajos. — Nagy Karoly kozvetlen
utoéda, Jambor Lajos mélyen vallasos lélek. E hajlan-
dosaganak annyira atengedte magat, hogy teljesen el-
fordult a vilagtol. Allami érdekek irant érzéketlen. Apja
egyetemesebb szempontjainak magaslatara képtelen fel-
emelkedni. A miivel6dés tekintetében majdnem csakis
a papképzés foglalkoztatta. Az egyhdz szolgait fegyel-
mezni, rendre szoritani, de egyuttal maganak az egy-
haznak érdekében miveltté tenni, ez volt élete f6-
gondja. Ezért hibaztatta oly erdsen (s nem alap nélkiil)
a papsag vilagias szorakozasait, melyek széltében el-
terjedtek: a vadaszatot, lovaglast, hadi gyakorlatokat;l
ezért tiltotta ki a kolostorok iskolaibol mindazokat,
kik nem  voltak szerzetesnévendé:kek;2 ezért rendelte

! Vita Hludovici Imperatoris (Pertz, Mon. Script. Tom. IL, p. 616):
»,Nam totius Aquitaniae qui videbatur clerus, antequam ei crederetur . . . magis
equitationi, bellicae exercitationi, missilium librationi, quam opera dare noverat
divino cultui.” Ez az elvilagiasodas mar Nagy Karoly idejében kiralyi rende-
letekre ¢és tilalmakra adott okot: Capitul. missorum, ann. 802, Art. 10: Ut
episcopi et presbiteri secundum canones vivant et ita caeteros doceant. — Art.
25: Non inanis lusibus vei conviviis saecularibus usum habeant. — Capit. 789.
Art. 31: Ut episcopi et abbates et abbatissae canem non habeant, nec falcones
nec accipitres nec ioculatores. — Capit. 802. Art. 19: Ut episcopi, abbates,
presbiteri canes ad venandum habere non praesumant.

2 Ut scola in monasterio non habeatur, nisi eorum, qui oblati sunt.
Pertz. M. G. H. Tom. IIl. (Leg. I), p. 202. V. 6. 203., 209. Ez azt jelenti, hogy a
kolostorban (ezentl) csak leendd rendtagok tanulhatnak. Nyilvan ennek a ren-
delkezésnek a kovetkezménye, hogy a Wormsban 0Osszegytlt piispokok 829-ben
kérve kérték a kirdlyt legalabb harom ,nyilvanos” iskola létesitésére: Similiter
etiam obnixe et suppliciter vestrae celsitudini suggerimus, ut morém paternum
sequentes, saltim in tribus congruentissimis imperii vestri locis scholac publicae
ex vestra auctoritate fiant, ut labor patris vestri et vester per incuriam quod
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el Chrodegangus reguldjanak szigori megtartasat;' ezért
vette allando gondjaba a papok iskolazasat.? A nép-
nevelésre tligyet sem vetett. A szellemi kultura kore
ekként tetemesen megszlikiill kormanyzasa idejében.
A nagy miivelddési perspektivak ideje elmult.

A verduni szerzddéssel (843) bekovetkezett a biro-
dalom feldaraboldsa, a Karolingok hatalménak foko-
zatos gyengiilése, a politikai viszalykoddsok hosszu
sora, melyek a nyugalmas fejlodést koronként meg-
akasztottak.

59. Europai kozallapotok. — E bels6 zavarok-
hoz jarultak kiils6 veszedelmek. A IX. szazad derekéan
jelentkeznek Nyugateurépaban a normannok, kik a X.
szazad elejéig (911-ig, vagyis mindaddig, mig Egyligyli
\ Karoly at nem engedi nekik Normandiat) allandoan
rettegésben tartottdk betoréseikkel Europa északnyugati
és nyugati részeit, kiilonosen pedig a mai Francia-
orszagot ¢s Németalfoldet s rablohadjarataik alkalmaval
elsésorban a kolostorokra vetették magukat.® fgy pusz-

absit labefactando non depereat” (Pertz, Leg. |. 339). E kérelem nem teljesed-
vén, igy jottek létre a kolostorok kiilsé iskolai, amilyen a st.-galleni Kkolostornak
mar 820-ik évi tervrajzaban lathato. Megvan ez a kiils¢ iskola még a X. sza-
zadban is, mint az Ekkehardi IV. Casuum Sti Galli continuatio I.-nak adata

mutatja, mely szerint Il. Ekkehardus ,apud suum Galium ambas scolas suas
teneret«. Pertz, M. G. H. Script. Il. p. 122. V. 6. Migne, P. L. Tom. 114,
col. 1119.

! Az aacheni 817. évi szinoduson.

2 Capitulare Attiniacense (Attigny), Pertz, M. G. H. Tom IIl. (Leg. 1)

p. 231, 243. V. 6. Benedicti capitularium collectio, Migne: P. L. Tom. 97, col.
844, B; 846, C; 862, C; 876, C. — Tov. Symphosius Amalarius metzi piispok
Regula Canonicorumjat, Lib. 1. cap. 117; 133; 135 (Migne, Tom. 105, col.
S15, C; 926, A; 928, A-C). — Vita Hludovici Imp. id. helyen (folytatolag) . . .
Regis autem studio undecunquc adductis magistris, tarn legendi, quam cantandi
stidium, nee non divinarum et mundanarum intelligentia litterarum citius quam
eredi poterat coaluit . . .

® Guillelmi Calculi (mh. 1087 kériill) Historia Nortmannorum (Migne, Tom.
149) lib. 1. cap. 1-9; II. 18 kk. Egy példa (l. 6): ,Hic (sc. locus: Gemma-

ticum) . . . in tanto incremento adolevit, ut in nongentorum monachorum numero
cms quantitas suppleretur . . . Cuius loci monachi sive incolae paganorum
adventum comperientes fuga lapsi . . . evaserunt. Pagani . . . monasterium et

cuncta aedificia igne iniecto adurunt, in solitudinem omnia redigentes etc.
(Migne, 149. col. 784, D - 785, A).
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tult el szamos telepe a miveltségnek. Melléjiikk sora-
koztak a danok, kik az angolszdsz kolostori miivelt-
ségre, melyet Alkuin még teljes virdgdban latott, mér-
tek haldlos csapast.' Bezarjak a sort a magyarok, akik
olasz ¢és gorog terliletre is elkalandoznak, de fdleg
Németorszag déli részeiben rabolnak ¢és pusztitanak,
az utjokba esd kolostorokat felperzselik s kincseiket
tonkreteszik vagy elhurcoljak.

Hogy e mostoha viszonyoknak dacédra a mivelt-
ség szinvonala a IX. 4s X. szidzadban nemcsak nem
hanyatlott, hanem iddnkint és helyenkint felvirdgzott S
a maga teljes egészében kart nem vallott, csakis Nagy
Karoly mivének belsd erejével magyardazhatdé. A mag,
melyet Alkuin elvetett, ¢életképességének bizonysagéaul
sok helyiitt kikél ¢és novekedésnek indul. A viharok
nyomaban jar6 hanyatlds mindeniitt csak iddleges.

60. Olaszorszag. — Az imént mondottakat leg-
jobban Olaszorszag neveléstorténete bizonyitja. A f6-
urak 4alland6 visszavonasa és egymassal hadba szallasa,
némely orszagrészek fennhatdsdgi  viszonyainak  ren-
dezetlensége (ravennai exarchatus, beneventumi her-
cegség, napolyi ducatus), a szaracénok slrii betorései,
a magyarok rablohadjaratai, a csaszarok wjabb és tjabb
jogigényei S a nyomukba 1épd zavarok ¢és partosko-
dasok, a helyi hatalmassagok meger6sodése s a Vvele-
jar6  Dbelpolitikai szétdaraboltsag nyomorasagai egyiitt-
véve sem voltak képesek a klasszikus hagyomanyok
maradékaiban gyokerezd iskoldztatast csak rovid idoére
is megsemmisiteni. Olaszorszdg fels§ részei Lothar
kirdly 825-ik évi capitularéja® altal pontosan meg-
allapitott iskolaszervezetet nyertek, amennyiben ren-
delkezés tortént, hogy kilenc helyen, 0. m. Pavia-
ban, Ivreaban, Torindban, Cremonaban, Firenzében,

! Guillelmi Malmesb. Gesta regum Angi. Lib. I, 69 (Pertz, Tom. XI.
[Script. 1X.] 453-4): quibus palam fiat, quam cito post obitum Bedae in eius
etiam ecclesia stadium librorum emarcuerit, et post mortem Egberti regnum
Northanhimbrorum propter pervicaciam malorum pessum ierit.

2 Peitz, Mon. Tom. 1ll. (Leg. 1) p. 249; V. 6. Ludo M. Hartmann, id.
m. HI, 1. 118-9.1.
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Fermoban, Veronaban, Vicenzaban ¢és  Cividaléban
kozépponti iskoldk allittassanak (persze az egyhazi
tudomany érdekében). Vajjon ennek az intézkedésnek
volt-e és mekkora foganatja, nem tudjuk; de maga
a rendelet, ugyszintén II. Jené papanak 826-ik évi' és
IV. Lednak 853-ik évi kénonai® (az olasz iskoldk szer-
vezése targyaban) mutatjdk a miveltség terjesztésérol
valé gondoskodast.

Tény, hogy a IX. és X. szdzadban Olaszorszag
minden részében kis (parochidlis) iskoldk allottak fenn;
tovabba minden egyhdzmegyében székesegyhazi iskola,
a varosokban nem egy vildgi maganiskola (melyek az
egyhaztol fiiggetleniill irodalmi miiveltséget adtak)® s
mindezekea  kiviil kolostori iskolak  (Montecassino,
Pompoésa, Bobbio, Farfa, Nonantula). A szoban levd
korszak okiratai kiilonosen arrdl a figyelemreméltdo kortil-
ményrdl tanuskodnak, hogy (mig Eurdpa nyugati részei-
ben a vilagiak rendszerint minden irdsmunkat papokra
biztak s maguk csak ritka esetekben értettek a betii-
vetéshez) Olaszorszdgban a vilagi elem is forgatta a
tollat: szamos fOur és nemes ember sajatkezli névala-
irasaval talalkozunk a diplomdkban. Habar nem lehet
tagadni, hogy az irodalmi termékek sok barbar vonast,
a miveletlenségnek nem egy megbélyegzd jelét tiintetik
fel, mégsem szabad feledni, hogy olasz iskolakbol
keriiltek ki Liudprand és veronai Ratherius S mas tudos
férfiak (novarai Gunso és foldije Stephanus), kik az

! Pertz, Tom. IV. (Leg. Il) p. 17: ,De quibusdam locis ad nos refertur
non magistros neque curam inveniri pro studio literarum. Idcirco in universis
episcopiis subiectisque plebibus et aliis locis, in quibus nécessitas occurrerit,
omnino cura et diligentia habeatur, ut magistri et doctores constituantur, qui
studia literarum liberaliumque artium, ac sancta habentes dogmata assidue doceant.”
(Pertz a Capitularia Spuria k6zé sorolja, ami csak annyit jelent, hogy Lothar
capitularéi kozé vald felvétele kérdéses lehet; de mint a romai zsinat hataroz-
manya hiteles.)

2 Bz a kanon megerésiti a 826-ik évit s megtoldja ezzel: ,etsi liberalium
artium praeceptores in plebibus, ut assolet, raro inveniuntur, tarnen divinae scrip-
turae magistri et institutores ecclesiastici officii nullatenus desint”.

Wattenbach, Deutschi. Geschichtsquellen 1. (7. kiad), 347-348. 1. -
Manacorda. id. m. |. rész, 41-67. 1. (La legislazione scolastica carolingia e ponti-
ficia del sec. IX).
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Ottok udvaraban idbztek; S hogy a romai laterani
iskola képezte ki ezekben a szazadokban is a legtobb
bibornokot és papat s a kuarianak ama tollvivdit, kik-
nek a korabeli viszonyokhoz képest éppenséggel nincs
mit szégyenkezniiik latinsagukért,” A IX. szizad maso-
dik felébdl vald papai levelek stilus és szerkezet dolga-
ban ,,valosaggal csodalatraméltok™ (Wattenbach).

61. Franciaorszag. — Franciaorszdgban a nor-
mannok betorése el6tt, majd nemsokara letelepedésok
utdn is virdgzd iskolazéssal talalkozunk.? Jambor Lajos
tehetséges fia, Kopasz Karoly (841-877) Parisban
udvari iskolat szervezett, melynek tanira a nagy tudo-
ményt Johannes Scottus (Eriugena).> Ugyanakkor tanitott
¢s irt Servatus Lupus Ferriéresben, akinek nevéhez je-
lentékeny humanisztikus mozgalom fiizédik. A X. sza-
zadban Gerbert* fényes alakja tantskodik a francia isko-
lazas szinvonalarol. Elég volna 6t s a mathematikai tudo-
manyokban vald korszakos tevékenységét emliteniink,
hogy a tespedés altalanos vadjat, mellyel némelyek® e
kort illetik, elharitsuk rola. Levelei, melyeket még papa-
saga eldtt irt, tele vannak a tudomdny szomjuhozasaval:
majd Julius Caesarnak egy példanyat keresi lemasolas
végett: majd Cicero beszédei irant érdeklddik; majd szam-
tani ¢és csillagaszati miivek megszerzését siirgeti, majd

! Bévebben Salvioli (Giuseppe): L'istruzione pubblica in Italia nei secoli
VI IX. et X. Firenze, 1898 (mely mi elavultta tette A. F. Ozanam ,,Documents
inédits pour servir a l'histoire littéraire de I'ltalic depuis le VIII® siécle jusqu'au
XII. cimi, Parisban 1850-ben megjelent konyvének illet6 részeit).

2 Maitre Léon: Les écoles episcopates et monastiques en occident(768-1180).
Deuxiéme édition refondue. Paris, 1924 (Archives de la France monastique 26).

® Guill. Malmesbur. Gesta Regum Angl. Lib. IL 122 (Migne, Tom. 179.
col. 1084, A).

* EletérSl, a hispaniai szaracénokkal valo 4llitolagos kozlekedéseirSl, a
quadrivium terén kifejtett tevékenységérél, Ggyszintén tanarkoddsardl és tanitva-
nyairl 1. Guillelm. Malmesb. id. m. il, 167-168 (Pertz, Mon.. Tom. XL [Script.
IX] p. 461-462), de mindenekel6tt Gerbert tanitvanyanak, Richerusnak Histo-
riarum libri c. munkajat és pedig a Ill. konyvet (Pertz, Mon. Tom. V. [Script.
111.] p. 561-657).

® PL. Ueberweg, Gesch. d. Philos. 1l. 165. ,.Der Schulbetrieb der Dialektik,
wie {iberhaupt der artes bestand fort, wdhrend des zehnten und elften Jahrhun-
derts, jedoch . . . fast ganz ohne wissenschaftliche Resultate.”



155

arrol értesiti egyik paptarsat, hogy csillagaszati éggdmb
készitésén faradozik; egy masik, nyilvan Olaszorszdgban
id6z6 Dbaratjanak pedig ezt irja: Tudod, hogy mily
igyekezettel gylijtom 0Ossze mindeniinnen a konyveket
(nosti, quanto studio librorum exemplaria undique con-
quiram); intézkedjél, hogy titokban ¢és egyeldre a te kolt-
ségedre irjadk le nekem M. Manliusnak a konyvét az
asztrologiarol, Victorinusét a retorikarol és Demosthenes
Ophthalmicusat”. Ottd csaszar meg szinte aldzatosan
kéri (humili prece deposcimus), hogy nevezzen meg neki
egy szamtani konyvet (nos arithmeticae librum edoceatis),
melyb6l ismereteit gyarapithatja.® A reimsi iskola hire
egész Europadban elterjedt, mikor Gerbert volt a tanitoja,
ki Virgiliust, Statiust, Terentiust, Horatiust, Juvenalist,
Persiust és Lucanust olvasta tanitvanyaival,® Ezeknek
egyike, Fulbert piispok, viragoztatta fel Chartres-ben
azt a székesegyhdzi iskolat, melynek messze fényld langja
az egész XI. szazadot is még bevilégitotta.3

62. Németorszag. — Német foldon a toursi minta-
iskolabol kikeriilt kitind férfiak és tanitvanyaik lenditet-
ték fel az iskolazast, mint iskolaszervezOk és tanarok.
Elénk tudoméanyos és kozmiivelddési munkassag folyik
két szazadon 4&t, kiilondsen az Ottok idejében. Elég a
Brind személyiségébdl (mh. 965) kiindult miivelédési
mozgalomra utalnunk.*

A németorszagi kolostori iskoldk koziil e szazadok-
ban kivaltak: a hesseni Fulda, melynek felviragzasa

! Migne, Tom. 139. Kiilonésen v. 6. a Sectio l-at (ante summum ponti-
ficatum) 8., 9., 17., 24., 25., 87, 92, 130, 134. 148., 153. és 174. szamh
leveleket.

2 Richer, Hist. Lib. 111. 55 (Pertz, Mon. Tom. V. [Script. 11.] p. 619).

® Clerval: Les écoles de Chartres au moyen age (du V-e au XY[-e siécle).
Paris, 1895; kiilonosen a 29-143. lapokon.

* Ruotgeri Vita Brunonis Archiepiscopi Coloniensis, cap. 4-8; 33 (Pertz,
Monum. Tom. VI. [Script. 1V] p. 255-257; 267). Tovabba Folcuini Gesta Ab-
batum Lobiensium (Laubach) cap. 20-22 (Pertz, ibid. p. 64.) — Vita Deoderici
Episcopi Mettensis, cap. 2. es 7. (Pertz, ibid. p. 464-467). Nagy Ottordl es
Branérol: ,,lure felicia dixerim Ottonis tempodra, cum Claris praesulibus et sapien-
tibus viris res publica sit reformata . . . Inter quos merito sui lucidis comparandus
syderibus, nominatus et saepe nominandus ille magnatum maximus Bruno archidux
et archiepiscopus velut lucifer rnatutinus micabat rutilus etc.”.
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Alkuin toursi tanitvanyanak,® Hrabanus Maurusnak ne-
véhez kapcsolodik. O volt az elsé Praeceptor Germaniae,
aki szaz meg szaz kitind tanitvanyt nevelt és a Szent
Agoston nyomdokain haladé® ,,De institutione clericorum”
cimi kézikonyvével a szerzetesi miiveltség anyaganak
hosszl idoére kihat6 kdnonat allapitotta meg.

A hires német iskoldk kozé tartozott még (ugyan-
csak Hessenben) Hersfeld, tovabba (svabfoldon) Reiche-
naii és a gyonyoriiség kertjének (hortus deliciarum-nak)
elnevezett Sand Gallen, melyek Kkozil emez Marcel-
lust, Isot, Notker Labedt, Tutilot és az Ekkehardokat,
Reichenau pedig Walahfrid Strabdt s (még a XI. sza-
zadban 1s) Hermannus Contractust vallotta tanéraiul.
Notker, aki a német nemzeti irodalom torténetében is
megorokitette nevét, a tudos iro-embereknek egész kis
korét nevelte® Epp ily elsérendii tudés és tanar Her-
mannus is (mh. 1054-ben),

Hkinek kiilsdleg minden tagjat kis koratél fogva cstful
Osszehiztdk a  bénultsdg  kinszenvedései, belsejében azonban
lelkének csodalatos nagysagaval a szdzad minden fiat feliilmalta
s minden tudomany szovevényeit és minden versforma finom-
sagait ugyszolva veleszilletett tehetségével elsajatitotta. Kora
ifjusagatél fogva minden idejét a nyugodalmas tanulmanyoknak
szentelvén, az isteni és emberi tudomanyokban szerzett teljes
jartassdga oly kivalo emberré tette, hogy amulatot és csodalatot

! Catalogus abbatum Fuldensium: Pertz, Monum. Script. Tom. XIII. p.
272, v. 25-30. Eletrajzéra nézve elsérendli forras tanitvanyanak, Rudolfusnak a
Vitaja: Migne, Tom. 107.

2 V. 6. ebbél a szempontbol kiilsnosen a III. konyv 16. fejezetét (De
duobus generibus doctrinarum gentilium), ugyszintén a 18-20. fejezeteket, ahol
az ars liberalisokrol van sz6. Hrabanus itt legtobbszor szoréi-szora kiirja Szent
Agostont; annyira, hogy azt is 4tveszi téle, ami illett a IV-V. szazadokra, de
a IX-ikben anakronizmussa lett. Pl. Migne, Tom. 107, col. 398: .in scholis
illis discere, quae praeter Ecclesiam sunt ...” L. Manitius, id. m. . 296-7;
Traube id. m. 72. (,Hrabanus Maurus ... ein grosser Plagiator.” Ez a ki.'ejezés
kiilonben nem sok torténeti érzékre vall. Ily felfogassal a kozépkor legnagyobb
ir6i is ,,plagizaltak™.)

® Piper C.: Die Schriften Notkers und seiner Schule. Freiburg i. Br. 1880-
1883. 3 kot. Egyik levelében (I, 859-61) maga emliti, hogy német forditasait
didaktikai sziikség hozta létre: ,,ad quos dum accessum habere uellem scolasticos
ausus sum facere rem péne inusitatam, ut latine scripta in nostram conatus sum
uertere etc.”
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keltett azokban, kik mindeniinnen 0Osszecsddiiltek, hogy tudos
tanitisdban részesiiljenek (ut ab omnibus ad magisterium et
doctrinam  eius undique confluentibus stupori et admirationi
haberetur).”

Lotharingia teriileten Priim, szasz foldon Werden
¢s Corvey, bajor vidéken Tegemsee ¢és a Szent Emme-
ramusrol elnevezett regensburgi kolostorok iskolai emel-
kedtek a virdgzds magas fokara. E helyeken még a XI.
szazadban is buzgon olvastdk és masoltdk a latin klasz-
szikusokat. Tanusagot tesz errél egyebek kozt Frou-
mundus tegernseei szerzetes, levelezése, a Horatius,
Persius, Statius, Iuvenalis és Cicero irant vald lelkes
érdeklBdésével.?

Egyidejileg fellendiiltek a székesegyhazi és kapta-
lani iskolak is: hiresebbek Mainz, Worms, Speier, Koln,
Miinster, Hildesheim, Paderborn, Magdeburg, Augsburg,
Wiirzburg, Bamberg, Freising;3 a mai Németalfoldon
Utrecht és Liittich.*

63. Magyarorszag. — Hogy a kovetkezd XI. sza-
zadtol kezdve Magyarorszagon is voltak  kolostori,
sz€kesegyhdzi ¢és kaptalani iskoldk, részletesen kimu-
tatta Békefi Rémig.> A bencések, majd késébb a cisz-
tercitdk, premontreiek, agostonrendiek, ferencesek és
domokosok, tugyszintén a kartauziak minalunk is nevel-
tek és tanitottak monostoraikban, még pedig — ere-
detiikhoz képest — eurdpai norma szerint; hasonloképen

! Bertholdus, Annales ad ann. 1054. (Pertz, Mon. Tom. VIL [Script. V.]
p. 267). V. 6. Herimanni Augiensis Chronicon, p. 67 (Pertz, ibid. p. 67. k.);
tov. Anonymus Mellicensis (De Scriptoribus ecclesiasticis) cap. 71. (Migne, Tom.
213. col. 979, B). A quadrivium korébe tartozd miivei: Migne, Tom. 143.

2 Migne, Tom. 141. col. 1285. s. k. V. 6. kiilonosen az 1., 4., 6., 9., 11,
16. szamu leveleket; lasd tovabba Seifridus apatnak (1048) egy levelét, u. o.
Tom. 142. col. 721, B.

% Spechtid. m.329sk. 1.

* Cramer Friedrich: Geschichte der Erziehung und des Unterrichts in
den Niederlanden wihrend des Mittelalters. Stralsund, 1843. 67-92; Watten-
bach: Deutschlands Geschichtsquellen 1.7 315-321.

® Arpadkori kozoktatasiigyiink és a veszprémi egyetem létkérdése. Buda-
pest, 1895. — Székesegyhazi iskolaink szervezete az Anjou-korban. Budapest,
1897. — A kaptalani iskolak torténete Magyarorszagon 1540-ig. Budapest, 1910.
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a sz¢kes ¢€s tarsas kaptalanok kotelékében is voltak ala-
pitasuktol fogva iskolak, melyeknek tanitds-anyaga a
trivium targyait bizonyosan felkarolta, esetleg a qtiad-
rivium egyik-masik agat is.

64. Anglia. — Mig a kontinensen a kilencedik ¢és
tizedik, részben a tizenegyedik szazadok mivelddési
munkdja, megszakitasokkal bar, tovabb halad, addig
Anglia a IX. szazadban tobb emberoltén at az altala-
nos hanyatlds és pusztulds képét tarja elénk. A fordulat
csak Nagy Alfréd uralmaval (871-901) kovetkezik
be. Nemcsak politikai szabadsdgat adta vissza Anglid-
nak, a danok foOlott aratott gydzelmeivel, hanem orsza-
ganak szellemi regeneratora is lett.® Mikor az uralko-
dast atvette, a miveltségnek még a nyoma is kiveszett
angol foldon. A kolostorok &si konyvtarai elpusztultak;
potlasukra pedig semmi sem tortént, ,,Az egész szige-
ten tonkrement a tudomanyok tanulasa (in tota insula
stidium litterarum abolitum), s az emberek sokkal
inkabb féltek a fej vesztéstdl, semhogy konyvekkel fog-
lalkoztak volna (quisque magis vereretur capitis peri-
culum, quam sequeretur librorum exercitium™). A kiraly-
nak mindent uUjbol kellett megteremtenie. Kiilfoldrdl
tudos tanitokat hozatott,” s ezeknek segitségével Uj
kolostori iskoldkat szervezett; udvardban pedig, mi-
ként Nagy Karoly, tudomdnyos kort alakitott, fOképen
csaladja tagjai €s a fOurak szdmara. Nem kimélt farad-
sagot, hogy orszaganak vidéki lakéiban is (in provin-
cialibus) ébressze a tanulas irant vald kedvet, ,,emezeket
jutalmakkal, amazokat korholasokkal sarkallva”. Egyet-
len tanulatlan embert sem alkalmazott udvari tisztség-
ben. A mivelddésben joO példaval jart el6l & maga:
megtanult latinul Asser pilispoktél (quia — mondja a
forras — iam duodennis omnis litteraturae expers fuit)
S e nyelv birtokdban megkezdette angal-szasz alatt-
valdinak szant forditasait, melyekkel nemzete érdekld-
dését fel akarta kelteni a szellemi ¢és erkolcsi javak

! A.F. Leach, The Schools of Mediaeval England. London, 1916. 67-75. 1.
2 Asserii Gesta Aelfredi, ad annum 884-5; Pertz, M. G. H. Script. Tom.
X1, 121 -122.
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irant. Leforditotta angol-szasz nyelvre Nagy Gergely
Regula Pastoralisat, tovabba Beda egyhdzi ¢és Orosius
vilagi torténetét, ugyszintén Boethiusnak a bdlcseség
vigasztalasarol irt konyvét."

A  mivelédés folyamata Nagy Alfréd kozvetlen
utodai alatt sem szakadt meg. Csak mikor a dan uralom
veszi kezdetét, borul rd Anglia foldjére egy ideig a
st')tétség.2

De mar a XI. szdzadtél fogva, még mielétt a nor-
mannok megvetették ldbukat a szigeten, érezteti hatisat
a francia kultira.® A szazad elején tortént, hogy Szent
Abbp, Fleury apatja (abbas monasterii Floriacensis)
Oswald érsek kérelmére Anglidba ment 4t s két esz-
tendei ott id6zése alatt a kolostori tanulmanyt ismét
¢letre kelteni igyekezett. Irodalmi miveltségére vall,
hogy munkdaiban sirlin 1idézi nemcsak a keresztény
ir6kat, hanem Virgiliust, Horatiust, Persiust, Lucanust
¢s Juvenalist is. Azt tartotta, hogy imadsagon és bdj-
tolésen kiviil inkdbb a tudomanyokkal valé foglalkozas
(litterarum stadium) s kiilonésen az irodalmi alkoto
munkassadg (dictandi exercitium) kinalkoznak alkalmas
eszkozokill a test kisértései ellen valo kiizdelemben.’
De Anglia miveltségének tulajdonképeni felélesztdje ez
idétt az olasz szarmazasu, olasz iskoldkban képzett, tudos
dialektikus  Lanfrancus (1005-1089), aki, miutan a
normandiai Bee kolostor iskolajat felvirdgoztatta® és U

! Nagy Alfrédrol, mint a miiveltség terjeszt6jérél még Guitielm. Malmesb.
De gestis regum Anglorum, lib. Il. 122. (Migne, Tom. 179. col. 1083. A — 1086.
A; tovabba: Beatus Aelfredus, Genealogia Regum Anglorum Migne, Tom. 195.
col. 722, A-C).

2 Ordericus Vitalis (1142), Hist. Eccles. Pars Il. lib. 4, cap. 10: , Destructis
monasteries monastica religio debilitata, et canonicus vigor usque ad Norman-
norum tempora reparatus non est” (Migne, Tom. 188. col. 326, A — B).

® Schmid, Gesch. d. Erz. Il, I. 250-254. V. &. Stubbs: The constitutional
history of England. Oxford. I. 240-246. 1.

* Epistola Aimoni Floriacensis Monachi De vita et martyrio Sancti Abbonis
(Migne, Tom. 139. col. 387-414; kiilondsen a 4., 5. és 7. fejezet).

® Chronicon Beccense: Anno domini 1060 sanctus Anselmus . . . audiens
igitur famam magistri Lanfranci, jam monachi Beccensis et scholas ibidem tenen-
tis et regentis, omnium pene doctorum nomina praeceliere . . . venit ad eum, m

cujus scholis aliquandiu diligentermanens etc. (Migne, Tom. 150. col. 643, D -644, A).
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hazdjanak kitind tanitvanyokat nevelt, Hodit6 Vilmos
hivasdra Anglidba megy s itt a kirdly elsd tanacsaddja,
Canterbury érseke, egyuttal az angol iskolazas ujja-
szervezbje lesz.' Az 6 tanitvanya volt Anselmus, a sko-
lasztika atyja.

65. A kolostori miivelédés. — Azzal, hogy
Nyugateuropadban a kolostor lett minden miveltség goc-
pontja, megvaltozott a szerzetesi életmod is.> A monos-

! Migne Tom. 150. col. 30-58 (Vita Beati Lanfranci, auctore Milone
Crispino, monacho et cantore Beccensi). — Ibidem coi. 506-507 (Décréta B.
Lanfranci pro Ordine S. Benedicti, cap. XXI: De disciplina puerorum). — Ibid.
Tom. 146. col. 1353, A — B (ll. Sandor papa levele Lanfrancushoz). — Ibid.
Tom 188. col. 326, B — 327, B (Ordericus Vitalis, Hist. Eccles): Cantuarensis
cathedra décréta est Lanfranco . . . Hoc magistro primitus Normanni litteratoriam
artem perscrutati sunt, et de schola Beccensi eloguentes in divinis et saecularibus
sophistae processerunt. Nam antea sub tempore sex ducum Neustriae vix ullus
Normannorum liberalibus studiis adhaesit, nee doctor inveniebatur, donec provisor
omnium Deus Normannicis oris Lanfrancum appulit. Fama peritiae illius in tota
ubertim innotuit Europa: unde ad magisterium eius multi convenerunt de Francia,
de Wasconia, de Brittannia, nee non Flandria. — V. 6. Petrus Divensis, Gesta
Septem abbatum Beccensium cimii verses mivét (Migne, Tom. 181), melyben
Lanfrancusrdl ezt olvassuk: Magnifkus rhetor, notissimus undique doctor | Cut
Lanfrancus erat nomen satis ampiificatum J QGallis, Italicis, Graecis quoque clari-
ficatum, J Cum disceptando studiis et mira docendo | Urbes lustrasset, regiones
et peragrasset (col. 1711, A). — Lanfrancus tanitvanya Anselmus (col. 1713, D).

2 A finomult szerzetesi életnek fenti leirisa nem képzeleti, hanem kiilon-
bozé forrasok adatainak Osszegezése. A kép vonasainak legnagyobb részét harom
foforras szolgaltatta: 1. A Casus Sancti Galli (Pertz, Mon. Germ. Hist. Script.
Tom. Il. p. 61 — 1233). 2. A Casus Monasterii Petrishusiensis (Konstanctol
nem messze, a Rajna jobb partjan), Pertznél: Script. Tom. XX. p. 621-683).
3. Hermannus Abbas Altahensis (Altaich) de rebus suis gestis (Pertznél, Tom.
XVII. p. 378-381). Ez a forras azonban mar a XIIl. szdzad kozepérdl szol,
s csak kis részben vétetett figyelembe. — Ezekhez csatlakozik, mint els6érendi
forras a sct.-galleni kolostornak 820-bol valo épiiletalaprajza, melynek fakszimiléjét
részletes magyarazatok kiséretében kiadta Keller Ferdinand: Bauriss des Klosters
St. Gallen vom Jahre 820. Ziirich, 1844; tovabba lldefonz von Arx-nak Geschichten
des Kantons St. Gallen-je, féleg az 1810-ben megjelent . kotet 2-59. lapjai.
(A szerz6 a st.-galleni kolostor levéltarnoka volt, az eredeti forrasokbol dolgo-
zott, s ezért adatai teljesen megbizhatok.) — E forrasanyagon kiviil v. 6. Neu-
wirth Jozsef tanulmanyat: Die Bauthétigkeit der alamannischen Kloster St. Gallen,
Reichenau und Petershausen (Sitzungsberichte der philos, hist. Classe der kaiserl.
Akademie der Wissenschaften in Wien, 106. kotet. [1884] 5-116. 1.), tovabba
Wattenbach, Deutschlands Geschichtsquellen im Mittelalter 1.(7. kiad. 1904),251-287.
(Fulda, Hersfeld, St. Gallen, Reichenau); Biihler, Klosterleben im deutschen Mittel-
alter. Leipzig, 1923; Monod, La pédagogie et I'éducation au moyen &age. Revue
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torok lak6i még mindig pontosan végzik a nappali és
éjjeli 4jtatossagot, még mindig megtartjdk a Regulat,
még mindig erds fegyelem alatt allanak (mely a fran-
cia kolostorokban kiilonosen a 930-ik évi clugnyi re-
formot kovetd i1dokben mutatkozik szigorunak), még
mindig akadnak kozottiik aszkétdk és vilagkeriilok; de
altalaban mégis deriiltebbé valik a kolostori élet; a
kiilvilag ver6fénye is wutat taldl az istenes épiiletek
falai kozé; id6vel uribb dallapot és nagyobb kényelem
jelentkezik mindenfelé. Mar elmultak azok az iddk,
mikor a szerzetesek maguk szantottak fel a foldet,
maguk huztdk a terméssel megrakott szekeret, maguk
irtottak fejszéjiikkel az erd6t, maguk csapoltdk le a
vadvizeket s mikor a munkatol kérgessé valt keziik
igyetleniil vezette a konnyli pennat. A durvabb mun-
kat most mar a kolostori uradalmak alattvaloi végzik
robotba. Nagy vagyonsagok tartoznak az egyes rend-
hazakhoz: termékeny szantofoldek, buja legeldk ¢és
kaszalok, rengeteg erdok ¢és nyékek, gyomolcsosok és
szOlokertek, halastavak, malmok. S még ha a hazilag
kezelt urasagi birtoknak, a dominicumnak (vagy terra
salicanak) jovedelmei kivanni valdt hagytak is, a szolga-
nép telkei (mansi, hobae) szerint pontosan kivetett pénz-
beli és természetben vald szolgaltataisok — bor és sor,
csirke, juh, sertés, tojas, méz, buza, hiivelyes vete-
mény, vaszon, posztd, zsindely, kosdr, donga stb.r -
elegendok lehettek a gondtalan ¢let feltételeit meg-
teremteni.

Forgalmas ¢élet wuralkodik a nagy kolostorokban.
Mindenik egy-egy fogado, a vendégek szamara épiilt
kiilon helyiségekkel. A szegény utasoknak ingyenes

Universitaire.  XIII, 25-36. Guibertus o6néletrajzaban talalhat6 érdekes adatok);
Masius, Das zehnte und elfte Jahrhundert (Schmid: Gesch. d. Erz. II. két. 1. r.
232-258. 1) - E. Krieck; Menschenformung. Leipzig, 1925. 310-335. (Der
katholische Monch und das Kloster); Végil P. Meier: Das Kloster Sanct-Gallen,
Regensburg, 1©08.

' V. 6. Descriptio censuum, proventuum ac fructuum ex praediis mona-
sterii S. Emmerammi, tempore abbatis Burchardi (1031): Migne, Tom, 141, col.
1095. s k. — A st. galleni kolostornak mar a IX. szazadban 4000 hubaja volt.
(Arx, id. m. 1. 156.)
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ellatasa erkolcsi kotelesség. A hazi gazdasag aranyai-
r6l a lovak, szarvasmarhdk, kecskék, juhok, sertések
szamara épult kilon-kiilon istallok ¢és olak tantskod-
nak. Ep ily intenziv az ipari tevékenység. A foépiilet
koril sorakoznak a vargak, nyergesek, képfaragok,
esztergalyosok, timarok, oOtvosok, kovacsok, kallésok,
bodnarok ml’ihelyei,1 melyeknek munkasait dologtevés
idészakaira a kolostor latta el. A nagy monostorokban
naponkint tobb szdzra is ment az ¢élelmezettek szama.
St-Gallennek oly nagy siitdkemencéje volt, hogy egy-
szerre 1000 drb kenyeret lehetett benne siitni s a ko-
lostor malmaiban évente tiz haszndlhatatlannd  valt
malomkdvet kellett Gjakkal potolni.

A szerzetesek celldi még mindig egyszeriek, de
a refectorium, a konyveshaz, a kaptalani terem, a
keresztfolyos6 mar miizléssel épiilt helyiségek s a
quadrum virdgagyai kozt csinos szokokut vagy csorgod
hiisiti a levegdt forrd nyari napokon.

A kolostor templomat a mivészet remekei diszitik,
melyeket hozzaértd szorgalmas baratok kezei alkottak;
iiveg- ¢s fali festmények, szarnyas oltarok, finoman ki-
faragott imazsamolyok és szoszékek, csodds Gtvosmun-
kak (kelyhek, candelabrumok, ereklye— ¢€s tomjéntartok,
ampolnak, disztargyak), apacdk kezeitdl szarmazo,
mesteri szovéslt €és himzésli karpitok. A scriptorium-
ban a konyvek szizai  késziilnek® kedvtelésbél (a ko-

' A pannonhalmi monostor ,népeinek” XI. és XIII. szizadi csoportjairol
(a mesteremberekr6l is) tanulsagos képet nyujt Erdélyi Laszld': Egyhazi foldesur
és szolgai a kozépkorban. Budapest, 1907.

2 Példaul Hrabanus Maurus fuldai apatrél irja az évkényv: fecit et
bibliothecam, [quam] tanta librorum multitudine ditavit, ut vix dinumerari queant”
(Pertz, Script. VIII, 273). V. 6. Gegenbaur: Beitrige zur Gesch. d. Gelehrten-
schule Fulda's 1. Die Klosterschule (Progr. ért.) Fulda, 1856. 3-4. 1. — A XIIl.
szazadbol vald a Catalogue Abbatiae Beccensis (Migne, P. L. Tom. 150. col.
770-783). E jegyzék szerint e kolostori konyvtirban a kovetkezd irék miivei
voltak meg: Szent Agoston (legtébb miive), Szent Gergely, Szent Ambrus, Szent
Jeromos, Isidorus Etymologiarum libri, Alcuinus tobb miive, Beda Venerabilis,
Anselmus, Cassianus, Josephus Flavius, Eusebius, Orosius, Trogus Pompeius,
Joannes Chrysostomus, Cyprianus, Fulgentius, Athanasius, Cassiodorus, Historia
Gregorii  Turonensis, Dionysius Areopagita, Hrabanus Maurus, Palladius, Vegetius,
Macrobius, Quintilianus (de causis), Suetonius, Eutropius, Cicero igen sok miive,
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lostor szamara) vagy megrendelésre: ligyes kezek dol-
gozzédk fel ott a kolostorban a finom és puha hartya-
kat, rdjjak faradhatatlanul az egyformara szabott, Kki-
torolhetetlen betiket, festtk a ma 1s élénk szinékben
pompazd inicialékat, csindljdk bamulatos tiirelemmel
a szazadoknak ellenallo, tartos és diszes kotéseket S
a hozzavalo, finoman cizelalt eziist kapcsokat.! Isko-
lazott ¢énekkar kiséri az orgona2 felemeld hangjait s
az arva kis csengettyli helyét, mely egykoron oly fé-
Iénken hallatta szavat az Oskolostor fatornyocskajaban,
a magasra nyuld, kobol ¢épiilt toronynak hatalmasan
z0gd harangjai foglaljak el. Mindeniitt az Urat dicsérd
tudatos miiveltség ¢és csiszolt izlés, mindeniitt szeretd

Seneca levelei és egyéb mivei, Martianus Capella, Priscianus, Porphyrius; Arith-
mética, Musica, Geometria Gilberti (sic), Propositiones Boetii; ,,Omnes libri Ovidii
excepto magno et de Fastis, item auctores multi”; Origenes, Pomponius Mela,
Timaeus Piatonis ,ab ipso Tullio translatus”; ifj. Plinius levelei, Apuleius de
deo Socratis, Quintilianus de institutione, Plinius de naturali historia libri XXXVI
Osszesen 113 kotet. — A reichenaui kolostornak 822-b6l valé konyvjegyzéke 416
a sanctgalleni¢ a IX. szdzadbol 362, egy masik 428 kodexet sorol fel. Mas pél-
dak: Bobbio a X. szazadban 665 kodex; Lorsch a X-ikben 590, Regensburg
(Monasterium Sancti-Emmerammi) a X-ikben 513 kodex stb. L. Becker G.: Cata-
log! bibiiothecarum antiqui, Bonnae, 1885. p. 4-13; 32-35; 43-53; 64-73
82-119; 127-129; tov. Gottliecb Theodor: Uber mittelalterliche Bibliotheken,
Leipzig, 1890 (passim). Egy-egy kodexben igen sokszor tobb mii is volt. -
A konyvtar neve bibliotheca vagy armarium; a konyvtar O'rét armariusnak hivtak.
(V. 6. Guilelmi Abbatis Hirsaugiensis Constitutiones, lib. IL cap. 23: Praecentor,
qui et armarius; armarii nomen obtinuit eo, quod in eius manu solet esse
bibliotheca, quae et alio nomine armarium appellatur. Migne, Tom. 150. col.
1072, A))

! 1dénként el is tiltjak a kiilsé diszt, mint .szerzetesekhez nem illét. V. .
a XII. szazadi Szent Rainard V. cisztercita apatnak idejébdl vald ,Instituta
capituli generalis ordinis Cisterciensis” 13. fejezetét: ,Interdicimus, ne in eccle-
siarum libris aurea vei argentea sive deargentata vei deaurata habeantur retina-
cula, quae usu firmacula vocantur, et ne aliquis codex pallio tegatur”. (Migne,
Tom. 181, col. 1728. B).

2 Az elsé orgonat mar 757-ben kiildte Frankhonba Konstantinos gorog
csaszar. V. 6. Einhardi Annales ad ann. 757 (Pertz, M. G. H. Script. Tom. I.
141): Constantinus imperator misit Pippino regi multa munera, inter quae et
organum etc. Ugyanigy Annales Laureshamenses (u. o. 28), Ann. Alemannici
(u. 0), Ann, Naziani (u. o. 29), Annales Sangallenses maiores (u. o. 138) és Ann.
Mettenses (u. 0. 338): Anno dominicae incarnationis 757. Constantinus imperator
misit regi Pippino inter caetera dona organum, quod antea non visum fuerat in
Francia. A bizanciak hangszeripararol: Krause id. m. 57. 1.



164

muigond és a szépben valdo gyonyorkodés, mely talan
az elvilagiasodas veszedelmével jart' s bizonyara messze
eltavolodott a krisztusi egyszerliségtél ¢és alazatossag-
tol, de ez idOk szerint egyetlen hathatds 0Osztonzoje
volt a magasabbrendi szellemi €letnek és haladasnak.

! A X. szizadbeli Ratpertus sanctgalleni apatrol a kronika azt a jellemzd
dolgot jegyzi fel, hogy az iskoldban nagyon szorgalmas volt, de a hordkat és a
misét legtobbszor elhanyagolta (plerumque horas et missas negligebat). LA jo
miséket akkor hallgatjuk”, mondotta mentségiil, ,ha megtanitjuk, hogyan kell &ket
megtartani”. (Bonas missas audimus, cum eas agi docemus). Pertz, Mon. Script.
Tom. I1. 95.
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HETEDIK FEJEZET.

AZ EGYHAZI NEVELES.

66. A kolostorok nagy szama. — Ma mar alig
alkothatunk magunknak fogalmat a kozépkori kolos-
torok nagy szamardl. Egész Nyugateuropa slirlin be
volt veliik népesitve. Szent Vilmos dijoni apat példaul
40 kozeli monostor ¢lén allott, melyekben 1200 szer-
zetes 6l A cambrayi piispoki egyhdzmegyében a XI.
szazad masodik felében koriilbeliill 40 szerzetesi vagy
kaptalani monostor volt, melyeknek egyikérél a forras
megjegyzi, hogy most szegény a kolostor S ezért csak
50 szerzetes lakik benne, de azel6tt sokkal tébb volt.?
Sanct-Gallenben 895 koriil €It 42 presbyter, 24 szer-
pap, 15 subdiakonus és vagy 20 laikus testvér.® Bajor-
orszag mai teriiletén 900 eldtt 96 bencés-kolostor allott
fenn.* Hasonld viszonyok voltak olasz foldén. Minden
kolostorban folyt valamelyes oktatds, de a nagyobbak-
ban (az ugynevezett anyakolostorokban) rendes iskola
volt szervezve.

67. Walahfrid Strabo allitolagos naploja. —
Hogy milyen volt egy kolostori iskola belsd élete, mit
¢s hogyan tanitottak benne, miképen folytak le az is-
kolds gyermekek napjai, milyen volt komoly munkéjuk
¢s milyen a szorakozasuk, minderr6l Osszefiiggd egy-
korti leirasunk nincsen. A Walahfrid Strabo reichenaui
tanuld ¢éveit ismertetd szines, mozgalmas kép hiteles-

! Migne, Tom. 142, col. 715.

2 Gesta Pontificum Cameracensium, Pertz, Script. Tom. Vu, 393; Migne,
Tom. 149, col. 122-142. — Maitre, id. m. 115. 1.

% lldefonz v. Arx; id. m. I, 177. 1.

* Biihler, Klosterleben im deutschen Mittelalter. Leipzig, 1923. 55. 1.
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ségéhez flizOtt remény régen széjjelfoszlott. Nem is a
kozépkorbol vald ez a leirds, hanem a XIX. szazad
kozepe t4jan késziilt; szerzéje egy svajci bencés neveld-
intézet tanara, aki annyira bele tudta magat érezni a
kozépkor hangulatdba s annyira korszeriivé ¢és stilsze-
rivé tudta tenni eldadasat, hogy — bar senkit sem
akart tévedésbe ejteni — komoly tuddsok is akadtak,
kik e naploszerli feljegyzéseket Walahfridnak tulajdo-
nitottdk s reajuk mint forrasra hivatkoztak.® Mivel e
csabitd abrandrol le kellett tenniink, ma 1is csak a
koézépkori irodalom elszért adataibol birjuk magunknak
megalkotni egy kolostori iskola teljes képét.

68. Bels6 és Kkiilsé iskola. — A nagy kolosto-
rokban rendszerint két iskola 4llott fenn: egy belsd
iskola (schola interna vagy schola claustri) az Istennek
ajanlott gyermekek, azaz: a leendd szerzetesek sza-
mara (qui Deo oblati erant; masként: monachici habi-
tus pueri) s egy kiils6 iskola (schola exterior vagy
canonica), azok részére, akik vilagi papok akartak
lenni (discipuli canonici) s székesegyhazi vagy kap-
talani iskolat koézelben nem talaltak, tovabba kivéte-
lesen oly gyermekek szamara is, kiket sziileik egyhazi
szolgélat célbavétele nélkiil az ismeretek valamely aga-

' A svajci Maria-Einsiedeln bencés iskolajanak 1856/7-ik évi értesitéjében
(Jahresbericht): ,,Wie man vor tausend Jahren lehrte und lernte”. (Olvashato
Schmidt Karoly pedagogiai-térténetének 1875-ik évi kiadasaban is [Il. kot 197-
212]) c. alatt P. Marty Marton naplo alakjaban beszélteti el Walahfriddal ifja-
kori iskolazasanak torténetét. Ezt Walahfrid naplojanak tartottdk jo sokaig, mig
a tényallas ki nem deriillt. Eredetinek tartotta Schmidt K. (id. m. Il, 197), Stein
Lérinc (Verwaltungslehre VI. Inn. Verf. 1L, 2 [2. kiad] 77. 148. 243), aki
messzemend  kovetkeztetéseket von e, felfedezett emlékbol”; eredetinek tartja
még 1908-ban Nickel az egyhazi zene torténetér6l irott jeles miivében (Breslau,
1908, 187. 1.); eredetinek Erdélyi Laszl6 abban az ismertetésben, melyet Békefi-
nek egy mivérdl irt 1910-ben (Szézadok, 670. 1.). Az egész kérdéshez v. &.
Wattenbach, Deutschi. Geschichtsqu. 1. (7. kiad. 1904), 277. 1.; Abelson Paul:
The Seven Liberal Arts, a study in mediaeval culture, New-York, 1906, 13. 1;
L. Eigl: Walahfrid Strabo. Ein Monchs— und Dichterleben, Wien, 1908. 21. 1,
,, .. Der .. Bericht, in dem Walahfrid selbsterzdhlend uns sein Leben bis zur
Abreise nach St. Gallen schildert, ist kein Originalbericht, keine Autobiographie,
kein Tagebuch, sondern eine streng auf den Quellen fussende, unserem Walah-
frid in den Mund gelegte Darstellung, ein sehr gelungenes und die Verhéltnisse
der damaligen Zeit ausgezeichnet schilderndes Gemisch von Dichtung und Wahrheit.”
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han ki akartak képeztetni' Ilyen esetek, fSleg bejaro
tanulokra vonatkozok, altalaban elég ritkdk lehettek.
A sanct-galleni kolostor kronikajdban csak egyetlen
adatot® talaltam, mely bejard vilagi tanulokra vonat-
kozik. Tutilordl olvassuk, hogy ,nemes ifjakat tanitott
huros hangszerekre az apatol kijelolt helyen”. Ellen-
ben Lanfrancus a XI. szdzadbdl valdo dekrétumainak
egy helyén beszél azokrdl az ifjakrol, akik a kolos-
torban kaptak ellatast s olyanokrol, akik ,a kiilvilag-
bol jottek” (iuvenes tarn nutriti quam de saeculo
venientes), amely kifejezés jelenthet vilagi bejard ta-
nulokat.®

A bels6 ¢és kiils6 iskola helyiségei, nyilvan a szer-
zetes novendékek tiszta erkdlcseinek megovasa végett,
teljesen el voltak kiilonitve, 0Ugy, hogy a kétféle is-
kola tanuléi semmiképen sem érintkezhettek egymadssal.
A sanct-galleni alaprajzon a kiilsé  iskola az éjszaki
oldalon, a belsé iskola a keleti oldalon talalhato, oly
tavol egymastol, hogy a két iskola ¢épiilete kozt az
egész palatium (apati lak), az orvosok lakasa, a
gyogyszertar, a flivészkert és a koérhaz helyezkednek el.
M¢ég az istentisztelet alkalmaval sem kozlekedhettek a
keétféle iskolas gyermekek: kiilon-kiilon bejardik voltak.
Rendszerint azonban a belsd iskola ndvendékei nem
is jartak a nagy templomba, hanem a schola interior
tdszomszédsagaban levd, Sz. Péterrdl elnevezett ka-
polndba, melynek az oblatusok szamara fenntartott
része kofallal volt elzarva.

69. Nevelés ¢és fegyelmezés. — A Kolostori is-
koldba mér a befejezett 6todik évvel felvették a fiukat,
akik a torvényes korig (usque ad legitimam aetatem),
azaz: 15 éves korukig gyermekeknek (pueri) nevez-
tettek ¢és iskolaba jartak.* Az iskoldk népessége nagyon
kiilonb6z6; néhol 100, masutt csak 5-6. Ha mégoly

! Ezért a kevert tanulosagért nevezhette a sanct-galleni kolostor tervrajza-
nak készit6je a kiils6 iskolat ,,scola communis”-nak.

2 Pertz, Mon. Script. IL 94.

% Migne, Tom. 150. col. 506, D — 507, A.

* Consuetud. Clun. lib. IIl. cap. 8 (Migne, Tom. 149, col. 742, B). Ez a
szabalyzat régebbi id6kre megy  vissza, mert ir6ja ,,de usibus et institutis ma-
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kevesen voltak is, egy pillanatig se hagytak 6ket ma-
gukra. Fdleg a belsé iskola novendékeire {ligyeltek
allandéan, minden tettilket ¢&és szavukat megfigyelve,
minden artalmat vagy blinre szolgadlé alkalmat gondo-
san tavoltartva tolik.” Szerénység, hallgatds és enge-
delmesség azok az erények, melyek a serdiild ifjanak
¢kességei.” Az iskoldban minden novendéknek kiilon-
kiilon tl6helye volt (singuli singulos truncos pro sedi-
bus habent), hogy egymdast meg ne érinthessék; a tanitd
iléhelyét pedig korlat valasztotta el tolik. A gyer-
meknek csak tanitdjaval és apatjaval (dékannal, priorral)
volt szabad beszélnie; mas felnétt egyénnel nem koz-
lekedhetett s ajandékot sem fogadhatott el tdlikk. A sanct-
galleni Ekkehard jegyzi fel azt a kedves adomat, hogy
mikor Konrad kirdly 913-ban meglatogatta a kolostort,
az el6tte elvonuld kis gyermekeket (infantes) probara
akarta tenni s almat dobott eléjik a foldre; mikor
aztan latta, hogy egyikik se nyul az almak utén,
megcsodalta az iskola fegyelmét (miratus est discipli-
nant) s a tanuloknak latogatisa emlékére harom jatszod
napot, azaz: harom szabad napot adott (puerolis edixit
trés dies ad ludendum et tunc quidem et in posterum).®

jorum” értekezik, azaz: a XI. szazadot megel6z6 id6k hagyomanyait kodifikalja.
V. 6. Specht, id. m. 155 s k. 1. Természetes, hogy ezeket a szabalyokat id6n-
ként szigorubban, idonként meg lazabban értelmezték.

1 A clugny reformot kéveté idékben ez a szigorn feliigyelet megkétszere-
z0dott. Kilondsen jellemzé e tekintetben a Consuetudines Cluniacenses kovet-
kez6 rendelkezése: Si quis eorum (puerorum) opus habuerit in nocte ad neces-
sarias ire, prius magistrum sonitu excitdit prope se jacentem, qui surgens accen-
dit lucerndm, mittit in laternam, surgere facit alium puerum. Eorum alterutro
sursum tenente laternam, medius inter illos magister incedit: sic nimirum eos ducit
et reducit, nec candelam exstinguit, usque dum ambo sint recollecti. Migne, id.
h. col. 742, C. — V. 6. ugyanott col. 745. B; tov. a IX. fejezetet (De custodia
juvenum); u. o. col. 747, D — 748, D. — Ide tartoznak még Lanfrancus decre-
tumai [féleg a XXI. fejezet: De disciplina puerorum (Migne, Tom. 150 col.
506-7.]), melyekkel Iényegileg megegyeznek Vilmos hirsaui apat konstiticioi
(Mignenél Tom. 150, col. 927-1146, kiiléndsen a De circatoribus és De iuve-
nibus et eorum custodibus cimii fejezetek).

2 Trés enim virtutes sunt, quae pueris adolescentibus magis congruunt,
verecundia, taciturnitas et obedientia. (Tractatus de ordine vitae et morum insti-
tutione. XII. sz.)

3 Pertz, Mon. Script. Tom. II, p. 84. A harom szabad napot a XIX. sza-
zad elejéig kikaptak a sanct-galleni novendékek.
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A fegyelmezés eszkdzei nagyon szigoruak voltak.
A testi fenyitéket (mely mar Sz. Benedek reguldjaban
megvan) rendszeresen (sokszor igen csekély vétségek
vagy hibak felmeriilésekor) alkalmaztak. A latin gram-
matika tanitdjat nem 1is &brazoltdk masképen, mint nyir-
vesszObOl késziilt virgdccsal kezében; S ez a mondas:
,az iskolai virgacs hatalma alatt lenni”, a gyermek-
éveket S a grammatika tanuldsinak idejét jelentette.’
Ko6zmondassa valt az is, hogy ,Verd meg fiadat vesz-
szével és meg fogod lelkét menteni a halaltol”.?

Mindezt nem a mai szemiinkkel kell nézniink.
A kozépkori tanitd legtobb esetben johiszemiien jart el
Salamon mondasat idézve, mely szerint: aki gyermekét
szereti, megveri.® Meg volt arrol gyéz6dve, hogy a
gyermeket mar koran hozza kell szoktatni szenvedések

A testi fenyiték altalinossigat bizonyitdé sok adat koziil ime egynehany:
A X. szazadbdl: Folcuini Gesta Abbatum Lobiensium, ad annum 940 (Pertz,
Mon. Tom. VI. [Script. 1V]): Ratherius . . . filium cuiusdam viri ditissimi ... ad
imbuendum litteris postulatus recepit, ad quem librum de arte grammatica con-
scripsit, quem librum gentilicio loquendi more Sparadorsum vocavit, pro eo quod
qui ilium in scholis assuesceret puerulus dorsum a flagris servare posset. (Spara-
dorsum — hatkiméls.) — A XI. szazadbol Migne, Tom. 143, col. 899 D: At
vero hi, qui adhuc sub scholari ferula erudiendi essent (irja Gozechinus Scholas-
ticus). Hasonloképen bizonyitja a mondottakat e szazadbol a Consuetudines Clun.
szamos helye, péld. Migne, Tom. 149, col. 747, A: Item quando se levant, si
tardius se levant, continua est virga super eos. — A Xll. szazadbdl, Reinerus
Monachus De claris scriptoribus cimli kdnyvének 16. és 17. fejezetében (Migne,
Tom. 204, col. 26. A) ezeket olvassuk: Quin etian Joannes tarn spiritu quam
carne illius frater scholasticus et eruditione et officio fuit, cujus extremui ple-
rumque ferulam puer, ut clavem Herculis nemo umquam plus extremuerit. Heu
quoties, dum nostra exigit aut discutit opuscula, et aduncis correptas manibus
obliquo tabellas oculo intuetur! Heu quoties illum Virgilii monoculum me putavi
Polyphemum incurrisse ... De Nizone monacho] Proinde nos pueruli, cum ab illo
doceremur, undelibet nobis iratum facile supplantabamus, ac veluti ax alto aere
cadentia librantis et ferientis eludebamus verbera. — A kozépkori felfogast leg-
hivebben tiikrozteti a IX. szdzadi Jonas Episcopus orléansi piispdk (821-845)
De Institutione Laicali c. miivének egy helye: Lib. II. cap. 14. (Mignenél Tom.
106, col. 196, B).

2 Otthlonus monachus (XI. sz.) Liber proverbiorum. Migne, Tom. 146,
col. 323.

® V. 6. Petrus Blesensisnek 1170 koriil irtdl, levelét (Denifle, Chart. I. p.
25-27), melyben shrii hivatkozas torténik az idevagd Otestamentomi helyekre.
Altalanos elviil kimondja a levélird: ,enormiter peccat, seque vite aliéne reum
constituit, qui viros in etate tenera nimia familiaritate et suavibus verbis emollit”.
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elviseléséhez, ennek legalkalmasabb modja pedig a test
megfenyitése. A kor erkdlcsei is nyersebbek voltak S
az akkori nemzedékek fizikuma is ellenallobb volt.
A verésben a kozépkori tanuld gyermekek nem is
lattak valami kegyetlenséget (mint ahogyan nem lattak
benne ilyent révid idével ezel6tt az angol public-schoolok
novendékei). Tudomasunk van egy kozépkori iskolai
iinneprdl, melyet a virgacs linnepének hivtak (virgidemia).
A tanulok tanitoikkal egyiitt kivonultak az erddbe s itt
vagtak ¢€s gyljtotték Ossze a virgadcsnak vald mogyord-
vagy nyirvesszoket, melyeknek sulydt majdan hatukon
kellett érezniok. Munkajuk végeztével jatszottak és
szorakoztak az erdének egy tisztasan, aztdn ozsonnat
kaptak sziileiktél vagy tanitdiktol s estefelé tréfalkozva
és kacagva tértek vissza fenyitésiik eszkozeivel a
varosba.t

70. A tanulégyermekek napirendje. — A kolos-
tori iskoldk novendékeinek napirendje a szerzeteseké-
hez alkalmazkodott; kiilondsen a zsolozsmahoz. A nap
24 6rajabol 4 ora esett zsolozsmara; a tobbi idé pihe-
nésre vagy tanuldsra volt szadnva. Mihelyt az éjszakai
vigilidkra hivo harang megkondult, a ndvendékek is
templomba vonultak ¢és zsolozsmaztak. Ennek utina
megint alhattak, a hajnali dicséretig, a felkelés idejéig.
Hat oratol kilencig iskoldban voltak; azutdn misét
hallgattak s az istentisztelet végeztével kovetkezett a
Capitulum, azaz: mindnydjan Osszegyiltek egy tagas
terembe, ahol valogatott részleteket olvastak fel nekik
a martyrologiumbdl ¢és a Reguldbol; tovabba itt és
ekkor gyontatta meg az apat vagy a perjel (ill. dékén)
a novendékeket® s ekkor ment végbe — hihetdleg
nagyobb kihagasokért — a virgaccsal valé nyilvanos
megfenyités (Pueri in capitulo suo vapulent).® Az ebédet

! Welton: History of Physical Education (EIsO fejezete Welpton ,,Principles
-and methods of Physical Education, London, 1908 c. miivének) 28 s. k. 1.

2 Disciplina Farfensis (olasz klastrom), cap. 27. Migne, P. L. Tom. 150, col.
1271, B-C. (prior in capitulum illos ducat, et post confessionem ad scholam reducat).

® A kaptalanrol vette nevét az Officium capitulandi (Pertz, Script. Il. p. 95),
vagyis a testi fenyités koteles tisztsége. V. 6. Du Cange, s. v. capitulare. Innen
ez a mondas: Dare alicui capitulum = aliquem reprehendere et verbis castigare
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déltajban  (Y212-kor) koltotték el a  refectoriumban;
¢teleik ugyanolyanok voltak, mint a szerzetesekéi,
csakhogy a kisebb gyermekeknek, tekintettel korukra
és fejledezd szervezetiikre, altaldban megengedték a
husételt. Ebéd utan a ndvendékek pihentek héarom
oradig s ezutan megint iskola kovetkezett vecsernyéig.
Osszesen hat 6rat tanultak naponként.

Hi képet ad minderrdl egy tréfas parbeszéd, mely
a latin nyelvtanitas céljaira készilt s egy XL szazad-
beli gyakorlokdnyvben talalhato:*

Tanito: Gyerek, mit miveltél ma?

Tanitvany: Sokat. Ejjel, mikor hallottam a jeladast, fel-
keltem agyambol, elénekeltem a testvérekkel a nocturnat; azutan
énekeltink minden szentekr6l és elénekeltiik a reggeli dicsé-
retet; majd a primdt s a hét zsoltart a litanidval és az elsd
misét; azutan a tertidt ¢és az elsé nappali misét; azutdn eléne-
keltik a sextat; és ettlink, ittunk, aludtunk; majd megint fel-
keltink nonat énekelni és most itt vagyunk nalad, hogy meg-
hallgassuk, mit fogsz nekiink mondani??

Tanito: Mikor fogjatok eclénekelni a vesperast és a cOm«
pietoriumot?

Tanitvany: Ha megjon az ideje.

Tanité: Kaptal ma verést? (Fuisti hodie verberatus?)

Tanitvany: Nem, mert ma vigyaztam magamra.

Tanito: Hat tarsaiddal hogyan 4ll a dolog?

Tanitvany: Mit kérdezed? Nem merem feltarni el6tted
titkainkat. Mindenki tudja, hogy kapott-e verést vagy sem?

Tanité: Mit eszel naponta?

! Colloquium ad Pueros Linguae Latindé Locutione exerccndos. — A latin
szoveg angol-szasz] interlinearis forditdssal Thorpe gyilijteményében: Analecta
Anglo-Saxonica. A Selection in prose and verse from Anglo-Saxon Authors of
various ages. New edition. London, 1868, p. 18-36. A fent ko6zolt részek:
33-35. 1. A parbeszéd szerzéje eredetileg Alfric (Aelfric) of Canterbury (mh.
1006); kibdvitette tanitvanya Alfric Bata (mh. 1051). V. 6. Allibone, Diction, of
Engl. Littérature (London, 1859), s. v. Alfric.

2 A karének (zsolozsmézis) rendjet kozli pl. Sicardus Cremonensis (XIII. sz.)
a Mitrale IV. 3-ban (Migne, Tom. 213, col. 159, C — D): Quater in nocte, scilicet:
vespertino, completorio, nocturno et matutino; quater in die, scilicet prima,
tertia, sexta et nona. — V. 0. Anseimus, Havelbergensis Episcopus (mh. 1158):
Liber de ordine canonicorum regularium, cap, 19: de signis horarum (Migne,
Tom. 188. col. 1106, C — 1107, A).
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Tanitvany: En még hist eszem, mert gyermek vagyok,
aki a virgacs hatalma alatt all (Adhuc carnibus vescor, quia
puer sum sub virga degens).

Tanito: Azonkiviil mit eszel?

Tanitvany: Fozeléket, tojast, halat, sajtot, vajat, babot;
altalaban mindent, ami tiszta, halasan megeszek.

Tanito: Nagyéti (valde edax) vagy, ha mindent megeszel,
amit eléd adnak.

Tanitvany: Olyan faldnk (vorax) nem vagyok, hogy egy
étkezés alatt mindegyik ételbdl ehessem.

Tanité: Hogy-hogy?

Tanitvany: Egyszer az egyik, masszor a masik ¢ételbol
eszem, mértékletesen, miként szerzeteshez illik, -nem pedig
falank modon, hiszen nem vagyok d6zs6lé ember (quia non
sum gluto).

Tanité: Es mit iszol?

Tanitvany: Ha van, sort; ha nincs, vizet.

Tanité: Bort nem iszol?

Tanitvany: Nem vagyok olyan gazdag, hogy bort vehessek
magamnak; de a bor nem is gyermekek és balgdk, hanem csak
Oregek és bolcsek itala.

Tanité: Hol alszol?

Tanitvany: A dormitoriumban, a testvérekkel.

Tanito: Ki kelt fel éjjeli zsolozsmara.

Tanitvany: Néha meghallom a jelzést és felkelek; néha a
mesterem ébreszt fel, keményen, virgaccsal.

71. A diakélet néhany deriis vonasa. — A fentebb
kozolt adatok, melyek nagyobbrészt rendi szabalyokban
talalhatok, azt a latszatot keltik, mintha a kolostorban
nevelt gyermekek ¢élete mindvégig dermesztden egy-
hangti, végteleniil komor, s6t gyotrelmes lett volna.
De a valosagban ez az ¢let még sem volt egészen
hijaval a derlis hangulatnak. A legkomolyabb targyt
kolostori kronikdk és szerzetesi életrajzok borus felho-
zetén is atcsillamlik egy-egy melegité fénysugar, mely
megsejteti, hogy a tanuloktol ott sem lehetett egészen meg-
vonni a jatékot, a kedélyes szorakozast, az egészséges
testmozgast €s mindazt, ami nélkiil elsenyved a gyermek.
S a mindig csak iitlegelni kész Orbiliusok mellett
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talalkoztak nagy szdmmal josdgos tanitomesterek, akik-
nek keze nemcsak sujtani, hanem aldani is tudott.

A sanctgalleni iskolarol azt irja Notker Labeo,’
hogy szabad napokon, amikor sziinetelt a virgacs ¢&s
hallgatott a felvigyaizc'),2 mindenféle testgyakorlatokat
végeztek a tanulok: versenyt futottak, birkoztak, célba
dobtak stb. ,,Barmilyen kivételes is a kozépkor kolostori
iskoldiban az ilyen vilagias szorakozas, a felhozott
eset mégis mutatja, hogy koronként szabadabb szellem
is tudott érvényesiilni.

A nagyobb kolostorok tanuldinak évenként kiilon
oromiinnepok volt, melynek sikeréhez e célra szerkesz-
tett versecskékkel, dalokkal, mondokakkal a tanitok is
hozzajarultak. Sanct-Gallenben a X. szazadban az volt
a szokas, hogy Szent Katalin napja (nov. 25) el6tt
vald vasarnap a tanulok iskolai apatnak tették meg
legjobb  viseletli ¢és legszorgalmasabb tarsukat, ki
.viszont két gyermeket képlanjanak valasztott. December
13-an a rektor a gyermekapatot ¢és kaplanjait a templom
ajtaja elé¢ vezette, mikozben a korus elénekelte a Te
Deumot. Erre az apat és kaplanjai levetették saruikat
¢s csuklyijokat, s tanuldtarsaikkal (alattvaloikkal) ver-
senyt futottak a f6oltdrig. Ha nem elézték meg a
tobbieket, 4 itce bort fizettek biintetésiil; ha elsok lettek,
az apat diszes karszékben fogadta az eléje jarulokat.
A gyermekek faradozdsuk jutalmaul almat, kortét,
stiteményt kaptak, de vizzel is ledntotték Oket. Az iinnep
folytatodott december 28-4n, Apréd Szentek napjan,
amikor konyha ¢és pince minden joval szolgalt a
tanuloknak. A vecsernye utan az iskolai apat kéaplan-
jaival egyiitt fellépett egy asztalra, karkisérettel elénekelt
n¢hany latin éneket, keresztjével megaldotta a népet,
aztan leszallott emelvényérél, s ezzel véget is ért rovid
dics8sége.’

A késobbi szazadok forrdsszerli emlékeiben s
mindig akad egy-egy vonatkozas vagy célzas, egy-egy

L V. 6. Arx, id. m. 1. 259.

2 Ephebis nulla hodie sint quaeso flagella, Circator sileat oculosque videndo
reflectat.

% P. Gabriel Meier, id. m. 24-25 I.
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elejtett sz0 vagy alkalmi hasonlat, egy-egy adoma vagy
igaz torténet, mely gyanittatja, hogy az iskolai ¢életnek
akkor is megvolt a maga poézisa, né¢ha talan nagyobb
is, mint az iskolaztatis késébbi korszakaiban. Ude lég-
korben érezzilk magunkat, ha példdul arrél a derék
tanitorol olvasunk,' aki, mikor monostorabol tGtra szo-
litjdk hivatalos dolgai, magaval viszi kedves tanitvanyat,
,hogy az O elméjét, melyet a tanuldifjak sokasaga-
ban felismerni ¢és kedve szerint prébara tenni” nem
tudott, négy szem kozt vizsgalhassa meg behatodan.
»S gyakran megtortént,” beszéli a tanito, ,,hogy
lovaglds kozben is tanulassal toltottik az egész
napot; majd olvastuk a leckét, mely nem volt rdvidebb,
mintha az iskolaban foglalkoztunk volna vele (quam si
in scolis ad hanc vacaremus); majd utkdzben a kol-
tészet verses jatékaiban gyonyorkodtink (nunc poeti-
sando per viam metro collusimus); majd a proza
versenypalyajara (ad prosaicam pdalaestram) tettiik at
gyakorlatainkat, majd valami egyszeri szovegen mértiik
Ossze elménket, gyakran meg beleizzadtunk a szillo-
gizmus csatarozasaiba (saepe sillogisticis cavillationibus
desudavimus)”. Ez az elbeszélés a X. szazad masodik
felebdl valo ¢letrajzban olvashatd. Egy masik ilyen
becses emlék az a bizalmas levél,? melyet Gozechinus
Scholasticus a XI. szdzad kozepe t4jan irt egy wvolt
tanitvanyanak. A levél tele van kedves iskolai reminisz-
cencidkkal, melyek a tanitd ¢és tanitvany kozott kifejlett
meleg érzelmi kozosségrdl tantiskodnak.

Lelki testvérének ¢és fianak Valcherusnak minden jokat
kivan testvére Gozechinus!
Ha visszagondolok arra a sokféle barati szivességre,

! Thangmari Vita Beati Bernwardi cap. 1. (Pertz, Mon. Tom. VI. [Scr.
IV.] 754 kk. 1.)

2 Migne. P. L. Tom. 143. col. 885 A-887, D. (A szoveg helyenkent
nagyon romlottnak latszik; ilyenkor szabadabb a forditas is: inkabb a megsejt-
hetd értelmet adja, mint a szé szerint valéo forditast). — Folotte érdekes Goze-
chinusnak egy masik levele (Migne, ibid. col. 899), melyben panaszkodik, hogy
mar tilvan a megallapitott életkoron S még mindig tanitania kell, holott a tanari
munkassagnal ,,nihil difficilius sub sole geritur, vei quod magis operarii siii vires
exhauriat.”
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metyeket nekem puszta szempillantdisomra megtettél, sokszoros
halat, tartozast ¢érzek irantad, szerelmetes fiam, még pedig nem-
csak a régi id6k édes, kellemes ¢és kedves emlékei miatt, hanem
azért is, hogy Uj tisztedben oly készségesnek mutatkoztal.
Csakugyan elkiidotted nekem azt a konyvet, melyet kértem, S
mely a te wujjaid nyomait viseli; megmutattad, mily nagyra
becsiilsz engem, S mennyire nem tekinted mellékes dolognak azt,
amir6l tudod, hogy az én Ohajtasom. Ez a konyv annyira fel--
ujitja bennem mind azt a sok szerctetet, melyet azel6tt tanusi-
tottal irantam, mintha most is a maga teljességében szemem
elétt volna. Régen vartam, hogy elkiildod; s amikor most
meglattam, mikor kezembe vettem, S a te wujjaid vondsait, sot
sajat magadat felismertem benne, irantad valdé szeretetem Ujbol
langra lobbant, oly erésen, mintha elobb nem ismertelek ¢és nem
szerettelek volna. Most igazan diadalmaskodik a lelkem, Hogy
valamikor magam vezettem kezemmel tanulatlan ujjaidat az irdsban
(quod rudes articulos tuos aliquando ipse manu mea ad seriben-
dum direxerim) és hogy a rosszul formalt betiiket S mas effélét,
amiben hibazik a zsenge ¢letkor, a hatadba vertem bele (quodque
male formatos apices caeteraque id genus, quae tenera peccat
aetas, super dorsum tuum cuderim). Csemeténkrél le akartam
nyesni a folosleges hajtasokat és a tultengd lombot, hogy majdan
novekedésében és  gylimolcseiben  gyonyorkddhessem.  Mert
kicsoda iiltet szblokertet, €s termésébdl nem akar részesedni?
En azonban sokszorta arattam munkam édes gyiimolesét, mert
amit  lltettem ¢és Ontdztem, annak Isten gyarapodast adott;
de senkit6l sem 4radt felém oly annyira szapora 4aldds, hogy
miatta a te részedr6l ne mosolyoghatna redm sziintelenil a jo
termés bdsége.

S vajha mind a két hallgatotermiink Osszes ndvendékeit
ilyenekké neveltem volna: Vajha Oregségiinknek csak még egy
ilyen tamasztékat talalhatnék kozottok! De  sajnos, a proféta
isteni szozata szerint ma felneveljiik és felmagasztaljuk fiainkat,
holott 6k maguk nagyon kevés kivétellel megvetik azokat, kik fel-
magasztaljak Oket. De vigyazzanak az ilyenek, hogy amiért a
jora int6 atyat megvetették, meg ne fossza oOket az atydk Atyja
az orokkévalosag végrendeletétol.

Te pedig, szerelmetes fiam, végezd be, amibe belefogtal.
Gyarapitsd és jobbitsd, ami jot télem kaptal, s ne hagyj fel
soha azzal a sok  megszamlalhatatlan josaggal, melyért  az, aki
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engem eléd helyezett, az oOrokkévalosaggal fog megajandékozni.
S ha olyan josadgosnak mutatkozol irantam, ez se nem 1j, se
nem szokatlan; hiszen mikor még az iskolai virgacsot nyogted
(cum adhuc sub scholari fleres ferula), ugyanolyan jo szivvel
szolgaltdl nekem; S amit a tobbiektdl csak a félelem csikarhatott
ki, azt te — mint az ilyen lelkiilettdl masként nem is varhat6 -
a magad joOszantdbdl tetted meg; gy hogy egészen az ¢én
ajkamon csiingtél, s szavaimbol egyet se engedtél a foldre
hullani. S ha az ilyenekért, ugyszintén az erénynek egyéb jelei
miatt, melyekkel Kkitlintél, mar mint gyermeket megszerettelek,
¢letkorod haladtaval naprol-napra szebb reményt taplaltam fel6led,
latva nagy buzgodsagodat olvasmanyaid homalyos  helyeinek
megfejtésében, s fiirge elmédnek athatdé ¢élét és éberségét finom-
sagok megérzésében;’ ug}' hogy addig, amig tobbi hallgatoink
mesterdk tanitdsat sem él6szoval, sem irasban elérni nem tudtak,
te mintha egész mesteredet magadba szivtad volna . . .

Mikor pedig felserdiilt¢el s jo erkolcseid és tisztes életed
miatt O6romoémre mindig velem voltdl, mi volt nekem naladnal
kedvesebb ¢&s szeretetreméltobb? . . .

S ha aztan kilsé dolgaimtol nem lehetett szabadulnom,
kisegité tiszted korlatai kozt tavol levd tanarodat akként helyet-
tesitetted, hogy ami szovevény vagy bonyodalom'akar a theologia,
akar a filozofia teriiletén olvasas és vitatkozas kozben felmeriilt,
azt (magad is 4gas-bogas ¢észjarasu ember 1évén) éleselméjien
kibogoztad és a kétked6knek kivansaguk szerint eleget tettél...

72. Az elemi ismeretek. — Mikor a kis 5 -6
éves gyermeket bevették a kolostorba, mindenekel6tt
imadsagra tanitottdk. Meg kellett tanulnia, habar még
csak anyanyelvét beszélte és értette, a latin Miatyankot,
a Hiszekegyet, az Ugynevezett Athanasius féle szimbo-
lumot és a zsoltdrokat. Mindez koriilbelil harom
esztendeig tartott s kozben kezdetét vette az olvasds
és iras megtanulésa is.

Az olvasadst egészen modszerteleniil tanitottak.
A betlik kis lapokra voltak felirva, ezeket allandoan
szemléltette a tanitdo. Mikor mar ismertek a gyermekek

! Az eredeti szoveg betli szerint nem ad logikus értelmet: ,sagacitatem,
vigilantiam, acumen alacris ingenii ad fugam (!) subtilium rerum”. A fugam szo6-
ban nyilvan valami korruptéla rejlik.
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a betliket, keziikbe adtdk a zsoltarkonyvet s ezen a
szovegen tanitottdk meg lassanként az Osszefliggd
olvasast. Egyidejlleg, de nem az olvasassal kapcsola-
tosan folyt az irastanitds. Ezt olyanféleképen tanitottak,
mint a rémai iskolamesterek. El6bb a tanit6 irta le a
betiiket a gyermekek viasztabldira,' azutin a ndven-
dékek végighuztdk stilusukat a tablara irt betlik baraz-
dain. Ezek voltak a bevezetd gyakorlatok, melyek a
betlik irasdhoz sziikséges ujjmozdulatok elsajatitasara
szolgaltak. Kovetkezett a mintarél vald leméasolds, szintén
viasztablan. Csak mikor ekként némi igyességre tettek
szert a fiuk, vette kezdetét a hartydn vagy papiroson
valo iras ir6vesszOvel (tollal) és tintaval. Voltak egye-
sek, a nagyon szépen irok, akiknek a masolas élethiva-
tasuk lett. Tudoméanyos miiveltség nem mindig jart
egyiitt ezzel a készségiikkel; innen némely kéziratnak
tetszetds, de nem hibétlan irasszovege.

Az elemi ligyességekkel parhuzamosan folyt a gya-
korlati énektanitis, melyre nagy sulyt helyeztek, hogy
a gyermekeket mielébb bevonhassdk az egyhazi énekbe;
tovabba az elemi szamolds ujjakkal és fejben.

Mindezekhez jarultak az els6 harom esztenddben
a latin nyelv elemei: a latin ejtés szabalyai, a rendes
deklinaci6 és konjugacid; szokincs megszerzése, ami vég-
bél szogylijtemények ¢és szotarak allottak rendelkezésre.
(Gemma gemmarum, Catholicon, Modus Latinitatis).
Eldmozditotta a nyelv megtanuldsat, hogy a kolostor
falain beliil a tarsalgas szabalyszeri nyelve a latin volt.?
A harmadik évben mar kis olvasmanyokkal is foglal-

! Wattenbach, Schriftw. im Mittelalter 3. kiadas. Leipzig, 1896, p. 76-79.
— Warncke: Mittelalterliche Schulgerite im Museum zu Liibeck. Zeitschrift fiir
Gesch. der Erziehung und des Unterrichts, Il. évf. Berlin, 1912: 227-250. 1.
(a talalt viasztablak fényképeivel és szovegikkel) — V. 6. Romer Floris: Egy
kozépkori kolostori-iskola felszerelése (regensburgi domonkosok). Magyar Sion, V.
(1866): 107-110.

2 V. 6. Anselmi Havelbergensis Episcopi (mh. 1158.) Liber de ordine
Canonicorum Regularium cap. 18: In quo nimirum opere hoc ad honestatem
simul et exercitii rationem spectare credimus, ut non wvulgari lingua, sed Latina
sermones necessitatis et utilitatis conserant Migne, P. L. Tom. 188, col. 1106,
B. Nee ausus est quisquam coram magistro lingua barbara loqui. Vita S. Adal-
berti Episcopi, Pertz. Mon. Tom. V1. (Script. IV), p. 597.
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koztak: fOként a Distichia (Disticha) Catonis cim alatt
ismeretes  erkdlesi  kozmondasok és  szoldsok  voltak
hasznalatban, tovabba Phaedrusnak vagy Avianus aeso-
pusi meséinek a kis iskola céljaira készilt feldolgo-
zéasai, esetleg konnyli, parbeszédes olvasmanyokat tar-
talmazd gyakorlokonyvek.® Meg kell jegyezni, hogy
rendszerint csak a tanitonak, jobb esetben néhany tanulo-
nak volt meg a maga konyve. Az emlékezetbdl valod
tanulés rendes és megszokott dolog.

73. A hét szabad mesterség. — Csak ennek az
alapvetd tanulmanynak végeztével keriilt a sor a hét
szabad mesterségre (Septem artes liberales).?,Els6  kor-
vonalaik mar a gorogoknél feltlinnek: a rendes muzsai
nevelés magadban foglalta a nyelvi, irodalmi és bdlcse-
leti targyakat, Platon elmélete pedig a realis tudoma-
nyokat. Rendszerbe azonban csak az alexandrinusok
szedték  (eyxdxiioc  moidma  vagy 4 W kdklew  maidaia),
akiktél atvették a romaiak. Varr6 — mint fentebb
lattuk — kilenc szabad mesterséget ismer S az 6 nyo-
man indult Isidorus, mig Martianus Capella, Boethius,
Cassiodorus ¢és az angol-szdszok a gordg hagyomany-
hoz ragaszkodva megint hét tudomanyt foglalnak bele
a szabad mesterségek korébe. Ezek: a grammatika,
retorika, dialektika (néha ily rendben: grammatika, dia-

V. 6. regensburgi Szt. Emmeramus kolostorhoz tartozé Othlonus Mo-
nachusnak (1067 kor.) Liber Proverbiorumat, mely az elsé latin oktatds céljaira
készillt. A Bevezetésben a szerz§ ekként ajanlja ezt a tankonyvet: ,Proverbio-
rum autem hic collectorum dictis parvuli quilibet scolastici, si ita cuiquam placeat,
possunt apte instrui. Sunt enim multo brevioris et planioris sententiae, quam illa
fabulosa Aviani dicta; sed et utiliora, quam quaedam Catonis verba, quae utraque
omnes pene magistri legere soient ad prima puerorum documenta.” (Migne, Tom.
146, col. 300-301). Osszesen mintegy 1300 kozmondast tartalmaz ez a kis
konyv, nagyobbara a Szentirasbol.

2 Abelson fent idézett miivén (The seven Liberal Arts) kiviil, melyben
a kozépkori tan— és kézikdnyvek Osszeéllitisa becses, ajanlhaté Anderson Ossze-
foglalé tanulmanya (A Study of mediaeval schools and schoolwork) a Stanley
Hall szerkesztette ,,The Pedagogical Seminary” cimii amerikai folyoiratnak XIV.
(1907) évi folyamaban (223-280. 1.) — A kozépkori olasz konyvtarak egész
tankonyvallomanyat szakok szerint (grammatikak, retorikdk, glosszariumok, latin
klasszikusok, geometriai és arithmetikai mivek, jogi tankonyvek) jegyzékbe vette
Manacorda, id. m. II. részének 338-377. lapjain.
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lektika, retorika); arithmetika, geometria, asztrondmia,
muzsika. Az els6 harom megadta azt, amit a kozép-
korban 4ltalanos miiveltségnek tartottak: mert aki jol
tudott latinul irni és beszélni s a logika szabdlyai sze-
rint tudott gondolkodni és vitatkozni, azt mivelt em-
bernek mondtdk: az utobb nevezett négy tudomany
alaposabb ismerete ellenben az egyéni hajlandosagtol
¢s tobbféle lehetdségtdl fliggott: csillagaszatot példaul
csak abban a kolostorban tanitottak, melynek volt rea
alkalmas tandra. igy volt hihetéen a zeneelméletnek
ama' részeivel, melyek az egyhazi zene gyakorlati sziik-
ségleteinek hatdrait meghaladtak.

Az elsé harom tudomany O&sszefoglald nevetrivium,
mely sz6 a rémaiaknal harom utcdra nyilé térséget
jelentett, ahol néha az iskolamesterek tanitottdk a gyer-
mekeket szabad &g alatt: az utdbbi négy tudomany
neve quadrivium, mely elnevezés hihetéen a trivium
analogiajara késziilt akkor, mikor mar emennek eredeti
értelme feledésbe ment. Mas elnevezésekkel is talalko-
zunk azonban. A quadrivium targyait példaul mathe-
matikai vagy fizikai targyaknak is hivjak.!

74. A latin nyelv. — A kolostori iskolanak leg-
fontosabb tantdrgya a latin nyelv. Csak aki elsajatitotta,
vehetett részt magasabb szellemi életben. Ertékes isme-

! Hrabanus Maurus: De instit. cleric. Lib. IIl. cap. 21: Heac (sc. mathe-
matics) dividitur in arithmeticam, musicam, geometriam, astronomiam (Migne, P. L.
Tom. 107, col. 398-399). — A Beda Venerabilisnek tulajdonitott De Compute
c. miiben: Discipulus: Physica vero quot divisiones habet? Magister: Quatuor,
id est: arithmeticam, geometriam, musicam, astronomiam (Migne, Tom. 90, col.
650, A). Még Joannes Saresberiensis is” (XII. szazad) a Metalogicus I. konyvében
(Migne, Tom. 199, col. 839) ezt az értelmezést adja: Neque enim doctore egebant
in aperiendis libris aut quaestionibus dissolvendis hi, quibus aut ratio Trivii om-
nium sermonum, aut Quadrivii lex totius naturae sécréta exponebat. — Ellenben
ugyancsak a Xll. szazadban Dominicus Gundissalinus pontosan megkiilonbozteti
a fizikait a mathematikatol. ,,Prima autem pars diuisionis dicitur sciencia physica
siue naturalis, que est prima et infima; secunda dicitur sciencia mathematiea
sine disciplinails, que est media” A mathematikanak 7 része van Gundis-
salinus felosztdsa szerint: arismetica, geometria, musica et astrologia, sciencia
de aspectibus (optika), sciencia de ponderibus, sciencia de ingeniis (felfedez6
tudomany). (De diuisione philosophiae. Beitrige zur Geschichte der Philosophie
des Mittelalters, hcrausg. v. Badumker u. Hertling. IV. kotet. 2. és 3. fiizet. Dr.
Bauer [Ludwig] recenzi6jaban. Miinster. 1903. p. 14-15. 31.)
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retet csak latin nyelven irt konyvekbdl Ilehetett meri-
teni: tudomanyos targyrol, elméleti kérdésekrdl, koz-
€s maganjogrol, theoldgiardl ¢és filozofiarél csak latin
nyelven lehetett irni és besz€élni, mert a nemzeti nyelvek
csiszolatlanok ¢és fejletlenek voltak, vagy legfdljebb kol-
toi eldadast tlirtek meg. Nemzeti nyelven irt tudoma-
nyos konyvet igen keveset talalunk a kozépkorban.
Mihelyt elvontabb gondolatot kellett kifejezni, a nép
nyelve elégtelennek bizonyult. Emellett a latin nyelv
a romai egyhaz nyelve, a Szentirdas nyelve, a torvény-
hozds ¢és kozigazgatds nyelve, a nemzetkdzi érintkezés
szerve. Nem lehet tehat csodalni, hogy az iskola min-
den igyekezetét e nyelv alapos megtanitisara forditotta.
Sok gancsot szortak a kozépkor latinsagara. Elne-
vezték esetlennek, alantjdrénak, barbarnak. Bizonyos,
hogy nem volt sem klasszikus, sem hibaktol ment; sot
voltak korszakok, melyeknek iréi stilusérzék és alapos
grammatikai tudds nélkiil fogalmaztak. A kérdésnek
van azonban mas oldala is, mely el6tt a szubjektiv
kritika hivei rendszerint szemet hunynak. Nem szabad
feledni, hogy a kozépkori latin nyelv egy ¢€l6 és folyton
fejlods organizmus.' A nyelvhasznalat targyai az elsd
keresztény szazadtol a XV. szdzad elejéig tartd hosszl
id6 alatt folyton-folyvast valtoznak, alakulnak, szapo-
rodnak, fejlddnek. A nyelvnek alkalmazkodnia kellett.
a fejlédésnek e folyamatahoz. Csak gondoljunk a skolasz-
ticizmusra s arra, hogy az eszméknek ez az 1) vilaga
mily tomérdek ) miszot és kifejezést hozott létre, mily
finom disztinkciokat kivant S mennyire megvaltoztatta
az értekez6, kifejtd, bizonyitd stilust. Minderre a klasz-
szikus latin nyelv, melynek merevsége a gorog filozo-
flai mivek elsé atiiltetdjének, Ciceronak mar oly sok
gondot ¢és szinte legydzhetetlen nehézségeket okozott,
nem volt elégséges; egyrészt hajlékonyabb, idomitha-
tobb, képezhetdbb, masrészt slrithetébb, tomdrithetdbb,
Osszefoglalasokra alkalmasabb nyelvre volt sziikség. igy
keletkeztek 1d6 folytdin azok a szok, szoflizések ¢és
mondattani  sajatsagok, melyek kétségbeejtik a  ciceroi

1 V. 6. Traube, id. m. 31-121. (Die lateinische Sprache des Mittelalters).
— Tov. Taylor, id. m. Il. k6t. 148-185. 1.
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stilus inyenceit, de tényleges sziikségletnek feleltek meg,
s a klasszikus nyelv eszkozeivel vagy semmiképen, vagy
csak er6tleniil, hidnyosan ¢és félreértésre alkalmas moddon
lettek volna potolhatok.

75. A latin grammatika. — A latin nyelv nagy
tudomanyos ¢és miivelodési jelentdsége sziikségessé tette
alapos elsajatitasat.Erre szolgalta grammatika. A kozép-
korban sokkal tobbet értettek rajta, mint ma. Nemcsak
az alaktan és mondattan tették részeit, hanem Dbeletar-
tozott a stilisztikdnak egyik-masik 4ga, meg a metrika,
prozodia ¢és ortografia is. A stilisztikai rész a figura-
kat és tropusokat targyalta, kiilonds tekintettel ama
misztikus irasmagyarazatra, melyet Sz. Agoston, Cassio-
dorus, Nagy Gergely ¢s Sevillai Izidor honositottak
meg. Anyagardl tajékoztathat Bedanak: De Schema-
tibus et Tropis Sacraec Scripturac cimii tankdnyve.! A
metrika a mérték szerint vald latin ejtésre és a mér-
tékes latin verselésre’ tanitotta meg a merében mas
modon ejtd és verseld german eredeti népeket. Tar-
talmaval ugyancsak Bedanak egyik tankOnyve ismertet
meg.3 A prozodia jelentette a hangsulynak ¢és a sziine-
teknek elméletét, vagyis azt, hogy hol kell a hangot
felemelni vagy lebocsatani, S hol kell sziinetet tartani
az olvasasban S az éneklésben. Fontos volt ez mind
a Szentiras hangos lekciojaban, mind a Cantus Grego-
ridnusban. Az ortogrdfia nemcsak a helyesirds szaba-
lyait foglalta magaban, hanem sok mas kiilonlegességet
is, melyeket ma a nyelvtan alaktani ¢és mondattani
részeiben, vagy a frazeologidban, esetleg a szOképzes-
tanban taldlunk meg. Err6l mind Beda, mind Alkuin
tankonyvei tantiskodnak.*

! Halm: Rhetores Latini Minores, Lipsiae. 1863. p. 607-618.

2 Néhany kolostorban viragzé latin  koltészet kifejlédésével talalkozunk.
igy pl. a IX. és X. szazad folyaman St. Gallenben és Reichenauban. V. 6. Paul
von Winterfeld: Die Dichterschule St. Gallens und der Keichenau unter den Karo-
lingern und Ottonen. Neue Jahrb. 1900. évf. 341 — 361. 1.

® De arte Metrica liber, ad Wigbertum Levitim. Migne, Tom. 90. col.
150-176.

* Beda: De Orthographia liber (Keil, Gramm, Lat. VII. 261-294). Pl. Alak-
tani jelenségek:  Agilis agillimus, non agilissimus, et in adverbiis acerrime et
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A grammatika kozépkori tanitasdban két korszakot
lehet megkiilonboztetni. Az elsdben, mely megelézte a
skolaszticizmust, a grammatikat tekintették a legfonto-
sabb tantargynak; a masodikban hattérbe szoritotta a
dialektika. A skolaszticizmus el6tt a nyelvtan 06nalld
diszciplina volt, mely egyediili feladatanak tekintette,
hogy a nyelv szabdlyait megallapitsa €s megismertesse;
a masodik, skolasztikus korszakban beleolvad mintegy
a dialektikdba, mely a nyelvben ¢és nyelvtanban is a
gondolkodas torvényeit kereste. Ez a felfogds legvila-
gosabban a XII. szazadbeli Joannes Saresberiensis
Metalogicusanak I. konyvében nyilvanul. A trivium itt
voltaképen egészen logikava szélesedik, melynek egyik
része a grammatika. A nyelvtan és a gondolkodéstan
szoros kapcsolatban vannak (haec autem est illa dulcis
et fructuosa coniugatio rationis et verbi). Maga a logika
nemcsak okoskodasra, hanem beszélésre is megtanit
(sive ratiocinandi vias doceat, sive omnium sermonum
regulam praebeat, profecto dissipiunt, qui earn dicunt
esse inutilem). A nyelvtan Osszes szabdlyai racio-
nalisak."

A jeleztem két korszak kiilonbdzé jellemvonasai a
tankonyvekben 1is tiikrozodnek. Az elsd korszak tan-
konyvei mind Donatuson ¢és Priscianuson alapulnak,
eléggé vilagosak s példakkal bovelkeddk; a masodik
periddusba sorozhatd6 miivek moddszere okoskodd, elo-
adasuk szaraz, példa-anyaguk vagy csekély, vagy egé-
szen hianyzik.>

agillime | Audeo audes perfectum facit ausus sum | Aes singulari tantum numero
gaudet, et quamvis aera dicamus, tarnen ceteris casibus non utimur. | Helyes-
iras: Aegyptum cum in scriptura dividere vis, p sequenti syllabae jungis. j Szino-
nimika: Accidunt mala, contingunt bona, eveniunt utraque | Agnoscimus quae

nobis exciderant, cognoscimus ignorata et invisa. | Mondattan: Quod et quia
et cur et quare verbis subiuncta aliquando indicativum verbum trahunt, aliquando
coniunctivum etc. — Alcuini Orthographia (Keil, VII. 295-312): Bile, si fel

significat, per b, si abiectum aliquid, quod est vile, per v scribendum est j Citra
paene eandem significationem habet quam eis, nisi quod propriis nominibus eis
et appellativis citra saepius praeponi solet: eis Rhenum, eis Alpes, citra forum etc.

! Migne, Tom. 199, col. 823-852 V. 6. Baebler, Beitrige zu einer Gesch.
der lat. Gramm, im Mittelalter. Halle, 1885. 75-94.

2 Abelson, id. m. 36. s k. 1.
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Donatusnak kis nyelvtana, az Ars minor az oktatas
als6 fokain szolgalt bevezetd tankonyvil.® Magasabb
fokon vagy a terjedelmesebb Ars maiort® hasznaltik,
vagy Priscianus nyelvtanat (InstitutionesGrammaticae),’
melynek népszerliségét az a tény mutatja, hogy koriil-
belil 1000 kézirata maradt redank a kozépkorbol. Két
része van: Priscianus maior vagy volumen maius 18
konyvben (alaktan, prozodia, metrika, ortografia) és
Priscianus minor, vagy volumen minus két konyvben
(a mondattan alapvonalai). Ezeken kiviil szdamos kompen-
dium volt forgalomban (Pl. az 0. n. Excerptio de arte
grammatica Prisciani.)*

A XII. szdzad végén (1199-ben) irta meg Alexander
de Villa Dei (masként Alexander Gallus) nevii szerzetes
a Doctrinalét® mely 2645 leonin versbe foglalja (Pri-
scianus alapjan) a nyelvtannak egész anyagat. A XIIIL
szazad koOzepén mar hivatalos tankonyve a parisi egye-
tem iskoldinak S utébb hihetetlen népszeriiségre tett
szert, mely csak a XV. szdzad végén, Laurentius Villa
diadalmas tamadasai utin, enyészett el.’® Az emlékeztetd
versekbe (versus memorialesekbe) szedett grammatikak-
nak, a Despautére-eknek és Alvariknak ez az Gse, Ugy

! Keil, Gramm. Lat. IV. 355-366; Schanz, Gesch. d. rém. Litt. IV, I,
p. 145-149.

® Keil, ibid. 367-402. Schanz, u. o.

® Keil, ibid. 11, I-ITI, 384 (Maior); 111, 385-528 (Minor).

* E tankonyveket hazank kolostori, képtalani és székesegyhazi iskolaiban
is hasznaltdk a kozépkor végéig. L. Békefi, A m. népoktatds tort. 233-239. 1.;
Ugyanaz; A kaptalani iskolak tort. 249-252; 253-255.

® Hiteles szovegét kiadta Th. Reichling a Mon. Germaniae Paedagogica
XII. kotetében.

® Eddig 228 Kkéziratit ismerik. Ezek koziil kettd Budapesten van: egyik
a Magyar Nemzeti Muzeum 111. szami kozépkori latin papiros-kézirata, amely a
Doctrinale III. konyvét ta talmazza; a masik a Budapesti Egyetemi Konyvtar
24. szami Korvin-kodexe (72 negyedrétii folio levél); tartalmazza az egész
Doctrinalét sorkdzi magyarazatokkal. Kiadasainak szama Reichling szerint 267
(az 1502. évi megvan a M. Nemzeti Muzeumban). Birtokomban van egy 1515.
évben Nirnbergben nyomatott részleges kiadas e cimmel: ,,Alexandn Galli doc-
trinale emendatum prime et secunde partis” érdekes cimképpel, mely a gramma-
tika tanitdjat virgaccsal a kezében abrazolja gyermekek kozt. Ezt mintegy kiegé-
sziti az esztergomi fOegyhdzmegyei konyvtarban Orzott 1519. évi pars tertia et
quarta, melynek leirasat és cimképét (mar idésebb tanulok lathatok rajta) Békefi
adta: Kapt. isk. tort. 256-258. 1.
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latszik, kitind szolgéalatokat tett oly korban, mikor az
iskola az emlékezetet oly nagy mértékben probara tette
(tantum scimus, quantum memoria tenemus). A Doctri-
nalén kiviil hasznaltdk még a kozépkor utolsé szdzadai-
ban Eberhardus Bethuniensis Graecismusat S még vagy
8-10 tankonyvet, koztik Duns Scotusnak Grammatica
Speculativa cimli mivét, mely tipikusan példazza a
skolasztikusok nyelvtani modszerét.

Az emlitett miivekkel azonban a kozépkori gram-
matikai tanulmény iskolai segédeszkozei korantsem
meriiltek ki. Hozzajuk szamitandok a szotarak és szo-
gylijtemények, melyekre nemcsak a rendszeres szdtanulas
érdekében, hanem a grammatikaval parhuzamosan ha-
lad6 irodalmi tanulmany sikere okabol is nagy sziikség
volt. A romai grammatikai iskola hagyomanyait foly-
tatva, a kozépkori iskola is kolték miiveit olvastatta
a nyelvtannal kapcsolatosan.

76. Latin irok. — Kik voltak e koltdk? Részben
klasszikusok, mint Virgilius, Horatius, Ovidius (Meta-
morphoseon ¢és Tristium libri), Terentius, Statius ¢és
Lucanus, részben a keresztény Ilatin koltészet kivalobb
képviseldi, mint Juvencus és Sedulius, de kiilondsen
Prudentius, akit mindvégig nagyrabecsiilt a kozépkor.!

Népszertiségre messze elhagyja valamennyit Virgi-
lius, akit az egész kozépkoron at olvastak és magyaraz-
tak. Valdsagos Virgilius-kultuszrol beszélhetiink, mely-
nek okai ismeretesek. Féleg a IV. ekloga, melybdl az
eljovendd0 Megvaltora vonatkozd joslatokat véltek kiol-
vashatni, fokozta nagyra a koltd tiszteletét. Valdsag
¢s koltészet, mese és legenda egyesiiltek, hogy alakjat
lassanként nimbusszal vegyék koril. Idével mar nem-

' V. 6. Notkerus Balbulus (mh. 912) itéletét: Si verd etiam metra requi-
sieris, non sunt tibi necessariae gentilium fabulaé, sed habes in Christianitate
prudentissimum Prudentium, de mundi exordio, de martyribus, de laudibus Dei,
de patribus NOvi et Veteris Testamenti dulcissime modulantem, virtutum et vitiorum
inter se conflictus tropologica dulcedine suavissima proferentem, contra haereticos
et paganos acerrime pugnantem. Migne, P. L. Tom. 59. col. 753, C. — Egy
masik bizonyiték: Ruotgeri Vita Brunonis, cap. 4: Qui (Prudentius) sicut est et
fide intentioneque catholicus, et eloquentia veritateque praecipuus, et metrorum
librorumque varietate elegantissimus etc. (Pertz, Mon. Tom. VI. [Script. IV.] p. 256)
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csak koltd, hanem tudds, proféta, vardzslo ¢€s csoda-
tevd' (faits merveilleux de Virgile, a XV. szazadban),
aki misztikus erdvel rendelkezik; majd Augustus, majd
Tiberius, majd Artus kiraly koraban szerepel s tettei-
nek szinhelyét is folyton valtoztatja.*

A koltok iskolai targyalasa fOleg alaki, azaz: gram-
matikai és stilisztikai szempontbol tortént, anélkiil, hogy
a tanitok a targyli magyardzatot elhanyagoltdk volna.
A kommentarok nagy szama (példaul Virgiliusnak Ser-
vius-féle magyarazatai) e részben segitségokre volt.
Az oktatas als6 fokdn a szOveget rendesen szOrdi-szora
forditottak le a tanulok anyanyelviikre, csakhamar azon-
ban a forditds helyébe a latin parafrazis Iépett: a
kolté gondolatdt mas latin szokkal és kifejezésekkel
kellett tolmacsolniuk. Ez volt biztositéka a megértésnek.
Kozben gondos figyelem targyai voltak: a koltéi ki-
fejezés modja, eldadésa, stilusa, miivének szerkezete,
el6késziiletiil a retorikai oktatashoz.?

77. Példa a grammatikai tanitas menetére. —
Hogy a koltoknek ez a grammatikai és stilisztikai ma-
gyardzasa a kozépkor késdbbi szazadaiban miképen
mehetett végbe, egyebek kozt megtudhatjuk Joannes
Saresberiensis Metalogicusanak egy fejezetébsl,®  mely-
ben ez a nagy dialektikus (aki a szazad legmivel-
tebbjei kozé tartozott), elmondja, hogy Bernardus
Carnotensis (Bemard de Chartres), a XII. szazad ma-

! Zappert: Virgils Fortleben im Mittelalter. Wien, 1851. — Comparetti:
Virgiliu nel medio evo. Livorno. 1870. (Németiil: Virgil im Mittelalter, iibersetzt
von Hans Diitschke. Leipzig, 1875.) Kritikaval hasznalando!

2 Gerberird'i (mh. 1003), a késébbi iL Szilveszter papardl irja kortarsa,
Richerus, hogy mikor Keimsben tanitott ¢és novendékeit a retorikara elé akarta
késziteni ,id sibi suspectum erat, quod sine locutionum modis, qui in poetis
discendi sunt, ad oratoriam artem perveniri non queat. Poetas igitur adhibuit,
quibus assuescendos arbitra'oatur. Légit itaque ac docuit Maronem et Statium
Terentiumque poetas; luvenalem quoque ac Persium Horatiumque satiricos,
Lucanum etiam historiographum. Quibus assuefactos locutionumque moédis com-
posites ad rhetoricam transduxit.” Historiarum libri, 1Il. cap. 47 (Pertz, Mon.
G. H. Scriptores I1l. p. 617).

® Metal. 1. 24. (Migne, Tom. 199. col. 854, C — 856, B). V. 0. Schaar-
schmidt: Johannes Saresberiensis. Nach Leben und Studien. Leipzig. 1862. 73.
sk.1.—Norden,id. m. Il, 712-724. 1.
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sodik évtizedében hogyan tanitotta a grammatikat. E
leirds a viszonylagosan legtokéletesebb moddszert mu-
tatja be, s egyuttal bevilagit abba a kiizdelembe, melyet
a klasszicistak (amatores litterarum) és a puszta skolasz-
tikusok a grammatikai tanulmany maodjair6l folytattak:

Ezt a szokast kovette a Chartresbol valdo Bernat, mostan-
sag egész Franciaorszagban a tudomanyok legbdségesebb for-
rasa  (exundantissimus modernis temporibus fons litterarum in
Gallia). Az ir6k olvasasa alkalmaval megmutatta, hogy melyik
az egyszeri ¢és szabalyosan alkotott kifejezés; megmagyardzta
tovabba a grammatikai képes beszédet, a retorikai ékességeket,
a megtévesztd alokoskodasokat és ramutatott arra is, hogy a
kittizott leckének illetd szakasza mind részében fligg Ossze mas
tanulmanyokkal; mindazonaltal akként hogy nem tanitotta meg
az egyes részletekkel kapcsolatosan az Osszes tudnivalokat,
hanem kell6 iddszakokra osztotta fel tanitvanyainak a tudo-
manyos anyagot. S minthogy a beszéd ékessége vagy a tulaj-
donképeni értelemtél (a proprietate) fiigg, mikor a melléknév
¢s ige illon kapcsolodik a fénévhez, vagy az atvitt értelemtdl
(a translatione), mikor a beszéd elfogadhato okbol mas jelentést
vesz fel, ezért adott alkalommal mindezeket hallgatéinak emlé-
kezetébe véste. S mivel a gyakorlas az emlékezetet megszilar-
ditja és az elmét ¢lesiti, a hallottak utdnzasara sarkalta tanit-
vanyait majd intelmekkel, majd virgaccsal, majd biintetésekkel.
Kényszeritette Oket, hogy abbdl, amit el6z6 nap hallottak, masnap
valamit adjanak eld; némelyek tobbet, masok kevesebbet; az
el6z6 nap ugyanis 6 naluk mindig valami tanulsagot hozott az
utana kovetkez6 napnak. Az estéli gyakorlas, melyet deklina-
cidbnak neveztek, oly bdséges grammatikai tanulmannyal jart,
hogy ha valaki egy évig részt vett e gyakorlatokban, a beszélés
és iras modjat (hacsak tompa elméjli nem volt) a kisujjaban
tartotta és a kozhasznadlatban levd kifejezéseket okvetetleniil
megismerhette . . . Azoknak, akik a tanulogyermekek eldzetes
gyakorlataival foglalkoztak, a prozai vagy kolt6i stilus utanzasa
végett koltoket vagy szonokokat adott, s meghagyta, hogy ezek
nyomdokait kovessék, megmutatva a Kkifejezések kapcsolatait és
a beszéd valasztékos fordulatait ... Az ilyen alapvetd oktatas
alkalmaval azt is megtanitotta és ndvendékeinek elméjébe véste,
hogy a  mértéktartdsban mekkora erény rejlik: mit szabad
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dicsérni a targyakban, mit a szavakban; hol van a helye a
beszéd egyszerliségének ¢és mintegy szarazsdganak, hol bdsé-
gének, hol aradozasanak, hol mindezeknek? Tanitvanyait, kik
sarkallas nélkiil futdsnak eredtek volna, folyvast intette, hogy a
torténetirokat és koltOket olvassak at; s amit mindenikok emlé-
kezetébe vésett, azt mint naponkénti adossagat lelkiismeretesen
szamon kérte mindenikt6l. Mindazonaltal felesleges dolgokat
nem kovetelt. Megelégedett azzal, amit hirneves szerzok meg-
irtak .. Es mivel a novendékeknek ezen egész elbzetes tanul-
manyaban semmi sem hasznosabb, mint hogy ahhoz, aminek a
milvészet szabalyai szerint kell megtorténnie, hozzaszokjanak,,
azért naponként maguk is irtak prézat és verset és kolcsonds
vetélkedéssel gyakoroltak magukat . . .

Ennek a mesternek a példajara tanitottdk egy ideig nodven-
dékeiket az én grammatikai tanitoim is, mint Guilelmus de
Conchis és Ricardus, melléknevén Episcopus (jelenleg konstanci
foesperes), jo életli és joO modord ember. Utobb azonban, amiodta
a puszta vetélkedés eléje vagott az igazsagnak ¢és az emberek
inkabb akartak filozofusoknak latszani, mint lenni, és amidta a
tanarok azt igérik, hogy az egész filozofiat alig 2 vagy 3 év
alatt bele fogjak csepegtetni hallgatoikba, a tanulatlan tomeg
tdmadésainak engedve, Ok is abbahagytdk ezt a modszerdket.
Innental a grammatika tanulmanyara kevesebb id6t és szorgalmat
forditottak 4altalaban. igy aztan megtortént, hogy azok, kik az
Osszes szabad miuvészeteket és mesterségeket tanitjdk, a legels6t
sem ismerik (ut qui omnes artes, tarn liberales quam mechanicas
profitentur, nec primam noverint), amely nélkiil pedig hiaba
fordul az ember a tobbiekhez. Mert habar mas ismeretek is
hozzajarulnak a tudomanyos miveltséghez (ad litteraturam)”
ennek (= a grammatikdnak) kiilon kivaltsaga, hogy tudoma-
nyosan miivelt embert neveljen (litteratum facere) . . .

78. A gorog nyelv. — Nyugateuropa kozépkori
iskolaiban rendszerint nem tanitottak gordg nyelvet.
Csak némely ir ¢és angolszdsz kolostori iskoldk tesz-
nek kivételt a VI., VII. és VIIl. szizadban, tovabba
egyes tudos tandrok a kontinensnek oly kolostoraiban,
melyeket irek alapitottak. Még a IX. szdzadi Johannes
Scottus (Eriugena) is Irorszagbol hozta frank foldre
gorog tudomanyat. A gordg stidium nyomaival talal-
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kozunk Sanct-Gallenben, ebben az ir alapitasu hires
kolostorban, ugyszintén Reichenauban, ahol a X. sza-
zad els6 felében néhany bevandorolt gorog szerzetes
telepedett meg.! Nagy Karoly idejében és az Ottok
alatt diplomaciai kiildetésben jartak egyes papok a bi-
zanci udvarndl s ez alkalommal megtanultak gorogiil,
vagy tokéletesitették kivételesen szerzett gordg tuda-
sukat, mint példaul a longobard eredetli Liutprand,
aki mint a német kirdly kovete 948-t61 950-ig tartdz-
kodott a gordg csaszarok székvérosiban.’ Bruno kir.
herceg, kolni érsek is tudott gé')rt')giil.?’ Dél-Italia egyes
vidékei (pl. Calabria) ¢s egyes varosai (pl. Népoly,
Salerno) az egész kozépkoron at gordg befolyas alatt
allottak® s tudésaik szamos gordg szaktudoméanyi mun-
kat forditottak (részben arabs kozvetitéssel) latinra.’
Mindezek azonban kivételes esetek, tobbnyire olya-
nok, melyekben a gordg nyelv megtanuldsinak nem a
klasszikus irodalom megismerése, hanem gyakorlati
koriilmények szolgéltak inditékul.® Altalaban a kozép-
kor tanitdoi ¢és ir6i nem tudtak gorogiil, legtobbszor
olvasni sem (Graeca sunt, non leguntur). Csak meg
meg kell nézni a szovegekben eléforduld — gordg szok

! Pendzig Paul: Die grichischen Studien im deutschen Mittelalter. Neue
Jahrb. XXI. évf. (1918) I, 213-227.). — A romai gordg koloniarol, Hoérle, id.
m.29sk. 1.

2 Pertz, Monum. Tom. T. (Script. IIl.) p. 264-67. A goérdg nyelv isme-
retérdl tanuskodnak a Liutprand miiveiben eléfordulo gorog szok és kifejezések.

® Pertz, Tom. VI. (Script. IV.) p. 256-57 (Graeci, quibus aeque magistris
usus est [Bruno], ad tantam gratiam stupebant).

* Erre nézve érdekes adatokat lehet talalni Gebhartnal: Les Origines de
la Renaissance en Italie. Paris, 1879, 137-142. 1.
® Traube, id. m. 85.

® Ilyen a Nagy Karoly leanyanak esete, aki Konstantinos Porphyrogene-
tanak egy fidval volt eljegyezve S ezért tanulta meg a gordg nyelvet. L. Cedr.
Hist. (Tom. IL, p. 21.): yevouévawv ovupaivewv koi Hprow yoreleipdn Eilicaalog

0 evvolyog ec to Ovodlor avtjv (v Ovyatépo 'tpWipw = Rotrudist) @ 1€ TV
nKOV ypoupote koi v yAdooav kai i1tavoeveai avthv T WY N THS Pouaiowv
Pooiieiag. V. o. Cramer, De Graecis medii aevi studiis Il. 15.; tov. Dahn. F.:

Paulus Diaconus (Langob. Stud. 1. Leipz. 1876. 31-51. 1.). Dahn szerint Paulus
Diaconus jol tudott gordgiil, de ezzel alig egyeztethetd Ossze, amit a longobard
ir6 magarol mond: Graecam nescio loquelam | Ignoro Hebraicam: Trés aut
.quatuor in scholis| Quas didici syllabas | In his mihi stb.
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atirasait, vagy a goOrdg eredetii szok hibas etimologiai-
nak nagy szamat,' hogy errél a tényr6l meggy6z6d-
hesstink, Oly vezetdszellemek is, mint Aquindéi Szent
Tamas, jaratlanok voltak e nyelvben,2 s Roger Baco
a XIII. szdzad masodik felében hosszasan panaszolja
a korabeli theologusoknak ¢és dialektikusoknak a go-
rogben vald tudatlansdgat S Aristoteles miveinek dépra-
vait, értelmiikb6l kiforgatott latin forditasait® (értve az
ujabbakat s nem a Boethius-féléket). A nyugateurdpai
kolostorok konyvtaraiban rendesen csak a kései gorog
irbknak s azoknak is csak latin forditdsai voltak meg;
a szerzetesek ezekbdl meritettek, ezekbdl ismerték meg
a gordg egyhazatydk és gordg szakirok miveit. A régi
klasszikus irodalomrol sejtelmiik sem volt. Nem ismer-
ték Homerost, Pindarost, a. hirom tragikust, Herodotost,
Thukydidest, Xenophont ¢és annyi sok mas elsérang
ir6t; Platonnak is csak egyetlen dialogusa fordult meg
kezeik kozt, a Timaios, ez is latin forditasban.* A huma-
nisztikus tanulmany, egyéb okokat nem tekintve, mar
ezért sem valhatott a kozépkori emberek igazi lelki
szikkségletévé: hidnyzott a klasszikus szellemnek amaz
ihlete, melyet csak a hellén koltészettel vald kozvetetlen

' V. 6. Baebler: Beitrige zu einer Geschichte der lat. Grammatik im
Mittelalter, Halle. 1885.'p. 67-73. Das Griechische im Abendlande.

2 Ezt bebizonyitotta L. Schiitzz Der hl. Thomas von Aquin und sein
Verstindniss des Griechischen. Philos. Jahrb. VIII. (1895) Fulda, p. 273-283.

® Compendium Studii Philosophiae (ed. Bewer) p. 468-9.. Si enim
haberem potestatem super libros Aristotelis, ego facerem omnes cremari, quia
non est nisi temporis amissio studere in illis, et causa erroris et multiplicatio
ignorantiae ... Et quoniam labores Aristotelis sunt fundamenta totius sapientiae,
ideo nemo potest aestimare quantum dispendium accidit Latinis, quia malas
translationes receperunt philosophi . . . Quicunque wvult gloriari de scientia Ari-
stotelis, oportet quod earn addiscat in lingua propria et nativa, cum ubique est
falsitas translationum, tarn in theologia quam in philosophia. p. 472.: Solus enim
Boethius scivit de omnibus interpretationibns linguas sufficienter. Hogy maga R.
Bacon tudott gorogil, kitliinik a Compendium 441-443. lapjain mondottakbol. -
Roger Bacon pedagodgiai vonatkozasu nyilatkozataira nézve v. 6. Schindele, Péda-
gogische Reformvorschlige im 13. Jahrhundert. Zeitschrift f. Philosophie und
Pidagogik. XVI. évf. (1909). 233-237. 1.

* Chalcidius ~ forditisaban. A  Timaios enciklopédikus voltinal —fogva
nagyon megfelelt a kozépkori ember hajlamainak. V. 6. Picavet, Esquisse
146-7. 1.
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érintkezés tamaszthat. A legszebb ¢és legnemesebb, amit
a klasszikus Okor géniusza megteremtett, ismeretlen
maradt el6ttiik.

79. A retorika és a dictamen. — A trivium ma-
sodik targya a retorika a kozépkorban egészen sajatos
fejlodést mutat, mely Osszefligg a vildgi ¢ékesszolas
szerepkorének megsziikiilésével. A politikai szabadsag
hidnya,vagy korlatoltsaiga s a kornak inkdbb tettekre,
mint szavakra val6 hajlandésaga a szonoki beszéd
jelentdségét tetemesen leszallitotta; az egyhdzi szo-
nokok pedig inkabb keriilték a beszéd diszét, semhogy
torekedtek volna red. Ily korilmények kozt az iskola
sem tekinthette feladatanak, hogy behatébban foglal-
koztassa novendékeit a retorika hagyomanyos elméle-
tével vagy a klasszikus szonokokkal. A Cicero miivei-
bél vald egyetlen szemelvényes gylijteményt szerzdje
(Haduardus) annyira nem tartotta iskolaba valonak,
hogy maga kivanta a konyv megsemmisitését, mert félt,
hogy olyanok kezébe keriil, kik a hitben nem elég erések.’
Altaldban Cicero beszédeit alig olvastak a kozépkor-
ban;2 retorikai muveit is ritkan. Az elméletet ekként
mindinkabb kiszoritotta az a gyakorlati stddium, mely
a fogalmazas modjaira adott utmutatast. Az iskolai
foglalkozas fOtargya tehdt a retorikai tanulmany koré-
ben a dictamen, azaz: oly irasmii, melyet a szerzé
maga gondolt ki, maga fogalmazott meg,”> a minthogy

1 Manitius, id. m. 1. 478. Norden, id. m. I1. 707— 710.

2 Nincsen is mit mondania réla az V-Xv. szizad szempontjabol Zielins-
kinek ,,Cicero im Wandel der Jahrhunderte” (Leipzig, 3. kiad. 1912) cimii mi-
vében. Miutan a latin egyhazatyadk allaspontjat Ciceroval szemben megvilagitotta,
nagy szokkenéssel atcsap a renaissancera.

8 V. 6. Hrabanus Maurus sirfeliratst Walahfridra: Nam docuit multos,
metrorum iure peritus j Diciavit versus, prosa facundus erat (Migne, Tom. 112
col. 1673 A); tov. Guilelmi Malmesb. Gesta Reg. Angl. L, 31 (Migne, Tom. 179
col. 986 B): iuxta mores gentium varientur modi dictaminum. Denique Graeci
involute, Romani circumspecte, Galli splendide, Angii pompatice dictare solent-
Ordericus vitalis (XII. szazad) a Historia Ecclesiafitica elGszavaban: appeto nunc
dictare de his quae videmus seu toleramus (Pertz, Mon. Tom. XX. p. 52). Leg-
jobban fejezi ki a dictare szonak ezt az értelmét: ,fogalmazni” Clairvauxi Sz.
Bernat a 89. levelében: Quantus enim tumultus est in mente dictantium, ubi
multitudo perstrepit  dictionum, ubi orationum varietas et diversitas sensuum
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¢lesen megkiilonboztették a scribere szot a dictare szo-
tol: amaz inkabb madsolast, vagy legfeljebb kozonséges,
mindennapi  irdsmodot, emez Onalld6 fogalmazast ¢és
szerkesztést jelentett (v. 6. a német ,dichten” igét,1
mely a dictare-b6l szarmazik). Dictamen kétféle volt:
dictamen poeticum, mely abbdl allott, hogy a tanuléonak
valamely egyhdzi vagy valldsos vonatkozast targyrol
latin verset (rendesen hexametert vagy distichont) kel-
lett készitenie; ¢és dictamen prosaicum, mely foképen
kozéleti fogalmazvanyt jelentett. Az irds mestersége a
kancellaridkban épp ugy, mint a hiteles helyeken ki-
zardlag a papokra harulvan, értenidk kellett hozza,
hogy miképen kell megszerkeszteni egy végrendeletet,
szerz6dést, donacids okiratot, ugyszintén jartasoknak
kellett lennidk a levélirds minden nemében. Ez volt az
ars dictandi, melyet a kolostori iskoldban e célra ké-
szllt mintagylijteményekbdl (példdul Alberichnak Brevi-
arium de Dictamine cimii okirattardbol) vagy kiilon
tankonyvekbdl tanitottak, aminé volt a XII. szazad
masodik felében Petrus Blesensisnek (Pierre de Blois)
miive: Libellus de arte dictandi.? Id8vel ez a stilustanitas
még mas ismereteket is befogadott a maga korébe:
nevezetesen jogi ismereteket. Sziikségesnek mutatkozott,
hogy az emlitett iratoknak nemcsak szerkesztése modjat

concurrit: ubi saepe respuitur, quod occurrit, et requiritur, quod excidit; ub'
quid puichrius secundum litteram, quid consequentius iuxta sententiam, quid
plenius propter intelligentiam, quid utilius ad conscientiam, quid denique, cui,
vel post vel ante ponatur, intentissime attenditur, multaque alia quae a doctis in
huiusmodi curiosius observantur? (Migne, Tom. 182 col. 220 B-C).

1 Az 1560. évi stralsimdi német iskolai rend 9. pontja: ,Wen sie (die
Knaben) nu eine zimliche schrift gelernt, sol jnen der deudsche preceptor eine
kurtze anleitung geben, wie sie selbst, gemeine sendbrieve dichten sollen.”
Yormbaum 1, 479. 1.

2 Migne, Tom. 207, col. 1187. E kis konyv killonben a Toursbol vald
Bernatnak (Bernardus = Silvestrisnek) hasonldé targy, bo'vebb miive alapjan ké-
szilt. V. 6. a Prologust: Licet Magistri Bernardi de dictaminibus liber prudenter
sit pertractatus, delicatis tarnen et minus districtis lcctoribus perplexae prolixi-
tatis dicitur arguendus. Turonenses etiam magistros dictandi scientiam in sum-
mulas redigentes nihil perfectum asserunt scripsisse . . . Formuldm verd dictandi
secundum praedictos dictatoriae professionis dictatores rudibus ad instructionem
provectis ad memoriam tradere destinamus. A tobbi tankonyvekrél v. 6. Abelson
id. miivét, 66-71.1. A dictamenrdl altaliban Norden, id. m. 1l. 953-959.
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¢s stilusat ismerjék meg a papok, hanem a jogi érvé-
nyességiikhoz sziikséges kellékeket, a jogelveket és jog-
szabalyokat is. A dictamen keretébe belépett ekként a. jogi
tanulmany S azokat, akik a grammatika végeztével dicta-
ment tanultak, mar nem is retoroknak, hanem legistaknak
nevezték.! Hogy a dictamenbdl és jogi alkotd részeibdl
helyenként, példaul Bologndban, miként fejlédott ki
utobb az egyetemi jogi stidium, ma mar altalaban
ismeretes.

80. A dialektika elemei. — A grammatikai ¢s
stilisztikai  késziiltségen kiviill a kozépkori klerikustol
vagyis az egyhaz szolgalatdban 4llo, tonzlrat és papi
kontost viseld (de nem okvetleniil felszentelt) irastudo
¢és tanult embert6l megkivantak, hogy logikai iskoldzott-
sdga is legyen. Ezt adta meg az iskoldban a trivium
harmadik targya, a dialektika, értve rajta a formalis
logika szabalyainak foglalatjat. Elesen meg kell ugyanis,
kiilonboztetni a dialektikdnak azt az elemi anyagat,
melyet koriilbeliill a X. szazad végéig a kolostori iskola
tanitott S melyrdl legjobb felvilagositast ad Alkuinnak
széltében hasznalt elemi tankonyve,® attl a dialektikai
tanulmanytol, mely mint skolasztikus bdlcselet az egye-
temek kotelékébe tartozd iskoldkban tanittatott S a
kozépkor utols6 szazadait mozgatd nagy metafizikai ¢&s
ismeretelméleti problémaknak a targyaldsat is magaban
foglalta® A kolostori iskoldban a grammatikanak volt
uralkodo szerepe s a logikai tanitas ardnylag sziik
korben mozgott. Az ugynevezett ,,isagdgénak”, vagyis:

! Talan igy lehet érteni, hogy Hartmann von Aue a gyermek Grego-
riusrol azt mondja, hogy miutan a grammatikat elvégezte S elméjét a divinitas
megvilagositotta, a legeseket olvasta s derék legistava lett. Az is lehet azonban,
hogy az egész nem egyéb, mint koltdi nagyitss. A hely (1181-1196. vers)
Herrn. Paul 1910. évi kiaddsaban: ,,An sime einleiten jare | done was ze ware j
dehein bezzer gramaticus | danne daz kint Grégorjus. | dar nach in den jaren
driu | do gebezzerte sich sin sin | also daz im divinitas | gar durhliuntet was: j
diu kunst ist von der gotheit | swaz im fiir wart geleit j daz lip und séle frumend
ist, | des ergreif er ie den besten list. | dar nach las er von legibus, | und daz
kint wart alsus | in dem selben liste j ein edel 1égiste.”

2 Migne, Tom. 101, col. 949-976.

% Uberweg-Heinze: Grundr. d. Gesch. d. Phil. 11 (1898) 165. ésk. 1.
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a genus, species, differencia, accidens és proprium mi-
voltanak rovid targyaldsa utdn a kategdéridk nagyon
elemi magyardzata kovetkezett, kapcsolatban az ellen-
tétes fogalmakra vonatkozd6 néhany kérdéssel; majd
attértek a szillogizmusokra, melyekkel aranylag leg-
bévebben foglalkoztak; azutdn réviden ismertették a
meghatarozas és érvelés tanat (topica) s befejezte a
tanfolyamot az, amit (helyteleniil képzett szdéval) peri-
hermenidknak neveztek (az itéletekrdl szo6l6 fejezet a
szénak aristotelesi értelmében).! Ehhez az elméleti ta-
nulmanyhoz vitatkozasok is jarultak.

81. A szamtan. — A quadrivium targyainak a
megtanuldsat a kozépkorban f6lotte nehéznek hitték;
nem is tanitottdk mindeniitt mind a négyet vagy egész
anyagukat s nem is tekintették mindegyiket a kevésbbé
tehetséges novendékek szamara valé tudoméanynak.’
Alapvetd targy a szamtan, (arithmetica, arismetice,
logistice, computus, abacus, algorismus, algorithmus).
Iskolaszeri tanitdsdban Giinther, a kozépkori mathe-
matikai oktatds torténetir6ja harom korszakot kiilon-
boztet meg.3 Az els6, mely Gerbertig, azaz: korilbeliil
1000-ig terjed, a computus kora, amidon még a rémai
szamjegyeket ¢€s nehézkes szamitasmodokat alkalmaz-
zak s ennélfogva a fejszamolasnak ¢és az ujjakkal

! Alcuini Dialectica, cap. .. Quot sunt species dialecticae? Alc: Quinque
principales: isagogae, categoriae, syllogismorum formulae et diffinitiones, topica,
periermeniae.

2 FErdekes adat erre nézve Arnulfus milanéi papnak, a Gesta Episcoporum
Mediolanensium szerzdjének (1085 kor.) eldljaro beszédében olvashatdé onvallo-
mas (Lib. 1. cap. 1.), melyben az ir6 elmondja, hogy a dialektika és retorika tit-
kaiba is csak nagy nehezen tudott behatolni szerény tehetségével, a quadrivium-
mal azonban ¢éppen sehogysem tudott megbirkozni: ,,Haec animo revolvens, non
mihimetipso confido, quem exilis ingenii adeo paupertas angustat, ut difficilis
mihi videatur Aristotelici laberinthi ingressus, laboriosus valde Tulliani palacn
accessus. Fateor me nunquam conscendisse quadrivii curules”. Migne, Tom. 147.
col. 289. A-B.

' Sigmund Giinther: Geschichte des mathematischen Unterrichts im deut-

schen Mittelalter bis 1525. Berlin, 1887 (Monum. Germ. Paedagogica, Ill. kot.).
64-127. 1. — V. 6. Cantor (Moriz): Vorlesungen {iiber Geschichte der Mathe-
matik. Leipzig, I. (1894): 771-857; tovabba: Fr. Pahl, Geschichte des natur-

wissenschaftlichen und mathematischen Unterrichts. Leipzig, 1913.
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val6 szamolasnak még mindig igen nagy a szerepe.'
A forgalomban levé szamos tankonyv kozil legtel-
jesebb a Hrabanus Maurusé. A masodik Kkorszak-
ban. Gerberttdl a XII. szdzad végéig, az 1) életre
keltett rémai columna-szamitds uralkodik a megjavi-
tott abacuson (mely fOkép a szorzas ¢és osztas mi-
veleteit volt hivatva megkonnyiteni) S fellépnek a
Gerbert-féle szamjegyek (apices). Ez az abacistak kora,
szemben a megel6zd computistakéval. Maga Gerbert
Reimsben tanitotta 0j modszere szerint a quadrivium
targyait,” koztik az arithmetikat is, 972-t6] 982-ig, S
két idevagd munkajaban adott szamot eljarasarol.’?
A harmadik korszakban (a XIlll-ik szazad elejétdl
a humanizmus kordig) a szamtani oktatds tovabb-
fejlodik, de inkdbb az egyetemeken, mint az alsobb
iskolakban. Ezt a korszakot, mely az arabs mathema-
tikusoknak (kiilonosen Mohammed ben Musa Alch-
warizmi-nek) hatasa alatt all, az algorizmus koranak
nevezik. Altalanossa valik az arabs szamjegyek haszna-
lata; érvényesiil a helyi érték; tudatos alkalmazast nyer
a z¢éro; jelentkezik az altalanos szdmtan (algebra).

A kolostori iskoldkat, vagyis a IX., X. és leg-
feljebb még a XI. szdzad iskoldit véve tekintetbe, a
szamtani oktatds anyaga részint elméleti, részint gya-
korlati volt. Amaz (a logisztika) leginkabb a szam-
viszonyokkal foglalkozott, vagyis a szdmok kdlcsonos
vonatkozasaival, a geometriai szamokkal ¢és a sza-
mokkal, mint proporciok alkotorészeivel.! Az 8sforras,

V. 6. Beda Venerabilis De temporum ratione c. miivének 1. fejezetét
(De computo vei loquela digitorum: Migne, Tom. 90. col. 296, D-297, C),
melyben meg van irva, miként lehet a bal és jobb kéz ujjainak kiilonbozo
helyzeteivel és mozdulataival egészen 1.000,000-ig is szamldlni. Valdszinli azon-
ban, hogy rendszerint legfeljebb 10,000-ig szamlaltak ilyen modon. L. Giinther
id. m. 13. 1.

2 Richeri Historiarum Lib. TIII, 49-54. (Pertz, Mon. Tom. V. [Script. IIl.]
p. 617-619..).

® Werner K.. Gerbert von Awurillac, die Kirche und die Wissenschaft sei-
ner Zeit. Wien, 1881. 58-66. |. Egyik szamtani tankonyve (De numerorum
diVi'si'one), meiyet sokdig Bedanak tulajdonitottak, csonkdn maradt reank: Migne,
Tom. 139. col. 85-92.

* A tankdnyveken kiviil fogalmat adhat e targyalismodrol Hrotswithdnak
Sapientia cimil vigjatéka.
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melybdl ezt az anyagot meritették, Boethius. Szaraz
kompendiumok késziiltek beldle, csupa definicidval,
melyeket a tanuloknak emlékezetbe kellett vésniok.

A gyakorlati rész (a szoros értelemben vett arith-
metika) az alapmiveleteket adta. Ezek koziil az 0Ossze-
adast, kivonast ¢és szorzdst hihetéleg mindenki meg-
tanulta, habar az utdobbi mivelet is mar rendkiviil
koriilményes eljarast kivant. Az osztdssal azonban a
kolostori iskolak legtdbb novendéke meg volt akadva.!
A torteket (minutiac) megkozelitden figyelembe vették
S e célbol tablazatokat is készitettek; a teljes pontossig
azért volt lehetetlen, mert a tortekkel nem absztrakt sza-
mokként bantak, hanem ugy, mintha két pénzegységnek
(az as-nak és az uncianak) részei volnanak. A szorzas
modszerét megvilagitia a kovetkezd feladat, melyet Al-
kuinbol? ismeriink. Szorzandd 235 néggyel (235 X 4)

CC X IV. — DCCC
XXX N IV — CXX
\ D 4 IV — XX
DCCCCXXXX

Ezeknek az alapmiiveleteknek a segitségével (azaz:
rendkiviil hosszadalmasan) oldottdk meg a kdzépkori
iskoladkban az olyan feladatokat is, melyekre ma egy-
szeri egyenletek is elégségesek. E feladatok (proposi-
tiones) rendszerint elmésen naivak és megoldasuk bi-
zonyos leleményességet kivant. Mutatoba kozlok né-
hanyat.

Az emberrdl és a réten legeld lovakrol. *

Egy ember a réten lovakat latott legelni. Megkivanta Oket
S igy szolt: Vajha az enyéim volnatok! S ha még egyszer
annyian volnatok és a félnek a fele volnatok, azzal dicseked-
hetnem, hogy 100 lovam van. Talalja ki, aki akarja, hogy hany
lovat latott az az ember eredetileg a réten legelni?

LV, 6. Werner; id. m. 62-63. 1.

2 Migne, Tom. 101. col. 979.

® Beddnak nem hiteles miivei kozt (Migne, Tom, 90. col. 667, B ¢és
672, D) talalhaté ugyan, de ha nem is 6 a szerzGje, a munka kétségteleniil a
kozépkor elsé felébol valo.
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Megfejtés:
Negyven 16 legelt a réten. Ha még egyszer vesszilkk  Oket,
lesznek 80-an. Ha ezekhez hozzaadjuk a felerésznek a felét,
azaz 20-at, lesznek 100-an.

A 100 déndros kereskeddrél*

Egy kereskedd igy szolt: 100 dénarért akarok sertést
vasarolni, de ugy, hogy a kanokért adok darabonkint 10 dénart,
az emsékért 06-5 dénart S két-két malacért 1 dénart. Mondja
meg, aki tudja, hany kannak, hany emsének ¢és hany malacnak
kell lennie, hogy sem a pénzben, sem a sertésben ne legyen
tobb vagy csekélyebb szam (100-nal).

Megfejtés:

Legyen 9 emse és 1 kan ara 50 dénar, 80 malacé pedig
40 dénar; a sertések szama ekként 90; a fennmaradd 5 dénarért
végy még 10 malacot S kijon mind a két csoportban a 100.

Az Oreg ember iidvizlete.

Egy oOreg ember 1iidvozolt egy kis fiat és azt mondta
neki: Elj fiam, élj, ameddig éltél, és még egyszer oly soka,
és kétszer olyan soka, és haromszor olyan soka. S adjon
az Isten még egyet az ¢én éveimbdl, s akkor betoltod a 100
esztend6t. Fejtse meg, aki tudja, hogy hany éves volt az {idvozlés
idejében a fia?

Megfejtés:

Akkor, amikor az Oreg ember azt mondta, hogy ¢,
ameddig éltél, ,, 8 éves és 3 honapos volt a fin; ezt még egyszer
véve, lesz 16 év és 6 honap; ezt kétszer véve lesz 33 év s ezt
haromszor véve lesz 99. Hozzaadva 1-et, kijon a 100.

A 100 fokos létrarol*

Egy [étranak 100 foka volt. Az els6 fokon {ilt 1, a maso-
dikon 2, a harmadikon 3 ¢és igy tovabb, a szazadikon 100
galamb. Mondja meg, aki tudja, hany galamb {ilt ezen a 1étran?

1 U. ott col. 667, C és col. 672, D.
2 Alcuini opera dubia. Migne, Tom. 101. col. 1155, C.
® U. ott col. 1157, B-C.
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Megfejtés:

Ugy kell szamolni, hogy az elsd fokon iilé galambot vedd
el és tedd hozza ahhoz a 99-hez, amelyek a 99-ik fokon iiltek,
S lesz Osszesen 100; a masodikon iil6 két galamb a 98-ikon
ilé 98-cal ismét 100-at ad . . . igy fogsz talalni két-két fokon
mindig 100 galambot; az 50-ik egyediilvald és fiiggetlen, azaz:
nincsen parja; hasonloképen a 100-ik is magdban marad. Add
mindezeket ssze és 5050 galambot fogsz talalni.

82. A szamok misztikus értelmezése. — A kozép-
kori ember figyelmét nagymértékben lekototte minden,
ami rendkiviilli, csodas, titokzatos. Ezért szerette a
rejtvényeket ¢és taldlos meséket. Ezért hitt a szamok
misztikus jelentésében is, még pedig teljes komolysag-
gal ¢és ihlettel. Kivald irdk szeretik a szamokban rejld,
titkosnak latszo értelmet kutatni. Mar Sz. Agostonnal
feltinnek nyomai e sajatos hajlandosdgnak  (mely
egyébként a kereszténység eldtti idokre megy vissza),
s mely utébb, a kozépkor késébbi folyaman mind
er6sebben megnyilvanul. Kétséget nem szenved, hogy
ennek a misztikus vonzalomnak némi hatasa volt az
iskoldkra is. Mivoltat szamos példaval lehet igazolni,
igy Alkuin abban, hogy Szent Péter egyszerre 153 halat
fogott, rejtett értelmet keres, mert ezt a szamot kettds
viszonyba tudja hozni 17-el.! A 153 ugyanis = 3.3.17-tel,
masrészt 153 =1 +2 +3 +4+5+6+7+8+9+
10+11+12+13+14+15+16+17. Mas peéldak
vehetok a IX. szazadban ¢lt Dhuoda gréfné hires kézi-
konyvébol, melyet 16 esztendds fia szamara irt.> Azon
tinddik az ir6, hogy a Deus sz6 milyen nagy és szent
titkot foglal magaban (et hoc non vacat sacro sancto
misterio). Az els6 beti (D) ugyanis a gordg "-bol
szarmazvan, mint szdm 4-et jelent, a rdmaiakndl pedig
500-at. Mar pedig a 4 ¢és 5 mély értelmet rejteget.
Az 5 arra int, hogy a test 6t érzékét orizzik; a 4 a
négy elemre, a négy vérmérsékletre, a négy sarkalatos
erényre, a négy evangéliumra és a négy ¢égtajra em-

! Giinther adata, id. m. 82. 1.
2 Ed. Bondurand (Paris, 1887).
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lékeztet. Ha tovabb haladunk visszafelé a szamsorban,
eljutunk a 3-hoz, a tokéletes szamhoz, mely jelenti a
szentharomsagot, vagy a hdrom adomanyt (cogitatio
munda, locutio sancta, opus perfectum); a 2 jelenti a
cselekvé ¢és szemlélédd életet (vita activa et contem-
plativa), vagy a két fderényt, vagy a két fOparancso-
latot; az 1, mely minden egyebet folilmul, az Istent
fejezi ki. — Masutt meg ekként elmélkedik a kézikonyv
szerzc’ije:1

Az egységnél gondolj az Egy Istenre . . . Ketté jelenti a
két testamentomot, vagy az isteni ¢és felebarati szeretet két
parancsat. A harom jelenti a tokéletest és a haromsagot; aki
erdsen hisz benne, tidvoziilni fog. A 4-es szdmon a négy vilag-
tajat kell érteni és a négy evangéliumot, melyeket az egész fold
kerekségén hirdetnek. Az 5 jelenti az 06t okos sziizet vagy a
test Ot érzékét. Aki ezeket tisztdn ¢és Aartatlansagban Orzi, két-
szeres jutalomban részesil. A 6-os szamndl emlékezzél a hat
vizeskorsora ¢és a vilag hat korszakara, amelyekben jok és
gonoszok vegyest voltak egyiitt ... A 7 a lampak és gyertyak
szdma, melyek az Ur hazat megvilagitjdk; 8-nal gondolj a nyolc
lélekre, akik az 0zOnviz alkalmaval a barkdban megmenekedtek.
Jelképezik azokat, akik a keresztség vizétdl ujjasziletve méltok
arra, hogy a nyolcadik idvosséget elérjék a gy6zelem palma-
jéval. Kilencen vannak az angyalok karai, kik a megprobaltatast
szilardul elviselték. Tiz jelenti a tizedet, melyr6l hissziik ¢és
valljuk, hogy az Atyak Kkijelentése szerint valamikor vissza fogjuk
kapni (t. i. a mennyekben).

83. A geometria. — Gerbert kordig a geometria
tanulasa alig volt egyéb, mint Martianus Capella ¢és
Isidorus idevagd fejezeteinek emlékezetbe vésése és né-
hany igen elemi szerkesztés végzése. Ekkor még nem
ismerték Eukleides konyveit. Vajjon Gerbert ismerte-e
8ket vagy egy részoket, eldontetlen kérdés;’> de bizo-
nyos, hogy a roémai gromatikusok miveit tanulma-
nyozta s azok segitségével a hagyomanyos geometriai

! Ed. Bondurand, p. 221.
2 V. 6. az Abelson id. miivének 115. lapjan olvashaté 1. jegyzetet.
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anyagot kibdvitette.! Tankdnyvében’ a legsziikségesebb
alapfogalmak utan (mi a test? vonal? pont? feliilet? sth.)
targyalja a romai mértékeket és sulyokat; majd attér
a sikmértan elemeire (de planis figuris) S kiilondsen a
haromszogek osztalyozasara ¢és jellemz6é tulajdonsagaik-
nak felsorolasara (pl. omnino in omnibus triangulis
idem evenit, ut trés eorum anguli duobus rectis aequi
sint)> s bevégzi ezt a részt a haromszogek teriiletének
kiszdmitasaval s néhany gyakorlati feladat megoldasa-
val (magassagok, illetéleg teriiletek kiszamitdsa asztro-
labiummal, horoszkopusszal, méré vesszé vei, orthogoni-
ummal stb.) Ehhez csatlakozik a négyszog, sokszog
¢s kor teriiletének, Ugyszintén néhany mértani test
feliiletének kiszamitdsa. Mindez gyakorlati méréstan,
esetleg szerkesztéstan ¢és pedig tobbnyire feladatok
alakjaban (pl. circuli inauraturam invenire; columnae
inaequalis pedes invenire; hexagonum facere; prismatis
pedes invenire in orthogonio stb.), elméleti felvilago-
sitds, bizonyitd eljards ¢és mathematikai szabatossag
nélkiil (a teriiletszamitdsok példdul nem mindig pon-
tosak). Kérdés, vajjon ezt a szerény anyagot is meg-
értette-e  mindegyik  kolostori  tanitd?  Taneszkoziikiil
hasznaltdk a tanitok a vonalzét, korzot, szogmérét és
mérdvesszot, a novendékek pedig a geometriai abacust,
egy fovénnyel behintett négyszogli tablat, mely diag-
rammak szerkesztésére és letorlésére alkalmasabb volt
a viasszal bevont tabldknal. A geometria korében némi
foldrajzi anyaggal is foglalkoztak: Capellanak fent idé-
zett fejezete tulnyomodan ilyenfajta ismereteket oOlel fel.
Csak Eukleides konyveinek teljes ismeretéhez fliz6dik
a geometriai oktatds szinvonaldnak emelkedése, de

! Giinther, id. m.; Werner, id. m. 71-79: 1. Sokaig az a nézet uralko-
dott, hogy Gerbert Spanyolorszagban valo tartdzkodasa idejében érintkezett az
arabokkal s t6lik tanult mathematikat. E feltevést végérvényesen megdontdtte
Picavet: Gerbert, un pape philosophe d'aprés [I'histoire et d'aprés la légende
(Bibl. de 1'Ecole des Hautes FEtudes. Sciences religieuses. Vol. 1X.) Paris, 1897.
34-37.1.

2 Geometria Gerberti, Mignenél: P. L. Tom. 130, col. 91-154. V. &.
Cantor, id. m. 1. 797-824, 1.
® Ibid. col. 105.
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majd csak a XIII. szazadtél kezdve és nem az isko-
lakban, hanem az egyetemeken.

Hogy az olvas6 némi betekintést nyerhessen a
kolostori iskoldk XI. szazadbeli geometriai oktatasarol,
mutatvanyul forditasban kozlok néhany fejezetet Ger-
bert tankdnyvébol:

VIII. fejezet: A haromszogek természetéral.

Azt is figyeld meg ezekben a haromszdgekben, hogy a
szogeknek  fentemlitett —mennyiségéhez képest minden tompa-
szogli haromszogben a tompa szog nagyobb mindkét belsd
azaz hegyes szognél, melyek tudniillik szemben fekiisznek maga-
ban a tompaszogli haromszogben S hogy ez a két szdg nem-
csak a tompa szognél, hanem egy derék szognél is kisebb, mint
példaul ebben:

Tovabbd minden haromszogben barmely két szog két
derékszognél kisebb ...

Ha barmely héaromszdg oldalan, az oldal végpontjaitol
kiindulo, befelé forditott két egyenes vonal szoget képez, ezek
a vonalak a haromszog tobbi oldalaindl kisebbek; nagyobb
szoget pedig ekként alkotnak:

Minden  derékszogii  haromszdogben maga a  derékszog
egyenld a masik két belsd, azaz hegyes szoggel. A hegyesszogi
haromszogben pedig a harom belsd szog (melyeknek mindegyike
hegyes) két derékszoggel egyenlé s altaldban is, minden harom-
szogr6l ugyanaz all, hogy t. 1. harom szogik egylittvéve két
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derékszoggel egyenld. A tompaszogli haromszogben, amennyivel
a tompaszog a derékszoget meghaladja, annyival meghaladja a
derékszog a két belso, hegyes szoget . . .

A hegyesszogli haromszogben két hegyesszog egyiitt nagyobb
egy derékszognél, de kettonél annyival kisebb, amennyivel a har-
madik szog kiegésziti Oket. S ha nem csalodom, eszerint a tétel
szerint kell értelmezni, amit Aristoteles kategéridihoz irt magya-
razataiban mondott Boethius: ,Sokan kétséget szoktak tamasz-
tani, pedig tudjuk, hogy a haromszdgnek harom belsd szoge két
derékszoggel egyenld.”

Miutan ekként a haromszogek természetét elvégeztilk, most
roviden mondjuk el, hogy miképen Ilehet megkiilonbdztetni,
vajjon egy-egy szO0g derék vagy tompa vagy hegyes szOg-e,
hogy annak, aki tudni akarja, vajjon az illet6 haromszog
derékszogli, vagy tompaszogli vagy hegyesszogli-e, ezt jobban
bebizonyithassuk.

XXXVIII fejezet: Derékszogii haromszogben hogyan taldljuk
meg a magassdgot és az alapot?

Egy derékszogli haromszogben, melynek atfogdja 25 1ab
és teriilete 150, a magassagot’ és az alapot igy kell kiszami-
tani. Az atfogbnak a szamat 6nmagaval kell sokszorozni, S ehhez
az Osszeghez, mely igy keletkezik, hozza kell adni a 4-szer
vett teriiletet, vagyis 600-at; ekként kapunk 1225-6t. Ennek az
Osszegnek a négyzetgyoke 35. Aztan, hogy megtalaljuk a két
egyenesnek, azaz: a magassagnak ¢és az alapnak interstitiumat,
négyzetre emeljik az atfogd szamat, s kapunk 625-6t; ebbdl
levonva a terilletnek négyszeresét, marad 25, mely szdmnak
négyzetgyoke 5. Ha ezt a szamot a fentnevezett szamnak,
azaz: 1225-nek  négyzetgyokéhez hozzdadjuk, kapunk 40-et.
Ennek fele adja a haromszog alapjat. Ha pedig ebbdl levonunk
5-6t, mely az alap megnyerése végett a fenti 35-héz adatott,
megkapjuk a befogot.”

' A szovegben: cathetus = befogd. Mivel Gerbert a mésik befogot alap-
nak nevezi, a forditisban a cathetus szot a kovetkez6 abra szem el6tt tartasaval
magassagnak lehetett forditanom.

2 Gerbert szovege szerint a szamitasnak ekként kell végbemennie:
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150 X 4=26
1225
V1225 = 35
251 — §25; 626 — 600 = 25
V25 = 5
35 - 5§ = 40:2 = 20
20—5 = 15
o6

150

XLVIII. fejezet: Hogyan talaljuk meg a trapez teriiletét?

Legyen a trapéz alapja 40 lab, magassaga 30, az alappal
szemben levé oldal (coraustus) 25. Ha meg akarod tudni a
teriiletet, a magassaggal sokszorozd azt az oldalt, mely az
alappal szemben van, vagyis 30-szor 25 lesz 750. Most, ami
az alapbol [a coraustus lemérése utdn] megmarad, szorozd meg
a magassaggal, azaz: 30-szor 15 annyi, mint 450; ennek vedd
a felét, azaz: 225-6t, s add a fenti szamhoz [750-hez], lesz 957.
ime a trapéz teriilete.

Ehhez a megolddshoz csatlakozik Gerbertnél a
kovetkezd hidnyos és helytelen méretii abra:

25

en

30 97

.\

LIL fejezet: A derékszogii négyszog atléjat megkeresni.*

Ha egy derékszogli négyszogben meg akarod taldlni az
atlot ... az egyik oldalt, mely folé 4 van irva, sokszorozd on-
magaval, s kapsz 16-ot; a masikat is, mely 3, sokszorozd
onmagaval s kapsz 9-et. A kettd egyiitt ad 25-6t. Ha ebbdl

! Gerbert szerint: ,In quadrato diagonum invenire.” De a késébbi sza-
mitds mutatja, hogy nem négyzetrél, hanem derékszogii négyszogroél van szo.
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négyzetgyokot vonsz, megkaptad az atlot. Ha most a teriiletet
akarod megtalalni, az 5-0t szorozd Onmagaval, lesz 25. Ennek
a fele adja’ meg a teriiletet. De, ami kozelebb all az igazsaghoz,
minden derékszogli négyszogre all, hogy a hosszisagot a
szélességgel, kell sokszorozni, és ami ebbdl kij6, annyi lab lesz
a teriilet.

4

LXVIL fejezet: Valamely mezon ugy kell elhelyezni a juhokat,
hogy mindegyik bizonyos meghatdrozott teriiletet foglaljon el.

Legyen egy mezd, melynek hossziisaga 200 lab, szélessége
100 1ab. Erre oly modon akarod a juhokat -elhelyezni, hogy
mindeniknek legyen 5 1ab hosszii és 4 lab széles helye. Jarj el
ekként: szorozd meg a 100-nak oOtodrészét, azaz: 20-at 2-vel,
lesz: 40; azutain oszd el a 100-at 4-gyel, vagyis vedd 100-nak
negyedrészét, kapsz 25-ot. Ha most akar a 40-et 25-tel, akar a
25-6t 40-nel sokszorozod, kapsz kerek 1000-et, mely a mezdre
elhelyezett juhok szama.

200

100 1000 100

1000

LXXII. fejezet: Egy négyszogalaku varosban meghatdrozott
hosszusagu és szélességii hazakat kell elhelyezni.

Ha egy négyszogalaka varosban, mely egyik oldalon 1100,
a masikon 1000, a harmadikon ¢és negyediken pedig 600-600
lab kiterjedésti, ugy akarod a héazakat elhelyezni, hogy mindegyik-
nek a hosszisaga 40, szélessége pedig 30 1ab legyen, jarj el
kovetkezoképen: Add  0Ossze ennek a varosnak két hosszusag-

! Nem pontos. A torteket elhanyagolja a példa szerzéje.
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szdmat kapsz 2100-at: hasonloképen add Ossze a két szélesség-
szamat, kapsz 1200-at. Most vedd az 1200 felét, lesz 600; s
azutdn a 2100-nak a felét, lesz 1050. Es mivel minden haz 40
lab hossz(i és 30 1ab széles, az 1050-et oszd el 40-nel, kapsz
(a maradék, vagyis 10 nélkiil) 26-ot; s aztan oszd el a 600-at
30,-cal s kapsz 20-at. Ha ezt a 20-at megszorzod az el6bbi
26-tal, az eredmény 520. Ennyi lesz a hazak szama.
1000

600 520 600

1100

LXXVII. fejezet: A kor teriiletének kiszamitdsa.

Egy korben, melynek atméréje 14 1ab, a teriiletet igy
keresd. Szorozd meg az atmérét Onmagaval; lesz 196. E szamot
szorozd meg 11-gyel, kapsz 2156-ot; ezt oszd el 14-gyel, kapsz
154-et. Ennyi 1ab lesz a kor teriilete.

84. A csillagaszat. — A quadriviumnak igen ked-
velt része volt az egész kozépkoron keresztiil a csilla-
gaszat (astronomia).’  Szoros kapcsolata a szamtannal
¢s mértannal Onkénteleniil is helyet juttatott neki az
oktatds anyagdban; a csillagokbol valdo joslds (astro-
logia), mely a kozépkori ember sejtelmes természeté-
nek megfelelt, szintén az asztrondémia tanulmanyoza-
sara sarkalt; az egyhdz mozgd iinnepeinek (foleg a
hasvétnak) a pontos kiszdmitasa pedig ugyancsak nem
lehetett el asztronomiai ismeretek nélkiil.

! Hrabanus Maurus, De instit. clericorum, lib. 1ll. cap. 25. (Migne, P. L.
Tom. 107, col. 403): Astronomia est itaque ... disciplina, quae cursus caelestium
siderum et figuras contemplatur, omnes et habitudines stellarum circa se et circa
terram indagabili rati one percurrit. Inter astronomiam autem et astrologiam
aliquid differt, licet ad unam disciplinam ambae pertinent. Nam astronomia coeli
conversionem, ortus, obitus, motusque siderum continet, vel ex qua causa ita vo-
centur; astrologia vero partim naturalis, partim superstitiosa est. Naturalis, dum
exequitur solis lunaeque cursus vei stellarum, certas temporum quaestiones; Super-
stitiosa vero est ilia, quam mathematici sequuntur, qui stellis augurantur, quique
etiam duodecim coeli signa per singula animae wvel corporis membra disponunt,
siderumque cursu nativitates hominum et mortes praedicare conantur.
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A csillagaszat kozépkori  tanulmanyozdsaban  és
oktatdsaban harom korszakot szoktak megkiilonboz-
tetni! Az els6 a XII. szizad végéig terjed s féleg
Beda muveib6l merit; a masodik a XIII. szazad, ami-
kor ismeretess¢ valik az Almagest; a harmadikban
(a kozépkor utols6 két szazaddban) mar hidny nélkiil
tanitjdAk a Ptolemaios rendszerét az egyetemeken, leg-
inkdbb Sacrobosco miiveibdl. Itt benniinket csak az
elsd korszak érdekel.

A kolostori iskoldk (mely elnevezés e helyiitt
mindig a székesegyhdzi ¢és kaptalani iskoldkat is jelzi),
az asztrondmia cimén haromféle anyagot tanitottak.

A csillagaszati tanulméany elsé része az egyhazi
naptar megallapitdsdhoz sziikséges ismereteket foglalta
magaban (computus ecclesiasticus, computus paschalis).
Szolni kellett tehat ebben a részben — miként Beda
tankdnyve bizonyitja — a naprol (a .masodpercekrol,
percekrdl, punctumokrdl, orakrol), a hétrél, a honapok-
rol, az évrdl, a szokénaprol (bissextus), a nap— ¢és
¢ egyenlOségrol, az évszakokrdl, az epaktakrol, az in-
dictiérol stb. Idetartozott a Cisio Janusnak, vagyis a
fobb egyhazi iinnepeket magaban foglald emlékeztetd
verseknek megtanitasa is.

Az anyag masodik része az égi testekre vonatko-
zott. Fobb targyak e kérben:® a Fold alakja, az ele-
mek, az égboltozat, az égtijak, a csillagok, a bolygdk
palyaja és sorrendje (Saturnus, Jupiter, Mars, Nap,
Venus, Merkur, Hold, Fo6ld), a zdédiakusz és 12 jegye,
a tejut, a Nap palyaja és nagysadga, a Hold természete
¢és allasa, a nap—és holdfogyatkozas, az iistokosok.

! Abelson. id. m. 119. k. 1.

2 Az elsé két sornak (januar havénak) egyik legszokottabb alakja: Cisio
Janus Epi sibi vendicat Oc Feli Mar An | Prisca Fab Ag Vincén Pau Pol Car
nobile lumen. A magyardzat ez: Cisio (Circumcisio Domini), az E (hatodik
szotag) ill. az Epi jelenti januar 6-ikat, vagyis (Epiphaniast); Oc az el6tte levd
szokkal jelenti vizkereszt Octavajat, Feli (= Felix), Mar(cellus), An(tonius), Prisca,
Fab(ianus, Ag(nes), Vincen(tius), Pau (= Pal fordulasa), Pol (= Polycarpus),
Car (= Carolus magnus), nobile lumen csak verstoltelék.

Beda Venerabilis, De natura rerum c. miive alapjan (Migne, Tom. 90.,
col. 187-278.), melyet Ginther (id. m. 7. 1) a VI szizad mértéke szerin
egészen tiszteletremélté kompendiumnak nevez.
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Ezenkiviil a csillagdszat keretében tanitottak még
oly ismereteket, melyeket ma részben a fizikai foldrajz,
részben a geofizika korébe utalunk. Szoltak a Fold
Ot zonajarol, a szarazfoldekrdl és tengerekrdl (a Fold
olyan, mint egy nagy likacsos szivacs, melynek tome-
gét viz jarja at); targyaltdk a négy régiot (Aristoteles
doktrindja szerint ezek a régiok, 0. m. a fold, viz,
levegd, tliz egymas folott vannak), a szelek keletkezé-
sét ¢és kiilonbozd nemeiket (szélrozsa), a légkori val-
tozasokat (felhd, esd, jégesd, ho, dorgés, villamlas), a
»hulld” csillagokat, a szivarvanyt (melyben csak 4 szint
ismertek fel), a vizek természetét, a dagalyt és apalyt,
s6t Beda tankonyvében ily fejezetek is taldlhatok: Miért
sosizi a tenger vize? A Vords Tengerrdl. A Nilusrol.
A foldrengésrél. Az Aetna égésérol.!

85. A zene. — A kolostori iskolazasnak minden-
kor nagyrabecsiilt targya volt a zene (musica) S neve-
zetesen az ¢ének. A tanuld gyermekek is résztvettek a
zsolozsmazasban S a szentmisét kisér0 énekben; az
utébbiban mar csak azért is, mert a karének a kozép-
kori misének liturgikus alkoto része volt.

Kiilonbséget kell azonban tenni a zene— (ének-
tanitds gyakorlati és elméleti aga kozt. Amaz a kul-
tuszhoz tartozott s anyagaban Iényegesen sehol sem
kiilonbozhetett (rendes menetére az armarius’ igyelt);
emez (az elmélet) helyenként nagyon szerény keretekben
mozgott s csak ott emelkedett magasabb szinvonalra, ahol
a zenetanitd jol ismerte és jOl meg is értette a maga
Boethiusat s a szdmelméletben kell6 jartassagot szer-
zett. Ily értelemben kiilondsen a sanctgalleni kolostori
iskolaban  talalkozunk kitind  zenetanitokkal, —mindk
Hrabanus Maurus tanitvanya Werembertus; [so; Mon-

! Koriilbeliil ugyanazon a csapason haladnak a kozépkor tobbi kozmo-
grafiai mivei is. Még a XII. szézadbeli Guilelmus de Conchis: Dialégus de
substantiis physicis cimii konyvének idevagd része sem tartalmaz sokkal tobbet.
L. Werner (Karl): Die Kosmologie und Naturlehre des scholastischen Mittelalters
mit specieller Beziehung auf Wilhelm von Conches (Sitzungsberichte der philos,
hist. Classe der kais. Akad. d. Wiss. in Wien, 75. kot. [1873] 309-403. 1.).

— Consuetudines Cluniacenses, cap. 10. Migne, Tom. 149, col. 749, C.
Az egész szabalyzat tele van a gyermekek éneklésére vonatkozé tudnivalokkal.
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gal (Marcellus) és ennek harom tanitvanya: Ratpertus,
Notkerus Balbulus (a sequentidk hires szerzbje) ¢és
Tutilo. Itt nyerték zenei kiképeztetésiiket a reichenaui
kolostor nagynevii zenetuddsai: Berno apat’ és Her-
mannus Contractus.?

A gyakorlati tanitas a kolostori iskolazas régebbi
korszakdban jobbara naturalisztikusan ment végbe,’
amennyiben a vesszOkbdl, pontokbol és kampods je-
lekbol allo  jegyek (neumdk) hatarozatlansdga, ugy-
szintén a vonalrendszer hianya lehetetlenné tette a
fiatal novendéknek (de barmely kezdd énekesnek is)
a hangok leolvasasat. A neumak a hangok emelkedését
¢és ereszkedését csak altalanossagban jelezték, de ,, azt, hogy
mennyivel magasabbak vagy mélyebbek, érzékeltetni nem
tudtak és alkotdé elemeik sem voltak alkalmasak arra,
hogy az egyes hangok egymaskozotti zenei tavolsagat ab-
razoljak” (Isoz). Ennélfogva ezekben az iddkben a tani-
tas ugy tortént, hogy a tanitd a dallamot eléénekelte, a
gyermekek pedig utdna énekelték; a neumdkkal (és
betlijegyekkel) ellatott pergamenlap csak az emlékezet
tdmogatasara szolgalt, ha a darabot késébb ujra el
kellett énekelniok. Még Hucbaldnak a IX. szazad vé-
gérdl vald jelolése sem fejezte ki hatarozottan a hang-
magassagot. Csak mikor arezzéi Guido (sziil. 995-ben)
az 0 négyes vonalrendszerével lehetévé tette az inter-
vallumok helyes felismerését, S mikor tovabba a rovid,

| |
felrovid és hossz mordk jegyei is (..w ) kialakul-
tak, vett 01j irdnyt az énektanitas modszere”, amennyiben
most mar mindinkabb lehetévé valt a dallamnak eld-
éneklés nélkiill valdé leolvasasa és a leolvasas techni-
kajanak a megtanitasa. Guido tetemesen megkonnyitette

! Bernonis abbatis Tonarius, Migne, Tom. 142., col. 1097-1130; De varia
psalmorum atque cantuum modulatione, ibid. col. 1131  1158.

2 Migne, Tom. 143., col. 413-444. — Schubiger Anselm: Die Singer-
schule St. Galiens vom achten bis zum zwolften Jahrhundert. Einsiedeln 1858.

® Nickel Emil: Geschichte der katholischen Kirchenmusik. 1. Gesch. des
gregorianischen Chorals. Breslau, 1908; Combarieu, Histoire de la Musique I.
(Paris, 1913) 214-281; Molnar Géza, Altalanos Zenetorténet. |. kot (Buda-
pest, 1911), 53-134. 1. — Isoz Kalman: Latin zenei paleografia és a Pray-

kodex zenei hangjelzései. Budapest, 1922. -
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ilyen modon az ének tanitasat’ Azért latszott eddig
oly rejtélyesnek ez a tanulméany — mondja Guido® —
mert senki sem tudta az éncket egyszeriien tanitani.

Mivel pedig engem - folytatia — természetes hajlando-
sagom ¢és a joknak utdnzisa kozhasznu tevékenységre serkentett,
mas tanulmanyaim mellett a gyermekek zenetanitidsara is wvallal-
koztam. Végre is mellettem volt az isteni kegyelem; s a gyer-
mekek kozil némelyek, kik hangjegyeink hasznalatdban jaratosak
voltak (nostrarum notarum usu exercitati), mintegy a zenei hurt
utanozva egy ho leforgasa el6tt elsG pillantasra oly biztossaggal
(indubitanter) énekelték el az annak eldtte soha sem latott ¢s
nem hallott énekeket, hogy a legtobb ember csodalatat kel-
tették fel; pedig, aki nem tudja ezt elérni, nem tudom milyen
orcaval meri magat muzsikusnak vagy énekesnek nevezni.
Nagyon fijlaltam, hogy ¢énekeseink, még ha 100 esztendeig
tanuljak is allhatatosan a zenét (et si centum annis in canendi
studio perséveérent), a legkisebb antifénat se képesek maguktol
eléadni (per se effere), az Apostol szerint mindig csak tanulva
de sohasem jutva el odaig, hogy ezt a mivészetet tokéletesen
megtanuljak. Ohajtasom 1évén tehat ezt a hasznos tanulma-
nyunkat kozkinccsé tenni, abbol a nagy zenei anyagbol, melyet
Isten segitségével kiilonboz6 idSkben Osszegyljtottem, némely
dolgot, ami az énekeseknek hasznara lehet, télem telhetd rovid-
séggel osszefoglaltam ...

Az elméleti tanitas, mely a gyakorlatot tudatosabba
tette, tisztdra mathematikai alapra helyezkedett.®> Tudo-

! Ugyanétéle ered a hexakordon alapulé szolmizacionak'a médszere (Mol-
nar G. id. m. 64. s k. 1.) Err6l a reformrol Helinandos Chroniconja ezt mondja
,Claruit etiam hoc tempore Guido Aretinus, magni inter musicos nominis: in hoc
etiam philosophis praeferendus, quod ignotos cantus etiam pueri facilius discunt
per eius regulam, quam per vocem magistri aut per usum alicuius instrumenti:
dum sex litteris vei syllabis modulatim appositis ad sex voces, quas solas regula-
riter musica recipit, hisque vocibus per flexuras digitorum laevse manus distinctis
per integrum diapason se oculis et auribus ingerunt intentae vei remissae eleva-
tiones vei depositiones earum sex vocum”, (Migne, Tom. 212., col. 927. D-928, A).

2 Guidonis Arentini Micrologus, Migne, 141. col. 381.

® V. 6. a Guidénak tulajdonitott ,,Quomodo de arithmetica procedit musica”
cimii értekezést Mignenél: Tom. 141, col. 435-444. Tovabba Hrabanus Maurus
meghatarozasat: De instit. cleric, lib. Ill. cap. 24. (Migne, Tom. 107., col. 401.):
Musica est disciplina, quae de numeris loquitur, qui ad aliquid sunt, id est, his,
qui inveniuntur in sonis:  ut duplum, triplum, quadruplum, et  his similia, quae
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manyos Osforrdsa nem madas, mint Boethiusnak a zené-
r6l irt miive s ennek kiilondsen masodik ¢€s negyedik
konyve. Mivel azonban a ,zenének ez a filozofiai
fenomenologidja” (miként egy Ujabb ir6 elnevezte)
anyaganak bdsége ¢és targyaldsmodjanak nehézsége
miatt a tanitdsban vezérfonalul nem szolgélhatott, sza-
mos kisebb tankdnyv késziilt a kozépkori kolostorok-
ban, min6 pl. Hucbald zene-katekizmusa (Musica
Enchiriadis), Odo clugnyi apatnak Dialégus de musi-
caja, vagy Guido Aretinus Micrologusa vagy Her-
mannus Contractusnak néhany kisebb miive. Az is-
kola elméleti tanitdsdnak fOcélja az volt, hogy a ndven-
dék a zenében uralkodd szamviszonyok tudomanyéaba
behatoljon, azaz: megtanulja a hangok ¢és félhan-
gok, az intervallumok, az 0Gsszhangok (symphoniae,
consonantiae), tovabba a diatonikus, kromatikus és
enharménikus  skalak torvényeit® Az ilyen ismeretek-
ben jaratos egyént musicusnak hivtdk, még ha egyéb-
ként egy taktust sem tudott volna hangszeren eljat-
szani vagy elénekelni’ Taneszkoz a  monochordum,

dicuntur ad aliquid. A XIl. szazadbeli Gundissalinusnal ép a szamtannal valo
szoros kapcsolat miatt kozvetlenil az utdbbit koveti a zene: ,Post arithmeticam
autem continua legenda est (musica). cum enim arithmetica sit sciencia de numero
per se, musica uero de numero relato sciencia, numero autem nil propinquius,
guam numerus esse videtur, et omnis armonie musice a numeris denominatur, ideo
musica post arithmeticam consequenter legenda esse conuincitur” (Gundiss. id. m.).

! Odorannus Monachus (megh. 1050 kor.) Epistola ad Rotbertum: ,si ad
altiorem scientiam artis musicae pervenire non potueris, saltern totum monochor-
dum quinque tetrachordis in tribus generibus, diatonico videlicet, chromatico et
enharmonico constare noveris; quorum primum dicitur hypaton, secundum meson,
tertium synemmenon, quartum diazeugmenon, quintum hyperboleon. Symphoniis
ver6 non, ut aliqui volunt, sex, sed quinque. Harum prima est diatessaron, con-
stans epitrita proportiéne, id est sesquitertia, ut est 4 ad 3; secunda diapente,
constans hemiolio, id est sesquialtera, ut est 3 ad 2. Tertia diapason constans dupla,
ut est 4 ad 2. Quarta diapason et diapente, constans ftripla, ut est 6 ad 2. Quinta
bis diapason, constans quadrupla, ut est 8 ad 2 etc.” Migne, Tom 142. col 808-9.

2 Maga Boethius mondja (Instit. mus. 1. 33): ,Is vére est musicus, qui
ratione perpensa canendi scientiam non servitio operis, sed imperio speculations
assumpsit.” (Az az igazi muzsikus, aki az éneklés tudomanyat nem rabszolgai
gyakorlas utjan, hanem észszeri alapon, az elmélet vezetése mellett sajatitotta el.)
Hogy ez a felfogas hatraltatta a kozépkori zene tovabbfejlédését, arrol Comba-
rieu, id. m. L 322-324. V. 6. még: Ambros, Gesch. d. Musik II. 119. és k. 1,
Giinther, id. m. 71. s. k. 1.
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egy kis szekrény, mely f6l¢ hur volt feszitve; a hur
alatt mozgathatd nyereg (modus), melynek ide-oda tolé-
saval hosszabb-rovidebb részekre lehetett osztani a ki-
feszitett hurt a hangmagassag valtogatasa okabol.

Az elméleti tanitds anyaganak terjedelmérdl és mod-
szerérol részletesen tajékoztatnak az emlitett kézikony-
vek, tiszteletreméltd emlékei szerzéik komoly torekvé-
seinek. Mivel e miivek tartalma nagy részben mar a
szaktudas terliletébe vag S egyes fejezeteik, az Ossze-
fliggésbol kiszakitva, bajosan volndnak megerthetok ¢és
érdemok szerint méltathatok, helyettdk oly irodalmi
szemelvényt mutatok be, mely egész altalanossagban
jellemzi a zenét, mint a mathematikai targyak egyikét.

Ertem a X. szizad masodik felébdl valo Hrotsvitha
gandersheimi tudds apaca Paphnutius cimii dramadja-
nak egy jelenetét.!

Tanitvanyok:
Mi a zene?

Paphnutius:
Egyik targya a bolcselet quadriviumanak.

Tanitvanyok:
Mi az, amit quadriviumnak nevezel?

Paphnutius:
A szamtan, a mértan, a zene, a csillagaszat.

Tanitvanyok:
Miért quadriviumnak?
Paphnutius:

Mert, miként a négyfelé agazd utak, a  bolcselet egyetlen
alapelvébdl erednek eme tantargyaknak egyenes kidgazasai . . .

Tanitvanyok:
Mondj nekiink valamit a zenérél, melyr6l épp az imént
emlékeztiink meg.

! Hrotsvithae opera, ed. Winterfeld Berolini. 1902. 168-166. (A targyalas
Boethiuson alapszik.)
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Paphnutius:

Nagyon keveset tudok réla mondani, mert remeték el6tt
ismeretlen.

Tanitvanyok:
Mi a targya?

Paphnutius:
A zenének?

Tanitvanyok:
Annak.

Paphnutius:
A hangokrol értekezik.

Tanitvanyok:

Vajjon egy avagy tobb van?
Paphnutius:

Mondjék, hogy haromféle zene van, de  mindenik az  aré-
nyossdg elvénél fogva annyira Osszefiigg egymadssal (unaquaeque
ratione proportionis alteri ita coniungitur), hogy ami az egyikkel
megtorténik, a masikon is végbe megy.

Tanitvanyok:
Es mi kiilonbség a harom kozt?
Paphnutius:

Az els6t vilagra szolonak vagy mennyeinek nevezik (Prima
dicitur mundana sive -caelestis); a masodikat emberinek; a har-
madik az, melyet hangszereken gyakorolnak.

Tanitvanyok:
Hol van a mennyei zene?

Paphnutius:
A két bolygdban és a mennyei szféraban.

Tanitvanyok:
Miképen?

Paphnutius:
Ugy, amint a hangszereken valé zenében: mert az égi

testekben is épp ugy, mint a huarokban, ugyanannyi hangkdz,
ugyanolyan nyujtasok, ugyanolyan szimfoniak tAmadnak.

! Paphnutius a sivatagban é16 remete.
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Tanitvanyok:
Mik azok a hangk6zok (spatia)?

Paphnutius:

Méretek  (dimensiones), melyek a bolygoknal ¢épp Ugy sza-
mittatnak, mint a hiroknal.

Tanitvanyok:
Mik azok a hangnyujtasok (productiones)?
Paphnutius:
Nem egyebek, mint tonusok (toni).

Tanitvanyok:
Ezekrdl sem tudunk semmit.

Paphnutius:

A tonus két hangbdl (ex duobus sonis) keletkezik és a
kilencnyolcad modjat koveti.

Tanitvanyok:

Ment6l gyorsabban igyeksziink vizsgalédasunkban 1j targyra
térni, annal nehezebb dolgokat tarsz fel el6ttiink sziintelentil.

Paphnutius:
Ezt kivanja az olyan vitatkozas, mind a mienk.

Tanitvanyok:
Magyarazd meg nekiink egy kissé a szimfoniakat, hogy
legalabb az elnevezés jelentését tudjuk.

Pophnutius:
Szimfonianak nevezik a  dallam keveredése modjat (modu-
lationis temperamentum)

Tanitvanyok:
Miért?
Paphnutius:
Mert majd négy, majd 6t, majd nyolc hangbol alakul.
Tanitvanyok:

Most, hogy tudjuk haromféleségdket, szeretndk mindeniknek
elnevezését is megismerni.
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Paphnutius:

Az els6t négyesnek  nevezik, mert négybél van  alkotva:
aranya négyharmad; a masodiknak a neve 0Otds, mely 0tb6l all
és masodfeles aranyt mutat; a harmadik, a diapason, kettz-
tetésben 4ll és 8 hangbol alakul meg.*

Tanitvanyok:
Vajjon az éggémb és a bolygok adnak-e hangot, hogy a
hurokkal &ssze lehessen hasonlitani?

Paphnutius:
De még milyent!

Tanitvanyok:
Miért nem lehet a hangjokat hallani?

Paphnutius:

Sokféle okot emlegetnek. Némelyek tugy vélekednek, hogy
azért nem lehet hallani, mert hangzasuk sohasem sziinetel,
masok szerint az ok a levegd siirliségében rejlik. Vannak aztan,
kik azt tartjdk, ilyen rendkiviil er6s hang nem képes a fiil
keskeny jarataiba behatolni. Végiil, némelyek azt is mondjak,
hogy az éggobmb oly kellemes és kedves hangot 4d, hogy, ha
hallhato volna, az emberek valamennyien elhagynak magukat és
félre tennék minden dolgukat S a hang utan indulndnak keletrol
nyugatra.

Tanitvanyok:

Jobb, hogy nem hallatszik.

Paphnutius:
Tudta ezt elore a Teremto.

Tanitvanyok:
Legyen elég ebbdl; térj at az emberi zenére.

Paphnutius:
Mit mondjak réla?

! Prima dicitur diatesaron | quasi ex quattuor | et possidet proportionera
epitritam | sive siquitertiam | Secunda diapente, | quae constat ex quinque, j et
est in ratione emiolei | sive sesqualteri | Tertia diapason; | haec fit in duplo
perficiturque sonitibus octo.
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Tanitvanyok:
Mondd el, hogy hol észlelhet6?

Paphnutius:

Nemcsak, miként mondottam, a test és lélek kapcsolata-
ban, ugyszintén a majd mély, majd magas hang kibocsatasaban,
hanem az érverésben és némely testrészek méreteiben is, mint
példaul az ujjak perceiben, melyekben mérés Utjan ugyanazokat
az aranyokat talaljuk meg, melyeket az elébb a szimfoniakrol
magallapitottunk: hiszen musicd-nak hivjak nemcsak a han-
goknak, hanem maéas egyenltlen dolgoknak a taldlkozasat is
(quia musica dicitur convenientia non solum vocum, [sed etiam
aliarum dissimilium rerum]). . .

86. Természeti ismeretek. Szent Hildegard. —

A quadrivium targyai a mondottak szerint szintén csak
alaki képzést adtak. Targyi ismereteket sem a szamtan
¢s mértan, sem a csillagaszat és zene korében nem sze-
rezhetett a kolostori iskola ndvendéke, s6t még kész-
ségeket sem. A szadmolasban ¢és mérésben valo iigyes-
ség e tanulmanyok utjan nem fejlédhetett ki, valamint-
hégy a zenében vald gyakorlati jartassag sem. Az egész
quadrivium mer0 spekulacid, elvont ¢és tartalmatlan.
A természet megismerése teljesen hidnyzik beldle. De
hianyzik azokbol a tudoményos anyagokbdl is, melyeket
fizikdnak neveztek (az egyetemi oktatds korében). A
fizika az elméleti bolcseletnek volt része.*

Mindez nem annyit jelent, mintha a kozépkori
ember figyelmét a természet targyai -elkeriilték volna,
vagy mintha a kozépkorban természettudomany egy-
altalan nem lett volna.? Elég e részben RogeriusBacora

! Secundum has igitur omnes diuisiones necessario partes philosophie

theorice trés sunt: scilicet aut speculacio de hiis, que non sunt separata a suis
materiis nee in esse nee in intellectu; aut est speculacio de hiis, que sunt sepa-
rata a materia in intellectu, non in esse; aut speculacio de hiis, que sunt sepa-
rata a materia in esse et in intellectu. Prima autem pars diuisionis dicitur sciencia
physica siue naturalis ...; seeunda dicitur sciencia mathematica, . . . tertia dicitur
theologia ...” Gundissalinus: De div. phil. p. 14-15.

2 V. 6. e targyrol és terjedelmes irodalmardl Zubriczky Aladar tanulsagos
biralatat konyvem els6 kiadasarol (Kath. Szemle, 1914. 715. 1.)
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hivatkoznunk.! Azt sem jelentik a fent mondottak,
mintha ama kor fiai nem érezték volna 4t a természet
szépségeit.? De 4ltaldban mégis inkabb az érdekelte
Oket a természet birodalmabol, ami rendkiviili volt,
vagy megmagyarazhatatlannak latszott: példaul a cso-
dalatos alaku vagy tulajdonsagu allatok, a ritka nové-
nyek vagy a dragakdvek, melyeknek a kozépkor végéig
blivos hatast tulajdonitottak. Ily naiv természetleirasok
mar Isidorusnal talalhatok; kés6ébb az ismeretlen szer-
z6jli Physiologus hozta 6ket forgalomba.3

A szerzeteseket kiilonben a természet tanulmanyo-
zéasara késztette a gyogyitas sziiksége is, mely a kolos-
tor falain beliil, de sokszor kiviile is reajok haramlott.
Ha ezt a jotékonysagot gyakorolni akartdk,” ismernik
kellett a gyogyito fiiveket.”

A kozépkor legnevezetesebb természetrajzi miivét
egy apaca irta: Szent Hildegard (¢élt a XII. szétzatdban).6

! Mester Janos: Rogerius Baco fejlédése, jelleme és szerepe az emberi
miivel6dés torténelmében. Budapest. 1915.

% Stockmayer Gertrud: Uber Naturgefithl in Deutschland im 10. u. 11. Jahr-
hundert. Leipzig. Berlin 1910.

® Physiologus, seu Historia mystica animalium. V. 6. Dr. Lauchert Fr.:
Geschichte des Physiologus. Strassburg, 1889. (az eredeti gorog szoveggel). Ma-
gyarorszagon is olvastak ezt a konyvet. L. Békefi, A kaptalani iskolak tort. 273.1.

A gyogyitasért a szerzeteseknek pénzt elfogadniuk nem volt szabad.
Jellemz6 a reimsi zsinatnak (1131) VI. kanona, mely tiltja a jogi és orvosi tudo-
manyoknak nyereség kedvéért valo tanulasat (Migne, Tom. 179. col. 680, D-681,
B). V. 6. Ill. Incének egyik levelét (Lib. XII. Epist. 56. Mignenél: Tom. 216. coL
66, B-C).

® A sanctgalleni kolostor herbulariusaban 16-féle gyogyitd fiivet termesz-
tettek kiilon-kiillon agyakban: lilium, salvia, ruta, rosas, sisimbria, cumino, Ilube-
sticum, feniculum, mentha, rosmarino, fena graeca, costo, fasiolo, sata regia. (Lasd
a IX. szazadbeli alaprajzot és magyarazatat Kellernél, id. m. 29. 1.)

® Subtilitatum Diversarum Naturarum Creaturarum libri  IX. Mignenél:
Tom. 197. A miir6l egy szakird (Pagel, Einfilhrung in die Geschichte der Medicin
Berlin 1898, 140. 1.) ekként itélkezik: ,endlich die beriihmte, um die Mitte des
12. Jahrhunderts abgefasste Physica der Aebtissin Hildegard aus einem Kloster
bei Bingen, die auch praktisch sich mit der Heilkunde befasste und in grossem
Ansehen stand. lhr Werk besitzt als erste populdre Darstellung der deutschen
Naturkunde ebenso sehr linguistische, als literarhistorische Bedeutung.” — V. 6;
E. H. F. Meyer; Geschichte der Botanik. III. (Konigsberg, 1856) 517-536. 1.;
tov. K. F. W. Jessen, Botanik der Gegenwart und Vorzeit in culturhistorischer
Entwicklung. Leipzig, 1864 120-127. 1. — Botanikai és zoologiai szempontbol
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Kilenc konyvben értekezik a novényekrdl, az ,.elemek-
r6l”, a fakrol, a kovekrdl, a halakrél (ideértve a cet-
halat és a rakot is), a madarakrol (melyek kozott sze-
repel a griffmadar, a bdéregér, a méh, a légy, a tiicsok,
a saska, a szocske, a dongd és a darazs), az emlds
allatokrol, a csiszomaszokrol és a fémekrdl. A legter-
jedelmesebb (230 fejezetbdl 4llo) konyv az elsd, mely
talnyomoéan novényekrdl szol, de azonkiviil targyalja
a tomjént, mirhat, balzsamot, mézet, cukrot, tejet, vajat,
sot, ecetet, tojast, szurkot, ként ¢és néhany fiiszert,
minden rendszer nélkiil. A konyv orvosi rendeltetését
egyebek kozt az mutatja, hogy a ndvényeket sem
morfologiai, sem biologiai szempontbol nem irja le,
hanem kizarélag azt nézi, mily mértékben ¢és mily
esetekben vélhatnak a beteg ember javara. A javasolt
gyogyitd-eljarasok j6 része bizonyara Osrégi german
népies hagyomanyokban gyokerezik S a mai tudomany
allaspontjdnak nem felel meg; de a kor természet-
tudomanyi ismereteinek 4ltaldanos szinvonala szigoribb
birdlast nem enged meg. A szerzé elméleti allaspontja
szerint a fold izzadtsaga (sudor) hozza létre a haszon
nélkiil vald, nedvessége (humor) a hasznos novényeket;
a fold leve pedig (succus) a szOlét és a fakat. Hozza-
teszi, hogy minden ndvény, allat és asvany vagy meleg
vagy hideg s ennélfogva vagy megegyezik vagy ellenkezik
az ember vérmérsékletével (Galenus elmélete). Mutat-
vanyul k6z16m néhany fejezet forditasat.

A rézsarol.

A rozsa hideg és ez a hidegség hasznos természetet rejt
magaban. Reggel vagy napfelkeltekor végy rozsalevelet, tedd ra
szemedre, s a rozsalevél a nedvességet, azaz: csipassagot kihuzza
(humorem, id est: trieffen ejus extrahit) és a szemet megtisztitja.
De akinek a testén kisebb daganatai vannak, tegyen rajuk is
rozsalevelet, mely a gyuladast kihuzza. A rézsat azonkiviil jo

szakszertien és részletesen méltatia a munkat L. Geisenheyner: Uber die Physica
der heiligen Hildegard von Bingen und die in ihr enthaltene é&lteste Naturgeschichte
des Nahegaues. Sitzungsberichte des naturhistorischen Vereins der preussischen
Rheinlande und Westfalen. Bonn, 1912. E: 49-71.
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betenni italokba, kendcsokbe ¢és minden orvossagba, melyek
sokkal hatdsosabbak lesznek, ha a rd6zsabol valamit beléjok
teszel, habar keveset és csak a javabol, mint elébb emlitettiik.

A zilizgyokérrol.

A zilizgyokér meleg és szaraz, S a laz ellen hasznal
Akinek laza van (akarmilyen liza), torjon Ossze ecetben ziliz-
gyokeret és ezt reggel éhgyomorra vagy az ¢éjszaka bedllta elott
igya meg és a laz (fiber), barmilyen természetli, meg fog szlinni.
De akinek a feje faj, az is vegyen zilizgyokeret, adjon hozza
egy kis zsalyat, torje Ossze ezeket és keverjen hozzd egy kis
faolajat (modicum de baumoleo) és ezt kezében melegitse meg a
tiznél, aztan kenje ra a homlokara, kosse be a fejét kenddvel
¢és igy menjen aludni: jobban fogja magat érezni.

A birsalmdrél.

Féja és levele nem nagy hasznara van az embernek;
de gylimolcse meleg ¢és széraz, S jO természetet rejt magaban,
s amikor érett, nyersen nem art sem beteg sem egészséges
embernek; ha pedig megfézve vagy szaritva eszi meg az ember,
akdr beteg, akar egészséges, egyarant jot tesz neki. Akinek
csuza van (nam qui vergichtiget est), egyék gyakran ilyen fott
vagy szaritott gyimolcsdt és a csuz annyira megcsokken, hogy
sem az ember ¢érzékeit nem bantja tobbé, sem testének tagjait
nem gyongiti. Es aki sok nyalat bocsat, szintén egyék sokszor
fott vagy aszalt birsalmat, ami belsejét kiszaritja, ugy hogy nyala
folyasa kisebbedni fog. Ha pedig buizds kelése van az embernek,
szintén birsalmat f6zzon vagy szaritson, S a tobbi fliszerekkel
egyetemben tegye ra a kelésre, S meg fog gyogyulni.

A lorol.

A 16 inkabb meleg, mint hideg; jO természete van, S olyan
bator, hogy nem bir magaval, S mindig vagyik elére menni, S
tisztat eszik. Husa tartdos és keményebb, semhogy meg Ilehetne
enni; ellenkezik az ember természetével, mert keménysége miatt
alig lehet megemészteni. A kér6dzo allatok hasa ugyanis meg-
puhul, mintha sajtoloban fekiidott volna ¢és ezért konnyebben
is lehet megenni és megemészteni, azoknak az allatoknak ellenben,

! De Quittenbaum.
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melyek nem kérédzenek, nehezebb a husuk s egykonnyen meg
nem emészthet6. Ha valakinek, barmily nagy mértékben is fekélyes
a teste, vegyen bakkecskezsirt, azaz: faggyut (id est unslet)
S bocsasson ki a 16 fiilébdl egy kis vért és ezt keverje Ossze a
faggytival és ha ezzel tliz mellett gyakran megkeni magat,
egészséges leszen.

87. Székesegyhazi iskolak. — A XII. szazad
veégétdl fokozott lendiiletnek indulnak egész Eurdpaban
a székesegyhazi ¢és kaptalani iskoldk. E fellendiilésben
bizonyara része volt a III. Sandor papa idejében meg-
tartott III. laterdni zsinat ama hatarozatanak, hogy a
mester, aki az egyhdzmegye klerikusait és szegény
tanuloit (clericos ejusdem ecclesie et scolares pauperes)
oktatja, kell§ jutalomban részesiiljon;' tovabba a IIL
Ince idejében (1215) megtartott IV. laterdni zsinat vég-
zésének, mely szerint minden székesegyhdz és kaptalan
alkalmas mesterekrél (magistri idonei) tartozik gondos-
kodni, kik a grammatikdban és a tobbi tudomanyokban
(in grammatica facultate et aliis) tanitjdk a leend6
papokat; minden fOegyhdzmegye(metropolia) pedig egy-
egy oly tanarrol, aki a theologiat tanithassa.? Ezentul
tehat a fobb egyhazi kozéppontokban a hittudomany
tanitdsa intézményesen szerveztetett, vagyis kivalt az
artesekkel valo eddigi kapcsolatdbdl. Egyebekben a szé-
kesegyhazi ¢és kaptalani iskolak kiilon pedagdgiai tipust
nem alkotnak: nodvendékeiket Iényegileg ugy nevelték
és oktattdk, mint a kolostori iskoldk. Oktatasuk anyaga
csak annyiban kiilonbozott, hogy a dialektika mind
nagyobb tért foglal el benndk; szervezetok pedig csak
abban volt eltér6, hogy tanuldik tilnyomé szadmban
bejarok (externusok) voltak,® nyilvan azért, mert ezek

! Denifle, Chart. Univ. Paris. I. p. 10.

2 Denifle, u. o. I. p. 71-82.

% Az externusokra vonatkozd egészen biztos adat talalhaté példaul Szent
Adalbert pragai plispok életrajzaban (Pertz, Mon. VI. [Script. V.] p. 583), ahol
a magdeburgi érseki székesegyhazi iskola hazamendé tanuléirél irja a forras:
Quadam die dum iret (Adalbertus) de scolis, unus qui erat socius itineris, prae-
tereuntem puellam humo prostravit, et causa ludi eum (Adalbertum) desuper pro-
iecit. Concurrunt scolares, et quidnam foret acturus,cum ingenti cachinno expectant.”
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az iskolak leginkdbb nagyobb varosokban helyezked-
tek el.

A székesegyhdzi ¢és kaptalani iskoldk vezetdje az
iskolas kanonok (canonicus scholasticus) vagy olvaso
kanonok (canonicus lector),’ aki eleinte maga is tanit,
utobb azonban csak igazgat, ellendriz ¢és feliigyel s
oktatd tisztét helyettesével, a ,sublectorrar végezteti.
A lektor, illetéleg helyettese a trivium targyait tanitotta,
mig a zenében (énekben) vald kiképzés a képtalannak
egy masik tagjara, az ¢énekl6 kanonokra (cantorra) S
késébb helyettesére, a ,,succentorra” haramlott. Az isko-
laskanonok jogaihoz tartozott az 1is, hogy az egyhaz-
megye teriiletén csakis 6 adhatott engedelmet a tani-
tasra az iskolamestereknek. Ebben jutott kifejezésre az
a kozépkori elv, hogy a tanitas tiszte ¢és joga kizaro-
lagosan az egyhézé.2

Hasonl6 szervezettel milkddtek hazankban is a kap-
talani (székesegyhazi) iskoldk, melyek koziil Békefi
1540-ig Gsszesen 15-nek lételét allapitotta meg® Leg-
hiresebbek mar az Arpadkorban a csanadi, székesfejér-
vari, esztergomi ¢és veszprémi székesegyhdzi vagy kap-
talani iskoldk, de kiviilok majd mindegyik képtalan
iskoldjardl vagy novendékeirdl vagy tanitdirdl van va-
lami adatunk. Azok a részben kozjogi természetli fon-
tos feladatok, melyeket az egyhazmegyei papsag telje-
sitett, ugyszintén a theoldgidnak és kanonjognak tudo-

! Archiscolusnak is nevezik. V. 6. Migne, P. L. Tom. 146. col. 1451, D.

2V. 6. Statuta circa Scholasticum Noviomensem (Noyon), 1257 Kkoriil:
» . . in hac pagina scripta sunt . . . omnia, que scolasticus Noviomensis qui-
cunque pro tempore canonice substitutus ex antiqua consuetudine debet et solet
facere ratione scolasterie tarn in ecclesia quam extra . . . Debet etiam dictus sco-
lasticus extra eeclesiam singulis annis scolis Noviom. de rectore sufficienti, qui
Parisius rexerit in artibus, ad annum futurum providere . . . Preterea debet omnes
et solos scolares Noviomensium scolarum adversus omnes justificare . . . Insuper
dictus scolasticus non debet sustinere, quod aliquis de aliqua facultate legat vel
quod scolas teneat in tota civitate vel in aliqua villa intra comitatum Novio-
mensem, nisi de ejus licentia speciali” (Denifle, Chart. I. p. 370).

® Békefi, Kaptalani isk. tort. 361. 1. — V. 6. tovabba (az arpadkori isko-
lazdsra nézve) Erdélyi Laszlo ,Arpadkor. A magyar allam, tarsadalom, miivel6-
dés legrégibb torténete 1301-ig. Budapest, 1922.” cimii miivének 89, 100, 256-7,
264-5. lapjait is.
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manyos rendszerbe foglaldsa, mind inkabb éreztették
annak sziikségét, hogy a papképzés szinvonala emel-
tessék. Ezzel fliggnek 0Ossze— egyhazmegyei papjaink-
nak mar a XIII. szazad elején meginduld kiilfoldi Utjai a
parisi, bolognai, paviai és mas egyetemekre.

88. Farai iskolazas. — Felmeriil végre az a kér-
dés, hogy ha a nem egyhdzi hivatasra késziil6 kozép-
kori ember, fOleg szegény ember fia akarta megtanulni
az olvasast, esetleg az irast is, hol taldlt erre alkalmat
azokban a szdzadokban, mikor még wvarosi iskoldk nem
voltak?'  Szintén egyhazi intézményekben: néha a
székesegyhazi (kaptalani) iskolakban, melyeknek — mint
emlittetett, — tdlnyomodan bejardo vilagi novendékeik
voltak; gyakrabban a veldk kapcsolatos vagy t61ok
elkiilonitett ének (kar) iskolakban, melyeknek tanitdja a
szilkséghez képest olvasast és irast is tanitott; legin-
kabb azonban a plébdaniai (farai) iskolakban, melyek
Nagy Karoly uralkodasatél fogva terjednek el szemmel-
lathatolag Europaszerte. Vezetdik vagy maguk a plé-
banosok, vagy az altalok felfogadott kantortanitok
voltak: vallastant, egyhazi éneket és olvasast tanitottak
bennok. Hazankban a XIV. és XV. szdzadban a falusi
plébanidk  székhelyein orszagszerte volt valamelyes
iskola,> sok helyiitt feltehetéleg méar az Arpadok ko-
raban is.

89. Egyhazi irok, mint pedagégiai elmélkedok.
— Az egyhazi nevelés korébe tartozd Osszes iskolak,
melyeket megismertiink, az evangéliumban birtdk peda-
gbgiai eszményoket. De nemcsak az intézmények, hanem
mindazok a gondolkoddk is, akik a nevelés dolgarol
irtak. Ha 1gaz, hogy a pedagogiai elméletek szerzdi a
jovobe tekintenek S a meglevonél tokéletesebb nevelés
koncepcidjat keresik (példaul Platon), bizvast allithatjuk,
hogy a kozépkori keresztény nevelésnek nem voltak
¢s nem is lehettek elmélkeddi. Senkinek sem volt joga

! Lisd Anderson id. értekezésének idevagd részét (Ped. Sem. XVIII,
256-268. 1.).

2 Békefi, A népoktatis torténete Magyarorszagon 1540-ig. Budapest,. 1906.
21-26. 1. A szerz6 1540-ig 54 helyrdl mutatta ki, hogy ott falusi iskolak voltak.
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¢s oka jobb nevelést képzelni annal, melyet az evan-
gélium szelleme ihletett. Az értelmi nevelés csak egyet-
len mélt6 foladatot ismerhetett: annak a miveltségnek
a megadasat, mely a Szentirasnak, az egyhazatyaknak,
az egyhazi ir6knak a megértését biztositotta; az erkdlcsi
nevelés feladata pedig csak az lehetett, hogy az egyén
Krisztus példdjat kovetve mar e f0ldi létben eldke-
sziljon, magat érdemessé tehesse az Isten orszagara.
Ami ezeknek a feladatoknak ¢és a megoldasukra vezetd
eszkozoknek a korét meghaladta, az jarulékos részlet,
kivanatos kiegészités, bdvebb értelmezés, de nem Iényeg.
Akar Hrabanus Maurusnak a Kklerikusok képzésérol (de
clericorum institutione) irott konyvét, akar Hugo o Sancto
Victore tankonyvét, a Didascaliont, akar Johannes Ger-
sonnak traktatusat (De parvulis trahendis ad Christum),
akar Vincentius Bellovacensisnak a hercegek és nemesek
nevelésérél (de institutione filiorum regalium seu nobi-
lium) sz6l6 konyvét, akar Peraldusnak és Aegidius Ro-
manusnak hasonlé targyG miveit (De eruditione prin-
cipum, De regimine principum) forgassuk," mindeniitt
a Keresztény éthosznak a nevelésben érvényesiilé normai-
val és ennek az érvényesiilésnek eszkozeivel taldlkozunk,
teljesen azonos gondolatmenetben, felfogasban, értékelés-
ben. Ami jelentés vonds van ezeknek a pedagogiai irok-
nak a miiveiben, azt sokkal nagyobb elmélyedéssel, sok-
kal terjedtebb tudomannyal, sokkal magasabb ¢és egyete-
mesebb szempontokbol, sokkal klasszikusabb eléadasban
megirta Szent Agoston. E nagy elme pedagogiai gon-
dolkodasanak részletes elemzése ¢és méltatdsa, melyet
fentebb megkisérlettem, felmenthet att6l, hogy a nem
érdemtelen epigonok idevagd iratait kiilon tanulmany
targyava tegyem. Ujat mar nem tanulhatnank bel6liik.

! Vincentius Bellovacensisnak a hercegi nevelésrél szolé miivét Fr. Chr.
Schlosser forditotta németre (Heidelberg. 1819. 2 két.); a tobbi fent nevezett irdok
pedagdgiai miiveit jo német forditdsokban, bevezetésekkel és jegyzetekkel -ellatva
a Bibliothek der Katholiscchen Paedagogik (Freiburg i. Br.) III. és XV. kotetei
kozoltek. — A hercegi nevelés korébe vagnak Szent Istvan intelmei fidhoz, Sz.
Imre herceghez (Endlicher, Monum. Arpad. 299-310), melyekrél v. &. Erdélyi
Janos ,,A Dbolcsészet Magyarorszagon” cimii mivének 10-15. lapjait (Filozofiai

irok Tara, VI; kot. Budapest, 1885) és Békési Emil értekezését a Nagyszombati
Kalauz I'V. (1890) évfolyamanak 31-36. lapjain.
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NYOLCADIK FEJEZET.

A VILAGI NEVELES.

90. A rendi nevelés. — A kozépkorban a papsag
volt a tudomany hivatott miiveldje; vildgi ember csak
kivételesen foglalkozott vele. A szabad emberek sziile-
tett katondk; a nem szabadok jobbagyok, a foldet
miivelik; a polgarok (mikor méar ez a rend is megszer-
vezOdott) vagy mesteremberek, vagy kereskeddk. Tudos
ember ¢és pap majdnem azonos fogalmak. Mindig el6-
fordul ugyan a kozépkor folyaman, hogy eldkeld vildgiak
(lovagok) fiaikat kolostori vagy székesegyhazi iskolaba
kiildik, de e szorvanyos esetek csak megerdsitik a sza-
balyt. A tudomanyt kedveld fejedelmek, mint Nagy Ka-
roly és Nagy Ottd, csak rovid idore és csak igen szik
korben tudnak némi szellemi érdeklédést kelteni a vilagi
urakban; egyéni torekvéseik megvalositoi is  elenyészd
kivétellei (Einhardus) papok voltak. Alkuin bencés
volt s 1. Ottd oOccse, Brund — aki a régibb kolos-
tori iskolakat (Corvey, Gandersheim, St. Gallen stb.)
ujbol felviragoztatta — kolni érsek volt. Az irdsos mun-
kat mindeniitt csak papok végezték: 6k fogalmaztdk a
polgari iigyiratokat, a fejedelmek rendeleteit és kivaltsag-
leveleit; 6k vezették a szamadasokat, naplokat, kronika-
kat; Ok irtak a leveleket; Ok szerkesztették és masoltak
az iskola, kolostor és templom szamara vald konyveket;
06k gondoztak a levéltarakat; 6k voltak a kozépkor theo-
logusai, jogtudosai, orvosai, filozdéfusai, torténetiroi,
szonokai, iskolamesterei. S ezt akkor mindenki természe-
tesnek tartotta. A rendiség nemcsak jogi tekintetben
tagolta a tarsadalmat, hanem minden rendnek megszabta
a maga sajatos foglalkozasat. Innen van, hogy az egy-
hazi nevelés mellett a nevelésnek egy masik, teljesen
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kiilonboz6 vilagi tipusa fejlédott ki, mely haromféle
alakban jelentkezik: Egyik a lovagi nevelés; a masodik
a céhekben, a harmadik a vérosi iskolakban folyik.

91. Egyhazi és vilagi nevelés. — Lovagi nevelés'
a XII. szézad elejétél kezdve van, amikor mar megindul-
tak a keresztes haboruk s a lovagi rend intézményes
alakot oltott. Kiilondsen a francia hatasok azok, melyek
a lovagi kor koltészetében, miivészetében, koz— ¢és
maganéletében mindeniitt felismerheték, valamint ama
nagyszerii életeszményekben is, melyek e kort jel-
lemzik s a lovagi nevelésnek is megadjak szellemét és
tartalmat.

Ez a nevelés merdben kiillonbozott attol, melyet
ebben a korban az egyhaz adott. Mig a kolostori isko-
lak elméleti képzésben részesitették novendékeiket, tehat
ismereteket nyujtottak konyvtanulmany alapjan, addig
a leendd lovagnak rendszerint készségekre és ligyessé-
gekre kellett szert tennie, melyekhez a konyveknek
semmi kozik sem volt. A hét szabad miivészetnek
megfeleld hét lovagi készséget (septem probitates) kel-
lett elsajatitania, melyek a lovagi életre és tarsasagra
alkalmassa tették. Ezek a készségek: a lovaglas (equi-
tare), az Uszds (natare), a nyilazds (sagittare), a vivas
(cestis certare), a  vadaszas (aucupare), az ostablazas
vagy sakkozds (scacis ludere) és a verselés (versificare).
E készségekre minden tanulatlan lovagi sarjadék szert
tehetett. Tudomany egyikhez se kellett, még az utolso
kettdhoz sem. Az {igyes sakkozo ellehetett minden
tanultsag nélkiil; a verseld ifji pedig rendszerint masok
verseit énekelte huros hangszer kiséretében, melyet egé-
szen gyakorlati modon tanult meg, vagy ha maga fog-
lalta versbe érzelmeit ¢és gondolatait, ezt kiilondsebb
elméleti tudas nélkiil is megtehette.?

! Gautier Léon: La chevalerie. Nouv. éd. Paris. .1890; Taylor, The mediae-
vel mind: 1, 521-613; Willmann, Didaktika. |. kot. ford. Schiitz Antal 251-252;
E. Krieck: Menschenformung. Leipzig 1925: 293-310 (Der germanische Ritter
und die Gefolgschaft).

2 Specht, id. m. 245. 1.
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Az egyhazi nevelésben a test apolasa’ és gyakorldsa
kevés figyelemben részesiilt, mert minden torekvés a
lélek megtisztulasara, a testiség kotelekei alol valo fel-
oldozasara iranyult. A lovagi nevelésben éppen ellenkezo-
leg a test edzése, erdssé ¢€s ligyessé tétele volt fontosabb,
mert a lovagok azt tekintett¢k feladatuknak, hogy harc-
ban és haboriban viaskodva, életilkket kockara téve
védelmezzék meg a lelki javakat: a wvallast, hitet, erkdl-
csot, becsiiletet.iAz egyhdzi nevelés elfordult a valo élet-
tél, a lovagi nevelés az ¢élet kiizdelmeire készitett eld;
amannak eszménye kizarolag vallasi, emezé vallas-er-
kolesi, cselekvd értelemben. Az egyhaz emberében a
valldsossag vagy a miszticizmusnak vagy a hitbdlcselet-
nek, a lovagban a gyakorlati erényeknek alakjat olti.
Az egyik szemlélédik vagy vitatkozik; a masik cse-
lekszik, kiizd és harcol. Az egyhazi nevelés szigorian
elvalasztotta egymastél a két nemet S veszedelmet latott
abban, ha az ifji ndkkel tarsalog vagy ndére gondol; a
lovagi nevelés egyik legjellemzetesebb vondsa a nd
hodolo tisztelete, a ndi idedl megbecsiilése. A kolostori,
sz€kesegyhdzi és kaptalani iskoldkban a tanitas és tar-
salgas nyelve a latin, mint a tudos miiveltség eszkoze;
a lovagok, ha idegen nyelvet tanultak, az a modern
nyelvek egyike volt, példdul német f6ldon a francia.
A kolostor neveltje a tarsasagban gyakran félszeg; vilagi
illemre nem tanitottak, kiils6 modorara nagy sulyt nem
helyeztek nevel6i; mindez a kolostor falai kozt hitisagnak
tetszett. A lovagtdl elvartak, hogy tarsasagban udvari
ember modjara viselkedjék, kiilsomegjelenésével is ho-
ditson. Legalabb ezt mutatja a lovagkor virdgzésa;
hanyatlasaval egyiitt, mely mar a XIII. szdzad kozepén
nyilvanvalo lesz, eldurvul a lovagi erkdlcs és magatartas is.

! A cluniacensesek szabalyaiban (Migne, Tom. 149, col. 760, C-D) ezt
olvassuk: Fiirddinkr6l nem sokat mondhatunk (Sed de nostris balneis non est
multum quod loquamur). Csak kétszer egy esztendében fiirdiink: karacsony és
hasvét el6tt.” — Ugyanezt olvassuk Vilmos hirsaui apat konstitucidinak masodik
konyvében (cap. 41): Hominibus est familifire, postquam raserint, continuo etiam
balneare. Sed de nostris balneis non est multum, quod loquamur. Duabus enim
vicibus tantum in anno et tunc sine licentia qui vult, balneat; id est ante nati-

vitatem Domini et ante Pascha. Alio quovis tempore pro infirmitate (betegség
okabol) cum licentia quisque balneare potent.* (Migne, Tom. 150. col. 1101, B).
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92. A lovagi nevelés. — Hét-nyolc esztendds
kordig a csalad korében novekedett fel a lovag fia.
Ekkor kiadtdk a hazbol, idegen lovagi udvarba, ahol
csekélyebb volt a kényeztetés veszedelme és nagyobb
a kovetkezetes szigorusag biztositéka. Hetedik évétol
a 1l4-ik ¢életévig — mint aprod, valet, garziin, bube,
page — engedelmességet, illemet és jo erkolesot kel-
lett tanulnia. Mindezt pedig akként sajatitotta el, hogy
az egész hét esztendd alatt a lovagi udvar Urndjét
szolgalta: aprobb megbizasait teljesitette, izeneteit meg-
vitte, utjaiban elkisérte. Egyidejlileg megszerezte las-
sanként a kordhoz mért lovagi készségeket is; meg-
tanult lovagolni, Uszni, ijjal banni, énekelni és huros
hangszeren jatszani. Szellemi nevelése rendszerint arra
szoritkozott, hogy emlékezetébe véste a hit tételeit S
hogy megismerte a régi 1d6k hdseinek vitézi tetteit
¢s kalandjait (aventiuren): Nagy Karoly esetét a ronce-
valesi volgyben; a dicsé Sigfriedet €s a nemes Krim-
hildat; a szépséges Kudrunt; a romantikus mezbe
Oltoztetett trdjai haborit, az Argonautdk utjat, Aeneas-
nak és Didonak langolod szerelmét, Nagy Sandor vilagra-
sz0lo hostetteit; a lovagi erényekkel tiindoklé Ereket és
hiiséges nejét Enidét;. a csodaforrast, melyet Iwein hatal-
maba kerit €s a lathatatlanna tevd gytrit, mely a kelepcébe
jutott hdst kiszabaditja és a gyonyoriiséges Laudine
rabjava teszi; a mindentudd6 Merlint; a titokzatos ¢és
blivos erejli Gralt, melyben a fénix is megifjodik és
amely halhatatlanna tesz; Artus kiraly lovagjait; a
sarkanyold és tiindérvédte Wigaloist; a konnylvéri
Gawant ¢s bajos Orgeluséjat; a hattys Lohengrint ¢és
az utolérhetetleniil vitéz Lancelot-ot, aki vétkes szere-
lemre gyulad Ginevra kirdlyné irdnt; a dicsd, csoda-
sz€p, legydzhetetlen, de minden ¢életbolcseség nélkiil
valo Parszivalt, a képrazatos varkastélyt, melyben az
oreg Anfortas kiraly varja, de hidba varja azt a lovagot,
aki bajanak okat tudakolja; a lovagias, bator, hii, szép ¢és
nemes Tristant és azt a szdmtalan hdsi kalandot és proba-
tételt, melyeket a kozépkori képzelet a maga aranyszalai-
val bevont és utobb a lovagi koltészet is szarnyaira vett.!

! Vald. Vedel: Ritterromaritik. (Mittelalterliche Kulturideale IL) Leipzig, 1911.
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Az olvasast és irast az ifjinak nem kellett sziik-
ségkép megtanulnia; ismeriink a lovagi rendbdl vald
kozépkori koltdket (Wolfram von Eschenbach, Ulrich
von Lichtenstein), akik mindent tollba mondottak, mert
irni nem tudtak. (Viszont Heinrich von Veldeke és
Hartmann von Aue tudoményosan miivelt emberek.)

Mikor elérte az ifja a 14-ik életévét, fegyver-
hordozo aprod, (knappe, junkhérre, armiger, scutifer,
écuyer, damoiseau) lett beldle s mint ilyen egészen a
lovag szolgélatdba 1épett. Ebben az idOben tanulta meg
a fegyverforgatasnak kiilonbozé nemeit s a lovagi torna
szabalyait; tovabba ekkor szerezte meg a vadaszathoz
sziikséges készségeket; hogyan kell betanitani a soly-
mot és a vadaszkutyat; hogyan kell felhajtani és le-
teriteni az erdd ¢és mezd vadjait. Torndkra, utazasokra
¢és habortba elkisérte urat, kinek fegyvereit hordozta.

Ez a masodik hét esztendd az erkdlcsi nevelés
szempontjabol is nagyon fontos volt. Az aproéd allan-
doéan lovagokkal érintkezvén, tolik, az & ¢l6 példajuk-
bol tanulta meg a lovagi erényeket. Els6 a keresztény
hitnek és egyhaznak feltétlen védelme mindenkivel, de
foleg a hitetlenekkel szemben. A masodik a fejedelem,
illetéleg a hibérar irant vald torhetetlen hiiség min-
den korilmények kozt. A harmadik a gyengébbek ol-
talmazdsa, legyenek azok fegyvertelen férfiak vagy
védtelen ndk, vagy arvak, vagy gyermekek. A negyedik
az adott szo szentsége; hiliség és becsiiletesség a kote-
lesség teljesitésében, tavol minden ©nzéstdl, csalfasag-
tol, hazugsagtol, nemtelenségtSl.! Mindezek az erények
teszik egyiittvéve a lovagi becsiiletet, melynek tiszta-
nak és szennytelennek kell lennie, mint a kristalynak
és szilardnak, mint a ko&sziklanak. A hiedelem az volt,
hogy az apréd 20-21 éves kordban megértette és at-
érezte ennck a lovagi becsiiletnek a mivoltat, s hogy
testi ereje és ligyessége, melyre szert tett, mar meg-
engedik neki ebben az ¢életkorban a lovagi  erények

' A lovagsag 10 parancsolatat liasd Gautiernal, id. m. 38. 1. Az utolso,

mely valamennyit magaban foglalja: ,,Tu seras partout et toujours le champion
du Droit et du Bien contre I'Injustice et le Mal.”
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sikeres gyakorlasat. Elkovetkezett a [lovaggd avatds
szertartasa, melynek Iényeges részei: a filird6, az ¢&jjeli
virrasztas, a szent mise (késobb egytttal gyoénas ¢és
aldozas), a fegyverek megaldasa, a sarkantyuk fel-
kotése, a pancéling feladdsa, a sisak feltétele, a kard
felcsatolasa, a lovagiités, a lovagi torndban vald jar-
tassdg bemutatdsa. A lovaggd avatds azzal a fogada-
lommal is jart, hogy a lovag (chevalier, ritter, eques)
egész ¢letét ezentul a hit, a jog és az igazsidg eszmé-
nyeinek szenteli.

93. A céhek. — Nevelés folyt a céhekben is
(zunft, innung, hanse, gilde stb.).! Eleinte ezek a tes-
tiletek az egyazon mesterséghez tartozé egyéneknek
vallasos egyesiilései (fraternitates, caritates, bruderschaf-
ten), melyeknek tagjai az Orok Udvoziilés reményében
bizonyos istentiszteleti ¢és jambor cselekedetekre kote-
lezték magukat; késébb a mesterségiik korébe vago
vilagi érdekeik megvédését is feladatuknak tekintették.
A XIII. szdzad els6 tizedeiben mar ugy jelennek meg,
mint Onkormanyzattal felruhazott és jogi személyiséget
¢lvezd zart testiiletek, melyek mindegyikének megvan-
nak kiilon eldljardi és intézdi, kiilon kivaltsdgai ¢és
szabdlyai. E szabalyok, melyek szazados gyakorlat
folytonossdgaban alakultak ki, a céhek keretén beliil
végbemend képzésnek és nevelésnek a menetét is meg-
allapitottak.

Mert a kézmiivességeknek is megvolt a maguk
hatarozott tanulmanyi rendjiik, akarcsak a szellemi ne-
velés targyainak. Az ismeretek altaldnos hierarchiaja-
ban is taldlkozunk veliik. Mar a XI. szazadbeli Radulfus
Ardens, majd a Xll-ikben Hugo a Sancto Victore, a
Xlll-ikban  Vincentius Bellovacensis s nyomukban a
XV. szazad els¢ felébdl valo Bitschin szembe allitjak
a hét szabad mesterséget (artes liberales) és a hét

! Eberstadt Rudolf: Der Ursprung des Zunftwesens. Leipzig. 1900 -
Keutgen: Amter und Ziinfte. Jena, 1903. — Etiene Martin Saint-Léon: Histoire
des corporations de métiers. 2. kiad. Paris, 1909 (kiilonosen 79-100. 1). -
Willmann, id. m. 221-223. - Szadeczky Lajos: Iparfejlédés és a céhek tor-
ténete Magyarorszagon. 1307-1848. 2 kotet. Budapest, 1913.
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mechanikai mesterséget (artes mechanicae);’ és habar
e mellérendelésben nem csekély Onkényesség nyilvanul,
az analdégia minden esetre feltaldlhato a fokozatok
szamaban ¢és egymasutanjaban. A céhek fokozatai: 1.
az inas vagy aprod® (knabe, junge, lehrknecht, apprenti,
discipulus), 2. a legény (geselle, lohnknecht, valet,
famulus), 3. a mester (meister, maitre, magister); a
szabad mesterségek tanulmanyi menete pedig: 1.
baccalaureus, 2. licentiatus, 3 magister. Ugyanaz a
parhuzamossdg megvan a céhbeli képzés ¢és a lovagi
nevelés fokozatai kozt is (biibe, aprod — knappe, fegy-
vernok — ritter, lovag). Mindebben hamisitatlan kozép-
kori felfogas érvényesiil. A tudas és készség csak fo-
kozatosan szerezheté meg; minden fokozat elnyerése
meghatarozott 1iddtartamot kivand eldkésziilethez (szol-
galathoz) s szigoria préobahoz van kotve. Az inast csak
akkor szabaditottak fel, ha ,aprodéveit” (melyeknek
szdma céhenkint valtozott) egy mester vezetése alatt
pontosan kitoltotte S a mesterségben vald jartassagat
kimutatta; hasonloképen csak akkor szabaditottak fel
a legényt mesterré, azaz olyanna, aki masok tanitdsara
is képes, ha hosszabb gyakorlat utdn (melyet sokszor
vandorlassal szerzett) mesterremeket tudott késziteni.
Ez a mesterremek, mely csakis zart helyen, a mester

! Radulfus Ardensnél: Victuaria, Lanificaria, Architectoria, Suffragatoria,
Medicinaria, Negotiatoria, Patrocinaria (Grabmann, Gesch. der Scholastischen
Methode 1. 254. 1.). — Hugo a Sancto Victore-nél: Lanificium, armatara, navigatio,
agricultura, venatio, medicina, theatrica (u. o. 235. 1.). — Ezzel a felosztassal
egyezik a Vincentius Bellovacensise és a Bitschine: Artes mechanicae: I. Lanificium
(textores, fuilones, pannicisores, sartores, pannirasoreS, barbitonsores, coriarii,
pelliparii, notarii, pergamenistae etc.). IL Armatara (fabri, ferrarii, aurifices,
monetarii, carpentarii, muratores). Ill.: Navigatio (omnes opérantes in navibus).
IV.; Agricultura (qui agris, arboribus et pascuis deputantur). V.: Venatio (ferina,
aucupium, piscatores), VI.. Medicina (physici, chirurgici, apothecarii), VII.
Theatrica (scientia ludorum). — Galle, Konrad Bitschins Padagogik, Gotha, 1905.
71-78. (Feltiiné a medicinanak a kézmiivességek kozé sorolasa.)

»EQy mesternek se legény zabad eccersmynt két aprédndl tobbet tar-
tani azonképpen legent is” kolozsvari Otvosoknek 1561-b6l vald céhszabalyaiban
(Szadeczky, id. m. H., 59), melyek még régibb szabalyokon alapulnak s ezért
a XIV-XV. szdzadra is vonatkoztathatok. (Es mynd az egész tob otwesmesterek
kepébe illyen ielentest tének mynekwnk hog wk regi wdoktolen fogva neminemw
levelek zerent mellyeket o nekik az my megholt eleink polgarink kiattanak volt.)
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hazéban ¢és szemelattara késziilhetett S azutdn a céh
szine el6tt nyilvanosan megbiraltatott, a mesterségnek,
a magisteriumnak mintegy szigor probaja volt, akéar-
csak a magister artiumtol kovetelt szigor vizsgalat
s a velejar6 nyilvanos vitatkozds vagy (kés6bb) érte-
kezés (dissertatio).

A szakszerli késziiltség megadasaval azonban a
céh nem tekintette betoltdttnek hataskorét. A szak-
oktatds csak egy része volt a leendd0 mesteremberek ki-
képzésének. A masik, nem kevésbbé fontos feladat: az
erkolesi nevelés, mert — miként egy hazai céhszabaly-
zat mondja® — ,ahol az ifjusdgot rendre és szabalyra
nem szoritjak, ott késobb sem kovetkezhetik tisztes élet;
s mert (egy masik hazai céh okirata szerint)® iigyelni
kell, ,hogy az ifjasagnak kevély szolalkozasa az id6s
¢s megért emberek ellen er6t ne venne és az jO er-
kolcs ¢éktelen és rat negedségre ne hajlana”. A mester
nemcsak arra kotelezte magat, hogy az ifjit az illetd
mesterségben kiképezi, hanem erkdlcsi magatartasaért
is feleldsséget wvallalt. Hogy mily sziikséges ebben az
iranyban a gondoskodéds, csak ma érezzilk igazan,
amikor az iparostanonc és iparoslegény legtobbszor
szabadjara van hagyva és a legvalsagosabb életkorban
erkodlcsi veszedelmek hatdsa ala keriil. A céhek a sza-
bad mozgast megkototték ugyan, de a becstelen esz-
kozokkel folytatott ipart majdnem lehetetlenné tették.
A kézmiivesnek ¢épp ugy megvolt a maga rendi be-
csiilete, mint a papnak ¢és lovagnak. A pappa szen-
telés, a lovagga avatds, a mesterré¢ felszabaditas egy-
arant eskiivel jartak, melynek megszegése az illetd
tarsas kOzosségbdl, azaz: rendbdl wvald kirekesztést,
eshetdleg még sulyosabb biintetést vont maga utan.

Amikor a 12 éves gyermeket néhdny heti proba-
szolgalat utan felfogadta a céh inasnak, megkivanta
téle, hogy torvényes és tisztes szarmazasat kimutassa
(de legitimo thoro ex utrisque parentibus absque ulla

! Den wo der Jugend kein Ordnung und Regel vorgestellet ist, da kan
kein erbarliches leben volgen (Szadeczky, id. m. I1., 52-3).
hog az iffiusagnak kével zolalkozasok az ides és megyert emberek ellen
erpt ne venne es az io erkolch éktelen es rut negedségre ne hailana. (U. ott, II, 55.)
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labis macula propagatus sit), hogy a fobb hittételeket
ismerje s kés6bb (a varosi iskolak megnyiltaval), hogy
az elemi ismeretekben is jartas legyen. Az inas feltétlen
engedelmességgel ¢és torhetetlen hiiséggel tartozott mes-
terének, akit semmi koriilmények kozt sem volt szabad
elhagynia. Szigora pénzbiintetéssel sujtottdk azért az
olyan mestert, aki masnak az aprodjat ,.elhitette”, azaz:
elcsalta. A mesternek iigyelnie kellett, hogy a fegyelme
ald adott ifja valldsban ¢és erkdlcsben gyarapodjék,
hogy vasar— ¢és iinnepnapokon templomba jarjon, sza-
bad idejét hasznosan toltse, S artalmatlan tarsasdgban
forogjon; joga volt az inast minden vétségeért meg-
biintetni, esetleg megfenyiteni. Viszont az inas a mes-
ter oltalma alatt allott. A mester nemcsak lakast, élel-
met és sokszor ruhat is adott neki, hanem bantalmak
ellen megvédte. A viszony ilyeténkép mester és tanit-
vany kozt sokkal meghittebb, bensébb, csalddiasabb
volt mint ma, amikor a szerzédéses viszony ridegsége
minden melegebb érzelmi mozzanatot kizar. A kozép-
kori céhek, melyeket gyakran scholaknak is neveznek,
a jelzett értelemben valosagos neveldiskolak, s mint
ilyenek jogosan foglalhatnak helyet minden nevelés-
torténetben.

94, Virosok iskolii. — Ezek az iskoldk' a
XII. szdzad folyaman, a varosi élet fellendiilése ko-
vetkeztében jonnek 1étre; akkor, mikor a székesegy-
hazi ¢és kaptalani iskoldk, részint a kanonszerii élet
meglazuldsa, részint az invesztitirdi zavarok kovet-
keztében hanyatlani kezdenek, a kolostori iskoldk
pedig mar csak sajat noviciusaik kiképzésére szoritkoz-
nak. A keresztes hdboruk okozta nemzetkozi érintkezés
Eurépaszerte hatalmasan fellenditette az ipart és keres-
kedést, mely a polgari rend kezében volt; ennek kovet-

! Kaemmel; Geschichte des deutschen Schulwesens im Ubergange vom
Mittelalter zur Neuzeit. Leipzig, 1882. 23-95.; Barth, Gesch. d. Erziehung,
Leipzig, 1911. 191-196. 1.; Hesselbach, Die deutsehe Schule im Mittelalter.
Zschrift fur Gesch. d. Erz. und des Unterrichts. X. evf. (1920) 1-56 1.; Diehl
A., Die Zeit der Scholastik (Els6 része a ,,Geschichte des humanistischen Schul-
wesens in Wiirttemberg” cimii miinek). Stuttgart, 1912. (A targyalas 1559-ig terjed).
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keztében a polgarsag meggazdagodott, vagyonilag flg-
getlenné valt, majd ezzel egyiitt miivelddési sziikség-
letei i1s tetemesen megszaporodtak. A polgarsag mive-
16dni vagyd és kényszeriild fiainak a szdma iddvel oly
nagy lett, hogy a meglevd egyhdzi iskolak teljesen
elégteleneknek mutatkoztak a tanulosag befogadasara;
masrészt az 1d6k haladdsa oly miiveltséget kivant
a polgari rendtdl, melyet a régi tudodsiskoldk mar
meg nem adhattak, mely kozelebb allott a gyakorlati
¢lethez s a polgarsdg életcéljaithoz jobban alkalmaz-
kodott.

Ez a sziikséglet Eurdopa déli részeiben, kiilondsen
olasz foldon, északon pedig a Hanza varosaiban, ugy-
szintén a flandriai varosokban jelentkezik legkorabban.
‘E terlileteken erds varosi élet liiktetett. Németalfoldon
mar a XIII. szdzad kozepén kezdenek vilagi patronusok
iskolakat alapitani és fenntartani S ugyancsak ez a
szazad latja megalakulni Gentben, Ypernben, Briisszel-
ben a vérosi iskolakat.®

A XV. szazadban mar minden nyugateuropai va-
rosban, voltak ily iskoldk: Németorszagban példaul
Liibeckben, Breslauban, Hamburgban, Braunschweig-
ban, Augsburgban, Niirnbergben stb.; Flandria tertile-
tén az emlitetteken kiviil varosi iskolai voltak Amster-
damnak, Dordrechtnek, Leidennek, Rotterdamnak, Delfi-
nek és Haarlemnek;® olasz foldon kiilondsen Lombardia-
ban ¢és Toscanaban (Firenzében mar 1340  koriil
8-10,000 fii és leany tudott olvasni).® Békefi Rémig*
1541-ig 275 falusi és varosi iskola lételét mutatta ki
Magyarorszagban ¢€s kapcsolt részeiben, meg Erdélyben.
Ezeknek egyharmada bizonydra szoros értelemben vett
varosi iskola volt (nevezetesebbek: Bartfa, Beszterce-
banya, Brasso, Buda, Eperjes, Kassa, Késmark, Kormoc-
banya, Lodcse, Nagyszeben, Nagyszombat, Pozsony,

! Cramer, Gesch. d. Erz. in den Niederlanden, 237-255. \.

2 Cramer, id. m. 255. k. 1.

® Giovanni Villani, Cronica XI. 94. (Triesti kiadas. 1857. II. kot. 420. 1.).

* A népoktatas torténete Magyarorszagon 1541-ig. 27.sk.1.; A kép-
talani isk. tort. 361. 1.
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Selmecbanya, Sopron, Trencsén).! Habar az egyhéz,
mely kizardlag a magaénak vallotta az oktatds jogat,
sok helyiitt nem szivesen latta ezeknek, az iskolaknak
a létrejottét, s itt-ott akadalyokat gorditett felallitasuk
elé, mégis egészben véve téves az a gyakorta hangoz-
tatott nézet, mintha ezeknek az iskolaknak a szelleme
ellentétben allott volna az egyhazzal. E feltevés mar
azért is tarthatatlan, mert a varosi iskolak is mindeniitt
szigorian vallasos alapon allottak S ugyanazokat a
lelki célokat szolgaltdk, melyek az egyhdz iskoldinak
munkdssagat iranyitottak. A felallitas koriil folyd kiiz-
delmek, melyekre sokszor hivatkoznak, helyi termé-
szetlieck S legtobbszor az iskolamesterek részére kivant
licentia docendi megadéasara vonatkoznak, de mélyebb
elvi ellentétben nem gyokereznek. A kuria tobb eset-
ben, mikor a pdr eléje keriilt, a varos javara dontott.

Altalaban két osztalyba sorolhatok az Osszes va-
rosi iskoldk, melyek a XIII-XV. szdzadokban kelet-
keztek ¢és milkodtek. Egyik (nagyobb) résziikk csak ol-
vasdst ¢€s irast, tovabba, szadmolast és a latin nyelv
rudimentumait tanitotta. Ezek tehdt mai értelemben
inkabb elemi, mint kozépfoku iskoldk. Neviikk német
foldon:  Schreibschule,  Stadtschule, Deutsche Schule,
Briefschule (mert sokszor a polgari életben, iparban és
kereskedelemben fontos levélirdsra 1is megtanitottak).
Masik résziik mar a latin beszélés és irds készségéig
vitte a tanulokat, S evégbdl latin grammatikat és dic-
tament is tanitottak benniik. Ezeknek a neve: ,latin
iskolak™  (scholae latind¢, Lateinschulen); ndvendékeik
rendszerint harom csoportra oszoltak: 1{i. Tabulistae
(olvasas, iras), 2. Donatistac (az alaktan elemei), 3.
Alexandristae (a teljes latin grammatika Alexander

Doctrinaléjabol).
A varosi iskolak tanitoi kezdetben szintén klerikusok,
akik a kisebb rendeket felvették volt............ Késébb mind-

! Meg kell azonban jegyezni, hogy a Békefitdl megéllapitott hazai varosi
iskolakat kevés kivétellel a XV. szizad masodik és a XVI-ik elsé felébdl vald
forrasok emlitik. A megel6zé allapotok (kiilondsen az Arpadok alattiak) ismeret-
lenek, de feltehetd, hogy a nagyobb, németeklakta varosokban mar a XIII-XIV.
szazad folyaman is voltak ilyen iskolak.
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jobban elszaporodtak a vilagi tanitok, akik a XIV.
szazadban mar a céhek modjara szervezkednek. Erre
vallanak a hasznélt elnevezések. Az iskola tényleges
vezet6jét iskolamesternek (ludi magister, Schulmeister,
maitre d'école), segédét pedig iskola-legénynek (Schul-
geselle, socius, stb.) nevezik. Erre vall tovabbd az
iskolamesterek  vandorlasa is  varosrél-varosra  (néha
hevenyészett fabodékban tanitottak) S e vandorldsoknak
feltételiil kitlizése a testiiletbe valo felvétel alkalmaval.

Hogy milyen tudomanyos késziiltségiik lehetett
ezeknek a wvilagi tanitoknak, adatok hianyaban meg
nem allapithat6. Bizonyos, hogy a nagyobb varosok
az O latin iskoldikban oly tanitokat igyekeztek fel-
fogadni, kik legaldbb baccalaureusok voltak. A kis
varosi  iskoldkban alkalmazott iskolamesterek rend-
szerint maguk is csak olvasni és irni tudtak. Legtobb-
szOr egy évre szOlt a varossal kotott szerzddésiik és
engedelmiik. Ezért az iskolamesterségen kiviil sokszor
mas foglalkozasuk is volt; nagyobb varosokban Ok
lattak el a varos jegyz6i vagy irnoki teenddit is.

Mindent 0Osszevéve, a varosi iskoldk, a végéhez
kozelgd  kozépkornak eme  kiilonleges  intézményei,
fontos el6hirndkei az ujkori kozoktatisnak. Az egyhaz
iskolai mellett lassankint Uj iranyok inditoiva lesznek;
elokészitik a vilagi iskolazas korszakat* Nem-egy latin
iskola, mely a XVII. és XVIII. szédzadban a tarsadalom
széles koreit — a nemeseket, polgarokat ¢és papokat
egyarant — alapvetd altalanos miveltségben része-
sitette, ezekbdl a kozépkori varosi iskoldkbol fejlodott.
De ekkor mar tetemesen kibdviilt tanulmanyi anyaguk;
munkassagukat a humanizmus szelleme iranyitja S
mivelddési eszményiik nem éri be tobbé a gyakorla-
tiassag célzataival.
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KILENCEDIK FEJEZET.

SZELLEMI MOZGALMAK A TIZENEGYEDIK
ES TIZENKETTEDIK SZAZADBAN.

95. Kozviszonyok. A XI. szdzadban megalakul
az egyhdz vilaguralmi rendszere. Roma hatalmasabb,
mint valaha. A szdzad kozepén felujul a treuga Dei,
masodik felében jarja canossai Utjat a német csdszar.
Minden érdeklddés a keresztény hit terjesztésére iranyul.
Megindulnak  bouilloni  Gottfried  vallalkozasaval a
kereszteshaboruk.

A hit lgyéért vald lelkesedés langja lobog az egész
XII. szédzadon at. VII. Lajos és III. Konrdd, Barbarossa
Frigyes, Fiilop Agost és Oroszlanszivii Rikard keresztes-
hadainak lelkében a wvallasért valdé oOnfelaldozas”,,szent
tize ég. Megalakul a templomos ¢és a német lovagrend.
Fiatalos hév, iide rajongds nemes lendiilet mindentiitt
— a szellemi vilag teriiletén is. Az egyhdz tlirelmetlen
ugyan (anathémaval sujtja S maglyara vetteti bresciai
Arnoldot s annyi sok mast, kiket a reformalas vagya
0sztondz), de azért mindeniitt, az orthodoxok soraban
is, a szellemnek; szokatlan mozgalmassaga, rugékony-
sdga, energidja észlelhetd. Egyhdz és allam, régi és 1j,
hagyomany és haladas kiizdenek, versenyeznek, mér-
kéznek egymassal, a szellemi torna egy nemében. Koz-
ben dis virdgokat fakaszt a nemzeti koltészet mezeje
s égnek emelkednek a hatalmas domok.

96. A skolasztika. — Ebben a mozgalmas szel-
lemi légkorben sziletik meg a skolasztika." Meginditoja

! Hauréau: Histoire de la Philosophie Scolastique. I. Partie (de Charle-
magne a la fin du XII. siécle). Paris, 1872; Il. Partie, tom. 1. et 2, Paris, 1880.
— Prantl: Gesch. der Logik im Abendlande, II. két. Leipzig? 1885; III kot.
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nem a IX. szazadbeli Johannes  Scottus (Eriugena)
A skolasztikanak még el6hirnéke sem lehet az, aki
az ,auctoritas” és ,ratio0” szembekeriilésekor az ész-
nek juttatja az elsdséget. Johannes Scottus nem sko-
lasztikus, hanem szabadgondolkod6, akinek a természet
felosztasardl irt miive, ha a maga kordban megértésre
talal, langba boritja a félvilagot. Ez nem a skola mive,
hanem forradalmi konyy

A skolaszticismus apja  Anselmus  (1033-1109.).
Egyenes Osszekottetésben Szent Agostonnal, mély meg-
gy0zddéssel hirdeti, hogy az észnek megvan a hit meg-
értésére valdo képessége. (Credo, ut intelligam.  Fides
quaerens intellectum?) Mert ebben a problémaban gyoke-
rezik az egész skolasztika. A feladat az, hogy ¢én,
mint mivelt keresztény, necsak higyjek a kinyilatkoz-
tatasban, hanem észszerliecknek is tartsam a hit igaz-
sagait, észszerliségiiket képes legyek belatni és igazolni.
S nemcsak egyes hittételekre kell iranyulnia e torek-
vésnek, hanem arra, hogy az Osszes hittételek belsd
észszerli Osszefiiggése tudomanyos rendszer alakjat
Oltse gondokcodd elmémben. A hit és tudas, a pisztisz
€s gnozis viszonyanak 6si kérdése jbol napirendre kertil.

A bolcselet torténetének feladata ezt a mozgalmat
kritika ald fogni. A neveléstorténet munkéisat nem
annyira a skolasztika targya érdekli, mint inkdbb az
egész szellemi kiizdelemnek az a nevezetes eredménye,
hogy mikdzben az ész igazolni torekszik a hit igaz-
sagait, a bolcselkedés maganak a gondolatnak miko-
dését teszi vizsgalata targyavd, S a tiszta ész mintegy

1867 7 IV. kot, 1870. — Uebervveg-Heinze: Grundriss der Gesch. der Philo-
sophie II. r. (Die mittlere oder die patristische und scholastische Zeit). 9. kiad.
Berlin, 1905. — Picavet: Esquisse d'une histoire generale et comparée des philo-
sophies médiévales, 2me éd. Paris. 1907. — Ehrhard Albert: Das Mittelalter
und seine kirchliche Entwickelung, Miinchen, 1908 (136-263 1.). -- Baeumker:
Die europdische Philosophie des Mittelalters (Kultur d. Gegenwart, Teil 1. Abt. V,
1909). — Grabmann (Martin): Die Geschichte der scholastischen Methode, két
kotet. Freiburg i. Br. 1909, 1911. De Wulf: Histoire de la philosophie médié-
vale. 4. kiad. Louvain-Parfs. 1912, — Taylor, id. m. IT. kot 283-524. i -
Richard: Introduction a I'étude et a l'enseignement de la Scolastique. Paris
(Maison de la bonne Presse) 1913, — Domanovszki Endre: A bolcsészet tor-
ténete. Harmadik kotet. A scholastika kora. Bpest, 1878.
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onmaganak objektuméava lesz. Ekként a skolasztikus
mozgalom nemcsak szorosan vett vallasi érdekeket
szolgélt, hanem a mivelt emberiség gondolkodasanak
nagyszeri iskolqjava lett, melyen keresztil kellett
mennie, hogy az 0©nallé egyéni gondolat fokaig eljut-
hasson.

97. Az univerzalidk. Az elme ilyetén Onfegyel-
mezésének elsé halas teriilete az volt, amit az Univer-
zalidk kérdésének neveznek. A korilotte kifejlett kiiz-
delem mar csak kis részben folyt le a kolostori isko-
lakban; a dialektikai mozgalomnak vezetését azok az
iskolak  ragadtdk  magukhoz, melyekb6l utébb az
egyetemek lettek. Féleg a parisi iskolakra kell gondolnunk.

A nominalizmusnak es realizmusnak ez a harca,
mely a XII. szizad' masodik felébe is belenyulik," Por-
phyrius Isagogéjanak egy mondata koriil® tamadt.

Ami azutdn a genuszokat és specieszeket illeti, vajjon
magukban léteznek-e, avagy pusztan értelmiinkben vannak-e meg,
vajjon van-e testi avagy nem testi létezésik, vajjon el vannak-e
valasztva az érzékelhetd dolgoktol, avagy az érzékelhetd dolgok-

ban foglaltatnak és ezek koriil léteznek-e, vonakodom megmondani;
mert mélységes az ilyen kérdés és nagyobb vizsgalodast kivan.

A realizmus hiveinek (Anselmus, Guillaume de
Champeaux, Bernardus Carnoténsis, Joannes Saresbe-
riensis  stb.) gondolatmenete ez: Realitasa, azaz:
magéaban valosidga, mdasként szubstancidlis valdsdga csak
annak van ami univerzale, ami egyetemes; ebbdl ko-
vetkezik, hogy minden, ami nem egyetemes, hanem
egyes, (konkrét), realitisra szamot nem tarthat S csak
ember-képzeletiink  sziileménye. Mikor azt mondom:
»asztal” (tehat nem szolok valamely meghatarozott

! Picavet szerint 1160-ig tartott ennek a vita-anyagnak iskolai targyaldsa.
Id. m. 176 1.

2 Lib, I. cap. 10: Mox de generibus ac speciebus illud quidem, siue
subsistant, siue in solis nudisque intellectibus posita sunt, siue subsistentia cor-
poralia sunt an incorporalia et utrum separata a sensibilibus an insensibilibus
posita et circa ea constantia, dicere recusabo, altissimum enim est huiusmodi
negotium et maioris egens inquisitionis. — (Ancii Manlii Severini Boethii in Isa-
gogen Porphyrii commenta. Rec. Samuel Brandt, 1906. p. 159).
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asztalrol), akkor a realitdst, vagyis az asztalnak maga-
ban létezé idealjat jelolom meg, mely egyediil és kiza-
rolag van, mig az érzékeim ald esd egyes asztalok
nem valosagok, csak a latszatvilag tiinékeny elemei.

A nominalizmus (Roscellinus) eszmemenete éppen
ellenkez6. Ez allaspont szerint univerzaljak nincsenek;
amit univerzdlénak neveziink, csak puszta sz6 (nomen,
mera vox, flatus vocis). Realitasa csak az individuum-
nak van, vagyis annak, ami egyes ¢és kiilonallo, a
genuszok ¢€s specieszek, melyekben, mint elvonas
utjan  keletkezett ideakban vélik némelyek feltalalni a
realitast, csak emberi csindlmanyok, de a valosagban
nincsenek.

Nem szorul bdévebb magyarazatra, hogy e két
allaspont koziil az egyhdzra a nominalizmus volt vesze-
delmesebb. A realizmus melletF sgyetemes érvényii
igazsagnak, tehat metafizikai vildgnézetnek is megvan
a lehetdsége; a nominalizmus ellenben szubjektiviz-
mushoz, st kovetkezetesen végiggondolva szenzualiz-
mushoz vezet, mert csak az érzékeink ala eso Indivi-
dualis dolgoknak tulajdonit valé létezést. A nomina-
lizmus kizdrja mindazt, ami transzcendens: kizarja
példaul a szentharomsag tandnak dialektikai igazolasat
is, aminthogy Anselmus heves tamadasai, melyeket
Roscellinus ellen intézett, féleg az utobbinak leplezett
tritheizmusa nyoman fakadnak. Aki csak individualis
igazsagot fogad el, nem értheti meg, hogy tobb ember
(azaz 3 ember) ,,in specie” egy ember s azért azt sem
értheti meg, hogy tobb személy, melyeknek mindegyike
tokéletes Isten, — egy Isten. Maga az egyhdaz nyom-
ban megérzi a veszedelmet és szivos ellenallast fejt ki
a nominalizmussal szemben, ugy hogy a Xll. szazad
masodik felében mar csak a realizmus kiilonbozd ar-
nyalatainak a hiveivel talalkozunk, akik a nommaliz-
musrol mint meghaladott allaspontrdl beszélnek.

98. Petrus Abaelardus. — Mieldtt ez az atalakulas
végbement,  fellépett Petrus Abaelardus (1079-1142),

! Grabmann. id. m. 1. 293-302.
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akinek itt nem annyira az univerzalidk kérdésében
alkalmazott kriticizmusa, mint inkabb tanito egy¢éli-,
sége ¢és tanitd modszere ragadja meg figyelmiinket.
O volt az elsd igazai professzor, aki tudomanyos meg-
gy6zodéseért érvelésének teljes, ellendllhatatlan erejével
sikra szallott; 6 ,volt az els6 tanitd6 a kozépkorban,
aki nemcsak anyagot kozolt, hanem problémakat fejte-
getett (Sic et Non), féleg olyanokat, melyek alkalmasak
voltak arra, hogy a mester a szentatydk nyilatkoza-
taiban taladlhatdo latszélagos ellenmondasok kiegyeztetese
modjat fiatal hallgatéinak bemutassa  6ket az igazsag
megvizsgalasaban gyakorolja és elméjoket élesitse (quae

teneros lectores ad maximum inquirendae veritatis
exercitium provocent et acutiores ex inquisitione red-
dant). O volt az els, aki didaktikai célbol valdban
fejtegeini merte a dogmat, nem hogy lerontsa (mert a
racionalizmusarol valé nézet az ujabb kutatasok vila-
ganal’ tévesnek bizonyult), hanem hogy biztos alapra
helyezze, mert hirdette, hogy nemcsak hinnie kell a
kereszténynek a dogmat, hanem meg is kell és meg
is lehet értemé.’ Fényes dialektikaja, elragadd eldadas-

! Picavet, id. m. 174; 183-186; Grabmann, id. m. II. 193.

— E tételnek ilyetén formulazasa ellen foglal allast clairvauxi Szent Bernat,
amir6l levelei adnak kimeritd folvilagositast ¢és pedig a 187-194, tovabba a
327.330-338. szam levelek Mignenél (Tom. 182. col. 349-361; 533,A-B;
353-544. Kiemelem a kovetkezd két tanulsagos helyet: ,Petrus Abaelardus
Christianae fidei meritum evacuare nititur, dum totum, quod Deus est, humana
ratione arbitratur se posse comprehendere. Ascendit usque ad coelos, et descendit
usque ad abyssos” (lbid. col. 357, B). — ,Habemus in Francia novum de veteri
magistro theologum, qui ab ineunte aetate sua in arte dialectica lusit, et nunc
in Scripturis Sanctis insanit. Olim damnata et sopita dogmata, tarn sua videlicet,
guam aliéna suscitare conatur, insuper et nova addit. Qui dum omnium, quae
sunt in coelo sursum, et quae in terra deorsum, nihil praeter solum Nescio nescire
dignatur; ponit in coelum os suum et scrutatur alta Dei rediensque ad nos refert
verba ineffabilia, quae non licet homini loqui, et dum paratus est de omnibus
reddere rationem, etiam quae sunt supra rationem et contra rationem, praesumit,
et contra Fidem. Quid enim magis contra rationem, quam ratione rationem
conari transcendere? Et quid magis contra fidem, quam credere nolle, quidquid
non possit ratione attingere?” Ibid. col. 1055, A-B). — Lasd Il. Incze 497.
levelét (Migne, Tom. 179. col. 515-517); tovabba: Vita Sancti Bernardi, lib.
Il. cap. 4. §, 13 (Migne, Tom. 185. col. 310-312). — V. 6. Piszter Imre:
Szent Bernat clairvauxi apat élete és miivei. Budapest, 1899. I1. 217-246 1.
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modja, mélységes tudomanya, tlineményes emlékezete,
elméjének rendkiviili vildgossaga messze foldrél von-
zotta Parisba) a hallgatokat. Jottek oda Franciaorszag
minden részébdl, Olaszorszagbol, Németorszagbol, Ang-
lidbol ezren ¢és ezren, akik szomjuhoztdk Abaelard
tanitasat, melyet a filozofia legtisztabb forrasanak tar-
tottak (limpidissimum philosophiae fontem.) ,,Nem volt
az a nagy tavolsag”. Irja Fulco apat az Abaelardushoz
intézett levelében,” ,nem volt az a magas hegy, vagy
szakadékos volgy, nem volt az az at, ha még oly
nehéz, veszedelmes, rabloktol megszallott volt is, mely
visszatartotta volna Oket attél, hogy Hozzad siessenek”.
Majd a Notre-Dame székesegyhaz iskoldja, majd a
Sainte-Geneviéve hegye volt szinhelye szellemi viasko-
dasainak ¢és diadalainak S utobb-megrendité katasztro-
fajanak.’> Egyik nétanitvanya Héloise,, irdnt érzett heves
szerelme, melyet ellenségei oly kegyetleniil boszultak
meg; heretikusoknak latszo tételei melyek széntéletii
ellenfelében Clairvauxi Bernéatban oly mélységes felha-
borodast keltettek; az a megaldzds, mely érte, mikor
dics6sége deleldjén tételei koziil néhanyat, melyekbe
legerdsebben lehelte bele lelkét, nyilvdnosan vissza
kellett vonnia; tobb izben kolostorba valdé szamiizetése
¢s langold szellemének nyomaszté tétlenségre Karfioz-
tatdsa; a megbélyegzett Kain modjara végeszakadatlan
hanyattatasa (vagus et profugus ad instar maledicti Cain
ubiqué circumferar — mondja életének masodik felérdl),
mindmegannyi meghato fejezetek e rendkiviili ember
¢lete torténetében. A megilletddésnek egy nemével latjuk
ennek a fényes elmének a tragikumat, mely abban
rejlett, hogy az a mod, ahogyan tanitott, csak az &
idejében  latszott vakmerOnek és  biinosnek; egy-két

! Migne, Tom. 178, col. 371-376.

% Eletrajzit maga irta meg elsé levelében »quae est historia calamitatum
Petri Abaelardi ad amicum scripta” (Migne, Tom. 178. col. 113-182.; szam-
talanszor kiadtak és forditottak). A sok Abaelard-monografia koziil e helyiitt
kiilonosen ajanlhato Compayré: Abélard and the origins and early history of
Universities. London, 1893. (egyuttal j6 képet ad az egyetemek keletkezésérol).
A magyar irodalomban Schneller Istvan: Abaelardus Péter. Sopron, 1910. (Theo-
l6giai Szaklap. VIIL. évf. 29-45; 103-113; 161-189).
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emberdltével kell csak tovabb haladnunk s Abaelard
modszere, a Sic et Non, a skolasztikdban polgarjogot
nyert.!

99. Johannes Saresberiensis. — Mert Abaelardust
el lehetett hallgattatni, de nem lehetett egykonnyen
medrébe visszaszoritani a bolcselkedd szellemnek azt
az aradatat, mely tanitdsdnak hatdsa alatt keletkezett.
A XII. szdzad masodik tizedét6l a szazadnak majdnem
legvégéig aranyaiban minden elézményt feliilmulo filo-
z6fiai munkassag fejlodik jés terjed. Paris és Chartres
iskolaiban, de egyebiitt is francia f6ldon a dialektiku-
suk hosszi sora tanul ¢és tanit. Legtobben koziilok
eredetileg platonikusok (tehat az univerzalidk kérdésé-
ben a realizmus felé¢ hajlanak), de ezt az allaspontjukat
igyekeznék”,,  valamiképen  megegyeztetni  Aristoteles
logikai rendszerével.

Az Abalard iskolajabol kikeriilt mesterek koziil
messze kimagaslik Johannes Saresberiensis (mh. 1180),
akinek ajkar6l meéz és nyelvérdl tej folyt (miként egyik
tanitvanya irja) s akinek leveleiben® ,van hajo az eve-
zésre, gyonyorl kert a sétalasra, teritett €s megrakott
asztal a lakomazésra, virdgos 4gy a lenyugvasra ¢és
gimnazium a filozofalasra.” Végig jarta az akkori leg-
hiresebb iskoldkat s a hét szabad miivészet minden
agaban jeleskedett, de vilaghirét mégis dialektikai mi-
veinek koszonheti. Tanulsdgosnak vélem Mefalogicusa-
nak két részletét forditisban bemutatni. Egyikben®
leirja a sajat filozéfiai és theologiai tanulmanyainak
menetét; a masikban®™ a korabeli logikusokrol és tani-

! Mér tanitvinya, Petrus Lombardus (mh. 1164) is ellenmondas nélkiil
alkalmazza ezt a modszert. V. 6. példaul a Sententiarum libri quatuor I. kony-
vének 42. distinctidjat (De omnipotentia Dei, ubi prius consideratur, quare dicatur
omnipotens). M'gnenél, Tom. 192. col 635.

2 Petrus Cellensis (sziil. Modtier-la-Celle-ben) 1182-ben Chartres piispoke:
Epist. 69. és 70. (Ad Joannem Saresberiensem, Mignenél: Tom. 202. col. 515-
517.): Navis ibi ad natandum, hortus deliciarum ad deambulandum, mensa plena
et parata ad convivandum, lectulus floridus ad quiescendum, gymnasium ad
philosophandum.

® Metalogicus 1. 10. f (Mignenél, Tom. 199. col. 867-869). V. &.
Schaarschmidt, id. m. 11. s k. 1.-

4 Metalogicus, I1. 17. fej. (Mignenél, ibid. col. 874-876).
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tasuk modjarol  értekezik. Amaz bevilagit az akkori,
egymastél még fiiggetlen parisi iskolak allapotaba;
emez betekintést enged az Uni verzallak koril kelet-
kezett dialektikai kiizdelmek sokasagaba. Mindkettd
elénk 4allit egy embert, aki kora teljes miveltségének
birtokaban volt.

Mikor még mint fiatal ember tanulméanyaim kedvéért elészor
utaztam Franciaorszigba® — masodik esztendeje volt, hogy az
angolok dicsé kiralya, Henrik, az ¢él6k sorabol elkoltozott — —
elmentem a Palaisbl valdé peripatetikushoz,® aki akkor mint
hires és mindenkit6l csodalt tanar a Szent Genovefa hegyén
uralkodott. Ott az O labainal tanultam meg a logika elsé elemeit
s szellemi tehetségem kisded mértéke szerint moho elmével
fogadtam be mindent, ami ajkardl szallott. Tavozasa utan,
melyet nagyon is korainak éreztem, Albericus mesterhez* sze-
gbdtem, kinek dialektikai hirneve a tobbiek kozt messze Kkitiint,
aminthogy valoban leghevesebb tamaddja volt a nominalistak
taboranak. igy koriilbeliil két esztendeig idézve a Hegyen, a
logikdban tanaraim voltak Albericus és a Melun varosabdl valod
Robert mester” (azon a néven nevezem, melyet tanari mun-
kassdga helyérél kapott, mert nemzetiségére angol). Koziiliik
az egyik csupa aggodalmassag volt: mindeniitt talalt alkalmat
kérdések felvetésére; ha még oly sima volt a vitatkozas palyaja,
akadékot latott, S amint mondani szokas, a kakan is kibogozni
vald csomot keresett. A masik mindig kész volt a valaszra,
kibuvot sohasem keresett, a vitara kitiizott cikkelyt sohasem
utasitotta el magatdl, hanem kivalasztotta maganak az ellenkezd
allaspontot, vagy a kifejezés tobbértelmiiségét megallapitvan,
kimutatta, hogy nemcsak egyféle felelet lehetséges. Amaz a kér-
dések felvetésében finom és sokoldali; emez a valaszolasban
atlatsz6, rovid és konnyed. Ha e két tulajdonsdg valakiben ugy

! Ez 1136-ban volt.

2|. Henrik, meghalt 1135-ben. .

® Azaz: Abaclardushoz, aki Palaisban szilletett. A latin  kifejezésben
(Peripateticus Palatinus) rejlé epitheton ornans (palatium = palota) nem adhaté a
forditasban.

4 Reimsbél val6 dialektikus. L. Grabmann, id. m.11. 138. 1.2.jegyz.

® Melunben volt hires iskolija. Hugo a Sancto Victore es talan Abaelard
is tanarai voltak. Grabmann: 1. 324. s. k. 1.
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egyesililne, mint benniikk kiilon-kiilon megvolt, olyan vitatkozo
valnék belble, milyent korunkban nem lehet talalni. Mert mind-
ketten ¢éles elméji és a tanulasban kitartd6 emberek voltak;
nézetem szerint a fizikai tanulmanyokban is kitiintek volna,
ha nagy tudoményos alapra tamaszkodhattak volna és ha az
elédok nyomdokait annyira kovették volna, amennyire sajat
talalmanyaiknak oOrvendettek. Mert késébb egyikik Bolognaba
ment, s ott kitanult abbol, amit azel6tt tanitott volt. Mikor
visszatért, mar masképen tanitott; vajjon jobban-e, itéljék meg
azok, kik el6bb is, kés6bb is hallgattak. A masik az isteni tudo-
manyokra adta magat, de mint filozofus is kivalt, s hirnévre
és dicsOségre tett szert. Miutan ezeknél a férfiaknal két teljes
esztendeig gyakoroltam magamat, annyira beletanultam a kdoz-
helyek kijel6lésébe, a szabalyokba és mas alapelemekbe, melyekre
a fiatal emberecket megtanitjak és amelyekben az emlitett tanarok
nagy ereje és jartassaga rejlett, hogy mindezeket szinte ugy
ismertem, mint a sajat ujjaimat. Azt meg ¢éppen nagyon jol
megtanultam, hogy tdbbre becsiijem tudomdnyomat, mint amennyit
ért. Kis tudésnak véltem magam', mert hamarosan el6 tudtam
adni, amit hallottam. Utdébb azonban magamba szalltam, mérle-
geltem erémet S tanaraim szives engedelmével egyenesen De
Conchis' grammatikushoz mentem at, akinek el6adasat harom
évig hallgattam. Kozben sokat olvastam; nem is fogom sohasem
sajnalni ezt az id6t. Ennek utdna a piispoknek nevezett Ricardust®
kovettem, aki Ggyszolvan minden tudoményban jartas, €s akiben
tobb az érzelem, mint a szO, tobb a tudas, mint az ékesszolas;
tobb a valosag, mint a hiusag; tobb a bels6 tartalom, mint a
mutatéssag; amit masoktél hallottam, nala megismételtem, s6t
tanultam olyat is, amit azel6tt nem hallottam, a quadriviumhoz
tartozot, amiben annak elétte egy kis ideig a német Hardewinust®
hallgattam volt. Megismételtem a retorikdt is, melyet azeldtt
mésokkal egyiitt Theodoricus mestertdl® hallgattam, de csak
nagyon kevéssé értettem volt. Utobb még bovebben tanultam
ezt a tudomanyt Helias Pétertél® is. Mivel pedig szegénységemen

! Schaarschmidt szerint ez nem azt jelenti, hogy De Conchis is Parisban

tanitott ekkor. Az ir6 (szerinte) ezt a harom évet Chartresben toltdtte, mint De
Conchis tanitvanya.

2 Szintén a Chartres varosaban virdgzo grammatikai iskola tanitvanyai
koziil valo. Grabmann, I1. 440.

% Egyébként ismeretlen tanarok.
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baratok és rokonok nem segithettek és csak az Isten vigasztalo
kegyelmére szamithattam, ellatdsom ellenében néhany nemes ifju
tanitasat vallaltam magamra, S ekként hivatalomnal fogva és az
ifjak kérelmére kénytelen voltam gyakrabban visszaidézni emlé-
kezetembe, amit annak idején hallottam. Ugyanekkor ismeretséget
kotottem Adam mesterrel,” aki — barmint vélekedjenek rola
masok — nagyon ¢éles elméjii és tudés ember volt és kiillondsen
Aristoteles tanulmanyozéasaval foglalkozott; bar nem volt tanarom
és irigy embernek tartottdk, mégis szivesen kozolte velem tudo-
manyat és (amit senki massal, vagy nagyon kevés idegen
emberrel tett meg) nyiltan feltarta el6ttem szellemét. Kozben a
soissonsi Vilmost a logika alapelemeire oktattam ...

Ebbdl a helyzetembdl azonban kiragadtak sziikds anyagi
viszonyaim s tarsaim és barataim kérései, hogy tanari tisztet
véllaljak. Engedtem. Visszatérve harom év leteltével, (Parisban)
talaltam  Gilbertus” mestert, akitél logikat és isteni tudoma-
nyokat hallgattam; de csakhamar tavozott S helyét Robertus
Pullus® foglalta el, akit élete és tudomanya egyarant ajanlottak.
Erre tanitvanya lettem a Poissybdl valé Simonnak,* aki meg-
bizhat6 tanar, de tgyetlen vitatkozo volt. De ez a kettd csakis
a theodlogiaban volt tanarom. Ilyenképen koriilbelil 12 év mult
el kiilonb6z6 tanulmanyaimmal. Kedves dolog volt hat nekem,
régi tarsaimat, akiket visszahagytam ¢és akiket a dialektika még
a Hegyen marasztott, viszontlatni ¢és velik hajdani kételyeinkrdl
kozosen  vitatkozni, ami altal —  kolcsonds — Gsszehasonlitas
révén —  el6haladasunk  mértéket megallapithattuk.  Akadtak,
akik ott voltak, ahol azel6tt: sem a régi kérdések megoldasaban
nem arattak sikert, sem valami 1) adalékot nem szolgaltattak a
megoldashoz. Amely eszkozokkel zaklattak masokat, ugyan-
azokkal zaklattdk Onmagukat is; csak egyben tettek haladast,
abban, hogy mértéket mar nem ismertek, szerénységet mar nem
tudtak, ugy hogy javulasukrél kétségbe Ilehetett esni. A tapasz-
talat tehat megtanitott arra, amire vildgos koOvetkeztetéssel is
eljuthat az ember: amennyire a dialektika a tobbi tudomanyok

! Magister Adam (Parvipontanus) Aristoteles alapos ismeréje.

2 Gilbert de la Porrée, parisi tanar, elsérangl theologus, meghalt 1154-ben.
Grabmann, id. m. II. 408-430. A realizmus ¢és nominalizmus szélséségei kozt
mintegy kozéphelyet foglalt el.

% A theologiabol.

* Simon Pexiacensis, szintén a theoldgia tanara.
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javara valik, ugyannyira élettelen és meddd marad, ha magéaban
all. A dialektika a filozéfia eredményes miivelésére nem termé-
kenyitheti meg az elmét, ha masunnan nem fogantatik.

Aristoteles szerint hasznos dolog a vitatkozoknak, ha
sokféle véleményt ismernek, hogy a nézetek szembeallitasa alapjan
meg lehessen cafolni vagy meg lehessen valtoztatni, ami nincsen
helyesen mondva. Itt azonban nem err6l van sz6, mert a kez-
doknek egyszeri beszédmod, rovid ¢és konnyi targyalas kell.
Emiatt sziikséges lesz némi szabadsaggal ¢élniink, S a nehéz
kérdéseket is konnyebben eldadnunk, mint ahogy természetiik
megkivanna: hiszen a gyerek-ember sok olyant megtanul, amit
a késobbi filozofiai tanulmany amugy is kikiiszobol.

Az univerzalidk mibenlétét azonban valamennyien targyaljak,
s ezt a mélységes kérdést, mely behatobb vizsgalddast kivan,
a szerz6 szellemének meg nem feleld modon akarjak kifejteni.
Az egyik a szavakban (in vocibus) veti meg a labat (habar ez
a nézet Roscellinussal mar majdnem egészen lejarta magat);
a masik az Osszefliggd beszédet (sermones) nézi és erdszakosan
beléje magyardz mindent, amit emlékezete szerint valaha az
univerzaliakrol irtak. Ebben a (hibas) véleményben leledzett a
palatiumi  peripatetikus”, a mi Abaelardusunk, akinek (mikor
meghalt) sok wvolt a tanitvanya S akinek tandt még most is
kovetik és wvalljadk néhanyan. Barataimnak nevezem Oket, habar
legtobbszor «annyira hatalmukba keritik és cslrik-csavarjak a
betlit, hogy még a keményebbszivii ember is megszanja Oket
és megindul rajtuk. Azt, hogy a dologrél valami dolog allittatik
(rem de re praedicari), képtelenségnek tartjak, jollehet ennek a
képtelenségnek a szerzéje maga Aristoteles, aki igen gyakran
erdsiti, hogy igenis allithatd valamirél valami; S ez az & hivei
elétt is nyilvanvald kell, hogy legyen, hacsak képmutatok nem
akarnak lenni. Megint masok az értelem miveleteire vonatkoz-
tatjak a kérdést és azt mondjak, hogy csak ezek lehetnek a
genuszok és a specieszek; hivatkoznak Ciceréra meg Boethiusra,
akik Aristotelest mondjak ama tan szerzdjének, mely szerint
ezeket az értelmi  miveleteket fogalmaknak (notiones) kell
nevezni és magyardzni. A fogalom pedig — azt mondjak -—
nem mas, mint barmely dolognak a forma eldzetes felfogasabol
ered6 és kifejtésre szoruld megismerése (Est autem notio. . .
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ex ante percepta forma cujusque rei cognitio enodatione indi-
gens). Masutt pedig: A fogalom bizonyos értelmi mivelet, a
1éleknek egyszerii felfogasmodja (Notio est quidam intellectus et
simplex animi conceptio). Az irott szoveget tehat oly fonakul
értelmezik, hogy szerintik az intellektus vagy fogalom mar
magaba zarja az univerzalidk egyetemességét is (universalium
universitatem). Azoknak végiil, akik az egyes dolgokhoz tapadnak
(qui rebus inhaerent), sok és sokféle véleményiik van, amennyi-
ben pl. egyikik vgy okoskodik, hogy azért, mert minden, ami
egység, szam szerint egy, az egyetemesnek is vagy szam szerint
egynek kell lennie, vagy egyaltalan nem Ilétezik. Minthogy azon«
ban lehetetlenség, hogy a Iéteihez tartozd kellékek ne Ilétez-
zenek, mikor maguk a dolgok Iléteznek, melyeknek Ok Iéteihez
tartozd6 kellékei (sed quia impossibile substantialia non esse
existentibus his, quorum sunt substantialia), ezért ugy kovet-
keztetnek, hogy az, ami lételére nézve egyetemes, egyesitendd
azzal, ami részleges. Ennélfogva a mauretaniai Gauterus szelle-
mében megosztjdk az allapotokat, és Platont, abban a tekintet-
ben, hogy Platon, egyénnek (individuum) mondjak; abban, hogy
ember, fajnak (speciem); abban, hogy ¢l6 lény nemnek (genus);
abban, hogy szubstancia, a legaltalanosabbnak (generalissimum).

Ennek a nézetnek voltak kovetdi, de mar régen nem vallja
magaénak senki sem. A nevezett tanar idedkat vesz fel, Platont
kovetve és a Chartresb6l valé Bernatot utdnozva, és azt mondja,
hogy az ideakon kiviil se genusz, se speciesz nincsen. Az idea
pedig, mint Seneca meghatarozta, Orok mintaképe (aeternum
exemplar) annak, ami természetes uton keletkezik. Es mivel az
univerzalidk nincsenek romlasnak aldvetve, és nem valtoznak
meg a mozgas kovetkeztében, amely az egyedeket mozgatja
és melynek folyaman ezek minden pillanatban egymast kovetve
jonnek-mennek, azért helyesen és jellemzéen univerzaliaknak
(egyetemeseknek) nevezhetok. Az egyes dolgok ugyanis a lét-
valdsagot jelentd elnevezésre nem méltok, mert sohasem alla-
podnak meg ¢és mindig eltiinnek, S nem is varjdk meg elneve-
zésiiket: milyenségiik, idejiik, helyiilk és mas tulajdonaik annyira
valtoznak, hogy nem 4llandé allapotnak, hanem tiinékeny
atmenetnek latszik egész mindségiik. Boethius szerint azt mond-
jak létezének, ami sem fokozott erdkifejtés utjan nem nodvekszik,
sem elvétel Utjan nem kisebbedik, hanem a maga természetének
eszkOzeire tamaszkodva maga-magat fenntartja. Ezek pedig a
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mennyiségek, a milyenségek, a viszonylatok, a helyek, az iddk,
az dallapotok és mindaz, amit az ember a testekkel egyesiilten
talalhat. Mindezek a testekkel valtozo tulajdonsagok latszolag
valtoznak, de lényegiikben valtozatlanok maradnak. igy a dolgok
specieszei is, habar az egyedek atmeneti allapotban vannak,
ugyanazok maradnak: miként a habok elhaladtaval is megmarad
az ar mozgasa a folyoban, s a folyét ugyanannak mondjuk,
ami volt. Innen ered Senecanak az a mondasa: ,Kétszer [épiink
és mégsem lépiink ugyanabba a folyoba.” Ezek az idedk, vagyis
a minta-formak (exemplares formae), tehat az Osszes dolgoknak
0si okai, melyek sem kisebbitést, sem nagyobbitdst nem tlirnek
meg: allandéak és oOrokkévalok; gy hogy ha az egész vilag
tonkremenne, 6k meg nem semmisiilhetnének. Az Osszes anyagi
testek szama is benniik rejlik és — miként Szent Agoston a
Szabad akaratrol szOold konyvében hozzateszi — mivel az ideak
mindig vannak, még ha esetleg az idbleges dolgok elenyész-
nének is, azért a dolgok szama sem nem kisebbedik, sem nem
nagyobbodik.

Bizonyara nagy dologi amit e gondolkodok igérnek, S
olyan, mely a magasabb szempontokbol kiindulé filozéfusok
elétt ismeretes; de miként Boethius és mas irok bizonyitjak, ez
az allaspont merdben eliit az Aristotelesétol. Maga is gyakrabban
szembeszall ezzel a nézettel, amint konyveibdl kivilaglik.
A Chartresb6l valdo Bernat és hivei nem kis faradsagot fordi-
tottak  arra, hogy megegyezést Iétesitsenek Aristoteles és Platon
kozt, de nézetem szerint elkéstek és hiaba igyekeztek kibékiteni
a holtakat, akik ¢életiikben, amig Ilehetett volna kibékiilniok,
ellenfelek voltak. Azutdan van olyan is, aki — hogy hiven
magyarizza Aristotelest — Poitiers piispokeivel! a benntermett
forméaknak (formis nativis) tulajdonitja az egyetemességet és azok
egybevetésén faradozik. A benntermett forma pedig nem mas,
mint az eredetinek a példaja (originalis exemplum), mely nem
az isten ¢értelmében van, hanem a teremtett dolgokban rejlik.
Gorogiil Etdog-nak mondjak, amely ugy viszonylik az idedhoz,
miként a példa a példanyhoz; az érzékelheté dolgokban érzé-
kelhetd, de nem érzékelhetd annyiban, hogy az ész fogja fel;
minden egyes dologban egyedi, de valamennyiben egyetem-
leges ...

! Azaz: Gilbert de la Porrée-vel.
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100. Humanisztikus mozgalmak. — A dialektika
anyaganak  bdviilésével és moddszerének tokéletesbiilé-
sével egyidoben a kor nevezetesebb iskolai a szabad
mivészetek egyéb targyait is Dbehatéoan tanitjdk és
mivelik. A mathematikai, féleg asztronémiai tanulmany
arab miavek latin forditdsai utjan szemlatomast emel-
keddben van (az orvosi stddiumok is fellendiilnek) és
ami nagyon figyelemre mélto, a dialektikai mozgalom-
mal szinte szerves kapcsolatban felvirdgoznak a klasz-
szikus latin tanulmanyok is. Ez volt a kdzépkorban
az utolsé irodalmi ronéssszansz egészen Petrarca korétig.I
Gondoljunk arra, hogy ebben a szdzadban (a Xll-ikben)
tanitottak Chartres és Orléans iskolaiban a klassziku-
sokat vilagra szolo sikerrel s hogy ezekbdl az isko-
lakbol keriiltek ki a kor leghiresebb levéliroi (III. Sandor
¢s III. Lucius papak titkdrai) és latin verseldi. Vagy
olvassuk el Johannes Saresberiensis miveit: minden
lapon taldlkozni fogunk e kitlind tanar klasszikus
miveltségének nyomaival.? Vagy forgassuk  Petrus
Blesensis (mh. 1200 koril) fiatalkora leveleit s mind-
untalan rda fogunk akadni. Cicer6bol, Senecabol, Ovi-
diusbol,  Virgiliusbol, Horatiusbol, Juvenalisbol, Sta-
tiusbol, Persiusbol, Lucanusbdl vett idézetekre.® Vagy

! Norden, id. m. IL 717-724. i.; tov. 727-731. 1.

2 A Metalogicusban (agy talaltam) a kovetkezd klasszikus irokat idézi
ismételten: Virgiliust (nemcsak az Aeneist), Horatiust, Ovidiust (Met. Fasti),
Persiust és Martialist, tovabba Catullust és Statiust. A Polycraticusban idéztet-
nek: Virgilius (Aen. Ecl. Georg); Horatius (Epist. Sat); Ovidius (majdnem vala-
mennyi miive); Iuvenalis; Martialis; Lucanus (de b. c¢.); Persius; Statius; Te-
rentius (Eun. Andr.); Petvonius; Claudianus; Ausonius; Q. Serenus. — V. 6. a
Polycr. VII. 9. fejezetét (az irok olvasasarol) s ennck a fejezetnek a kovetkezd
helyét: ,Ego autem in illorum sententiam facillime cedo, qui non credunt sine
lectione auctorum posse fieri hominem litteratum.” (Migne, Tom. 199. col. 657, A).
Johann. Saresberiensis klasszikus tanulmanyairél Schaarschmidt, id. m. 81-125. I.

® Pontosabban: Ovidius, Horatius, Seneca, Persius, Virgilius, luvenalis,
3., 6., 8., 9., 13. és 14.), Statius, Cicero (Epist. Tusc), Plautus (True), Terentius
{Eun. Andria), Lucanus (Phars.), Valerius Maximus, Macrobius, Suetonius (Vitae),
Sex. Jul. Frontinus, Diogenes Laertius (latin ford.). Egyik levelében (Denifle,
Chart. 1. 29.) maga emliti, hogy fiatal koraban ,préter ceteros libros, qui céle-
bres sunt in scolis” haszonnal olvasta Trogus Pompeiust, Josephust, Statiust,
Egesippust, Quintus Curtiust, Cornelius Tacitust, Titus Liviust; s hozzateszi:
»legi et alios, qui de historiis nichil agunt, quorum non est numéros, in quibus
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tissiik fel a parisi theoldgiai iskola nagynevii tanaranak,
Petrus Cantornak (mh. 1180) Verbum abbreviatumat:
meglepetéssel  olvassuk az  Ovidiusbol, Horatiusbol,
Virgiliusbol, Juvenalisbol, Lucanusbdl ¢és Statiusbol
vett idézeteket’ S mind hamisitatlan humanista-fel-
fogds nyilvanul meg az elébb emlitett Petrusesénsis
77. levelében?, melynek alapgondolata, hogy csak az
ir61 munkassdggal szerzi meg az ember a hirnév hal-
hatatlansagat:

Irodalmi miiveinket, melyek mindeniitt elterjednek és min-
denfelé ismeretesekké valnak, sem arviz, sem tlizvész, sem
romlads, sem a szazadok sokféle wvalsaga el nem pusztithatja..
Egyediil azt irodalmi alkotasok azok, melyek a haland6 embe-
reket a hirnévnek halhatatlansdgaval megorokitik ¢és az 6sok
cselekedeteit, melyeket az utdédokra 4athagyomanyoznak, feledésbe
menni nem engedik.

Ore legar populi, perque omnia saecula fama,
Si quid habent veri vatum praesagia, vivam,

mondja Ovidius.> Mikor Antonius le akarta vagni Cicero nyelvét,.
mely tamadasokat intézett ellene, Cicero allitolag ezt felelte
neki: ,Nem hasznidl semmit, Antonius! Amit megirtam, beszélni
fog helyettem.” S ki ismerné Luciliust, ha Seneca nem dicsoitette
volna leveleiben? Caesar dicsOsége is tobbet koszon Virgilius és
Lucanus iratainak, mint az 0&sszes kincseknek, melyeket a vilag
mindenféle tajékarol Osszehordott. Az ithakai (Odysseus) okos-
saga ¢és a Peleusfi (Achilles) vitézsége az ismeretlenség kodében
rejtéznék mind a mai napig, ha Homeros isteni elméje nem tette
volna Oket hiresekké koltészetével.

A 92. levélben® pedig azoknak, kik irodalmi ta-
nulményait gancsoljak, ekként felel meg Bloisbol vald
Péter:

omnibus quasi in ortis aromatum ilores decerpere et urbana suavitate loquendi
mellificare sibi potest diligentia modernorum.”

! Migne, Tom. 205. col. 21-370.

2 Ad M. Petrum. Blesensem (névrokonihoz). Migne, Xom. 207. col.
238, B-C.

® Metam. XV. 878-879.

* Migne, ibid. col. 289, B-291, B.
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Barmint ugassanak is a kutydk, barmint réfogjenck is a
diszndk, én mindenkor a régiek iratait fogom mintakul tekin-
teni; velik akarok mindig foglalkozni, S nem lesz nap, mely
engem tétleniil fog talalni. Hiszen mi olyanok vagyunk, mint a
torpék az oridsok vallain, akiknek jovoltabol messzibbre latunk,
mint 6k maguk. (Nos quasi nani super gigantum humeros sumus,
qguorum beneficio longius, quam ipsi, speculamur . . .)

A XII; szadzad szabadabb tudomanyos szellemét
mutatja még az 1183-ban ,elhalt premontrei apatnak
Fhilippus de Harvengt-nek egy levele! (a XVIIL szamu),
melyben az ir6 valtig bizonyitgatja, hogy egyhazi
embernek mennyire szilkséges a tudomanyokkal fog-
lalkoznia:

Mivel igen sok olyan ember talalhat6, kiket az iskola
tlizhelyén a tanulds kalapacsa ¢és iillgje hevit, kiilondsen bol-
dognak azt a férfiait nevezem, akit annyira megvéd ¢és meg-
segit az isteni kegyelem, hogy sem a tudomény szeretetével,
sem az ¢élet tisztasiagaval soha fel nem hagy. Mert miként a
szent ¢élet tudomany nélkiill legtdbbszor hibas ttra téved, vagy
igazi fénynek hijaval van, Ugy a tudomany szent élet nélkill a
biinok férgétdl hemzseg és szennybe fullad (Nam et sancti-
tudo sine scientia plerumque errans deviat, vei non plenius
elucescit, et scientia sine sanctitudine vitiorum scatet vermibus
et sordescit) ...

De, amint tudod, az iskola olyan mint a mezd, mely
sirlin be van iltetve mindenféle faval, vagy olyan mint a piac,
ahova mindenki 0Osszecsédiil ¢és ahol senki se marad nyugton.
A jo kertész némely fakat megnéveszt, masokat kiirt; a piacon
orvend ¢és pénzt keres az arus, szomorkodik és koldul a vevd.
igy van — mint te jobban tudod - az iskolai fegyelem is,
melyben egyiket mozgékonyabb szelleme ¢és sasra emlékeztetd
éleslatasa el6bbre visz, a masikat meg miveletlensége és szamarra
emlékeztetd tompaelméjiisége fogva tart; egyiket a szent olvas-
many ¢és a tudomany segiti meg a helyes ¢élethez, a masik
sertés modjara, sarban és piszokban hentereg.

Aki azonban szorgalmaval és értelmével kivalik a restek
és gyengetehetségiick koziil és (a mi még fontosabb) lelkibuz-

! Migne, P. L. Tom. 203. col. 157, A-160, A.
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galmaval és erkolesos életével is eldtte jar a gonoszoknak,
nem olyan-e, mint a gyiimdlcstermd olajfa a meddd tovisbokrok
kozt, vagy ama vilagitdé karbunkulus a fénytelen kdvek soraban?

Az iskolat — ugy tetszik nekem - masodik kolostornak
kell nevezni, mely a mindenfeldl Osszeseregloknek sok utanzasra
vald6 példat nyuajt, mely az olvasasért buzgolkodokat elvonja a
piaci zajtél S visszas érzelmeiket vagy enyhiti, vagy jora forditja.
S ha az alsoébbrendiit a felsobbrendi nem mindig képes is
cselekvésre inditani, mégis az olvasdsnak ¢l6 ember a maga
példajaval masokat is olvasasra késztet, az olvasas pedig olyan
foglalkozds, mellyel isteni kegyelemre ¢&s haladdsra lehet szert
tenni, habar még sem oly foglalkozas, mely elégséges volna a
tokéletességhez. Kivéve tehat azokat a dolgokat, melyek kétség-
teleniil 1étrehozzak az elme bolcseségét és az erényt, S melyek-
nek segitségével kiki a maga érdemei révén juthat el biztosan
az Udvosséghez, semmit sem tartok méltobbnak a papi rendhez,
mint ha klerikus ember a tudomanyokba meriil, koényvet tart
a kezében s leheté gyakran foglalkozik olvasassal (nihil aestimo
convenientius clericis, quam litterarum studiis inhaerere, tenere
manu codicem, lectioni frequentius assidere), s ha nemcsak
gyermekéveiben vagy serdiilé- és ifjukordban olvas, hanem
viragot fakasztd Oregségében is, ami még sokkal kedvesebb ¢és
sokkal édesebb.

De akar fiatal, akar oreg koradban akar valaki papi hivatast
teljesiteni, csodalkoznom kell rajta, ha makacsul vonakodik a
tudomanytol, ha unottsagbol és kedvetlenségbdl keriili a gyakori
olvasast, ha mohobban kivanja meg a gazdagsagot, mint a tudo-
manyok gyonyoriiségeit (litterarum  delicias). Csodalom, hogy
azokban, kiknek van tehetségiik, érkezésik és modjuk, miért
nincsen meg egyuttal a tudds megmagyarazhatatlan vagya ¢&s
gyonyorérzete (cur non eisdem adest inexplicabile sciendi desi-
derium et voluptas)? miért szeretik inkdbb a piaci vasart, mint
az iskolat? miért inkabb a titokzatost, mint a nyilvansagosat?
miért inkabb az aranyozott kelyhet, mint a teleirt konyveket, s
miért szeretik inkdbb mutogatni a gazdagsagot, mint a tudomanyt?*

! Mas jellemzetes helyek: Epist. 4. ,Non itaque divitae Croesi, non

Alexandri potentia, non Polyphemi horrida magnitidé, non invicta Herculis
fortitudo, non admiranda Nerei pulchritudo, non huiusmodi caetera ex aequo litte-
rali scientiae conferuntur, sed illis procul dubio elegantes litterae merito prae-
feruntur.”  (Migne, ibid. col. 33, B). — De institutione clericorum, lib. Il. (De
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101. Ellenhatasok. A bdlcselkedésnek 1) modja,
mely a dogmat az okoskodds és vitatkozas lejtéjére
latszott vinni, nemkiilonben a klasszikus irokba valo
elmeriilés ¢és az értik vald lelkesedés, mely szokatlan
hévvel ¢és erdvel jelentkezett, sokd nem maradhatott
ellenmondas nélkiil.

Arra a kérdésre (mely, mint mar annyiszor, most
ujbol izgatja az elméket), vajjon milyen legyen az
egyhazi és vilagi tudomany kozotti viszony S Szabad-e
Klerikus embernek a vilagi tudomanyokkal, kiilondsen
a klasszikus irodalom termékeivel foglalkoznia, a XII.
szazad misztikus theologusai, kik minden rendszernél
tobbre becsiilik az intuiciot, csakis tagadd feleletet ad-
hatnak.! Mar Abaelard nagy kortarsdban, Szent Berndt-
ban elemi er6vel kitord ellenhatast sziil a bolcsel-
kedésnek 1) modszere. Szerinte minden tudomdanyos
torekvés, mely Oncélt, azaz: Onmagaért van, karhoza-
tos. Az igazi ,keresztény filozofia” a vilag megveté-
sében és a krisztusi szegénységben van® S minden tu-
doméany benfoglaltatik a Szentirdsban. S clairvauxi
Szent Bernat nyomaba 1ép a jamboréleti emberek
egész sora. ,Csak épiiletes konyveket olvass”, mondja
¢ szazadnak egy misztikus szellemii iroja® s ne olya-
nokat, minék a kolték képzeleti alkotasai: az ujféle
olvasmany 1j gondolatokat sziil és kioltja az elme

scientia clericorum), cap. 28: ,inde est, quod multos videmus divitiis et rediti-
bus cumulates, multos honoribus ecclesiasticis faleratos, et tarnen tarn simplices,
idiotas, illitteratos, ut cum inter clericos venerint qualibet de causa pariter con-
gregates, vix inter eos audeant linguam proferre Latinam; et si forte prae-
sumpserint, sermo eorum scholarem non redolet disciplinam.” (Migne, ibid. col.
701, B; v. 6. tovabba col. 702, A-B; 703, C; 704, A-B; 706, B).

! Grabmann (II, 95. k) mindenképen kimutatni igyekszik, hogy a sko-
lasztika és misztika kozt mélyebb elvi ellentét nincsen. Teljesen elismerve igye-
kezete johiszemiiségét, mégis meg kell allapitanunk, hogy er6lkodése eredmény-
telen, érvei folotte gyengék és hatastalanok. Az ellentét megvolt és megvan
ma is. Aquindi Sz. Tamas és Kempis Tamas felfogasanak szelleme kozt nagy
eltérés van.

2 Guillelmi Vita Sancti Bernardi, Lib. VIIL cap. 13. §. 19. (Migne, 185.
col. 423-4). V. 6. Piszter Imre, id. m. . 57. 172. 1.

® Az ,Opusculum in verba: Ad quid venisti?” szerzéje (némelyek Szent
Bernatnak tulajdonitjak) cap. 14: ,De lectione Scripturae et piorum librorum?,
Migne, Tom. 184, col. 1194-6.
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alazatossagat”. Es Petrus Vener abilis (1122-1156)
Clugny apatja nyiltan szemére veti egy fiatal barat-
janak,! hogy vilagi konyveket olvas és idejét ily hiv-
sagosan (inaniter) tolti. A filozofianak egyedjil  igaz-
moédja az, mely az Orok boldogsdghoz vezet, mely
egyszerli ¢€s konnyli, mely nem szorul sem az akadémi-
kusok vitatkozasaira, sem Aristoteles szovevényeire,
sem Platon elmélkedéseire.

Hallgasson el hat minden emberi feltevés az isteni tanitd-
mester szavara. Némuljon el a Hamissdg, mert az Igazsag tanit.
Hagyja el tanitd székét az ember, mivel tanitasra készil az
Isten-ember. ,,Boldogok” ugymond ,a lelki szegények, mert Gvék
a mennyeknek orszaga.” Miért koborolsz hat, édes fiam, az
iskoldkban? Mire tanithatnak meg, S mit akarsz Te tanitani?
Miért keresed tomérdek szoval és sok munkaval azt, amit -
csak akarnod kell — oly egyszerli beszéddel és oly kevés farad-
saggal is elérhetsz? Mi célja van annak a hit igyekezetednek,

7oz

hogy szavalhass a vigjatékirokkal, sirhass a tragédidk szerzdivel,
enyeleghess a metrikusokkal, csalhass a poétakkal ¢és megcsa-
latkozhassal a filozofusokban?

S mentil tovabb-haladunk a szdzad vége felé,
annal tobben akadnak, akik a vildgi miveltséggel
szembehelyezkednek. Olyanok is, kik ifji éveikben
rajongtak a klasszikusokért, most mar lemondast hir-
detnek és megbanast mutatnak. A Bloisbol valo Péter
példaul, kit a klasszikus irdk baratjanak ismertiink meg,
¢lete alkonyan mar hibaztatja’ a pogany kolték és bol-
cselok kultuszat s a vilagi tudomany oleld karjaibol
kiakarja ragadni egyik kedves fiatal hivét, habar els6
szerelmének, a klasszikus koltészetnek emlékétél o
maga sem tud szabadulni, mikor korholdsa kozben
onkénteleniil i1s megjegyzi, hogy ,amit irsz, azt csoda-
latos miivészettel S a mondatok és szavak legfinomabb
bajaval irod meg”. De talan legélesebben nyilvanul
meg ez a szazadvégi fordulat Stephanus Tornacensisnek
III. Ince papahoz intézett levelében,® mely élénk szi-

! Migne, Tom. 189, col. 77-78.
2 Migne, Tom. 207, col. 231, B-237, C.
® Denifle, Chart. Univ. Par. |. 47-48.
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nekkel ecseteli, mily veszedelembe sodorhatja az ujféle
bolcselkedés a theoldgiai tudomanyt, s6t magit a dog-
mat is:

Nyilvanosan vitatkoznak az emberek a szent hitcikkelyek
ellenére a felfoghatatlan istenségrol, s az Ige megtestesiilésérdl
tiszteletleniil perlekedik a fecsegd test és vér (de incarnatione
Verbi verbosa caro et sanguis irreverenter litigat'). Az osztha-
tatlan Szentharomsagot a piacokon daraboljak és marcangoljak
széjjel (Individua Trinitas et in triviis secatur et discerpitur)
ugy, hogy mar annyi a tévedés, amennyi a doktor; annyi a
botrany, amennyi a hallgaté-terem; annyi az istenkaromlas,
amennyi az utca . . . Azok a tudomanyszakok, melyeket szaba-
doknak neveznek, elvesztették régi szabadsagukat s olyan rab-
szolgasagba siilyedtek, hogy bodrozott haju ifjak bitoroljak
orcatlanul a tanitd tisztet ¢és bajusztalan emberek {ilnek az
oregek tanari székeiben, S akik még nem is tudnak tanuldok
lenni, tanitoknak akarnak neveztetni .. A tudomdny szabalyait
semmibe se véve ¢és a hiteles konyveket félredobva, ires és
mesterkélt szavaik legyeit szofizmaikkal, mint pokhalokkal, zar-
jak koriil (omissis regulis artium abjectisque libris authenticis,
artificum muscas inanium verborum sophismatibus suis tanquam
aranearum tendiculis includunt) . . . Mindez, atyam, apostoli javitd
kezedet kivanja meg, hogy a tanitdsnak, tanulasnak, vitatko-
zasnak szabalytalansaga a Te tekintélyeddel bizonyos formaba
szorittassak

102. Gratianus dekrétuma. — A hivatalos egyhaz/
aranylag lassan donti el magatartdsa modjat. A szazad
elsd felében még nem altalanosit, hanem a felmeriild
téves filozofémakat visszavonatja, esetlege anathémaval
sujtja. A szadzad koézepén bizonyos ingadozas mutat-
kozik a vildgi miveltség ¢és tudomany értékelésében.
Tanulsagosan bizonyitja ezt a Gratianus dekrétuma.’

' A szojatékot (incarnatione Verbi, verbosa caro) a forditisban nem lehet
kifejezni. Ilyen késébb: Individua Trinitas in triviis secatur (A trivium sz célzas
a Szentharomsagnak er6szakos haromfelé¢ osztasara, tovabba a dialektikdra, mint
a trivium egyik 4gara, S a harom ut taldlkozdsa helyen levdé térségre, piacra, a
maga vasari zajaval).

2 Dist. XXXVII. Pars, I. cap. 1-6; 9; 10; 12. — Dist. XXXVIII., cap.
5. Mignenél: Tom. 187, col. 201-209.
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Mig ugyanis a dekrétum elsé része a pogany irdk ol-
vasasat S a vilagi tanulmanyok mivelését a papokra
veszedelmesnek itéli s ennek az allaspontnak az er6-
sitése  végett Hieronymus ismeretes kijelentéseire hi-
vatkozik, addig a masodik rész (egy-két cikkely kivé-
telével) erdsen hangsulyozza (természetesen szintén a
Szentiras-magyarazat ¢és egyhdzi szolgalat  érdekében)
a papok tudomdnyos képzettségének szilikségességét.
Amott az a gondolat uralkodik, hogy Isten orszaga a
hit egyszerliségével S nem a dialektikai vitatkozasokkal
valosithatd meg, emitt a Szent Agoston elve emelkedik
Ki, mely szerint mindent, ami a vilagi tudomanyokban
keresztény szempontbol hasznos ¢és értékes, el kell
fogadni ¢és fel kell hasznalni az isteni tudomanyok
javara.

103. A skolasztikus theologia rendszerbe fog-
lalasa. — A nagy kérdés az egyhazra nézve végle-
gesen az a koriilmény dontotte el, hogy a XII. szazad
masodik felében Aristoteles ©6sszes mivei ismeretesekké
valtak (Abaelard még csak néhany logikai munkajat
ismerte) s hogy a XIII. szazad els6 felében a keleti
(arabs ¢s zsid6) aristotelizmus is eljut Nyugateurdpaba.
Az egyhdz kezdetben 4tkot szér ezekre az jféle
eszmékre is, sOt Aristoteles fizikdjanak ¢és metafizika-
janak tanitasat eltiltja (1210); de mar 1255-ben ott
talaljuk ezeket a konyveket a parizsi egyetem tanul-
manyi rendjében,2 jeléiil annak, hogyezt a kibdviilt
¢s gazdagodott anyagot, a gondolkodasnak rajta ¢épiild
és benne gyokerez0 modszerével egyiitt végre is be-
fogadta az egyhaz. Belogadta, de egyuttal lejiTzarta;
még pedig nem a vilagi klérusnak, hanem a prédikalo
és  koldulo rendeknek kozremitkodésével.® Dacara a

' Nec libri Aristotelis de naturali philosophia nec commenta legantur

Parisius publice vei secreto, et hoc sub pena excommunicationis inhibemus”
rendeli a parisi érsek 1210-ben. (Denifle, Chart. I. p. 70).

2 Denifle, ibid. p. 277-279.

® Saeculares a quadraginta annis neglexerunt stidium theologiae et
philosophiae secundum veras vias iilorum studiorum .. Propter quod accidit, ut
saeculares a quadraginta annis nullum composuerunt in theologia tractatum, nec
reputant se aliquid posse scire, nisi per decern annos vel amplius audiant pueros
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spiritualisok ellenkezésének, megkezdik korszakos mun-
kassagukat a bolcselet ¢€s; hittudomany terén a dompB-
kosok ¢és ferencesek, kik az egyetemi tanszékek nagy-
részét megszalljak, s dialektikai alapra helyezett nagy
rendszereikkel megszervezik a skolasztikus theologiat.!
A vilagi tudomany immar hossz(i idére hattérbe szorultak.-
A klasszikusok szépségei feledésbe mennek. Mar nin-
csenek irok, kiknek miivei a romai koltokbol vett
idézetekkel bdvelkednek. A  bolcselkedésnek egyetlen
lehet6 moddja innental az, melyre Aristoteles adott
példat, s melynek egyetlen méltd feladata a hittételek-
nek a skola moddszereivel s  csakis ezekkel vald iga-
zolasa. A filozofia valoban ancillajava lesz a hittudo-
meinynak.3 iCszellem e megkotottségének visszahatdsa-
ként tlnnek fel utobb a német misztikusok (Eckhart
mester) s szellemi rokonaik Németalfoldon: a kozos
élet testvéreil” masik oldalon a kritikai elmélkedés t-

duorum ordinum etc. Fr. Rogeri Baconis Compendium Studii Philosophiae p.
248. sg. (Fr. Rogeri Baconis opera quaedam hactenus inedita. Edited by Bewer.
London, 1859).

' V. 6. Felder: Geschichte der wissenschaftlichen Studien im Franziskaner-
orden bis um die Mitte des 13. Jahrhunderts. Freiburg I. Br. 1904. (passim, de
kiilonosen: 447-546. 1.)

2 Mar IX. Gergely szemére hanyja (1228-ban) a parisi egyetem némely
tanaranak, hogy kelleténél tobbet foglalkoznak természettudomanyokkal (seiende
naturalium plus debito insistentes). Denifle, Chart. 1., p. 114-6; -a domonkos-
rendiek 1228-29. évi konstiticioiban (c. 28) pedig azt olvassuk, hogy a rend-
tagok ,,Seculares sciencias non addiscant, nec etiam artes quas liberales vocant,
nisi aliqguando circa aliqguos magister ordinis vei capitulum generale voluerit
aliter dispensare; sed tantum libros theologicos tarn juvenes quam alii legant*
(Archiv fur Litt. u. Kirchengesch. des Mittelalters I., 222).

® Mar IX. Gergely mondja (1231): quod sapientie sacre pagine relique
seiende debeant famulari (Denifle, Chart. Univ. Par. |. 143-4).

4 A kbzds élet testvéreinek (Fratres communis vitae, fr. bonae voluntatis,
fr. collationarii, fr. Hieronymiani, devoti clerici extra religio nem in communi
viventes) iskolai a XIV. szazadban keletkeznek, amikor Geert de Groote (mh.
1384) a sziv megjavitasanak célzatdval a szegény gyermekek nevelésének szen-
telte életét. Kezdetben nem is annyira iskolak voltak ezek az intézmények, mint
inkdbb hasznos és gyakorlati irdnyban foglalkoztatdé dologhazak, melyekben a
gyermekek azért tanultak irni és olvasni, hogy ugyanott konyveket masolhassa-
nak s ekként Istennek tetsz6 munkas életre nevel6djenek (ellentétben a dolog-
talan mendikansokkal). Csupan harom helyen: Deventerben, Zwolléban és Amers-
foortban talalunk a XIV. szazadban ily testvérhazakat; a tobbi 30 mar a XV.
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t6r6i  (Oceanig akiknek gondolatmenete &nkénteleniil
elvezet  a tapasztalathoz. Hiszen mar 1271-ben irja
Roger Bacon, ho%y a bolcselkedés tapasztalat és kisér-
let nélkiil lehetetlen.

szazadban  keletkezik, melynek folyaman Agricola kozbejottével nagyhatasq,
mintakat szolgald humanisztikus iskolakka fejlédnek. Ez a fénykoruk mar a
ronésszansz jegyében folyik le s ezért nem lehet targya a kozépkori nevelés-
torténetnek. —  Alapvetd (ma is értékes) monografia: Delprat-Mohnike: Die
Bruderschaft des gemeinsamen Lebens, Leipzig, 1840. A magyar irodalomban:
Acsay Antal: A kozos élet testvérei. Magyar Paedagdgia. VI. (1897), 386. 485.
551. s k. 1. Finaczy: A renaissancekori nevelés torténete. Budapest, 1919.
181-188.

! Certitudinaliter, sine dubitatione, et plane sine obscuritate tradatur
sapientia, quod impossibile est fieri sine experientia. Quia licet per tria sciamus,
videlicet per auctoritatem et rationem et experientiam, tarnen auctoritas non sapit
nisi detur eius ratio, nee dat intellectum, sed credulitatem, credimus enim aucto-
ritati, sed non propter earn intelligimus. Nee ratio potest scire an sophisma vel
demonstratio, nisi sciamus experiri per opera. Compend. p. 397.



257

TIZEDIK FEJEZET.
AZ EGYETEMEK.

104. Studium generale. — Az el6bbi fejezetben
ismertetett szellemi mozgalmak, melyeknek aranyair6l
csak a lelkiismeretes forrastanulmany adhat fogalmat,
legszorosabb kapcsolatban vannak az egyetemek® kelet-
kezésével és korszakos jelentdségével. A gorogoknek és
romaiaknak is voltak mar fOiskolaik (Athén, Roma,
Alexandria), de az igazi egyetemeket a kozépkor alkotta
meg. Ha masért nem, azért az egyért is halasak lehe-
tink ennek a kornak, hogy a tudomény hirdetésének
¢s milvelésének emez emlékszerli intézményeit megterem-
tette ¢és Orokill hagyta az Ujkorra. Az egyhazi hatalom
(sacerdotium) ¢és a vildgi hatalom (impérium) mellett a
stadium volt a késébbi kozépkornak harmadik nagy-
hatalma; a papasag és a csaszarsag mellett az egyetem,
a Studium generale, vagyis az a tudomanyos intézmény,
melynek hatdsa és érvényessége az egész mivelt vilagra
kiterjedd, tehat egyetemes ¢és nemzetkozi? A stadium
generale fogalmanak egyik elhatdrozo jegye épp ez az
egyetemesség (vagyis viszonossdg mds nagy egyetemek-

! F6bb Osszefoglalo miivek: Denille, Die Entstehung der Universititen
des Mittelalters bis 1400 (Berlin, 1885): Kaufmann G.: Geschichte der deutschen

Universitdten. I.-1l. Stuttgart, 1888, 1896; Hastings Rashdall: The Universities
of Europe in the middle ages. Oxford, 1895. 3 kot; Kaemmel Otto: Die Uni-
versitdten im Mittelalter (Schmid, Gesch. d. Erziehung c. miive Il. kotetének [1. fél.]
334-548.1.)

2 Egy példa a sok kozil: IV. Orban pépa 1263-ban a spanyolorszagi
Palencia egyetemét azzal a kijelentéssel alapitja meg, hogy tandrai és tanuldi
Hillis privilegiis, indulgentiis, libertatibus et immunitatibus gaudeant, quibus magistri
et scolares gaudent Parisius vei in aliis locis in quibus habetur studium generale”.
Denifle, Chartul. I. 431.
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kel, killsnosen a ius ubique docendi alakjiban);' egy
masik, hogy az tgynevezett felsobb karok koziil legalabb
egynek meg kellett lennie abban az intézményben, mely
az egyetem nevére ¢és kivaltsagaira jogos igényt tartott;
tovabba, hogy tanarainak graduait egyéneknek kellett
lennidk; végiil, hogy Ilétrejottét az egyhdz (késébb a
fejedelem 1is) jogszerlien tudomdsul vette és jovahagyta
légyen. Az Universitas sz6 a kozépkorban nem a tudo-
manyok egyetemét (universitas litterarum), hanem altala-
ban a  korporaciot jelentette. A céh is  Universitas
Nostra”-nak nevezte magat. Az egyetemmel kapcsola-
tosan a sz6 a tanaroknak vagy a tanuloknak, vagy
mindkettejiiknek testiileteit jelentette.

105. A parisi egyetem Kkeletkezése. — A parisi
egyetem,2 mely legerdsebb forrdsa volt a fentebb véazolt
skolasztikus  aramlatoknak, nem egyszerre, egyetlen
hatalmi ténnyel jott Iétre. Abban az iddben, mikor
Abaelardus koré sereglett a muvelt vildgnak tudo-
manyt ahitozd fiatalsaga, Kozép-Europaban még sehol
sem volt egyetemi szervezet, s igy Parisban sem, hanem
voltak hires egyhazi iskolak, melyekben a grammatikan
¢s retorikan kivil — mint lattuk — kiilondsen dialek-
tikat ¢és theoldgiat tanitottak nagy mesterek. Parisban
példaul mar a XII. szidzad elsé felében harom iskola
tett szert messzehatdé hirnévre. Egyik a Notre-Dame
székesegyhaz kotelékébe tartozo iskola (in insula, vagy:
inter duos pontes); a masik a Szent Genovéva hegyén

' A parisi egyetemre nézve 1. IV. Miklos papanak 1292-ik évi rendelke-
zéseit: (regendi atque docendi ubique locorum extra civitatem predictam liberam
habeat facultatem) Denifle, ibid. II. 55. Néha azonban a ius ubique docendi bizo-
nyos korlatozassal adatott meg; példaul a salamancai egyetem gradualtjai min-
deniitt kilon vizsgalat nélkiil tanithattak, csak Parisban és Bolognaban nem (in.
quolibet generali studio, Parisiensi et Bononiensi dumtaxat excepto). Denifle: Die
pépstlichen Documente fiir die Universitit Salamanca (Archiv f. Litt. & Kirch.
Gesch. des Mitt. V. két. p. 171. IV. Sandor levelében 1255-bdl).

2 Denifle, Chartularium Universitatis Parisiensis. Parisiis, 1889 k. (4 kdtet).
A régibb miivek kozil a legmegbizhatobb Thurot: De l'organisation et de I'en-
seignement dans 1'Universit¢ de Paris. Paris-Besangon, 1850. (Bulaeus hires miive:
Historia Universitatis Parisiensis, 1665, ma mar hasznalhatatlan, miként Denifle,
kimutatta.)
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(in monte) levé iskola, Abaelard donté sikereinek szin-
helye: a harmadik a Szent Viktorrol elnevezett iskola,
melybe a végkép elkeseredett Guillaume de Champeauxt
latjuk visszavonulni a ,,Palatinus philosophus” hatalmas
dialektikaja elél.’ Ezeken kiviil voltak mas iskoldk is.>
Valamennyinek a tanitéi a székesképtalan iskolds kano-
nokjatol, a késobbi kancellartél nyerték meg a tanitisra
valé formai engedélyt, a licentia docendit. Mikor aztan
IIL 5andux..papanak— ama szigora rendelete® folytan,”
hogy a kancellar tudomanyosan képzett embertél a
licentidt megtagadni ne merészelje, a tanitok ¢és tanulok
szerfolott elszaporodtak, Onként kinalkozott a testiiletté
alakulds gondolata; s csakugyan a XTI. szazad végével
a tanitok ¢és tanulok, a kozépkor egyesiilési hajlamait
kovetve és egyuttal a kolesonds jogvédelem okabol tes-
tiléti szervezetben, a mesterek ¢és tanitok egyetemében
(universitas magistrorum et scholarium) egyesiilnek, mely
a~XIIl. szazad” folyaman fokozatosan megalkotta jog-
szabalyait, elhatdrolta a kebelében képviselt tudomany-
szakokat s szervezte a tudomanyos gradusokat, melyek-

! Michaud: Guillaume de Champeaux et les écoles de Paris au XII" siécle.

Paris, 2. éd. 1867. 235-406. 1.

2 Schmid, Gesch. d. Erz. Il. 1. 285 még emliti a kovetkezéket: Mauvoisin,
St. Germain des Prés, St. Martin des Champs, St. Denis.

® Ez a rendelet (Pro scholis regendis) 1170. okt. 20-an kelt. A papa Francia-
orszdg puspokeinek meghagyja: ,Fraternitati Vestre per apostolica scripta man-
damus, quatinus sub anathematis interminatione hoc inhibere cavetis ne qui digni-
tate illa (si dignitas dici potest) fungentes (érti az iskolas kanonoksagot) pro
prestanda licentia docendi alios ab aliquo quidquam amodo exigere audeant vei
extorquere; sed eis districte precipiatis, ut quicunque viri idonei et litterati voluerint
regere., studia litterarum, sine molestia et exactione qualibet scolas regere patiantur,
ne scientia de cetero pretio videatur exponi, que singulis gratis debet impendi”
(Denifle, Chartul. 1., p. 4-5). Ugyanilyen szabadelvii felfogasra vall Ill. Sandor-
nak 1171. évi julius 15-én kelt s a romai érsekhez intézett levele, mely kimondja,
hogy a tudomany Isten ajandéka Iévén, tanitdsatél senkit eltiltani nem szabad.
,unde quoniam, cum donum Dei sit scientia litterarum, liberum debet esse cuique
talentum gratis cui voluerit erogare, fraternitati tuae per apostolica scripta mandamus,
quatenus tarn abbati, quam magistro scholarum praecipias, ne aliquem probum
et litteratum virum regere scholas in civitate vel suburbiis, ubi voluerit, aliqua
ratione prohibeant.” Artiba se bocsassa senki, amit az isteni kegyelem ingyen
adott az embereknek: ,Non enim debet vénale exponi, quod munere gratiae
coelestis acquiritur, sed gratis debet omnibus exhiberi” (Migne, Tom. 200, col.
840, B-C).
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nek szama karonkint harom: baccalaureatus, licentiatus,
doctoratus vagy magisterium.® Az egyetem elsd stati-
tuma 1215-b6l valo.

106. Egyetemi szervezet — A parisi egyetemnek
négy kara volt: harom felsébb (theologiai, jogi, 0rvosi)
S egy alsobb, a facultas artium. Az utébb nevezett eld-
készité fakultds adta meg az altalanos nyelvi és elméleti
késziiltséget, melyen a szaktudomanyi képzés felépiilt;
vagyis, ebben a fakultdsban sajatitotta el a didk (scholaris)
teljes mértékben a latin nyelvet, melynek elemeit eld-
zetesen egy paptdl vagy egy kis grammatikai iskola-
ban’ tanulta volt meg: s ugyanebben a karban tette
magdéva a dialektikat, vagyis fegyelmezte gondolkoda-
sat. Aki theologus, jogasz vagy orvos akart lenni, annak
elébb végig kellett jarnia a facultas artiumot S meg kel-
lett szereznie a magiszteri fokot®> A facultas artiumba vald

! Altalaban az a nézet van elterjedve, hogy a facultas artium legmagasabb
gfadusat kizardlagosan magisteriumnak nevezték s a felsobb karokét kizarolagosan
doctoratusnak. A XV. szazad elejéig ily éles megkiilonboztetés nyomaira sehol
sem akadtam. A parisi egyetemnek 1209-t61 1416-ig terjedd okleveleiben vegyest
fordul el a magister és doctor az Osszes karokban (pl. 1209: doctores liberalium
artium; 1271; doctores fac. med.; 1396: magistri fac. med.; 1272: omnes et
singuli magistri logicalis scientie seu etiam naturalis Parisius professores; 1295:
théologie magistri; 1305: qui in quavis seientia ad doctoratus vei magisterii
assumantur honorem; 1322: qui non sit magisterio medicine decoratus; 1336:
magisterium in decretis, sive doctor fieri decretorum; 1349: magister in artibus
et medicina stb.). Bizonyos azonban, hogy az artesek legmagasabb fokdnak meg-
jelolésére szokasosabb volt a magisterium, mint a doctoratus.

2 Ezekr6l egyetmast megtudhatunk az 1357. évi és 1380. évi tanitéi eskii-
mintdkbol (Denifle, Chart. III. 51-52; 289-90): Juramenta et statuta consueta
in parvis scholis grammaticalibus villae, civitatis, universitatis et suburbiorum
ac banleucae Parisiensis). — Hogy sok ilyen iskola lehetett, mutatja az az adat,
mely szerint 1380-ban 41 tanitd és 21 tanitoné eskiidott fel a parisi székesegyhaz
éneklé kanonokéanak, aki Oket alkalmazta és az iskoldkra feliigyelt. Ez alol a
feliigyelet alol csak azok az iskolak tettek kivételt, melyek a szigeten, tovabba
Sz. Severin, Sz. Eusztich, Sz. Gervaz ¢és Sz. German plébanidinak teriiletein
allottak fenn: ezek a kancellar hataskorébe tartoztak. A tanitokat kotelezd statitum
23-ik pontja szerint ,nulla mulier habeat nisi Alias”; a 24. pont pedig ekként
rendelkezik: ,,Nullus doceat libros grammatice, nisi sit bonus grammaticus et
sufficiens.” A tanitok kozt mindig volt tobb magister in artibus is, ,tam clerici
quam laici”.

8. . . ,prima in ordine docendi et addiscendi est facultas artistarum, in
cujus partibus quieunque sufficienter eruditur, habilis redditur ut capacior sit
doctrine et saporis aliarum facultatum.” (Denifle, Chart. 1. 606.)
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felvétel also korhatara a befejezett 13-k, s a kar elvég-
zésének rendes ¢letkora a 20-ik év, de voltak sokkal
1d6sebb artistdk 1is. A parisi egyetem minden tanuldja
egy-egy fakultashoz tartozott, S ezenkivil a ,facultas
artium” tagjai a nemzetek valamelyikébe is. Négy nemzet
volt: a francia, a picard, a normann és az angol, mely
elnevezések azonban csak a tilnyomosag jelzésére szol-
galtak, mert mindegyikbe masféle nemzetbeliek is sora-
koztak (példaul a francia nacidba az, olaszok, portugallok
¢s spanyolok, a picard nemzetbe a németalfoldiek, az
angolba az 0sszes german nemzetek ﬁai).1

A karok ¢élén allott egy-eqy dékan; a nemzetek
¢lén egy-egy procurator, az egyetem ¢élén a rector, akit
Parisban a legnépesebb kar, a facultas artium, valasz-
tott a maga kebelébdl. Az egyhdzi hatalom képviseldje
a kancellar. Az egyetem tisztviseloi; a syndicus, nota-
rius publicus, seriba, quaestor aerarii, nuntius, bidellus.
Az egyetem kotelékébe tartoztak még mint cliensek a
pergamenkereskeddk  (pergamenarii, parcheminiers), a
konyvmasolok (scriptores), konyvbecsiisok (taxatores), a
konyvarusok (librarii, stationarii), konyvkotok (ligatores),
konyvdiszitok (illuminatores, akik festették az inicidlékat),
gyogyszerészek, chirurgusok stb. A tanarok és tanulok
fegyelmi ligyeiben az egyetemi birosag itélkezett.

A fakultdsok tanarai egyiittesen kiilon szervezetet
alkottak, a congregatiot (ma is egyetemi testiilet Oxford-
ban). A kongregéicio tagjai vagy tényleg mikodd tanarok
(magistri actu régentes), vagy tanitasra jogositott, de
nem tanitd tandrok (magistri non régentes). Az artistak
karaban igen nagy volt az el6ad6 tandrok szima,® mert

! Az egyes nemzetek (a normandiai kivételével) alcsoportokra (provinciakra
és dioecesisekre) oszoltak. igy a francia nemzet keretén beliill provincidk voltak:
Provincia Parisiensis, Senonensis, Remensis, Turonensis, Biturifcensis (Denifle, Chart.
Il. 632-648). A parisi provincia magaban foglalta Paris, Meaux és Chartres
egyhazmegyéit. V. 6. Budinsky (Alexander): Die Universitit Paris und die Fremden
an derselben im Mittelalter. Berlin, 1876. 32-33. 1. — A magyarok az angol
nemzetbe voltak sorolva a csehekkel és a lengyelekkel egyiitt.

2 Az 1283-ik évben a facultas artiumnak 120 magistére volt. Denifle, Chart.
. 610. — Felder adata szerint (id. m. 169. 1) a XIIl. szizad kozepe tijan a
parisi egyetem kotelékében mintegy 200 iskola volt; koztiik néhany jogi és orvosi
iskola, koriilbeliil 10-12 theoldgiai iskola, a tobbi mind artista-iskola. A theologia
tandrainak a szamat I11. Ince 1207-ben korlatozta (Denifle, Chart. 1, 65).
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igen nagy volt (néha tobb ezerre rugott) a tanulok
szama 1s. Sok didknak a nevét se tudtdk az egyetemi
hatésdgok és tanarok, S a nagy tomegben— akarhany
fiatalember biintetleniil didknak vallotta magat, hogy
az egyetem tagjainak kivaltsdgaiban ¢és el6jogaiban
részesedhessék.!

Az el6adasok kétfélék voltak: rendesek (lectiones
ordinariae) ¢és rendkiviiliek (1. cursoriae): Amazokat
magisterek (doctoroji), emezeket vizsgalt baccalaureusok
Hartottak. A facultas artiumban nagyon korai o6rakban,
reggel 6-9-ig tartottdk a rendes elGadasokat. Ennek
oka (a helyiségekbdl eldallo kényszerhelyzetet nem
tekintve) az volt, hogy az artium magisterek koziil
sokan nemcsak tanarok, hanem egyidejlileg ¢és egy-
személyben valamely felsdbb karnak hallgatéi is voltak.
Hogy az artistdk kardban tanari tisztoket ellathassak,
a jelzett idobeosztast kellett megallapitani, mely meg-
engedte, hogy a felsébb karoknak 9 o6rakor kezdddo
el6adasait is latogathassak.”

107. A facultas artium. — Mivel a parisi stidium
generale a dialektikai és theoidgiai tanulméanyoknak
koszonhette europai jelentOségét, ezért ezzel az egyetem-
mel kapcsolatban az artista és theoidgiai karok tanul-
manyi szervezetét fogjuk ismertetni, mig a jogi stadium
Bolognaval, az orvosi pedig Salernéval 0Osszefliggésben
fog kiilonosebben szdba keriilni. Milyen volt a XIV.
szazad masodik felében (azaz a teljes kifejlettség alla-
potaban) a parisi facultas artium tanulmanyi rendje?

! A facultas artium 1289. évi statitumabol: ,. . . Attendentes, quod propter
multitudinem scolarium nostre facultatis multorum nomina ignoramus, ac etiam
qui sunt boni ac legitimi aut ficticii scolares decernere non possumus, et aliqui
fingunt se esse scolares nostre facultatis, ut privilegiis et libertatibus ejusdem ac
etiam Universitatis gaudere valeant etc.” Denifle, u. ott Il, 35-36. V. 6. az
1328-ik évi statatumot (u. ott 1, 315-316. 1.)

* A facultas artium 1367-ik évi statitumaban ezt olvassuk: ,,Cum igitur
nonnulli  magistrorum nostrorum in facultate nostra regentium intrare scolas suas
ad legendum de mane nimis tarde incipiant easdemque circa primas Beati Jacobi,
aut circa puJsum Carmeiitarum pro secunda missa consueverunt introive (quo
tempore suas lectiones secundum antiquam consuetudinem merito pro majori parte
deberent finivisse), unde ipsis magistris, eo quod lectiones suas in sacra pagina
audire nequeant, generator prejudicium.” Denifle, Chart. I1I, 160-1.
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Az elsé gradusnak, a baccalaureatusnak megszerzése
a latin grammatikan kiviil a logikdban vald jartassag
Jiimutatasahoz volt kotve. A licentiatus vizsgalatan a
természetfilozofia els6 részét, a magisteri vizsgalaton
az ethikdt és a természetbOlcselet masodik részét kér-
dezték. A grammatikdt Alexander De villa Deibdl tanul-
tdk, minden egyéb filozofiai anyagot Aristoteles miivei-
bél. Ezekhez jarult még Eukleides geometriéja.l

Az els6 fokozatra vald késziilet harom ¢évig tartott,
melyeknek [eteltével a tanuld jelentkezhetett a responsio
nevii eldvizsgalatra (Oxfordban ma is megvan); ezt
nyomban kovette a tulajdonképeni examen haccalaurian-
dorum vagy determinatio (Oxfordban ma is vizsgalat).
Az els6 ¢és masodik fokozat kozé esd tanulmanyi i1dd
harmadfél év, melynek elmultaval a tanuld licentiatusi
vizsgalatot tett, de rendes el6adast még nem tarthatott,
hanem egy félév mulva még le kellett tennie a magis-
teri vizsgalatot. Ennek sikere esetén kapta csak meg
a tényleges licjentia,,docendit; S csak ezutan tették a
fejére a magisteri kalapot (birettatio), amivel jogot nyert
a mester arfaVhogy a facultas artium tanulméanyi korébe
tartozd barmely targyrdl nyilvanos eldadasokat tarthas-
son. A székfoglalo eléadasnak collatio a neve. Aki ezt
megtartotta, arr6l azt mondottdk, hogy ,incepit in
artibus”. A felavatott magister arra kotelezte magat,
hogy legalabb két esztendeig tanitani fog a karban.

A facultas artiumnak az imént ismertetett tanul-
manyi menete els§ tekintetre azt a benyomast kelti,
mintha a quadrivium épen csak némi geometriai anyag-
gal fordulna el6 benne. Azonban masnemi forrasokbol
megallapithatd, hogy az egyetemeken (igy a parisin is)
mar a XIII. és XIV. szazadban a quadrivium egyéb agait
is? tanitottdk, habar nem mindnyajat vizsgélati targyak
modjara. Az arithmetikdt majdnem kizdréan Sacrobosco
kézikonyve (Tractatus de arte numerandi) alapjan® tar-
gyaltdk a tanarok. A geometriai  oktatdas  Eukleides I.

! Denifle, Chartul. I11. p. 144-148.
2 Giinther, id. m. 146-174; 175-200. 1.
% Cantor, id. m. IL kétet, 2, kiad. 1900, 87-89. I.
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konyvére (jobban mondva a beldle készitett kivonatokra)
szoritkozott a XIV. szadzad kozepéig, amikor feltlinik
az egyetemi mathematikai oktatds korében egy 10 részlet
(latitudines formarum) melyet Giinther szerint a koordi-
natdk geometridjanak lehetne nevezni' A zene tanitisa
ugyanazon csapason halad, mint a megel6z6 szazadok-
ban; elméleti részében Joannes de Muris kompendiu-
mat hasznaltak. A csillagaszat igen kedvelt egyetemi
tanulmany volt, de csak bevezetd részét tanitottak
Sacrobosco konyvébdl (De sphaera mundi). A természet-
tudomanyok koziil (ide nem értve Aristotelesnek a filozofia
korében elhelyezett természetbolcseleti miiveit) egyediil
az’o'ptikat taldljuk meg az egyetemeken (oktatdsa Peckham
szovegének fonalat kovette), de ebbdl az anyagbol is
csak a fény egyenesvonalll terjedésérdl, a homora ¢és
dombora tiikrokrdél és a szivarvanyrol tanitottak valamit.
Az oktatdsnak ez a nagyon szilk kore és a mathematikai
targya eléadasoknak a kor tudoméanyos mértéke szerint
1s igen szerény szinvonala jorészt azzal fiigg Ossze,
hogy e stidiumok tanarai altaldban nem voltak igazi
szakemberek: a dialektikanak valamely magistére (éven-
ként mds ¢és mas) tanitotta a quadriviumi targyakat,
rendszerint a ,,docendo discimus” maédjara.

108. A logikai tanulmanyok. — A facultas artium
Osszes tanulmanyai kozt legnagyobb helyet a logika fog-
lalta el. Ezért megokoltnak latszik anyagaval kozelebbrol
megismerkedni. Vezériil valaszthatjuk Johannes Sares-
beriensist, aki a logika iskolaszeri anyagat a mar emlitett
Metalogicuséban2 részletesen ismerteti. Habar ez a le-
irdas a XII. szazad masodik felérél szo6l, batran vonat-
koztathatjuk a mar megszervezett parisi egyetem ide-
jére is, mert a logikai tanulmény anyaga Iényegesen
mar nem valtozott.

A filozofiai tanulmany alapja a grammatika, az
Osszes szabad miivészetek kutfeje, az egész filozofia
bolcséje, a tudosképzés dajkaja (a forras kifejezései
szerint). Maga a szilkebb értelemben vett logika az

! Cantor szerint ,.eine Vorlauferin der analytischen Geometrie” (id. m.11. 132).
2 Migne, P. L. Tom 199, col. 823-946.
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okoskodas helyes modjaira tanit. Mindazoknak, akik
filozofiaval akarnak foglalkozni, szorgalmasan kell tanul-
niok a logikat, mert ,nélkiile a bolcseletnek egyetlen kis
részecskéje sem vilagosodhatik meg eldttik . . . Tehetet-
len minden bolcselet, mely a logikdhoz nem alkalmaz-
kodik. M¢éltan toédul a népek sokasaga mindeniinnen a
logika tanuldsahoz, Ugy hogy egymaga tobbeket foglal-
koztat, mint a filozofia valamennyi mas része” (Merito
ergo ad eam tantus undique est cursus populorum, ut sola
plures teneat occupatos, quam omnes aliae officinae illius.)

A logika megteremtéje Aristoteles, ,a peripatetiku-
sok fejedelme”. A sz6 nyomatékos értelmében 6 ,.a filo-
z6fus” (Nam et autonomice, id est excellenter philosophus
appellatur). Logikai miiveihez Porphyrins irt bevezetést,
\ az Isagogét. Ezt kell mindenek eldtt eléadnia a tanarnak.
De tartozkodjék az univerzalidk taltengd targyaldsatol.
Nem Porphyrius szellemében jarel, aki e kérdés fejtegeté-
sére forditja egész idejét. Az eldadds a pontos szoveg-
magyardzatra szoritkozzék S ne akarjon az irdba olyasmit
belemagyarazni, ami nincsen meg benne. Az Isagoge utan
Aristoteles kategoriai targyalandok, majd a szubtilis modon
megirt Periermenias (azaz mypi épun viag az 0. m. liber
syllabicus), mely a kategéridkat nem magukban, hanem
Osszeflizésiikben (a mondatban és itéletben) vizsgélja.

Ez a harom konyv csak elkésziilet az ars dialec-
ticahoz, melynek corpusa (corpus artis) Aristoteles négy
muvében foglaltatik. Egyik a sokd méltatlanul elhanya-
golt Topica, melynek nyolc konyve (libri dictionales) a
vitatkozas modjairél szol. A masodik az Analytica
prior a, vagyis a szillogizmus részletes tana; a har-
madik az Analytica posteriory, ez a folotte nehéz mi,
mely arra tanit, hogyan kell hézagtalanul (ne quis
videatur hiatus), azaz: a gondolkodds szigora lanco-
latossagaval levezetni valamit ,ex veris et primis et
immediatis”. Az egész logikai tanulmany betetézése a
De sophisticis elenchis, mely koényv a hamis okosko-
dasok szovevényeit és modjait tarja fel.!

! Mint fentebb emlitve volt, a XIII. szazad kozepe ota a facultas artiumon

Aristoteles  természetfilozofiai miiveit is tanitottdk: Physica, De generatione et
corruptione, De coelo et mundo, De meteoris, De anima, Parva naturalia (De
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Mondanom sem kell, hogy mindezeket a logikai
miuveket latin forditasban tanitottdk ¢és tanultadk. Ahol
lehetett, Boethius teljes vagy kivonatos szovegeit hasz-
naltak.

109. A theolégiai kar. — A parisi egyetem theo-
logiai kardnak torténetében azzal a torekvéssel talal-
kozunk, hogy a tanulmanyi id0 tartama ment6l hosz-
szabb legyen. Ebben a tényben is kifejezésre jut az
isteni tudoméanynak rendkiviili jelentésége. Mig valaki
a theoldgia doktorava lett, 16 esztendei tudomdanyos eld-
késziiletre volt sziiksége.! Ez a nagy idé akként volt fel-
osztva, hogy az els0 hat esztendében a tanuld (akinek
legalabb 20 esztenddsnek és magister artiumnak kellett
lennie) kizarolag eléadasokat hallgatott; nevezetesen
az elsé négy éven 4t bibliai, az 5. és 6. évben Petrus
Lombardus szentenciaira vonatkozé el6adasokat. E be-
vezetd ¢és alapvetd tanfolyam végeztével, azaz: leg-
alabb 26 éves koraban ,,pro primo eursu” jelentkezhetett
a tanulo a theologiai baccalaureatus elsé vizsgalatara,
melynek sikeriiltével jogot nyert és kotelességet vallalt,
hogy két esztendeig a biblia valamely konyvérdl elo-
adasokat tartson a karban (ezért nevezték most hiblicus-
nak). IA kilencedik évben ment végbe az elsd nagy
disputacio, a tentativa. Ekkor lett a jelolt ingeniosus
atque doctissimus. A még hatralevd hét év folyaman
lett beldle eldszor baccalaureus formatus seu perfecius
(azaz: 1igazi Dbaccalaureus), mely mindségében mar 6
is tarthatott Petrus Lombardus szentencidirol eldada-
sokat. Hivatalos cime ekkor sententiarius. Azutan néhany
esztendeig a hitszonoklatokban gyakorolta magat, a

sensu et sensibili, De somno et vigilia, De memoria et reminiscentia, De longi-
tudine et brevitate vitae, De vita et morte), De animalibus, De plantis, De diffe-
rentia spiritus et animae (az arabs Kosta ben Luka irta, s Joannes Hispanus
forditotta le). Ezekhez jarult még a nikomachosi ethika és a metafizika. Lasd az
12 55-ik évi statitumot (Denifle, Chart. I, p. 277-279). A XIV. szazadbankevéssé
modosult ez az anyag; csupan az tortént, hogy egy része nem volt tobbé ko-
telez6, avagy kompenzalhato volt massal (Denifle ibid. II, 678-679. az 1350.
évr6l, tovabba III, 144-5 az 1366-iki évr6l). Az Estouteville bibornok refor-
macidja (1452) mar nagyon megszoritotta az anyagot.-
'Rashdall, id. m. 1. 464-474.
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rendes tanarokat (doktorokat) helyettesitette és a nagy
disputaciokban (pl. a Sorbonicdban) kozremiikodott. Ez
volt nyilvan a theoldgiai elméleti tanfolyamot kdvetd
gyakorlati Kkiképzés ideje, melynek végeztével forma
szerint is elnyerte a licentiate Csak a 16-ik évben
avattak a theologia doktordva (birettatio).

110. Az egyetemi oktatais moédszere. — Az okta-
tas’ — akar az artisztikus, akdr a theologiai targyakat
tekintjiik — szorosan megallapitott menetben haladt.
A tanar alapul vette a megszabott tankdnyv szOvegét,
melynek tekintélye oly nagy volt, hogy tdle eltérni vagy
helyette a gondolat szabad szarnyaldsara hagyatkozni,
merdben lehetetlennek latszott (még a mathematikai
oktatas is ily szoveghez alkalmazkod6 praelectio. volt).
Ezt a szoveget magyardzta a magister mohiiatrol mon-
datra, fejezetrél fejezetre (de puncto in punctum, de
capitulo in capitulum, de membro in membrum), ¢és
pedig akként, hogy minden fégondolat értelmezéséhez
flizott egy-egy problémat (quaeritur) a hozzd tartozo
nehézségekkel (difficultates), melyeknek megjeldlése utan
kovetkezett a pozitiv €és negativ érvek szembeallitasa
megfeleld csoportositassal, szillogisztikus alakban; ezt
kovette a megoldas (solutio), veégiil az ellenvetések
(obiectiones) lerontdsa és a redjuk adando felelet (re-
sponsio) eldterjesztése. Az eldadasok anyagénak 1do-
tartamat szigorlan megszabtdk a statGtumok. Példaul
a ,régi logikat” (lsagoge, Praedicamenta, Periermenias,
Topica) okt. 1-ét6l marcius 25-ig egészen el kellett
végezni; az Ethika négy konyvének 6 hét, a kisebb
természetfilozofiai miiveknek is 5-6 hét jutott.

Az oktatds menete ¢és modja eszerint megkotott
¢s szkématikus volt ugyan, de e meghatarozott kereten
beliil a gondolkodas fegyelmezésére elég alkalmat nyuj-
tott, amennyiben a felvetett kérdések minden oldala
megvilagitdsa, forgatdsa, bedllitdsa, a fogalmak pontos
meghatdrozasa ¢és osztadlyozdsa egy bizonyos irdnyban

! Grabmann Martin: Die Geschichte der scholastischen Methode. Freiburg
i. Br. I két. (1909); IL kot. (1911). Ubenveg-Heinze, Gesch. d. Phil. II. két.
257-8. 1.
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mozgékonnyd, finom disztingvalasra, elemzésre ¢és rend-
szerezésre képessé tehette az elmét. Hogy a megoldas
sohasem lehetett mas, mint a tekintélyi és észbeli érvek
konkordanciaja, kiilon hangsulyozni felesleges. Hiszen
ez a kiegyeztetés volt az egész skolasztika bevallott
feladata. Masnemii megoldds a kozépkorban nem is
képzelhetd.

Az eldadasok kiils¢ alakja, ugy latszik, koronként
valtozott. A XIV. szadzad kozepe elétt az artistdk ka-
rdban nem volt megallapitott szabdly; részint gyors
litemben adtak el6 a tanarok (magistris in cathedra
raptim proferentibus verba sua), részint szandékos
lassusaggal, hogy a tanulok jegyezhessenek (tractim
nominantibus, donec auditores cum penna possint
scribere coram eis). Az 1355. évi stattum® e kétféle
modozat koziil az elsot teszi kotelezové; az eldadas-
nak olyannak kell lennie, hogy a hallgatd jol meg-
értse, de le ne irhassa (ut ea mens auditoris valeret
capere, manus verd non sufficeret exarare). Ez nem
mas, mint a tollba mondas tilalma. Ugy latszik azon-
ban, hogy nem lehetett kiirtani a jegyeztetést, mert az
1452. ¢évi Estouteville-féle reformacié” ismét megengedi
a két modozat mindegyikét (ad pennam sive non). Azt
a kérdést, hogy szabadon beszéltek-e a tandrok avagy
olvastak, csak részben lehet eldonteni. Csupan a theo-
logiai kar sententiariusairol mondja az 1366-ik évi sza-
balyzat,®> hogy nem szabad olvasniok; lefdliebb néhany
emlékeztetd jegyzetet vihet fel a tandr a kathedrara
(possit portare ad cathedram aliquid ex quo possit, si
necesse fuerit, sibi reducere ad memoridm aliquas
difficultates tangentes quaestionem suam); a fent idézett
1452-ik  évi rendelkezés azonban ismét megengedi az
olvasast, S csupan azt koti ki, hogy a tanar maga
dolgozza ki eldaddsit S a maga munkdjat olvassa
(elaborato studio ipse bachalarius componat suas lec-
tiones per se ipsum juxta capacitatem sui intellectus).

! Denifle, Chart. 111. p. 39-40.
2 Denifle, IV. 727.
® Denifle, 111. 144.
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Az artista kar tanuldinak kiilonben nehéz is lett
volna mindent lejegyeznilik. A legrégibb idoktdl kezdve
a kozépkor végéig mindig a padlon dltek (tehat nem
padokban vagy 1épcs6kon). igy kivantdk a szabalyok,’'
azzal a sajatsagos megokolassal, ,.hogy az ifjaknak ne
legyen alkalmuk fennhéjazasra”. Még az 1452-ik évi
szabalyok is kifejezetten megerdsitik ezt a régi szokast,
a régi megokolassal> A nagyobb tanulok (theologusok)
padokban iiltek. A tandr magas katedran tronolt S
onnan el6adds kozben el nem mozdult. Szavait mély
csendben hallgattak a tanulok. *

Az elbadasokhoz csatlakoztak az oOra végén vagy
kiilon erre a célra rendelt iddben és helyen a vitat-
kozésok, melyeket a kozépkor madasodik felében minden
téren és minden alkalommal nagyon kedveltek. A dispu-
tacio lényeges része az oktatasnak.> A |, nagy dispu-
taciok” 1igen sokszor kora reggelt6l késd estéig el-
tartottak.

A szorgalmi id0 oktober 1-t6l jinius végéig tartott
S két részre oszlott: az elsé husvétkor ért véget (ez
volt a magnus Ordinarius), a masik huasvétkor kez-
dédott s junius utoljan fejezddott be (parvus Ordi-
narius). Azoknak a napoknak, melyeken szabad volt
eléadast tartani, (dies legibiles) a szama egy évben
mintegy 150 volt. A nagy szlinidék (3 ho) és a vasar-
s tunnepnapok (dies non legibiles) egyiittvéve 200 napot
foglaltak le.

111. A ferencesek és domonkosok. — A parisi
egyetem kotelékébe tartoztak a XIII. szazad huszas
évei Ota a ferencesek ¢€s domonkosok iskolai, melyek
nemcsak a rendtagok kiképzésére szolgaltak, hanem
minden egyetemi tanulonak nyitva allottak. Ezért ezeket

' Item, quod dicti scolares audientes suas lectiones in dicta facultate
sedeant in terra coram magistris, non in scampnis vei sedibus levatis a terra;
sicut hactenus tempore quo dicte facultatis stGdium magis florebat, servabatur,
Ut occasio superbie a juvenibus secludatur. (1366-bol. Denifie, 111. 145.)

» Denifie, Chartul. IV. p. 727.

8 Studium in lectione et disputatione consistit” Roger Bacon, Opus Ter-

tium, cap. 75. p. 303.
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az iskoldkat maguk az emlitett rendek szintén stidium
generaloknak  nevezték.  Latogatottsdgukat  bizonyitja,
hogy a ferencesek nagy hallgatoterme (scholae maiores)
a legtdgasabb volt az egyetem Osszes termei kozt: 350
négyzetlab volt a teriilete és 11 volt ablakainak szama.
Csupan a rendhazban 214 tanuld lakott.' llyen egye-
temi kotelékbe tartozd nagy iskoldjok volt a minoritak-
nak még Toulouseban és Oxfordban.? Csak legkivalobb
novendékeik tanulhattak bennok: olyanok kik a rend-
tartomanyokban  fonnalld6 alsobb  fokozati  iskolékat
(studia particularia) kittind sikerrel elvégezték. A prédi-
kator és ferences rendek 4ltalaban széleskorti iskolazast
folytattak e szdzadban.

112. A Kkollégiumok. — A ferencesek ¢és domon-
kosok iskolaival kapcsolatosan meg kell emlékezniink a
parisi egyetem mellett keletkezett kollégiumokrol, melye-
ket egyes orszagok® vagy szerzetesrendek® emeltek és
tartottak fenn Parisban tanuld fiaik, illetdleg rendtag-
jaik szdmara. A XIII. és XIV. szazadban mintegy 50
ilyen intézmény keletkezett csupan Parisban. Kezdet-
ben csak szallast adtak a skoldriszoknak (innen eredeti
neviik: hotel, hopital.) Utdébb arr6l is gondoskodtak,
hogy lakoik tanulményi vezetésben is részesiiljenek.

! Felder adatai, id. m. 163-164. 1. Albertus Magnus 1230 és 1248 kozt
oly nagy sikerrel tanitott Parisban, hogy életirdi szerint nem talaltak olyan nagy
helyiséget, mely hallgatosagat befogadhatta volna. Nyilt piacon kellett tanitania.
(Hertling, Albertus Magnus. Beitrige zu seiner Wiirdigung. Kdln, 1880. 8. 1.)

2 Bévebben Felder id. miivében.

® Hasonlo stadiumokat alapitanak a cisztercitdk Parisban, Oxfordban,
Toulouseban, Montpellierben, Bolognaban ¢és Salamanciban, ami ugy értendd,
hogy ezeken az egyetemi székhelyeken rendhazak is voltak S bennilk iskolak
(kollégiumok), melyek beletartoztak az illeté egyetem kotelékébe. L. XII. Benedek
1335. évi konstitucio jat (Denifie, Chart. II. 448. s kov. lap).

* Példaul kollégiumaik voltak a danoknak, svédeknek, németeknek, ango-
loknak, skotoknak, lombardoknak, gorogoknek. Kollégiuma volt Laon varosanak
(collegium Laudunense.)

® A XIII szizad masodik felében mar ily kollégiumaik voltak a ferenc-
rendieknek, dominikanusoknak, cisztercitdknak, premontreieknek és bencéseknek
(utobbiaknak kett6: 1260-baO létesiilt a Fleury apatsag rendtagjai, 1269-ben a
cluniacensesek szdmara egy-egy kollégium). V. 6. Denifle, Archiv fiir Litteratur-
und Kirchengeschichte des Mittelalters I. (1885), 570-583. lap.



271

A hospitiumok iddvel atalakulnak tehat kollégiumokka.
A nyilvanos eléadasokat novendékeik a Rue de Fourre
(Vicus Straminum) auditériumaiban hallgatték;l otthon,
a kollégiumban pedig az eldaddsok anyagat ismétel-
gették.> Még késébb az tortént, hogy magukat az eld-
adasokat is a kollégiumokba helyezték at az egyetem
tandrai, foleg az artista karban (melynek fiatal tanuloit
a kollégiumi eloljarok nyilvan féltettek az akkor még
durva utcai élet erkolesi veszedelmeitdl). Ez a folyamat,
az el6adasoknak a kollégiumokba attétele az egész XIII.
¢s XIV. szazadon keresztiil tart S lassanként magéval
ragadja a fels6bb karok tanarait is, habar szigortan
meg volt tiltva ,maganhelyeken” el6adast tartaniok.?
A XV. szazad kozepe tajan (az egykoru forrds szavai
szerint) ,,majdnem az egész Universitdas a kollégiumok-
ban székel”.* Szakasztott igy alakultak a viszonyok
Anglidban. Az oxfordi és cambridgei egyetemeket ma

IS — a kevés szdmi Regius Professor nyilvanos elo-
adasait nem szadmitva — a kozépkori eredetii kollé-
giumok alkotjak.

! Egy 1358. évi oklevelében: ,. . . cum dilectis filiis nostris magistris,

scolaribus, Parisius studentibus in artium facultate a principio fundationis studii
Parisiensis vei quasi, certus vicus ultra Parvum Pontem voeatus gallice la rue
du Feurre eisde-m magistris ad legendum, scolaribus ver6 [ad] audiendum et
proficiendum fuerit assignatus, et in dicto vico temporibus retroactis dicti magistri
pacifice legerint ac scolares audierint sine inquietatione.” (Denifle Chart. EI. 53.)

2 Jourdain, Index chartarum pertinentium ad histéridam Univ. Paris 107.
k. (a collegium Laudunense 1329. évi szabalyzatabol): Item statuimus, quod
omnes et singuli litteraliter latine loquantur; et quod illi, qui eundem librum
audierint, seu ordinarie seu cursorie, ab uno et eodem magistro audiant, illo
videlicet, quem magister (provisor) illis voluerit assignare; et quod statim finita
lectione ad domum redeant, et in uno loco pariter conveniant ad suam lectio-
nem repetendam . . . Itaque unus post alium lectionem repetat toties quod
ipsam eorum quilibet bene sciat, et quod minus provecti magis provectis
lectiones quotidie reddere teneantur.

® Ordinatio Universitatis (1276): Ordinamus, quod nullus magister vei
bachallarius cujuscumque fuerit facultatis, legere decetero acceptent in locis pri
vatis aliquos libros propter multa pericula, que inde emergere possunt, sed in
locis communibus ubi omnes possint confluere, qui ea que ibi docentur valeant
reportare fideliter, exceptis libris grammaticalibus ac logicalibus, in quibus nulla
praesumptio potest esse. Denifle, Chart. I.  538-9.

* V. 6. Leach, id. m. 156-178 (University Colleges, collegiate churches
and Schools).
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A kollégiumok bels¢ élete a felvett tanulok élet-
kora ¢és tanulmanyai szerint modosult, de mindeniitt
pontosan megszabott keretek kozt folyt le. A feliigyelet
igen szigor, hasonloképen a fegyelmi rend is a maga
aprora szabalyozott mozzanataival. (Tilos volt a karom-
kodas, a szerencsejaték, a fecsegés stb.). Az anyanyel-
viikon beszéloket (vulgarizantes) pénzblintetésre itélték;
az evégbdl alkalmazott vigyazok (lupi) elnézést nem
ismertek. A kollégiumokban egyébként harom rendbeli
tanulokat kiilonboztettek meg: az alapitvanyi helyen
levoket (bursarii), a mdasnemil jotéteményben részesii-
16ket (beneficiarii) S a fizetdket (pensionarii).

113. A parisi egyetem tekintélye. — A forrasok
arra tanitanak meg benniinket, hogy a parisi iskolak hir-
neve, mellyel Abaelard koraban dicsekedhettek, idotelve
még novekedett. Az egyetem vonzd ereje folyvast gya-
rapodott. Akik megfordultak Parisban, nem tudtak be-
telni tudoményos ¢letének magasztaldsaval. Olyan ez a
varos az emberek szemében, mint a Jakob lajtorjdja,
mely a mennyekig ér S melyen angyalok szallnak fel s
ala;" kiralyi varos (urbs regalis), melynek fénye Gigy tiin-
doklik a tobbi varosok folott, mint a hold a maga fényé-
vel elhomalyositja a csillagokét.” Paris olyan, mint egy
hatalmas folyam, mely szdmos dagra oszolva mérhetetlen
teriileteket aztat vizével S utjaban viragot s gylimol-
csot fakaszt mindenfelé;® ragyog mint a Nap; tudo-
manya fénysugaraival az egész fold kerekségét meg-
vilagitja, elizi a tudatlansag homadlyat, eloszlatja a
miveletlenség kodét, eltavolitja a jaratlansag felhdjét,
felidézi a felvilagosodas hajnalat, kitdrja a megismerés
titkat, megmutatja a tudds fényld csillagzatai. Paris a
tudomanyok kitind varosa, a muvészetek hires szék-
helye, a miveltség kivalo iskolaja, a bolcseség leg-
felsobb miihelye ¢és a tanulmanyok leghatalmasabb
gimnaziuma.® (Hec est igitur egregia literarum civitas,

! Denifle, Chart. I. p. 17-18.
2 U. ott, 55. 1.

®U.ott 133-4. 1.

4U. ott 342-3. 1.
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artium urbs famosa, eruditionis scola precipua, summa
sapientie officina, et potissimum gygnasium studiorum.)
Tudoménya forrasaib6l iszik minden nemzet S a szent-
irasnak ama mélységes kutjabol, mely a varosban fel-
buzog, meriti tele érteimének poharat a vildgegyetem.
Egy premontrei apat a XII. szdzad masodik felé-
ben fiatal tarsanak szerencsét kivan, hogy Parisba ment
tanulni s imigyen ir a parisi iskolakrél:*

A tudomany szeretetétdl indittatva te is Parisba mentél
tehat ¢és rovid foglalatban megtaldltad a sokaktdl megkivant
Jeruzsalemet. Mert Parisban pengeti kezével a tizhura harfat
s itt szerkeszti meg misztikus érzéssel zsoltarait David kiraly;
itt olvassak ¢és fejtegetik Izsaids profécidit; itt éneklik egybe-
hangz6 dallammal kiilonféle verseiket a tobbi profétak. Itt
fogadja Bolcs Salamon oktatasra varé vendégeit; itt nyitja meg
a bebocsatast kér6 tanuloknak éléskamrajat; itt gyilnek Ossze
hivo szavara a klerikusok oly csOdiiletben ¢és akkora tomegben,
hogy szamuk majdnem meghaladja a laikusok sokasagat. Boldog
varos, melyben a szent konyveket oly buzgén forgatjdk és szdve-
vényes titkaikat a szentlélek ajandékabol oly sikerrel fejtik meg,
ahol annyi sok a buzgd olvasd, S annyi sok a szentirastudomany,
hogy Kariat-Széfer példajara méltan nevezhetd Paris a tudomanyok
varoséanak.?

Ugy latszik, hogy a XII. szizad elején, Fillsp Agost
kordban, amikor a testlileti szervezet kialakult, a pa-
risi egyetem hire mar vildgra szolo volt. A kirdly
¢letirdja, Guillaume le Breton, amikor Amalric eret-
nekségének torténetét elmondj a, az egyetemrdl ekként
emlékezik meg:3

Abban az idoben Parisban a tudomanyok tanulméanyozasa
viragat ¢élte és nem is olvassuk sem Athénr6l, sem Egyiptomrol,
sem a vildg mas részérdl, hogy valaha oly sok didkja lett volna,
amennyien ezt a varost tanulas kedvéért laktdk. Ez pedig
nemcsak azért tortént igy, mert ez a hely csodalatosan kellemes

! Philippus de Harvengt, monasterii Bonae Spei abbas (mh. 1183) Epist.
111. (Denifle, Chart. I. p. 50.).

2 Jozue konyve 15 r. 15: ,ES onnét folmenvén, jéve Dabir lakodihoz,
mely azel6tt Kariat-Széfernek, azaz tudomanyok varosanak hivatott”.

¥ Kozli Rashdall, id. m. 111 737-8.
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volt és mert boven 06z6nloétt oda minden jo, hanem ama szabad-
sagok és ama kiilonleges védelmi kivaltsagok okabol is, melyeket
Fulop kirdly és eldtte az O apja adtak a tanuloknak. Ebben
a nemes varosban nemcsak a triviumot ¢és quadriviumot tani-
tottak teljes ¢és tokéletes mértékben, hanem fejtegették ott az
egyhazi ¢és vilagi jog kérdéseit és azt a szaktudomanyt is, mely
a test gyogyitasaval ¢és az egészség megorzésével foglalkozik;
még buzgobb igyekezettel tanitottdk azonban a Szentirast és a
theologiai targyakat. (Cum itaque in eadem nobilissima civitate
non modo de trivio et quadrivio, verum et de quaestionibus
iuris canonici et civilis, et de ea facultate, quae de sanandis
corporibus et sanitatibus conservandis scripta est, plena et per-
fecta inveniretur doctrina, ferventiori tarnen desiderio sacra
pagina et quaestiones theologiae docebantur.) Volt ekkor ugyan-
ebben a szent fakultasban (in eadem sacra facultate) egy Amal-
ricus nevli, a Chartres vidéki Béna falubol valdé klerikus
tanulo, aki miutdn a logika mesterségében jartassagot szerzett
és ebben a mesterségben, valamint mas szabad mesterségben
is jo sokaig tanitoi tisztet viselt (scolas rexisset), a szentiras-
tudomany mdivelésére ment at. Mindig meg volt neki a sajat
kiilon tanitdé és tanuldo modja, S a maga sajatos, masoktol el-
tér6 ¢és elkiiloniild véleménye ¢és allaspontja. igy a theologia
terilletén elég merész volt sziinteleniil azt Aallitani, hogy minden
keresztény ember kotelessége magat Krisztus tagjanak hinni, S
hogy senki sem {idvoziilhet, aki ezt nem hiszi; épen mintha
nem hinné Krisztus sziiletését és kinszenvedését vagy a  hit
mas agazatait, melyek ko6z&é elég merész volt ezt az emlitett
tételt is sorozni.

Mint ebbdl az idézetbdl latjuk, a parisi egyetem
ebben a korban mar nagy tekintélynek Orvendett; na-
gyobbnak, mint mas egyetemek, melyeknek dicsdsége
mindig inkdbb egyes kivalo nevekhez fiiz6dott, nem
pedig az egész korporacidhoz. Ez a tekintély theold-
giai kérdésekben mindvégig paratlan. A kuria fontos
dogmatikus  vitdkban rendszerint kikéri  véleményét.
A szkizma megsziintetésében is része volt; a konstanci
¢s baseli zsinatok elokészitésében is jelentds szerep
jutott neki; sét voltak iddk, a XIII. és XIV. szdzad
folyaman, amikor a parisi egyetem mint politikai té-
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nyezd 1is nagy sullyal lépett fel. Magaban Francia-
orszdgban nem egyszer tortént, hogy amikor a kirdly
és a nemzet szembekeriiltek, a parisi egyetem, ,a Ki-
raly legkedvesebb leanya” (nostre trés chére fille,
I'Université de Paris)! vallalta magara, sikeresen, a
kozvetités feladatat.

114. A francia, angol és német egyetemek. —

A parisi egyetemnek fent ismertetett szervezete szol-
galt altaldban mintdul a nyugateurdpai egyetemeknek.
Rendesen meg van mondva a rajuk vonatkozo alapitod
és egyéb oklevelekben, hogy ,ad instar studii Parisien-
sis”  szervezkedtek; még pedig Franciaorszagban a
kozépkor végéig a parisin kivil 16 egyetem, Anglia-
ban 2 (Oxford ¢és Cambridge),2 Németorszagban 14
(a legels6k a pragai és bécsi). Az egyezés ténye ter-
mészetesen csak a keretekre vonatkozott, mert ezeken
beliil kormdnyzati és tanulményi tekintetben az anyagi
erd, helyi és egyéb viszonyok szerint sokféle valto-
zattal taldlkozunk. Példaul a francia vidéki egyeteme-
ken, melyeknek tanulmanyi rendjére nagy hatassal
volt Bologna is, a facultas artium és a theologiai kar
(amennyiben megvolt) tavolrol sem emelkedtek a jelen-
toségnek ama fokdra, mellyel e fakultdsok Parisban
dicsekedhettek; viszont a jogi studium (kiilondsen a
vilagi jog tudomanya) uralkodéva lett valamennyiben,®
Montpellier kivételével, mely orvosi karardl volt hires.
Theologiai kara a XIII. szdzadban keletkezett egyete-

V. Karoly francia kiraly 1368. évi rendeletében, Denifle, Chart. I11. 178.

— H. C. Maxvell Lyte: A History of the University of Oxford (from the
earliest times to the year 1530). London, 1866.

® Példaul Orléansban 1235-t6] fogva tanitanak vilagi jogot (IX. Gergely
papa intézkedése, mely szerint, habar Parisban meg van tiltva ,ne leges legan-
tur’, Orléansban szabad lesz ,leges audire ac docere”), Denifle, Chart. |I.
156-7. — Viszont theoldgiai doktorokat nem avathatott Orleans: , Theologie
magistri nullatenus creentur ibidem (Aureliahis), ne detrahatur privilegiis Romanae
sedis studio concessis Parisiensi” (Denifle, ibid. IL 156.). IV. Filop 1312. évi
ordinacigjabol. — IV. Ince papanak 1253-4. ¢évi konstitucidja, mellyel a vilagi
jog tanitasat Franciaorszagban, Anglidban, Skociaban, Spanyolorszagban, Magyar-
orszagon stb. eltiltotta volna, Denifle szerint nem hiteles. (Id. m. . 261-2.).
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mek kozill ardnylag elég soknak nem volt' A német
egyetemeken azzal az eltéréssel talalkozunk, hogy
nemcsak az artistak kara, hanem a tobbi fakultasok
is valasztottak felvaltva rektort; tovabba nemcsak a
facultas artiumnak, hanem a tobbi harom karnak
skolarisai is beletartoztak egy-egy nacid kotelékébe,
igy Bécsben az 1384. évi szervezeti szabalyzat szerint
az Osszes didkok alkotjdk a négy nemzetet, jelesiil az
ausztriait (beleértve Olaszorszdgot), a rajnait (egész
Nyugat-Europa belefoglalasaval), a magyart (az 0Osszes
szlav nemzetiségekkel) ¢és a szaszt (északi és keleti
Németorszdg, Skandindvia ¢és Anglia fiai); Montpellier-
ben 3, Orléansban 10, Poitiersben 4, Oxfordban csak 2
(északi és déli) nemzettel talalkozunk.

115. A bolognai egyetem keletkezése. — A kozép-
kori egyetemek madasodik, jellemzetes tipusat Bolog-
naban talaljuk meg,? egészen sajatszerli szervezettel és
a jogi stadium tdlnyomd uralméval. Felmeriilhet az a
kérdés, hogy a jogi tanulmany miért éppen olasz f0l-
don fejlodott ki s oltott normativ  alakot? A felelet
onként kindlkozik, ha Olaszorszag szellemi életét
egybevetjiik az északi orszagok mivelddési viszonyai-
val. Mig az Alpokon til minden miiveltség ¢és tudo-
many kizarolag az egyhaz kezében volt, addig Olasz-
orszagban a vilagi elem is aranylag elég koran részt
kért a szellemi ¢életbdl. A lombardiai nemesség példaul
szivesen tanittatta fiait iskoldban, ugyanakkor, amikor
Németorszagban ¢és  Franciaorszagban az a  felfogas

! Békefi R.: A pécsi egyetem. Budapest, 1909. 32. 1.

2 Denifle: Die Statuten der Juristen-Universitit zu Bologna vom J. 131 T-
I 347, und deren Verhiltniss zu jenen Padua's, Perugia's, Florenz. (Archiv fiir
Literatur und Kirchengesch. d. Mittelalters I1l. [1887], p. 196-397.). — Békefi
Remig: A bolognai jogi egyetem XIV. és XV. szazadi statGtumai. Budapest,
1901. - Savigny: Geschichte des romischen Rechts im Mittelalter. 7 kot. 2.
kiadas. Heidelberg, 1834 (kiilonosen a Ill. kot 159-272. és 537-555. 1.). -
Rashdall, id. m. |. 89-243. 1. — Henry Dwight Sedgwick: Italy in the thir-
teenth century. London, 1913. 1. kot 210-226. — Stein L. id. m. 244-255,
V. 6. az Osszehasonlitds kedvéért a paduai jogi egyetemnek Denifle altal kiadott
statitumait: Die Statuten der Juristen-Universitit Padua vom Jahre 1331 (Archiv
f. L. und Kircheng. des Mittelalters Vi. [1892], 309-562.).
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jarta, hogy a tudomany, de s6t az iras és olvasas is
nem lovagembernek, hanem papnak valo. Olaszorszag
nemességének ez az eltérd magatartdsa mar magaban
is kedvezett a vilagi jog érvényesiilésének, mert alkal-
mat adott a trivium targyainak eltérd értékelésére &s
tanitisuk  sajatos differencialasara. Eszakon és nyu-
gaton a XI. szazadtél kezdve minden hires tanar dia-
lektikus volt, s a dialektika — mint lattuk — majdnem
egészen felszivta a trivium masik két targyat: a gram-
matikat és retorikat. Az egészen elvont elméleti tanul-
many volt az iskolai munkassag eszménye. ,,Ha elve-
szed az absztrahdlé gondolkodast, tonkre megy a sza-
bad mesterségek mihelye” (Si abstrahentem tuleris
intellectum, liberalium artium officina peribit). Johannes
Saresberiensisnek ez a mondasa’ fejezi ki a kozfelfo-
gast. Ezzel szemben olasz foldon a tanulmanyok, taldn
egyenes Osszefliggésben a romai hagyomannyal, soha-
sem szakadtak el teljesen a gyakorlati élettdl, s azért
ott nem annyira a dialektika s a vele kapcsolatos el-
vont elmemiiveletek foglalnak el jelentés helyet az
iskolaban, mint inkdbb a grammatika ¢és retorika, kii-
l6nésen az utdbbinak az a része, mely a polgari ¢let-
ben sziikséges jogi okmanyok szerkesztésére vonatko-
zott, vagyis a dictamen, a vele kapcsolatos jogi isme-
retekkel.” Sziikségessé¢ tette ezt az 4llandd kozjegyzoi
intézmény 1is, melyet mar a Karolingok honositottak
meg Olaszorszagban.®

De Bolognanak jogi egyetemmé alakuldsat az
eurdpai  jogfejlédés is eldmozditotta. A  Karolingok
monarchidgja Kozép-Eurépadnak egyetemes jogszabalyo-
kat adott, melyeknek egysége azonban csakhamar
bomlésnak indult. Kezdetét veszi a partikularis (teriileti
vagy rendi) jogrendszerek kifejlddése, eleinte szokas-
jogok alakjaban, melyek utobb kodifikaltattak. Sziikség

! Polycraticus, lib. 11. cap. 18. (Migne, Tom. 199. col. 439.).

2 Savigny id m. I 464. alighanem tévedett, amikor azt allitotta, hogy az
egyetemek keletkezéséig a jog olasz foldon a dialektika keretében tanittatott.
A retorika volt az a tanulmanykdr, mely mind elméleti részében (térvénykezési
beszédek stb.), mind gyakorlati alkalmazasaban leginkabb érintkezett a joggal.

% Brunner (Henrik): Deutsche Rechtsgeschichte. IL kot. (1892), 187. 1.
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volt tehat egy ujabb eurdpai jogra, melynek nyilvan
az Okori latinitashoz kellett kapcsolédnia, S valdban
egyetemesnek lennie; oly jogra, mely se nem nemzeti, se
nem rendi jog, hanem klasszikus jog. Ez csakis a romai
jog lehetett. Ez a jog olasz foldon, nevezetesen az
erds municipalis hataskorrel és  kifejlett autondmiaval
rendelkezd olasz varosokban a rémai birodalom bu-
kasa utdn sem vesztette el sohasem teljesen a maga
érvényé‘[:1 fennmaradtak a keretek, az elnevezések, sot
a valtozott viszonyok kovetelte modosulasoknak dacara
az elveknek egy része is. Mikor tehat Eurdpaszerte a
robmai jog uralmanak hajnala bekovetkezett, az olasz
iskolaknak (melyek koziil Irnerius eldtt kiilondsen a
romai, paviai és ravennai tanitottak jogot) nem kellett
egyebet tennidk, mint az olasz foldon soha teljesen
nem sziinetelt roémai jog hagyomanyaihoz fiizni a
klasszikus jog tanitasat. E folyamattal szemben azutidn
az egyhaznak is allast kellett foglalnia. A rémai jog
legfontosabb  fogalmainak felhasznalasdval megsziiletik
a dekrétum, s mikor az egyhaz latja, hogy a rémai
jog tanitdsa mindinkabb kifejlédik, kénytelen a maga
rendi jogat is altalanos Jogrendszerre kialakitani, ami
a dekretalisokban torténik meg?® A scolae iuris civilis
mellett keletkeznek scolae decreti. Bologndban utdbb
mindkét jogot tanitottdk, mig Parisban a romai jog
tanitasa eltiltatik® s a jogi karnak csakis kénon-

! Ettore Coppi: Le Universita Italiane nel medio evo. Firenze, 2. kiad.

1880. p. 23-28. (Le tradizioni giuridiche in Italia) A longobard kiralysag te-
riletén letelepedett romai a maga csaladjaval egyiitt romai személyi joganak
birtokaban maradt. (Hartmann, Gesch. Italiens im Mittelalter. IL 2., 4. 1.).

2 Utobb a ius civile elhatalmasodasarél panaszkodnak az egyhaziak. V. 6.
Roger Bacon, Compendium Studii Philosophiae, cap. IV. (ed. Bewer, p. 418-
425.)). De mar el6bb: Petrus Blesensis, Epist. XXXVI. (Denifle, Chart. I. 32.):
,Res plena discriminis est in clericis usus legum; totum enim hominem adeo
sibi vindicat, ut eum rei familiaris Providentia fraudet, suspendat a spiritualibus,
a divinis avellat”.

Ill. Honorius papa 1219, évi rendelkezése: , .. firmiter interdicimus
et districtius inhibemus, ne Parisius vei in civitatibus seu aliis locis vicinis quis-
quam docere vel audire jus civile presumatur” Denifle, Chart. I. 92. Az egyetlen
kivétel 1326-ban fordult elé, amikor XXII. Janos papa Henricus de Hispania-nak
megengedi, hogy maganuton tanulhassa Parisban a vilagi jogot (lll. Honorius papa
rendeletének kifejezett fenntartasaval). V. 6. Denifle, ibid. 1L 292.
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jogot szabad tanitania (Innen a neve: facultas decre-
torum).

Ezeken az éltalanos okokon kiviil, melyek egész
Olaszorszagra vonatkoznak, Bologndnak legelsé jogi
egyetemmé fejlodése foleg Irnerius nevéhez kapcesolo-
dik, aki 1100 ¢és 1130 kozt volt Bolognidban jogtanar.
Az 6 koratdl kezdve tanitottdk a bolognai legista isko-
laban legeldszor a Digestdkat, melyek a romai jog
igazi szellemét tiikroztetik. Eldtte az oktatds csak az
Instituciokra (vagyis ajbevezetd tanulmanyra) és a
Codexre  szoritkozott, flrneriussal kezdédik tovabba
Bolognaban és azutan mas olasz egyetemeken is az
igazi, hamisitatlan, eredeti jogforrasok feltardsa ¢és
kritikai méltatasa; & allapitotta meg & 1ius civile tani-
tdsdnak menetét. Mindezek a koriilmények, melyekhez
jarult az egyhdzjog alapvetdé mivének, Gratianus Dek-
rétumanak ugyancsak Bolognaban tortént kidolgozésa,
csakhamar messze kiemelték ezt a stadium generalét
a tbbi jogi iskola sorabél.?

116. A bolognai szervezet. — De nemcsak jogi
stadiumanak uralomra jutdsdval, hanem sajatos szerve-
zetével 1s kiilonbozik a bolognai egyetem a francia,
német ¢és angol egyetemektdl. Tanuld egyetem volt
(Universitas scolarium), azaz: a tanulok kormanyoz-
tdk az egyetemet, nem a taniarok. Az igazgatisnak ez
a modja elsé tekintetre meglepdnek latszik, de ha ko-
zelebbrél  megvizsgaljuk, konnyen megmagyarazhato.
Az Univerzitds kotelékébe ugyanis csak kiilfoldi és
nem bolognai illetdségli tanulok tartoztak, akiknek -
idegen viszonyok kozt — érdekeik védelme céljabol
sziikséges volt Onkormanyzati alapon tarsulniok, mig
a bolognai sziiletésii scolarisok a varosi municipalis
jog hatalya alatt allottak ¢és ilyen autonomikus alapon

! A kénonjogi doktoritust senki sem szerezhette meg Parisban nisi ibi-
dem (Parisius) vei in alio studio generali audiverit jura canonica per quinque et
alibi jura civilia per trés annos; aut alibi jura civilia per quinque et ibi vel in
alio generali studio jura canonica per trés annos” (XII. Benedek 1336. évi ren-
delete, Denifle, Chart. I1. 465.).

2 V. 6. Muratori, Antiquit. It. medii aevi, Tom. IIl. col. 885. s k. (Disser-
tatio XLIV.).
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alloé egyesiilésre nem szorultak. Az idegen tanuldk
kolesonds jogvédelme volt tehat az els6 oka az On-
kormanyzati szovetkezésnek. A masik a tanulok élet-
kora. Azok, akik Parisban dialektikat tanultak (pedig
ezek voltak mindig legtobben), tulnyom6é szammal
16-20 ¢éves ifjak voltak, s Onmagukat nem korma-
nyozhattdk, tanaraiktél fiiggetleniil;, a bolognai jog-
hallgatok ellenben mar korosabbak, mindenesetre ma-
gister arttumok, nem ritkdn 30-40 évesek, sokszor
egyhazi javadalmasok,® kiket négy-6t esztendbre fol-
mentett folottes hatosdguk a helybenlakds kotelezett-
sége alol, s akik bolognai tartozkodasuk idejében mast
nem ismertek el foljebb valdjuknak, mint akit 6k maguk
sajat  kebelilkbdl szabadon megvalasztottak. Ismerve
ezeket a koriilményeket, megmagyardzhatjuk magunk-
nak azt is, hogy mig Parisban és a mintdjara szerve-
zett egyetemeken felvirdgoztak ¢és megsokasodtak a
kollégiumok és a burszdk, melyekben a szigoruan sza-
balyozott egyiittélés rendszere uralkodott, addig Bo-
lognaban s a déleurdpai egyetemeken, melyek, szer-
vezetoket tekintve, a bolognainak a példdjat kovették,
egészen kényiik-kedviik szerint laktak és ¢éltek a ta-
nulok, bérbe vett szallasaikban nagy szabadsagot ¢él-
vezve, melyet csak a fegyverviselés és a szerencse-
jaték tilalma korlatozott. A testiileti Onrendelkezés oly
foka wvolt, hogy a tanulok egyeteme nemcsak meg-
hivta, tehat alkalmazta a tanarokat, hanem tanitasuk-
ban szigortan ellendrizte Oket ¢és fOlottik fegyelmi
jogokat is gyakorolt. A doktoroknak példaul sajat hall-
gatoiktol s a tanulok sordbdl valasztott rektortdl kellett
szabadsagot kérnidk, ha csak néhany napra is be akar-
tdk sziintetni el0adasaikat, vagy az egyetem szék-
helyérél tavozni kivantak (az utobbi esetben pénzbeli
biztositékot kellett letenniok). A tanulok egyetemétol
megallapitott statitumok rendelkezése szerint pénzbiin-
tetés érte a tandrt nemcsak eldadasainak meg nem tar-

' A pragai egyetem jogi karanak  anyakényve 1372-t51 1408-ig a jog-
hallgatok kozott felsorol 1 pilispokot, 1 apatot, 9 fOesperest, 23 kaptalani pré-
postot, 4 esperest, 209 kanonokot, 187 plébanost, 25 szerzetest és 78 egyhaz-
megyei alsobbrendil papot. Kaemmel, Gesch. d. d. Schulw. 149. 1.
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tasaért, hanem akkor is, ha a tankonyvnek egy fejeze-
tét elhagyta, vagy ha a tanitds anyaganak szakaszat
(punktumdt) nem végezte be az eldre kitlizott hatér-
1dbig. A tanarok ellendrzésére kiilon bizottsdg volt ren-
delve, melynek tagjai a .denunciators doctorum”.
A XIV. szazad elején, a vdarosi hatdsaggal és a tana-
rokkal folytatott hosszas kiizdelmek utdn végleg kiala-
kult a bolognai egyetem belsé szervezete. A teljes
egyetem nemzetekre oszlott itt is, Osszesen 33-ra,
melyekbdl 17 alkotta a citramontanusok, 16 az ultra-
montanusok Univerzitasat. Ebben az utobbiban foglalt
helyet a magyarok nemzete is. A két Univerzitas
mindegyike kiilon-kiilon valasztotta meg két esztenddre
a maga rektorat, a klerikus tanulok sorabol, kozvetett
yton (a citramontanusokét a lelépd rektor 9 tandcsosa
¢s 9 adjunktusa, az ultramontanusoket a nemzetekbdl
valasztott elektorok). A rektorok ¢€s tandcsosaik (consi-
liarii), kiket a nemzetek valasztottak, alkottdk az egye-
temek tigyviteli hatdsagat. Egyetemi tisztviselok tovabba:
a rektori szamvizsgalok (syndicusok), a statGtumok fel-
ligyeldi (statutarii), az egyetem {igyésze (syndicus com-
munis), a tankonyvek atvizsgaldi (peciarii). a szallas-
becsldk (taxatores hospitiorum), a pénztdrnokok (mas-
sarii), a jegyz® (nétarius), a pedellusok (bidelli générales
€t speciales), s az egyetemek kotelékébe tartozo fel-
esketett konyvarusok (stationarii), konyvkotok —(liga-
tores), stb.

117. A tanulmanyi rend Bolognaban. — Az el6-
adasok itt is, mint Parisban kétfélék: rendesek és rende-
kiviiliek. Amazokat délel6tt, emezeket rendszerint dél-
utdn tartottdk. A rémai jogbdl a rendes eldadasok
targyai: a Digestum vetus és a Codex; a rendkivii-
lieké: az Infortiatum, a Digestum novum ¢és a Volu-
men parvum (mely utobbi magaban foglalta az Insti-
tacidkat, Justinianus novelldit és a lombardiai Liber

' Qui iurent denunciare intra trés dies rectoribus, si contigerit doctorem
in aliguam penam incidisse, scilicet non complendo puncta, non intrando tempore
debito, vel non disputando (Statut, lib. I. rubr. XXIL.).



282

Feudorumot).! Az egyhdzjogbol déletétt Gratianus dekré-
tuma és a dekretdlisok hat konyve (az Extra és Sexta,
azaz: IX. Gergely 6t konyve ¢és VIII. Bonifatius egy
konyve), délutin a Clementinak (V. Kelemen papa
gylijteménye) és az extravagantesek (kés6bbi dekrétumok)
targy altattak. A tanitds modja lényegében ugyanaz,
melyet a parisi egyetemnél megismertiink. A tandr a
szoveget olvasta, roviden Osszefoglalta a ,,punctum” tar-
talmat (Summa), eloszlatta a latszolagos ellenmonda-
sokat, kiemelte a punktumba foglalt altalanos jog-
szabalyokat (Brocarda), hozzacsatolt néhany quaestiot és
megadta redjok a feleletet.” A vitatkozasok itt is meg-
voltak. Tudomanyos fokozat (nem szdmitva a forma-
szerli licentiat) ketté volt: a baccalaureatus és a doc-
toratus. A ius civile hallgatdja 6t évi tanulmany utdn
jogot nyert egy titulusrél, hat évi tanulmany utan
egy egész konyvrél (rendkiviili) eldadast tartani; a
kanonista négy ¢évi hallgatds utan a dekretalisok egy
fejezetérdl, ot év utan egy egész dekretalisrdl tarthatott
rendkiviili el6adast. Ekkor mar baccalaureussd lett.
A ius civile doctori fokozatdhoz 8, a kanonjogihoz
6 ¢vi tanulmany kivantatott, de e kettdé kozt kompen-
zacidnak volt helye; ugy hogy korilbelil 10 évi tanul-
méany utan barki doctor utriusque ifuris lehetett.? A
gradualas feltételéiil szolgald vizsgalatok két rendbeliek:
maganvizsgalatok és nyilvanos vizsgalatok; amazok az
igazi, komoly szigorlatok, emezek inkabb {iinnepi aktusok.
A jogi egyetemeken kivil megvolt Bologndban a
szabad milvészetek egyeteme, ugyszintén az orvosi ¢és
(1352 ota) a theoldgiai egyetem 1is, de jelentdségiik
mindvégig nagyon csekély. Mikor a kozépkorban a
bolognai stidiumrol beszéltek, mindig a jogi egyetemre
gondoltak.

118. A tobbi olasz egyetemek. — A bolognai
egyetem volosadgos anya-iskola volt. Beldle  sarjadzott

! Savigny, id. m. I, 265-270. Vécsey Tamas: A rémai jog institution
6. kiad. Budapest, 130-132. 1.

2 Savigny, id. m. Il., 552.

% Statut. Lib. I1. rubr. V. (Quantum doctorandus debeat studuisse?)
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ki a lednyegyetemek nagy szama,' melyek minden
tekintetben az archetipus szerint rendezkedtek be.? Nem
egy koziilik szecesszionak koszoni keletkezését, ami ugy
értendd, hogy a bolognai tandrok ¢&s tanulok idOnként
meghasonlottak a varosi hatosaggal s egy részik ki-
vonult mas olasz varosba, ahol azutdn a bolognai
minta szerint szervezett 10j egyetem keletkezett. Innen
van, hogy a bolognai tanaroknak meg kellett eskiidniok,
hogy masutt nem fognak jogot tanitani S a maguk
részérél nem fogjadk megengedni, hogy a stidium méashova
vitessék.> Mindamellett a jelzett elézmények utin jottek
létre  Vicenza, Arezzo, Padua, Vercelli, Pisa egyetemei;
ugyancsak a bolognai szervezethez alkalmazkodtak a
tobbi olasz egyetemek 1is, kivéve a rémai, néapolyi és
firenzei stadium generdlokat. Rémaban két egyetem is
volt: egyik a papai, mely vandorolt azaz: kovette a
papat oda, ahol székelt (példaul Avignonba), a masik
a VIII. Bonifaciustdl 1303-ban alapitott Studium Urbis,
mely késébb X. Leo idejében amazzal Osszeolvadt. Ez
a két egyetem mindig abszolutisztikus moddon korma-
nyoztatott. Nem volt egyik sem ,tanulok egyeteme”.
A napolyi (1224) sem volt az, mert mindig szorosan
fliggbtt a koronatdl, valamint nem volt universitas
scolarium a firenzei sem, mely egyébként két dologrol
nevezetes: arr6l, hogy legelsé egyetem volt, mely a
koltészet (kiilondsen Dante koltészete) szdmara tanszéket
szervezett;, s arrol, hogy ezen az egyetemen tanitottdk
legkorabban a gorog nyelvet (1360).

119. Spanyol, lengyel és magyar egyetemek. —
Bologna mint4jara szervezkedtek a spanyolorszagi egye-

! Rashdall, id. m, 1--61.

2 Példaul a paduai egyetem, melynek 1331. évi statituma mondja: ,Et
eciam cum in pactis inter commune et stidium continetur, quod stidium Padua-
num debet eciam secundum statuta Bononensia gubernari”. Tényleg a paduai
statitumnak egy nagy része szo6 szerint at van véve a bolognaibol.

® Quod de cetero in aliguam aliam terram non leget scientiam legum
scolaribus nisi in Bononia, et quod non dabit operam nee consilium nee adiu-
torium quod scolares in aliam civitatem debeant morari. — Chartularium
Studii  Bononiensis, Vol. I. Bologna, 1909. No. I. VI. VIII. XVII. XXI. XXV.
XXXIX. CLXXXII.
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temek is (a XV. szazad végéig 13), azzal -a kiilonb-
séggel, hogy alapitdsukban ¢és kormanyzatukban erdsen
érvényesiilt a kirdlyi hatalom (studia generalia respectu
regni). Kiilonallast foglalt el a salamancai egyetem a
XIV. szazad végétdl hiress¢ valt theoldgiai tanulma-
nyaval, mely a gallikanizmus uralma ald Kkeriilt parisi
egyetemmel szemben egy ideig az orthodoxia legero-
sebb varanak tekintetett. A bolognai (tanulményi) tipust
kovették végil a krakkoi (1364) és a pécsit (1367)
egyetemek. Az oObudai egyetem (1389) szervezetérdl
nincs kozelebbi tudomasunk.

120. A salernéi orvosi egyetem. — A kozépkori
stadium generalék soraban egészen kiilonalld helyet
foglal el a salernéi iskola a maga orvosi stidiumaval.?
Keletkezése igen régi idO6kre nyulik vissza. Mar akkor
emlegették vilagszerte, mikor Bologndban hire se volt
Irneriusnak s Parisban Abaelardnak. Hogy miképen
valt éppen Salerno az orvosi tanulmanyok gdocpontjava,
nem tudjuk. Az a sokd uralkodott nézet, hogy a sa-
lern6i orvosok tuddsa ¢és iigyessége a délitdliai és
sziciliai ~ szaracénokkal valo érintkezésre  vezethetd
vissza, ma mar hitelét vesztette, mert kitlint, hogy az
arabs orvosok tudomanya joval késdbb éreztette befo-
lyasat. Csak a XI. szadzad utolsé tizedében mutatkozik
az Uj hatas, még pedig akként, hogy egyes goOrdg
orvosi milvek arabs forditdsainak latin atiiltetései gaz-
dagitjak a salern6i orvosok ismeretét. igy tortént pél-
dadul Hippokrates aforizmusaival, melyeket Constantinus
Africanus, a salerndi iskola legkivalobb képviselgje (mh.
1080-ban) forditott le.

! Bekefi: A pécsi egyetem. Budapest, 1909. 1 — 27. 1. Abel Jend: Egye-
temeink a kozépkorban. Budapest, 1881.

% salvatore de Renzi: Collectif) Salernitana, ossia documenti inediti etc.
pubblicati a cura di S. de R. Tomo |I. Napoli, 1852. p. 1-322. — Haeser:
Grundriss der Gesch. d. Medizin, Jena. 1884. 114 s. k. 1. — Pagel, Gesch. der
Medizin, Berlin, 1898. 161 — 174. 1. — Sudhoff: Zum Regimen Sanitatis Saler-
nitanum. Archiv f. Gesch. der Medizin, VII-X. két. — Brunn, Die Bedeutung
Salerno's fiir die Medizin. Neue Jahrb. f. Phil. u. Pad. XXIII (1920). I. r.
381-394. — Dr. Versényi Gyorgy: Schola Salernitana. Egészség. XXVII. évf
(1912) 85-101.
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A salernéi orvosi iskolaba a XIII-ik szazad har-
madik évtizedétdl kezdve csak olyan tanulokat vettek
fel, akik el6zetesen a facultas artiumot elvégezték.
Allitolag ndk is tanultak Salernéban (Constantia
Calenda, Rebecca, Mercuriadis, Sentia). Maga az orvosi
tanfolyam 0Ot esztendei elméleti tanulmanybol és tapasz-
talt orvos mellett végzett egy évi gyakorlatbol allott. Az
oktatds Hippokrates és Galenos miivein alapult. Az iskola
tanarai szamos orvosi tankonyvet irtak, melyek koziil
egyik-masik (példaul Nicolaus Antidotariuma, a therapia
¢s farmakologia kézikdnyve) az egész kozépkoron &t nagy
tekintélynek oOrvendett. LegOsmertebb a Regimen Sani-
tatis Salernitanum, hexameterekben irt dietétikai md,
melynek egyes verseit ma is emlegetik.

A jogi és theoldgiai tanulméanyok, ugy latszik, nem
honostltak meg Salernoban. Az iskola kiilsé szerve-
zete is egészen mds, mint altaldban az eurdpai egye-
temeké. Onkorményzatnak és testiileti egyesiilésnek
nincsen nyoma. Tanulmanyi rendjét sem maga az
iskola alapitotta meg, hanem II. Frigyes, mint Szicilia
kirdlya szabdalyozta a studiumot egy 1224-ik évi ren-
deletével. Viragzasa tetOpontjat a XIII. szdzad kozepén
érte el Salerno; innenfogva elhomalyosul a Civitas
Hippocratica fénye. A XIV. szdzad elejétdl mar Mont-
pellier orvosi studiumat emlegetik mindenfelé.

Amennyire a forrasokb6l megallapithatd, az orvos-
tudomanyi oktatds modszere, foleg a gyakorlati kiképzés
szempontjabol, magasabb szinvonalon 4llott Salerno-
ban, mint utébb az eurdpai egyetemek orvosi karain.
Amott az orvosi iskola rendszerint megkapta oktatasi
célokra a halélbiintetésre itélt gonosztevok holttete-
meit, melyeket szabad volt felboncolni. A tébbi eurd-
pai egyetemeken nagyobbara csak theodridt tanitottak
konyvekbél' a demonstraciénak igen ritka lehetésége
mellett (Montpellierben minden két esztend6ben egyszer

1 A périsi egyetem orvoskaran a XIII szazad végén hasznalt tankonyvek:
Theophilus Liber Urinarumja; Abu Diafar Ahmed Viaticuma: az Izsak-féle Corpus
(Liber diaetarum universalium, Liber diaetarum particularium, Liber urinarum,
Liber febrium; szerzéjiik Isaac Judaeus, 830-920 kozt élt) Constantinus Afri-
canus forditasaban; Nicolaus Antidotariuma ¢€s az Ali ben Abbas-féle Opus
Pantegni, Denifle, Chart. I, 517-8.
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volt szabad boncolni). S ment6l magasabbra emelkedtek
a skolaszticizmus hullamai, annal elvontabb lett az
orvosi tanulmany. Jellemz6 Arnauld de Villeneuve,
hires montpellieri orvos nyilatkozata," hogy a parisi
orvosok c¢sak az Univerzalidkért tanulnak, de nem
igyekeznek szaktudast és gyakorlati készséget (particu-
lares cognitiones et expérimenta) szerezni. Emliti egy
hires orvos-ismerdsét, aki az artesekben, kiilondsen
a logikaban folottébb jaratos volt, ,,in medicina tarnen
unum clysterem seu aliguam particularem curationem
non novit ordinire et vix ephemeram? sciebat curare”.

121. Egyetemi ¢élet a kozépkorban. — A kozép-
kori egyetemek tanul6i nagyobbara klerikusok voltak.
Ez a sz6 nem azt jelentette, amit ma, hanem 4altaldban
oly ndétlen egyént, ki az egyhazi rend kotelékébe tar-
tozott. Kiilsé ismertetd jelei: a tonzira ¢és a taldris.
Igen sok klerikus volt, akik sohasem lettek aldozo
papokkda, s6t még az alsobb rendeket sem vették fel,
de azért megmaradtak egyhédzi allapotukban, mert a
klerikussag fontos kivaltsagokat ¢és mentelmi jogokat
biztositott nekik. Szorosan hozzatartozott a klerikus
fogalmahoz, hogy az illeté a tudomanyokat tanulja vagy
tanitja (v. 0. az angol clerk szot), ugy hogy a klerikus
sz6 tudomannyal foglalkozé egyént, kiilondsen didkot is
jelentett. A kis didkokat clericulusoknak is hivtak.?

A forrdsok szamos érdekes vondasat Orizték meg a
tanuldk életmodjanak. Sok nyomor ¢és szegénység dus
joléttel valtakozott kozottiik. Altaldban feltiing  kiilonb-
ség volt a kollégiumokban laké szegény tanuldk (sco-
lares pauperes) és az eldkeld emberek fiai, esetleg
javadalmas papok kozt. Emezeknek sajat lakasuk, nem
ritkdn sajat cselédségiik és haztartasuk volt; amazok
a kollégiumok falai kozt éltek, sokszor igen sziikds ella-
tasban részesiiltek, faztak is, koplaltak is. Voltak azutin a
szegény tanulok kozt olyanok is, kik kollégiumokban nem
kaptak helyet, hanem leckék adasaval tengették éltoket.

! Haesernél, id. m. 658. 1.

2 Ephemera = egynapos laz.

% V. 6. Alexander De villa Dei latin verses grammatikajanak elsd sorat:
Scribere clericulis paro doctrinale novellis.
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A skolarisokat az egyetemek és az egyhazi hato-
sdgok mindig védelmokbe vették, ha sérelem esett
rajtok a varos polgarai részérél, vagy ha emezek nem
teljesitették a kikotott szolgaltatasokat. Az egyetem
ilyenkor besziintette az eldadasokat; a papa pedig
rendre utasitotta az egyetemi kivaltsdgok ¢&s jogok
ellen vétéket. Pedig nem egyszer maguk a didkok
lvotak a rendbontdk. Forrdsainkban véres verekedé-
sekrél, valosagos utcai csatdkrol olvasunk, melyeknek
nyomaban levél- és iratvaltasok, vizsgalatok, perek
jartak.! A vagantesek v. bacchantesek valosagos csapi-
sai voltak az egyetemnek ¢és a polgarsagnak. De a
rendes tanulok duhajkoddsa is nem egyszer zavarta
meg a békés polgarok ¢éjjeli nyugalmat; a jardkelok
mindennemi{i bosszantdsa ¢és zaklatasa, az ¢jjeli Orok
megtamadasa ¢és megverése, ¢€ktelen kurjongatas, al-
arcokban jards ¢és mas efféle kihagasok slirlin ismét-
16dtek. A nagy ivasoknak nem volt se szeri se szdma,
mert minden gradudlds alkalmaval d4ldomasnak kellett
lennie. A nagy egyetemeken, kiillonosen a parisin S
ennek is artista-karaban évenkint szazaval ~mentek
végbe az avatasok S a veliik kapcsolatos mulatozasok,
bohozatos felvonulasok, alarcos kormenetek, szini elo-
adasok.? Az ujonnan beiktatott golyak (bejaunusok)?
depozicidja alkalmaval egész kis bohdzatot jatszottak
végig. A fiataloknak ilyen kedvtelései fakasztottdk a
kozépkori  didk-koltészet leglidébb, legillatosabb viragait
(Carmina Burana).’

1 példak a parisi egyetem torténetéb6l: Denifle, Chart. 1. 481-82; 540-1;
564-6; 567-8; 569-570 stb. Koronkint nemi kiesapongasokrol is olvasunk.
Példaul Roger Baco, Compendium p. 41 2: ,Sed magis excaecantur per luxuriam,
sicut probatum est hoc anno (1271), quod multi theologi Parisius, et qui legerunt
in theologia, sunt relegati a civitate et a regno Franciaé per multos annos
publice damnati propter sodomiticas vilitates”.

2 Ezekr8l Gofflot: Le théitre au college du moyen Aage. Paris, 1907.
1. fej. (p. 14-45): Les écoliers les clercs et le théatre.

® Dénifle id. m. IL 494-497. — A _szarvak letorése” még a XVI.
szazadban is megvolt. Leirja Erasmus. Opera omnia . két. p. 507, C-E.

* A kozépkori vandordidkok koltészetérdl L. Siissmi'ch: Die lateinische
Vagantenpoesie des 12-ten und 13-ten Jahrhunderts als Kulturerscheinung.
Leipzig, 1917.
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122. A kozépkori egyetemek jelentosége. —

Barmennyi nyerseség nyilvanul meg nem egyszer az
egyetemi ifjusdg életében, a kozépkori egyetemek
a maguk egészében mégis Iélekemeld képet tarnak
a szemlélé elé. Megtanitanak benniinket, kései uto-
dokat arra, hogy wvolt egy korszak, mikor az
emberek megszamlalhatatlan sokasdgai, serdiilt ifjak
¢s meglett férfiak, olthatatlanul szomjuhoztdk a tudo-
manyt minden o©nzé cél nélkiil. Mert az egyetemi
gradusok (az egyetlen orvosit kivéve) semmire se
mindsitettek, csak a tudoméany tanitdsdra. A szellemi
enthuziazmusnak oly kora volt ez, mely parjat ritkitja
az emberis€ég torténetében S csak a kozépkornak egy
masik jelenségével, a kereszteshdboruk keltette hatar-
talan rajongédssal hasonlithatd 0Ossze. Valami legydz-
hetetlen bels6 erd hajtotta az embereket itt is, ott is
egy nagy eszmény felé. Ez az eszmény az egyete-
mekre vald6 vonatkozasdban a tudomany eszménye.
Val6, hogy a kozépkor csak egyetlen igaz tudomanyt
ismert, melynek szolgalatdba szegddott minden egyéb;
s nem tagadhaté az sem, hogy a tudomdny tanitdsa-
ban nagyfokli dogmatizmus ¢és a vitatkozds szertelen-
sége uralkodott. Amde ez az egyetlen igazi tudomany,
a theologia, a skolanak oly nagyszeri architektonika-
javal volt felépitve s oly egyetemes elvekbdl indult ki,
hogy konnyen illeszkedhettek beléje szervesen az akkori
tudds egyéb 4gai is; az oktatds modszere pedig,
minden fogyatkozdsa mellett, a gondolkodasnak oly
alaki fegyelmezettségét tételezte fel ¢és hozta Iétre,
mely hossza iddre elfeledtethette a pozitiv tényezdk
tekintetbe vételének hidnyat. Minden esetre a kozépkori
egyetemek voltak azok az intézmények, melyek az
Ujjaalakult  fiatal eurdpai tarsadalomban legeldszor
tekintették feladatuknak a tudomany Onzetlen apolasat
S legels6 lathatdo példdjat adtdk a mesterek és tanit-
vanyok ama szellemi kozdsségének, az iddsebb ¢és
ifjabb tudés nemzedékek ama szolidaritdsanak, mely
minden tudoménytanitds ¢és tudomanymiivelés elenged-
hetetlen feltétele.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.
MUSZLIMOK ES ZSIDOK.

123. A nevelés modja és menete a muszlimoknal.

— Mihelyt a muszlimok vallasi kozOssége megalakult,
kezdetét vette az 10j tannak megfeleld nevelés is. Ez
a \nevelés, miivel6 tartalmat tekintve, eleinte elég kez-
detleges lehetett. A Hedsra madasodik szdzadédban azon-
ban mar intézményes elemi oktatdas nyomaival talalko-
zunk.! Majd az iszlam tovabbi fejlédése és az idegen
hatdsok érvényesiilése folytan mas, magasabb rendil
intézmények is keletkeztek helyenként. A Fatimidak aka-
démiat alapitottak, melyben theoldgiat, s gorogoktdl és
perzsaktol eredd tudomanyos anyagot tanitottak. Majd az
Ajjubbidak idejétél fogva foiskolakul szerepelnek maguk
a mecsetek, mint madraszdak, melyekben a tanitas anyaga
az exakt tudomanyokat is felolelte.

Az iszlam legrégibb hagyomanyai egyébként beszé-
desen tanuskodnak arrdl, hogy a nevelés kozérdeklddés
targya volt mar akkor is. Régi arabs szdlasok maradtak
fenn, melyek pedagogiai érdekiiek. Ilyen I. Omar mon-
dasa, melyben azt tanicsolta a sziildknek, hogy tszésra,
nyilazasra, lovaglasra és versek eldadasara tanitsak meg
gyermekeiket. Ez a sorozat nagyon emlékeztet a nyuga-
ton kifejlodott lovagi nevelésre. Abdaimalik khalifa ezt
adta utasitasba fiai nevel6jének: ,,Tanitsd meg Oket
uszasra S szoktasd oOket kevés alvashoz”; Haddsads

! Ebben az egész cikkelyben Goldziher Ignicnak azt a tanulmanyat kove-
tem, mely a dr. James Hastings szerkesztése mellett megjelend Encyclopedy of
Religion and Ethics 198-207. lapjain olvashato. E cikkben &ssze van gyljtve
az egész idevagd irodalom is. — V. O. még G. Bauer: Jiidische und muhammeda-
nische Erziehung a Schmid-féle nagy neveléstorténet II. kotetének 1. részében, az
549-611. lapokon.
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pedig ezt a rendeletet adta ki fiai tanitdjanak: ,,Tanitsd
meg Oket Uszdsra, mieldtt olvasdsra tanitandd, mert bar-
mikor konnyen taldlhatsz valakit, aki irhat helyettiik, de
senkit sem, aki uszna helyettiik.” Egy masik arabs
mondads szerint az okos apanak minden egyéb elott
irasra, szamolasra ¢és uszasra kell gyermekeit megta-
nitania. Az irds ¢és olvasas koziil emezt illeti meg az
els6ség, mert konnyebben tanulja meg az ember S tdobb
hasznat is veszi, mint az irasnak. (Az uszdsnak rend-
kiviil er8s hangsulyozasa nyilvan gordg hatisra mutat.)*
Az iszlam szellemének megfeleld oktatis menetérdl
is felvilagositanak a forrasok. Ezt a menetet természe-
tesen vallasi érdek szabja meg. Mihelyt a gyermek
beszélni kezd, a moszlimek elsd és legfébb hittételét
(La ildhd il 'Allah) kell megtanulnia; azutan a Koran
legfontosabb mondasait, melyek Allah hatalmat, fenségét
¢s dicsOségét hirdetik. Hetedik évében iskoldba keriilt a
gyermek s rendszeresen tanulta a Korant. Ehhez fiiz6-
dott az olvasas ¢€s irds, valamint a ritudlis szabalyok
elsajatitdsa (hogyan kell imadsag eldtt mosakodnia a
hit¢thez hli muszlimnak? hogyan kell elvégeznie imad-
sagat, ha egyedil van S hogyan tobbedmagéaval? mi
teenddje van az eldimadkozonak, az imamnak stb.?
Parhuzamosan folyt az elemi szamtani oktatds, tovabba
a profétak és jambor emberek életébdl vett legenddk is-
mertetése. Végiil koltdkbol vett szemelvényeket is olvas-
tak és tanultak a gyermekek; de csak olyanokat, melyek-
nek iranyzata ¢és tartalma erkolcsds. A szerelmi kolté-
szet ki volt zarva. A tanito mesterségét (mert e tiszt
visel6i pénzért vallalkoztak a Kordn megtanitdsara) a
birodalom keleti részében kicsinyléssel nézték; a nyugati
khalifatus teriiletén ellenben, fdleg spanyol f6ldon és Szi-
cilidban, eléggé megbecsiilték a tanitokat. A Kordnnak
egy XIII. szdzadbdl vald hires (andaliziai) magyarazoja
ezt irja: ,,A legjobb emberek, s a legjobbak mindazok
kozil, akik a foldon élnek, a tanitok. Ha a vallds hanyat-
lik, a tanitok azok, akik helyreallitjak. Adjatok meg tehat
nekik igazsdgos jutalmukat, de ne banjatok veliikk, mint

! Finaczy, Okori nev. tort. 2. kiad. 89. 1.
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bérelt emberekkel, mert megrontjatok lelkoket.” Ibn
Haukal, arabs utazé pedig (mh. 977-ben) azt irja Paler-
morol, hogy haromszaznal tobb elemi iskolat talalt eb-
ben a varosban, s hogy lakosai az iskolamestereket a
legkivalobb polgaroknak tekintik és nagy tiszteletben
részesitik.

A muszlimok irodalma szamos érdekes adattal szol-
gal arra nézve, hogy a tanito miképen jarjon el tiszte
gyakorlataban. 'Elsé és legfébb kotelessége, hogy egyen-
l6en banjon Osszes tanitvanyaival, azaz: igazsagos le-
gyen mindnydjakkal, itélet napjan (igy nyilatkozik egyik
arabs ir6) az Ur Isten kiilon vizsgalatnak fogja alavetni
a tanitokat, vajjon nem vétettek-e a részrehajlatlansag
ellen? A tanitotdl azt kivanja még a vallasi torvény, hogy
hazas ember legyen; hogy nyilvanos helyiségben (S ne
sajat lakéasan) tartson iskolat, de hogy e célra a mecse-
teket nem szabad felhasznalnia. (A valosagban rendsze-
rint megszegték ezt a tilalmat.)) A tanitds hetenként két
napon, csiitortokon és pénteken, ugyszintén nagy tlinnep-
napokon sziinetelt. Fél- vagy egésznapi sziinetet kaptak
a tanulok akkor is, ha a Kordnnak egy fejezetével becsii-
letesen elkésziiltek. Ezt az eseményt a sziilok a maguk
korében meg szoktdk tinnepelni S a tanitdt rendszerint
megajandékoztak.

A tanuld gyermekek fegyelmezése szigori volt.
A testi fenyitéket strtin alkalmaztadk. A virgacs meg a
korbacs megszokott fegyelmi eszkozei a tanitonak. Az
irodalomban gyakran lehet ilyféle hasonlatokkal talal-
kozni: ,,A proféta kezében korbacs volt; olyan, amilyent
az iskoldban hasznalnak. Még a gyermeknevelésnek
egy filozofus elmélkeddje Avicenna is a ,kéz segitsé-
gérdl,” mint a tanitoi eljards hasznos tényezdjérél em-
lékezik meg. A khalifdk fiainak nevel6i se kiméltek a
virgdcsot; S ezt a banasmoddot az apak is helyeselték.
A testi fenyitéknek e rendszeres gyakorlatabol magyaraz-
hat6 meg a muszlim jogszolgaltatasnak ama torekvése,
hogy a nevelésben alkalmazand6 biintetéseket szaba-
lyozza mindségiik és fokozatuk szerint. A testi fenyité-

! Goldziher id. m. 203-204. 1.
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ket magat, foleg vallasi vétségek okabol, a muszlim fel-
fogas is szentesitette, de csak a 10 éven feliilli gyerme-
kekkel szemben; megjeldlte a fenyités sz€lsé hatarait
(2-10 konnyt ités) s tiltotta a polgari igazsagszolgal-
tatds szokasos fenyitd eszkozeit iskolds gyermekekkel
szemben. Mindezen szabalyok ellendrzése a renddrség
fejének volt a feladata, akinek wutasitdsul adtdk, hogy
figyelje meg a tanuld gyermekek fegyelmezése modjat,
s oltalmazza meg Oket durva tanitok bantalmaitol.

124. Nonevelés a muszlimoknal. Mindez a fitkra
vonatkozik. A nénevelés dolgaban® a muszlimok felfogisa
altalaban az volt, hogy a lednyok erkolcsi és vallési
nevelésérél mindenképen gondoskodni kell, de értelmii-
ket fejleszteni sziikségtelen. A nd tevékenységének
igazi kozéppontja az orsd; ennek forgatasa pedig a
szellem kimiivelését nem kivanja meg. Még arab filo-
zofusok is igy gondolkodnak, hivatkozva a proféta
szavaira. ,,Ne engedjétek meg az asszonyoknak, hogy
a haztetokon tartozkodjanak; ne az irasra, hanem
fonasra tanitsatok meg Oket.” Fodleg az iras tilalmaval
talalkozunk gyakorta.

Tévedés volna azonban azt hinniink, hogy ez a fel-
fogas a gyakorlatban is mindeniitt szigorGan érvénye-
silt. A muszlimek miivelédésének torténete, még oly
korszakokban is, melyeket a merev orthodoxia jellemez,
szamos adattal cafolja ennek az elméleti allaspontnak
a kizarolagossagat. Nem egy mohammeddn nd vette
ki részét a vallasi irodalombdl. Az iszlam uralmanak
andaluziai teriiletein fényes kivételekkel talalkozunk;
n6éi irokkal (kiilondsen koltokkel) és tudosokkal, vagy
legalabb is miivelt ndkkel, akik a kozszolgalat térért-
is megalltak helytiiket. Ilyen volt példdul Muzna, egy
emirnek a titkara, a Kr. utani X. szazadban, akinek
tudomanyat ¢és kezeirdsat magasztaltdk. A muszlim nd6-
nevelés a valdsagban igen sokszor feliilemelkedett azon
az alacsony szinvonalon, melyet a proféta (a fentidézett
moddon) kijeldlt neki.

! L. Goldziher id. dolg. 204-5. 1.
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125. A muszlim nevelés elmélked6i. — A musz-
limok nevelésének is meg voltak a maga elmélkeddi,* akik
a régebbi theologiai irodalomnak némileg mechanikus
szabalyait mélyebb theologiai és filozofiai alapra helyez-
ték és méltobb ¢életfelfogasra valldo eszmékkel gazdagi-
tottak. Mint az erkolcstan és bolcselet terén altalaban,
ugy a nevelésben is szembeszokden nyilvanul meg a
hellenisztikus gondolkod4ds nagy hatasa. Ilyen elmél-
kedének tekinthetjiik Avicennat (mh. 1037-ben), aki a
kormanyzasrdl irt traktdtusdban a nevelésre is kitért.
Avicenna azonban a kérdésnek tugyszolva csak forma-
lis elemeivel foglalkozott, s tulajdonképen Al-Ghazili
(mh. 1111-ben) volt az, aki a nevelés problémajat elo-
szOor hozta szerves viszonylatba egy mélyenjard etnikai
rendszerrel. Kiindulva abbol a hellenisztikus gondolat-
bol, hogy a gyermek lelke a kiils6 benyomdsok befo-
gadasara képes tiires lap, a sziilokre ¢és tanitokra haritja
a teljes feleldsséget azokért az elvekért, melyeket szii-
net nélkiill vésnek bele az ifju lélekbe. A gyermeket
redjok bizott letétnek kell tekinteniok, melyet jol ¢és
hiiségesen meg kell Orizniok. Nemcsak ismeretekkel kell
megteliteniok a fiatal lelket, hanem — s erre az ird
kiilonds salyt helyez — az erkodlesi tudatossagot is
fejleszteniok kell a gyermekekben s a tarsas életre is
alkalmasakka kell 6ket tenniok.

Némileg figyelemre méltd, hogy a nevelés elméleti
¢s gyakorlati problémainak megvitatasaiban a nyugati
iszlam vezet. Igaz, hogy keleten Ghazali tartalmas érte-
kezése folér a nyugaton keletkezett terjedelmesebb mii-
vekkel, s6t nagy hatassal is volt az utdbbiakra. Mind-
amellett mar a Hedsra IV. szdzaddban hivatkozas tor-
ténik egy neveléstani miire, melynek szerzdje a Tunisz
déli részeibol, Gabesbol valdé Ali ben Muhammed ben
Khalaf Al Qabisi (mh. 1012.), aki nagy hirnévnek Or-
vendett. A nevelésre vonatkozd torvényes gondoskodas
tekintetében viszont az id6sb Abu-l-walidibnRushd(mbh.
1126) az elismert tekintély, Cordova birdja és Averroés
nagyapja. Ghazdli miivébdl sokat meritett Abli Bakr

' Ez a cikkely, csekély kihagyasokkal, szoszerinti forditasa Goldziher I.
idézett értekezése idevago részének 205-206.
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ibn al-Arabi, sevillai kadi is, (mh. 1148-ban), aki peda-
gogiai eszméit egy Mardki al-zulfa (kb. Istenhez vezetd
Iépcsdk) cimli munkéjdban fejtette ki. Ez a konyv, ugy
latszik, elveszett, de tartalmat ismerjiik azokbol a ki-
vonatokbol, melyeket Muhammad ibn al- Hadds al-
Abdari  (mh. 1336-7) a Fenséges Torvényhez vald
Bevezetésében kozolt. Ez a mi, mely a muszlimok
egész ¢életének a régi szunna alapjan vald reformala-
sara torekszik, tobb fejezetet szentel a nevelés és fegyel-
mezés lgyének. Figyelmet érdemel, hogy a nevelésnek
amaz eszményi koncepcidjaban, mely Ibn-al-Arabira
megy vissza, nagy suly esik a test edzésére; az ifju
aludj¢k kemény agyon, fegyelmezddjék testi gyakor-
latokban. Fogjuk testi munkara s szoktassuk szenvedé-
sekhez testi fenyitékkel. De fontos az is, hogy a gyer-
mek jatsszék és tdiljon. ,,Ha a gyermeket nem enged-
jiuk jatszani és megszakitas nélkiil végeztetjiik vele fel-
adatait, elernyed szelleme; gondolkodasanak ereje és
lelkének frissesége elvész: megesomorlik a tanulastol,
,lete elsotétiil, ugy, hogy minden lehetdé csalfasdggal
igyekszik majd menekiilni leckéitdl.” A pedagogiai elmél-
kedok soraban emlithetd még a bdlcselet torténetének
hires irdja: Ibn Khaldun (mh. 1405), aki a nevelés
problémaira is Kkiterjesztette figyelmét s kiilondsen az
elemi oktatas szellemérdl és fokozatairdl, a Koran tani-
tdsdnak modszerérdl, a filoldgiai targyak feldolgozasa
modjardl, sét még a tankonyvek kérdésérdl is értekezett.

126. Az arab kultira. Az iszlam ethikai tartalma
magédban véve nem kedvezett a nevelés valamely ne-
mesebb alakulatanak. Ahol nincsen szabad akarat ¢&s
az erkolesi személyiség kellden nem értékeltetik; ahol
a tobbnejiség uralkodik, mely a csaladi ¢let légkorét
Ohatatlanul megszennyezi; ahol a tulvilagi boldogsag
oly érzéki kepét Olt, ott nem Ilehet nemesen sarkalld
ereje a gyermeknevelésnek. Az iszldam nem is peda-
gogiai, hanem tudomanyos ¢és altalanos mivel6dési
tekintetben hatott a nyugateurdpai népekre.

A sajatlagos arabs miiveltség — mint ismeretes —
az Omajjadok és Abbaszidak idejében alakul ki. A nagy
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Harun al Raschid (787-809) volt ennek a folyamatnak
meginditéja; 6 alapitotta meg a bagdadi tuddés aka-
démiat, 6 kezdeményezte az arabs konyvtarakat, & for-
dittatta le szirusbol arabra a legnevezetesebb gorog
orvostudomanyi ¢és bolcseleti miiveket; 6 volt minden
tudés ¢és miivészi torekvésnek viladgszerte elismert feje-
delmi partfogoja.

Az iszlam miveltségének hatdsa mégis nem keleten,
hanem Europa déli részeiben érte el tet(')'pontj::it.1 Szici-
lidban, bar politikai szabadsaguk megszint, a [IX-ik
szazadtol kezdve hosszi ideig az arabok uralkodtak a
tudomany, koltészet és miivészet terén. Ugyanily viragzo
kultarat teremtettek Spanyolorszagban a X-ik szazadtol
fogva. Ekkor keletkeztek spanyol f{oldon az épitészet-
nek ama remekei, melyeket romjaikban is csodalunk;
ekkor viragzanak ott a kisebb iskoldk szdzai; ekkor val-
tak hiresekké a cordovai, toleddi, salamancai és sevillai
egyetemek, melyek nemcsak mohammedan theologiat ¢€s
jogot, hanem grammatikat és retorikat, mathematikat és
csillagaszatot, természeti és orvostudomanyokat, S nem
utols6 helyen filoz6fidt is tanitottak. Hogy a keresz-
tény bolcselet mennyit koszon az arabok kozvetitd sze-
repének, untig ismeretes. Elég Ibn-Baddsa (mh. 1138-
ban), Ibn-Tofail (mh. 1185) és Averroés (mh. 1198)
munkassagara utalnom; elég hivatkoznom a toledoi
nagy iskolara,”® ahova a varos visszafoglalasa (1085)
utdn is meég seregesen todultak Eurdpa minden részé-
bol a keresztény tuddsok az ott felhalmozott konyv-
anyag tanulmanyozasa végett. A toledoi iskoldn ment
végbe a keresztény platonizmus és az arabs aristote-
lizmus egyesiilése. Itt volt legjelentékenyebb kbézéppontja
a fordit6i tevékenységnek, melyet kiilondsen arabok és
zsidok fejtettek ki. Innen indultak eurdpai koratjukra
Aristoteles természettudomanyi miveinek arabsbol ké-
szilt latin forditasai.

Hogy ez a fényes korszak aranylag nem soka tar-

! Schmidt, Gesch. d. Erz. I, 97-113; Willmann, id. m. 243-246— Gebhart:
Les origines de la Renaissance en Italie. Paris, 1879: 185-189.

2 Rose (Valentin): Ptolemaeus und die Schule von Toledo. Hermes VIII.
(1874) 326-349. 1. — Traube, id. m. 87. 1.
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tott, annak két oka volt. Egyrészt megcsokkent maganak
az arab tudomdnyos kultiranak lendité ereje, amikor
Al-Gazali (mh. 1111) regressziv tanitasa (mely szerint a
filoz6fiaval vald foglalkozds veszedelmes ¢és karos)
nyugaton 1is elterjedt ¢s fogva tartotta az elméket;
masrészt mindinkabb meggyengiilt a  spanyolorszagi
arabok politikai hatalma s ezzel elernyedt tuddés mun-
kassaguk is. Mikor azutan III. Ferdinand (1217-1252)
Castilidt és AragoOniadt uralma alatt egyesitette és Cor-
dova elbukott (1236), az arabs miiveltség forrdsai spa-
nyol f6ldon végleg elapadtak.

127. Zsidé nevelés. — Az arabs tudomany nagy
hatassal volt a zsidokra, kiknek nevelése a kozépkor-
ban is a régi bibliai eszmények' nyomdokain haladt.
Elemi oktatisuk, melyet még Kr. u. 64-ben Jozua ben
Gamla tett kotelez6vé, most is ugyanazt az anyagot
Olelte fel, melyet mar a romai cséaszarsag szazadaiban
keletkezett kis iskoldk tanitottak: a héber nyelvet, a
zsidok torténeteit, a vallas torvényeit. Mindez a biblia
megértésének, a vallas érdekének szolgalt, s megadta
az alapot a rabbi-iskolak tanulmanyaihoz, melyeknek
kozéppontja: a talmud. Anyaganak (misna, berait, hala-
chah, haggadah ¢és midrasim) lezardsa utan a VIII.
szazadtol a gaonok, vagyis a szurai és pumbeditai
akadémidk tanitdi vezetik a zsidok magasabb szellemi
életét.”

A vallasos célzati ¢€s targyl mivelddés vagya
egyébként az egész kozépkoron at megvolt a zsidok-
nal s a rola vald intézményes gondoskodds sem hidny-
zott, hacsak kiils6 események utjat nem vagtak. Francia-
orszagban a XIIl. szazad kozepéig, vagyis a talmud
clégetéséig® és a nagy ildozésekig viragzo iskolazassal

! Fjnaczy: Az 6kori nevelés torténete. Masodik kiadéas (1922) 301 és k. 1.

2 Picavet, Esquisse, 162-165. 1.

®IV. Ince rendeli 1244-ben, hogy el kell égetni a talmudot .in quo sunt
blasphemie in Deum et Christum ejus filium ac beatam Virginem manifeste, intri-
cabiles fabule, abusiones erronée ac stultitie inaudite”. Ezekre tanitjak a zsidok
fiaikat ,,omissis seu contemptis lege Mosaica et prophétic” (Denifle, Chartul. 1. p.
173-4). A papa 1247-ben visszavonja ugyan a rendeletet, de mar késén, mert
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dicsekedhettek a zsidok.! Ugyanazt lehet Németorszag-
r6l is megallapitani, ahol — fokép a Rajna mentén —
még a XIV. szdzad folyamén is messze foldon hires
zsido féiskolak allottak fenn.? Olaszorszagban aranylag
legnagyobb tiirelemmel viseltettek irantuk a kdozhatal-
mak: romai foiskoldjukban nemcsak theoldgiai targyakat
tanitottak (mint francia és német f6ldon), hanem filo-
zofiat €és a természettudomanyoknak akkor ismert 0Osz-
szes 4gait 1is. Itt tanarkodott Benjamin ben Jehuda,
elsérangt mathematikus.®

Az eredetileg sziikre szabott S kizarolag vallasos
iranyu tanulmanyi kornek ez a kiszélesitése azonban
mégsem Olaszorszagbol, hanem Spanyolorszdgbol, az
arabs-zsido kultara szinhelyérdl, kiilonosen a kordovai
zsidosag korébol ered s elsésorban Maimonides (Mose
b. Maimun 1135-1204) nevéhez fizddik, aki bar
maga nem volt se tanitd, se pedagodgus, filozofalasa
anyagaval ¢s moddjaval mérhetetleniil hatott a zsidok
szellemi életére, S nevelésiikre és iskolazasukra is.
Az &6 gondolatmunkdjanak nyoman torténik, hogy a
zsidok magasabb oktatdsa befogadja a vilagi tudoma-
nyokat is.

128. ,,A lelkek gyodgyitasa”. — Hogy mily mélyen
hatotta at egymast mar e korban a keresztény, zsido és
arabs tudomdny, egyebek kozt Maimuni tanitvanyanak,
R. Joseph b. Jehuda Aknimnak A lelkek gyogyitisa
cimii koényve s nevezetesen e konyvnek 27-ik fejezete’
bizonyithatja, mely pedagogiai elméletet ad, azaz: ama
korszak mivelt zsidoinak a nevelésre vonatkozd elvi

a talmud példanyait mar elégették. Az 1248-ik évben 1wjbol megindul a talmud
elleni tamadas, mert ,predictos libros tolerandos non esse” (lbid. 1. p. 201.
202-205).

! Giidemann, Gesch. d. Erziehungswesens und der Cultur der abend-
landischen Juden wihrend des Mittelalters und der neuen Zeit. Wien. 1. kot
(1880) 50-90. 1.

2 Giidemann, id. m. 1. 107 ésk. 1.

® Giidemann, id. m. II. (1884) 205. s k. 1. Giinther, Gesch. d. math.
Unt. ;141 -146. 1.

* Forditisban kozli Giidemann: Das jidische Unterrichtswesen wihrend
der spanisch-arabischen Periode. Wien, 1873. 43-140. 1.
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kivanalmait tartalmazza. Itt mar az elemi ismereteken,
a héber olvasdson ¢s irason, a héber nyelvtanon, a
thoran és talmudon, a wvallasos héber koltészet termé-
kein kivil a filoz6fia minden &4gat megtaldljuk a tan-
targyak kozt: Aristoteles teljes Organonjat, az egész
hagyomdnyos quadriviumot (részben gordg, részben
arabs tankonyvek fonalan),! tovabba a mechanikat és
optikat, Galenos ¢és Hippokrates orvosi milveit, ugy-
szintén  Aristoteles Osszes természettudomanyi iratait,
melyek akkor az egyetemeken még ismeretlenek vagy
tiltottak voltak. Nemes felfogas tlikr6z6dik ennek a
traktatusnak pedagdgiai intelmeiben, melyeket a szerzd
a tanitokhoz és tanulokhoz intéz.?

A XIlll. szazad folyaman ez a bdséges termést
igérd aramlat is elapad. Egyrészt az arabs uralom
gyongiilésével itt is megkezdddnek a zsiddiildozések,
masrészt az orthodoxok heves harcot inditanak Mai-
monides bdlcselkedése ellen, mely szerintiik az igaz
tanitdst meghamisitotta. Szenvedélyes ¢€s terméketlen
kiizdelem folyik, mely a mostoha kozviszonyok be-
kovetkezése nélkill is visszavetette volna a zsidd tu-
domanyt és iskolat.

129. Leanynevelés a zsidéknal. — A kozépkori
zsidosdg majdnem kivétel nélkiil tanittatta fiagyermekeit.
Minden zsidé ifja értette a héber nyelvet, tudott e

! Példaul a geometridhoz ajanlja a szerzé Eukleidest, Theodosios kényvét
a gOmbalaku testekrél, Menelaosét ugyané targyrol; Archimedesét a gombrdl ¢és
hengerrdl, Apolloniusét a kuapszeletekrél, de legféképen Mu'tamin b. Hid, sarra-
gossai kirdlynak ,,Istikmal” c. iratat.

2 A tanitotél megkivanja, hogy aj tokéletesen ismerje a dolgot, melyet
tanit; b) ezt az ismeretét képes legyen cselekvéen is érvényesiteni (alkalmazni),
C) az oktatast végezze ingyen, d) tanitvanyait tekintse fiainak, €) tanitsa meg
Oket arra, hogy a tudomanyt Onmagdért S ne haszonért miiveljék, f) legyen
irantuk telve joindulattal, g) oktassa Oket értelmi erejik fokozatos novekedéséhez
képest. A tanulonak szo0l6 szabalyok: a) tartsa lelkét tisztan, b) ne restelje
megkérdezni, amit nem tud, C) egészen a tanulasnak éljen, d) mindenek folott
az alapelveket ¢és alapelemeket igyekezzék jol megérteni, €) egyetlen tudomany-
agat se hanyagoljon el, mert a tudomanyok tamogatjadk egymast S az egyik
magyarazatat leli a madsikban, f) egyetlen percig se maradjon a tanuld tétleniil,
g) onzetlenil foglalkozzék a tudomannyal, h) keresse fel azt a helyet, ahol
legtobbet tanulhat, i) tanitdit jobban tisztelje, mint sziileit.
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nyelven olvasni ¢€s irni, S eredeti szOvegében ismerte a
bibliat. Megvetéssel illették, aki ezeket az ismereteket
nem sajatitotta el. Viszont a lednyok szellemi nevelése
(értve rajta az oktatast) teljesen el volt hanyagolva.
A nO6k sem olvasni sem irni nem tudtak, S csak em-
I¢kezetbdl tanultdk meg vallasuk legfontosabb tételeit.
Mindez nem azt jelentette, mintha a zsidok a ndét meg
nem becsiilték volna; de nem tartottdk a tanultsagot
a ndé bibliai eszményképével megegyezének. A nd a
csaladé, s csaladi erényeivel hodit. Nagyon koran, rend-
szerint mar 14 éves korukban mentek férjhez a lednyok,
s innentul teljesen lefoglalta dket a csalad belso élete.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.
A KERESZTENY NONEVELES.

130. A kolostori nénevelés nagy aranyai. —

A kozépkorban nem csekély volt azoknak a vilagi
keresztény ndéknek a szdma, kik szellemi miiveltségben
részesiiltek. Lehet mondani, hogy vilagi kordkben
aranylag tobb miivelt nd volt, mint férfi. Ennek oka
az, hogy mig a férfiak: a kormanyzok, a fegyver-
forgatok, a hadverdk, kiket egészen lefoglalt a nyilva-
nossag, csak kivételesen igyekeztek miivelédni, S még
az irast is a papokra biztdk, addig a lednyokat, ha
apacaknak nem szantak is, legtobbszor mégis kolos-
torba adtdk sziileik, ahol felserdiilésiik idejéig istenes
¢s munkas ¢lethez szoktak, de egyuttal az apaca-
novendékekkel egyiitt megtanultak olvasni és irni, sot
nem ritkan elsajatitottak mas ismereteket is.

A kolostorban nevelkedd leanyok szdma mindeniitt
nagy lehetett. Alig volt eldkeldbb ember, aki ha tobb
leanya volt, az egyiket Istennek ne ajanlotta s altala-
ban valamennyit apéaca-kolostorban ne neveltette volna.
Boldog Margittal egyiitt nevelkedtek példaul a vesz-
prémi kolostorban és iskolajaban® Judith, Ipolt ispan ur
leanya; Serennay Laszl6 ur leanya, Erzsébet; Bodo-
mérey Tamas ispan urnak ¢és Olympiades nevii Grné-
nek a lednyai, csupa el6keld sziilok magzatai. II. Béla
magyar kirdly az admonti kolostorban neveltette lea-

! Szegényebb emberek a beghinek hazaiba adtik lednyaikat. Ezek a hazak
kiilonosen Németorszagban ¢és Németalfoldon voltak elterjedve. L. Kaemmel,
Gesch. d. Schulw. 53. 1.

2 Békefi: A népoktatds torténete Magyarorszagon 1540-ig. Budapest, 1906.
200 lap.
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nyat, Zsofiat,' aki mér gyermekkoraban Henrik német
herceggel volt eljegyezve. Az apacdk szdmat szapori-
tottak azok a ndk is, akik férjhez nem mentek S
¢ltikket kolostorban kivantdk végezni; ugyszintén azok
a fiatalabb 0Ozvegyek, akik férjiik haldla utan kolos-
torba vonultak vissza.

131. Szent Jeromos a leanynevelésrol. — A ko-
zépkori  leanynevelést, amennyiben  apaca-kolostorok
falai kozt folyt le, Szent Jeromosnak az o0tddik szazad
elejérél valo két hires levele iranyitotta; egyiket Gauden-
tiushoz?, a masikat Laetéhoz intézte szerz6jik.® A né-
nevelésnek az az eszménye, mely e levelekben tiikro-
z6dik, az egész kozépkoron  at uralkodik az apaca-
kolostorok regulaiban® épp Ggy, mint elmélkedd irok-

nak — példaul Vincentius Bellovacensisnek — Ide-
vagod fejtegetéseiben; sot e levelek hatasa még a
humanizmus idejében is felismerhet6, egyebek kozt
Maffeo Vegional,® aki Monicdban, Szent Agoston

anyjaban latja megtestesiilve a keresztény nd idedljat,
s elvi kivansagait Hieronymusbol vett idézetekkel erd-
siti. Erasmus is annyira gyonyorkodott e levelekben
¢s oly sokszor olvasta Oket, hogy konyvnélkiil el tudta
mondani. Megértésiik végett tudni kell, hogy oly lea-
nyokrél van sz6, kik eleinte a sziildi hdzban nevel-
kednek, s csak utobb veszik fel a fatyolt. A nevelés
tehat, melynek az ir6 rajzat adja, elOkészités az apa-

! Szalay L.. Magyarorszag tort. 1. 251. (V. 6. Grupp, Kulturg. d. Mittel-
alters. 11. 326-7.).

? Epistola 128 Ad Gaudentium: De Pacatulae infantulae educatione.
Migne, P. L. torn. 22. col. 1095-1099.

® Epist. 107 Ad Laetam: De institutione filiae. Migne: P. L. tom. 22.
col. 867-878.

* Egy példa a sok kozil Symphosius Amalarius (IX. szazad elsé fele)
Regula Sanctimonialiumja, cap. 22. (Migne, P. L. tom. 105. col. 969, B-C),
ahol idézi is a szerz6 Hieronymusnak Laetahoz irt levelét.

° De eruditione filiorum regalium 42-51. fej. (V. 6. Richard Friedrich;
Vincentius von Beauvais als Piaddgog nach seiner Schrift de er. fil. reg.
Leipzigi  diszertacio, 1883. — tovabba: May, Gesch. d. Maidchenerziehung
33-38.).

¢ De educatione liberorum. 111. 12-15.
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cai hivatasral A két levél koziil fontosabb a Laetahoz
irott (401 koril kelt), melynek legjellemzObb részeit
forditasban kozlom:

Ekként kell kimtvelni a lelket, melynek valamikor
Isten templomava kell lennie. Leanyodnak nem szabad mast
hallania ¢és mast beszélnie, mint ami isteni félelmet Ilehel.
A tisztességtelen szo6t meg ne értse; vilagi énekekrél ne is
legyen tudomésa, s mar kicsi koraban szokjék nyelve édesen
sz6l6 zsoltarénekekhez. Téavol legyen téle fiuk pajzan tarsasaga
s még lednycselédei ¢és komorndl se érintkezzenek a vilaggal,
hogy rosszat ne tanuljon télik, S ezt majdan még rosszabbra
ne forditsa. Eleinte puszpangbdl vagy elefantcsontbol vald betii-
ket kell kezébe adni és mindenik betiit a nevén megnevezni,
hogy jaték legyen neki a tanulas. Es necsak sorrendjiik szerint
jegyezze meg maganak a betiikket S necsak ndota modjara tudja
elmondani a betlik neveit emlékezetbol, hanem gyakran valtoz-
tassuk el6tte a sorrendet; a kozépsé betiiket a végére S az elsdket
a kozepére tegylik valtogatva, hogy necsak hangzasuk utan,
hanem latasbol is rajok ismerjen. Mikor azutan remegé kézzel
kezdi stilusat a viaszon végighlizni, akkor vagy mas valakinek
kell 6t kezénél fognia és gyenge ujjacskait iranyitania, vagy
pedig az irétablaba kell bevésni a betliket, hogy kezenyoma
ugyanazokban a bardzddkban haladhasson végig szEItél szélig
s kifelé kalandozni ne birjon.? A szotagok 6sszekapcsolasaért
igérjink neki jutalmat ¢és sarkalljuk apré ajandékokkal, amindk-
ben az ilyen koru gyermekek oromiiket lelik. JO, ha a tanulasban
tarsai vannak, kiket megirigyelhet, S kiknek dicsdsége 0Osztd-
kélheti. Ha netalan kissé lassi volna, nem kell korholni, hanem
elméjét szép széval biztatni, ugy hogy Oromét érezzen, ha
masokat felilmult, és fajlalja, ha 6t magat legydzték. Mindenek-
folott attol kell ovakodni, hogy a tanulast meg ne gyilolje, s a
fiatal korban megfogamzott ellenszenv a zsenge évek hataran
tal ne terjedjen.® A neveket is, melyeken lassanként megtanulja,

! Brunner: Der hl. Hieronymus und die Midchenerzichung auf Grund
seiner Briefe an Laeta und Gaudentius. Eine patristisch-paedagogische Studie.
Miinchen, 1910. — A Laetahoz intézett levélrél értekezik Gyiirky Odén: ,,Néhiny

2 V. 6. Quintiliani Inst. Orat. I. 1. fej. 27-30.

3 Quintilianus, id. h.
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miképen kell a szokat mondatba flizni, ne a véletlenre bizzuk,
hanem legyenek hatarozott és tervszerlien Osszegyiijtott nevek,
példaul a profétikéi és az apostolokéi és Adamtél kezdve a
patriarchak neveinek egész sorozata Maté és Lukacs szerint,'
hogy mialatt mast végez, a jovore készitse eld emlékezetét.
Tanit6jaul kiprobalt kort, erkolcsos életi és mivelt embert kell
kivalasztani. Nem hiszem, hogy tudos férfii restelné azt meg-
tenni rokondval vagy nemes szdrmazasti  hajadonnal, amit
megtehetett Aristoteles Fiilopnek a fiaval, akit — bar megvetett
emberek voltak az iskolamesterek — mégis az elemekre oktatott.
A Dbetliket nem szabad csekélyleni, mintha kis dolgok volnanak;
kis dolgok nélkiill nem allhatnak meg a nagyok. A betik kifej-
tése és a szabalyok elemi magyarazata maskép hangzik a tudos,
maskép a paraszt ajkarol. Ezért neked is tigyelned kell, hogy
leanyod ne harapja el a szoknak a felét, mint egyligylien
nyajaskodd asszonyok szoktak,— valamint {gyelned kell arra is,
hogy aranyban ¢és biborban ne folytassa jatékait: egyik a nyelv-
nek, a masik az erkolesoknek art; nem szabad olyant tanulnia
kisded koraban, amirél késébb le kell szoknia. Azt mondjak,
hogy a Gracchusok ékesszolasdban nagy része volt az anyai
beszédnek a fiuk gyermekéveitdl kezdve. Hortensius beszéde az
apai hazban érlel6dott. Nehezen lehet kiirtani, amit a zsenge
lelkiilet magaba szivott. A biborral festett fehér gyapjinak ki
volna képes visszaadni régi szinét? Az Uj cserép sokaig meg-
tartja azt az izet ¢és szagot, mely elGszor szivodott belé.
A gorog torténet meséli, hogy Nagy Sandor, ez a vilaghodito
hatalmas kiraly, magaviseletére, de st jarasara nézve se mene-
kedhetett nevelGjének Leonidésnek a hibaitol, melyek még kis
fia kordban red ragadtak. Mert lejtds az t, ha a rosszat uta-
nozzuk; s akiknek erényeit .elérmi nem  Dbirjuk, csakhamar
utanozzuk biineiket. (Proclivis est enim malorum aemulatio, et
quorum virtutes assequi nequeas, Cito imitaris vitia.) A ledny
dajkaja ne legyen iszdkos, kicsapongo, fecsegd; tisztességes
asszony legyen apolondje, S komoly ember neveldje. Ha a leany
megpillantja nagyapjat, siessen Olelésére, csiingjon a nyakan; ha
ellenkeznék is, énekelje el neki az Allelujat. Nagyanyja torje
magat érette; apjat mosolygasarol ismerje fel;  szeretetreméltd

! Erti a Jézus Krisztus nemzetségkdnyvében eléforduld neveket: Maté
evangéliumaban 1, 1-16; ugyszintén Lukacs evangéliumanak 3. részében,
a 23-38. vershen.
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legyen mindenkivel, s az egész rokonsag Orvendezve emlegesse,
hogy rozsa sziiletett korében. Jokor tudja meg, hogy lesz  neki
mas nagyanyja ¢és  mas nagynénje; tudja meg mar mint fiatal
ujonc, hogy milyen hadvezér és milyen hadsereg szamara
nevelik ...

Magatartasa és Oltozete is mutassa, hogy kinek van oda-
igérve. Fiilét at ne lyukaszd; Krisztusnak ajanlott arcat fehérre
és pirosra ne fesd; nyakdt arannyal é&s igazgyonggyel el ne
boritsd; fejét dragakdvekkel meg ne terheld; hajat rétre ne
fesd, hogy valamikép meg ne lassad rajta a gehenna tiizét.
Legyenek mas draga gyongyei, melyeknek aran meg fogja sze-
rezhetni a legdragabb gyongyot . . .

Mikor mar nagyobbacska kezd lenni és jegyese példajara
gyarapszik  bolcseségben, korban és  kedvességben Isten ¢és
emberek el6tt, menjen el szileivel az igaz Atya templomaba,
de aztan velik ne jojjon ki a templombdl. Keressék 6t a vilag
utjain rokonok tomege ¢és sokadalma kozt, de ne taldljdk meg
masutt, mint az irds szentélyében, ahol a profétaktol és apos-
toloktdl tudakolja lelki eljegyzése dolgat ...

Nyilvanosan, azaz sziileinek asztalanal soha se étkezzék,
hogy ne lasson olyan ételeket, melyeket megkivanhatna. S noha
némelyek ugy vélekednek, hogy nagyobb erény rejlik a kinal-
kozo élvezet megvetésében, mégis azt hiszem, biztosabb az 0On-
uralom, ha nem ismerjik, amit megkivanhatnank. Valamikor
gyermekkoromban olvastam az iskolaban, hogy ,,Bajos dolog
megroni, amit szokassad valni engedtiink”. Ezért mar most
tanuljon lemondani a borrol, mely a mértékletlenség forrasa.
Meégis a teljes fejlettség évei eldtt a gyengéknek veszedelmes
és sulyos az Onmegtartoztatds; ez id6pontig tehat a ledny, ha
a szikség megkivanja, menjon fiirdébe is, igyék egy kis bort
gyomorerdsitéil, S vegyen magahoz husételt hogy elébb ne
tagadja meg laba a szolgalatot, miel6tt futni kezdene. Ezt azon-
ban csak megengedhetének tartom, de nem parancsolom; csak
azért mondom, mert félek a leany elgyengiilésétél, de nem azért,
hogy mértékletlenséget hirdessek . . . Fiilét zarja el a hangszerek
el6l. Ne is tudja, mire val6 a fuvola, lant és citera.

Naponként adjon szdmot arrdl, hogy a Szentirds viragaibol
mennyit szedett Ossze. Tanulja meg a gordg versek numerusat.
Nyomban utdna jojjon a latin tanitds. Ha gyenge ajka kezdettdl
fogva nem simul a latin szbhoz, az idegen hangzast6l megromlik
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a nyelv és a hazai szOt beszennyezik a kiviilr6l bevitt hibak.
Te Ilégy tanitondje, téged utdnozzon zsenge gyermekkoraban.
Benned ¢és apjaban semmi olyast ne lasson, ami blin, ha meg-
teszi. Gondoljatok meg, sziilék, hogy leanyotok artatlan, s hogy
inkdbb példaval, mint széval lehet 6t nevelnetek. Gyorsan her-
vad a virdg; egy-egy karhozatos fuvallat hamar elfonnyasztja a
violat, a liliomot és a safrdnyt. Nélkiiled a ledny soha se Iépjen
a nyilvanossag elé. A vértanuk csarnokait és a templomokat
anyja nélkil meg ne kozelitse. Bodroshaju fiatalember egy se
mosolyoghasson red. A vigilidk napjait és az ¢&jjeli virrasztasokat
akként iinnepelje a mi leanyunk, hogy egy arasznyira se tavozzék
anyja oldala mell6l. Azt sem akarom, hogy szolgaldi koziil
egyet-egyet jobban szeressen, s gyakorta suttogjon valamit a
fiillébe; amit egynek mond, tudjdk meg valamennyien. Ne fel-
cicomazott és formas leanykisérében teljék a kedve, aki csengé
hangon cifrdzza az édes notat; hanem komoly lednyzoban,,
akinek halovany az arca, elhanyagolt a kiilseje, banatos a
tekintete. Nevelondje legyen megbizhatd, erkolesds és  szemér-
metes aggsziiz, aki a maga példdjaval szoktassa hozza, hogy az.
éjjeli imahoz és zsolozsmazashoz fel tudjon kelni; hogy reggel
énekelje el a himnuszokat, hogy Tertia, Sexta, Nona idején,
alljon csatasorban, mint Krisztus harcosa, s égé lampaval vegyen
részt az estvéli ajtatossagban. igy muljék el napja, ily munkal-
kodasban talalja az éjtszaka. Az imadsagot kovesse az olvasas,
az olvasast az imadsag. Rovidnek fogja talalni az id6t, melyben
ennyi mindenféle dolgot kell elvégeznie.

Tanuljon tovabba gyapjut feldolgozni, rokka val banni,
munka-kosarat  0lében tartani; tanuljon ors6t forgatni és a
fonalat hiivelykujjaval tanulja meg kihuzni. A selyemruhat, a
finom gyapjiszovetet €s az aranyhimzést vesse meg; olyan ruhat
készitsen maganak, mely tavoltartja a hideget, S nem olyant,
mely a test meztelenségét feltarja. Eledele legyen egy kevés-
fozelék és mas efféle, néha-néha egy par halacska. S hogy az
étkezésre vonatkozod szabalyokat hosszra ne nyujtsam  (mas
helyen bdvebben szoltam rdluk), gy egyék, hogy mindig ¢hez-
zen, S hogy mindjart étkezés wutdn tudjon olvasni és zsoltart
énekelni, ,Nem helyeslem, f6leg az egészen zsenge korban, a
hosszt és mértéktelen bojtolést, mely hetekre terjed, s amelyben
tiltva van az olajos étel és gyiimolcs. A tapasztalat tanitott
meg ra, hogy az utkdzben elfdradt szamar szeret kirigni a
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hambol. Tegyék meg ezt Isis és Kybele hivei, kik — inyen-
cekhez méltd Onmegtartoztatassal — facanmadarat ¢és  fiistolt
galambot zabalnak, hogy tudniillik Ceres adomanyait meg ne
szentségtelenitsék, A huzamos bojtolésnek az legyen a szabalya,
hogy a hossza tUtra maradjon mindig kelld erOdmennyiség;, mert
kiilonben az elején csak haladunk, de a kozepén mar OGssze-
roskadunk ...

Ha egyszer-masszor kirandulsz a vidékre, otthon ne hagyd
a leanyodat; nélkilled ne tudjon ¢élni; féljen, ha egyediil van.
Vilagi emberekkel beszédbe ne ereszkedjék, S a rossz leanyok
tarsasagat keriilje. Ne vegyen részt a szolgahad lakodalmi
innepein, S ne elegyedjék a zajongd haznép jatékaiba.  Tudo-
masom-" szerint némelyek azt kivanjak, hogy a krisztusi sziiz
sem eunuchokkal, sem férjes ndékkel ne fiirddjék; amazok nem
vesztik el férfias indulatukat, emezek pedig a gyermekaldasnal
tobbre becsiilik a rut szeretkezést (aliae tumentibus uteris praefe-
runt foeditatem). Nekem egyaltalin nem tetszik, ha érett hajadon
fiirdik; az, akinek el kell pirulnia, ha ruhdtlanul latja Ondnmagat.
mert ha virrasztdssal ¢és bdjtoléssel senyveszti és rabszolgasagra
szoritja testet; ha az érzékiség langjat ¢és a fiatalsag ingerld
tiizét fagyos Onmegtartdztatassal eloltani vagyik; ha természet-
adta szépségét szandékosan elhanyagolni és elrttitani igyekszik:
az elfojtott tiizet miért szitja fel Gjbol puhité fiirdézéssel? (Si
enim vigiliis et ieiuniis macérdt corpus suum et in servitutem
redigit, si flammam libidinis et incentiva ferventis aetatis extin-
guere cupit continentiae frigore, si appetitis sordibus turpare
festinat naturalem pulchritudinem: cur e contrario balnearum
fomentis sopitos ignes suscitit?)

A dragakovek és selyemszovetek helyett a szent konyveket
szeresse, s ezekben nem a tarka aranyfestést és a babiloni bor-
kotést, hanem a hitelesen megallapitott és tudomanyosan elren-
dezett szoveget. Legelébb a zsoltarkonyvet tanulja meg és
ezekkel az énckekkel szorakozzék, azutan Salamon példabeszé-
deibdl meritsen életbdlcseséget. A Prédikatorbol tanulja meg a
vilagiak megvetését. Job konyve buzditsa az erény ¢és a tiirelem
példainak kovetésére. Majd térjen red az evangéliumokra, melyeket
innentul sohasem szabad kezébdl kiadnia. Az Apostolok csele-
kedeteit ¢és leveleit szivja magaba lelkének egész allhatatos-
sagaval. Es amikor keblének tarhazat ezekkel a kincsekkel
gazdagitotta, vésse emlékezetébe a profétakat, Mozes Ot konyvét
Jozue konyvével és a Birak konyvével egyiitt, a kiralyok konyveit
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és a kronikat,! Ezdras és Eszter konyveit. Utoljara, ha vesze-
delem nélkiil lehetséges, tanulja meg az FEnekek Enekét; csak
arra kell vigyazni, hogy amikor a bevezetést olvassa, a testi-
ségre emlékeztetd kifejezésekbdl érezze ki a lelki héazassag nasz-
dalat, mert kiillonben megsebzi szivét . . . Cyprianus mivei
legyenek mindig keze {igyében. Athanasius leveleit és Hilarius
konyveit minden veszedelem nélkiil olvasgathatja. Azokban az
értekezésekben,  azokban az  elmemiivekben — gyonyorkodjék,
melyekben a hithliség ingadozdst nem mutat (in quorum libris
pietas fidei non vacillet). A tobbieket ugy olvassa, hogy inkabb
biralja, mint kovesse Oket.

Azt fogod mondani: ,Miképen vigyazhatok mindezekre
én, a vilagi n6, Roémaban, a nagy embertomegben!” Hat ne
vallald eL a terhet, melyet el nem birsz; hanem miutan Izsakkal
~elvalasztottad és Samuellal feloltoztetted 6t (postquam ablacta-
veris earn cum lIsaac et vestieris cum Samuele), kiildd el nagy-
anyjahoz ¢és nagynénjéhez. Add at ezt a becses dragakovet
Maria héazanak ¢s fektesd a sir6 Jézus bolesdjébe. Neveltesd
kolostorban. Legyen 6 is a sziizek karaban; tanulja meg, hogy
nem szabad eskiidoznie; tartsa szentségtorésnek a hazugsagot;
ne ismerje a vilagot; éljen angyali tisztasagban; legyen testben
test nélkiil; tartsa magahoz hasonlonak az egész emberi nemet ...

Semmi kétség, a lednynevelésnek az a modja,
melyet Jeromosbol ismeriink meg, minden izében meg-
felel az evangélium szellemének. A leany akkor leg-
tokéletesebb, ha kiskoratol kezdve Krisztus jegyesének
tekinti magat. Minden, ami a vilagra emlékeztet, csak
akadalyara van e lelki eljegyzésének. Ruhdazata- célza-
tosan szegényes; taplaléka csupan annyi, hogy meg-
¢lhessen. Minden, ami fiatal leanyoknak oly kedves:
jaték és zene, séta és tarsalgas tiltva van annak, aki
Istennek ajanlotta fel magit. Az életnek nincsen oly
orome, melyet szabad volna megismernie és élveznie.
M¢ég testének sem engedhet jolesO, artatlan érzéseket;
nemcsak nagyrabecsiilnie nem szabad testét, hanem
apolnia sem, mert ami érzéki, gondozdsra nem mélto.
Minden, amit a leany tanul, a szentirasra, a hitéletre,
az isteni félelemre, a megigazulas céljaira vonatkozzek.

! Az eredetiben: ,,Heptateuchum et Regura et Paralipomenon libros.”
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fme, a maga teljességében a contemptus mundi, mely-
nek komorsagit semmi foldi O6rom veréfénye nem
enyhiti. A vildgossdgnak, a glorianak egyetlen fény-
forrdsa Krisztus, aki mindent megad ¢és mindent potol.
Milyen vilag, tele kiméletlen Onfelaldozassal, kifogy-
hatatlan béketiiréssel és hatartalan lemondassal, s tele:
megrendithetlen  hittel — Krisztus  isteni  szeretetének
mindent feliilmlé hatalméaban!

132. Az apaciak kozéleti munkassaga. — Dacara
ennek a vilagtdl valo elvonulasnak, az Istenre vonat-
koztatott szerzetesi élet a ndéi kolostorokban épp ugy,,
mint a férfiakéiban, ¢érteékes kozéleti eredményekkel
jart. Az apacdk a kozépkorban épp oly jotevdi voltak
az emberiségnek, mint napjainkban. Az emberszeretet
cselekedeteit, a betegek apolasat és a szegények fel-
segitését ¢épp oly oOnzetlenlil végezték; azonkiviil jelen-
tékeny kozneveldi munkassagot fejtettek ki oly korban,
midon vilagi lednyiskolak nem voltak; végiil, a nemiik
szamara akkoriban kijelolt korlatokon tal is kivették
részilkket a tudomanyok ¢€s mivészetek gyakorlasabol.
Egészben véve a nyugati kereszténység apacdinak
¢lete munkas élet, melynek szadmara nincs pihenés és
tidiilés. Legtobbje a roskadasig dolgozott, ,.semmit sem
varvan”, csak a foldontuli boldogsagot.

133. A kolostori leanynevelés rendje. — Az apa-
cak neveltetése a megszilardult kolostori intézmény
idejében nem sokban kiilonbozott a leendd  férfi-
szerzetesek neveltetésétdl.! A leanyt rendesen mar
egészen kis koraban beadtdk a kolostorba; igy Maria
kirdlyné Boldog Margitot mar igen fiatalon, amikor
a gyermek ,még jol nem szolhat vala”, beadta a
veszprémi  domonkos apacdk kolostordba,”> ahol a kis
novicidknak iskoldjuk volt kiilon tanitoval (magistra) és
énekmesterrel (cantrix). Mivel az apacak is résztvettek
a hordkban (a templomi zsolozsmazasban), ¢és mivel
nekik is meg kellett ismerniok, s6t asztal folott fel-

' Specht, id. m. 254-295; Wattenbach, Deutschlands Geschichtsquellen.
I. (7. kiad.) 356. s. k. 1.
? békefi id. m. 201-203.
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valtva olvasniok is az officiumot, a szentek életét, a
Regula egyes fejezeteit, nyilvan meg kellett tanulniok
nemcsak az éneket ¢és olvasast, hanem a latin nyelv
elemeit is. A legenda szerint ,Soror Katerina vala
Szent Margit asszonynak mestere, ki Otet tanétd el6-
szOr dedkul.” Valdszinli, hogy mindenik apéca értett
egy keveset latinul, sokan beszéltek e nyelven, sét irtak
is rajta, amirdl a kiilfoldi apéca-kolostorok levéltarai-
ban taldlhaté levelek, fogalmazvanyok, feljegyzések
taniskodnak. Egyesek a latin klasszikus irodalomban
is jaratosak voltak; s6t akadtak koztiik latin koltok is,
mint Hrotsvithanak, X. szazadi gandersheimi apacanak
a mivei bizonyitjak.! Kivételesen a quadrivium egy-
egy agaval is foglalkoztak, vagy a gyogyitdé fiiveket
¢s anyagokat tanulmanyoztadk, miként Szent Hildegard-
nak a XII. szazadbol valdo orvosi konyve mutatja.2
A kor tudomanyédnak szinvonalan &ll6 apaca volt pél-
daul a bischofsheimi kolostor fejedelemasszonya Lioba.

134. Miivelt vilagi n6k a kozépkorban. — De
nemcsak az oblatdk részesiiltek a szellemi miveltség
bizonyos mértékében, hanem, mint emlitem, a vilagi
¢letre szant, Uri hazbol vald leanyok is, kik monosto-
rokban nevelkedtek. Ezek kozt is taldlkoznak kivételesen
tudés nék.> Judith, Jambor Lajos neje, oly hires volt
tudomanyarol, hogy Walahfrid Strabo is meghajolt
elétte. Kopasz Karoly neje, Irmindrud, ugyszintén
II. Henrik neje Kunigunda, jol ismerték a klasszikus
latin koltdket. Nagyon miivelt ndk hirében allottak
Burgundiai Gisela, 1. Konrad neje,® tovabba Mathildis,
. Henrik neje (Bruno érsek anyja) is.”

' V. 6. Kopke Rudolf: Hrotsvit von Gandersheim. Berlin, 1869. (Ottonische
Studien I1.) kiilonosen a 139-165. lapokon.

2 Erdekes adat erre nézve Eberhard, tegernseei apatnak a XI. szazad
elsé felébdl valo 9. levele Judith nevii el6kelé Urnéhoz, kitdl gyogyitd szereket
kér. (Migne. Tom. 141, col. 1311).

% Specht, id. m. 285. 1.

4 Weinhold, Die deutschen Frauen in dem Mittelalter. 2. kiad. Wien,
1882.1. 138. 1.

® Vita Mathildis Reginae: Pertz, Monum. Tom. VI. (Script, torn. 1V.)
p. 285.
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S ki ne ismerné annak a szépséges hercegasszony-
nak (a kronikéds ,femina admodum pulchra”-nak nevezi)
a romantika ver6fényében tiindokld, meghatdé torté-
netét,’ mely egy vilagszerte ismeretes regénynek (Scheffel
Ekkehardjanak) lett mélté targya? Mar fiatal ledny
kordban megtanulta Hadawiga a gordg nyelvet, mert a
bizanci csaszarnak szantdk feleségiil. Utobb a svéab
hercegnek lett hitvese, de fiatalon (793-ban) ozvegyi
sorba jutvan, a bddeni t6 elragadd vidékére, Hohen-
twiel varaba vonult vissza, ahol a kozeli sanctgalleni
monostornak egy tudos fiatal szerzetese, Ekkehardus:
(e néven madsodik) tanitja latin nyelvre ¢és irodalomra.
Egyiitt olvassdk Virgiliust s gyonyorkodnek a latin
kolté zengzetes verseiben. A kronikds egy kedves epi-
zoddal toldja meg e torténetet. A mester egy alkalom-
mal magaval vitte Purchard nevii didkjat, hogy Hada-
wiga ajkardl egy kevés gordog szot leshessen el (propter
graecismum — mondja Ekkehard a hercegnének —
ut ab ore vestro aliquid raperet). A szép gyermek, aki
rogtonzott latin versekben vélaszolt a feltett kérdésekre,
annyira megtetszett az urndnek, hogy megcsokolta,
labaihoz iltette S megtanitotta a ,,Maria et flumina”
kezdetli antifondnak maga készitette gorog fordita-
sara, S azontal is mindig magédhoz. hivatta, gorog
szora oktatta (grecissare docuit), igen nagyon meg-
szerette (unice dilexit) s egy Horatiussal megajandé-
kozta.?

135. Dhuoda grofné kézikonyve. — A tudoma-
nyosan képzett nék kozil végre felemlitem a IX. sza-
zadban ¢It Dhuoda (mésként: Dodana) grofnét, Bernat
septimaniai grof feleségét.> Dhuoda 843-ban befejezett,

! Ekhehardi IV. Casuura S. Galli continuatio I. Pertz, Mon. Script. Tom
I1.123-125 1.

2 A kronikas latin atirasban adja az antifona gorog szovegének kezdetét
Thalassi(!) ke potami, eulogiton kyrion, ymnite pigon(!) ton kyrion. Alleluja.
Azaz: ®4laccoo kai 7otuuol, €VAOYEITE TOV KLOWOV, VUVEIte THYai TOV  KLPLOV,
ainlodia. (Az 0. n. 0j gorog kiejtésnek a  1X. szazadbol valo bizonyitéka).

® Manitius, id. m. I. 442-3. Eletér6l Becker Fiilop Agost: Zschrift fiir
roman. Philologie. 21., 8S s k. 1.
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,Liber manualis” cimii pedagogiai érdekii konyvével,!
melyben 16 esztendds Vilmos fianak sz6l6 erkdlcsi in-
telmek foglaltatnak, bizonyitékat adta egy kozépkori
vilagi urné nemes lelkiiletének, de egyuttal miveltsé-
gének is. Annyi gyengéd szeretet, oly igaz ¢és mély
érzelem, a szivnek oly melegsége ¢€s meghatdo kozvet-
lensége arad el e konyv egyes lapjain, hogy a Liber
manualis ebben a tekintetben a modern irodalmak ily-
nemi legkitinbbb termékei mellé allithat6. Hadd alljon
itt forditasban néhany részlet:

Kedves Vilmos fiam! Nagyon sokan vannak, kik gyerme-
keikkel egyiitt Orvendenck az életnek, mig én, Dhuoda, tavol
vagyok téled, a fiamtol. E f6lott vald banatomban ¢és abban a
kivansagomban, hogy néked hasznalhassak, a magam neve alatt
ezt a kis konyvet szerkesztettem a te szamodra. Ime megkiildom
neked, hogy olvasd el. Mivel személy szerint tavol vagyok téled,
nagyon Oriilnék, ha ez a konyvecske lelked elé allithatnd azt,
amit velem szemben tenni kotelességed. Sokan talan tobbet
tudnak, mint én és a hozzidm hasonlok, kiknek latdsa nem tiszta
és értelme fogyatékos. De hiszen mindig jelen van O, aki
megnyitja a némak ajkait ¢&és beszédessé teszi a gyermekek
nyelvét. Ha gyenge is szellemi tchetségem, S ha olyanok kozt
élek is, kik érdemesebbek nalam, mégis anyad vagyok, S most
Neked szo6l, édes fiam, az én beszédem ezen kézi konyvecske
altal. Mint a sakkjaték mas vilagi jatékok kozt fiatal emberek
szamara kiilonosen alkalmas ¢és ill6, S miként a tiikdr meg-
szokta mutatni az asszonyoknak a szennyfoltot, amelyet le kell
tor6lnick, s viszont a szépséget is, mellyel itt ezen a vilagon
férjeiknek tetszeni akarnak, Ugy kivanom, hogy te, aki annyira
el vagy foglalva vilagi és foldi dolgokkal, ezt a konyvet, melyet
kiildok, gyakran olvasgasd, és az én emlékezetem kedvéért for-
gasd, mintha tikorbe néznél vagy sakkjatékkal foglalkoznal.
Ha id6vel halomra gytilnek is konyveid, mégse mulaszd el ezt
az ¢én kis munkamat olvasgatni, hogy a mindenhato Isten segit-

! Le Manuel de Dhuoda (843), publié par Edouard Bondurand. Paris,
1887 (szoveg ¢és francia tartalmi kivonat). A szoveg sajnos, sok helyiitt rom-
lott s ezért néhol csak szabad értelmezéssel fordithatdo. A kozolt részek a Be-
vezetésbol (Bondurand kiadasa szerint p. 45., 50., 51.), tovabba az V. fejezetbe'
(68) s a VII-ikbol (70-71) valok.
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ségével javadra fordithassad. Meg fogod benne taldlni, amit
roviden kivansz megismerni. Tiikrot is fogsz talalni, amelyben
lelked idvosségét bizonyosan folismerheted, hogy necsak a
vilagnak, hanem annak a tetszését is mindenkor megnyerhessed»
aki Téged agyagbol formalt. . .

Ha a mennybolt és a fold feliilete pergamen moddjara volna
kiteritve a levegbégben,' s ha a tenger mélységes vizei tintara
valtoznanak ¢és ha (ami természet ellen van) a foldkerekség
Osszes lakoi, akik csak vildgra jottek a mai napig, az emberiség
javara irokka lettek volna, mégsem volnanak képesek a Minden-
hatdo nagysagat, terjedelmét, magassagat és mélységét, s annak,
aki Istennek neveztetik, az & istenségét, tudasat ¢és kegyes
josagat leirni. Akivel tehat O oly nagy és fenséges, hogy senki
se képes mivoltdit megérteni, azért intelek Téged, hogy féld. és
szeresd Ot teljes szivedbdl, egész lelkedbdl ¢és egész elméddel,
minden utadon és minden cselekedetedben aldjad 6t és zengjed:
Mily jo, mily irgalmas O mindorokké!

Arra is intelek téged, szépséges ¢és szerelmetes Vilmos
flam, hogy e vildg f0ldi gondjai kozt igyekezzél magadnak
lehetd sok konyvet szerezni, melyekbOdl a szentséges tanitomes-
terek révén valamit megérezhetsz ¢és megtanulhatsz  Teremt6
Istenedrdl; tobbet és jobbat, mint amit az elébb megirtam.
Ot magit — kérlek — tiszteljed és szeressed. Ha igy cselekszel,
0 lesz néked o6rod, vezéred, kisérdéd, hazad, utad, igazsagod és
életed (érit tibi custos, dux, comes, patria, via, Veritas et Vita)z;
0, aki boOségesen osztogatja néked ezen a foldon a jokat, és
minden ellenségedet meg fogja békéltetni. Te pedig, miként Job
konyvében irva vagyon, Ovezd fel mint férfit agyékaidat; légy
alazatos szivedben, tiszta lelkedben és testedben,” s emeld fel
tekintetedet a magasba . . .

' Ez a hely legjobban mutatja Dhuoda szdvegének corruptélait. Bondurand
kiadasa: ,,Certe, si polus et arva in modum artis membranac extensae per aera
essent, et potenti concava intinctis diversis firma mutata fuisset, atque etc.” Az
interlinearis glosszak segitségével és az értelem fonalan csakis ilyenforman lehet
olvasni: ,Certe, si polus et arva in modum cutis membranae extensae per aera
essent, et ponti concava in tincti diversi formam mutata fuissent.”

2 Itt Migne szovegét kovettem, Bondurandé helyett (tibi custos, dux>
commisericors (et) patientia)

® A szovegben: Sis humilis corde castusque et corpore, atque erectus in
sublime. — Ugy sejtem, hogy kimaradt: anima. A szovegnek szerintem igy
kellett hangzania: castusque anima et corpore.
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Lesznek majd, fiam, tudds oktatoid, kik téged jobb és
tobb  haszonnal kecsegtetd6 dolgokra tanitanak; de nem oly
médon, S nem oly égb szeretettel keblokben, mint ¢én, a te
szilé anyad. Vilmos fiam, -els6sziilottem olvasd el, értsd meg
és hajtsd végre e szavaimat, melyeket hozzad intézek; és kis

Ocsédet, — kinek a nevét még nem tudom, — amikor majd a
keresztség kegyelmét Krisztusban elnyerte, el ne mulaszd oktatni,
taplalni, szeretni és jora allandéan serkenteni . . . Intelek most

mar mindkettétoket, ¢én, Dhuoda, a ti édes anyatok, hogy a
vilag foldi gondjaiba elmeriilve legalabb néha emeljétek fel
sziveteket a magasba. Tekintsétek 6t, aki a mennyekben ural-
kodik, s kinek neve Isten. O a mindenhatd, kinek nevét (bar
nem vagyok ra méltd) oly sokszor ajkamra veszem, adjon
tinéktek apatokkal (azaz: urammal és parancsoléommal)’ egyiitt
ebben a foldi életben sokszor boldog és kellemes napokat; adjon
nektek minden dolgotokban jo szerencsét, és ha majd beteljesiil
¢éltetek palyaja, engedje meg, hogy Orvendezve Iépjetek be a
mennyorszagba a szentekkel egyiitt. Amen.

136. Kézimunkatanitas az apaca-kolostorokban.
— Hogy az apacdk mily remek kézimunkakat készi-
tettek, koztudomasu. Természetes, hogy ndvendékeiket
is megtanitottdk e készségekre, melyeket a kozépkor-
ban oly nagyra becsiiltek. A kézimunkdk kozil a
kolostorokban kiilonds figyelemben részesiilt a himzés.
A misemondoé-ruhakat, oltarteritOket, labarumokat, kar-
pitokat, szényegeket stb., melyek az istentisztelet céljaira
vagy a templomok diszitésére szolgaltak, tobbnyire
apacak vagy novendékeik himezték, mint ahogy Szent
Istvan kirdlyunk neje Gizella (II. Henrik testvére) egy
kolostori iskoldban himezte azt a mivészi casulat, me-
lyet mindmdig koronazd paldstnak hasznalnak. Mind-
ezeket a finom izlésr6l tanuskodd miiremekeket, melyek-
nek egynémelyikéhez egy emberélet verejtéke tapad,
ma is amulattal szemléljiik. A gyari tucatmunka idejé-
ben mar szinte el sem képzelhetjik a szorgalomnak
azt a mértékét, mely ezekben az alkotdsokban rejlik.
Szépirok ¢és miniatiir-festk is voltak az apacdk kozt.
Az admonti kolostor konyvtirdban ma is mutatjak

! Cum genitore vestro domno et seniore meo. — Senior = seigneur.
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azokat a foliansokat, melyeket két apéaca irt avatott
kézzel. Két magyar apacarol is tudjuk, hogy szorgal-
mas kodexirok voltak: egyik Raskai Lea (a Margit-
legenda rneisol(')ja);1 a masik SoOvényhazi Maria. Mind-
kettd domonkosrendi apaca.

137. A lovagkisasszony nevelése. — A kozép-
kori lovagsag idejében azokra a lednyokra, kik serdiild
¢letkorukig kolostorban nevelkedtek, hazatérésiikk utan
egészen mas ¢let varakozott, mint amilyenre eddig
nevelték Oket; olyan élet, melynek alaphangja szintén
a jamborsag ¢és valldsos ¢érzés, de emellett megvoltak
vilagias szoérakozasai, mulatsdgai és Oromei is. SOt a
lovagsag teljes kifejlésével a nemesi €s fonemesi rend-
hez tartoz6 sziilok rendszerint mar nem is adtdk kolos-
torba leanyukat, hanem lovagvarakban ¢s udvarokban
neveltették O6ket. Ez a szokas akkor lett altalanossa,
mikor német foldon és egyebiitt is mar erdsebben érez-
tette hatasat a francia befolyas. Ekként Nyugat-Europa-
ban, ahol a lovagsdg viragzott, az egyhazi jellegii
nénevelés mellett S vele parhuzamosan a vilagi néneve-
lésnek egy neme alakult ki, melynek f&vonasait egy
altalanos neveléstorténetben szintén érdemes felj egyezni.2

Miként a fiagyermekeket, Gigy a lednyokat is kiadtak
a hazbol a lovagi vagy fonemesi ismerdsok vagy rokonok
udvaraiba. Itt toltotte ifji éveit a damoisele mas lednyok
tarsasagaban, kiket sziildik szintén idekiildottek. A ne-
velés legfébb 6re a var urndje volt, de a kozvetlen veze-
tés nem az O, hanem egy neveldond (Zuchtmeisterinne,
maistresse) feladata, aki allandéan a ledny mellett volt,

! Azonkivil masolta a Példik konyvének és Szent Domonkos életének
magyar nyelvii kodexeit, ugyszintén a Horvat— és Cornides-kodexet. Sovényhazi
Marta irta az érsekujvari kodexet, ugyand dolgozott a Thewrewk-kodexen. A
Gomory-kédex kétharmadreszét is apaca irta. V. 6. Volf Gyorgy Osszegylijtott
Mivei II. kot. 97 s. k. 1.; 169; 200-205. — Apacékrol, mint konyvmasolokrol:
Wattenbach, Schriftwesen p. 444-446.

2 Specht id. . 254-295; Schmidt K.: Gesch. der Pidagogik I (Cothen,
1878) 284-287; K. Weinhold: Die deutschen Frauen in dem Mittelalter, 2. kiad.
Wien, 1882. 2 kot. (passim); H. Jacobius: Die Erziehung des Edelfrduleins im
alten Frankreich nach Dichtungen des XII., XIIl. u. XIV. Jahrhunderts. Halle a.
S. 1908.
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vigyazott erkolcseire (moraliteit) S kiilondsen arra, hogy
novendéke lassankint elsajatitsa az wudvari illemnek
(hovescheit, cortoisie, cortezia) ama szigorlan megal-
lapitott formait, melyek a lovagi életet annyira jellemzik.
S ez a finom modor, melyre oly gondosan iigyeltek,
sem oly merev nem volt, mint késdbb a spanyol étiquette,
sem oly tartalmatlan, mint az utols6 Lajosok francia
udvarainak bénitd formasagai. A kozépkori courtoisie
erkdlcsi tartalmat is rejtett: a csiszolt és miivelt forma
sohasem potolhatta az igazi ndiességnek, a szerénység-
nek, mértéktartasnak hidnyat.

A jol nevelt uri lednytol megkivantak, hogy minden-
kor Ovja meg a tisztes kiilsét: mindenkivel udvariasan
¢s baratsagosan érintkezzék: tartézkodd, de azért szere-
tetreméltd legyen a férfinemmel szemben; beszédében,
taglejtéseiben, jarasaban, ruhazkodasaban, az udvar-
ban és a templomban, az ebédlében és haza népe. kozt,
jaték kozben és torna alkalméaval, masodmagdval vagy
nagyobb tarsasigban rangjahoz méltdé miivelt magavise-
letet tanusitson, melynek megvoltak finom arnyalatai a
koriilmények és személyi vonatkozasok szerint.

A lovag leanyanak azonban nemcsak illenddségre
kellett szert tennie, hanem meg Kkellett ismerkednie a
haztartdssal is, hogy majdan a sajat gazdasdgat irdnyit-
hassa ¢és cselédeit rendben tarthassa. Azt, hogy tudjon
foézni, elvartdk tdle, ha maga nem szorult is rd arra,
hogy ezt a készségét rendesen gyakorolja. Meg kellett
tovabba tanulnia a kézimunka kiilonb6z6é nemeit, kiilo-
nosen a fondst, szOvést, szabast és varrdst, mert egy
lovagvarban minden darab fehérmemii ¢€s ruha (férfiaké
és asszonyoké egyarant) a hazban késziilt; s el kellett
sajatitania a selyem, arany-¢és eziistfondllal vald6 himzést
is, mert lnneplé ruha is kellett a csalad tagjainak S a
mindig szivesen latott vendégeknek rendesen egy-egy
diszesebb ruhadarabot szoktak ajandékozni. S a lovagi
kisasszonyoknak ez a foglalkozdsa nemcsak pillanatnyi
szeszElybdl eredd, jatékszeri babralas volt, hanem igazi
komoly, ernyedetlen, allandd6 munka, melynek fegyelmezd
hatasa el nem maradt, S melyet a mesemondas ¢és a
kozos dal vidammad, kedélyessé, kivéanatossa is tett.
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Egyéb hasznos készségeket tekintve, értenie kellett még
az urleanynak a betegek &poldasdhoz ¢és ismernie kellett
a leghatasosabb gyogyitd fiiveket ¢és szereket, mert a
vilagforgalomtél messze esO, sokszor lakatlan vidékeken,
magas kOsziklakon épiilt, nehezen hozzaférheté lovag-
varakban nem egykonnyen lehetett hivatasos orvosra
szert tenni, pedig a tornajatékokbol, parviadalokbol és
hadakozasokbol, esetleg vadaszatokbol kifolydlag mind-
untalan volt a varkastélynak egy-egy sebesiiltje, akinek
gondozasa a ndknek jutott.

A nevelés valldsos és tudomanyos részét leggyak-
rabban az udvari pap (capellanus) teljesitette: amannak
kozéppontjaban volt a zsoltarkdnyv (salter, salterbuoch,
saultier), mely &llandé imédsdgos és olvasd konyve volt
a leanyzonak; emez altalaban olvasasra ¢és firasra S
talan egy kis latin tudasra szoritkozott. A papnak a
szerepe ezzel véget ért. Enekre és zenére (valamely
konnyebb huros hangszernek, példdul a koboznak vagy
a harfanak ismeretére) S esetleg a tdncra a nevelond,
vagy egy-egy vandor-kobzos tanitotta meg a leanyt.
Olvasmanyai, ha nem vallasos volt a targyuk, a lovag-
regényekbdl keriiltek, melyeknek mindenféle valtozatait
épp oly kedvvel olvastdk ¢és hallgattak az uri lednyok,
mint az aprodok. A lovagregényekben vald otthonossag
megszerzését a ndénevelés elengedhetetlen részének tekin-
tették. EbbOl az irodalmi érdekbdl, de utébb a divatos
tarsalgas okabol a francia és provengal nyelvet is meg-
tanultdk a német lovagkisasszonyok. A varkastélyok-
ban ekkor tiinnek fel a francia nyelv tanitoi.t

A testi nevelés sem volt elhanyagolva. A kozépkori
¢let — amennyiben kolostorok falai k6z¢é nem szorult —
sokkal inkabb folyt le a szabadban, mint ma. A férfiak
a nap nagy részét kiinn toltotték; békés iddben sokat
vadésztak, halésztak, madaréasztak, vivtak, vagy utaztak;

Que tout li grant seignor, li conte et il marchis
Avoient entour aus gent frangoise tous dis
Pour aprendre frangois leur filles et lor fils.

! Adenés a Roman de Berte-ben (Németorszagra vonatkoztatva) ezt irja
(idézi Weinhold eml. m. I, 140. lapjan):
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gyakran latogattak el a szomszéd varakba tandcskozni
vagy mulatni. Ez ttjaikban s kirdnduldsaikban sokszor
elkisérték Oket a nok is. Vadaszatokban is részt vettek,
rendszerint 16haton. Idejekoran meg kellett tehat tanul-
niuk a lovaglast, esctleg dardavetést és nyilazast is. Mind-
egyikiiknek megvolt a maga jol betanitott, féltékenyen
Orzott sélyma, melyet ilyenkor magaval vitt. A mozgas-
sal egybekotott jatékok szintén a szabadban, a var kert-
jében vagy a varral szomszédos réteken folytak le. Leg-
jobban a labdazast szerett¢k a leanyok, de van tudoma-
sunk egyéb tarsas jatékokrdl is. Ha azutdn bekdszontott
a tél, esténként a nagy terembe vonult az asszonynép
S a kandall6 mellett dalolgatott vagy hallgatta a lovagi
torténeteket, vagy sorjat keritette a ,fejedelmi” sakk-
jatéknak, melyhez 1ri leanynak épp ugy illett értenie,
mint az igazi lovag embernek . . .

*

Régen volt mindez, amikor még biiszkén meredtek
¢g felé a hatalmas donzsonok, melyeknek egy-egy racsos
ablakabol vagy kiugro fokardl fehér kenddt lobogtatott
kalandokra induldé lovagjanak szépséges urndje; mikor
az illatozd harsfdk alatt fiatal lednyok vidam kacagasa
hangzott lenn a varkertben, melyet azdéta gaz és lapu
vert fel; mikor bugott a kiirt, csaholt az eb, toporzékolt
a vadadszok paripaja a var udvardban, ahol most néma
csend honol s a porladozé kovek kozt ,,rokan” sunnyog
S assa kicsiny vermét”; mikor ¢&jnek idején a lantverd
troubadour édes dala ringatta alomba a szerelemre vagyo
holgyet, abban a kis benyiloban, melynek falaibol csak
egyetlen kdoszlop maradt meg, ott lebegve magasan
a tatongd mélység folott. Leddltek, elarvultak, elnémul-
tak a lovagok kastélyai, a fényes fejedelmi és kirdlyi
varak, melyeknek egyikérdl oly banatosan zengi a kolto:

Hol hajdani fényed?

Magas fellegvarad? parti épitményed?
Dunapart hosszaban kerti ékességed?
Meérfoldekre nyulo, parduclakta nyéked?



318

Miért hogy el kellett mulnia ennek a vilagnak is,
a maga ragyog0 szinpompajaval, a maga nemes hevii-
letével, a maga er0s hitével és erds szeretetével, a maga
nemzedékeinek pezsdiilld ¢leterejével, tide lelkiiletével,
mélységes érzelmeivel?

Nem mult el nyomtalanul. Szelleme benne van
lelkiink szarnyaldsdban ¢és sziviink dobbandsaban. Benne
van a tudos belsd latdsaban, mellyel az igazsdgot meg-
tokra emeli és rejtelmes mélységeket tar fol eldtte; a
koltdi ingénium titokzatos miihelyében, ahonnan az
érzelmek kiapadhatatlan forrasa fakad; a technika csodait
megteremté mérndk ihletében, mely lendiiletre készteti
gyakorlati elméjét. Megvan mindeniitt, ahol nemcsak
érteniink, hanem hinniink is kell. Megvan az ember-
szeretet tag birodalmaban, ahol nincs helye Onzésnek;
megvan eszményeinkben, melyekhez bizodalommal tekin-
tink fel; megvan a részvétben, mellyel embertirsaink
szenvedéseit enyhitjik s a tiirelemben, mellyel hibaikat
mentjiilk; megvan Onfeldldozé kiizdelmeinkben, melyeket
.az eszme diadaléért folytatunk.
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246, 255, 260, 268, 277, 280.
Dialogus 137-143.

Dictamen 190-192, 232.

Diels 28.

Diehl, A. 230.

Dies legibiles 269.

Dieterich 48.

Digestak 279, 282.

Diogenes Laertius 247.

Dionysius (Cassiodoms munkatérsa)
111.

Dionysius Areopagita 119, 162.
Disputatio 269, 282.

Doctor utriusque iuris 282.

Doctrinale 183, 232, 263, 286.
Doktoratus 260, 267, 282.
Domanovszki Endre 235.

Dominicum 161.

Domokosok 157, .255, 269-270.
Donatus 105, 114, 123, 124, 182, 183.
Dordrecht 231.

Dorner 59, 62.

Dracontius 100.

Dungal 132.

Duns Scotus 184.

E

Eberhardus Bethuniensis 184.

— tegernseei apat 309.

Eberstadt (Rudolf) 227.

Ebért 100.

Eckhart mester 255.

Egbertus 129, 135, 152.

Egesippus 247.

Egger 62.

Eggersdorfer 60, 61, 70, 71.
Egyetemek 257-288.

Egyhazatyak 17-90.

Egyhazi nevelés 165-221, 223, 224,
300-309, 313-314.

Egyhazjog 1. Kanonjog.

Ehrhard (Albert) 235.

Eicken 9.

Eigl 166.

Einhart 132, 133, 163, 222.
Ekkehardok 94, 127, 128, 151, 156,
168, 310.

Eklekticizmus 34-39, 81.

Elmélkeddk 220-1, 293-4,-297-8.
Encyklikus tanulmanyok 48, 178.
Eneklés 108, 119, 127-128, 133,
144, 147, 148, 177, 181, 206-214,
309, 316.
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Engolisma 115. Fizika 97, 179, 206, 214, 263.
Eperjesi iskola 231. Flavianus (grammatikus) 114.
Erasmus 287, 301. Fleury (apatsag) 159, 271.
Erdélyi Janos 221. Florentius Wigornensis 13';.
Erdélyi Lasz16 162, 166, 219. Fliigel 14.

Erkolesi nevelés 44-48, 302 s ..1.  Focas 123.

Ernesti (Konrad) 70. Folcuinus 155, 169.
Estouteville 266, 268. Foldrajz 112, 199.
Esztergomi iskola 219. Fortunatus 123, 124.
Ethelwulfus 130. Francia egyetemek 275, 280.
Ethika 97, 263. —nyelv 316.

Eucken 4, 61, 62. Frankok 93-94, 95.

Eudoxia 33. Freising 157.

Eugenius (I11.) kolt6 96. Frenken 126.

Euhemeros 18. Frigyes (11) 285.

Eukleides 104,198, 199, 263, 64,  Frigyes (Barbarossa) 234.
298. Frontinus (Sex. Jul.) 247.
Euripides 22. Froumundus 157.

Eu”ebius 82, 162. Fulbert 155.

Eutropius 162. Fulco 239.

Eutychius 123. Fulda 146, 149, 155, 156, 162.
Evangélium pedagdgigja 1 -16. Fulgentius 123, 162.
Externusok 218. Fiilop Agost 234, 273.
Extravagantes 282. Filop (1V) kiraly 275.

Fiird6 224, 306.

F Fustel de Coulanges 95, 116.

Faber (Ernst) 3. G
Facultas artium 260, 261, 262, 2(
266, 269, 275, 276, 285.

Farai iskolak 153, 219. Galenos 216, 285, 25.
Farfa (kolostor) 153, 171. Galle (Konrad) 228.
Fatimidak 289. Gallia 91-92, 93, 114-120.
Faustus 67. Gallus 118.

Faye 30. Gandersljeim 209, 222, 309.
Fegyelmezés 167-170, 272, 291 Gaudentius 301.

294. -2, Gauterus 245.

Felder 255, 262, 270. Gautier (Léon) 223, 226.
Felix (grammatikus) 114. Gebhart 188, 295.

Ferdinand (111) 296. Geffken 53.

Ferencesek 157, 255, 269, 270. Gegenbaur 162.

Fermo 153. Geisenheyner L. 216.
Ferreolus 117. Geiserich 92, 100.

Feodorum liber 281. Gelser 48.

Filozofia, 1. Dialektika, Gemma Gemmarum 177
Logika, Skolaszticizmus. Gemmaticum (kolostor) 151.
Finaczy 25, 256, 290, 296. Gent 231.

Firenze 152, 231, 276, 283. Geometria 76, 98, 104, 112, 119, 179,

198-204.



Gerbert 154-155, 162, 185, 194,
198, 199-203.

Gerg (Rudolf) 83, 87.

Gergely (VII) 9.

— <IX) 255, 256, 275, 282.

— (Nagy) 113, 114, 119, 123, 127-8,
159, 162, 181.

— (Nazianzi) 22, 24, 31, 32.

- (nyssai) 23.

Gerson Johannes 221.

Giesebrecht 114.

Gilbertus (de la Porree) 243, 246.
Gisela (Burgundiai) 309.

- (Szent Istvan neje) 313.

Gofflot 287.

Goldziher Ignac 289-294.

Gorog egyhazatyak 17-48.

Gorég nyelv 63-64, 77, 122, 124,
133, 187-190, 283, 304, 310.

Gotok (keleti) 92-3, 94, 102-3.

- (nyugati) 91-92.

Gottlieb (Theodor) 163.

Gozechinus scholasticus 169,

174-176.

Grabmann 104, 228, 235,237, 238,
241, 242, 243, 251, 267.

Gracchusok 303. .

Graham 118, 120.

Grammatika 25, 48, 76, 104, 112,
119, 124,128, 136, 137, 148, 178,
181 - 187, 218, 232, 263, 264, 277.
Grammatikai iskolak 260.
Grandgeorge 60, 66.

Gratianus 253, 279, 282.

Gregorius Turonensis 116-7, 144,

162.

Gregorovius 130.

Groote (Geert) 255.

Grotius Hugo 35.

Grupp 118, 131, 301.

Gilidemann 297.

Guericke 26.

Guibertus 161.

Guido Aretinus 207, 208, 209.
Guignebert 8.

Guilelmus (abbas Hirsaugiensis) 163,
168, 224.

- Calculus 151.

324

— (dijoni apat) 165.

— de Conchis 186-7, 206, 242.

- Malmesburiensis 122, 123, 129,
130, 135, 152, 154, 159, 190.

— (Suessonensis) 243.

Guillaume de Champeaux 236, 259.
— le Breton 273.

Gundissalinus 179, 209, 214.

Gunso 153.

Giinther 124, 194, 197, 199, 205, 209,
263, 264, 297.

Gyogyitofiivek 215, 216, 309, 316.
Gyogyszerészek 261.

Gyiirky Odon 302.

Haarlem 231.

Hadawiga 310.

Haddsads 289.

Hadrianus apat 121, 122.

- papa 127-8.

Haduardus 190.

Haeser 284, 286.

Haidacher 45.

Hamburg 231.

Hardewinus 242.

Harnack 4, 26, 28.

Hartmann (Lud6 Moritz) 92, 95, 113,
278.

- von Aue 192, 226.

Harun al Raschid 295.

Hasselbach 26.

Hastings (James) 289.

Hauréau 132, 235.

Haztartas 315.

Héber nyelv 77, 296, 297.

Heinrich von Veldeke 226,

Heisenberg 48.

Helinandus 129, 208.

Henricus de Hispania 279.

Henrik német herceg 301.

— (1) 241, 309.

— (I1) 309.

Herimannus Augiensis 157.

Hermannus Altahensis 160.

Hermannus Contractus 156, 207, 209.

Hermeias 28.



Herodotos 189.

Hersfeld 156.

Hertling 270.

Hesiodos 22.

Hesselbach 230.

Hieronymitak 255.

Hieronymus 1. Szent Jeromos.
Hilarius 80, 81, 82, 123, 307.
Hildesheim 157.

Himzés 313, 315.

Hippokrates 284, 385, 298.

Hitoktatas 70-71.

Hobae 161.

Hohentwiel 310.

Homér 19, 22, 52, 64, 189.

Honorius (csaszar) 94.

Honorius (I11) papa 278.

Horatius 115, 155, 157, 159, 184, 185,
247, 248, 310.

Horle G. H. 319.

Horle, Joan. 110, 114, 119, 188.
Hortensius 303.

Hoétel (hopital) 271.

Hrabanus Maurus 10, 70, 156, 162,
179, 190, 194, 204, 206, 208, 221.
Hrotswitha 194, 210-214, 309.
Hucbald 207, 209.

Hugo a Sancto Victore 221,
228, 241.

Hiilster 34, 35, 45.

Hiirth Xav. 23.

Ibn Eaddsa 295.

Ibn Haukal 291,

Ibn Khaldun 294.

Ibn Rusd 293.
Ibn-Tofail 295.
lldefonsus 96, 160.
Illuminatores 261.

- () 238.

Ince (111) 215, 218, 262.
- (V) 275, 296.
Infortiatum 282.
Institaciok 279, 282.
Intuitio 86-87.

iras 75, 108, 133, 148, 175, 176,290,
292, 299, 300, 302, 316.

2217,
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irek 113, 118, 121, 136, 187.
Irmindrud 309.

Irnerius 278, 279, 284.

Irodalmi tanulmany 184.

Isaac Judaeus 285.

Iskola dicsérete 250.

Iskolamesterek 233, 260, 290-1.

Iso 156, 206

Isoz K. 207.

Istvan (II) papa 119.

Italia 92, 93, 102-114, 126-128
129, 152-154, 231, 276-283,
284-286, 290, 297.

lus ubique docendi 258.

lvrea 152.

Izidor (Sevillai) 96-100, 104,
162,178, 181, 198, 215,

124,

J

Jacobius H. 314.

Janos (XXII) papa 278.

Jansenius 62.

Jaték 89, 294, 317.

Jend (papa, I1) 153.

Jessen K. F. W. 215.

Jogi tanulmany 192, 275,
276-282, 285.

Johannes Chrysostomos 1. Szent
Janos.

Johannes de Muris 264.

Johannes Saresberiensis 179, 182,
185-187, 236, 240-247,264-6,
277.

Johannes Scottus Eriugena 62, 154,
187, 235.

Jonas Episcopus 169.

Jordan H. 51.

Jordanis 105.

Joseph b. Jehuda Aknim 297-8.
Josephus Flavius 112, 162, 247.
Jourdain 271.

Jozua ben Gamla 296.

Judith 309.

Judith (Ipolt leanya) 300.
Judith (Jambor Lajos neje) 309.
Julianus cséaszar 17.

Julianus grammatikus 96.



Justianus 48.

Justinus 28.

Juvenalis 18, 155, 157, 159, 185,247.
248.

Juvencus 81, 82, 123, 184.

K

Kaemmel (Otto) 230, 257, 280, 300.
Kallimachos 22.

Kancellar 261.

Kanonjog 279, 282.

Kappadokiak 24-25, 32-33, 44.

Kaptalani iskolak 120, 157, 218, 230.

Karoly (Egyiigyti) 151.

Karoly (Nagy) 1. Nagy Karoly.
Karoly V. (francia kiraly) 275.
Karosi (Alexius) 51.

Karthago 65, 67.

Karthausiak 157.

Kassai iskola 231.
Katecheta-iskola (Alexandriai)
25-27,111.

Katechumenatus 69-71.
Katholikus egyhaz 89.

Katzer 14.

Kaufmann G. 257.

Kelemen (alexandriai) 22, 26, 28-31,
40, 41-44, 74, 123.

Kelemen (V) papa 282.

Keleti birodalom 48-50.

Keller (Ferdinand) 160, 215.
Kemp 15.

Kempis Tamas 251.

Keresztény ember 3-4, 41-43.
Keresztény nevelés 1-16, 44-48
83-90 sth.

Késmarki iskola 231.

Keutgen 227.

Kézimunka 106, 305, 313, 315.
Kézmiivesség 227-230.

Kis Jend 28.

Klerikus 192, 286.

Kolbner 114.

Kollégiumok 270-272, 280, 286.
Kéln 157.

Kolostori iskola 82, 109, 113,
117-119, 120-125, 134, 150, 151,
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153, 155-157, 158, 165-214,230,
300-309, 313-4.

Kolostori miivel6dés 160 — 164.
Kolumban 117, 118, 121.
Komnen Izsak 49.

Konfucius 2.

Konrad (1) 168, 309.

Konrad (1) 234.

Konstantinos Dukasz 49.

— Kopronymaos 49.

— Porphyrogeneta 49, 188.
Konyvkotok 110, 163, 261, 281.
Konyvtar 108, 110, 123, 131, 162-3.
Kopasz Karoly 154, 309.

Kopke (Rudolf) 309.
Koérmocbanyai iskola 231.
Koran 290, 291, 292, 294.
Kornutos 27.

Kosta ben Luka 266.

Kovats Lajos 29.

Kozjegyzoség 278.
Kozmografia 112, 124.

Krakko 284.

Krause 48, 50, 163.

Krieck 161, 223.

Krisztus tanitasmodja 13-16.
Krumbacher 48, 49.

Kunigunda 309.

Labach 106.

Lactantius 28, 56, 58, 80, S, 82, 123.
Laeta 301-307.

Lahy 4.

Lajos (Jambor) 150-1.

Lajos (V1) 234.

Lanfrancus 159, 160, 167, 168.
Laon 270.

Laterani iskola 153.

Laterani zsinat (111. IV.) 217.

Latin egyhazatyak 51-90.

Latin kisiskolak 232.

Latin nyelv 108, 177, 179-187, 260,
309.

Latitudines formarum 264.

Laubach 155.

Lauchert 215.

Leach, A. F. 158, 271.



Lectio divina 106.

Lectiones 262.

Lector (canonicus) 219.

Lefranc 34, 35.

Lehmann (Fritz) 26, 27.

Leiden 231.

Leidrad 148.

Lengyel egyetemek 284.

Leo (isauriai) 49.

— (sapiens) 40, 123.

— (papa IV.) 153.

— (papa X.) 283.

Leonides 303.

Libanios 18, 23.

Libarii 261.

Licentia docendi 259, 282.

Licentiatus 260, 263, 267, 282.

Ligatores 261, 281.

Lioba 309.

Liutprand 153, 188.

Livius 124, 247.

Ldcsei iskola 231.

Logika 97, 192-3,235 s k.1..:
264-266.

Logisztika 193, 194.

Longobardok 93, 95, 113.

Lorsch (kolostor) 163.

Lothar 152, 153.

Lovagi nevelés 223, 224, 225-:

314-317.
Lovaglas 223, 3(.7.
Liibeck 177, 231.
Lucanus 123, 155, 159, 184, 185,;
248, 249.
Lucilius 57, 124, 249.
Lucius (III) papa 247.
Lucretius 123, 124.
Lugdunum 115.
Lukianos 18.
Lupi 272.
Liittich 157.
Luxovium (Luxauil) 118.

Macrobius 162, 247.
Madaura 63.
Madraszak 289.
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Maffeo Vegio 301.

Magdeburg 157.

Magyar egyetemek 284.
Magyarok 152, 261, 27 6, 281.
Magyarorszag 157 — 158, 231, 276,

284,

Magisterium 260, 261, 263.
Maimonides 297, 298.

Mainz 157.

Maitre Léon 154.

Malebranche 62.

Manacorda 104, 153, 178.
Manichaeusok 66-68.

Manilius 100, 114, 119, 123, 156,

189, 310.

Manitius 100, 114, 156, 190, 310,
Manlius 155.

Mansi 161.

Marcellus 156.

Margit (Boldog) 300, 308, 309.
Maria-Einsiedeln 166.

Martialis 18, 247.

Martianus Capella 77, 100-102, 116,
163, 178, 198, 199.

Marty Marton 166.

Masius 91, 126, 161.

Massatii 281.

Matematikai tanulmanyok 76, 78,
124, 179, 247, 263-4, 295, 297,
298.

I Mathildis 309.

Mausbach J. 88.

Mauvoisin 259.

Maxwell Lyte 275.

May 301.

Mechanika 98, 298.

Mecsetek 291.

Mediolanum 68.

Mediolanumi ediktum 17.

Meier, Gabriel 161, 173.
Memoria 85-86.

Menandros 22.

Mencius 2, 3.

Menelaos (mathematikus) 298.
Mercuriadis 285.

Meridier 23.

Merowingok 93-4,95, 114,116, 119
130, 131, 144.



Meértan 1. Geometria.

Mester J. 215.

Methodius 82.

Metrika 181.

Metz 118, 119, 128.

Meyer E. H. F. 215.

Michaud 259.

Mihalyfi Akos 71, 319.

Miklos (IV.) papa 258.

Minucius Felix Octaviusa 51-53,
56, 82.

Miszticizmus 197-198.
Misztikusok 251 k. 1.

Modus Latinitatis 177.

Modszer (egyetemi) 267-269, 282.
Molnar Géza 207.

Mommsen 104.

Monachus Sangallensis 129, 134.
Mongal 206.

Monica 63, 66, 68, 301.
Monochordum 209.

Monod 160.

Monte Cassino 106, 153.
Montpellier 270, 275, 276, 285.
Moraliteit 314.

Muhammad ibn al Hadds al-Abdari
294.

Miinster 157.

Muratori 113, 279.

Musica 76, 78, 80, 98, 112, 127-8,
179, 206-214, 264, 316.
Muszlimok 289-296.

Mu'tamin b. Htid 298.

Muzna 292.

N

Nagy Alfréd 130, 158-159.

Nagy Gergely 1. Gergely.

Nagy Karoly 93, 94, 118,119, 125,
126-149, 150, 152,158,188, 220.
222, 225.

Nagy Konstantin 41.

Nagy Otto 155, 222.

Nagy Sandor 303.

Nagyszebeni iskola 231.
Nagyszombati iskola 231.
Napirend 170.
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Naépoly 152, 188, 283.

Naptar 204.

Narbona 115.

Németalfold 157, 231.

Német egyetemek 275-6, 280.
Németorszag 155-157, 231, 297.
Nemzetek (egyetemeken) 261. 276,
281.

Neoplatonizmus 59, 60-61, 66.
Népnevelés 144. 145.

Neumak 207.

Neuwirth (Josef) 160.

Nicolaus 285.

Nickel 119, 166, 207.

Nikandros 22.

Nominalizmus 236, 237.
Nonantula (kolostor) 153.
Noénevelés 285, 292, 298-9, 300-
317.

Norden 23, 53, 62, 185, 189, 191,
247.

Normannok 151.

Nota Romana (Francisca) 128.
Noétarius 261, 281.

Notker Balbulus 184, 207.
Notker Labeo 156, 173.
Notre-Dame 258 -9.

Nourrisson 60, 62, 73, 81, 82, 83, 88.
Novellaé 282.

Novénytan 215.

Noviomum (Noyon) 219.
Numenios 27.

Nuntius 261.

Niirnberg 231.

Nyilazas 223, 317.

0)

Oblatusok 166.

Obuda 284.

Occam 256.

Odo 209.

Odovaker 92.

Odorannus Monachus 209.

Offa 130, 137.

Olaszorszag 1. Italia.

Olvasas 75, 108, 144, 145, 148, 176,
290, 299, 302-3, 309, 316.



Omajjadok 294.

Omar (1) 289.

Oppianos 22.

Optatus 80, 81.

Optika 264, 298.

Opus Pantegni 285.

Orban (V) papa 257.

Oidericus Vitalis 117, 118, 159, 160,
190.

Ordinarius (magnus, parvus) 269.
Orgona 128, 163.

Origenes 22, 27, 62, 74, 82, 163.
Orleans 247, 275, 276.

Orosius 123, 159, 162.

Orthografia 110, 119, 136, 137, 181.
Orvostudomany 98, 114,215, 228.
247, 282, 284-286, 295.

» Oswald érsek 159.

Othlonus monachus 169, 178.

Ottok 153, 155, 188.

Ovidius 123, 124, 163, 184, 247, 248.

Oxford 261, 263, 270, 271, 275, 276.
Ozanam 154.
Oreg Janos 33.

Pachomios 27.

Paderborn 1 5?r

Padua 276, 283.

Pagel 215, 284.

Pahl Fr. 193,

Pal (I) papa 119.

Palencia 257.

Palermo 291.

Palladius 162.

Palota-iskola 116, 131 — 133, 239.
Pannonhalma 162.

Pantainos 26.

Papencordt 100.

Paphnutius 209 s k. 1.

. Papnevelés 71-72, 120, 146-149,
266-267.

Parisi egyetem 254, 258-275, 278,
279, 280, 284, 285, 287.

Parisi iskolak 239, 240, 241-247,
258-9, 262, 270.

Parmentier 120.
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Pascal 62.

Paulikianusok 49.

Paulinus 81, 114, 123, 124.

Paulsen 2, 8.

Paulus Diaconus 114, 119, 120, 132,
147, 188.

Pavia 152, 278.

Peciarii 281.

Peckham 264.

Pécs 276, 284.

Pendzig 188.

Peraldus 221.

Pergamenarii 261.

Perrotin 83.

Persius 155, 157, 159, 185, 247, 248.
Perugia 276.

Petershausen (kolostor) 160.
Petrarca 247.

Petronius 247.

Petrus Blesensis 169, 191, 247-9,
252, 278.

Petrus Cantor 248.

— Cellensis 108, 240.

— Divensis 160.

— Helias 242.

— Lombardus 62, 240, 266, 267.
— Pisanus 114, 132, 133.

— Venerabilis 252.

Phaedrus 178.

Philippus de Harvengt 249-250, 273.
Physiologus 215.

Picavet 189, 198, 235, 236, 238, 296.
Pictavium 115.

Pindaros 22, 54, 189.

Piper C. 156.

Pipin herceg 139-143.

- (kis) 94, 119, 126, 127, 147, i63.
Pisa 283.

Piszter Imre 238, 251.

Platon 3, 15, 21, 22, 23, 27, 29, 36,
37, 52, 53, 60, 62, 80, 81, 123, 163,

178, 189, 220, 245, 246, 252, 295.
Plautus 247.

Plébaniai iskolak 144, 220.
Pliniusok 123, 124, 163.

Plotinos 66.

Plutarchos 34.

Poitiers 276.



Pompeius 123.
Pomponius Mela 163.
Pomposa 153.

Pontos 27.

Porphyrius 82, 108, 163, 192, 236, 265.

Port-Royal 62.

Pozsonyi iskola 231.

Praga 275, 280.

Prantl 235.

Premontreiek 157, 270.
Preuschen Erwin 27.
Priscianus 123, 163, .182, 183.
Probus 123.

Procurator 261.

Prosper 123, 124.

Provencal 316.

Prozédia 181.

Prudentius kolt6 81, 82, 184.
— Trecensis 131.

Priim (kolostor) 157.
Ptolemaios 205, 295.
Purchard 310.

Pumbeditai akadémia 296.
Punctum 281, 282.
Pythagoras 36, 37.

Q

Quadratus 28.

Quadrivium 157, 179, 192-214,
242, 263-4, 298, 309.

Quastor aerarii 261.

Quintilianus 82, 105, 115, 162, 163,
302.

R

Rabbi-iskolak 296.
Radulfus Ardens 227, 228.
Rainard (apat) 163.
Rashdall Hastings 257, 266, 273, 276,
283.

Raskai Lea 314.

Ratherius 153, 169.
Ratio 75.

Ratpertus apat 164, 207.
Ravenna 152, 278.
Realizmus 236, 237.
Rebecca 285.
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Rektor 261, 276, 280.

Regensburg 157, 163, 177.
Regimen Sanitatis Salernitanum 285.
Reichenau 156, 160, 163,165, 181, 188.
Reichling 183.

Reims 155, 185, 194, 215.
Reinerus Monachus 169.
Remigms 119.

Rendi nevelés 222.

Renzi (Salvatore) 284.

Responsio 263.

Révay Jozsef 17, 51, 319.
Retorika 76, 78, 98, 104, 112, 133,
137, 139, 178, 180-191, 243, 277.
Ricardus Episcopus 187, 242.
Richard (Friedrich) 301.

Richard 235, 301.

Richer 154, 155, 185, 194.

Rikard (Oroszlanszivii) 234.
Robertus Melodunensis 241.

— Pullus 243.

Roger 115, 116.

Roma 113, 127, 130, 257, 278, 283.
Romai jog 278, 279, 281-2.
Romai vallas 17-18.

Roman de Berte 316.

Romer F1. 177.

Roscellinus 237, 244.

Rose (Valentin) 295.

Rossbach 92.

Rotrudis 188.

Rotterdam 231.

Rouen 119.

Rudolfus 156.

Rue de Fouarre 271.

Ruotger 155, 184.

Rutilius Namatianus 105.

S

Sacrobosco 205, 263, 264.

Saint Cyran 62.

Saint Denis 259.

Saint Geneviéve 269.

Saint Germain des Prés 259.
Saint-Léon (Etienne Martin) 227.
Saint Martin des Champs 259.
Saint Viktor 259.



Sakkozas 223,311, 317.

Salamanca 258, 270, 284, 295.
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167,173, 181, 188, 206, 207, 215,
222.
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Savigny 276, 277, 282.
Schaarschmidt 185, 240, 242, 247.
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Scheffel 310.

Schemmel (Fritz) 23, 26.
Schindele 189.

Schmeckel 96.
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Schmid 71, 131, 159, 257, 259.
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Scholasticus 219.
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Schubiger A. 207.

Schiitz L. 189.
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Secundus Tridentinus 114.
Sedgwick Henry Dwight 276.
Sedulius 123, 124, 184.
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Seneca 123, 163, 245, 246, 247.
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Serenus 247.
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Servius 123, 184.
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Simeon 119.
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247, 248.
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218-220, 230.
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Tollba mondas 268-9.

Tolosa 114.

Tolosai birodalom 91.

Torino 152.

Torténet 78-112.

Toulouse 270.

Tours 129, 131, 133, 134, 135, 137,
155.

Traube 96, 104, 139, 156, 180, 188,
295.

Trencséni iskola 232.
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Taylor (Henry Osborn) 120, 180,
223, 235.
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